Сооч[е 


Тһиѕ 15 а доа] сору оѓа БооК а уаѕ ргеѕегуеа Гог сепегапопѕ оп Ибгагу зВеуез БеГоге 1 уаѕ сагеРоПу ѕсаппеа Бу Соозе аз рагі оѓ а рго]ес 
ѓо таке Фе уог1а°ѕ бооКкѕ 415соуегае опПпе. 


Гс Баз зигутуе4 Іопо епоооћ Гог ће сорупоћї (о ехриге апа Фе боок ќо ещег ће рибіс отап. А ри с йотар Боок 15 опе фай уаѕ пеуег ѕиБјесі 
ќо сорупоћ ог мһоѕе Іеса1 сорупе В {егт Баз ехриеа. М№еёһег а боок 15 ш ће риБіс Чоташ тау уагу соџпігу (о соџпігу. РаБс отап Боокѕ 
аге ог саѓіеуауѕ (о ће раз, гергеѕепіпо а меа оѓ ш$огу, саЦаге апа Кпо\е4ее ћабѕ ойеп абси (о аіѕсоуег. 


Магкѕ, поайоп$ апа оћег таготаНа ргеѕепі ш ће опора! уоіите №111 арреаг т 1$ ШЕ - а гетіпаег оѓ 15 бооК°ѕ Іопо уоигпеу тот ће 
раб Бег (о а Пбгагу апа ћпа1у (о уоц. 


Обасе ошаеһпеѕ 


Соое1е 15 ргоч4 їо рацпег зу ПБгатез (о діоійле риб с отап таќѓепа[ѕ апа таке ћет улАе]у ассеѕѕ1Ые. РиЫс отап боокѕ БеІопо їо ће 
рибі апа ме аге теге]у ћелг сиѕіоаіапѕ. Меуегіће1еѕѕ, ћ1ѕ уогК 15 ехрепѕіуе, зо ш огаег (о Кеер ргоу1Атх {1$ геѕоџгсе, ме һауе (акеп ѕѓерѕ (о 
ргеуепі абиѕе Бу соттегсла| рагиеѕ, шсадте рІасіпо ѓїесһтса1 геѕігісбпопѕ оп ашотаѓеа ачегу1по. 


Ұе а[50 азК аќ уои: 


+ Маке поп-соттегсіа! иѕе оў ше Пе; \е йеѕіспеа Сооз]е ВооК Ѕеагсһ Гог изе Бу Іпаіу1іџа1ѕ, апа ме гедиеѕі ёћаѓ уои изе Фезе Шез Гог 
регѕопаІ, поп-соттегсла| ригрозез. 


+ Кегат рот аиютагеа диегутз Ро пої ѕепа ашотаѓеа дџепеѕ оѓ апу ѕогї іо Соо]е’5 ѕуѕіет: І уоц аге сопіосіпо геѕеагсћ оп тасһпе 
гапѕ1айоп, орИса| сһагасѓег гесоспійоп ог офег агеаѕ мһеге ассеѕѕ (о а Іагсе атои оѓ ѓіехі 15 һеІрѓи, рІеаѕе сопѓасі из. Ме епсоигасе ће 
изе оЁ риБіс отап таќѓепа1ѕ Гог Фезе ригроѕеѕ апа тау Бе аЫе ќо Вер. 


+ Матюат айпфипоп Тһе Соозе “ууаіегтагКк” уои ѕее оп еасһ Ше 15 еззепиа1 Гог Іпѓогтіпо реоре абош 1$ ргојесі апа Вертх Фет ћпа 
ааапопраі таѓепаі1ѕ ћгооећ Соое Воок Ѕеагсһ. РІеаѕе о пої гетоуе и. 


+ Кеер й Іера! УУБжеуег уопг изе, гететбег Фа уоџ аге геѕропѕ1Ые Гог епзигте һа уһаѓ уои аге опо 15 [еса|. Ро поѓ аѕѕите (ћаѓ уиѕі 
Бесаџѕе ме БеПеуе а Боок 1$ ш ће риб Пс отап Гог иѕегѕ ш Фе Опце4 5'аѓеѕ, фа Фе \огК 1$ а[ѕо 1п ће риЬіс отап Тог иѕегѕ іп офег 
соипіпеѕ. М\еѓћег а БоокК 15 501 ш сорупоћ уапез гот соџпігу о соипиу, апа ме сап’ оЌег ошаапсе оп мһећег апу ѕресіћс иѕе оѓ 
апу ѕресібс БоокК 1$ аПомеа. РІеаѕе йо по аззите Һаїѓ а БооК’5 арреагапсе ш Соозе Воок Ѕеагсһ теапѕ и сап Бе изе ш апу таппег 
апуућеге ш ће мога. Соругоһ піппоетепі пабу сар Бе дице зеуете. 


АБои Соозе Воок Ѕеагсһ 


Ооо$е?”$ п18510П 15 (0 огеапіле е уогІа°ѕ Іпѓогтайоп апа ю таке 1 ишуегзаПу ассеѕѕ510е апа оѕеѓи. ОСоое ВооК Ѕеагсһ һеІрѕ геайегѕ 
Ч1зсоуег ће \уоа’$ Боокѕ мћ1е һеІріпо аифог$ апа риЬ!іѕһегѕ геасһ пеу аџйепсеѕ. Үоо сап ѕеагсһ (ћгооџоћ е ЁШ їехі оѓ 15 БооК оп ће меб 


аўһіёр: / /роокз. дооа1іе.сот/ 


С ми Соо, +. 36:10(5). 
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Ззетавка изъ Евангешя ХҮ вБка. 


1382. Паки утЬшенная и о новомъ 
своемъ счасти веселящаяся Россія але- 
горическимъ изображенемъ фейерверка 
во всерадостный и торжественный день 
рожденія Его Императорскяго Величества 


П. 


2) планъ комнатъ, З, 4 и 5) комнаты и 6. 
соборъ. 
См. у Геннади—«Книжныя рёдкости» № 225. 


1384. Палаты Санктпетербургской Импе- 


благочестивЪйшаго Государя Императора. раторской Академіи Наукъ, библіотеки и 


Петра третьяго, самодержца всероссій- 
скаго и проч. и проч. и проч., пред- 
ставленное предъ дворцомъ въ Царскомъ 
СелЪ, февраля 10 дня, 1762 года. —Въ 
листъ, печатано при Академіи Наукъ. 

«Паки утЬшенная» издана на русскомъ и нћ- 
мецкомъ язык на трехъ страницахъ въ два столбца 
съ большими полями, означеннос изланіе въ на- 
стоящее время совсБмъ не находимо въ книжной 
торговл%. 


1383. Палаты, въ которыхъ имЪлъ жи- 
тельство государь Михаилъ Өеодоровичъ 
въ Ипатіевскомъ монастыр%, въ Костромз, 
съ 1106 по 1613 годъ. 

Подъ таковою обложкою, безь означенія вре- 
мени и мБета печати, имБютея 5 литографирован- 


ныхь (у И. Селезнева съ рисунковъ г. Чернецова) | 
листов, съ слрдующимн  изображенями: 1) палаты, | телямн оть 50 до 80 руб. 


кунтскамеры, которыхъ представлены 
планы, фасады и профили, приписап- 
ныя Ея Императорскому Высочеству Госу- 
дарынЪ Великой КнягинВ и правитель- 
ницВ всея Россіи. Печатано при Импе- 
раторской Академи Наукъ, въ Санкт- 
петербургЪ 1741 года; такое-же заглавіе 
на нВмецкомъ языкз, въ листђ, 4 листа 
посвященія, 2 листа большихъ перегну- 
тыхъ пополамъ, съ текстомъ на русскомъ 
и нъмецкомъ языкахъ, фронтиспись, 
планъ Санктпетербурга и 12 рисунковъ. 

Книга посвящена оть Шумахера Правитель- 
ниць Россін великой княгинф Аннф Леоподьдовн$. 
Палаты изданныя Іоганомъ Шумахеръ въ 1741 году, 
въ листъ, отпечатаны въ Санктиетербург$ при 


‚Императорской Академін Наукъ и въ настоящее 


время составляють библіографическую рЁдкость. 
Хорошо сохранившеся экземпляры цЁнятея люби- 
См. «КАнижныя рБд- 


нь которыхь диль Г. Ц. Миханть Өеодоровичъ, ' кости» Геннадн за № 13. 
| , 


То Ут ү 


] 








Добролюбовъ, Николай Александровичъ. 


Самый знаменитый посл БЪлинекаго русскій критикъ. Род. 24 ниваря 1836 г., ум. 17 
ноября 1861 г. и похороненъ на Волковомъ кладбищ, 


1385. Палеографическія снимки съ словъ изь воспоминаній графа Сергћя Шереметева, 
греческихъ и славянскихъ рукописей предь которыми въ вид эпиграфа, приведенъ от- 
Московской Синодальной Библіотеки | рывок стихотворения: 

ХҮІ—ХҮП вћка. Составилъ Савва—епи- | 


А Не узнавай, куда я путь склонила 
скопъ Можайскй.— Москва. 1863 года, ` КЁ: - 9? 


Въ какой предфъль изъ міра перешла! 





въ 4 д. л. 
Это изданіе содержить У-Р46 стр. текста на Старшая дочь Мари Аркадевны Вяземской, 


русскомъ и латинскомъ языкахъ съ приложеніемь оть перваго ся брака съ И. А. Бекомъ, графиня 
60 лиетовъ  хромо-литографированныхь снимков Марія Ивановна Ламздорфь, родилась 3-го ян- 
съ греческихь и славянскихъ рукописей. Въ этомъ ' варя 1839 года, въ С.-Петербург. 
весьма важномъ трудї замбчательнаго ученаго из- Въ раннемъ возраств лишилась она отца и 
елБдователя греческой и славянской палеографи, провела дфтетво на нриморской дачБ ого, близъ 
найдутъ богатый матеріаль для изученія древней Орашенбаума, смежной съ лачей ея прадћда графа 
письменности. — Это рЪфдкое изданіе кунлено мною : Н. (. Морлвинова. 
за 15 рублей. Ей было девять лбтъ, когда въ ћКонетантино- 
пол въ 1848 году Марія Аркадіевна сочеталась 
1386. Памяти графини М. И. Ламз- вторымъ браком, съ княземь Павломъ Петровичем», 
дорфъ, стихотворенія, посвященныя ей Вяземскимъ. Марія Ивановна была годомъ старше 
княземъ П. А. Вяземскимъ. Санктпетер-! своей сестры Въры Ивановны, нын® княгини Гор- 
бургъ, типографія Стаеюлевича. 1390 г.— , чаковой. Съ раннихъ лЬгь въ ней замфтно стала 
Въ 8 д. л., 43 стр. развиваться необычайная впечатлительноеть, князь 
Въ пачалб этой брошюрки сабдуеть неколко, И. ИН. Вяземекій съ особенною любовію и рвеніемъ 


Си. ЕНБ 


занялея ея литературнымъ развитіемъ, и радовался’ Въ настоящее время изданіе это принадлежать 
усифхамъ ея. къ числу весьма рфдкихь и почти не находимо въ 
Веб особенности ея воспрінмчивости и чуткой | продаж$. 

природы постепенно развивалась въ стройное и, Я съ трудомъ могъ достать экземпляръ этого 
гармоничное цфлое. Восемналцати зћЪтъ Мария нәданія за З рубля (у Мелина). 

Ивановна вышла замужъ за графа Александра 
Николаевича Ламздорфа, ея троюроднаго брала. 1389. Памятная книжка Смоленской 
Она была и привлекательна и даровита; разговоръ ! губерніи на 1860 годъ. Смоленскъ, въ ти- 
ея отличалея блескомъ, но было въ ней еще н%что ‘ пографіи Губернскаго Правления, 1860 г.— 
иное— лучшее. Вее существо ея было олицетворе- | Въ 8 д. л. Часть 1-я 10-30 стр. Часть 2-я 
немъ невыразимой прелести. Въ ней жилъ н мы-| 106-162 стр., съ таблицею числа жителей 
слилъ и чувствовалъ тотъ нотаенный сердца чело-| за 1857 годъ. 

вБкъ (1 Петр. З, 4), о которомъ говорить Апос- Эта памятная книжка состоитъ изъ двухъ ча- 
толъ. Изта чарующая прелесть не могла усколь- стей; во второй, веоффиціальной, помЪщено н%- 
знуть отъ того, кто такъ чутокь былъ ко всему | сколько этнографическихь и статистическихъ ста- 
изящному и возвышенному. Мы говоримъ о =: написанныхь гг. А. Г. Макаревекимъ, Н. М. 





ПетрБ Андреевич Вяземскомъ. Ельчаниновымъ, Ө. Л. Никифоровымъ, В. А. Не- 
Напечатанныя здБсь впервые и посвященныя | вБровичемъ и М. М. Цебриковымъ. 

графин Марь ИвановнВ етихотворенія одушея-| Издавіе это въ настоящее время очень рфдко 

лены теплотою и искренностію чувства. Они слу-| встрчается въ продаж%. 

жать свидЪтельствомъ неизмфннаго и глубокаго 

расположевія къ ней князя Петра Андреевича. Она 

цфнила эти чувства и поддерживала ихъ. 
Послфдне годы она жила большею часто за- 

границею, тд и скончалась 9 мая 1866 года, 

въ Женев. 


1890. Памятники московской древно- 
сти съ присовокупленіемъ очерка мону- 
ментальной истори Москвы и древнихъ 
видовъ и плановъ древней столицы. Со- 
чиненіе И. Снегирева. Москва, 1845 г.— 

Книга издана графомъ Сергфемъ Шереметевымъ | ВЪ + д. л. 
въ небольшомъ количеств экземпляровъ и теперь Весьма замфчательное сочиненю, содержащее 
довольно рЪдка. 'въ себ подробное описаніе соборныхъ и приход- 

‚екихъ церквей, священвыхъ и историческихъ древ- 

1387. Памяти Николая Өедоровича ! ностей. Книга составлена извстнымъ ученымъ и 
Миллера. Съ приложешемъ. Москва, въ знатокомъ русскихъ древностей, Н. М. Снегире- 
университетской типографіи. 1898 года.— | вымъ.—Она содержитъ въ себф многія подробно- 
Въ 8 д. л., 12 стр. сти о древностяхь Москвы. На изданіе этой книги, 

Это отдЕльный оттискь изъ «Трудовъ Обще-, Московскій генералъ-губернаторъ князь Голацынъ 


ства русскихъ врачей въ МосквЪ». ' пожертвовалъь значительную сумму. Книга замЗча- 
Брошюрка съ портретомъ Н. Ө. Миллера издана | тельна, какъ по содержанію, такъ и по изданию, 
въ количеств пятидесяти экземпляровъ. цфнитея въ настоящее время отъ 15 до 25 руб- 


| лей, смотря по степени сохранности. 

1388. Памятная книжка для христанъ, 
породою изъ евреевъ (Издане Е. Ө.). 1891. Памятники отреченной русской 
Санктпетербургъ, въ типографіи Штаба | литературы. Собраны и изданы Николаемъ 
Отдъльнаго Корпуса Внутренней Стражи. | Тихонравовымъ. Приложеніе къ сочине- 
1846 года. —Въ 16 д. л., 56 стр. ‚ [нію „Отреченныя книги древней Росси“. 

Книжка эта, составленная «для христіанъ | 2 тома. С.-Петербургъ, въ типографіи то- 
изъ евреевъ», состоитъ изъ вопросовъ и отвфтовъ и | варищества „Общественная польза“, 1863 
содержить въ себЪ: 1) символъ вЪры, 2) десять за- | года.—Въ 8 д. л. томъ 1-й ХП+311 стр.; 


новБдей и 3) молитву Господню. 'томъ 2-й [М-457 стр. 
1* 


= И 


. 


Памятники «Отречениой русской литературы» 
собраны по рукописямъ библютекъ: Императорской 
Публичной, Александро-Невской Лавры, Новгород- 
ской-Софійской, Кирилло-Блозерской, Московской 
синодальной, главнаго архива министерства ино- 
странныхъ дЕлъ, Румянцевскаго музея, Троицко- 
Сермевской лавры, Московской духовной академии, 
графа А. С. Уварова и В. М. Ундольскаго. 

Издаваемые памятники ` «Отреченной русской 
литературы» составляютъ приложеніе къ изелёдо- 
ванію, которое одновременно съ ними выходитъ въ 
свЪть подъ заглавіемъ «Отреченныя книги древней 
Россін». 

Это изданіе, какъ историческіе матеріалы весьма 
любопытны; они напечатаны съ подлинниковь со 
всею точностію. 

Книга рёдкая.—Кунлень мною экземилярь за 
12 рублей. 


1892. Памятники россійской словесно- 
сти ХІ вЗка, изданные съ объяснешемъ, 
варіантами и образцами почерковъ К. Ка- 
лайдовичемт. Москва, въ типографіи Се- 
мена Селивановскаго, 1821 года. Въ + д. 
л, ХШ-257 стр. со снимкомъ съ руко- 
писи синодальной кормчей ХШ вЗка, 
гравировалъ А. Фролов». 

Это крайне ррдкое и чрезвычайно любопытное 
изданіе К. Калайдовича начинается сь краткаго 
преднеловія, въ которомь между ирочимь гово- 
рится: — «Неполняя волю знаменитаго мецената 
государственнаго канцлера графа Николая Петро- 
вича Румянцова, который своею любовію къ оте- 
чествениымь  древностамъ и щедрыми въ пользу 


принятыхь въ излани памятниковъ россійской 
словесности ХІІ вка, то я призвалъ за полез- 
нфйшее напечатать эти обыкновеннымъ граждан- 
скимъ шрифтомъ, црописывая полнымъ чтенемъ 
слова, поставленныя подъ титлами, удерживая 
только въ прежнемъ видф словянскія цифры н 
употребляя собственныя препинанія, совершенно 
ве соблюденныя прежними нашими писцами. Опыты 
научили, что изданія славянскихъ памятниковъ съ 
сохравешемъ разнообразнаго и не утвержденнаго 
правописанія, служать только палеогоафическими 
примЂтами, затмевающими не рБдко достоинство и 
красоту чтенія; точно также поступали иностран- 
ные филологи при нечатани древнихъ классиковъ. 
Впрочемъ въ срединб словъ удержавы полугласныя 
буквы ъ и ь, нерБдко въ древности имфвшя силу 
гласныхъ, собственныя имена, слфдуя подлинни- 
камъ, оставлены неприкосновенными; въ м$етахъ 
сомпительныхь означены варіанты другихь сии- 
сковъ; а для показанія почерка древнфйшихь— 
присовокуплены два образца ХШ вЪка, изъ сино- 
дальной кормчей и рукописей трафа Ө. А. Тол- 
стаго занметвованвые».-—Квига рЕдкая. 
Кунленъ мною экземплярь за 8 рублей, 


1893. Памятники русской старины Вла- 
димірской губерній. Рисовалъ и издалъ 
И. Голышевъ. 1882 г.—Въ листъ, 6 стр. 
въ два столбца и 20 листовъ рисунковъ. 

Читатели «Русской Старины» знакомы изъ ав- 
тобюграфлей бывшаго крестьянина, нынв почетнаго 
гражданина и члена разныхь ученых обществь 
Нвана Александровича Голышева, съ его тружени- 
ческою жизнио (ем. «Русская Старина» изл. 1879 г., 
т. ХХІҮ, стр. 155; т. ХХУ, стр. 353), посвя- 


наукъ пожертвованіями, являеть незабвенную въ | щенною изданію памятниковъ народнаго (въ тфс- 
нашей словесности эпоху, по справедливости до- | номъ смысл) творчества въ области художества и 
стойную носить славное его имя,—я приступилъ, — | искусствъ. 


говорить авторъ, -— къ сему изданію, которое на 
нждивенін его сіятельетва теперь появляется. По- 
ложивъ въ основаніе творенія Кирилла епископа 
Туровскаго писателя ХЛ] вЪка, присоединяюкъ онымъ 
ещенеколько статей, къ древней исторін и словесности 
относящихея, принадлежащихъ къ тому же столћ- 
тію. НЪть нужды упоминать о нользЁ сего изда- 
нія: самые памятники служать тому свидфтель- 
ствомъ; предъ каждымъ изъ нихъ иаходатся 00ъ- 
яснительныя примфчаня. Что касается до правилъ, 


Настоящій выпускъ, какъ и предъидущя из- 
дашя г. Голышева, напечанъ въ его собетвенной 
литографии въ ГолышевкЪ, близъ слободы Мстеры, 
Вязниковекаго узда, Владим рекой губернін. Аль- 
бому рисунковъ преднослано толково составленное 
издателемь предисловіе, въ немъ нриведены за- 
мЪтки; объ иконахь ев. Флора и Лавра, ев. Мо- 
деста, св. Власія; о старинныхъ ризахъ, окладахъ, 
вфицахъ и ихь украшешяхь; о филигранной ра- 
боть Х в.; о чеканной работ? ХҮП в. и прянич- 


-— 





Голышевъ, Иванъ Александровичъ. 


Крестьянинъ-архвологъ. 
Род. въ слоб. МетерЪ Владимірской губ. въ 1838 г. Ум. въ 1896 г. 


пыхъ произведеняхъ въ старину: почетные, сва- 
дебные и другіе пряники, пряничныя доски; ста- 
ринныя лубочныя картины: сотворенія міра, убіеніе 
антихриста, страшный судъ. 

См. «Русскую Старину» за 18883 годъ. 


1894 Памятники старинной русской 


литературы, издаваемые графомъ Григо- 


ріемъ Кушелевымъ-Безбородко, подъ ре- 
дакціею Н. Костомарова. 4 выпуска, С.- 
Петербургъ, печатано въ типографіи Ку- 


‚ лиша. 1860 года. Въ 4 д. л. 


Собраніе « Памятниковъ старинной русской ли- 


Чистые и хорошо сохранившісея экземпляры 
сего изданія въ настоящее время считаютея очень 
рБдкими. 

Купленъ мною экземпляръ за 16 рублей. 


1895. Памятники древней христанской 
церкви, или христіанскихъ древностей. 
съ описаніемъ таинствъ богослуженія, 
храмовъ, праздниковъ, постовъ, іерархій, 
разныхъ соборныхъ постановленій и веъхъ 
обрядовъ и обычаевъ, бывшихъ въ древ- 
ней христіанской церкви, составленные 
іеродіакономъ ВЪтринскимъ. 5 томовъ. 


тературы, духовной и евБтекой» — повестей, раз- ! СПБ., въ типографіи департамента народ- 
сказовъ, апокрифовъ и т. д., — крайне ръдкое и! наго просвъщенія. 1829 года. —Въ 8 д. л. 
чрезвычайно любопытное изданіе, богатое разнооб- | 1-й томъ—433, 2-Й томъ-—572, 3-Й томъ— 


разнымъ матеріаломъ, при помощи котораго можно 
весьма подробно познакомиться съ главными яв- 
леніями старой русской ннеьменности. 


210, 4-Й томъ—279, 5-Й томъ—202 стр. 
Книга посвящена авторомъ Его Император- 


‚екому Величеству, всемилостивЪйшему Государю 


Николаю Павловичу.— Чтобы дать иЪкоторое по- 
нятіе о сей р$фдкой книг, прилагаю выписку изъ 
предисловія, въ которомъ авторъ говоритъ: «пред- 
лагаемые благосклоннымъ читателямъ < Памятники», 
не суть историческо - хронологическое изложеніе 
вефхь событій въ непрерывномъ порядкВ посл$до- 
вавшихъ въ древней христіанской церкви. Въ нихъ 
описываются веБ древн!я постановленія, обряды и 
обычаи первобытной христіанской церкви, приве- 
денные подъ нфкоторый общій обзоръ и сосредо- 
точенные въ предБлахъ первыхъ четырехъ, или пяти 
вБковъ христіанства. Такимъ образомъ, памятники 
и суть полное собране хриспанскихъ древностей, 
о коихъ частныя свЕдБнія разеыпаны, въ отно- 
сящихся къ сему предмету, твореніяхъ Каве, Ар- 
нольда, Пеарсонія, Гаммонда, Додвелія, Баронія, 
Габерта, Боны и другихъ». Дале авторъ говорить 
въ заключеше «долгомъ поставляю предувфдомить 
читателя, что пфи составленіи предлагаемыхъ ему 
«Памятниковъ», особенно старался я сдфлать сію 
книгу полезною для читателей всякаго званія; со- 
образно съ сею дфлью, упускалъ я изъ виду все 
то, что служить болфе поводомъ къ утонченнымъ 
ученымь спорамъ, нежели къ существу самаго 
дла. Предлагаемые «Памятники» книга, въ своемъ 
родБ новая на нашемъ отечественномъ язык%, то 
надфюсь, что благосклонный читатель простить 
мн тБ недостатки, которые найдетъ въ сей книг$». 
Авторъ «Памятниковъ» іеродіаконъ Як. ВЪтринскій 
магистръ и съ 1818 года профессоръ СПБ, Ду- 
ховной Академіи, въ которой преподавалъ исторію 
философии съ 1814 года и философію съ 1823 до 
1826 г.; потомъ онъ быль цензоромъ (1826) и 
директоромъ Могилевской гимнази (съ 21 мая 
1834 года). См. «Справочный Словарь» Гр. Ген- 
нади, стр. 155. 

Книга замфчательная, какъ по содержанію, 
такъ и по рЕдкости издавія. 

Купленъ мною экземпляръ у букиниста Ши- 
тина за 20 рублей въ хорошемъ переплетё. 


1396. Памятные листы въ воспомипа- 
ніе пребыванія французской эскадры въ 
С.-Петербург%; типографія и литографія 
Р. Голике. 1891 года. 

Эти листы были издаваемы въ С.-Петербург$ 
во время пребыванія французской эскадры въ 


хе 


изъ нихъ помфщень автографъ контръ-адмирала 
ЈКерве:— «Весьма признательное воспоминаніе о 
праздник французской колонін въ воскресенье 
21 іюля (2 августа) 1891 г. отъ имени свер- 
гной броненосной дивизін, контръ-адмиралъ главно- 
командующій Жерве». 

На второмъ лист помфщены автографы гг. 
офицеровъ эскадры. 

Листы эти художествепно отпечаты на роскош- 
ной бумаг національными красками съ золотомъ. 


1397. Панегерикосъ иль слово по- 
хвальное... Императрицъ АннЪ Гоаннов- 
нъ, чрезъ Василія Тредьяковскаго... Со- 
чиненное въ день тезоименитства... 
Февраля въ 3 депь 1732 года поднесен- 
ное. НыпЬ повелћніемъ Ея Император- 
скаго Величества напечатанное. С.-Петер- 
бургъ. Въ С.-Петербургской типографін 
Академін наукъ, 1732 года. —Въ 4 д. л., 
12 етр. 

Въ начал брошюрки помбщена превосходная 
травированная виньетка. 

Брошюрка эта, чрезвычайно ръдкая въ насто- 
ящее время, въ хорошо сохранившихся экземиля- 
рахъ почти не находима и принадлежитъ къ 
числу библіографическихъ рЁдкостей. 


1398. Панегирикъ архимандрита Аөа- 
пасія. Въ С.-ПетербургЪ, 1725 года.—Въ 
4 д. л., 18 лист. 

Это слово, сказанное архимандритомъ Аөана- 
сіемъ въ Соб. въ соборной церкви Исаакія Дал- 
матскаго, въ честь креста Святаго Андрея, ордена 
славнфйшаго лервенственныхъ кавалеровъ въ свя- 
щенно-Россійской Империи. 

Брошюра чрезвычайно рЕдкая. См. у 


у Строева 
стран. 236. 


1399 Пансальвинъ, князь тьмы; съ 
эпиграфомъ— „быль, не быль, -—-однако-жъ 
не сказка“. Москва. 1800 года. —Въ 12 
д. л., 485 стр. 

Әта рЕдкая книга написана актеромъ Альбрех- 
томъ и напечатана въ Германіи въ 1794 году. 
Переведено— Василіемъ Левшинымъ. Эта сантимен- 
тальная повфеть подъ вымышленными именами, 
изображающая исторію  Потемкина.-—Геннади— 


1891 голу. У меня имются два листа: на одномъ! № 110. 
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Островекій, Александръ Николаевичъ. 


Знаменитый создатель русской бытовой комеди. Род. 21 марта 1823 г., ум. 2 іюня 1886 г. 
Съ грав. А. Нейманъ въ Лейпциг». 


За эту замфчательную книгу заплачено мною | Н. М. Карамзинымъ. Заглавіе гравированное. На 
б рублей. ‘заглавномъ листБ эпиграфъ—«Душа пясателей въ 
отед. видна, но самый образъ ихъ бываеть 


1400. Пантеонъ россійскихъ авторовъ. намъ нріятенъ». 


Часть первая. Изданіе Платона Бекетова. Это рБдкое изданіе куплено мною за 25 руб. 
Москва. 1801 года.—Въ листъ, 43 стр. и. 
21 рисунокъ. ‚ 1401. Папа и соборъ Януса. Съ нф- 


При книгф 20 гравированныхъ портретовъ и! мецкаго на руссый перевелъ православ- 
фронтисписъ. — Портреты слфдующе. 1) Баянъ. ной веймарской Маріи-Магдалинской цер- 
2) Несторъ. 3) Никонъ. 4) Арт. Матвфевъ. 5)! кви протоіерей Владиміръ Ладинскій. 
Царевна Софія. 6) Семенъ Полоцкй. 7) св. Дмит- | Берлинъ. 1870 года.—Въ 12 д. л. 464 стр. 


А . | 

рій Ростовскій. 8) Оеованъ Проконовичъ. 9) кн... Въ начатБ книжки слфлуеть нБСеКоЛЬКо словъ 
А. Я. Хилковъ. 10) кн. А. Кантемиръ. 11) В. Н. отъ переводчика, гдф онъ говоритъ, что: | 
Татищевъ. 12) (. Климовскій. 13) Е. Буслаевъ. «Предлагаемое нами въ русскомъ переводћ со- 


14) В. К. Тредьяковекій. 15) Сильвестръ Кулябка. чиненіе Януса есть сильный энергическій блиста- 
16) Крашенниянковъ. 17) Барковъ. 18) Гедеонъ. тельный нротеетъ ученаго богослова противъ 16зун- 
19) Дмитрий СЪченовъ. 20) М. В. Ломоносовъ. товъ и стремленй  ультрамонтанской парти. По- 

Краткія біографяческія свЪдбня къ каждому явленіе вь євБтъ этого сочиненія произвело по- 


портрету составлены другомъ П. Ш. Бекетова —  трясающее дЬйствю. Оно, выражаясь словами зна- 


== 


менитаго Авербека*), паэлектризовало всю Герма- ! 
нію, Англію, Францію, Итамю—словомъ всю ка- 
толическую Европу. Трудъ Януса уже переведенъ 
на нёсколько иностраяныхъ языковъ. | 

У ісзүитовъ и ультрамонтановь книга Янүса 
вызвала злобу и ненавнеть, —н они посиётили: 
подвергнуть ее запрещению; у людей же благо- | 
мысляющихь и просвфщенныхъ она вызвала глүбо- · 
кое сочувствие. И дфйствительно, книга Януса от- 
личаетея какъ современнымъ интересомъ (потому 
что трактуетъ о предметахъ, которые, по досто- 
вБрнымъ даннымъ, подняты для рёшеня на рим- 
скомъ вселенскомъ соборф), такъ и высокимъ на- 
үчнымъ достоинствомъ. Януеъ побћдоносно протес- 
түстъ противъ ультрамонтанекихъ доктринъ Сил-| 
лабуса, Эпциклики, противъ ученя | 
непогрфшимоети, — которую ісзунты хотятъ С 


—- 


еэ 


о папевон 


на римекомъ соборф на степень догмата. Съ не- 
пререкаемою очевидностію онъ раскрываетъ всф 
ТВ гнилыя основанія, на которыхъ покоится вся 
папская система. На основани матеріала, непо- 
ередственно почерпнутаго изъ петочниковъ, онъ 
указываеть всф вымыслы, подлоги, искаженія, кото- . 
рые были едБланы приверженцами панства, докотђ | 
гипотеза о папской нвепогрЕшимости явилась нг- 
конецъ законченною. СлЪд. Янусъ виЪетБ съ Авер- | 
бекомъ такъ сказать вытягивають почву изъ подъ 
ногъ іезүнтовъ. Къ этому же сочиненіе Януса на- 
писано такъ фактично, ве его выводы, основан- 
ные на доказательствахь изъ источниковъ, такъ 
логичны, что неотразимо дЪйствуютъ на читателя, 
и Тезуитамь не оставалось вичего болфе, какъ 
противоставить Янусу одну тупую ненависть —за- 
претить книгу. 

Если соборъ стараніями іезуитовъ возведетъ 
доктрину о папской непогрЕшимости на степень 
догмата, —то век истинно-просвёщенные люди от- 
стүпятъ отъ такой церкви, которая на основани 
енстемы, построенной на одняхъ подлогахъ и вы- 
мыслахъ, объявитъ человфка Рогомъ. Если же со- 
боръ отвергнетъ гапекую непогрЪшимость, —то 
просвещенный міръ увидитъ, что сами епископы 
устрашились допустить елЪдствіе, которое необхо- 
димо вытекаетъ изъ принятыхь ими ложныхъ посы- 
локъ, т. ©. что папа сеть намфетникъ на земл 


*) Си. ПеЙлке 2а Уг. 40 ёсг. Ггепзѕ, Агеит-ЙеНиия. 
Мт0 года. | 


Всемогущаго Бога и— слава церкви въ силу божест- 


веннаго үчрежденія. Әтимъ епископы докажутъ 
(2р1ісіёетепі), что они сами отвергаютъ всю 
папскую систему. Словомъ, отъ римек. собора мо- 
жетъ произойти 
римской церкви. 


развБ только вредъ для самой 


Для православнагочитателя книга Януса важна 


ТВМЪ, что доказывая всю несостоятельность пап- 


ской системы, —всю неправоту римской церкви, — 
она свидфтельствуеть о истин и правот церкви 
православной, ея неизмфнной вфрности Апостоль- 
екому учению и преданно н ся древнему соборному 
устройству. Въ этомъ отношение Янтсъ является 
дБйетвитольно могущеетвеннымъ помощинкомъ Авер- 
бека, который. какь извфетно. работастъ надъ воз- 
становленемт, западной православно-гатол. перири 
на православномъ основанін. 


Вотъ ті; причипы, которыя нобудили насъ пере- 
вести трудъ Януса па русекій языгъ». 


Веймаръ 1-го марта 1870 года. 





Майковъ, Аполлонъ Николае- 
ВИЧЪ. 


Одинъ изъ главныхъ поэтовъ послу ПУШКИН- 
скаго періода. Род. 23 мая 1821 г.. ум. 8 марта 
149; г. 





=> ————— 


Р, УБР 


| Но выход двухъ №№ (3 и 10 января), «Шарусъ», 
‚за статью Погодина, подъ заглавіемъ: «Прошед- 
‚шій годъ въ русской истори», напечатанную въ 
‚ послёднемъ нумер, былъ запрещенъ цензурою. 
Впрочемъ и самое направленіе газеты, въ которой 
‚ Иванъ СергБевичъ Аксаковъ намфревалея излагать 
‚ внолнф независимое и свободное инфне о вефхъ 
‘ современныхъ общественныхь вопросахъ, также 
послужило причиною къ ся запрещенію. 

Въ виду чрезвычайной рфдкости этого любо- 
пытнаго журнала, считаю не лишнимъ познако- 
мить читателя ст его содержанемт. 


Мөлетій Смотрицкій. № 1. Мозква. Января 3-го. (Стихотворенія: 


Паруеъ поднять. А. С. Хомякова, Орелъ, его-же.— 
Одииту иаъ даровитъйшихъ южно-русскихъ Два не напечатанныя етихотворешя Языкова. — 
ученыхъ 


Авторъ книги «Паранезисъ». | Самозванекъ Богомоловъ, Д. Мордовцева. Письма 

Род. около 1578 г., ум. 27-го декабря 1633 г. изъ Польши. ——Законъ 1848 года, 2-го марта, 
| Н. А. Елагина. НЪеколько словъ о м}щанству, 

1402. Паранезисъ, или увЪщане воин-. мёщанина Ө. Стратилатова.— Критика н библю- 
«кой братіи при церкви Св. и Животво- графія: стихотворенія Языкова, М. А, Максимови- 
рящаго Духа. Сочиненіе іеромонаха Ме- | ча. Народное чтене, кн. 1-я, К. С. Аксакова. 





летія Смотрицкаго на б%лорусскомъ язы- М 2. 10-го лнваря. Стихотворенія: Бродяга 
къ. Печатано въ КраковЪ. 1829 года. — (очеркъ въ стихахь), И. С. Аксакова —Прощед- 
Въ 4 д. л. | шій годъ въ русской истори. Письмо въ редакцію 


Чистые и хорошо сохранившіеся экземпляры | М. П. Погодина. — Письмо изъ Вологды В—К— 
сего «Паранезиса» считаются въ настоящее время | Н—бу. Критика и библіографія: Народное чтеніе, 
величайшею библюграфическою рБдкостью. кн. 1-я (продолженіе) К. С. Аксакова. Хохлацьки 

См. «Опытъ россійской библіографіи или поЛ- | сиввки. Крутая рћченка, Н. А. Кулиша. 
ный словарь сочиненій и переводовъ» Василя (0- 
пикова, часть 5-я, за № 813, сказано, что книга 


рр 2 РОЕТЕЛЕКА_ 
1403. Параша Лупалова, сочиненіе Прошедший годъ въ русской истор. 
графа Ксавье де-Местра. Переводъ съ Письмо въ редакцию. 


французскаго. Издан!е литографа Ивана 
Селезнеза. С.-Петербургъ, въ типографіи 
издателя. 1845 года.—Въ 12 д. л. 

Это роскошно изданная книжка, содержащая 
въ себф портретъ Лупаловой и 12 картинъ вић Н$ть, нфть, нфть, я не хочу, я не могу пи- 
текста, въ золотыхъ бордюрах». сать вамъ историческое обозрфше за прошедшій 

Издане это принадлежить къ числу весьма | годъ. Мысли въ разбродЪ, рука не поворочивается, 
рЕдкихъ и почти не находимо въ продажф. перо только что царапаетъ бумагу, лихорадка зно- 

битъ тБло и душу. ВеяюЙ нумеръ чужихь газетъ 

1404. Парусъ. ЕженедВльная газета | поднимаеть мою жолчь; осякій нумеръ свояхъ га- 
№1и2,—Въ 4д. л., 32 стр. въ2 столбца. 'зеть причиняеть мнф колику: можно ли разсуж- 
Москва, въ типографін Бахметова дать спокойно объ ЕЁвропейскихъ дБлахъ, когда 

Изданіе газеты «Парусъ^х было предпринято | мы дома, здБсь, завалены важнфйшнми собствен- 
въ 1859 году Иваномъ Сергфевичемъ Аксаковымт. | ными, н когда тамъ, насъ нигдф не спрашиваютъ, 





№ оп, поп, поп, је пе уемх раз сһапќѓег, 
«ВШе{ де 1оѓогіе> старинная оперетка, 
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и почти знать не 


хотятъ? Русская дипломатия | отчаяннаго невфжества... И 


такія вещи. могӯтъ 


везде молчитъ. Она поступаетъ, разум%ется, пре- | провозглашаться торжественно во всеуслышаніе въ 


красно, но о чемъ же мБ писать? и что миф пи- 
сать? Не о восточномъ ли вопросВ желаете вы 
услышать мое инфне? Восточный вопросъ— ха, ха, 
ха! Что это такое? Существоване Турщи въ си- 
стем Европейскихъ государствъ, законное, непри- 
вне святое? Турція необходима для Евро- 

!.. Такъ разеуждають Европойскіе публицисты. 
аад варварство, по общему признанію вели- 
кихъ государственныхъ людей нашего времени, не- 
обходимо для цивилизаціи; —какова цивилизація! 
Уму непремфнно нужно безуме—генальный үмъ! 
Честь теб и слава! Христіанетво не можетъ жить 
безъ помощи Магометовой! Для равновБсія Европы 
десять милліововъ славянъ должны стонать, стра- 
дать и мучиться подъ игомъ самаго дикаго деепо- 


тизма, самаго необузданнаго фанатизма н самаго | 


ХІХ вк, гордящемся свониъ прогрессомъ! Дале- 
ко ты ушелъ, пресловутый ХІХ вфкъ, на парахъ 
и винтахъ, по желфзнымъ дорогамъ, съ электри- 
ческими телеграфами! Горе вамъ, книжники, фа- 
рисен, лицемфры! Не думаете ли вы обмануть 
неторію? Нътъ, вы не обманете не только истори, 
но даже н мыслящихь современниковъ. Прошла 
пора, когда ваши фразы выслушивались съ благо- 
говЕйнымъ вниманемъ, и ваши парадоксы" прини- 
мались за чистыя деньги. НФть нынБ уже на 
чердакахъ, по үгламъ и въ подземельяхь, есть 
много людей, которые произносятъ вамъ достай- 
ный приговоръ, заносимый немедленно въ исторію. 

И не уйдти вамъ отъ суда людекаго, 

Какъ не уйти оть Божьяго суда’ 


Въ такомъ расположени духа, судите еами. 


и о . 
торт теге зозалева причовегтта- 
У С Ъ. 2 а н 1. та 
| бе к гъ гамь. 
ыгу въ А 


ЕЖЕНЕДЪЛЬКАЯ ГАЗЕТА. 


сезаРа анти: ИПСКВА, Яеворе 3-га. — СТИХОТВОРЕМЯ: Порусъ 
САМИЗВАНЕЖЪ БОГОЧПЛОБЪ. Д. Мердегцова. — ИЙСЬМА ИЗЪ ПОЛЬШИ — 


о МЫЩАНСТВЪ, подали 6. Спроволянмеа. — КРИТИКА 0 БИБЛЮГТАФАЯ: Стототвором 


1859 ГОДА. 


одеть. 4 С. Ховлиесв; Орогъ, Ло а — бре вовелечатеввме сеазетебуевіе Дллюма— 
ЗАКОМЪ 


1848 годе. 3со Морта, И. 4 Жламюя. — ИМЛИМЬКО СЛОВЪ 
Язмева, М. - 


Е. С. дме. 





МОСКВА, ЯНВАРЯ 2-70. 
Вытусков въ сэзть первый мумеръ пашей гаеты, мы сее 


половен, үстапоритъ. "ем алеможно, атъ иазсегда маша 
отмошещя, не къ пубзка, пе къ читателачъ, а къ танъ, пли 
тъ тому... Ќеку бы выразить это. позовч?е° .. Къ тому, чтд 


теля. что плаванию аредстоить млмъ трудио и одасвое, да и 
әзтры съ Сззера дуютъ ве соесфиъ повутные. . Онытиые п45- 
вотели обыкисегипе Ф0чинаютъ теъ, что изитрають зубы, 
изучаютъ дио, береф и течене воды. Но разепазывлють, что 
ма Вом% чрезвычайно мудрено составить карту ръчиаго диз и 
промърозъ; отмели и подзодные камни безпрестеино иелаютса 


данные мель им камень: вынче— глубина воды, зегко подни. 
макицая семыя тямелыя суда, завтра подуетъ ‹вығониый. 9%- 
теръ и нашлетъ мелвоволье! Й хороню еще, вогде каман 
успеть во время замтить опаспость. остеречься, оркихть сва: 
сительныя м®ры, — мо часто случается, что поваддется онъ 
ма свою догадку я энме, общанется вльининиь видомъ воды, — 


менй, мы ебретаечса просто съ зеклищащемь ко всвиъ пал- 
зедньлгь взадывзиъ, дузамъ я демомаиъ. древиимъ и новы. 
чужимъ я ломорощевлычь, отъ Нептуна съ ето троезубиомъ, 
до Русскаго симаго водямего. съ тритоначи, нерепдами, русал- 
вәви и со мамъ ихъ причтомъ` да ларуютъ они памъ им- 
ззме ровное и безиатежног. да повеятся скирио въ своятъ 
врастальныхь чертогахъ, не веплывая ма верхъ, ие пугая пле- 
цовъ, ие воз вигля подволиыхъ преградъ, а съ мин вст 
стремишиъ и водоворотовъ, всегда м всегда опасных | 





ВЫХЪ сгучгезъ. Приифровъ исвать ведалево. Дюдл. стояние в. 
главэ, нерздло едушезлены самыми благими изизремлии мо 
исполнители плохи зли исисфонни. я доброг на дъь выле- 
литъ вреҳиьшгь (СостарЗәгиіеса опекуны, посла догов. вез 


ражаются!-=Все с.С0лалось уот аноо и обилчиво ду сз 
Раалражениыя огитазія сседмотъ чудевищиые призраки. поторы 
зи пугают и себя и другихъ. Соенеется необходимость гласи ти 


ложный толюватя, воторымъ подверглось наше собственное ‹6ъ- 
явля о Парус®. Поврат ле читатели... Да иЗтъ. мы № сава 
атвазываенся върить, мы дев» съ иЗаоторымъ него разн от- 
вергвемъ это, катъ ялезету ; повзратъ 2и, будте изшлись: леди, 
которые наше выражете : ‹знама изродлостие сочли чуть не 
иргету в матем! Ояк ие покази, что это изазствый гитерату р- 
вый обороть речи, олначаюицій: приитиигь, начало; ова вообуч- 
зизи, что чуть зи мы иг соерудяли изртетцаго древка съ по- 
зотномъ и пыстезали его надъ домомъ, заплизенычъ ре ламби. 
Противъ такихъ обвиметій ие обережезљса!... 
Ио остазииъ итутии. | 
Вее ото бизе би гтілте, 
Кегза бм те быю такъ грустееѓ 
Неужели еще ие пришла пора быть певренидиъ и пров и. 
пымъ? Неухем еще ны иг избавились отъ печальной нгобле. 
димести мать изм безмоластвовать? Когда же |0 мой, чем- 


] мо будеть, согласно съ требоваміемъ сезъсти, ве хитрить, ме 


Факсимиле перваго листа журнала ‹Парусъ». 


ЕРТЕ. РА 


въ состоянің ль я цисать вообще о восточномъ' дарства, вмфсто одной Россін, приняли на себя 
вопрос, такъ неразрывно связанномъ съ сульбою обязанность хранить ихъ подъ евонмъ высокимъ 
Россін? А въ частности, какъ Русскій гражданин», | покровительствомъ. Какія широкія права предостав- 
еще менфе. Могу ли я, напримъръ, нроизнести ‘ляеть имъ—не сенедъ, требованный Роесіею, не 
хладнокровно имя Константинополя, откуда, впро- гаттн-шерифъ, но гатти-гимаюнъ... 0 великодушный 
долженіи ста лЬтъ, мы были въ двухь суткахъ | султанъ! 0 милостивые турки! 





пути, куда, за тысячу лфть, даже ходили сами: Но угодно ли вамъ прочесть изъ новыхъ га- 
первые наши удалые князья? Описать ли мнв по-| зетъ слблующую страничку. 
сБщеніе лорда Редклифа? А зачмъ пожаловало «Спокойствіе въ Боснін возстановлено, но ка- 


его высокородіе, незванное, непрошенное, на бе- , кою цБной? ЦЪной раззоренія и опустошеня! Мя- 
рега Босфора? Раскланяться съ любезнымъ сүл- | тежъ подавленъ. Вооруженные турки одержали 
таномъ? Какая рыцарская вфжливость! Да разв? | верхъ надъ бфдными поселянами, которые могли 
почтенный лордъ прежде үБхалъ съ нимъ не про- противопоставить имъ только мужество отчаянія. 
стясь?2 Покататьея по заливу Золотаго Рога? Да | Христіане дорого заставили ихъ заплатить за по- 
вЪдь онъ дочь свою оставилъ въ Англін, а ста- бду. Но наконецъ они должны были бфжать на 
рику одному кататься какая стать? Подать благіс, | Австрійскую землю. Число переселившихся, не 
отеческіс совЪты своему царетвенному воспитан- | считая стариковъ, женщинъ и дётей, простирается 
нику? Не поздоровитен отъ ихъ ни Турщи, ни. слишкомъ до 20.000 человЪкъ. Но такъ какъ 
нереселене произошло довольно поспЕшно, то мно- 











Европ, ни Россін. Что же значигъ соблазнитель- 
ная распря лорда Редклифл еъ сэромъ Генрихомъ | Пе изъ этихъ несчастныхъ не могли взять съ со - 
Бульверомъ, столько занимавшая Европейскихъ (ою СВОиХЪ семействъ. Множество женщинъ и 1+- 
журнвалистовъ? Слфлцы! Позабыли они Алкивіадо- тей осталось внутри страны. Турки, разсерженные 
ву собаку съ обрубленнымь хвостомъ! Англійекіе ТБмъ, что упустили свою добычу, отометили за то 
дипломаты, видите, дфйствують врознь! этимъ бЕднякамъ. Почти вс погибли въ истяза- 
ніяхъ, описать которыя нфть силъ. Подробности 
этихъ звфретвь такъ ужасны, что напоминаютъ 
самые кровавые эпизоды возмущенія Индусекихъ 
сипаевъ». 

Что? Каково?  Благоденствують? Благоден- 
ствують и Бога молятъ за своихь покровителей’. 
Отъ турокь бБгутъ несчастные къ австрійцамъ! 
Понимаете-ли вы вею трагедію этого движенія, 
настоящаго зао тоогѓа1е? Изъ огня да въ полымя! 
Нътъ-—похүже! Воть какъ благоденствуютъ хриеті - 
ане подъ покровительствомъ пяти державъ-—и дажо 
семи! 
| РИТЕ п. Е Но Молдавія н Валахія получили безподоб- 

Англичане бомбардирують Джелду, не ожидая |. конституцію, —поговоримъ о Соединенныхъ 
султанекаго рёшеня, которое. влрочемъ, уловле- | из жостваху. 
творяетъ всф ихъ требованія, Ато, вЪдь, не то, что ' Нгь, милостивые гостлари, говорить о (9- 
занятіе Молдавін и Валахін, нарушающее верхов. единенныхъ Кияжегтвахъ мив также не приходится: 
ныя права султана... нЪтъ, нБть, ить: Кровь | Молдавія и Валахія облиты русекою кровью, ить 
бросается въ голову: я не хочу писать о Турин. урочища, ифть угла, который бы ие соелинялся 

„Моп, поп, поп, је пе уеих раз сћһапёег“. | ВЪ воображенін еъ воспомнпаніемъ 0 трудахъ. 

| подвигахъ, жертвахь нашихъ соотечественниковъ, 

По крайней м®р® христіане, посл Парижекаго мы вырвали Молдавію и Валахію изъ когтей Тур- 
трактата, благоденствуютъ въ Түрцін, наслаждаясь | ція н доставили имъ веб ередетва благосоетоянія, — 
веБми правами и благами? Веб Европейскія гоеу- и вы хотите. чтобь я сталъ повторять равнодушно 


Росеія не должна имфть вліянія въ Констан- 
тинопол$,—это опасно для Евроны. Англя-—0, это 
другое дБло, и лордъ Редклифъ можеть смФнить 
и опредфлять мннистровъ, вязать и рБшить пра- 
вовфрныхъ, устраивать займы, прокладывать доро- 
ги, хозяйничать——напропалую. (Кстатн подверну- 
лось словечко!) 

Островъ Перимъ, при вход въ Черное море, 
необходимо имфть на сто лБтъ, т. е. на вЪки вБ- 
ковъ, Англін, а Россія не ступи ногой на ЗмФиный 
островъ, что въ виду Одессы: поколеблется весь 
материкъ! 


аьа. 





Нередъ вами краснорфчивыя арғументацін западныхъ 
димпломатовъ на берегахь Сены, какъ устроить 
вновь это юное государство подъ державою Евю- 
пейскаго привца— или слушать лаконическія возра- 
женя барона Гюбнера и макіавелическія вставки 
лорда Каулэя. Помилуйте, за какую безчувствен- 
ную улитку вы меня принимаете. 

А конституція Молдавін и Валахін? 

Вотъ она. 

«Исполнительная власть въ ва:домъ изъ обонхъ 
княжествь сосредоточивается въ рукахъ господаря. 
Господарь-—глава государства, но глава въ смысл 
ограниченномъ н усдовпомъ. Хотя онъ обладаетъ 
полною нниціатявой въ дъль администрацін, и 
даже принимает участіе въ законодательной власти, 
тфыъ не менвБе онъ происходить изъ иЪлръ законо- 


жетъ предать суду министровъ, назначаемыхъ гос- 
нодарями>. 

«Законодательное собраше составляется по- 
средствомъ народныхъ выборов». Выборы нм'Бютъ 
лвф степени: емачала выбираются избиратели, а 
нотомъ этими поелфдними выбираются депутаты 
въ законодательное собраніе. Избирателемъ можеть 
быть всякій пользующийся въ княжествах правами 
гражданства, съ незапятнанною ҹестію и не под- 
лежащій какой-нибудь иностранной юрисдикщи». 

«Такимъ образомт составленное законодатель- 
ное собране выбираетъ господаря изъ числа грал:- 
ДаЕЪ». 

«Господарь выбирается собрашемъ пожизненно. 
Что же касается ло собранія, то оно возобновляется 
черезъ семь лБТЪ». 

«Господарь назначаетъ министровъ и унравляетъ 
съ ихъ еодфйствемъ. Министры отвтствонны, какъ 
перелъ нимъ, такъ и передъ законодательнымъ 
собраніеиъ. Собраніе можеть предать министровъ 
суду, и для того требуется три четверти голосовъ 


лять въ собраніе проекты закововъ, а главное — 
бюджеты, въ которые должны входить фонды веБхъ 
спещальныхь кассъ, находившихся въ распоряже- 
нік правительства. Но законодательное собраніе не 
стБеняется этою инищативой, и можеть принимать 
илн отвергать представленный  правительствомъ 
преектъ. Никакой налогъ не можетт, быть взимаемъ 
безъ соглаеія собранія. Подобно веЕмъ прочимъ 
законамъ, регламентамъ и распоряженіямъ прави- 
тельства, законы финансовые должны предаваться 
гласности поередетвомъ обнародованія въ оффищаль- 
ной газет». 

«Но этими препмуществами не ограничивается 
новое устройство кияжествъ, есть еще другія, 
весьма важныя учрежлешя, которымн обезпечи- 
вастея правильность и действительность этого 


п валахи будуть ве} равны пс- 
редъ занономъ, передъ налогомь, и равно могутъ 
занимать государетвенныя должности въ обойхъ 
княжествахь. Личная свобода ихъ будетъ обез- 
печена. Никто не можеть быть задержанъ, аресто- 
вань или преслфдуемъь иначе, какъ по закону. 
Никто не можеть быть вынужденьъ къ отчужде- 
нію собственности какъ лишь законнымъ образомъ, 
ради общественной пользы и на основаны воз 
награждешя. Молдаване и валахи веёхъ христіан- 
скихъ вфроисповфдан! будутъ равно пользоваться 
политическими правами. Пользоване этими правами 
можеть быть распространено и на другія религіи 
законодательными распоряженіями. Ве привилегін, 
исключенія или монополін, конми еще пользуются 
нБкоторыс классы. будуть прекращены, и немед- 
ленно должно быть приступлено къ пересмотру 
законовъ, которыми опредфляютея отношенія между 
поземельными собственниками н земледфльцами, въ 
видахъ улүчшенія крестьянскаго быта. Муници- 
пальныя учрежденя, какъ городекія, такъ н сель- 
скія, получать всф развитія, какія тольо будутъ 





лательнаго собранія, которое удерживаеть за с0- үстройства». 
бою контроль надъ соблюденіемъ законовъ н мо- «Молдаване 


его наличнаго состава. Прерогатива господаря со- : согласны съ осповамн конвенцін». 

етонть въ томъ, что онъутверждаеть и обнароды- , Не правда ли, что у любой страпы нфмецкой, 
заеть законы, иметь право помилованія и смягче-| итальянской, славянской, потекуть слюнки, читая 
нія наказаній, но каждый актъ его долженъ быть | такую либеральную конституцию. Исполать воло- 
констатировант министромъ, который несетъ за хамъ! Воть кого захочеть наградить Богъ, —въ 
него отвЬтетвенноеть. Будучи главою администращи, | окошко пошлетъ! 

господарь, какъ сказано выше, принимаетъ участ!е А всего любопытнфе то, что графъ Валевскій 
въ отправленіяхъ законодательной власти, т0 есті | пишетъ въ своемъ циркуляр: «Конвенція 19 ав- 


онъ можеть, чрезъ своихъ министровъ, предетав- ; густа выражаетъ принципы 1789 года, на кото- 
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рыхъ основываются граданскія и народныя права 
францій». (0—0, подъ какою ковенцісю пришлось 
подпясатьсн Фуаду-Әффенди, барону Гюбнеру, 
графу Гацфельду!... 

Какъ связать, соединить, согласить већ эти 
понятія — пусть разбираетъ, кто можеть, а я не 
могу, и не понимаю вичего. 

Еще для меня непонятно вотъ что: часто раз- 
суждають политики о томъ, какой народъ созрёлъ 
и какой несозрЪлъ (это ихъ техническое выраже- 
не) для тЬхъ или другвхъ гражданскихь правъ; 
неужели же Молдавія и Валахія созрфли для такой 
просторной конститущи? Ужъ не Органическій ли 
Уставъ доставилъ имъ ту оранжерейную теплоту, 
которая произвела столь блистательное развитіе, 
принесла такіе роскошные плоды? Почему жъ бы 
не распространить употреблено животворнаго ка- 
лорифера, благо испытано столь успБшно его сча- 
стливое дЕйствіе! Что до меня—я провелъ однажды 
дней шесть въ обществе высшаго Волошскаго со- 
словія, плывя по Дунаю, пошаталея въ деревняхъ 
Волошскихь около Галаца, осматривая остатки 
Троянова вала, приглядывалея къ сельскимь Во- 
лошекимъ физіономіямъ —не ввритея ми этой 
зр$лости! Мое впечатлЬне, правда мимоходное. 
ЧЪмъ же прикажете провфрить его? Пожалуйте 
мив описане Княжествь, разсуждене о ихъ жи- 
теляхъ по соєловіямъ, о характер н правахъ, о 
поземедьномъ владБнін. Столько консуловъ и про- 
конеуловь русскихъ неребывало въ Молдавіи и 
Валахін, генеральныхь н негенеральныхь, столько 
секретарей н иереводчиковъ; наконець столько 
разъ полки наши тамъ жили но долгу: были слу- 
чая познакомиться! И нфгь ни одного норядоч- 
наго описанія Княжествъ, кромЁ Гантемирова, 
писаннаго при ПетрЕ Первомъ. Моллавію и Ва- 
лахію мы знаемъ хуже Абиссинін н Нигрищи. 0 
невфжество! НЪтъ, ныть, ифть, я не могу гово- 
рить о Княжествахъ. 


№ п, пой, поп, је пе уеих раз сһапќег, 


«Но Черногорія, Черногорія вфрюятно возвесе- 
? 


и его уполномоченныхь въ Парижъ, ходатайство 
нхъ предъ западными державами о покровитель- 
ств, явленіе французскихъ кораблей въ залив 
Гравозы, коими обезоружились турки, разсужденія 
Франщи, Англіи, Австріи о границахъ Черногоріи,— 
Черногор!и, которую еще Петръ Первый привялъ 
подъ свою опеку, которая съ тЬхь поръ жила 
почти на нашемъ иждивени, которой. владыки до 
нашего времени посвящались въ Петербург, и ко- 
торой всф важныя дфла рБшались нами по ста- 
рому, признанному отъ вефхъ обычаю. 

Греція? Да о Греціи давно уже я не слыхалъ 
ничего. ПосяБв жестокаго пораженія ея англича- 
нами, въ удовлетворене дона Пачифико (которому 
въ знаменитости въ новой Европейской истори 
долженъ быль устуцить самъ мистръ Приччардъ), 
толковано было много въ газетахъ о французской 
партій и о министерствё Һалерджи, объ Англій- 
ской партін и высоком рии г-на Вайза, о какихъ- 
то баваро-нфмецкихь продфлкахъ, а Россія нигдф 
и не уноминаетея. Что же я буду говорить о 
Грещи? 

«Ну такъ оставимъ, прерываете вы меня, въ 
покоБ вопросы, которыми растравляются старыя 
раны, которые заставляють трепетать сердце н 
гонять кровь къ оконечностямъ, хотя признайтесь, 
безъ основательной причнны, собственно только 
оть одного нетерифшя. Побесфдуемъ о тёхъ Евро- 
пейскихь происшествяхь, кон не виють ника- 
кого отношенія къ Россін, къ конмъ вы должны 
быть безпристрасны, и о коихъ можно разсуждать 
хладнокровно, напримфруь объ открыти Шербург- 
ской гавани». 

‘луга покорный! Первый предметь избранъ 
вами очень неудачно: неужели думаете вы, что 
можно говорьть о Шербургъ безъ какихъ нибудь 
тягостныхь воспоминаній2 Позвольте васъ спро- 
сить противъ кого укр$иляется такъ Шербургъ?— 
Противъ англичань.— Но вфдь Франція находится 
сь Ансліей въ тБеномъ союзБ2— Правда, Шербургь 
үкрБиляется на всякій случай. — А, Такъ можеть 
существовать «веякій случай» даже и между 
нстымн друзьями?-—Разумфется Ашлія, обнимаясь, 


лить ваше славянское. сердце», говорите вы, н! держить всетаки камень за пазухою, укрЪпляеть 
| | 
надфетесь, что я распространюсь нередь вами съ: не только Портсмугь, но и веб важные примор- 


восторгомъ о славной Граховской побвдБ, которая 


сые пункты. Да п не одни англичане и фран- 


все-таки доказала... ПобБда, точно славная, по, цузы принимають свои м'Бры. бельгійцы хлопо- 
миБ очень не понутру путешествіе виязя Давила: чуть объ Антвернень, ифбмецый союузь коношщитея 


К ЕА 


въ Раштадтф, сардинцы раенространяють Сиещю, | точно такъ же въ какихъ нибудь новыхъ столкво- 


австрійцы Нолу н Батарро. 

А какъ разсуждаютъ истые европейскіе граж- 
дане о подобныхъ вооруженяхъ? Послушайте гг. Ро- 
бука , и Линдсея, воторыс вмЪстф съ королевою 
Викторіею, пировали въ гостяхъ у императора 
фравцузовъ. Они кричать во весь голосъ и во- 
шйотъ изо верхъ силъ,—преувеличивають и даже 
выдумываютъ опасности, взводятъ напраслины, ечи- 
тая своею обязанностію нредъ отечествомъ (слу- 
шайте, слушайте: предъ отечествомъ!) возбуждать 
вниманіе согражданъ, вызывать напряженную дћя- 
тельность правительства. Ну какъ же вы хотите, 
чтобъ я, посл такихь ясныхъ, твердыхъ, гром- 
кихь рБчей, прошепталь вамъ ифеколько темныхъ 
и безсвязныхъ словъ, пробормоталъ нЪеколько ми- 
зерабельныхъ намековъ, въ родБ шарадъ, омони- 
мовъ и логогрифовь да и то, оглянувшиеь на- 
право, налБво, вверхъ, внизъ, ежавшиеь, скорчив- 
шись, представивъ несчастнЪйшую фигуру, какъ 
проступникъ, вфдомый на казнь за уголовное пре- 
стүпленіе. Нтъ, такая унизительная роль надофла; 
нфтъ, я лучше промолчу о ШербургВ, Антверпен%, 
Роштадть, СОпедін, ПолБ, Катарро. 
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веніяхъ? Безъ сомнфня, будуть поступать точно 
также же, да еще и съ дополненіями, смотря по 
обстоятельствамъ. И такъ, вео это слова, слова и 
слова: зачфиъ же намъ повторять ихъ съ голоса, 
или нринимать на вфру? НЪть, нфтъ, нить, не 
хочу я толковать о нейтральномъ флаг. 


Моп, поп, поп, је пе уеох рав сћапіег 


«Что вы скажете, по крайней мБрБ, объ 
открытін Китая и Японін для Европейской тор- 
говли?» — Пожалуй, мы норадуемея этому событию. 
какъ распространенію Ёвропейскаго начала, какъ 
успћхамъ цивилн»ацін, и подумаемъ про себя, что 
если Англія съ двумя—тремя тысячами солдать 
могла навести ужасъ на Небесную имперю, то 
Россія, смежная съ №итаемъ, въ длину всей Си- 
бири, чего не можетъ сдЁфлать, если захочетъ, съ 
одной дивизіей нодъ предволительствомъ Ермака, 
или Хабарова... или чьимъ-нибуды.. 

Безконечные толки о Голштинекихь дБлахъ, 
утомительные споры о дунайскомъ судоходствё— 
это канитель, которую тянутъ штатные дипломаты 
отъ — нечего-дћлать... Государства-жь Европей- 


Хоп, поп, поп, је пе уеих раз сћапіег,  скія—перестанемъ шутить —ведутъ свое дфло, что 


«А нейтральный флагъ, морское право, про- 
возглашенное торжественно въ парижскихъ кон- 
вендіяхъ? Воть пріобрътеніе международных? отно- 
шеній, вотъ истинный, благородный прогресеъ въ 
истории человъчества». Послушайте, будемъ откро- 
венны: вспомните о нейтралитетЕ Данін и Швецін, 
впродолженін послЪдней войны, объявленномъ по- 
всюду оффиціально и неоффиціально. Между тЪмт, 
англійскіе и французекіе корабли останавливались 
преспокойно во веЪхь гаваняхъ Шведскихъ и Дат- 
скихъ, запасались нужными для себя вещами, 
исправляли поврежденя, закупали хлЪбъ, уголь и 
даже оружіе, находила себЪ веегда безопасное 
убЪжище, собирались съ силами для нападения. 
Спрашиваетея: равнялись ли отношеня Швещи и 
Дани къ Россін съ отношенями ихъ къ Англін 
и Франщи? Какой же это нейтралитеть? А по- 
пробуй Швеція, Данія и даже Пруссія не пустить 
ихъ къ себ... хоть подъ пазуху. Что заговорили 6ъ 
онБ2 Помнимъ мы бомбардировку Капенгагена среди 
безоблачнаго мира! Не будугь ли онї постунать 


называется, себЪ на умЪ, ни мало не заботясь ни 
о какихъ теоріяхъ, пи о какихъ отвлеченныхъ пра- 
вахъ, сообразуясь съ свонми традиціонными пла- 
нами и текущими обстоятельствам.н Англія, задер- 
жанная индійскимъ возстанемъ үпотребляетъ вс 
свои усилія, чтобъ его укротить, и вмфет$ подви- 
нутьея еще далБе въ Азію, открыть себБ новые 
рынки, а дома застраховать вЕрнфе и вфрнфе свою 
внфшнюю безопасность. Франція, наоборотъ, оза- 
бочена больше всего мыслю о внутренней 0езо- 
паености, выжидая случаевъ занять общее вниман!е 
какимъ-нибудь оригинальным фарсомъ, котораго 
предуемотр$ть никто не возьмется. Въ Рим% гарни- 
зонъ ея зажилея подольше, нежели нашъ корпусъ 
въ Молдавіи и Валахін, и хозяйничаетъ тамъ очень 
спокойно, не производя ни малЬйшаго смүщенія въ 
Европейскихъ кабинетахъ н не нарушая ни мало 
незабвеннаго равнов%сія. | 

Сардинія, благодаря талантамъ своего министра, 
ниспосланнаго ей Богомъ, въ союз со свЪтомъ, а 
не со тьмою, приготовляется можеть быть играть 
блистательную роль въ Италін, которую рано или 
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поздно (вфроятнфе: раво) принуждена будеть вы- ' былъ—такъ за то потфшу васъ въ заключеніе 
пустить изъ ежовыхъ рукавиць своихъ Австрія. ‘евоихь полушутливыхь, полускорбныхъ строкъ, такъ 
Пруссія поступаетъ подъ управлеше принца,  потЬшу, что вы расхохочетесь: отъ великаго до 
который сначала, въ 1848 году, подвергался 06-, смЪшного одинъ шагъ! Австрію нЪмецкіе политики 
щей ненависти и принужденъ былъ, по требованію | отправляють въ крестовый походъ на Востокъ. 
народа, удалиться въ Кобленцъ, но нынъ поль- | Призваніе Австрія, говоритъ только что отпеча- 
зуется, какъ видно, обращеніемъ народнаго чув- | танная диссертація «Паз ецгоралзене Оеісһее- 
ства, и либеральнымъ, говорятъ, министерством | місһі дег аКип_», внести германскій элементъ 
свонмъ, объщаетъ новое управленіе. Вотъ страна, | на Востокъ, соединить его съ Европой. Она яв- 
въ которой можеть произойти многое важное, съ | ляется наслфдницей крестовыхъ походовъ. 
великимъ вліяніемъ на сосБднія государства. Ко- Вся дБятельность Австри на юг, ва Дуна?, 
нечно, дай Богъ, людямъ всякаго благополучя, | къ Черному морю. Но Австрія не должна протн- 
нфмцамъ и итальянцамъ, англичанамъ и францу- | водћйӣствовать въ Германи .стремленіямъ къ един- 
замъ, венгерцамъ н славянамъ, чрезъ кого бы это | ству. За все, отъ чего она откажется въ Германи, 
благополучіе ни распространялось; но все какъ-то | ей вознаградится десятерицею на Востокћ. Прусая, 
грустно, прискорбно, по невольному чувству эгоизма, | съ своей стороны, не должна противиться Австрій- 
когда видишь, что изъ рукъ выпадаетъ случай сдф- | скимъ етремленіямъ на югъ. Для Германи очень 
лать великое добро, соелужить важную службу | выгодно, если Австрія будетъ владЪть Дужайекими 
Европ, и занять великолЪпную страницу въ исто- | кияжествами, да и для нихъ самихь 270 лучшая 
рін, но... что будеть, то будеть. Исторія, видно, | участь. — Какое богатое поле открыжось бы тогда 
изъ ся колен ничЪмъ не выворотишь, и она ндетъ | для нБмецкой промышленности и нфмецкой тор- 
себф какъ знаетъ, и какъ мы не знаем». говди, и какой прево‹єходный случай для распро- 
Гораздо понятнфе и гораздо пріятнће внъшней | страненія нЪмецкаго духа и нъмецкой культуры! 
политики, наблюдать нфкоторыя частныя явленія | И какая блестящая будущность для Австрін, какъ 
въ жизни государствъ, знаменующія для мыслящаго | увеличатся ея могущеетво, сила, слава! И будто 
наблюдателя ихъ идею или ихъ силу, ихъ тактъ | трудно достигнуть этой пфли? Пусть Австрія ве- 
или характеръ. Таковы: дёло о пароход Калярін, | ликодушно и добровольно уступить Прүссін первое 
или лучше—форма его производства, рфчи Брайта, | мБсто въ Гермащи и подерфпить ее на сфвер%; 
назначеніе Гладстона чрезвычайнымъ коммиссаромъ | Пруссія же вусть помогаеть Австрін на Восток, 
на Іовичеекіе острова, разсужденія лорда Брума и | подкрЪпіяетьъ ее изо веЪхъ силъ... Дунайскія кня- 
лорда Рёсселя о распространенін образованія между | кества ожидають только нБмецкой дВятельности, 
ремесленниками, процессъ графа Монталамбера, го- | чтобъ едћлаться богатыми и цвфтущими... 
зосъ Юнга о предоставленін острововъ Грещи, Каково! Не изъ тучи только, видно, громъ гре- 
кромё Корфу. Большая часть сихъ происшествй | мить! Въ Австри пять миллюновъ ифмцевт, н двад- 
замфчена въ нашихь газетахь и журналахъ, и нф- | цать милліоновъ чуждыхь нмъ по языку, в®р%, 
ноторыя характеризованы превосходно въ «Русскомъ | истории, славянъ, которые терифть ее не могуть 
ВЪствикф» и особенно въ «Русской Бесёдф», такъ | и ждуть не-дождутся случая от нея избавиться; 
что я не считаю нужнымъ и о нихь распростра- | Австрия не можеть ночи проспать спокойно дома, 


НЯТЬСЯ. не заперевъ накрћпко вефхь дверей, не закрывъ 
Вотъ кажется и все о Европейскихь государ- | наглухо вефхъ окошекъ, не разставивь вездф ча- 
етвахъ. совыхь, не окруживъ себя разнохарактерною стра- 


Перечитываю свои замфтки, и что же нахожу, | жею, —и эта Австрія чувствүетъ, слышите, неодо- 
наи лучше чего не нахожу? Австрію я позабыл, | лимое призваніе прибрать къ своимъ рукамъ еще 
свою любезную, дорогую, ненаглядную Австрію, ко- | десять миллюновъ славянъ, гораздо боле ей чуж- 
торой посвятилъ я столько мысли, чувства, труда, · дыхъ, на Восток, .чтобъ сжать ихь послБ въ 
которая испортила мн столько крови, и доселф свонхь отеческихь объятіяхъ: ПУСТЬ ВЫВОДЯТЪ ЦЫН - 
въ недобрый часъ, «порою между волка и собаки», | лять для вЪискихь обфдовъ и ужиновъ. А Россія» 
мерещится миъ противнымъ привиҳћиіемъ. Поза- , которая ечитаетъ у себя шестьдесятъ милліоновъ 
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славянъ, единоплеменныхъ съ Австрійскими и Ту- | Ригою и Динабургомь, Волгою п Дономъ, Сара- 


рецкими, по словамъ нмецкихъ публицистовъ, 
старайся только объ образован себя и не думай 
обращать даже и взоры на Востокъ! 

Такую роль предоставляютъ Росси доброже- 
лательные нфыцы: что же дфлаеть сама Россія на 
поприщ% Европейской политики? Она безмолвствуетъ, 
повторявыъ, и какъ будто нЪтъ нигдђ ея предета- 
вителей: на Европейскомъ толкучемъ рынкЪ не 
раздается только русскаго голоса. Это, по моему 
смиренному мафнію, прекрасно: для чего намъ всту- 
паться въ копБечныя дрязги, что намъ спорить о 
грошевыхъ интересахъ, къ чему домогаться алтын- 
ныхъ выгодъ? Въ какое сравненіе идуть нынфи- 
не внфшне Ёвропейскіе вопросы съ нашими до- 
машними громадными вопросами! Лучше безъ шума 
думать свою крЪпкую думу, лучше, пока предо- 
ставляя Европейскія лела естественному ихъ те- 
ченію, выжидать спокойно, гдф что случится, и 
приготовляться въ тишин® къ будущим дЪйствіямъ, 
когда они понадобятся, на пользу себф и другимъ, 
во имя прогресса, во благо Европ$ и человъчеству. 

Воть эти спасительныя приготовленя, вотъ эти 
благородныя занятія, желалъ бы я обозрёть для 
общаго нашего назиданія и үтБщенія, вь рардапќ 
къ обозрБнію западныхъ дфйствій, — но къ сожа- 
лБнію, у меня н$тъ достаточныхъ матеріаловъ, а 
безъ матеріаловъ, вфрныхъ и положительныхъ, ня- 
чего написать нельзя. «Какъ нфтъ матеріаловъ, 
удивляетесь вы, —мало ли у насъ пишется и ис- 
чатается всякой всячины?» Правда — но многаго 
и не достаетъ. «Каке же матеріалы вамъ нужны»? 
А воть какіе, извольте прослушать внимательно и 
вникнуть хорошенько въ емыелъ слБдующихъ моихъ 
еловъ. | 

Прежде, однакожъ, я сообщу вамъ оглавленіе 
матеріаловъ которые имфю. для обозрБнія домаш- 
ней Русской дфятельности. Есть на что указать, 
есть на что и порадоваться другу добра и людей... 

ПовсемБстиые комитеты въ губерніяхъ объ 
улучшени быта крестьянъ 

Частныя отпущенія крестьянъ на волю. 

Пріобртеніе Амурской области. Обозрніе 
Оренбургекаго края. ДЪӣетвія на Кавказ?. 

Занатія главнаго общества желфаныхъ доюгъ, — 
открытыя пространства для сообщения. 

Нроэкты утвержденьые другихъ дорогъ: между 


товская дорога, Ярославская дорога. 

Открытыя пространства мостовыхъ дорогъ 
(спаиѕѕёех). | 

Собравіс капиталовъ бегъ гарантін и безъ 
предварительнаго объяснения выгодъ на построеніе 
дороги между Волгою и Дономъ. 

Цьйствя Черноморскаго и Каспійскаго об- 
ществъ. 

Сорокъ новыхь обществъ мануфактурной прю- 
мышленноети. и торговли. 

(‘то новыхъ журналовь и газетъ. 

Сто русскихъ путешественниковъ заграницей, 
сь учеными и промышленными цфлями. 

Обозрёше затронутыхь вопросовъ, съ указа 
вом примфчательныхь статей. 

Три тома «Исторін Петра І» Устрялова. 

Томь «сторін ‘древней словесности», Шевы- 
рева. | 
«Богданъ ХмЪльницкій», Костомарова. 

«История обществевнаго права въ Россіи» Леш- 
кова. Труды Максимовича, БЪляева, Безсонова и друг. 
Археологическіе матеріалы, Совцева. Новыя «Чте- 
нія Историческаго общества» ИЗД. Бодянекаго 
«Исторія Рязанскаго княжества», Иловайскаго, 
переводы съ древнихъ языковъ и проч. 

Полятическія обозрЪнія «Русской Бесфды» и 
и «Русскаго Вестника». 

Картина Иванова. 

Женскія училища, и проч. и ироч. 

Матеріалы по этимт, предметамь у меня есть, 
а воть какихъ у меня нћтъ: 

Чёмь заняты тв пять-шесть чедовфкъ, кото- 
рыхь открыла намъ прошедшая война въ полномъ 
блескБ, которые получили одобрительные патенты 
даже отъ Европейской нублили и печати, им$- 
ющей для насъ зваченіе и в®съ раг схеПепсе, 
которыхъ способности, дЕЙствитольно, несомнЪнны. 
Всякое дфло мастера боится, говоритъ пословица, 
а пять-шесть человфкъ, каждый шо своей части, 
могуть едфлать многое. Такихъ - людей дватель- 
ность—это общая польза, общій ростъ, общій 
прогрессъ. 

Кто зке этн пять-шесть чезовфкь, которымъ 
посчастливилось (рфдкое у нась счастіе) выйти, 
что называетея, изъ ряду вонъ? 

Назову вамъ тронхь: Тотлебена, Иутятина. 
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Хрулева. Четвертый, Иннокентй, скончалея въ 
порЕ самаго могучаго мужества... 

Нятаго, шестого, не назову: пусть охотники 
до славы воображаютъ себя на открытыхъ ван- 
ціяхъ, и въ благодарность едфлаютея миъ друзь- 
ями въ оплоть многочисленнымъ моимъ врагамъ, 
раздраженнымъ на меня за мою простую, · прямую 
и слишкомъ искреннюю, межетъ-быть, сознаюсь, и 
грубую рёчь, которой цфиить у наеъ съ непри- 
вычки не умБютъ! Но возвратимся къ оглавленію 
потребныхъ матеріаловъ. 

Каково здоровье Тотлебева? ЧЪиъ онъ зани- 
мается? Какіе пункты Чернаго, Азовскаго, Каспій- 
скаго, Балтійскаго, Б%лаго, Аральскаго, Восточ- 
наго морей, онъ считаеть удобными для үкрБп- 
денія, и какія средства для того нужны? 

Если Франція и Англія укрЬпляетъ безпре- 
станно свои берега, не давая себБ отдыха ни на 
минуту, если Австрія и Сардинія воздвигаютъ но- 
выя твердыни, неужели способности человБка, по- 
нимающаго это важное дћло лучше вефхъ, оста- 
ются безъ упражненія? Почему вы знаете, напри- 
мЕръ, что завтра, постБ-завтра, но явится въ 
Турщи какой-нибудь Магометь ИП, Солиманъ, Аму- 
ратъ? Что же, Австрія и Англія помфшаеть имъ 
д'Бйствовать противъ насъ и потребуютъ отъ нихъ 
уваженія къ Парижекому трактату? Не думаю. 
Если вЕнекій и священный подвергнулись такой 
комической судьбЪ, едва ли можно надБяться 
больше на прочность парижскаго. Все, какъ го- 
ворится, до поры до времени. Эпохи Магометовъ 
и Солимановъ прошли, думаете вы? Н%тъ: плохо, 
видно, вы знаете исторію, не вникаете въ смыслъ 
настоящихъ происшествій, не понимаете, что та- 
кое энтүзіазмъ, какь онъ. зарождается или про- 
изводитея, и какіе чудеса производить. Отвфтъ 
вамъ не за .горамя й О ЧТО 
вы скажете о убійствахъ въ ДжеддВ или прежней 
вспышкф Тегеранской, лишившей насъ Грибоћ- 
дова? ВездБ нужно только ередоточіе, предводи- 
тельство. Да и не одни Азатцы, разв Европейцы 
не могутъ пожаловать къ вамъ въ гости еще разъ, 
на берега того или другого моря? Почему это 
посфщене невозможно, если сами союзныя Фран- 
ція и Англія боятся взаимныхь визитовъ н укр%- 
пляются другь перед другомъ съ такими жерт- 
вами, съ такимъ напряженіемъ? Воть почему для 


извБстіе о занятіяхъ Тотлебена: что онъ читаетъ, 
чего хочетъ, и какія имБетъ намђренія? Имя его 
встрЁчалось по газетамъ глЁ-то на Рейн, потомъ 
на ЮгБ, въ какой-то ветрБчБ, но ужо · очень 
давно, и съ тёхь поръ пропаль онъ изъ виду. 

Путятину предлежить поприще но уже. Это 
остальной воспитанникъ Лазарева, товарищь На- 
химова и Корнилова. Кого спрашивать лучше о 
возстановлени флота? Кто найдеть вЪфрнфе сред- 
ства УТЬшить тоскующую тБвь Петра Церваго? 
Года два тому назадъ я ветрЪтилъ его въ партн- 
кулярномъ сюртучкВ въ Русской церкви въ Па- 
рижф. Потомъ явился онъ негоціаторомъ въ пере- 
говорахъь съ Китаемъ, на водахъ Восточнаго 
океана. Все это прекрасно, но Русскія моря безъ 
него сиротфютъ, Чесменскіе, Синопскіе герои взы- 
ваютъ о чести. 

«Голубчикн, ко миъ! Навались!» ГдВ онъ, 
нашъ лихой, смышленный, обожаемый подчинен- 
ными, оборонитель Севастополя, что, схвативъ 
СЕвскую роту, отбросиль изстүпленныя толпы 
французскія, и отбилъ приступъ 6-го августа? 
Какую школу онъ проходитъ? Гдф мушруеть сол- 
датиковъ? Какія сердечно-электрическія батареи 
про черный день подготовляетъ? 

Сочиняютъь ли наши военачальники описанія 
дБйствій, войскъ подъ ихъ начальствомъ состояв- 
шихъ2 Объясняютъ ли они причины своихъ үспф- 
ховъ и неудачъ? Какіе результаты для будущаго 
времени извлекли они изъ своихъ тяжелыхь опы- 
товъ? Есть русская пословица: всякое слово ска- 
занное— серебро, а всякое үмолченное — золото. 
Въ настоящемъ случа она должна перевестися 
на оборотъ: всякое слово, ими сказанное-— золото, 
всякое умолчанное —неоплатный долгъ предъ оте- 
чествомъ, предъ наукою, предъ совфстью. Въ ме- 
дицин исторія болЁзней, въ эстетик история ху- 
дожественныхь  произведенй, въ юриспруденцін 
исторія законовъ и обычаевъ, лучше всякихъ т6о- 
рій и системъ, объясняють дфло и составляютъ 
драгоцЪиный завЪтъ отъ прошедшаго для будущаго. 

Кром% главнокомандующихъ, начальники отдБль- 
ныхь корпусовъ, начальники штабовъ, вск должны 
представить свон частные отчеты, свои взгляды, 
свои мнБнія, свою критику. 

Воть чЬмъ образуется кориусъ офицеровъ и 
генераловъ, которые... которые намъ нужны. Кам- 


меня интереенве веякихъ телеграфическихь денешеь | нашя Крымская и Молдавовалахская — это для 
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нихъ новая гимназія, университет, 
Экзаменъ заданъ былъ намъ начистую. Какое ио- 
учене показать молодымъ людямъ берега Качи, 
Альмы, Черной р$ки, и растолковать исторію кам- 


‚пани устами дБйствующихъ лицъ: «вотъ еслибъ 


занять эту высоту, Боскэ не успфль бы обойти 
наши армін, и Альмское сражеше было бы вы- 
играно; отъ еслибъ здБсь французы не обороти- 
лись на югь, Севастополь быль бы взятъ ими 
черезъ три дня. Подосиёй сюда №. №. во-время, 
подъ Инкерманомь побфда была бы наша. Ударь 
Горчаковъ въ такую то минуту, дфло оборотилось 
бы нначе не Оедюхиныхь горахъ. Реадъ съ Врев- 
скимъ погибли вотъ отъ какого несчастнаго недо- 
разумБнія. Малаховъ курганъ можно бъ было за- 
щитить воть съ этой стороны. Волынскій, Селен- 
гинекій, Камчатекій редуты воть почему были 
важны. Воть когда мы отличились; вотъ тдЕ мы 
сплоховали ..» Да всякое слово запало бы въ 
душу, иная минута стояла бы цфлаго курса. Такъ 
приготовились бы будуще дВятели. Да взглянуть 
только на развалины Севастополя, безо веякихъ 
комёнтаревъ, наберешься жару на десять сраже- 
ній съ... съ... ну съ кбыъ случится: друзей у 
насъ, вфдь, много вездћ. 


Употребите вс м®ры, отыщите веБ средства, 
собрать ми отвъты на мои вопросы, —я знаю 
только книгу Берга, которой не отдано должной 
справезливости, да сочинешя тг. Богдановича и 
Аничкова, которые вирочемь не привимали лнч- 
наго үчастія въ дЪйствіяхъ. 


Далфе— нужда учить калачи Фетъ. Медицин- 
ская паша часть, блеснувшая впродолжеше по- 
слфдней войны именемъ Пирогова, обнаружила, не 
менфе военной, свои педостатки. Какія же мЪры 
приняты для устройства нашей медицинской части? 
Открыты ли новые клиническіе курем по боль- 
пицамъ въ МосквВ и Петербург? 


Да одни лч образованные медики, офицеры, 
генералы намъ нужны? Намъ нужны образованные 
люди на вебхь мфетахь, что доказала намъ ясно 
прошедшая война: какь же нослЁ войны стала 
учиться наша талантливая молодежь и кая миры 
приняли вездь универеитетекія начальства, чтобъ 
усилить үченіе, сообщить ему степенноеть и твер- 
лость, въ гимназяхь, универентетахь, академіях, 
которыя сдфлалиеь тенерь для наеъ важибе крБ- 


академія. ‚, 
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постей и арсеналовъ, въ практическомъь даже 
отношени, не только теоретнческомъ?... 

Но довольно. Вы видите теперь, каше мате- 
ріалы мнф нужны, и какія свфдфшя для меня 
важны. Когда получу ихъ отъ васъ, обфщаю вамъ 
написать полное историческое обозрЕніе, а на сей 
разъ имБӣте мя отреченна. 


М№п, поп пор, је пе уешх раз сһапіег" 


Декабря 10, 1858 г. М. Погодинъ. 


ааа 
ПАРрРНАССКОЙ 


ЩЕПЕТИЛЬНИКЪ. 


ЕЖЕМ БСЯЧНОЕ ИЗДАНІЕ 


1770 года, 


Въ Санктлетерург®, 


дбна по 15 копфекЬ екземпларЪ. 


Заглавный лиетъ изъ журнала 
„Парнасской Щепетильникъ“. 


ЕжемВсячное издан. 1770 г. по ръдкому экз. 
изъ собранія А. Бурцева. 


1405. Парнасскій Щепетильникъ. Еже- 
мЪфеячное издане 1770 года. Въ С.-Пе- 
тербург%.—ЦЗ%на каждаго выпуска была 
по 15 коп. экземил.—-Въ 12 д. л. 
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Издателемъ этого весьма любонытнаго издания | 
быль М. Д. Чулковъ. 

«Щепетильникъ» выходилъ ежемЪфеячно съ 
мая по декабрь 1770 года включительно. Жур- 
валь имфлъ сатирическое направленіе. Изъ сотруд- 
няковъ его извфетпы В. Рубанъ, И. Постниковъ и 
Вансловт. 

Журвалъ въ полномъ видф въ настоящее время 
принадлежнть къ числу библіографическихъ рфд- 
костей. | | 


Парнасской Щепительникъ. 
І. 


Многе люди дають мнф имя автора, не освћ- 
домясь о томъ, желаю ли я симъ названіемъ ве- 
личаться. Титулъ изряденъ и ушамъ пріятенъ; но 
чтобы быть дБйствительпо онымъ, то нахожу я въ 
себъ великія къ тому неудобности, и для того тор- 
жествонно отрекаюсь отъ сего почтеннаго нанме- 
нованія, уступая исто тБмъ высокоименитымъ лю- 
дямъ, которые вдругъ берутся за все, и по вели- 
кости знавія своего никакого дфла къ концу не 
приводятъ, несмотря на то, что Еіпіѕ согопаї 
ориѕ. Конецъ вЪичаеть дфло. Доволенъ буду и 
тБмъ несказанно, что если безъ титула преузорочно 
ученыя особы полюблюся я обществу, и стану 
пользоваться весьма счастливо милостьми міра. 

Н$которымъ сочинителямъ не знаніе и не науки, 
но одно слфиое счасте доставило титулъ людей 
разумныхь и ученыхъ *). Всякое ихъ сочиненіе и 
выдумка похвалены бывали всфмъ городомъ пуб- 
лично; а мы, убогая братія, со страхомъ и трепе- 
томъ взирали па дБла сихъ преузорочныхь и вы- 
сокомышленныхъ 0с06ъ, и не токмо что всенародно 
не осмЗливалися находить въ нихъ погрЬшности, 
но ужасалися и наединф имфть о нихъ толь злое 
помышленіе. Оть сея робости и раболфпствія на- 
билось ихь столько на Парвасъ, что по послЕдней 
ревизи оказалося болфе ста тыеячъ человТкъ. 


*) Рфчь моя не принадлежить до людей учевыхъ 
прославившитея и проелавляющихея нынћ: здфеь и во 
всей Росси свонхи дёламн, а касается она прямо весьма 
иало поученымъ стихомазаиъ. Я ие берусь выхвалать 
больше господина Сумарокова, нежели покойнаго Ломо- 
носова, зная, что они великой похвалы достойны обз.. 
Но кто же изъ нихъ больше едфлалъ пользы отечеству и | 
себя прославнлъ, о тохъ оставляю разсуждать тёмъ лю- 
днхъ, которые меня гораздо просвфщени®е. | 


| НИКТО 


Тодикое множество жадныхь писателей, Ипо- 


кренемй и Кастальскій источники и ръка Пер- 


месъ не могли удовольствовать врачебными своими 
водами, и начали уже изсыхать: чего ради покро- 
витель и богъ наукъ, великій Аполлонъ, предупреж- 
дая толикое 310, по общему съ музами согласію, 
опредфлилъ нЪкоторыхъ изъ нихъ послать въ даль- 
ніе города въ равгахъ переводчиковъ и сочините- 
лей рацей и другихъ духовныхъ кантовъ, которые 
весьма часто пропфваются въ подъяческихъ бе- 
сБдахъ. 

Н%которыхъ для сочиненія элегій и любовныхъ 
пфеенъ, другихъ по селамъ дьячками, третьихъ по 
деревнямъ старостами и выборными и такъ дале; 
а оставшееся число на Парнас, сдБлавъ меня 
авкціонистомъ, нарекъ щепетильникомъ, а ногод- 
ныхъ стихотворцевъ, наименовавъ парнасскою ве- 
тошью, приказалъ распродать здБсь въ царствую- 
щемъ град Санктнетербургв съ молотка и с0- 
бранную за нихъ сумму веллъмн употребить на 
пропитаніе такихъ людей, которые весьма многому 
учася, ничего не разум$ютъ. 

Ежели же кому удивительно или смфшно по- 
кажется, что стихотворцы продаваться будуть съ 
молотка, то я скажу имъ на сіе, что въ древнемъ 
Египт въ рынкахъ, на скамьяхъ, продавалися и 
боги, и давали оныхъ патокъ или больше за ко- 
пфйку. Въ Турція продаются женщины п дЪВИЦЫ, 
иногда и знатной фамиліи полонянки, а господа 
несмысленные стихотворцы ви божеской чести, ни 
знатной фамилии на себ не имфютъ, сл5довательно 
великій Аполлонъ и продать и заложить ихъ мо- 
жетъ, когда оные умножался, или когда въ со- 
держани парнасскихь служителей будеть великая 
нужда. 

По опред'Бленін меня въ сію должность, про- 
силь я великаго Аполлона, чтобъ сдфлалъ онъ 
господъ стихотворцевъ пигмоями*), для того, чтобы 
могъ я изъ нихъ ухЬщать по ифекольку въ мои 
карманы, н нося по разнымъ домамъ, показывать 
нхь доброту и способность. На сію мою просьбу 
великій Алоллонъ усмфхнулея. и отвфчаль мн 
слфдующее: я вижу, что ты совершенно сихъ лю. 
лой не знаешь, это такой товаръ, котораго у тебя 
изъ разумныхь людей не купитъ, а что 


*) Пигмеи, выдуманные въ древности люди, изъ кото- 
рыхъ каждый могъ үхфститься въ гусинномъ или въ 


‚ другомъ какомъ нибудь айц®. 


ЕР 


разсматривать оныхъ, то великими толпами станутъ 
къ теб съБзжаться, и будуть ихь покупать только 
ТВ господа, которые сверхъ б$дности своей и мочи 
стараются заводить у себя въ домћ великій штатъ 
людей; то купятъ они и сихъ на то только, чтобъ 
умножить число праздношатающихся по двору слу- 
жителей, такъ какъ и книги ихъ покупаютъ для 
ўмноженія бнбліотеки. Сш люди ни къ чему но- 
способны, и ни во что, окромЪ стиховъ, употре- 
бить себя не желають, и такъ принужденъ ты 
будешь или отдават, ихъ даромъ, или безь пись- 
мепнаго увБренія сбывать еъ рукъ въ домъ. Только 
помни это, что тБ господа, которые ироматывають 
предковъ своихъ имЪніе, никогда долговъ не пла- 
тятъ, не ходи къ нимъ, не проси и не безчести 
требованіемъ денегъ, подражая н}которымт добро- 
совБетнымъ күпцамъ, пе топчи напрасно сапоговъ, 
чтобъ подъ старость не принудила тебя б'Бдность 
подкинуть подметки. Ты вБдаешь, что тотт гость, кото- 
рой весьма часто жалүстъ, н ни о чемъ больше 
съ хозяиномъ не разсуждаетъ, какъ только тре- 
буетъ денегь, и приводить тфыъ хозяина во все- 
гдашиій стыдъ, бывасть весьма сму не мӣлъ, н 
вмБето благодарности за ого одолженіе терпить 
иногда гоненіе, и пе редко нронадаетъь по посло- 
виц: Сильная рука Богу судять. 

Такое препоручеше въ то же время мнв не 
показалось, н я съ охотою моею желаль отъ сего 


бе 


лаеть онъ увфдомить читателей, что ио природ 
иметь онъ у себя ближняго такъ, какъ и все 
смертное поколБніе, но чтожъ принадлежитъ до 
пера его, то оно безродно, справедливо и почти- 
тельно и сверхъ того ни лъстить, ни потворить 
не умфетъ. Теперь думаетъ онъ о главномъ своемтъ 
благополучіи, а оно состоить въ томъ, что веф 
одногородцы расхвалятъ ого за сіе изданіе; а сего 
надБетея онъ непремЪнно; понеже хотя не похвалы, 
такъ уже хулы достоенъ будеть непремънно, а 
по временамъ и хула и похвала знаменують едино. 
Вирочемь подъ видомъ присыласмыхь къ нему 
писемь самъ себя хвалить онъ не будетъ. 

Продажа сія начнется сего 1770 года маія 
въ день, а сін листочки получать всякому можно, 
кто только пожелаеть у переплетчика Г. Веге, 
живүщаго въ Малой Миліонной, у которого почти 
вея премудрость продаетея. 


П. 
Продается стихотворецъ драматическій. 


Сей человЁхъ ж:иветъ въ такомъ дом, который 
наполненъ безграмотными профессорами и тунеяд- 
цами, а изъ принужденія носить и онъ на себ 
веБ сій достоинства. Можно его почест полнымь 
мфеяцемь, понеже въ вечеру ветаеть, а поутру 
ложится, слБдовательно дфлаеть онъ все вопреки 


торгу отказаться, но что опредфлено судьбою, того , природы. Сочиняетъ стихи изъ ОДНИХЪ ОДнНоелож- 


уже никакь перемфиить не можно, а особливо 
кому известно сіе: Хоть не радъ, да готовъ. И 
такъ получа иривилегію торговать емфхотворцами, 
безъ сомн®нія могу я продавать и нфкоторыя сочи- 
ненія, за которыя, можетъ быть, получу больше 
денегь, нежели за самаго лучшаго изъ сихъ етихо- 
творца. 

Сей торгь состоять бүдетъ изъ продажи стихо- 
творцевъ, изъ сочиненіевъ изрядныхь авторовъ 
для того, чтобъ было смшное съ важнымъ н 
полезным, изъ моихь собетвенныхь сочиненіевъ, 
и еще любящим? наши древности сообщу и нЁчто 
достойное ихъ любопытства. 

Въ начал сего оредиріятія авторъ или со- 
биратель издавія, прилагает великій трудъ ко 
избБжанію всего того, что можеть противно быть 
нЬкному слуху, а главное его желаніе основано 


на томъ только. чтобь сіе его изданіе не показа- . 


лося кому пибудь подозрительным, 








ныхъ слов, а многосложныя ненавидить, н отъ 
того то стихи его ни остры, ни замысловаты, и 
таковы точно, какъ итальянскія ноты, проигры- 
ваемыя на россійскомъ гудкЪ. Впрочемъ не согла- 
шается онъ вфрить, что труды его не годны, удоб- 
фе принудить его пронаясать на площади, чего 
онъ оть рождешя не любитъ, нежели что нибудь 
въ стихахъ его поправить, и кто ему о томъ 
выговорить, того почитаеть онъ такимъ злодфемъ, 
еъ которымъ не должно и на дорогВ встръчаться. 
Сколько онъ малосмысленъ, етолько или еще боле 
желаеть казаться людямъ учонымь человёкомъ, и 
сь высоты мнимой своей премудрости смотригь на 
вефхь горделиво. Часто шатается но улицамь един- 
ственно только для того, что поправляетъ грам- 
матическія погрЕшности въ мужицкихъ разговорахъ, 
и сражается сь ними, защищая премудрость ла- 
донью и кулаками. Онъ отъ нрироды весьма за- 


и еще 2:е- | думчивъ, и ходить всегда, потупя глаза въ землю. 


0 ее 


Н'Бкогда онъ набрелъ на фонарный столбъ, н такъ | жеть быть иривыкнеть н ко ржаному хлЁбу; но 
сильно ударнлея въ него лбомъ, что оной потряс-| того еще не видно. 

ся, и хотя не упалъ, однако отъ такого изряд- Сочиненя его еще не освфщало солнце, го- 
наго удару масло въ фонарф погасло. Тогда за- | родъ не видадъ, а граждане не читали, и тако 
кричали идущіе мужики, не зная, что опъ стихо- | лежать они въ деревенской библіотекћ. Стихотво- 


творецъ: столиъ на столнъ нашол». рецъ часто шючитываеть ихъ своему повфренному, 
Сочиненныя имъ книги слБдующія: которому не кажутся они для того, что писаны 
1. Обиталище беззаконнія, стихами. не приказнымъ порядкомъ, пе канцелярскимъ шти- 


2. Вредная мода, стихами. 
3. Обманъ, стнхами безъ риемт. 


лемъ, и отъ сего бываеть у нихъ ужасный споръ. 
Одинъ утверждаеть, что стихи больше просвЪтятъ 





і 


4. Дурные переговоры, прозою. ‚ Человфка; а другой напротивъ того кричитъ, что 
5. Веякія глупости, прозою. | просвъщаеть человфка знаніе теченія дЕлъ при- 
6. 0 собственномъ его малоуши, стихами н, казныхъ. 

прозою. | ‚ (его стихотворца, госнода, смотрите извольте 


За већ сго книги и за него самого возьму я | оцвниТтЬь ‘ами; ИЛИ возьмите его 0631, денегь, Я 
рубль 10семь гривень. Цна, правду сказать, и | вась охотно онымъ подарю по причине той, что 
невелика, но онъ не столько достоенъ приићча- | онъ очень неугомоненъ; а я тБмъ временемъ схожу 
нія, какъ другіе. Ежели господь читателей любо- Ко вефмъ господамъ несмысленнымь стихотворцамъ, 
пытетво простиратьея будеть далће, то увидять они, н повЁщу имъ, чтобы собиралиея они въ аукціон- 
великую толпу людей, үвеселяющихъ ихь мысли; | пую комнату на продажу. 
ибо нътъ ничего, по моему миТнію, забавне, как : 
луракъ учоный. | [\. 

| 





Я не знаю, что будеть чуднће, продажа ли моя 
Ш. ‘или мое путешествіе, и мир кажется, что одно 
Продается стихотворецъ лирический. | другого стоить. Можно сказать, что какъ путе- 
Воть человфкъ въ четвероугольной шапкі, а шествие, такъ и продажа рБдкое изъ рЕдкихъ: 
такъ, какъ древній законникъ, ожидаеть оть на- | безъ сомния рёчь моя достойна веякаго любо- 
рода въ честь себБ статуи, не изъ дикаго камня, : нытетва. 
но изъ найденнаго злфеь на озерахь мрамора, и Веб цеховые мастера имфють на домахь вы- 
желаетъ, чтобы сохраняли стихи его въ нарочно | веки, но сін головодфльные люди такому при- 
сдвланныхь къ тому золотыхь соеудахь. Съ тЁхъ | мфру пе нодражаютъ; однако безь веякаго труда 
самыхъ поръ, какъ узнать онъ премудрость, и ! находить ихь было можно. 
могъ очинить перо, страдаеть парнасскою горяч-: Перваго нашолъ я лежащаго въ постелћ, он 
кою, и будучи въ великомъ жару, такъ высоко походиль на скелета и уподоблялея больше тни, 
бредитъ, что не рћдко карабкается на облака и нежели живому человЪфку, и казалось ми, что 
считая за крфикую твердь, хочетъ расположиться, вфеу въ немъ не боле будеть какъ шестьдесять 
на вихъ такъ, какъ трапезонтекой паша па бар- фунтовь съ золотниками. ЛЪтами былъ онъ вы- 


хатной софф.. Геокъ, но ростомъ напротивъ того гораздо маленекъ. 
үдьба одфваеть его тенерь въ новую одежду, , Такое сокращенное человфческое бїдетвіе отя- 


а купеческая рука насынасть нолные карманы де-  гощено было сильною болфзнио, и обставлено раз- 
негъ. Многимъ покажется удивительно, что стихо- личнаго рода и разной величины аптекарскими 
творецъ имфетъ участе въ богатств, но надобно | банками, и если бы сій сосуды имфли движеніе, 
каждому разумфть, что не стихи его питають, а то не скоро бы распозналь, кто изъ нихъ стихо- 
обогащают крестьяне, которыхь онъ одного за творецъ и кто скудельное и безумное созданю, ибо 
другимъ, хотя и без» очереди, однако каждый какъ банки, такъ и больной были весьма круглы 
день продаетъ, понеже воспитанъ онъ па варе- и съ превеликою нуждою нБеколько продолговаты. 
ныхъ французскихь конфектахъ, безь которыхъ ни Изъ скудной глубины мелкаго его сердца происхо- 
одной минуты пробыть не иметь: впрочемъ мо- дили весьма тяжкіе вздохи, которые подвигнули и 


меня къ нфкоторому малому о немъ сожалфийю; 
ибо малорослые люди и безь болБзни кажутся 
намъ жалки, и думается мн, что созданы они на 
свфть для наноминовеня высоком$рнымъ, что гор- 
даго человфка унизить такъ сульба, какъ сего 
карлу унизила природа. 

Спрашиваль я у сего урода, что причиною 
его болфзни, на что онъ, не превосходя чаянія 
моего, отвчалъ: любовь и нЕкоторые удары. Я, 
государь мой, люблю, продолжаль онъ говорить: 
н люблю прямо по древнему обыкновенію, и ежели 
вы имфете кинжалъ, то произите грудь мою, и 
посмотрите, что не модная нынБшняго вка 
страсть: но древній неутолимый жаръ обитаетъ въ 
моемъ сердцф. Вчерашний день, ужасный день! 
день радости и слезы пригласили меня въ нъко- 
торый, домъ въ которомъ безпрепятственно ·могъ я 
бесБловать съ богинею моего сердца, тамо на- 
слаждалея я всеми пріятностями евћта, и для та- 
ковой радости выпилъ я нћеколько побольше обык- 
новеннаго, повеже Ѕіпе Сегеге её Үассһо йе 
её Угпиѕ. Безъ хлЬба и вина хладЪетъ и любовь. 
По окончанін бесъды шолъ я домой, черезъ иф- 
который пустырь, ночь была весьма темна и хо- 
лодна, и притомъ шоль великій дождь. Венера, 
Церера и Бахусъ такъ меня отяготили, что я не 
могь уже шагнуть ни единаго разу прямо впе- 
редъ, того ради принужденъ былъ искать на 
томъ же мЪстЬ убфжища. Несчастіе мое велико! 
не знаю, какою то не испытанною судьбою про- 
брался я въ уборную комедіянскую избу, влъзъ на 
печь, и по претерпЪніи ужасной стужи, дождя и 
слякоти, уснулъ такъ крфико, какъ будто бы 
умеръ. Сіи подвиги совершилъ я на площадномъ 
театр въ Морской, какъ послЬ уже о томъ про- 
вБдалъ, 

Долго ли я спалъ, того не вћдаю, но знаю 
что заспался и въ досталь не узналъ незнаемаго 
мною мета. Та проклятая печь, которая на бду 
мою была туть сдфлана столь широка и про- 
странна, что могъ я. малорослый человфкъ, спать 
на ней безъ препятства, и представляя въ заблуж- 
денномъ умБ моемъ, чть это поль, пошолъ прямо 
искать выходу, и лишь только что ступилъ раза 
два обБими ногами, то и полетБлъ стремглавъ, 
отшибъ я себ память и повредилъ гораздо заты- 
локъ, отчего притолъ въ пущее помфшательство; 


пошел дале, и не успфлъ отмЪрить двадцатн 
шаговъ, то и полетЬлъ въ другую преисподнюю, 
это значить въ орхестру, или въ то мБсто, гд 
сидать музыканты во время комедіальнаго дфй- 
ствія. Тутъ то разумъ мой помфтался и послфд- 
нія силы не подкръпляли моего духа. Напали на 
меня страхъ и ужасъ и особливо какъ услышалъ 
я, что нЬкто фыркаетъ, шастить и ко мив при- 
ближается. Посптилъ я приподняться съ полу, и 
какъ только что привсталъ, то этотъ нёкто такъ 
меня двинулъ въ спину, что выкинулъ совсфмъ 
изъ орхестры. Плачевное падене! я и теперь безъ 
слезъ онаго вспомнить не могу. Кости во миё 
трещали, н смущенная душа моя едва не поки- 
нула измученнаго моего тБла. Злодфй мой, или 
дьяволъ, ненавистникъ человБческаго рода, а осо- 
бливо, какъ сказываютъ, уродъ, опять ко мнЁ по- 
двигался; я задумалъ бБжать, но онъ предупредилъ 
мос желаніе, и хватилъ меня такъ сильно въ бокъ, 
что я другимъ монмъ бокомъ ударился въ заборъ, 
чего ради началъ уже кричать, чтобы миролюби- 
вые граждане избавили меня отъ такого варвара. 
На крикъ мой пришелъ часовой съ дубиною, и не 
имя ко мя почтенія, взялъ за воротникъ и 
отнесъ меня въ будку. 

Проснувшись по утру, увидёль я козла, кото- 
рый проклятый такъ былъ золъ, что и во время 
свфта не хотЬлъ меня оставить. Часовой спраши- 
валъ у меня, кто я таковъ, а какъ сказался я 
ему, что я сочинитель, то онъ изо всей мочи за- 
хохоталъ и сказалъ, что козлы отъ начала свБта 
стихотворцевъ не любятъ; берегись, промолвилъ 
онъ, а то онъ тебя до смерти ушибетъ. И такъ 
принужденъ я былъ бфжать домой такъ прытко, 
сколько силъ моихъ достало. 

При этомъ слов$ онъзакашлялся, и дЪйствительно 
бы умеръ, если бы я не поднялъ сіе изсохшее эхо 
и не посадилъ ва постелю. (Страданіе его прости- 
ралося выше разума человфческаго, то есть похо- 
дило на изрядный родъ дурачества. Болфзнь его 
была неизлБчима потому, что любовь ев умножала, 
а дурачество подкрБиляло; однако принялся я 
пользовать его, и не зная въ лБкарствахъ толку, 
поиль его и кормить различными микстурами, и 
какъ напихалъ ему довольно оныхъ въ роть, то 
онъ и по-невол$ пришолъ въ прежнее свое чув- 
ство, понеже лћкарственныя смфеи загородили ему 


однако собирая ослабшія мон силы, встать я и’ дыханіе, а когда уже совершенно образумилея, то 


поблагодариль меня ифсколькими стихами безъ | которую простительную шалость, иприкрытую не- 


рием^. 


Потомъ просилъ я сію истомленную тварь, · 


чтобы онъ разсказалъ мнф любовное свое похож- 
деніе; за что принялся онъ съ превеликою охотою 
и началъ такъ. Откуда имфетъ свое пачало лю- 


бовь, о томъ сомнфвается весь свфть еще и Д0 | 


нынЁ, и сей не удобонятной системы никто по- 
стигнуть не можеть, но я утверждаю и доказы- 
ваю, что была она уже и тогда, когда стихи 
имли между собою сиБшеніе. Она развратила 
ихъ нестройность и привела въ порядокъ хаосъ. 
Посл соедикила народъ, и сдфлала между ними 
согласіе, потомъ построила грады, учредила домы 
и соорудила храмы, научила людей вывЪдывать 
земныя сокровища, ими пользоваться и украшаться, 
и обильная природа хранить въ ней всё свои со- 
кровища. Тамъ прелесть, красота и ижность, тамъ 
смъхъ, игры и сладость, тамъ свЪтъ, спокойство 
н надежда, тамъ счастіс, богатство и умы, тамъ 
үдовольствіе, вфрность и ласканіе, тамъ восхище- 
нія, горячность и воля, тамъ гульбища, свиданя 
к уговоры, и словомъ вс человзескія удовольствия. 

Начало хорошо, но конецъ повфетвованя сего 
стенящаго Адовида не будеть согласоваться съ 
онымъ, того ради берусь я окончить его похож- 
деніе, во удовольстве читателя. 

Окъ влюбленъ въ одну дфвушку, которая рос- 
томъ и умомъ въ два раза его повыше, а приро- 
дою еще и того превосходнфе. Въ началБ его 
страсти приступаль онъ къ сердцу ея стихами, и 
сочинялъ посредственно хоропия пени, клалъ ихъ 
на ноты и пропфвалъ передъ нею: но по несча- 
стію его былъ хуже музыкантъ, нежели стихотво- 
рецъ, и такъ пЕніемъ свонмъ отнималъ у нихъ 
и послЕднюю красоту, следовательно симъ родомъ 
стихотворства не могъ онъ понравиться такой кра- 
савицф, которая больше была умна, нежели 
скромна. | 

Вздохи, нжность, пріятныя изъясвенія, слезы 
и отчаянія любовника она презирала, и думала, 
что оные принадлежать одной только непросвћ- 
щенной дЕвкъ, а та, которая знаетъ свфтъ, то 
можеть и на двүхъ словахъ согласиться. (ія же 
потухающая на свЪтЬ тварь быль робокъ и н%- 
женъ, и хотёлъ горфть непорочною страстію, а 
любовница его думала, что родилася она на евЪтъ 


съ тёмъ, чтобъ наслфлить вольность и нить нт- 





иримётною модою; ибо счастіе передается къ ду- 


ракамъ, а отъ разумныхъ отетасть опо поне- 
многу, и для того нын многіе стараются пришу- 
чивать и принуждать себя забывать все то, что 
прежде опи съ великимъ трудомъ выучивали. 

Б+дный сей етихотворецъ, видя только себЪ 
презрЪніе, впустилея извфдовать Иппократовы таин- 
ства, которые принуждаютъ его оставить свБтьъ и 
вздыхать во адБ о такой несклонной красавиц%, 
которая ни одной минуты потратить не хочетъ на 
безполезные вздохи, да и на что оно, когда и 
безъ вздоховъ вершится нынф любовное дБло, и 
всякая пріятность получается въ непрололжитель- 
номъ времени. Старина похваляема многими; но 
большимъ числомъ презирасма, а что новое, то 
долго не паскучитъ, и для того люди пускаются 
въ новизну охотно безъ всякой справки объ обетоя- 
тельствахъ оной. 

Сей стнхотворецъ продаваться не будеть по- 
тому, что скоро отправится онъ отсюда во адъ, 
а будеть ли имбть лучше этого мБсто, того на- 
дяться я не осмфливаюсь. 


Ү. 


По порядку зашелъ я къ другому, и уемо- 
трБлъ, что сей стихотворецъ похвальнфе могъ 
бБситься, нежели прежній; ибо имфлъ онъ больше 
къ тому способовъ. 

Господинъ сочинитель какъ скоро увидлъ 
меня, то благимъ матомъ бросилея къ столу, и 


съискавъ недавно написанную имъ песню, вачалъ 
читать передо мною со всеми украшеніями возвы- 
шеннаго голоса, не спросивъ напередъ у меня, 
хочу ли я слушать или ить. На четвертомъ по-. 
лустишіи овъ поперхнулея ибо весьма заторонился, 
и такъ закашлялся, ччо повалился отъ того въ 
постелю; однако и въ безпамятетв показывалъ 
руками на тб мЕста въ пфенЪ, которыя казались 
ему лучшими. 

Потомъ, переходя изъ дурачества въ дураче- 
четво, вытащиль изъ подъ кровати превеликій 
басъ, и началь проигрывать нЪкоторое доношенге, 
сдфланное имъ стихами и положенное на ноты. 
Нризнаюсь, что такая новость удивила меня не- 
сказанно, но какъ я увидфлъ, что у него и до- 


машній расходъ сочинялен стихами, то я и нс- 
ресталъ дивиться. 


= ФД 
Сколько былъ сей стихотворецъ скунъ, столько | оныя каменный домъ. Словомь сказать, бываль 
и богатъ, им'Блъ онъ каменный домъ, въ кото- тоть мужъ вездф, выключая церквей, куда не хо- 
ромъ каждый кирпичъ, по собственному его счету, дить имфлъ свои причины. Кто нюхалъ табакъ, то 
привосилъ ему въ годъ по гривнБ оброку; по- | тБхъ людей отсылаль онъ безъ допросу въ адъ, 
этому видно, что велъ онъ у себя въ дом изряд- | и такъ сей авторъ увВрялъ меня, что пишетъ онъ 
ную экономію, и какъ узналъ, что называюсь я | стихи по вдохновенію дфдовт, съ котораго въ Брын- 
авкціонистомъ, те просилъ онъ, чтобъ продалъ я| скихь лсахъ списанъ портретъ и хранится весьма 
съ молотка попорченные его роспуски, на которыхъ | рачительно, а въ дом у него есть копія съ того’ 

возили у него прежде воду, а теперь де, гово-! и стоитъ на стёнкћ за тафтяною занавскою. 
рилъ, онъ, они уже мн ненадобны, потому что Сему стихотворцу повфетилъ я явиться въ авк- 
Екатерининскій каналъ протекать будеть мимо! щюнную комнату, на что онъ охотно согласился; 
моего дому, такъ туть можно будеть черпать и| ибо имфетъ великое усерде къ Аполлону, м хо- 
четъ всегда приказаніямъ его повиноваться; и хотя 
онъ никогда его не видывалъ, однако увфрялъ меня, 
что встрБтилея онъ нфкогда съ нимъ на горахъ 
Валдайскихь, и на сей случай вознамфрился сочн- 
нить героическую поэму. Только страхъ, чтобъ не 
скинулъ онъ Аполлона сандалевъ и не обуль бы 
его въ лапти, а сіе легко статься можеть, ибо 
вмфето арфы нграстъ сей сочинитель на роже де- 

ревенекомъ: 

Р 
1 


ведрами. 
Скупость и глупость сему стихотворцу доста- 
лиеь по наелБдетву отъ нокойнаго дБда его, ко- 
торый былъ етолпъ стариннаго правовћрія и ка- 
валеръ алаго козыря, который носять преглупые 
страдальцы на затылк$. Родомъ онъ былъ изъ ка- 
лужекихь маланниковъ и носилъ кафтанъ гео- 
метрическій изъ темнокоричневаго сукна, въ знакъ 
смиренномудрія; на рукф имфлъ всегда перстень, 
который не уступалъ древностію Кремлю-городу, и 
въ которомъ задфлана была весьма искусно часть 
ногтя съ указательнаго перста протопопа Авва- 
кума. Подъ бородою его торчала красная запонка 
на подобе коровьяго глаза, и оная, какъ онъ 
увфрялъ многихь, имла особливос дВЕйствіе, по- 
неже не прикасалась къ нему нечистая сила, по 
причин Б той, что на донышкВ ея вырфзано было 
имя протопопицы Аввакумовой. Борода его со- 
стояла изъ сорока осьми вотосъ и была она’осьми- 
угольная, почему и утверждалъ онъ, что въ та- 
кой бородф обитасть дума человфческая, и что } 
всякій въ оной волосъ необходимый членъ въ. 
человфческой жизни. Усы имфлъ изъ двадцати 
шести волосовъ, и такъ вее было въ немъ про-. 
порціонально. Что-жъ до разума его принадлежитъ, 
то былъ опъ весьма несравненный мужъ въ знаніи, 
и все житіе Аввакумово помнилъ наизусть. Раз- 
сказывалъ оное во всякой бесЕдБ съ прегорькими 
слезами, а особливо какъ сей угодникъ ихъ стра- | 


даль нодъ батогами и подъ всякимъ орудемъ, к 
торымъ его за дурачестпо стегали. Узнаваль люлей, РЪШетниковъ, дедоръ Михайловичъ. 


но шапкі: кому одесную, а кому ошую о. Извфетный писатель въ истори новъйшей 
русской по ратуры 


т 





вдаль въ какой шапкЪ сидить сатана и которой) род, 5 сентября 1841 г. ум. 9 марта 1871 г. 
боится. На Макарьевской ярмарк$ разсуждалъ весьма 
разумно о бородБ и о усахъ, и отъ того накопилъ 1406. Пастырское увъщаніе о приви- 


столько денегь, что и внукь его построиль на ваши предохрапительной коровьей оспы, — 


г ды 


Сочиненіе Епископа Вологодскаго Евге- ‘даны; почему въ настоящее Время хорошо сохра- 
нія. Напечатано по Высочайшему Его | нившіеся экземпляры довольно рЕдки. 
Императорскаго Величества повелЪнію. ' 


С.-Петербургъ, при СвятЪйшемъ Прави-! 1408. Первое АпрЪля. Комическій ил- 
тельствующемъ СунодЪ. 1811 года. — Въ | люстрированный альманахъ, составленный 
4 д. л., 22 стр. изъ разсказовъ въ стихахъ и прог%, до- 


У Березина- Ширяева сказано, — стр. 264 — | стопримВчательныхъ писемъ, куплетовъ, 
«брошюра очень рЕдкая, о существовани которой | пародій, анекдотовъ и пуфовъ. Спбургъ, 
не зналъ даже покойный докторь К. И. Грумъ, | Въ типографіи Края. 1846 года. —Въ 12 д., 
спеціально занимавинйея, въ продол:кенін многихъ : 144 стр. и 6 политип. рисунковъ. 
лЕтъ, оспопрививаніемъ въ ПетербургБ>. Это неболышя, но весьма ориғинальныя юмо- 

Е | ристическія статейки, безь именъ авторювъ. 
1407. Патріотическія стихотворения, со-| Книжка рЕдкая. 





Стихотворенй: М. Лобанова. 


чиненныя въ 1854, 1855 и 1856 году, по Кунленъ мною экземпляръ за 2 рубля. 

случаю войны Россіи съ Турщею и дру-| — 

гими союзными съ нею европейскими 1409. Патерикъ Печерский. Кіевъ, 

державами. Стихотворенія напечатаны от-| 1702 года. —Въ листъ. 

дЪльными брошюрами, въ 8 д л. Это чрезвычайно рЕдкое изданіе украшено рБ- 
Въ этой рдкой книг собраны стихотворения, | занными на деревБ изображенями. 

которыя были сочинены въ 1854, 1855 и 1856 гг. См. «Отчеть Императорской Публичной Биб- 


по случаю войны Россін съ Турцісю и другими  ліотеки» за 1863 тодъ, стр. 77-я, № 3. 
союзными съ нею европейскими державами. Сти- 

хотворенія были нанечатаны отдфльными брошю-/ ` 1410. Патріотизмъ или миръ? Письмо 
рами, и по выходЪ въ свфть были скоро раепро-. къ Мансону 2 ливаря 1896 г. Берлинъ. 


0б 





Щербина, Николай дедоровичъ. 


ИзвЪстный поэтъ, род. 2-го декабря 1821 г., ум. 10-го апрЪля 1869 года. 


типографія Розенталя. 1896 г.—Въ 12 д: | и задачахъ его. Онъ укажетъь на то, что было 


л. 26 стр. 
Книжка издана въ Берлин у Августа Дейб- 
нера, съ разрЬшенія трафа Л. Н. Толетого. 


1411. Первая инквизиція и завоеваніе 
Лангедока французами. Сочиненіе Нико- 
лая Осокина. Казань, въ университетской 
типографіи, 1872 года. — Въ 8 д. л. 
ГУ-526 стр. 

Въ начал книги слЕдуеть нфеколько словъ 
отъ автора, гд онъ говоритъ елёдующее. 


высказано имъ въ предисловін къ первому тому. 
Составляя продолженіе истори Альбигойцевъ за ся 
второй, болће долгій, но менфе фактичный період, — 
настоящая книга имЂетъ вмЂетБ и отдфльное, са- 
мостоятельное содержаніе. Она занимается повЂ- 
ствованіемъ о томъ времени, когда альбигойская 
ересь перестала быть цБлостною, энергическою 
опозиціей, когда она едБлалась предлогомъ для 
осуществленія нолитическихъ задачъ французскаго 
правительства и когда для искорененя ея иоел$д- 
нихъ представителей прибфгнулн къ примфненю 


«Предлагая на судь критики второй и поелЪд- | орудій религіозной нетерпимости. Т. о. изелЪдова- 
ній томъ своего труда объ Азльбигойцахъ, авторъ | ніе объ альбигойцахъь должно было обратиться въ 
не имфетъ въ виду распространяться о характер? | разеказь о пріобрВтенін Лангедока и Прованса 





французами и въ исторію начальной, т. с. южно- 
французской инквизищи. Начало инквизищи — во- 
просъ весьма неразработанный и темный въ цер- 
ковной истори, хотя самыя учреждонія ея были 
описаны не разъ съ достаточной подробностью 
Авторъ полагаетъ, что элементы этихъ учрежденій 
коренились издавна, подготовляя матеріать для 
стройной системы. Духъ, одушевлявшій инквизидію, 
не могъ быть внесенъ однимъ человЪкомъ. Онъ 
развивался подъ вліяніемъ историческихъ судебъ 
западной церкви. Ипквизицію можно понимать въ 
самомъ широкомь смысл, какъ нетерпимость 
вообще, и въ болве узкомъ непосредственномъ, 
какъ судебно-полицейское учреждеше, наблюдавшее 
за чистотой католическаго ученія и каравшее укло- 
пеніе оть нея, Въ поелбднемъ смысл требуется 
‚ для представленія объ инквизищи непремфнное 
участіе доминикаискаго элемента. Потому говоря 
объ инквизищи вообще, мы не могли игнорировать 
историческое развитю религіозной нетерпимости на 
Западе, но выЪетВ съ тЁмъ, разбирая и опровер- 
гая всБ прежнія теорін касательно открытія пер- 
выхъ церковныхъ судилищъ, мы искали боле точ- 
ной даты для начала доминиканской инквизиціи. 
Опираясь ва неизданные протоколы провансаль- 
скихъ трибуналовъ, которыхъ доселБ не имли въ 
виду, авторъ долженъ былъ остановиться на но- 
вой, болБе поздней дат. 

Исходя изъ той мысли, что вопросы церков- 
ной истори не могуть быть изучаемы и понимаемы 
безъ знакомства съ политическими и общественными, 
мы по возможности связывали ихъ съ послЁдними. 
Авторъ не хотблъ, чтобы его книга привяла ха- 
рактеръ мартирологін альбигойцевъ. Да и не- 
зависимо отъ того, онъ долженъ былъ часто обра- 
щаться къ папской истори и къ къ политическимъ 
событіямъ на Запад въ ХШ столЪтіи, потому 
что инквизиціонныя институціи создавались подъ 
вліяніемъ той и, другихъ,—а боле всего къ внут- 
ренней истори Лангедока, потому что она вхо- 
дила въ кругъ задачъ этого сочиненія. 

Тикь какъ существеннымъ источникомъ той 
части предлагаемой книги, которая говоритъ объ 
инквизиторскихь гоневіяхъ, служать протоколы 
провансальскихь трибуналовъ, почти вовсе не 
разработанные, то мы не рБшались продолжать 
нашъ трудъ, пока но получили возможности озна- 
комиться съ ними. Этимъ объяенястея запоздалоеть 
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выхода второго тома. Благодаря вапманію н со- 
дВйетвію г. Министра Народнаго Просвящоенія, 
графа Димитрія Андреевича Толстаго, намъ были 
открыты богатые архивы парижской національной 
(тогда ещо «императорекойх) библіотеки, въ ко- 
торой находится громадпая рукописная коллекція 
протоколовъ, собранная До& въ архивахъ южно- 
французекихъ трибуналовъ. «Әосіеїв (е 1'һћіѕіоіге 
іи ргоѓеѕзіапіѕте їгапсаіѕ» любезно предло- 
жило намъ свою спеціальную библіотеку, но пе- 
чатнымъ матераломъ почти во всемъ объем 
авторъ могъ пользоваться и въ Россін. Мы хотЁли 
изслБдовать также архивы провинщальные, но 
профессоръ Сбегтаіп (ректоръ въ Монпелье). 
прежде самъ занимавшійся вопросомъ объ ересахъ, 
засвидЪтельствовалъ намъ, что они ничего боле 
не представляють для истори местной инквизи- 
щи (еп ѓа1 де тапоѕегіїѕ 11 пе теѕќе ађѕо1іџ- 
тепё т1еп А депісһег дапѕ 1еѕ агеһћіғеѕ оЁїі- 
с1е1ез), такъ чакь весь наличный рукописный 
матеріалъ по дБламъ трибуналовъ перенесенъ 
оттуда въ Парижъ. Это избавио насъ отъ на- 
праеныхъ и излишнихь поисковъ. 

Настоящій томъ еще не истощилъ портфеля, 
составленнаго авторомъ во время зянятій въ на- 
ціональной библіотекБ. Мы имфемъ достаточный 
запасъ рукописнаго матеріала для истори такъ 
назыв. лжеапостоловь, бегиновъ ХІҮ стол%тія. 
Собственно съ этой стороны инквизиція оставила 
болфе всего документовъ, но авторъ не могъ вне- 
сти ихь во всей цлости въ изложеніе, потому 
что это вывело-бы его изъ намфченныхъ предфловъ. 

Но одинъ рукописный матеріалъ, послужив- 
шій источнивомъ для многихь страниц предла- 
гаемой книги, не могъ бы ,самъ по себЪ обуслов- 
ливать необходимость изученія провансальской и 
вообще первой инквизищи въ глазахъ русской 
публики. Авторъ смфетъ думать, что соединивъ въ 
своемъ изложени исторію первой инквизящи съ 
исторей нетерпимости Римской церкви вообще, онъ 
несколько оградить себя отъ такого упрека. Онъ 
хотфлъ показать, какь терпимость сотЕйствовала 
росту и могуществу Западной перкви и какъ обра- 
щеніс къ нетерпимость повліяло на ея внутренее 
и внЬшнее паденіе. Съ тБхъ поръ, какъ инквизи- 
ція, явленіс совершенно чуждое духу христіан- 
ства, стала необходимымъ завершеніемъ папской 
енстемы, нослБдняя подорвала всякое уваженіе къ 
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себф въ общественномъь мнфим Запада н стала! 
близиться къ гибели. Инквизищя была гангреной 
католицизма, его злымь гешемъ. Въ этомъ отно-, 
шени исторія нетерпимости всегда будеть инте- | 
реснымъ предметомъ для изучешя. ТБ охранитель- 
ныя, полицейскія м$фры, которыя порождаетъ пре- 
слБдованіе протеста, представляютъ собою оруде 
весьма обоюдоострое. Гонене на чужую мысль 
есть проявленіе боязни за прочность собственной, 
сознане внутренней несостоятельности. Нетерпи- 
мость вызвала крушене даже такой могучей силы 
во всемірной истори, какою была Римская цер- 
ковь. Альбигойство, явленіе болБзненное, пало бы 
само собою отъ внутренняго разложснія и отъ 
противорвчій, которыми оно страдало. Трибуналы 
же, преслбдуя ересь, вызвали противъ себя обще- 
ственное негодованіе, обратившееся посл$ на самое | 
католичество, и тёмъ косвенно подготовили болфе 
р$шительную оппозицию, т. е. великую реформацію. 


1412. Первая помощь въ несчастныхъ 
случаяхъ. Историческія справки и орга- 
низація помощи въ большихъ городахъ 
Западной Европы и въ Соединенныхъ | 
Штатахъ СЪверной Америки, В. Игнатьева. 
Москва, въ университетской типографін, 
1898 года. Въ 8 д. л., 39 стр. 

Это отдфльный оттискъ изъ «Трудовъ Общества 
русскихь врачей въ Москвъ», отпечатанный въ 
количеств пятидесяти экземпляровъ, не для про- 
дажи. 


}———————3—————ы—. 


1418. Первобытная культура. ИзслЪъдо- 
ванія развитія миөологіи, философіи, ре- 
лиги, искусства и обычаевъ. Эдуарда 
Б. Тэйлора, автора „Изслфдованій древ- 
нЪйшей истори человъческаго рода“ и 
проч. Переводъ съ англійскаго, подъ ре- 
лакціей Д. А. Коропчевекаго. Въ двухъ 
томахъ. Изданіс редакціп журнала „Зна- 
ніе“. С.-Петербургъ, вътипографіи Трубви- ; 
кова, 1872г. —8 д. л., томъ 1-Й 283-77 стр. 
и томъ 2-й. | 

Предлагаемое сочинене Тэйлора до такой сте- | 
пени говорить само за себя, что не нуждается ВЬ 
какой либо рекомендацін или ближайшемъ разъ- | 
ясненін его достоннетвъ со стороны издателей; 
достаточно поставить 
въ иеторю культуры начало постененнаго развитія, 


На ВИД, ЧТО ОНО ВВОДИТ?, 
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Михайло- 


Гаршинъ, Веөволодъ 
ВИЧЪ. 

Знаменитый писатель. Род. 1855 г., ум. 27 марта 
1833 г. 


Съ фотограф грав. Шюблеръ. 


которое въ рукахь Дарвина и его ноелфдователей, 
уже въ короткое время оказало въ истори при- 
роды такое небывалое реформирующее вліяніе, 
Тэйлорь не можеть быть названъ совершен- 
нымъ новаторомъ въ этомъ дДФлЬ, такъ какъ воз- 
можность и даже необхолимость распространенія 
принципа поеслфдовательнаго развитія и на исторію 
человф ческой культуры, многими  мыслителями и 
изелБдователями сознавалась и до пего, но о немъ 
можно сказать, что онъ первый съ такой ясностью 
н полнотою предетавилъ результаты обработки, съ 
помощію уномянутаго принцина, вопросовъ о про- 
нехожденій языка и числительныхь именъ мнеиче- 
скихъ представленій, понятій о душБ и духахь и 
религіозныхь обряловъ и церемоній. При чтенін 
его книги кажетея неоспоримымъ, что настоящее 
освщеніе и приблизительное рЕшеніс этихъ во- 
просовъ, становится возможнымъ только въ томъ 
случаЪ, когда изелрдователь видит» передъ собою 
верхъ обитателей земного шара, признавая за ними 
одинаковое право на его вниманіе н строить свои 
выводы на фактахъ, заиметвованныхъ изъ жизин 
верхъ народовъ, отъ самыхь грубыхь и отдаден 
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выхъ до наиболфе цивилизованнныхт и близкихь 16) долготы, широты, по градусамь знатныхъ 
къ намъ. ДалЬе авторъ говорить въ предисловіи городовъ, 17) ландкарта Московская, 18) данд- 
къ читателю, что оставляя самому читателю и карта Петербургская, 19) гербъ Россійской Импе- 
критик ближайшую оцънку этого сочиненія и. ріи съ прочими, 20) общее обозръніе,—Графъ 
нашего перевода, мы скажемъ здћеь нфеколько | Брюсъ родился 1670 г., умеръ 19 аирбля 1735 г., 
словъ о вифшней сторон этого изданія. ‚ тенералъ-фельдцехмейстерт и дфятельный помощ- 
Прежде всего мы старались передать мысль | никъ Петра Перваго по распространению просвфще- 
автора, по возможности’ его же собственными иін въ Росси, потомокъ древней благородной 
выра:кеніями, рискуя даже, что въ нБкоторыхъ фамили  шотландекихь королей. Родившись въ 
мстахь переводъ можеть показаться слишкомь Москве, Брюсъ постунилъ на службу въ 1688 г.; 
тя:келымъ. Нереводъ едћланъ безъ веякихъ из- во время Азовекихь походовъ состоялъ въ качо- 
мБненій и дополненій, хотя первыя слъдовало-бы ств инженера и за храбрость произведенъ въ пол- 
допустить въ тфхъ слүчаяхъ, гд} авторъ, утвер- ковяики, въ 1698 г. сопутствоваль государю въ 
ждая, напримТръ, что русеый народъ приписы- , Голландію и Англію, въ 1701 г. назначенъ гу- 
ваетъ ве свои памятники неизвфетнаго происхож- | бернаторомъ въ Новгородъ,  гдБ завфдывая артил- 
денія, Петру Великому, —былъ видимо не нравъ, а. леріею, впоелфдствін управляль сю при взя- 
вторыя напрашивалиеь сами собою, въ главахь ти Нарвы, Иванъ-Города; при ЛЪсномъ командо- 
о язык и о миоахъ. Переводъ сдёланъ также валъ лфвымъ крыломъ и отличившись въ Полтав- 
безь всякихь сокращеній, за пеключепіемъ не скомъ бою, нолучиль орденъ Андрея Первозван- 
многихь мфеть, появленіе которыхъ на русскомъ наго; въ 1711 г. назначень генералъ: фельдцех- 
язык® могло бы быть неудобнымъ.  мейстеромъ, а въ 1718 г. находился  полномоч- 
Книга замБчательпан, какъ по содержанию, : нымъ министромь на конгрессахъ Аландскомъ и 
такъ и по рЕдкости наданы. въ Ништалтћ. При праздноваши-же славнаго Ни- 
Купленъ мною экземилярь за 12 рублей (въ, штадекаго мира, заключенію котораго Россія обя- 
хорошем? видф). е ему и Остерману, Врюсъ возведенъ въ граф- 
ское достоинство. Въ царетвованіе Екатерины Пер- 
1414. Первобытный Брюсовъ кален. вой, при улаленіи оть службы, — пожаловань въ 
дарь съ начала его выхода при жизни въ званіе генералъ-фельдмаршала и удалившись 
Брюса, съ портретомъ и біографіею графа. оть дълъ, посвятнлъ остальные дни своей жизни— 
Брюса. Изданіе Т. Росинекато. Харьковъ. ' наукамъ, 


Типографія и литография М. Зальбер-: Зтотъ календарь изданъ Т. Росинекимъ, безъ 
берга, 1875 года. —Въ 4 д. л. ‚веякаго отстунленія отъ оригинала, такъ что слогъ, 


Книга, именуемая «Брюсовъ календарь», ео- | правописаніе н проче оригиналы —въ точности 
держить въ себЪ: 1) сотвореніе свфта, 5): таблица перешли въ настоящее изданіс. 


иечисленія лЬть праотець, 3) святцы, —12 мфея- Кунлень мною экземпляръ за 10 рублей. 
цевъ въ лицахъ, 4) означеше планеть на всякій, 
м'Бсяцъ, подь которыми младенцы родятся, 5) седьмь 1415 Первые опыты въ прозЗ и сти- 


вселенскихъ соборовь, 6) о праздниках каждаго | хахъ И. Лажечникова. Москва, въ уни- 
лЬта  преходять, 7) четыре міра, 8) фигура, о верситетской типографии. 1817 г.—Въ 
сіянін луны, 9) новая таблица круга луннаго, 8 д. л., 158 стр. 

10) иечисленіе долготы, широты, имена звЕздамъ, Нашъ извёстный романисть И. Лажечниковъ 
11) дЕйетво особенное и общее, 12) предзнамено - | собраль свои юпошескіе опыты въ книжку, но уви- 
ван дБйствъ на веякій день года, 13) вредзна- | дёвъ ихъ въ нечати и устыдясь ихъ, поспфшилъ 
меноване времени на всякій тодъ, 14) таблица | уничтожить веф экземиляры этого изданія. Какъ 
имфеть версты къ россйекимь туберныямъ и горо- сказано въ библіографическомъ его очеркЪ, въ 
дамъ, 15) трактъ къ Сапктпетербургу и иностран- | «Русекомь художественномъь линет» 1858 года, 
ныхъ тородовъ и замфчательныхь монастырей и | № 7, — вь этой книжкБ было поміщено три по- 
имиераторскихь дворцовъ и какое число соборов», | вфети, семь разсуждешй и двадцать семь стихо- 
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Лажечниковъ, 


к Е 
о чач. 292 в 
р Е ыы 
м Г 


Иванъ Ивановичъ. 


Одинъ изъ творцовъ русскаго историческаго романа. Род. 14 сентября 
1792 г. ум. 26 іюня 1869 года. 


твореній. См. «Квижныя рЬдкости» Геннади, за | торекой публичной библютеки. ДалБе идетъ крат- 


№ 126.—Купленъ мною экземплярь сей книги за 
10 рублей. 

1116. Первыя русокія вЪдомости, пе- 
чатавшіяся въ МосквЪ въ 1103 году. 
Новое тиснене по двумъ экземплярамъ, 
хранящимся въ Императорской публич- 
ной библіотек%В. С.-Петербургъ, въ Суно- 
дальной типографіи, 1855 года.—Въ 16 
д. л., 30 +262 + 53 стр., съ приложеніемъ 
таблицъ и 2-хъ образчиковъ шрифта. 

На оборот заглавнаго листа сказано: «Печа- 
тано съ разрфшеня начальства Императорской 
публичной библютеки». За тёмъ слБдуеть носвя- 
щене Императорекому Московекому университету, 
іъ день празднованя  столфия со времепи его 
оспованія, 12-го января 1855 года, огь Пмпера- 


кое предисловіс въ которомъ говорится, что до 
начала ХҮП столЪтія, Россія почти не брала 
үчастія въ исторической жизни Европы, которая 
знала о насъ только изъ разсказовъ посланниковъ, 
поефщавшихь Москву, и изъ не точныхь и не 
рфлко и совершенно ложныхъ описаній путеше- 
ственниковь. Не болБе ясное понятіе имфло и 
наше правительство о западныхъ государствахъ, 
ибо свБдБнія его ограничивались преимущественно 
статейными синсками, которые были подаваемы вь 
посольскій приказъ, возвращавшимися изъ за гра- 
ницы послами нашими и относились большею 
частію лить къ образу исполненія возложенных 
на нихъ порученй. По восшестви на престолъ 
дома Гомановыхъ и съ окончаніемъ борьбы за 
государственную самостоятельноеть Росеіи, для. 
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Заглавный листъ изъ „ВЪдомо- 
стөй 1703 года“ 


нея наступиль періодъ Европейскаго бытія. Посте- 
пенное усиленіе могущества Московскаго царства 
и новыя, велЪдетвіс того, политическія его отно- 
шенія къ сосфднимъ державамъ, обратили внима- 
не Запада на малоизвфетную ему дотолћ «Моско- 
вію». Онъ сталъ искать союзовъ съ нею противъ 
общихъ враговъ, и предлагать евон посредниче- 
скія услуги въ вфковыхь распряхъ съ Швещею, 
Польшею и Турцісю. При такомъ положенін дЪль, 
тотъ скудный запасъ свЕдБній объ Европ, кото- 
рый имБло подъ рукой наше правительство, уже 
не могъ удовлетворить его видамъ. По мЪфрЪ того, 
какъ Россія, бое и болбо соприкасалась съ 
интересами другихь государетвъ, отъ наеъ чаще 
были отправляемы посольства въ чужю края, до- 
лфе, чБмъ прежде оетавалиеь при нноземныхь дво- 
рахъ наши политическіе агенты. Наконецъ явилась 


потребность своевременно получать положнтель-, иностранную почту, — газеты 
2 і РА 
чтобы каждыя дв педвли, какъ видно изъ договорной 


ныя изв®стія о заграничцыхь еобытіяхь, 


~ к 
— 


нмфть возможность слфдить за ихъ ходомъ. Почти 
съ самаго начала царствованія Михаила Өсодоро- 
вича, при отправленіп къ иностраннымъ дворамъ 
нашихь пословъ, ставилось имъ въ непрем%н- 
ную обязанность не только доносить царю съ 
пути обо всемъ ими видБнномъ и слышанномъ 
но и по прибытіи на м$ето, одновременно съ вћ- 
стями, которыя они провздають (что нын въ 
нЪмецкихь государствахъь дфлается), и присылать 
также выписки изъ выходившихъ въ тбхъ земляхъ 
газетъ. Въ это время періодическая литература 
Западной Европы, возникшая тамъ въ ХҮІ сто- 
лЬтін, достигла уже значительнаго развитія и, 
отражая въ себБ политическую и’ умственную 
жизнь народовъ, нерфдко также оглашая прежде- 
временно греударственныя тайны, успёла пріобр%- 
сти чрезвычайно важное значеніе. Правительство 
наше векорБ сознало всю цБну этихъ летучихъ 
листковъ, которые, по заключавшимея Въ НИХЪ 
свЪдБніямъ о лицахъ и событіяхъ, могли служить 
важнымъ пособісмъ при дипломатическихъ сноше- 
ніяхъ съ тою или другою державою. Не позже 
какъ еъ 1631 года, начали доставляться въ п0- 
сольскій приказъ, въ полномъ годовомъ состав%, 
печатныя иностранныя вБдомости, и, изъ НихЪ 
первыми, —издававшіяся тогда въ Гамбург. 

О способБ пересылки въ эту отдаленную 
эпоху, ивостранныхъ газетъ въ Москву, нЪтъ по- 
ложительвыхъ данныхь; по всей вфроятности она 
производилась чрезъ дипломатическихь агентовъ. 
Были-ли газеты съ 1631 года получаемы непре- 
рывно— также рБшить трудно. Въ составленномъ 
А. Я. Булгаковымъ, хронологическом  списк® 
веБхъ журналовъ и газеть, которые съ 1631 тода 
по 1762 года выписывались въ Россію, — нахо- 
дитея пробфль оть 1631 по 1646 годъ. Впрочемъ, 
сначала правительство достигало своей цфли только 
отчасти, какъ потому, что при дворахъ европей- 
скихъ государей не оыло отъ насъ постоянно- 
акредитованныхъ лицъ, такъ и по неправильности 
и медленности сообщенй. Депеши посланниковъ, а 
съ ними вмВетв и нностранныя газеты, доходили 
вь Москву черозъ два и три мБеяца, нерфдко 
даже—черезъ полгода. Только съ августа 1665 г., 
когда царь Алексфй Михайловичъ повелБлъ учре- 
дить, для сношенія еъ западными государствами, 
стали получаться 
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записи съ первымъ содержателемъ почтъ, голланд- | стырскій приказъ безъ мотчанья, а изъ Монастыр- 
цемъ Фанъ (веденномъ, впослЕдствін, по свидф- | скаго` приказа тб вфдомости отсылать на печатный 
тельству Кильбургера, бывшаго въ Москвъ съ: дворъ». Воля державнаго преобразователя не за- 


шведскимъ посольствоиъ. Въ 1674 году, 
голландекія, гамбургскія, кенигсбергекія и другія 
печатныя газеты приходили въ столицу оженедль- 
но съ такою же точностію, какъ въ Швецію. 
Изъ упомянутыхь выше посольскихъ допесешй 
н находившихся при нихъ приложеній, составля- 
лись въ посольскомъ приказ извлеченя, которыя 
подъ названіемъ «Гурантовъ» были подносимы царю 
дяя чтенія, а оть него передавались только не- 
многимъ прибляженнымълицамъ. Потомъ въ составъ 
этихь курантовъ вошли также переводы на рус- 
скій языкъ нБкоторыхъ статей изъ иностранныхъ 
газеть. Выборъ подобныхъ статей лежаль, кажется, 
на обязанности переводчиковъ посольскаго приказа; 
по крайней м®р%, есть въ виду жалоба ихъ царю 
АлексБю Михайловичу на содержателя почть Мар- 


селиса, что онъ прежде ихъ распечатываетъ газеты ' 


и назначаетъ мБста для перевода, тогда какъ они- 
де и безъ него знають, что годно перевесть и что 
не годно. (Самый древній столбецъ такихь куран- 
товъ, хранящихся въ московскомъ архив миви- 
стерства иностранныхъ дћлъ, относится къ 1621 го- 
ду и, по словамъ А. Я. Булгакова, содержить въ 
себ переводы н выписки изъ современныхъ Ёвро- 
нейскихь вЕдомостей, о разныхъ въ Европ воен- 
ныхъ дфйствіяхъ и мирныхъ постановленіяхъ. —Не 
смотря на то, что куранты считались государствен- 
ною тайною, отрывкн изъ нихъ входили иногда въ 
составъ рукописныхъ сборниковъ. Довольно замћ- 
чательно, что отечественныя лБтопнеи, которыя съ 
ХҮІ вфка велись оффиціально при Московскомъ 
царскомъ двор%, вдругъ въ первой половин ХУП— 
всБ почтв одновременно прекращаются. Причина 
такого загадочнаго явленія, до сихъ поръ не раз- 
рЪшенная, едва ли не кроется въ лоявленін куран- 
товъ, начало которыхъ совнадаетъ съ поелЕдинин 
извфетями, внесенными въ лЁтониен. 1701 голомъ 


вер | медлила исполниться. 2 


января 1703 года явился 
въ МосквЪ нервый листь печатныхъ русскихъ вф- 
домостей. 

Начальство Императорской публичной библіо- 
теки, имфя въ винду, еъ одной стороны — сію оче- 
видную пользу для науки, а съ другой — неёодно- 
кратно и съ многихъ сторонъ изъявленныя ему 
желания, рашилось перепечатать первый годъ ска- 
занныхъ вфдомостей, между прочимъ и потому уже, 
что онъ составляетъ теперь величайшую библюгра- 
фическую рЪдкость. 

Сколько до сихъ порь извфстно, вфдомостей 
1703 года сохранилось въ Россія, — только два 
полныхъ экземиляра. Оба они принадлежать Имие- 
раторской лубличной библютек$.—По свидфтельству 
С. Д. Полторацкаго, который въ продолжен!и многихъ 
лБть трудился надъ составленіемъ полной коллекцін 
газеть вћка Петра Великаго, — онъ платилъ за от- 
дфльные нумера до 8 рублей и экземпляръ в$до- 


‚ мостей 1703 года должно бы оцфнить теперь по 
‘крайней мфрё въ 400 руб. сер. Но и за эту цён- 
| едва-ли возможно собрать въ настоящее время пол- 


ный и хорошо сбереженный экземиляръ. Посред- 
ствомъ выпускаемаго нынБ новаго тисненя, этотъ 
первенецъ нашей перюдической литературы, д$- 
лается легко доступнымъ всей публик%. 

Изданіе 1855 года куплено мною за 10 руб- 
лей (хорошо сохранившееся). 


1417. Перекличка альманахамъ. Мате- 
ралы для библіографіи русскихъ лите- 
ратурныхъ альманаховъ и сборниковъ 
конца ХҮШ и первой половины ХІХ сто- 
лЪтія (1794 г. по 1850 г.). Составилъ въ 
селЪ ГлћЬбовъ Подольской губерніи графъ 
Е. Путятинъ, Новая улица, типографія 


закончилось єоставленіе рукопиеныхь курантов, | Генриха Чарковскаго. 1893 г. — Въ 12 д. 
16 декабря 1702 года Петрь Великій указать «но ' 75 стр. и дополненіе къ перекличк%Ъ 
вфдомостямъ о воинекихь и о веякихъ дёлахь, 60- ; аЛьманахамъ, 31 стр. 

торыя надлежать дая обънвленія Московскаго и. Вл, нача этой любопытной книжки елБдуетъ 
окреетныхь государствь людямъ, печатать куранты, | краткое предисловіе от» автора, въ которомъ онъ 
а для нечатныхь курантовъ, вБдомости, въ кото- ' говорить, что—«настоящій перечень русекихъ аль- 
рыхъ ириказахъ о чемт, пын? какія есть, п виереду, манаховъ и литературпыхь сборников конца 
будугь присылать из» тех приказовъ въ Мона- ; ХУ и нервой половины ХІХ-го столБтія состав- 
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ленъ мною, какъ опытъ приведеня въ извфетность 
и классификащи ихъ, по голамъ издания. 

Обширность предмета принудила меня, на пер- 
вый разъ ограничиться лишь подробнымъ перечи- 
сленісмъ ихъ заглавій и нъкоторыхъ особенностей, 
не излагая содержанія каждаго альманаха съ ука- 
заніемъ авторовъ произведеній, въ немъ заключен- 
ныхъ, что сдфлало бы изданіе слишкомъ обшир- 
нымъ, задержало бы его выходъ. 

Предлагаемый списокъ составленъ главнымъ 
образомъ по экземплярамъ моей собственной кол- 
лекцій и пополненъ лишь нъкоторыми, недостаю- 
щими въ оной, названіями альманаховъ, причемъ 
я принужденъ былъ свЪдБнія о послБднихъ чер- 
пать изъ библіографическихъ трудовъ и кникныхъ 
каталоговъ, безъ провфрки въ натур, поэтому въ 
нфкоторыхь случаяхь зіглавіе такихъ изложено 
мене подробно и точно. НадЪфюсь, тБмъ не мене, 
что посильный трудъ мой принесетъ хоть сколько- 
нибудь пользы, какъ справочная книжка для соби- 
рателей русскихъ альманаховъ, а также и для за- 
нимающихся киилзною торговлею. 


1418. Пермская старина. Сборникъ 
историческихъ статей и матераловъ, пре- 
имущественно о Пермекомъ краЪ. Вы: 
пускъ УП. Верхотурск край въ ХҮП 
вЪкф. Къ 300-лЪтію Верхотурья. Изданіе 
автора А. Дмитріева. Пермь, типографія 
насл. П. Каменскаго. 1897 года. —Въ 8 д. 
л., ХІҮ-+-286+ҮІ стр. 

Әтотъ сборникь изданъ А. Дмитріевымъ въ ко- 
личеств пятидесяти экземпляровъ. 


1419. Переписка Вольтера философи- 


ческая и политическая съ россійскою 


Императрицею Екатериною П, продолжав- 
шаяся съ 1763 по 1778 годъ, съ присо- 
вокуплешемъ: 1) послане г. Вольтера къ 
Императрицъ ЕкатеринЪ 11 въ стихахъ; 
2) храмъ дружбы его-же; 3) полная рос- 
пись всЪхь сочиненій г. Вольтера въ 
70 ча:тяхъ на французскомъ языкћ гос- 
подиномъ Бомарше изданная, съ озна- 
ченіемъ, когда главныя изъ оныхъ вы- 
даны въ свЪътъ и какія изъ нихъ пере- 
ведены и напечатаны на россійскомъ 


язык, съ портретами Императрицы и 
Томт, Ү 
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Вольтера, издалъ Васил! Сопиковъ. 
2 части, С.-Петербургъ, 1802 г.—ВЪъ 8 д. л. 

Философическая и политическая переписка г-на 
Вольтера съ Императрицею Екатериною 11, изданіе 
Василія Сопикова и переводъ исправнфе нежели 
въ другихъ изданіяхъ. См. «Опытъ россійской биб- 
ліографін или полный словарь сочиненій и пере- 
водовъ» Василія Сопикова за № 2579; хорошо 
сбереженные экземпляры цфнятея до 10 рублей. 





Писаревъ, Алөксандръ Алекеан- 
дровичъ. 


Писатель (1780 — 1848), былъ попечителемъ 
Московскаго унив., предесъдателемъ общества 
любителей россійской словесности, членомъ 
россійской академіи. Напечаталъ: «Предметы 
для художниковъ» (Спб. 1807), «Начертане 
художествЪъ» (Спб. 1808), «Обийя правила те- 
атра, выбранныя изъ Вольтера» (Спб. 1809), 
«Военныя письма и замфчаня, относящіяся 
къ незабвенному 1812 г.› и мн. др. 
Съ гравюры А. Флорова, 


1420. Переписка двухъ адскихъ вель- 
можъ: Алгабека и Алгамека, находящихся 
по разтичнымъ должностямъ въ старомъ 
и новомъ свЪтВ; содержащая въ себЪ са- 
тирическія, критическія и забавныя произ- 
шествія, повЪсти, анекдоты и другія уди- 
вительныя сцены нравственной жизни 
людей обоего пола. 2 части. Переведена 
съ арапо-еврейскаго языка греко-япон- 
скимъ переводчикомъ, въ 1791000 году. 
Москва, въ университетской типография 
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Окорокова. 1792 года. —Въ 8 д. л. Часть 
1-я 197 стр. часть 2-я 229 стр. 

Книга Нисарева, хотя и не обфщаетъ многаго 
въ разсужденіи остроты замысловъ и пріятности 
слога и привлекательности повфствованя, коимъ 
могли услаждаться нБжныя чувства читателей, 
однако же она заключаеть въ себБ н$еколько нра- 


Въ началБ книжки издатель говоритъ, что: 
«БлагонамФреннаго чувствительно благодарить по- 
чтеннаго друга своего Н. А. Ш. за доставлен 
къ нему сей переписки, столь любопытной и за- 
нимательной какъ по содержанію своему, такъ и 
по самому слогу, отличающемуся любезнымъ про- 
етодушіемъ старины. ВеБ сін бумаги списаны со 


воученія, и представляя живую и справедливую | своеручныхь отпусковъ генерала-маіора де-Ген- 
картину развратности человфческихь нравовъ, по- | нина. НФкоторыя изъ оныхъ напечатаны въ «Дф- 


служить молодымъ людямъ предостерегательнымъ 
средетвомь отъ тЁхь сфтей, коими неонытная 
юность большею чаетію уловляетея.—_Переводивпий 
сію первую часть онаго, довольно будетъ награ- 
жденъ за трудъ свой, · если переводъ его послу- 
жить нБкоторымъ въ пользу, или но крайней мфу 
подасть, хотя единому изъ смертныхъ, случай къ 
исправлевію испорченнаго нрава. 

Въ концф второго тома слФдуеть интересное 
стихотворене, которое считаю не линнимъ привести 
здБеь 


Пусть кто хочеть, презираетъ 
Нашу вольность и любовь; 
Пусть порокомъ то считаетъ, 
Что волнуетъ нашу кровь. 


Мы не ищемъ съ мудрецами 
Время наше провождать, 

Мы взаимными сердцами 
Лишь хотимъ любовь вкушать. 


Нътъ намъ нужды во вселенной, 
Только-бъ весело пожить: 

Часъ намъ тоть лишь вожделнной, 
Коль познаемъ, какъ любить. 


Вея природа въ томъ евидћтель, 
Что любви праятнЪй нътъ; 
Пышность слова, добродфтель, 
Все исчезнетъ, все минеть! 


Си. у В. Сопикова № 8105. 
Чистые и хорошо сохранивииеся экземпляры 
р$фдки.—Купленъ мною экзеипляръ за 5 рублей. 


1421. Переписка генерала-маіора де 
Геннина съ Петромъ Великимъ и проч. 
особами. Въ 16 д. л. 





яніяхъ Петра Великаго» и въ «СПБургскомъ ВЪст- 

никЂ» 1812 года: но и таи другая книги весьма 

уже теперь рЕдки и малоизвфетны публик». 
Пзданіе оченъ рЕдкое. 


1422. Переписка И. Г. Голышева съ 
разными учеными лицами. Подъ редак- 
ціей А. В. С-ва (Смирнова), губ. гор. 
Владиміръ. Типографія губернскаго Пра- 
вленія. 1899 г.—Въ 16 д. л., 11 + 434 стр. 

Въ нанечатанныхь письмахъ не мало имфется 
историко-литературныхъ свфдфнй. 


1428. Переписка моды, содержащая 
письма безрукихъ модъ, размышленія 
неодушевленныхъ нарядовъ, разговоры 
безсловесныхъ чепцовъ, чувствованія ме- 
белей, каретъ, записныхъ книжекъ, пу- 
говицъ и старозавътныхъ манекъ, кунта- 
шей, шлафоровъ, тВлогр®й и пр. Нрав- 
ственное и критическое сочиненіе, въ 
коемъ съ истинной стороны открыты 
нравы, образъ жизни и разныя см шныя 
и важныя сцены моднаго вћка. Москва, 
въ университетской типографіи у В. Оке- 
рокова, 1791 года.— Въ 16 д. л. ХХ + 
238 стр. 

Эта р$дкая книга любопытва какъ обрёзець 


сатиры прошлаго вка, 


Вее содержаніе книги состоитъ изъ указанной 


въ оглавлени перелиски и подраздфляется на 38 


писемъ, помбщенныхь въ слфдующемъ лорядк%: 
Письмо 1. Отъ Моды къ Непостоянству. Модою 


предпріятое въ Европу путешествіе, кфмъ она была 
ветрфчена на грапицахъ ЕЁвроны и какую услы- 
шала печальную в%еть. 


2. Отъ Моды къ Непостоянству.— Мода успо- 


Это чрезвычайно любопытное, неизвфетно кфмъ | конвае тен, узнавши, что любимой ею народъ не 
и когда составленное п гдЪ напечатанное изданіе, | совсфмъ еще отъ пей отложилея.—-Причина возму- 
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Рисунокъ изъ журнала «Галатея». 


щения сего народа. НамЂБревіе ея отправиться въ 7. Отввъ Моды къ собольей манькф.—_ Мода 
землю подражательности и краткое объ оной | соглашается принять маньку паки въ службу, но 
извБетіе. только съ таковымъ условіемъ, чтобъ она едфла- 


3. Отъ Моды къ Непостоянству. — Прибытіе 
Моды въ землю подражательности и описаніе 
свойствъ жителей оной. 

4. Оть Моды къ Непостоянству.— Мода при- 
нимаетъ прошене отъ иностранныхъ продавцовъ 
модныхъ товаровъ, портныхъ, перукмахеровъ, танц- 
мейстеровъ и фехтмейстеровъ. РЪшенія Моды на 
всф поданныя ей жалобы. 

5. Оть картежной игры къ Модф. Озабочен- 
ность, въ которой поминутно находится карточная 
игра. Жалуется, что доходы ея достаются въ по- 
стороныя руки и именно кому.— Просить или уво- 
лить ее отъ службы или прибавить ей жалованья 
и уваженя.— Просьбы о награжденіи и увольне- 
нін изъ службы н$которыхъ картежныхъ игръ. 

6. Отъ собольей маньки къ Модћ.—(ія ста- 
ринная муфта описываеть Мод жалостное ея 
состояніе и просить объ опредфлеши се въ 
службу. 


лась шире, и явилась бы въ свфть подъ именемъ 
большой собольей муфты. 

_ 8 Оть золотыхъ цЕпочекъ съ эмалью къ Мод 
о томъ, что сталь учинилась золотомъ щеголь- 
скаго свБта.——#Жалоба на стальныя цБпочКи, на- 
смшка вадъ кожанными цфпочками съ сталью, и 
нЪкоторыя колкія выраженія на счетъ Моды. 

9. Отвфть Моды къ золотымъ цфпочкамъ съ 
эмалью о томъ, что Мода властна золото сдфлать 
хуже стали, серебро хуже дерева и кости, самихъ 
людей учинить дешевле кургузыхь англ скихъ 
лошадей и каменныхъ статуй.—Кружокъ, усыпан- 
ной блестящею дресвою, величиною не болфе 
вершка, дороже стоитъ двухь соть человЪкъ и 
какія именно уливительныя свойства заключаетъ 
въ себЪ сей кружекъ, или лучше сказать, деньги, 
которыхъ оный стоитъ. 

10. 07ъ дуэлей къ Модћ о томъ, сколь въ 


великомъ употреблени находились дуэли и какое 
а= 


А ——————————_—_—___ “ы дд 


= 96 == 


Дйств!е имли они наль людьми. — Жалоба н не- 
годоване оныхъ на Моду. 


11. Оть старинныхь головныхь уборовъ къ 
Мод$.—Изображене несноснаго ихъ состоянія и 
просьба о принятіи ихъ паки въ службу. 

12. Отвфть Моды къ стариннымъ головным 
уборамъ.— Мода желаеть видЪть старинные уборы, 
н хотя опредфлить ихъ въ службу отрекается, 
однакожъ приглашаетъ ихъ привять на себя са- 
мую легкую, веселую, забавную и шутливую долж- 
ность, то есть: позволяеть играть важную роль 
въ маскарадахъ и являться въ оныхъ подъ име- 
немъ маскарадвыхъ забавницъ. 


13. Оть Моды къ Непостоянетвү. — Просьба 
купцовъ пуговишнаго и суконнаго ряду. 


14. Оть ботинъ къ сапогамъ съ раструбами.— 
Данная имъ Модою привилегія. — Сколь велико къ 
нимъ уваженіе щеголей. — Они пграютъ роль 
головы, вздфваемой на ноги.—Извфете о состоя- 
ній, въ каковомъ находятся прочя обуви. 

15. Оть бюро къ комод$.-—Изображеше верто- 
праха, писца, прелестницы и судьи. 

16. Отъ высокихъ лифовъ къ низким лифамъ. — 
Уваженіс, въ каковомъ ови находятся. —Люди нынф 
задомъ доказывають о своихъ достоинствахъ.—0 
томъ, что нын портные выкраивають н шьютъ 
достойныхь людей, и что лифы занимають нын 
место головы и пр. 


17. 0тъ золотой женской табакерки къ таба- 
керк съ сердоликами — Сколь въ великом уно- 
треблени находится табакъ и какъ отъ того обога- 
щаютея табашники. — НывБшнія табакерки какимъ 
образомъ отправляютъ должность золотыхь кибн- 
точекъ, въ коихъ развозятся любовныя письма.-— 
Жалостное приключене съ золотою табакеркою, 
воспослъдовавшес отъ того, что въ нБкоторой 


день мужъ запримфтиль, что жена его отправ-' 


творцы поднесля МодЪ оду и какое учинила она 
на просьбу ихъ ршеніе. 

20. Отвфтъ комоды къ бюро. — Доказательство 
о томъ, что люди дблаются сами причиною евоихъ 
пороковь и заблужлешй.— Причины вертопраше- 
ства, торговыхъ дарованій, умноженя прелестницъ 
и корыстолюбивыхъ судей. 

21. Оть стариннаго кафтана кь новомодному.— 


Уподоблене состояпія модныхь кафтановъ съ 
положешемъ вельможи. 
22. Оть Моды къ Непостоянству.— Просьба 


кофейницъ, загадчицъ на картахъ, отгадываяьщиць 
сновъ и слезная жалоба тЬхъ свахъ, которыя по 
стеченію обстоятельствъ учинились вфетовщицами, 
переносчицами писемъ, а потомъ содержательни- 
цами дБвушекъ, живущихъ на мірскомъ подаянін. 

23. Оть нБкоторыхъ докторовъ къ Модф.— 
Содержитъ ихъ просьбу, которая наполнена меди- 
цинскими и анатомическими терминами. — Одобре- 
не нБкоторыхъ болфзней, которыя заслуживають 
удостоены быть внимания Моды и которыми удоб- 
нфе и скорфе могуть умирать свфтеке люди. 

24. Оть актеровь и актрисъ кь Модф.— 
Письмо, сочиненное напыщеннымъ слогомь, свой- 
ственнымъ актерамъ, которые привыкли къ траги- 
ческимъ монологамъ. — По мнёнію нхъ за что н 
чім'ь заслуживаютъ они награждены быть Модою. 

25. Оть модныхь политиковъ къ мод. —Въ 
чемь состоять ихъ үпражненія и каюя они при 
разсказахь  употребляють  уловки.— Чфмь  имъ 
одолжены старики и какимъ образомъ петиметры 
учинились столь великими политиками, что оспари- 
вають сочиненіями въ одинъ лиеть безъ остатка 
всБ творенія 1. Монтескю и барона Бильфельда.—- 
Просьба ихъ о томъ, чтобъ учредить общество 
подъ названіемъ Политическихь болтуновъ, также 
кофейные домы, жалованья, пенсін и проч. 

26. Отъ выдуміщиковъь къ Модф.— Показаніе 


ляла любовную почту, которой онъ и узналь сө- | нхъ славнЪйшихь выдумокъ и заслугъ. 


держаніе. 
18. Оть модной 


прически къ старинной. — | Письмо, 


27. Оть иностранныхь учителей къ Мод. — 
написанное иностраннымъ и испорчен- 


Уважене, вт каковомъ • оная находится. Щеголь, нымъ слогомъ и выговоромъ.— Жалобы на обиды, 

безъ прически, какъ безъ головы, а голова безъ | причинениыя учителям, и услуги, оказанныя ими 

оной — какъ ничто. — Помощію прически какимъ | Модф. 

образомъ челонфиь въ два часа вдругъ дБлаетея | 28. Оть Моды къ Неностоянству.— Мода, вы- 

умницею.— Что значать и чему подобны нЪкото- | звавши изъ чужих» краевъ легкомыеле, дурачество, 

рыхъ людей головы.  вфтренность, безетыдетво, щегольство, волокитетво, 
19. Оть Моды къ Непостоянству. —Стихо- | роскошь, и 1роч., между собою ихъ переженнла, 


бе 


29. Оть кареты къ старинному берлину.— 
Въ какой чести находятся кареты, что въ нихъ 
происходятъ, н какимъ образомъ, ло положеню 
сидящихъь людей въ каретф, узнать можно, кто 
они таковы, какихъ  свойствъ, куча и откуда 
Бдутъ. 

30. Оть шляпы съ высокою вуалью къ шляпБ 
а л'андросманъ.—0 церемоніяхъ и притворствЪ 
свътскихъ людей. 

81. Оть портъ-фель къ старинной записной 
кинжкБ 0 томъ, что многіе просители или сами 
рехнувшись ума, или почитая знатныхъ сумасшед- 
шими, подаютъ имъ пречудесныя просьбы. — Содер - 
жаніе въкоторыхъ изъ сихъ просьбъ.— Доказатель- 
етво, что мпогіе люди предъявляютъ самыя лож- 
ныя и странныя ирава на милость и покровитель- 
ство знатныхь людей. —Какимъ образомъ, именно 
за что, понапрасну злословятъ знатныхъ. — Истин- 
ная знатность состоитъ въ добродфтели и без- 
пристрастін. 

32. Отъ ложныхь обмороковь къ истерик 
о томъ, что притворное хвораніе и недомогатель - 
ство находится въ великой Мод. — Какимъ обра- 
зомъ помощію притворныхъ обмороковь жены что 
хотятъ, то дБлаютъ изъ мужей свонхъ, и по ка- 
кимъ причинамъ прочіе люди также притворяются 
больными. —0 докторахъ и о томъ, сколь спра- 
ведливо могъ бы о нихъ сказать Парацельсъ, если 
бы онъ ожиль.—Извфете о бракосочетани нф- 
которыхъ болБзней и о прочихъ обстоятельетвахъ 

33. Оть женской косынки къ старинному 
крагану.— Разсужденія о женскихь нарядахъ и 
доказательство, что веБ неремБны оныхъ проис- 
ходятъ оть зжеланія прельщать помощію закрытія 
или открытія тіла. 

34. Оть траурнаго кафтана 
веселыя, во даже и веБ печальныя происшествия | 
не скрылись оть ея вниманія. — Если понадобится 


АЖК а А СЧ С/С С’ АА/З—а—а— 


къ крену. — · 
Мода вм шивается во веё дла, такъ что не только | 


мертвецовъ, и упованіс, что нЪкогда запрещены 
будуть также и раззорительныя свадебныя из’ 
держки. 

35. Оть шляпы а ла шарлоть къ старинному 
корнету.—Разговорь Моды съ старинными платьями 
и недавнишними чепцами. — Старинныя матери 
приняли было намфрене просить Моду на новыя 
матерін, но имъ показаны были двери. 

36. Отъ женскаго башмачка съ прорфзною кожи- 
цею къ старинному башмачку стерлядкою.— Образь 
жизни прекраснаго пола заставляетъ ихъ пе им%ть 
никакого почти тЕлодвиженія. —Какія отъ того бы- 
вають худыя посл детвя.— Женщины обманываются, 
полагая, что вдругь могүгь онф замЪнить си- 
дячую жизнь.—Въ какомъ городЬ женщины на- 
чали вводить въ употреблене ходить пЬшкомъ и 
почему женскій башмачекъ почитаетъ сіе чу- 
ДОМЪ. 

37. Оть покоеваго чепца къ ченцу «короле- 
вино вставанье» о томъ, какія чудеса извЪетны 
покоевымъ чепцамъ. Сколь многіе отцы обманы- 
ваются, почитая, что имБютъ собственно имъ при- 
надлежащихъ дфтей. 

88. Оть Моды къ Неностоянетву.—Сколь много 
распространилась слава Моды.— Присланное къ 
МодБ письмо отъ истинныхъ дарованій заставило 
ее въ досаду онымъ написать свое наставленіе. 





кому быть печальнымъ по умершихъ, то служащіе 
къ сему матеріалы можно нын закупать въ ря- 
дахъ, или велЪть сшить нортнымъ; сообразно же ' 
оному черное сукно почитается за печаль, а гарус- 
ные черные чулки за отчаянье.- —(колько дорого 
стоили издержки, употребляемыя на похороны. — 
Какія  слёдетыя  имфеть роскошь и съ чъмъ. 
остаются дБти по смерти свонхъ родителей, — 
Премулдроеть внедавнЪ запретила неподнять прихоти, 





Нарядъ украшаетъ мужчину. 
Изъ 


Журнала для евЪтекихъ людей . 
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1424. Переписка папъ съ россійскими | 


государями въ ХҮІ вък%, найденная меж- 
ду рукописями въ римской Барбериніевой 
библіотекъ. Изданіе съ переводомъ ак- 
товъ съ латинскаго на русск языкъ, въ 
Санктпетербург®, при Императорской Ака- 
деміи Наукъ, 1834 г. — Въ 8 д. л., ҮП+ 
116 стр. 

Сін немногіе, но любопытные акты ХҮП в%ка, 
составляютъ новое пріобрБтеніе для отечественной 
нашей истори. Самое открытіе оныхъ слүжитъ до- 
казательствомъ того, что историчесмя сокровища, 
еще не веВ намъ извБетны, и что не только въ 
отечественныхъ, но и въ отдаленныхъ, чужезем- 
ныхъ книгохранилищахъ, доселБ сокрывается въ 
прах и забвенін множество памятниковъ исторін 
и словесности русской и, можетъ быть, рфлкихъ, 
драгоцфнныхъ. 


Въ издаваемыхъ нынф грамотахъ содержится 
переписка римскихъ папъ, Леона Х, Климента УП. 
Григорія ХШ и Климента ҮШ съ государями рос- 
сійскими, съ великимъ княземъ Василіемъ [оанно- 
вичемъ, и съ царями Јоанномъ и @9еодоромъ. 


Еще въ 1825 году онъ присланы были къ го- 
сударственному канцлеру, графу Николаю Петро- 
вичу Румянцову, изъ Рима, г. Штрандманомъ. Рим- 
скій ученый, бывши корреспондентомъ канцлера, 
и занимаясь, по препорученію его — изысканемъ 
памятниковъ россійской истори, нашелъ грамоты 
сін между рукописями, въ славной Барберинской 
библіотек. Далфе авторъ говоритъ въ предисловии, 
что канцлеру угодно было тогда-же передать мнћ 
любопытный Штрандмановъ манускриптъ, съ тфмъ, 
чтобы русекіе акты помфщены были, съ перево- 
домъ на русскій языкъ, во второй части Бълорус- 
скаго архива древнихъ грамотъ, которая въ то время 
была приготовляема мною для изданія на его иж- 
дивеніе. Но къ сожалЪнію, предпріятіе сіе остано- 
вилоесь съ кончиною пезабвеннаго покровителя 
наукъ. Вторая часть Бфлорусскаго архива, требо- 
вавшая по обширности значительныхъ издержекъ 
на напечатаніе, — остается и доселф въ рукописи. 
Такимъ образомъ, благодћтельныя пожертвованя 
его на сей предметъ не принесли желаннаго плода, 
н усердный трудъ мой остался неоконченнымъ. Же- 
лая однако исполинть по возможности завЪщаніе 
графа Гумянцова, рЕшилея я напечатать, — гово- 


рить авторъ, — отдфльно, по крайней мЕр%, одни 
римсые акты. 

Историческое достоинство сихъ актовъ видно 
само собою. Н%которые изъ нихъ вовсе были не- 
извветны исторіографу Н. М. Карамзину, ни прежде 
его —историку нашему, князю Щербатову; а другіе, 
извфетные по однимъ указашямъ, или краткимъ 
выпискамъ, помфщеннымъ въ ихъ твореніяхъ, из- 
даются въ сей книжкЪ въ надлежащей полнотф. 
Въ концф книжки несколько примфчанй, которыя, 
думаю, не покажутся излишними. 

Поставляю долгомъ предварить нъкоторыхъ чи- 
тателей, особенно—православныхъ, что они, читая 
папскія грамоты, встрЪтятъь въ нихъ положонія 
римской церкви, противныя чистотБ православной 
вфры нашей. 

Конечно и папы, и послы ихъ въ разсуждени 
догматовъ и обрядовъ ролигін, изъяснялись ве иначе, 
какъ по образцу вћровавія своего. Но мудрован!я 
ихъ для насъ должны быть чужды, такъ какъ и 
зьстивыя предложенія ихъ православнымъ царямъ 
нашимъ всегда казались чуждыми. 

Извфстно, что сказаль царь Іоаннъ Грозный 
папскому послу, хитрому іезуиту Поссевину, на 
представлеше его о соединени церквей -— «вфра 
наша, вфра христіанская, изъ давнихъ лфтъ была 
р а римская церква была себ, и намъ мимо 
Бана вЬры истинныя, ни которыя вфры хотБти 
нечего, ни учешя ни котораго, мимо истинныя 
христіанскія своея вћры ве требустъ». 

Впрочемъ, въ примфчаніяхъ читатели найдуть 
указанія и на папнстическя мирнія. 

О русскомъ переводБ сихъ актовъ могу ска- 
зать только то, что я старалея по крайнему ра- 
зумнію постигнуть настоящий смыслъ въ оныхъ, 
иногда съ намБрешемъ сокрытый, и изложить его 
на язык; отечественномъ, съ тою точностію вы- 
раженій, которой конечно требовали и важность 
особъ, участвовавшихь въ переписк$, и диплома- 
тическая важность ихъ сношений. 

ЗатЬмъ авторъ говоритъ,— читатели вфрно не 
забудутъ, что я долженъ быль переводить памят- 
ники латинской письменности, но не Августова 
вЬка, а ХҮІ столЪтія, и потому будуть снисходи- 
тельны къ недостаткамъ перевода моего. 

Велфдъ за енмъ, надЪюсь, при помощи Божей, 
представить любителямъ отечественной истори— и 
вторую часть офлорусскаго архива древнихь гра- 
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мотъ, и остаюсь въ лестномъ увћреніи, говоритъ ! браніе словъ н рЕчей, ежели я пе скажу тебЪ 
авторъ въ нредислови, что они помогугь мн до- самъ; только не подумай, что я намфренъ 
вершить и сіе предпріятіе, тогда буду утЬшенъ ! солгать, и внервые свидфвшись съ тобою, тебя 
тЬмъ, что хотя поздно, но успёль я исполнить обмануть. рн первомъ свидани, съ кёмъ бы то 
обязанность, священную для сердца моего, которую | ни было, я никогда не лгу; а развћ уже довольно 
незабвенный руссый меценатъ на меня возложилъ. | обознавінись, то дфло сбытное. 
Ежели можно мнф новфрить, какъ человку 
1425 ПересмЪшникъ, или славянскія | умбющему хорошо лгать и въ случаЪ нужды го- 
сказки. Сочинеше Михаила Чулкова. |ворить поневол правду *), то я скажу, что вы- 
5 частей. Москва, въ типографіи Попо- | пускаю сію книгу на волю не съ тъмъ, чтобы ею 
марева. 1783 года. —Въ 8 д. л. прославиться, потому что нечфмъ, ибо бездЕлицею 





Аксаковъ, СергЪй ТимофЪевичъ. 


Знаменитый писатель. 
Родился въ г. УфЪ 20 сентября 1791 г., умеръ 30 апрЪля 1859 г. 
Авторъ извЪстныхъ произведен!й: «Записки ружейнаго охотника», 
«Семейная хроника». «Дътеме годы Багрова—внука? и др. 


Въ 1783 году Михаилъ Чулковь издалъ эту | цфлому свфту показаться не возможно; а един- 
книгу подъ назвашемъ «Пересмфиникъ, или по ани для того, чтобъ научиться. Я прежде пред- 
вянскія сказки», въ 5 частяхъ. ставляю, сколько будуть объ ней переговаривать, 
Въ своемъ предислови авторъ говорнтъ: пересуживать и исчислять веб погрешности; тогда 

Господинъ читатель! Кто ты таковъ вн есть, (я, какъ человфкъ посторонній, буду слушать ихъ 
для меня все равно, лишь только будь человфкъ | разговоры и впредь воздерживаться оть моихъ сла- 
добродфтельный, это больше всего: ты не можешь 
отгадать, еъ какимъ намфрешемь выдаю я сіе ео- | 





*) А это можно почти счесть обыкновеніеиъ ны- 
ишн. св. 
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бостей. Другое что ежели бы я не выдалъ ве ‘и 
покусился бы сочинить что нибудь важное, то не 
знавъ моихъ ошибокъ, положилъ бы ихъ равно и 
въ хорошемъ сочинении. 

Въ сей книгБ важности и правоученія очень 
мало, или совсфмъ нётъ. Она и не удобна, какъ ми 
кажется, исправить грубые нравы; опять же ить 
въ ней и того, чБмъ оные умножить; в такъ оста- 
вивъ сіс обое, будетъ она полезнымъ препровож- 
денемъ скучнаго времени, ежели примутъ трудъ 
ее прочитать. 

МнЪню древвихъ писателей: Если кто пре- 
зирастъ малыя вещи, тотъ никогда много разумЪть 
не можетъ. Я стараюсь быть писателемъ, сели 
только когда нибудь мнЁ оное удастся; и все мос 
желаніе основано на этомъ: и какъ сіе еще пер- 
вый мой трудъ, то не осмфлилея я приняться за 
важную матерію, потому что вдругъ не можно миф 
быть обо всемъ свфдущу, а современемъ можеть 
быть и получу сіс счасте, что назовутъ меня со- 
чивителемъ, и когда я снищу сіе имя, то надобно, 
чтобъ разумъ мой уже проевфтилея и слћлалея я 
побольше свБдущъ, чего желаю сердечно и прошу 
моихъ знакомцевъ, чтобь и они также миъ онаго 
пожелали, ежели не позавидують; а въ доказатель- 
ство своей дружбы, прочитавъ сію книгу, откры- 
вали бы пріятельски мои въ ней погрЪшноети, что 
будеть служить къ моему поправленію. 

Долженъ я извиниться въ томъ, что въ такомъ 
лростомъ слогБ моего сочиненія есть нЪеколько 
чужестранныхъ словъ (ныя клалъ я и иногда для 
лучшаго приятства слуху, иногда для того, чтобъ 
надъ другими посмЂяться, или для той причины, 
чтобъ посмБяться тБмъ адо мною. ЧеловЪкъ, 
какъ сказываютъ, животное смфшное и смБющееся, 
пересм5хающее и пересмфхающееся: ибо веБ мы 
подвержены смЪху и всБ смБемся надъ другими. 

Сверхъ же всего есть такіе у насъ сочинители, 
которые русскими буквами изображаютъ француз- 
скія слова, а малознающіе люди, которые узатея 
только одной грамотБ, да и то на мфдныя деньги, 
увидБвъ ихъ напечатанными, думаютъ, что то кра- 
сота нашему языку; и такъ вписывають ихъ въ 
записныя книжки, и послф затверживають и я 
слыхаль часто самъ, какъ они говорятъ: вмЪсто, 
пора мнф идти домой, время мнБ интересоваться *) 
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*) Вићето ретироваться; одна:о и то не хорошо, 


на квартиру; вм'Бсто, онъ будучи такъ молодъ, 
упражняется въ волокитств%, онъ будучи такъ малъ, 
упражняетея въ амурныхъ капитулящяхь; и весь 
почитай гостинный дворъ говорить устами не- 
давно проявившагося сочинителя. Я желалъ бы, 
чтобъ господа малознающе языкъ не слфдовали 
такому наставнику; для того, что чужестранныя 
слова совсфмъ имъ не годятся, и не всякій рус- 
скій человфкъ пойметъ ихъ знаменованіе, да и за- 
чБмъ безъ нужды употреблять не нужное и ежели 
сказать правду, то они служатъ больше намъ вре- 
домъ, нежели щеголеватым». 

Господинъ читатель! прошу, что бы вы не 
старалися узнать меня, потому что я не изъ тфхъ 
людей, которые стучать по городу четырьмя коле- 
саки, и подымають лётомъ большую пыль на 
үлицахъ; слБдовательно тебф во мнф нужды нћтъ. 
Сколько мало я имфю понятія, столько низко мое 
достоинство, и почтн совсъыъ не видать меня 
между великолЪиныхн гражданами; а если ты 
меня узнаешь, то непрем ённо долженъ будешь по 
просьб моей помогать моему состоянію, что бу- 
деть для тебя, можетъ быть, лишній трудъ; а 
есть много такихь людей, которые совсБмъ не 
охотники дЁлать вспомоществованія: такъ если 
ты изъ сего числа, то не старайся пожалуй и 
тогда смотрЪть на меня, когда будешь находить 
во миъ нЪкоторые признаки. Я бываю одЪть 
такъ, какъ већ люди, и ношу кафтанъ съ фран- 
цузскими борами, а что еще больпе служитъ къ 
примЂЪчанію, то огь роду мнБ двадцать  одинъ 
годъ, и я человфкъ совефмъ безъ всякаго не- 
достатка, что касается до человічества, то есть 
во всемъ его образ; только крайне бБленъ, что 
всБмъ почти мелкотравчатымъ, такимъ, какъ я, 
сочинителямъ общая участь. 

Мое мнфне такое, но пе знаю, какъ приметъ 
его общество; лучше писать худо, нежели совс®мъ 
ничего не дфлать. Когда кто можеть что-нибудь, 
хотя не важное, расположить порядочно, то тотъ 
мнф кажетел легче принятьея можеть и за хо- 
рошее; а когда же кто не располагалъ бездћлицъ 
тоть важнаго никогда расположить не можеть 
Кто плаваль по рфЕФф, тоть емфлБе пускается въ 
море. Привычка и частое .упражненіе въ дфлахъ, 


нужда не въ томъ, чтобы былъ сиыслт. а нужда только 


да! во фракцузскоит. 
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слыхалъ я, приводять въ совершенство. Когда 
желаемъ мы чему-нибудь научиться, то присту- 
паемъ къ нему весьма тун, и отъ того то про- 
изошла пословица: первую песенку зардфвшись 
епЪТЬ. 

И такъ великодушный и добродфтельный чело- 
вікъ извинить меня и пожелаетъ, чтобы я на- 
учился; а если вооружатся на меня насмТшники, 
которые изъ зависти больше стараются испортить, 
человфка, нежеля исправить, потому что они не 
умфють н вместо разума имфють этотъ даръ отъ 
природы, чтобъ и худое и доброе пересм%Ъхать, 
не зная въ обоихъ толку, то я скажу нмъ сонъ. 
который я въ прошедшую ночь видфлъ. 

Снилося миф, будто-бы я гуляль па Венерн- 
пой горб и поймавъ двухь ея Нимфъ цфловалу | 
столько, сколько мн заблагоразеудилось, потому’ 
ч:0-цфловаться еъ дфвушками превеликій я охот- 
никъ. Вдругъ услышаль голосъ умнрающаго рее 
бенка; я и наяву жалостливъ, а пе только во, 
енф, и такъ бросилея па избавлепіс оному. Пр: 
бЪжавши на голосъ, увидфль я сидящую злобную | 
Ату, которая давила въ своихъ колфияхь молодаго | 
Сатира. Онъ уже почитай умиралъ, я вырвалъ его 
съ превеликимъ трудом изъ ея рукъ и старашемъ 
моимъ епасъ его жизнь, которую уже было онъ 
готовился потерять. Влругь предеталъ передъ меня 
Меркурій, и объявилъ, что присланъ онъ оть 
собранія боговъ, которые требуютъ меня къ себ. 
Потомъ въ одинъ мигъ перенесъ меня на Олимпъ. 
Туть увидфль я премного засБдающихъ боговъ. 
Панъ, подошедь къ Юпитеру, просилъ его, чтобы 
онъ за избавленіе мною его сына, котораго хо- 
тБла умертвить Ата, сдфлаль мн награжденіе. 
Юпитеръ приказалъ подавать всфмъ свои совЪты, 
ч$мъ бы наградить такого смертнаго, который воз- 
вратилъ кизнь Панову сыну. Момово мнъніе приня- 
то было лучше везхъ; онъ, сь позволенія Зевесова, 
подариль ми перо, и сказалъ, что до сконча- 
нія моей жизни могу я имъ писать никогда не 
очиняя, и чЕмъ больше стану его употреблять, 
тБмъ больше будетъ оно искуенфе черкать. И 
такъ писаль я имъ сію книгу, и какъ въ первой 
разъ үпотребилъ, то можно видфть, что оно еще 
не описалось, а по обЕщанію Момову можетъ 
быть ово придетъ современемъ въ совершенство 
к будеть порядочифе чертить по бумаге. 


И такъ, выдавая сію книгу, примолвиль я, 


слова говорина: кто желаеть отдаться морю, тоть 
не долженъ на ркЪ страшиться слабаго вол- 
нения. | 

Подъ именемъ р}ки разумфю я насмЪшниковъ, 
противъ которыхъ и мой ротъ также свободно 
раствориться можеть, только думаю, что имъ мало 
будетъ вынгрыта шутить съ такимъ маловажнымъ 
человфкомъ, которой бываеть иногда легче 0ез- 
душнаго пуху, и которой въ слүчаБ нужды также 
отшучиваться үмђеть. 





Магницкій, Михаилъ Леонтьевичъ. 


Одинъ изъ видныхъ дъятелей царствованія 
Александра І. Род. 1778 г., ум. 1855 г. 
Авторъ извфетныхъ произведений: 
«Печальная пЪснь на кончину Импер. Моск. 
унив. куратора П. Мелиссино». 
‹Храмъ любви». 

«ПЪеня моей Катеньки: тише громкій соло- 
вей» и др. 


1426. Печальная пЪень на кончину 
Имп. Моск. Унив. куратора П. И. Мелис- 
сино. Сочиненіе Михаила Леонтьевича, 
Магницкаго.— Москва 1795 года. 

Авторъ этой, весьма рЪдкой теперь пфени, 
М. Л. Магницкій (1778 - 1855), одинъ изъ вид- 
ныхь дБятелей царствованін Александра І. Окон- 
чивъ күрсъ въ Московскомъ университет, онъ по- 
ступилъ на службу въ гвардейскій Преображенскій 
полкъ, а затрмъ—въ министерство иностранныхъ 
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дфлъ, при этомъ онъ побывалъ вь ВЪнф и ПНа-| Въ 1792, сіе дфтище смфнено было другимъ, 
рижЪ. Обладая не дурными способностями, вкрад- ‚ которое привело къ намъ толстобрюхую, нахаль- 
чивыЫМЪ характеромъ и значительнымъ честолю- ную республику, въ красномъ колпак, съ длин- 
біемъ, онъ прюбрфль довБренность Сиеранскаго и| нымъ въ рукахь копьемъ; появились любовники 
посл его возвышеня сдфлался ревностнымъ испол- ‚ я— вс} санкюлоты. Не слишкомъ весело—но что 
нителемъ его плановъ. ПоелВ паденія Сперанекаго . говорить объ этомъ. 
онъ былъ сосланъ въ Вологду, гдБ пробылъ съ Въ 1793, полторы тысячи новыхъ королей 
1812 по 1816 годъ; үспввь какими-то путями, истребили совсБмъ королевское достоинство, и 
снискать расположене Аракчеева и кн. А. Н. Го-| выфсто трона возефли, кто на горф, кто въ 6оло- 
лицыва, онъ былъ назначенъ сперва вице-губерна- | тБ,— закричали о народномъ благосостояніи и на- 
торомъ въ Воронежъ, а затЬмъ гражданскимъ гу- , чали набивать свои карманы. ГдЕ они теперь? — 
бернаторомъ въ (имбирскъ, а въ 1819 г. чле- Но что говорить о нихъ. 
номъ главнаго правленія училищъ. Въ этомъ же и въ слЬдующихъ годахъ, Фран- 

См. «Әнциклопедическій Словарь» Эфрона, | ція населилась вся братьми и друзьями, всё броси- 
томъ ХУШ, стр. 328. лись въ торговлю —но что говорить объ этомъ. 

Въ 1795, жители Парижа возъимВли сильное 
желаніе распустить полторы тысячи королей сво- 
ихъ; но ихъ заставили отложить сіе намфреню — 
пушками. Образъ правленія не весьма благородный; — 
но что говорить объ этомъ. 

Въ 1796, пять директоровь (не училищь) 
стали направлять умы наши къ безбожію,-—мона- 


| 
| 
| 

1427. Перестанемъ говорить объ этомъ 
и всегда будемъ говорить объ этомъ. Пе- 
реводъ съ французскаго. Москва. въ гу- 
бернской типографии у А. Р%шетникова. 
1815 года.— В 8 д. л. 15 стр. 

Означенное изданіе долго пользовалось боль- 
шимъ успёхомъ и въ настоящее время принадле- | ховъ въ Каэнну —остальныхъ въ гошпиталь, и..... 
житъ къ числу рЕдкихъ. но что говорить объ этомъ. 

Считаю не лишнимъ привести здфсь, на стра- Въ 1797, отцы отечества потребовали съ дђ- 
ницахъ предлагаемаго мною описанія, . дословную | тей своихь займа; —Һартушъ также бралъ въ 
перепечатку названной выше брошюрки, еъ пол- | займы, —но перестанемъ говорить объ этомъ. 


нымъ еохраненіемъ ореографін подлинника. Въ 1798, Суворовъ началъ отнимать у фран- 
| цузской республики любимыхъ дочекъ ея: чезал- 


пинскую и римскую республики. Оскорбленвая 
французская республика захотБла разродиться на 
берегахь Нила; но акушеръ, генераль Наполеонъ не 
уепфшно отиравилъ евое дфло... . такъ, что и 
говорить объ этомъ. 

Въ 1799, любезнЪйшіе директоры потихоньку 
начали убираться; одинъ пошелъ къ добрымъ 
друзьямъ своимъ феофилантропамъ —прочіе побр$ли 
сами не зная куда, почесывая затылки; но пере- 
станемъ говорить объ этомъ. 

Въ сіе времи толстобрюхая мать Республика 
родила трехь Консуловъ (совсфмъ не Римекихъ). 
Старшій—при самомъ рождени покосился на свою 
родительницу — и ученые предсказали ей участь 
Агрипины. Они и не ошиблись: частехонько, лобы- 
зая дрожайшую матушку—давилъ онъ ее въ своихь 
лБтъ существовавшей; но сіе творене, казавшееся | объятіяхъ: какая неблагодарность! Но перестанемь 
столь здоровымъ, екончалось по прошествіи одного | говорить объ этомъ. 
года; несчастный случай, —но что говорить о нем, В» 1804 году—чүдо! — дряхлая Республика, 


Перестанемъ говорить объ этоиъ и всегда 
будемъ говорить объ этомъ. 


Капитанъ Ларошъ, смотритель Версальскаго 
звВринца, при Лудовик ХҮ, имфль привычку за - 
ключать всф разговоры свои сими словами: пере- 
станемъ говорить объ этомъ. Послфдуемъ его при- 
мЪру, чтобъ не заговориться. 

Въ 1789 году, закричали, что до сихъ поръ 
мы были невольниками, и обфщали свободу. Чтожъ 
вышло? Р+$занье!. Но что говорить объ этомъ. 

Въ 1790, сказали, что мы скоро вс? разбо- 
татБемъ; но выфсто франковъ, намъ дали ассигна- 
цін Горе прошлое! что и говорить о нем». 

Въ 1791, полкъ законодателей подарилъ намъ 
конституцію — для замфны старой, болфе тысячи 
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счастливо разрЕшившаяся тремя Консулами, умер- | могущество похитителя, кажется бодБе и болЁе 
ла— произведя на свтъ Императора. Тотчасъ по | утверждается... 


рождении, сіе чудовище бросило на Европу стран-, 


ный взоръ, начало пожирать королей, надій, и 
своими длинными руками хотфло обнять Вселенную, 
позабывъ пословицу: Кто за многимъ погонится, 
свое теряеть. Каказ жадность!.. Что и говорить 
объ этомъ. 


Сей гигантъ начать шагать чрезъ р$ки, ко- 
ролевства, имперіи, и пожирать цфлыя армін. Къ 
счастію у него не было сапогь самолетовъ, а то 
онъ добрался бы и до Англіи—и такъ что гово- 
рить объ этомъ. 


Ненасытное чудовище захотфло наконецъ таг- 
нуть съ Юга на С\веръ. Известно, какъ понра- 
вилось ему это путешестве, какъ тепло было ему 
въ Россія, и какъ проворно онъ убралея оттуда— 
такъ что и говорить объ этомъ. 

Векорф примфтили, что сей колосъ начинаетъ 
шататься, голова пошла у него кругом, глиняныя 
ноги не могли долфе его поддерживать — онъ упалъ. 
— Перестанемъ говорить о немъ; перестанемъ го- 
ворить о немъ; перестанемъ говорить о нем». 


Какая удивительная и счастливая перемФна по- 
етЁдовала съ его паденіемъ! 


Высокая и несчастная фамилія, боле осьми 
соть лБтъ занимавшая прекраснфйш въ свЪтБ 
тронъ, къ блаженетву Франціи—вдругъ свергнута 
съ престола, и принуждена искать убфжища въ 
странахъ иноземных». 


Глава онаго, достойный потомокъ св. Лудовика, 
и Генриха ГУ—погибаеть на эшафот. Королева, 
образъ добродЪтели и красоты, подвергается той-же 
участи. Юный король, несчастный насл$дникъ не- 
счастнаго отца, умираетъ въ темниц на зар дней, 
испытавъь веБ горести страдальческой жизни. — 
Добрая, нъжная дочь Лудовика оставлена одна въ 
глубокой темниц, безъ помощи, утфшешя: Ангелъ 
небесный подкрЪпляль сего земваго Ангела. БЪд- 
ствія, забыть которыя невозможно! Ахъ! будемъ 
всегда говорить о нихъ! 

Бурбоны, изгнанные изъ отечества, преслдуе- 
мые бичами Франщи, преплываютъ моря и скрн- 
ваются посреди непримиримыхъ враговъ нашихъ. 
Ахъ! будемъ всегда говорить объ этомъ. 

Проходить болфе двадцати лЕтъ, н законный 
король Францін не видитъ конца своему заточенію; 


Что можеть быть горестнЪе для добраго ко- 
роля Лудовика ХҮІІ? Будемъ всегда говорить объ 
этомъ! 

Но, о радость! Вскорз потомокъ Генриха ожив- 
ляется надеждою видфть отверзтый входъ въ свое 
любезное отечество. Ахъ! Какими чувствами испол- 
нилось его сердце, увидя ожидающій его тронъ.— 
Будемъ, всегда будемъ говорить объ этомъ. 

РЬшилось: 19 марта видБло паденіе колосса, 
бременившаго землю; радостные крики несутся изъ 
столицы къ границамъ Франція. Имя Лудовика и 
Бурбоновъ раздаются во всей ЕвропБ. Французы 
находятъ своего короля, король находитъ своихъ 
французовъ. Ахъ! будемъ всегда говорить объ 
ЭтомЪ. 

ВыфетБ5 съ Лудовикомъ возвратились: миръ, 
изобил!е, благоденствіе, торговля, науки, искусства, 
правосудіе, религія, забвеніе прошедшихъ золь, на- 
дежда всфхь благъ, милое старое время. Какая 
любезная свита! будемъ же всегда говорить объ 
ЭТОМ». 

Никогда Парижъ не наслаждался столь высо- 
кимъ и чувствительнымъ зрЕлищемъ: никогда сердца 
наши не были такъ тронуты; никогда столь живо 
не чувствовали мы блаженства. дто былъ истинный 
день Господеиь! будемъ же всегда говорить о немъ— 
я потомство да повторить слова наши! 


1428. Перечень расходовъ по Св. Ко- 
ронованію 1883 г. Составленный по дан- 
нымъ контроля министерства Император- 
скаго Двора. —Въ 8 д. л. 

Это издан напечатано коронаціонноқу канце- 
ляріею въ количеств только пятидесяти экземпля- 
ровъ и притомъ не для продажи. 


1429. Петербургскій сборникъ, издан- 
ный Н. Некрасовымъ. НЪкоторыя статьи 
иллюстрированы. Санктпетербургъ, въ ти- 
пографіи Эдуарда Праца. 1846 года.—Въ 
8 д. л. 560 стр. 

Этотъ литературный сборникъ, изданный поэтомт, 
Н. Некрасовымъ въ Спб. 1846 г., состоитъ изъ 
11 отдБловъ, въ которыхъ помфщены въ стихахъ 
и проз слфдующя небольшія литературныя пре- 
изведенія: 


—- 
Е: — 
———5 





Данилевекій, Гри 





===. — < 
= 2 "= а 


—_—ый 


горій Петровичъ. 


Знаменитый романистъ.. 
Род. 14 апрЪля 1829 г., ум. 6 декабря 1890 г. Авторъ извъстныхъ произведеній: ‹БЪглые 
въ Новороссіи›, «БЪглые воротились», «Девятый валъ», «Потемкинъ на ДунаВ> и др. 


Бфдные люди, романъ Ө. Достоевскаго. Цомф- 
щикъ, разсказъ въ стихахъ И. Тургенева. Капризы 
и Раздумье, Искандера. Парижемя увеселенія, 
И. Панаева. Макбетъ, трагедія Шекснира, перев. 
А. Кронеберга. Мартингалъ, князя В. Одоевскаго. 
Машенька, поэма А, Майкова. Три портрета, по- 
вЁсть И. Тургенева. 0 характерБ народности въ 
древнемъ и новфйшемъ искусствф, А. Никитенко. 
Мысли и замфтки о русской литератур. В. БЪ- 
линскаго, и нБеколько мелкихъ стихотвореній И. 
Тургенева, А. Майкова, Н. Некрасова и гр. В. 
Соллогуба. : 

Въ текстЬ нфкоторыхъ сочиненй находятся по- 
литипажные рисунки. 

Это рфдкое изданіе куплено мною за 6 рублей. 


1430. Петербургскій театралъ. Куплеты 
В. 3. (Зотова), съ восемью литографіями, 


рисованными В. Тиммомъ, посвящается 
моимъ театральнымъ друзьямъ. -— С.-Пе- 
тербургъ, въ типографіи Бочарова. 1843 го- 
да.—Втъ 16 д. л., 17 стр. 

Эта маленькая книжечка, написанная шуточ- 
ными стихами (В. Р. Зотовымъ), составляетъ въ 
настоящее время библіографическую ръдкость, такъ 
какъ при выпуск была отпечатана въ незначи- 
тельномъ количеств экземпляровъ. — Къ сожалћнію, 
книжка эта напечатана безъ означенія фамилій 
танцовщиць и другихъ лицъ, завфдывавшихь теат- 
ромъ, которыя зам'Бпены въ строкахь точками. 

Купленъ мною экземпляръ, хорошо сохранив- 
шійся, со веБми рисунками, за З рубля. 


1431. Петербургскіе туманы. Романъ 
1. Ясинскаго. 2 части. Стутгартъ. Изда- 
ніе Карла Малькомеса -– Въ 12 д. л. 


РЕЧЕ НЕРЕНЫШЕУЧОНРЧНИНИРЕЕНЕЫЕЕН 
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нія, собранныя протоіереемъ К. “Т. Кусто- 
діевымъ. РъЪчь, произнесенная въ собра- 
ни ‘русскихъ въ Карлсбадъ, въ день 
празднован!я 200-лЪтней годовщины рож- 
 денія Петра Великаго 30 мая 1872 г. 
(съ приложеніемъ слова, сказаннаго имъ 
же въ этотъ день въ Карлсбадской церкви 
‘и литографическаго вида дома Рап). Въ 
‚ Буда-Пешт, тип. венг. кор. универси- 
тета, 1878 г.—Вь 8 л.; 32 стр. \ 

Книга содержить въ себф историческія воспо- 
минанія о ПетрБ Г изъ жизни его въ 1711 и 
1712 гг. При книгБ приложена гравюра, изобра- 





793 нарис УЧА жающая видъ дома Пфау, на лБеахъ котораго 
| работать Петръ Великій. 
Некравовъ, Николай Алекећевичъ. Издане чрезвычайно любопытное и очень 
 рБдкое. 


Знаменитый поэтъ. 





Род.’ 2? ноября 1821 г. ум. 27 декабря 1377 г.. 1434. Писанія И.П. Котляревскаго съ его 
Съ Си оо къ книгЪ А. Бау- портретомъ и картинкою его удиночка въ 
ми Полтаві. —Санктпетербургъ, въ типогра- 
фін департамента удловъ, 1862 гола. — 
Въ 16 д. л., 451 стр. 
Книжка съ портретомъ И. И. Котляревскаго, 
рие. Д. Капченко, грав. А. П. Червяковымъ, я 
одной картиною вив текета, изображающей домъ 


Это небольшая, но довольно рфдкая книжка, со- 
держить въ себБ большой романъ, полъ заглавемъ 
«Петербургсые туманы», раздфленный на 72 гла- 
вы, и, затБмъ, съ стр. 129-й —повЪсеть подъ на- 
званіемъ: «Современникъ», соч. того же автора 
(1. Ясинскаго). ПовЪсть состоитъ изъ 55 писемъ 
отъ Е. Е. Посифлова къ Върв Розовой. 

_Купленъ мпою экземпляръ за З рубля. 


1432. Петріадя, поэма этическая, сочи- 
пенія Александра Грузинцева, Санктпе- 
тербургъ, въ типографии Императорскаго 
театра, 1812 г.—ВЪ 4 л. л., съ рисунками. 

Сочинене это посвящено графу Ник. Петров. 
Румянцеву. 

Въ начал книги ипомфщенъ портреть Имие-. 
ратора Петра І, съ изображенемъ внизу герба 
Россійской имперін и три виньетки; одна на за- 
главномъ листБ и дв въ текст?. 

Книга съ портретомъ Петра [считается до- 
вольно рБдкою. 

См. «ПослЕдніе матеріалы для библіографін» 
Якова Березина-Ширяева, стр. 218-я. 











Зотовъ, В. Р. 


. . ИзвЪетный писатель и журналистъ. 
1433. Петръ Великій въ КарлебадЪ Род, 1321 г., ум. 6 февраля 1896 г, 


1711 и 1712 гг. Псторическія воспоми-, Съ грав. Ю, Шюблеръ. 


т 


иб 


Котляревекаго въ Полтавћ,—-съ рисунка Т. Г. 
Шевченко, грав. А. Ц. Червяковымъ. 

Изданіе очень любопытное и содержащее въ 
себ слфдующя произведенія И. П.: Вергильева 
Енеида. Наталка Нолтавка. Москаль-Чаривникъ. 
Ода ло Кияке Куракана. 

Книжка рдкая. 

Купленъ мною экземпляръ, хорошо сохранив- 
ш ся, за З рубля. 


1435. Пикникъ. Рисунки Александра 
Игнатьевича Лебедева. С.-Петербургъ, 
1859 года, въ литографіи Мюнстера—5 ри- 
сунковъ, въ ЛистЪ. 

Въ этомъ рћдкомъ, въ настоящее время,. аль- 
бом помфщены слЪдующіе оргинальные рисунки: 
1. Сборы. 2. Пофздъ. 3. Танцы. 4. Ужинъ. 
5. Конецъ. 

Авторъ этихъ рисунковъ Александръ Игнатье- 
вичь Лебедевъ, рисовальщикъ - каррикатуристь, 
родился въ 1835 г. Образоване получилъ въ 
Имнерат. Акад. Художествъ. Началъ помфщать 
свой каррикатуры съ начала 1860 г. въ «ИскрЪ». 
ЗатБиъ сотрудничалъ въ «Будильник», «СтрекозВ» 
и др. періодическихъ изданіяхъ. 

Онъ иллюстрироваль «Человъческую Коме- 
дію» И. Ф. Василевскаго-Буквы (СПБ. 1883 г.), 
премю къ журналу «Осколки» 1893 г. «Юморъ 
Ө. М. Достоевскаго» и др. Кром того изданы 
отдБльно его альбомы: «Погибшія, но милыя со- 
зданя» (СПБ. 1862 г.}; «Колпакъ» (СПБ. 1864 г.); 
«Прекрасный поль» (СПБ. 1864 г.); «Кое-что 
изъ Некрасова» (СПБ. 1877 г.); «Пикникъ» 
(1859 г.); «Нельзя не вфрить снамъ и прим тамъ» 
(СПБ. 1864 г.) и нЪкоторыя другія. 

Чистые и хорошо сохранившіеся экземпляры 
довольно р$дки. 

Купленъ мною альбомъ за 10 рублей. 


1436. Письма Аркадія Петровича Кор- 
нилова 1834—1845 гг. С.-Петербургъ, въ 
типографіи Киршбаума, въ д. М-ва 
Финансовъ, 1845 года.—Въ 8 д. л. У + 
262 стр., съ портретомъ. 

Это чрезвычайно любопытное ‘изданіе выпу- 
щено въ самомъ ограниченномъ числЪ экземпляровъ 
только для семьи и близкихъ друзей. 

Въ начал книги помфщенъ портретъ Аркадія 


Петровича Корнилова, воспроизведенный съ дагер- 
ротица, снятаго съ него въ январ 1844 года 
художникомъ Веннингеромъ въ Сибург$. 

Купленъ мною экземпляръ, хорошо сохранив- 
шійся, за 6 рублей. 


+437. Письма Государя Императора 
Петра Великаго къ Степану Андреевичу 
Колычеву, и отвЪты его на оныя. Въ 
МосквЪ. Въ Университетской типографти, 
у Н. Новикова. 1785 года.—8, 2 нен. и 
110 нум. стр. 

Вефхъ писемъ въ книг} помфщено 45, пер- 
вое изъ нихъ было написано изъ Смоленска отъ 
12 октября [1708 г., а поелфднев—изъ Гавель- 
берха, отъ 17 ноября 1716 года. 

Въ настоящее время полные экземпляры этого 
издания чрезвычайно рЕдки. 


1438. Письма изъ Франщи и Итали. 
Искандера (1847—1852). Издане второе 
Н. Трюбнера. Лондонъ. 1858 года.—Въ 
16 д. .—ХШ-+ 303 стр. 

Книжка издана Н. Трюбнеромъ, съ предисло- 
віемъ Искандера. 

См. «Альфавитный каталогъ изданіямъ на 
русскомъ языкъ, запрещеннымъ къ -обращенію и 
перепечатанію въ Росси» (составленный въ Глав- 
номъ Управлени по дфламъ печати, по 1-е 
января 1894 года) —№ 439. 

Купленъ мною экземпляръ, хорошо сохранив- 
шійся, за 5 рублей. 


1439. Письма Кинея Манаеы на Си- 
найскихъ утесахъ. Сочинеше архиман- 
дрита Порфирія Успенскаго. Санктпетер- 
бургъ, въ типографіи Академіи Наукъ 
1857 года —Въ 8 д. л., 147 стр. | 

Книга съ 23 надписями: египетскими, вави- 
донскими, самарійскими, финикійскими изсинайскими 
и съ картою синайскихъ налписей, вырфзанною 
на мЪди. 

Это издаше въ настоящее время довольно 
рЕдкое. — Ом. «Каталогъ книгъ Чертковской библіо- 
теки» № 1864. 


1440. Письма несчастнаго графа Ивана 
Рейнольда Паткуля, полководца и по- 
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сланника россійскаго императора Петра 
Великаго. Переводъ съ французскаго. 
2 части. Москва, въ университетской ти- 


пографіи, 1806 года. —Въ 16 д. л. Часть | 


1-я 191 стр. Часть 2-я 111 стр. 
Книжка съ гравированнымъ портретомъ Рей- 


нольда Паткуля, росейекаго императорскаго по- 


сланника.—Портретъ работы гравера А. Грачева. 
Письма съ портретомъ Рейнольда Паткуля 
считаютея довольно рЪдкими. 
Купленъ мною экземпляръ, хорошо сохранив- 
шійеся, за З рубля. 


1441. Письма В. А. Жуковекаго къ 
Его Императорскому Высочеетву Госуда- 
рю Великому князю Нойстантину Нико- 
лаевичу. 1840—1851 г. (Изъ «Русскаго 
Архива»). Моеква, типографія Т. Рисъ. 
1867 года. —Въ 8 д. л., 93 стр. 

Означеяныя «Письма» были отпечатаны въ 
количеетв® 25 экземпляровъ (изъ «Руссскаго Архива» 
1867 года). 

Въ начал книги слЪдуетъ краткое предисловіе 
отъ княза Вяземскаго, въ которомъ онъ говоритъ, что 

Счастливый случай ознакомилъ насъ съ пред- 
лагаемыми здфсь письмами. Жуковскій вошелъ въ 
переписку съ Великимъ Княземъ Константином 
Николаевичемъ, когда Его Высочеству было не 
боле тринадцати лтъ. Для упражненія въ пись- 
менномъ слог и вообще въ правильномъ изложе- 
ни мыслей, возложена была на Великаго Князя 
обязанность написать въ каждое воскресенье пись- 
мо къ какому-нибудь знакомому отсутствующему 
лицу. Әти урочныя воскресныя упражненія были 
отроку вовсе пе но нраву, и онъ порядочно ими 
тяготилея. Наконецъ дошла очередь и до Жуков- 
скаго: нужно было сочинить письмо и на имя его. 
Отвфть Жуковекаго такъ порадоваль Великаго 
Князя, такъ пришелся ему по сердцу, что воз- 
будить въ немъ желаніе и продолжать переписку. 
Вотъ исходная точка и основа писемъ, которыя 
нын$ предлагаются любопытетву и вниманію чи- 
тателей. Посл днее изъ нихъ писано не за долго 
до кончины Жуковскаго. Подлинники тщательно 
и съ любовью хранятея у Великаго Князя. 

Первыя письма имфютъ характеръ болБе педа- 
гогическій, Но далБе и далфе они становятся все 
разнообразне и богаче сужденіями о многихъ 











Жуковекій, Василій Андрее- 
ВИЧЪ. 


Знаменитый поэтъ. Род. 29 января 17183 г., ум 


т апрзля 1852 г. 

предметахъ. Они, такъ сказать, растуть въ зани- 
мательности и во внутренной важности содержанія 
своего вмфетз съ годами того, къ кому они пи- 
саны. Въ нихъ отзывается и обнаруживается 06- 
мфнъ мыслей и мяБній. Сюда входить и поэзия, 
и нравственность, и политика съ своими воз- 
зрБніяии на исторію Росфи прошедшую, на- 
стоящую и будущую; входять и религіозныя по- 
нятія, которыя такъ ясно и глубоко просвфтлфли 
въ умф и душ Жуковекаго, особенно въ послЪд- 
не года жизни его. Изь этихъ писемъ узнаемъ 
новыя стороны его замфчательной личности. Въ Жу- 
ковскомъ доселф знали поэта и нравственно-чис- 
таго человка. Въ этихъ письмахъ поэтъ остается 
поэтомъ; нравственный благодушный человъкъ про- 
глядываеть, такъ сказать, еще полнфе, еще убфди- 
тельнБе во всемъ мужественномъ достоинств ума 
незарисимаго и зрфлой опытности. Но для многихъ 
могло быть неизвфетнымъ и даже невБроятнымъ, 
чтобы онъ могъ такъ проницательно, такъ глубоко- 
мысленно обнимать и такъ вфрно оцфнивать со- 
бытія и важные вопросы, которые озабочивали и 
волновали современную жизнь. Поэтичеекою душою 
своею уединившись, весь углубившись въ перво- 
бытный міръ любезнаго своего Гомера, онъ вни- 
мательно и сердобольно елБдитъ и за событямч, 
дъйетвительнаго міра, который окружаетъ его. Они 
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строгій судія многихъ изъ этихъ событій. Онъ лю- | лицу. Услышавъ имя поэта, пастырь сказалъ съ 
бить и уважаетъ свободу, но онъ любить и поря- | добродушіемъ: «Очень радъ познакомиться съ вами: 
докъ, который опирается на законахъ божествен- | дай намъ Богъ боле такихъ жучковъ». Скажемъ 
ныхъ, государственныхъ и нраветвенныхь, безъ {и мы: дай Богъ для блага Россін поболће тако- 
которыхъ не можеть быть свободы, а будетъ одно |выхъ царедворцевъ, каковы были Карамзинъ и 
елБпое своеволіе. Укажемъ въ свидЪтельство кь | Жуковскій! 

тому на суждешя его о революцій, о теоріи и Велъдетвіе мвогократныхъ просьбъ нашихъ, 
практик, о движеши и засто, и на другія м®ета | мы получили милостнвое соизволевіе напечатать 
зь пибемъ его. Все глубокомысленно обдуманно | слфдующя письма. Поспшимъ  подфлиться ими 
и все живо и своснравно выражено. А сүжденія | съ читателями: эти письма послужатъ богатымъ 
его о Петр Великомъ? Мысли его о ПетербургВ | вкладомъ для полной біографіи Жуковскаго. 

и Москвь въ сопоставлеши съ Константинопо- Въ нихъ еще другая польза: чтеніемъ ихъ 
лемъ? Мечтанія его, ріа дез4ета, о Јерусалим | можеть порадоваться и достойно возгордиться 
и окончательномъ освобожденін Гроба Господня, | каждый Русскій. 

безъ новыхъ крестовыхъ походовъ, безъ крово- Князь Вяземскій 
пролитія, безъ ужасовъ рБдко предвидимыхъ, но 
всегда пагубныхъ случайностей войны? Это, пожа- 
луй, несбыточный сонъ, но какъ бы то ни было — Книга превосходно изданная на веленевой бу- 
прекрасная мечта поэтической и христіанской | маг, съ большими полями. 

души. 

Какой вездБ строгій, спокойный смыслъ въ 1442. Письма изъ Сибири 1826 года. 
сочетанін съ душою теплою и любящею! Въ дру- | Москва. Въ типографіп Семена Селиван- 
гихъ отношеніяхъ, въ сферф другихъ понятій и | скаго, 1828 года. —12 д. л., 112 стр. 
впечатяБній —что за свфжесть и ясность чувства! Двадцать писемъ, помЪщенныхъ въ этой книг, 

Выфетв съ письмами Карамзина къ императору | посвящены П. А. Соловцовымъ Казанскому обще- 
Александру 1 и царскому его семейству, и на- | ству любителей словесности. Книга, напечатанная 
стоящія письма вносятъ ковыя сокровища въ ли- | въ небольшомъ количеств экземпляровъ, въ про- 
тературу нашу и новый свфтъ въ область нашего | дажу не постунала. Гоннади, № 140. Острогла- 
гражданскаго быта. Люди, службою или обстоя- | зовъ— «Русскій Арх.» за 1892 г. —Книга цЕнится 
тельствами приближенные ко двору, такъ назы- | отъ 5 ло 6 рублей. 
ваемыя царедворцы, были всегда предметомъ стро- 
гить пересудовъ и нареканій со стороны людей, 1443. Письма къ другу и завъщаніе 
которыхъ обстоятельства удалили отъ двора. Когда | сыну объ орден Св. К. Переводъ съ 
ка придворныхъ и не было неопровержимыхъ уликъ, | Бмецкаго языка. Санктпетербургъ, 1816 
когда и нельзя было обвинить ихъ въ томъ или | года. —Въ 8 д. л., 224 стр. 
другомъ проступкћ, не менфе того оставались и См. алфавитный каталогъ изданіямъ на рус- 
остаются они поголовно въ сильномъ подозрёнии. | скомъ язык%, запрещеннымъ къ обращенію и пере- 
Не ручаемся за нравственную твердость и чистоту | початанію въ Росеін, за № 848. Въ этой бро- 
всБхъ царедворцевъ, бывшихъ, нын$ сүществующихъ · шюркћЪ помфщены 11 пиеемъ, написанпыхъ Лей- 
н будущихъ: они тБ же люди. и мноме изъ нихъ | лардомъ на французекомъ язык, на русскій—пе- 
могуть имЪть свои слабости, какъ имфють евон, | реводъ Лобзина. Кром писемъ въ ней помЬщены 
имъ свойственныя и, такъ сказать, родовыя слабо- | слБдующя три статьи: 1) прибавленіе отъ пере- 
сти, другіе люди, поставленные на другой почв% | водчика, 2) о магіи вћры и 3) нфчто изъ опыта 
и обращающеся въ кругу иной дћятельности: эта | о небесныхъ явленіяхъ и образахъ. На заглавномъ 
дфятельность также можетъ имЪть свои соблазны | лист виньетка. Книга рЪдка. См. «Россійская 
к точки преткновенія, Жүковскій разсказывалъ, | Библіографія» за 1880 годъ, № 27, стр. 600— 
что однажды быль представлень А. И. Тургене-, Есть у Березина - Ширяева 1884 г., стр. 17. 
вымъ нынв давно умершему высокому духовному | Книга цБнитея до 7 рублей. 


С ЖЖ ЖсидрпЖрпиипваппиииидзиоржии ИДЕИ ЕЕ тиши ии, 


Ливадия, августь ` 1867 г. 





ДО 


1444. Письма Петра Великаго, храня- 
щіяся въ Императорской Публичной Биб- 
ліотекЪ и описаніе находящихся въ ней 
рукописей, содержащихъ матеріалы для 
истори. его царствованія, составленное 
А. Ө. Бычковымъ. С.-Петербургъ. Типо- 
графія Траншеля. 1872 года.—ВЪ 8 д. л. 
ХХ + 180 стр. 

Императорскан Публичная Библіотека, желая 
почтить память Петра Великаго, который первый 
положилъ начало въ Россін благоустроенному 
книгохранилищу, издаеть въ свЬть ве находя- 
щіеся въ ней подлинные документы и письма Петра 
Великаго, съ присоединеніемъ къ нимъ краткаго 
описанія имфющихея въ ней рукописей, которыя 
содержать въ себБ матеріалы для истори его 
царствованія и въ этомъ вебольшомъ сборникБ 
найдутся нБкоторыя черты великаго монарха, дра- 
гоцфнныя для каждаго русскаго и оправдываютъ 
названіе «Великаго» и «Отца очечества». 


1445. Письма Петра Великаго, писан- 
ныя генералъ-фельдмаршалу, тайному 
совЪтнику Мальтійскому, Св. апостола 
Андрея, БЂЪлаго Орла и прусскаго ордена 
кавалеру, графу Борису Петровичу Ше- 
реметеву, по большей части собственною 
Государевою рукою, а иныя съ подлин- 
никовъ, хранящихся въ императорскомъ 
кабинетскомъ архивЪ, описанныя, сколько 
оныхь нашлось у его сіятельства госпо- 
дина оберъ-камергера, гевералъ-аншефа, 
сенатора, орденовъ Св. апостола Андрея, 
Св. Александра Невскаго, БЪлаго Орла 
и Св. Анны кавалера, графа Петра Бо- 
рисовича Шереметева, котораго жела- 
ніемъ и стараніемъ онаго, нынћ на свЪтЪ 
изданы и съ предисловіемъ о происхож- 
деніи и о службахъ предковъ Шереме- 
тевыхъ, особливо-же о славныхъ дълахъ 
фельдмаршала графа Бориса Петровича 
и о потомкахъ его. Напечатаны въ МосквВ, 
при Императорскомъ университет, 1774 
года.—Въ листъ, 1ХХҮШ + 172 стр. 

Книга съ портретомт графа Бориса Петровича 


Шереметева, гравированнымъ Антипьевымъ, описана | 
Ровинскимъ подъ № 4. Въ этой книг помфщено. 
238 писомтъ. — Означенныя письма въ настоящее | 
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время очень р?Ъдки; хорошо сохранивтіеся ЭКЗеМ- 
пляры цфнятся оть 20 до 40 рублей. 


1446. Письмо А. Н. Оленина къ Его 
Превосходительству Сергћъю Семеновичу: 
о кнемидахъ у древнихъ грековъ или 
поножахъ. Съ четырьмя рисунками. С.-Пе- 
тербургъ. 1815 года. 

Это весьма любопытное письмо А. Е. Оленина 
напечатано по распоряженію Императорскаго рус- 
скаго археологическаго общества. 


1447. Письмо герцога Д* къ Фила- 
рію, переводъ съ французскаго. Въ Яро- 
славлЪ. Печатано съ указнаго дозволе- 
нія, 1785 года.—4°, 12 нум. стр. (счетъ съ 
заглавнаго листа). 


На оборот заглавнаго листа эпиграфъ, взятый 
изъ псалма Давида 76, ст. 6. «Помыслихъ дни 
первыя и лёта вфчная помянухъ и поучахся». 

Эта брошюрка въ настоящее время составляетъ 
замфчательную бпбліографическую р$дкость. 


о 1448. Письмо Его Величеству Королю 
Шведекому, и опроверженіе релящи, ко- 
торая была напечатана въ гамбургскихъ 
газетахъ, о морскомъ сраженіи, бывшемъ 
18 августа по старому стилю 1789 года, 
между галернымъ флотомъ Шведскимъ 
и флотомъ Россійскимъ, командуемымъ 
его свЪтлостію принцомъ Нассау - Зи- 
генъ.—Въ СанктпетербургВ, въ Импера- 
торской типографии, 1789 года. —Въ 4 д. л., 
14 стр. 

Это письмо, имфющее историческое значене, 
было напечатапо въ ограничанномъ числ экзем- 
пляровъ. 

Въ виду того особаго историческаго интереса 
которое предетавляеть собою это письмо, считаю 
не лишнимъ помфетить его здБсь на страницахъ 
моей книги, съ полнымъ сохраненіемъ ореограф/я 
подлинника. 


Милостивый Государь 


Когда Ваше Величество въ послдній разъ 
үдостоивали меня Вашимъ письмомъ, то изъясня- 


лись въ ономъ сими словами: что Вы относитесь 
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къ воину. ищущему повсюду славу и честь. Я | 
всеконечно буду искать всю жизнь мою оправдать 
мнвіе Вашего Величества; во когда ищутъ чести, 
тогда не терпять ничего такого, что можеть за- 
ставить подозрЪвать въ справедливости, и не 
являютъ ничего такого, что не есть истина, и что 
не можеть быть утверждено и доказано предъ 
линемъ свфта. Таковой образъ мыслей заставилъ 
меня съ презрёнемъ читать въ гамбургекихъ га- 
зетахь мнимую релящю сраженія, которое я имфль 
честь выдержать противъ галернаго флота Вашего 
Величества. (ія реляція кажется опровергающею 
мою: она во многихь статьяхъ совершенно про- 
тивна истинБ, и я крайне удивленъ быль, что 
дерзнули утвердить почтеннъйшимъ Именемъ Ва- 
шего Величества, писаніе, исполненное ошибокъ и 
лживостей. Я уповаю, что Ваше Величество равно- 
мЪрно были симъ раздражены, а по сему не отка- 
жете мңБ уничтожить оную и отдать долгь истин$. 
Естьли же противъ всякаго чаянія, Ваше Веди- 
чество уполномочили обнародованіс релящи столь 
не точной, то я считаго, что Вы были ужасиЪй- 
шимъ образомъ обмануты полученными Вами до- 
несеніями, и Ваша справедливость, яко первая 
добродфтель Государей, побудить Вась безъ сом- 
нБнія отрЕчься оной и наказать полководцевъ, 
дерзнувшихъ представить Вамъ столь невфрное д0- 
несеніе. Къ сему письму присовокупляю я опро- 
вержене сей непонятной релящи, которой я от- 
крываю веБ погрБшноети. Честь моя есть зало- 
гомъ истины представляемаго мною. Я имфю сви- 
дБтелями плфвниковъ, коихъ мы полонили, суда, 
коими мы овладБли, флотъ, которымъ я командо- 
валъ, и которой далеко отъ того, чтобъ быть 
поврежденнымъ, былъ весь 18 дней посл$ сраже- 
нія въ морБ, разъфзжаль’ непрепятственно за дв}- 
надцать версть отъ Луизы, и отпустилъ уже по 
претери$ и штурма 12 сентября; часть же сея 
эскадры еще и до нын въ мор%, и готова виовь 
сражаться, но пе встрчаеть сопротивниковъ. 


Я увЪренъ, Милостивӣтій Государь, что Ваше | 
Величество знаете совершенно законы чести, почему | 


начертанію сего письма, поставляютъ мн$ долгомъ 
обнародовать оное; а отвътъ, котораго я уповаю, 
уполномочить меня безъ сомнфшя повторитъ такъ 
же всенародно увфрешя въ глубочайшемъ почита- 
ній, которымъ я обязанъ Вашему Ведичеству, и 
съ которымъ имБю честь быть 


МилостивЪйшій Государь! 

Вашего Величества 
ксепокорнъйнй и всепослуш- 
нЬйшій елуга К. Принцъ Нас- 
сау-Зитенъ. 


Санктпетербургъ. 
20 Сентября 1789 года. 


1449. Письмо А. Н. Радищева о китай- 
скомъ торгЪ. Санктпетербургъ. 1772 г.— 
157 стр. 

Авторъ этой рфдчайшей брошюрки Александръ 
Николаевичь Радищевъ говорить въ предислови 
своемъ, что—«Въь н$фкоторыхъ изъ прежвихъь мо- 
ихъ пиеемъ къ В. Р. изъ Тобольска, мною пи- 
санныхъ, я сказаль, что пресфчене торга въ 
КяхтЬ съ китайцами не есть столь великая для 
государства потеря, какъ она кажется, и что изъ 
самаго сего зла (если его ожидать должно тако- 
вымъ) произойти можеть добро. Я, говоритъ А. Н. 
Радищевъ, будучи отдаленъ отъ того мЂета, гдЪ 
оной производится болБе нежели 3000 верстами, 
нынБ ваходяся же въ томъ мст, гдЪ происхо- 
дять веБ почти бывшіе въ семъ торгф обороты, я 
лучше могь судить о томъ, что изрекъ сперва 
Сл$луя тогда нкоему, такъ сказать, предузнанію, 
если бы прежнее письмо мое писаль я въ 
ИркутскЪ, то бы, можеть быть, употребиль изре- 
чене .болфе ограниченное, многихъ ради причинъ, 
кои впослБдствін моего письма объяснить поста- 
раюсь». 

Это рБдчайшее сочиненіе А. Н. Радищева 
нын вышедшее совеъмъ изъ обращенія, въ кото- 
ромъ авторъ весьма подробно знакомить съ тор- 
говыми особенностями китайскаго торга и вы- 


всеконечно одобрите жаръ, съ коимъ защищаю я | ясняетъ торговыя отношенія между Россіею и Ки- 
мою, которую я почитадъ-бы поврежденною, когдабъ | таемъ. 


можно было хотя единую минуту сомнфваться къ 
точности моихъ донесеній, кои Ея Императорское 
Величество позволила обнародовать. 


'"ГБягь самыя причины, кои побудили маня съ. 


1450. Письмо А. И. Герцена къ рус- 


‘скому послу въ ЛондонЪ съ отвътомъ и 


и®которыми примВчанями Д. К. Шедо- 





Герценъ-Искандеръ, Александръ Ива- 
НОВИЧЪ. 


> 


‘Знаменитый публицистъ. Род. 25 марта 1812 г. 
Ум. 8 января 1810 г. Съ фотогр. Розенберга. 


ферроти. 3-е издаше. Вег1іп. ГАгаме Веһг. 
1862.— Въ 8 д. л., 45 стр. Въ 2 ст. Текстъ 
русскій и французскій. 


Изъ писемъ этихъ, во многихъ отношеняху, 
любопытныхъ по содерканію, видно между прочимъ 
(см. стр. 28) что съ 1857 года въ Лондон 
издается журналь «Колоколъ» и что прежде его 
г. Герценъ основалъ тамъ же два періодическія 
изданія: «Полярную ЗвЪзду» и «Голоса изъ Рос- 
сія».—Въ объявленін Берра между прочимъ, значит- 
ся, только что отпечатанная брошюра «Дворянство 
и освобождене креетьянъ» сочинеше Кавелина 
и «Петръ В., Меншиковъ и Лейбницъ», разговоръ, 
бывш Й въ Торгау 1711 года. См. «Библюграфи- 
ческія Записки» за 1862 годъ, стр. 702. 


1451. Письмо А. 0. къ Е. Ө. Тимков- 
скому, о безпрестанной молитвЪ ламаи- 
товъ. Съ четырьмя гравированными дос- 
ками. Изъ третьей части путешествія въ 
Китай чрезъ Монголію въ 1820 и 1821 
годахъ.—Санктпетербургъ, въ типографіи 
медицинскаго департамента министерства 
внутреннихъ дълљъ. 1824 года, — Въ 8д. л, 
28 стр. съ 4-мя рисунками. 

Прилагаю при семъ объяснено гравированныхъ 
рисунковъ, приложенныхь къ «Письму о молитвЬ 
ламаитовъ». 

1-й рисунокъ представляеть мЪдный позоло- 
ченный кумиръ Булды Шигемунія въ томъ вид%, 


в, какомъ онъ достался Санктиетербургской Имие- 
раторской Публичной Библіотек. (іо ваятельное 
' произведеніе нЪкоторыхъ народовъ средней, восточ- 
‚ной или южной Ази, уступлено сказанной библіо- 
текф нын®шнимъ г. томскимъ гражданскимъ гу- 
бернаторомь П. К. Фроловымъ. 

2-й рисунокъ—-титульная картина. Въ верху 
овой представлена молитва «ом мани падме аум» 
или «гомъ» санскриптскими старинвыми письме- 
нами, индБйскемъ почеркомъ, называемым» «Ланд- 
за» (Ли литеры выгравированы и по проризф, сня- 
той съ напечатанной въ ТибетЬ бумажки, употреб- 
ляемой тибетцами, монголами и калмыками въ ихт 
богослуженін. 

3-й рисунокъ представлястьъ живописное изо- 
бражене Будды или Шигемунія, употребляемое 
ламаитами въ ихъ мнимо-священныхь книг и ку- 
мирняхъ. 0 семъ предмет, а также и о письме- 
'нахъ санскриптекихъ и китайскихъ, представлен- 
| ныхъ внизу сей доски, объяснено подробно въ 
семъ письм%, на страницахъ 5 и 26. 

4-й рисунокъ изображаеть молитву «ом мани 
падме аум» пятью разными почерками санскрипт- 
ской азбуки. 

Эта брошюрка въ настоящее время довольно 
рЕдкая. Совефыъ ненаходима въ кния:ной торговл$. 
| 

1452. Письмо дЪйствительнаго стат- 
скаго совътника А. Н. Оленина къ графу 
| А. И. Мусину-Пушкину о камнЪ тмута- 
раканскомъ, найденномъ на островЪ Та- 
манъ въ 1792 году, съ описаніемъ кар- 
тинъ къ письму приложенныхъ. С.-Петер- 
бургъ, 1806 года. —Въ 4 д. л. 

Письмо дфйствительнаго статскаго совфтника 
А. Н. Оленина составляеть теперь библіографиче- 
скую рдкость. См. «Опытъ россійской библіогра- 
фін или полный словарь сочиненій и переводовъ» 
Василія Сопикова, сказано за № 8209, что книга 
очень рэдка. 


1453. Письмо изъ страны далекой съ 
Утръ-томбною сенсаціею. Санктпетербургъ, 
въ типографіи Греча, 1859 года.— Въ 16-ю 
д. л., 5 стр. 

На оборотБ заглавнаго листа сдфлана виньет- 
ка, изображающая трехъ литераторовъ-—паяцовъ, 


въ костюмахъ «Пьеро» «Арлекина» и «Полишине- 
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ля».— Эта рЪфдкая брошюрка содержитъ въ себћ 
насмфшку надъ слогомъ писателей новой школы, 
которые наполняютъ русскую рЪчь иностранными 
словами до безсмыслицы. Она написана И. Безоб- 
разовымъ и напечатана въ небольшомъ количе- 
ствБ экземпляровъ для раздачи знакомымъ.— См. 
«Описаніе книгъ» ММ стр. 171. 


1454. Письмо къ АлексЪю Өедоровичу 
Малиновскому объ археологическихъ из- 
слЪдованіяхъ въ Рязанской губерніи, съ 
рисунками найденныхъ тамъ въ 1822 г. 
древностей. Москва, въ университетской 
типографіи, въ 1823 году.—Въ 8 д. л., 
75 стр., съ 5-ю таблицами рисунковъ. 

Это трудъ К. Ө. Калайдовича; впослЪдствіи 
этн древности болће подробно описаны и болЪе 
изящно изданы А. Н. Оленинымъ. 

Это сочинене въ настоящее время довольно 
рфдкое. См. Смирдинъ № 2393. Чертковъ 1838 г., 
стр. 98. Есть у Остроглазова: «Книжныя Рд- 
кости» № 268. «Русскій Архивъ» 1892 года, 
стр. 344. 

Чистые 
10 рублей.. 


экземпляры сей книги цфнятся до 


1455. Письмо къ другу, жительствую- 
щему въ ТобольскЪ по долгу званія сво- 
его. Съ дозволенія управы благочинія. 
Въ С.-Петербург%, 1790 года. —Въ 8 д. л., 
14 стр. 

Письмо это издано Радищевымъ въ 1789 году 
особою брошюркою въ 8 д. л., 14 стр. Книжка 
отпечатана въ С.-Петербург$, какъ пробный от- 
тискъ, въ типографии, заведенной Радищевымъ, и 
составляеть въ настоящее время величайшую би- 
бліографическую р?дкость. См. въ «Русской Ота- 
рин» за 1871 годъ. Какъ библюграфическая рёд- 
кость, перепечатана П. А. Ефремовымъ, съ его 
экземпляра. Геннади «Книжныя р$дкости» за № 70. 
У Сопикова отифчено за № 1304: «весьма рЪдка». 
У Смирдина значится за № 6370. Эта брошюрка 
цфнится въ настоящее время отъ 25 до 40 руб. 

Чтобы дать понятіе о сей величайшей `библіо- 
графической рфдкости, прилагаю это письмо, изъ 
слова въ слово, къ читателю. 





Радищевъ, Александръ Николаевичъ. 


Знам нитый писатель, одинъ изъ главныхъ 
предетавителей у насъ „просвћтительной фи- 
лософіи“. Род. 20 августа 1749 г., ум. 12-го 
сентября 1802 г. 

Съ портрета, приложеннаго къ его сочи- 
ненію. 


ПИСЬМО КЪ ДРУГУ, 


жительствующему въ Тобольск по долгу 
званія своего. 





С.-Петербургъ, 8 августа 1782 года. 


Вчера происходило здфеь съ великолБпіемъ по- 
священе монумента, Петру Первому въ честь воз- 
двигнутаго, то есть, открытіе его статуи, работы 
г. Фальконета. Любезный другъ, побесдуемъ о 
семъ въ отсутствіи. Пребывая въ отдаленномъ оте- 
честв нашего края, отлученный отъ твоихъ ближ- 
нихъ, среди людей, нензвБстныхъ теб} ни со сто- 
ровы качествъ разума и сердца, не нашедъ еще 
можетъ быть въ краткое время твоего пребыванія 
не токмо друга, но ниже пріятеля, съ коимъ бы 
ты могъ ефтовать во дни печали и скорби и ра- 
доваться въ часы веселія и утЪхь, ибо печаль и 
скорбь исчисляются днями и годами, веселе ча- 


| сами, үтЬхи же мгновенемъ. Ты охотно, думаю, 


употребишь час, хотя единый отдохновеня твоего 
не бесБдованіе съ дфлившимъ нфкогда съ тобою 
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горсть и радовавшимся о твоей радости, съ км^ | радости орошаютъ ланиты. О Петръ!—Когда гром- 


ты юношескіе провелъ дни свои. 

Вокругь мета, гдЬ сооружался сокровенно 
чрезъ 15 лфть образъ изваянный Императора 
Петра, воздвигнута была рисованная на полотн 
заслона, а хоромина, бывшая надъ нимъ, непри- 
мЪтно сломана и мфсто вокругъ все очищено. 

Въ день, назначенный для торжества, во вто- 
ромъ уже часу пополудни, толпы нарола стека- 
лися къ тому м$ету, гдБ зрЪть желали лице обно- 
вителя своего и просвћтителя. Полки гвардін прс- 
ображенскй и семеновскій, бывшіе ифкотда сото- 
варищи опасностей Петровыхъ и его побфдъ, так- 
же и другіе полки гварди, туть бывшие подъ пред- 
водительствомъ начальниковъ своихъ, окружили 
места позорища, артиллерія, кирасирскій ново- 
троицый полкъ и кіевскій ифхотный заняли мъста 
на близъ лежащихъ улицахь. Все было готово; 
тысячи зрителей на сдБланныхъ для того возвы- 
шепіяхъ и толпа народа, разсфянная по всЪмъ 
блязъ лежащимъ мъстамъ и кровлямъ, ожидали съ 
нетерпЪніемъ зрфти образъ того, котораго предки 
ихь въ живыхъ ненавидфли, а по смерти опла- 
кивали. Истинно 60 есть и непреложно: достоин- 
ство заслуги и добродфтель привлекаютъ ненависть 
нерВдко и самихъ тфхъ, кои причины не имфютъ 
ихь ненавидфть; когда же вина и предлогъ нена- 
висти исчезаетъ, то и они не отрицаютъ имъ долж- 
наго и слава великаго мужа утверждается по 
смерти. Сооружившая монументь славы Петра, 
императрица Екатерина, сФвъ на суда у літняго 
своего дома, прибыла къ пристани, вышедъ на бе- 
регъ, шествовала на уготованное прн Сенатф ей 
мЪсто, между строя воевъ своихъ. Едва вступить 
она успфла на оное, какъ бывшая вокругъ статуи 
заслона, помалу и непримфтно, какъ опустилася. 
И се явился паки взорамъ нашимъ сфлящь на 
конф борзомъ, въ древней отцовъ своихъ одежд%, 
мужъ, основаніе града сего положив Й и первый, 
который на невскихъ и финскихъ водахъ воздвнгъ 
россійскій флагъ, досел$ не существовавшій. Явился 
онъ взорамъ любезныхь чадъ своихъ сто лЬть 
спустя, когда виервые трепещущая его рука, мла- 
денцу ему сущу, пріяла скипетръ обтирныя Россій, 
предълы коея онъ расширилъ столь славно. 

Благословепно да будетъ явленіе твое, речетъ 
преемница престола его и дфлъ и преклоняетъ 


главу. Ве слБдуютъ ея’ примЪру. И се, слезы. 


кія дБла возбуждали удивленіе и почтеніе къ тебф, 
изъ тысящи удивлявшихся велпкости твоего духа 
и разума, былъ ли хотя единъ, кто отъ чистоты 
сердца тебя возносилъ. Половина была ласкателей, 
кои во внутренности своей тебя ненавидфли и 
дфла твон порицали; лругіе объемлемые ужасомт 
безпредБльно самодержавныя власти, раболфино 
предъ блескомъ твоея славы, опускали зевицы сво- 
ихь очей. Тогда былъ ты живъ, царь всесиленъ. 
Но днесь, когда ты ни казнить, ни миловать не 
можешь, когда ты бездыханенъ, когда ты меньше 
силенъ нежели поелБДНіЙ изъ ТВОИХЪ ВОИНОВЪ, 
шестьдесять лфть по смерти, хвалы твои суть 
истинны, благодарность нелестна. Но колико крать 
болБе признаніе наше было живфе и тебя достой- 
не, когда бы оно не слБдовало примфру твоея 
преемницы, достойному хотя примЪру, но примъру 
того, кто смерть и жизнь милліововъ себф подоб- 
ныхъ въ рукф своей имфетъ. Признаніе наше бы- 
ло бы свободнфе и чинъ открытія изваяннаго тв0- 
его образа превратился бы въ чинъ благодарствен- 
наго молебствія, каковое въ радости своей народъ 
возсылаегь къ предвБчному Отцу. 

Изъ тысящей бывшихъ тутъ зрителей, извфет- 
ныхь было три человЪка, кои Петра І видфли. Но 
непримфтно было, ощутили ли они при явленін 
его образа то благоговЕніе, которое ощущаемъ, 
үвидвъ мужа славна, намъ извЪстнаго. — Дйствіе 
продолжалося. Пушечная пальба со стоящихъ на 
рБкБ судовъ, съ крБпости и адмиралтейства н 
троекратной бФглой огонь возвфщали отсутетвен- 
нымъ явлене образа, приведшаго силы простран- 
ныя Россіи въ дЪйствіе. — Стоявшіе въ строю полки 
ударили походъ, отдавая честь и съ преклонными 
знаменами шли мимо подавшаго имъ первый при- 
мръ слпаго повиновенія воинской подчиненности, 
показывая учредителю своему плоды его трудовъ, 
при продолжающейся военныхъ судовъ пальбф, ко- 
торые, сардамскому плотнику въ честь, украсилися 
многочисленными флагами. Сей день ознаменованъ 
прощенемъ разныхь преступниковъ и медалію, сдф- 
ланной въ честь обповителя Росси. 

Статуя представляеть мощнаго всадника, на 
конф борзомъ стремящемся на гору крутую, кося 
вершины онъ уже достигь, раздавивъ змФю, въ 
пути лежащую и жаломъ своимъ быстрое ристашіе 
коня и всадника остановить покуснвшуюся. Узда 
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простая, звфриная кожа вмъсто еБдла, подиругок | еще при жизни своей названъ великимъ. Ве сіи 


придерживаемая, суть вся конская сбруя. Всадникъ 
безъ стремянъ, въ полукафтаньф, кушакомъ нре- 
поясанъ, облеченный багряницею. имфющъь главу 
лаврами вфнчанную и десницу простертую. Изъ 
сего довольно можешь усмотр$ть мысли изваятеля. 
Если бы ты здесь былъ, любезный другъ, если бы 
ты самъ видфль сей образъ, ты зная и правила 
искусства, ты упражняяся самъ въ искусствЪ, сему 
собратномъ, ты лучше бы могъ судить о немъ. Но 
позволь миъ отгадать мысли творца образа Петрова. 
Крутизна горы суть препятствія, кои Петръ имфлъ, 
производя въ дЪйство свои нам%ренія; змъя въ 
пути лежащая, коварство и злоба, искавшіе кон- 
чины его за введене новыхъ нравовъ; древняя 
одежда, звфриная кожа н весь простой уборъ коня 
и всадника суть простые и грубые нравы и непро- 
свфщеню, кои Цетръ нашелъ въ народ, который 
онъ преобразовать вознамфрился; глава лаврами 
увфнчанная, побфдитель бо быль прежде, нежели 
законодатель; видъ мужественный и мощный и крв- 
пость преобразователя; простертая рука, повиатель- 
ствующая, какъ ее называетъ Дидеро, и взоръ ве- 
селый суть внутреннее увБреніе достигшія цЪли, и 
рука, простертая являеть, что крЬпкій мужъ, пре- 
одолфвъ веБ стремленія его противившіеся пороки, 
покровъ свой даетъ вефмъ, чадами его называю- 
щимся. Вотъ, любезный другъ, слабое изображеніе 
того, что, взирая на образь Петровъ, я чувствую. 
Прости, буде я ошибаюся въ монхъ сужденіяхъ 
объ искусств, коего правила мнф малоизвфстны. 
Надпись сдфлана на камнЪ самая простая: 


Петру Первому Екатерина Вторая лфта 1789-го. 


Петръ по общему признаню нареченъ Вели- 
кимъ; а сенатомъ—отцомъ отечества. Но за что 
онъ можеть великимъ назваться? Александръ раз- 
зоритель полусвфта названъ великимъ; Констан- 
тинъ, омывыйся въ крови сыновей, названъ вели- 
кимъ; Карлъ Первый, возобновитель Римской Им- 
пери, названъ вехикимъ; Левъ папа римсекій, по- 
кровитель наукъ и художествъ, названъ великимъ; 
Козма Медицысъ герцогъ тосканеый названъ ве- 
ликимъ; Генрихъ, добрый Генрихъ ІҮ, король фран- 
цүзекій, названъ великимъ; Людовикъ ХІҮ, тще- 
славный и кячливый Людвиг», король французскій, 
назвавъ 


великимъ; Фридрих» П король прусекй! 


владфтели, о множеств другихъ не упоминая, 
коихъ ласкательство великими называетъ, получили 
сіе назван!е для того, что изетупили изъ числа 
людей обыкиовенныхъ услугами къ отечеству, хотя 
великіе имли пороки. Частный человЪкъ гораздо 
скорфе можеть получить названіе великаго, отли- 
чаясь какой либо добродфтелью или качествомъ, 
но правителю народовъ мало, для пріобрътенія сего 
лестнаго названія, имфть добродфтели или качества 
частвыхъ людей. Предметы, надъ коими разумъ и 
духъ его обращается, суть многочисленны. Поеред- 
ственный царь исполненіемъ одной изъ должностей 
своего сана, былъ бы можетъ быть великій мужъ 
въ частномъ положени; но онъ будеть худой го- 
сударь, если для одной пренебрежетъ многія добро- 
дфтели. И такъ, вопреки женевскому гражданину, 
познаемъ въ Петрф мужа необыкновеннаго, назва- 
ніе великаго заслужившаго правильно. 

И хотя бы Петръ не отличился различными 
учрежденями, къ народной польз относящимися, 
хотя бы онъ не былъ побфдитель Карла ХП, то 
могь бы и для того великимъ назваться, что далъ 
первый стремленіе столь обширной громадЪ, кото- 
рая яко первенственное вещество была безь дћй- 
ствія. — Да не үвичижуся въ мысли твоей, любез- 
ный другъ, превознося хвалами столь властнаго 
самодержавца, который истребилъ послдніе при- 
знаки дикой вольности своего отечества. Онъ 
мертвъ, а мертвому льстити неможно! И я скажу, 
что могъ бы Петръ славнЪе быть, возносяся самъ 
и вознося отечество свое, утверждая вольность 
частную; но если имфемъ примфры, что цари остав- 
ляли санъ свой, дабы жить въ покоф, что про- 
исходило не отъ великодушия, но отъ сытости 
своего сапа, то нЪфть и до скончанія міра прим%ра, 
можеть быть, не будетъ, чтобы царь упустилъ доб- 
ровольно что либо изъ своея власти, сБдяй на 
престол. 


1455. Письмо къ другу или изліяніе 
сердца. Рузаевка, МОСС.ХХХ ХУ, 9--1стр. 
На 1-й стр. гравированный гербъ На- 
рышкиныхъ. 

Эта одна нзъ весьма рбдкихъ, но пустыхъ книгъ 
произведенія пензенскаго помћщика В. Е. Струй- 
скаго, который, будучи одержимъ страстью къ 
стихотворетву, заветь въ помЂетьн своемъ сел 
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любопытное сочинене по своему курьезному со- 
держанію, почему я считаю не лишнимъ привести 
его здфсь дословно, съ полным» сохранешемъ право- 
писанія подлинника. 


Письмо, найденное по кончин надворнаго 
совфтника Артамона Взяткина. 


Москва, 1777 тода. 


Милостивый государь и второй отецъ! 


Съ крайнимъ сердца нашего обрадованіемъ, 
чему свидфтель Госводь сердцев®децъ, услышалъ 
я съ женою моею Улитою и съ дЁтьми 
нашими обоего пола, что Ваше Превосходительство, 
такъ сказать, изъ ничего, по единой Божеской 
благости, слфпымъ случаемъ произведены въ боль- 
шими чинъ и посажены знатнымъ судьею, весьма 
въ непродолжительное время и безъ всякихъ тру- 
довъ, по единой милости Создателя, изъ ничего 
всю вселенную создавшаго. Къ стопамъ Вашего 
Превосходительства упадая, просимъ рабски не 
оставить насъ по дфламъ нашимъ, которымъ и 
реэстрецъ маленькій вкратцё приложить возы- 
млъ я дерзость, а при немъ прилагая ваи», 
государю и отцу, сторублевую ассигнацію на пер- 
вый случай, зная изъ древле благочестивую душу 
Вашего Превосходительства, предъ которою всяко 
лаяніе благо и всякъ даръ совершенъ. Да и по 
истин, милостивый государь и отецъ, жизнь наша 





Фонъ-Визинъ, Денисъ Ивановичъ. 


Одинъ изъ просвЪщеннЪйшихъ русскихъ лю- 
дей прошлаго въка. Авторъ «Бригадира> и 
«Недоросля». Род. въ 1745 г., ум. 1 декабря 
1792 г. 
Съ совр. портр. грав. Нейманъ. 


Рузаевк типографию, въ которой и печаталъ свой 
нелЬпыя произведенія, никогда не поступавшія въ 
продажу; большинство изъ нихъ онъ подносилъ 
ИмператрицБ ЕкатеринБ и ея вельможамъ; есть 
сочиненія его, напџечатанныя въ Петербург у 
Шнора, какъ наприм%ръ: предъидуще два №№ и 
они отличаются особеннымъ великолиісмъ и изяще- 
ствомъ бумаги, шрифта и виньетовъ; означенное | краткая не довлфеть пренебрегать такіе благо- 
письмо теперь составляетъ библіографическую ръд- | знаменитые случая, въ которые Ваше Превосходи- 
кость. См. у Геннади № 57. Чистые и хорошо тельство можете пріобръсть стяжанія въ роды ро- 
сохранившіеся экземпляры ц®нятся отъ 8 ДО | довъ, Теперь то прошло время благополучя нашего: 
12 рублей. ‘истцы и отвЁтчики, правые и виноватые, богатые 
н убогіи—всБ въ руцЬ Вашего Превосходительства, 

1456. Письмо, найденное по кончин% ' Что же касается до казны, то по моему глупому 
Надворнаго СовЪзтника Артамона Вазят- | разуму несть грБха и до нее отъ времени до 
кина.—Сочинене фонъ-Визина. Москва, | времени прикасаться: ибо не Ваше Превосхоли- 
въ типограф!и князя Львова, 1832 г. — тельство, такъ другой, а казна никогда отъ рож- 
Въ 16 д. л., 23 стр. ленія въ пфлоети не бывала, да и быть едва-ли 
Письмо Надворнаго Совфтника Взяткина, со- можеть, да и видно таковъ положенъ ей предфлъ, 
чинеше фонъ-Визина, отпечатано было въ Москве | его-же не прейдеть. При толикихъ удобныхъ благо- 
въ 16д. л., 23 стр.—Книжечка эта въ настоя- | получіяхъ да не буду и я отриновененъ отъ бла- 
щее время составляетъ библюграфическую ръдкость | годати Вашего Превосходительства; и не возмож- 
н елБдовательно для большинства любителей не- но-ли, милостивый государь н второй отец, пере- 
доступна. между трмь въ ней  номфщено весьма, тащить меня изъ Москвы въ С.-Петербургь, хотя 
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тЕмъ же чиномъ для прислугь Вашего Нревосходи- 
тельства; а когда соизволите усмотрфть приращеніе 
интересовъ вашихъ моими усердными и безиороч- 
ными трудами въ прінсканіи извфстныхъ ‚случаевъ 
ради помянутаго приращенія, то и о произведе- 
ни меня чиномъ отеческое попечене возъимфете. 
Да еще-жъ прошу васъ, государя и отца, о сын$ 
моемь Митюшк$, ежели возможно’ взять его къ 
себ} хотя въ кошисты, а его Господь наградить 
благоволилъ, что онъ къ приказнымъ дЪламъ весьма 
сроденъ, и уже подъ моимъ смотрћніемъ сочиниль 
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намфстничествахъ, дабы слухъ о производствахъ 
его не достигалъ никогда до столицы. ЧеловЪкъ 
онъ кроткій и славы не любить. Чрезъ полгода 
по прибытіи въ его м$ето, не преминетъ онъ Ва- 
шему Превосходитольству повергнуть чрезъ меня 
500 руб. Потомъ ежегодно, пока продлитъ Богъ 
в$ка Вашему Превосходительству, по 1000 руб. 

3. Вдова штабъ-офицерша БЪднякова, имЪю- 
щая вексельное дфло съ купщомъ Плутягинымъ, 
потащились въ (.-Петербургь искать правосудия. 
Не возможно-ль государь и отець, удостоить оте- 


совефиъ новаго роду сводное уложеніе, пріискавъ | ческимъ покровительетвомъ реченваго Плутягина, 
на каждое дфло но два указа, изъ коихъ по’од-|и не донуская до поданія челобитной, подъ ка- 


ному отдать, а по другому отнять ту-же самую 
вещь неоспоримо повелћваестся, такъ я и думаю, 
что изъ него прокъ будетъ, и онъ удостоится 
отеческой вашей милости, на что и ожидаю вашего 
указа. 
теперь ваше, а по васъ и наше время настало; 
а ва первый случай хотя народу и тяжело будеть, 
да когда въ производествахъ своихь благоволите 
ссылаться на заковы, къ чему и убогіе Митюш- 
вины труды могутъ пригодиться, то по неволф за- 


кимъ ни есть предлогомъ, выгнать изъ столицы ре- 
ченную вдову БЕднякову. За такое челов колюбия- 
вое благодфяве, которое въ настоящемъ случай- 
номъ благополучия Ваше Превосходительство всего 


Истинно, милостивый государь и отецы | удобнфе показать можете, реченный купець подно- 


сить 500 руб. 

4. СовЪтникъ Криводушинъ, находящійся въ 
извстномъ намћстничествћ, просить сильнаго ре- 
комендательнаго письма Вашего Превосходитель- 
ства, дабы онъ употребленъ былъ при рекрутскихъ 


молчать наши недоброхоты. Государь и отецъ! раз- | наборахъ, а если, какъ надфяться должно, будетъ 
судите сами по чистой совфсти: оуде челобитчикъ | онъ удостоенъ сей весьма важной для поправленія 


и отвтчикъ ищуть своей пользы въ законахъ, то 
для чего-:ке судьБ не искать своей пользы въ 
тЬхъ-же законахъ? Отъ таковой выключки оборони 
насъ Всевышній, а я по конець жизни вБчно и 
по гробъ мой до послъдняго вздыхавія пребываю, 


Вашего Превосходительства, 
Милостиваго государя и отца, 
всепокорнъйшій слуга и рабъ 
Артамонъ Взяткинъ, къ стопамъ подвергаюсь. 


Краткій реэстръ для напоминанія всеунижен- 
нЪйшей просьбы Надворнаго Совътника Взят- 
кина, съ означенемъ цънъ, клятвенно о06%В- 
щаемыхъ Его Превосходительству за мило- 
стивую протекцію и покровительство. 


1. ИмФется межевое дъло бывшаго Воеводскаго 
товарища Антропа Шильникова, съ разными бо3- 
заступными помфщиками. ВмЪсто потребныхъ доку- 
мевтовъ, коихъ реченный Шильниковъ нигдБ оты- 
скать не можетъ, да заступить едино предстатель- 
ство Вашего Превосходительства за 500 руб. 


дфлъ его коммиссіи, то въ каждый таковый бла- 
гополучный и вожделфнный годъ Ваше Превосхо- 
дительство навфрное благоволите считать отъ него 
1500 рублей. 

5. Находящійея при таможенныхъ сборахъ ас- 
сесоръ Простофилинъ, котораго за весьма малое 
до казны прикосновеше бросили отъ м%ста, при- 
падаетъ къ стопамъ Вашего Превосходительства и 
просить, изъ единаго человБколюбія, приложить 
милосердое попеченіе объ опредфлени его къ но- 


| вомү мфету, съ клятвеннымъ обфщанемъ, что онъ 


такъ мало до казны никогда не прикоснется, и 
поставить себя въ состояніе въ непродолжитель- 
номъ времени достойно и праведно возблагодарить 
Ваше Превосходительство. 

Наконецъ осмфливаюсь упомянуть Вашему Пре- 
восходительству о моемъ страдальческомъ положе- 
нін. До сихъ поръ въ здъшнемъ Правительетвћ 
не рЕшено еще извЕстное дЪъло мое о безчестьи 
и увфчьи по поводу данной мн всенижай- 
шему сильной пощечины отъ сго высокоблаго- 
родія г. маюра Неспускалова. Помилуйте, государь 


2. Ассесоръ Воровъ ищеть мЪето въ дальнихъ | н отець, не оставьте меня сильною рекомендаціею 
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къ здфшнему начальству, и испросите высокаго его 
покровительства въ скорфйшемъ миь полученіи 
опредфленваго по законамъ безчестья и увчья, 
какъ за сію уже данную миъ пощечину, такъ ге- 
нерально и за всё могущія впредь со мной воспо- 
слфдовать, дабы не при всякой новой оплеухБ 
утруждать Ваше Превосходительство вновь о ми- 
лостивомъ заступленін. 


ОТВЪТ». 


Государь мой Артамонъ Власьевичъ! 


Много благодаретвую за пріятельское ваше пи- 
саніе, съ приложеніемъ известной бумажки и 
реэстра, по которому я учинилъ слЪдуюшее распо- 
ряжевіе: 

На 1. Шильниково дБлоя давно знаю. Если-бъ 
онъ попался къ другому, то-бы конечно обвиненъ 
былъ, но какъ я кр5постныхь документовъ ни- 
когда ни отъ кого не спрашиваю, а рЕшу и за- 
ступаю по другимъ документамъ, каковыхъ сопер- 
никъ его не представляеть миъ на одного, а 
Шильниковъ пять сотъ; то сей послЪдній можеть 
быть увфренъ, что вс законы возопіютъ противъ 
его соперника. Но не Забудь, мой пріятель, растол- 
ковать ему, что обћщаемые пять сотъ докумен- 
товъ мнф не послужать ни мало къ убфжденю 
секретаря. Для него потребна по крайней мр 
новая сотня документовъ. Онъ человфкъ совести 


весьма деликатной, и за бездБлицу души не п0- | 


кривитъ. 

На 2. Воровъ миъ самому былъ пріятелемъ 
съ ребячества. Прилагаю объ немъ рекомендатель- 
нов письмецо, въ твердомъ упованіи, что онъ свой 
разечеть сдБлалъ и обБщаемое мев вфрно достав- 
лять станетъ. А ты, мой приятель, увфрь его, чтобы 
онъ никакихь жалобъ не опасался: ибо пока я 
бояринъ, онъ Воровъ и вся его родня будуть ве- 
сти жит!е благоденственное. 


На 3. 0 БЪдвяковой далъ я сегодня же при- 
казъ моему канцеляриету, чтобъ онъ при въЁздБ 
ея въ городъ, закричалъ на нее караулъ! въ Ям- 
ской, подъ предлогомъ яко-бы нЪкоего тяжебнаго 
дфла, елфдетвенно она будетъ проведена прямо въ 
Государеву квартиру. А какъ, по новости ея въ 
горолф, ова порукъ по себ не найдегъ, да ия 


не допущу, то можеть она сидфть въ тюрьмћ 
до тБхъ поръ, пока не согласится, не заЁзжая ни- 
куда, отправиться во свояси. Будь увфренъ, мой 
приятель, что пока я бояринъ, до тБхъ поръ для 
вехъ Бфдняковыхь Петербургь будеть тюрьма, а 
тюрьма Цетербургъ. 

На 4. Рекомендательное письмо къ ММ объ 
употреблении совфтника Криводушива къ рекрут- 
скимъ наборамъ охотно при семъ прилагаю; а при 
томъ прошу внушить ему, яко бы отъ себя, чтобъ 
онъ не сильно налегалъ на помБщичьихъ, а при- 
жималъ-бы плотнфе тЬхъ, за которыхъ некому 
ветупиться. Сего послфдняго правила держусь я и 
самъ въ знатномъ моемъ состоянш, кольми паче 
маленькой человБкъ наблюдать оное долженъ. 

На 5. Ассесоръ Простофилинъ самъ виноватъ, 
для чего потерялъ мЕсто. Я его за простоту лю- 
билъ, и, какъ теперь помню, наканун допроса, 
учиненнаго ему о казенной краж, призывалъ его 
къ себ, и сколько разъ, увфщевая дружески, то- 
вориль ему: «ай! отопрись, отопрись!» — НЪтъ, 
сударь, таки иризвался, повинился, вотъ за то и 
топчи теперь площадь. Скажи ему однако, что я 
объ немъ постараюся; но, что если онъ еще разъ 
украдеть мало, то навсегда отъ него отступлюсь. 

При семъ же прилагаю рекомевдательное пись- 
мецо по поводу данной тебф, пріятелю моему, по- 
щечины. Будучи въ малыхъ чинахъ, я и самъ 
пользовался безумною горячностію челобитчиковъ, 
и съ такимъ успЪхомъ, что по истин цфлой го- 
довой окладъ мой выбиралъ иногда на одиЁхъ! опле- 
үхахъ Но съ тБхъ поръ, какъ я сдблался бояри- 
номъ, сія вфтвь моихъ доходовъ совёршенно истре- 
билась. Когда я, будучи въ малыхъ чинахъ, обра- 
щался съ мелкимъ дворянствомъ, бывало за вся- 
кую бездълицу: выдеру-ль листь изъ дВла; по- 
чищу-ль да приправлю, того и смотри, что оби- 
женный мною, безъ дальнихь извиненій, шлепъ . 
меня по рожф. Но въ настоящемъ положеніи, что 
ни творю, никто не дерзаетъ меня въ очи избра- 
нить, не только заушить. Истинно, мой достойный 
приятель, жалко видБть, какъ въ большомъ свт 
души мелки и робки! 

Учиня теб, мой государь и нелицемрный 
приятель, отвфть на твое дружеское писаніе, при- 
лагаю при семъ вкратц$ тебБ наставленіе, или 
краткую инструкцію, какія въ настоящемъ моемъ 
положеши потребны мн твои пріятельскія услуги; 


Р.Е 


1. Въ откровенности теб скажу, моему госу- 
дарю, что здБеь слово откупъ въ крайнемъ нре- 
зрёши и поношени, и называется монополія. Мое 
ма%ніе то, чтобы сего слова никогда не употреб- 
лять; а все откупать, что возможно; ибо иногда 
одну вещь подъ разинми именами не распознаютъ 
вовсе. Я положилъ откупъ называть законтракто- 
вавіемъ, и прошу тебя прінскать въ Моска изъ 
старыхъ откупщиковъ къ новому законтрактованію, 
какихъ вещей они сами пожелають, лишь-бы меня 
самого взяли въ половину, дабы я имфлъ причину 
дать имъ надлежащую протекцію и покровительство. 


1457. Письмо стихотворца къ пріятелю 
изъ Парижа, въ 1743 году, марта 30 дня. — 
Безъ означевія года и м%фета печати. — 
Въ 8 д. л., 2 стр. 


Письмо это издано княземъ Антюхомъ Канте- 
миромъ въ 1789.г., особою брошюркою въ 8 д. 
л., всего 2 стр. Брошюрва отпечатана въ Санкт- 
петербург и въ настоящее время составляетъ биб- 
ліографическую рдкость; въ опыт россійской биб- 
ліографія или полномъ словарЪ сочиненій и пере- 
водовъ Василія Сопикова,—не значится, также какъ 
и у Гевнади. 


Пол-сердца моего! дражайшая супруга! 
любовницу въ комъ зрёлъ и вфрнаго я друг: 
на смерть грозящую опредфливъ себя, 
не узрю, можетъ быть, во вфки я тебя! — 
во вВки!—что я рекъ?-— ужасное мечтанье! 
ми смерти самыя лютяй твое терзанье; 
то слово лишь одно мой разумъ весь мутить, 
и твердости души преграду становитъ; 
то слово лишь мои веЕ мысли омрачаетъ 
и въ будущемъ одинъ мн ужасъ представляетъ. 
Когда къ нещастямъ мы въ евфть сотворены, 
по что намъ мыслити способности даны? 
по что мы мукъ не зря, за ранфе страдаемъ, 
и много разъ еще до смерти умираемъ? 
о вображеніе, даръ щедраго Творца! 
ставъ нын моего предвфетникомъ конца, 
преобратилось въ адъ ты для меня смертельной 
и мукою меня снфдая безпредВльной, 


1458. Письмо женз отъ мужа, идуща- 
го на приступъ къ горолу Очакову; въ 
декабрь мъсяць 1788 года. Во град 
Святаго Петра. Печатано у Шпора, 1799 
года. —4 д. л., 14 стр. 

«Подлиное письмо было написано наканунЪ 
Очаковскаго штурма (5-го числа декабря 1788 г. 
въ 11 часовъ вечера) артиллер!и маіоромъ К. И. М., 
который исполнивъ свою должность съ ревностью 
и усердіемъ, получилъ дв сквозныя раны въ ономъ 
город и положилъ тамъ жизнь свою за отечество 
на 28-мъ году оть своего рожденія. Мысли и 
главныя черты сочиненя въ стихахъ почерпнуты 
изъ онаго подлиннаго письма господиномъ А. Бу- 
харскимъ, котораго стихи переложены на фран- 
цузскій языкъ Ө. Каржавинымъ для иностранных 
любителей россійскаго слога». 

Книжка эта, въ переводБ на французеюй 
9. Каржавина. составляеть въ настоящее время 
библіографическую рЕдкость, почему для большин- 
ства любителей недоступна, между тЕмъ по содер- 
жанію своему она очень любопытна. Въ виду чего, 
я считаю не лишнимъ привести се здфсъ полностію 
съ сохраненіемъ ореографіи подлинника. 

Купленъ мною зкземпляръ превосходно сохра- 
 нившійся за 10 рублей. 


Мои де топ соецг, ёроцѕе ігёѕ еһётіе, 
еп 901 Је 1тоцуа ќопјоигѕ ппе атарќе её ипе 
атіе Яае]ез! тёѕоіи ФаЯгощег Ја тогі до} 
| пе шепасе, је пе Те геуеггаі, реиќ-ёіге, ріиѕ 
Јата15! — јатаїѕ? — ди”аі-је 119 — о ќеггіре 
Јаёе! 1е гоогтепё даче ќи те сацѕеѕ еѕі аї- 
{геих, 1а тогі те ѕего1 ріиѕ 4оцсе: се тої, 
се тоѓ зец1 герара 1е ігоџЫе барѕ топ еѕргії 
һаггіеге А 19 Ѓегтеїё де топ 
ате; се тбё сец! а соцуегё тез репѕбеѕ е 
ібпебгеѕ, еп пе ше ѓеѕапі епігеуоїг ди’Вог- 
гецг дапѕ Гауешт. 51 поцѕ пе тепопѕ еп се 
топе дое роцг у ёіге шаШецгеих, роиг- 
940: доре Ја аси 6 ае репзег поцѕ еѕі-е11е 
доппбе? роцгацо!, ѕапѕ тоіг е 1оигшеп 5, 
ѕот теѕ-поиѕ д'атапсе іоигтепіёѕ? роцгаиоі 
соц опѕ-пои< тіПе тогіѕ, яуапё дие Ја Мог 
| уіеппе поиѕ тоіѕѕоппег? о Ппазтамоп, гіспе 


еї теё ипе 


ЛИНГ. 00 


не врио что еще, то вфрнымъ кажешь миЪ, 
твердя что Смерть всегда сопутствуеть войн. 


Такъ я иду на смерть —идя на стЬны града, 
о мыслей рай моихъ, души моей отрада. 
всЬхъ склонностей моихъ единственной предметъ, 
для коей мн одной сей скорбный дорогъ свътъ; 
толикожъ какъ тебЪ, отечеству бывъ вЪренъ, 
къ обоимъ въ сердцф вамъ храня жаръ равномфренъ, 
какъ Воннъ, должность я стремлюсь свершить свою; 
какъ Мужъ, я о тебв предь смертью слезы лью. 
иду разить враговъ о жизни не рад%я, 
почтеннаго вождемь Родителя имя, 
соотчичей я зрю и братій вкругь себя; 
блаженъ, передъ смертьюбъ коль взглянуль и на тебя! 


О Боже! съ выспреннихъ вонми мое моленье; 
продли еще-—продли Ты дней моихъ теченье; 
висящій надо мной ударъ. Ты отврати; 
межь множества громовъ свой щитъ миБ низпусти; 
да въ брани осфненъ имъ буду я безвреденъ. — 
Ты знаешь, мнф не льетитъ вБкъ смертенъ сей и 

бЪденъ: 
Ты знаешь, къ жизни ч$мъ привязанъ столько я. 
Супруга, чада! вотъ, воть жизнь моя. 
коль персты смерти злой ко мнф не прикоснутся, 
не я спасуся тёмъ, они тогда спасутся. 
обычну щедрость Ты свою на нихъ прославь! 
корысти брань лиши, палущаго воставь! 


доп Чи Сгёмецг! апоцг@’В ий дие ёи ш’ап- 
попсеѕ Іа бр де та 4езипбе, 1и 4еу1еп$ роит 
0101 ]е ріиѕ тогќе! 4ез роіѕопѕ; её роаг те{- 
{те 1е сошЫе зах зоиЯтгапсез іпбріеѕ апе 
лепдиге, се 4и1 п'еѕё раз епсоге ѕиг, іи те 
]е шошгез сотте сегіаіп еп те гёрёіапі 
ѕапѕ сеѕѕе даче 1а Мог тагсће їоијоцгѕ А 1а 
ѕиіќе деѕ сотђаїѕ. 

Аіпѕі је таіѕ а Іа тогі, —аПапё заг 165 
тигѕ 4'Оісһасоте! о Рагайіѕ йе теѕ репзвез 
о реёјісеѕ де топ ате! о Тої І'ипідџе орјеї 
де (005 шез репеһапќѕ! о Тоі роцг 1а диее 
зеще сеіќе ігіѕѓе үіе т'еѕ! епсоге сЪеге! аи- 
(апі бдеПе & ша Раиле дие је Гы 66 А 
топ 6роцзе, е сопсетуаоі 4апз шоп соецг 
опе аг4еиг 6&]е роцг їопќез 165 аеих; сотте 
Сцегттег, је соцгз гетрИг "6 епапе 4е тез 
ов аН015; сотте Ероцх, је герап@з ѕиг 10 
дез Іагтеѕ атарі-соиггіегез де шоп 4г6раз. 
Је тое ехќегтіпег Гепреті, та уе пе т'іп- 
4116 рІиѕ; ра! роцг бије 1е геѕресіаЫе 
аџќецг е тез )]оигз *), тез сотраѓгіоѓеѕ 
ш’ассотраспет, шез #гегез **) тагеһепі А 
пез с0463.—Неигеих, 5, аүапі [е соир тог- 
ќе, је роцуоіѕ аці јеіе’ ип егпіег гедагі 
зиг цпе ёроџѕе дит 04 шоп Бопћһецг: 

«"Рјеш! ди һап ди сіе бхапсеѕ топ 
һотЫје ргіеге! ргоІопсеѕ йе дпџе!дпеѕ аппбеѕ, 
ргоІопееѕ ерсоге тез јоцгѕ! ёёќоцгпеѕ йе йеь- 
ѕиѕ та ќёќе 1е соир аи! Ја тепасе! аи ті1іец 
деѕ ќоппеггеѕ, соцугез тої йе Топ БоцеНеь! 
аіѕ Чи’ ѕоп аргі ј'6уііе ац сотђаѓ 1е їтаіі 
шеигиег! Ти 1е ѕаіѕ, Іе 111%е ѕејопг йе Іа 
ќегге п’а роїпї Я’'айгаієѕ рог тої: Та $815 
се аш т’'айасһе ќаш А Іа уе йе се топе: 
ипе ёроцѕе, @еѕ епѓапіѕ! уоПа, стапа Ріеџ! 
юще топ ехіѕіепсе. 51 1а тогі п'оѕе арре- 
ѕапііг за шаш сгиеПе зпг тої, се 00% еих, 
еих $6115, апе Топ Бгаз ацга ѕацүёѕ. Вв- 
рап@$ ѕиг сеќе ЕатШе 410$ Јагееѕѕеѕ, огӣі- 
па1гез, ргіүеѕ Ја Мог ае за ргоје, её 4’ипо 
шаш ѕесопгаШе габегтіѕз тез раз та] аз- 
зиг65». 





*) [е Вагоп Г. І. М. 2. @6и. ('Агі. СЪеу. бев Ог4гев 
дө $. Арігв, бе 8. АІєхапіге-Мүзкі, 4е 51. Сеогке, фе 
88. ҰЈабітпіге её де ќе. Арпе. 

**) [е Вагоп Р. [. М. 4. (ет. бе ГОг4ге МІШ. бе 
$. Осогре, Мещепаш-Соопе! Ф`'АгіШ. 1е Вагоп Уббоге 
Г.М. 2. Сарц. @АгЬ И. её Мг. р. Р. В. барі. Ф'АгёШегіе. 
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Коль лютое я днесь мученье ощущаю! — це] сгие] тотері рог 101! аце]$ {юпт- 
душа души моей! Тебя я оставляю! шеп{5 110015! сһеге ате 4е топ ате! с?еѕі 
Тебя? —увы!—но ктожъ толико-бъ силенъ быль | Тої дие Ј’'арапаоппе! То1?-—һејаѕ! — таіѕ ди 
чтобъ наст, одну въ другомъ, живущихъ разлучиль? | опе ацгоі аѕѕе де ѓогсе роиг поцѕ з6ра- 


ктобъ нашему конца союзу сталъ содфтель? гег, роиг поцз етрёсһег 4е тіге 1°ип 4805$ 
любовь его силела, екрћпила добродфтель.— Гапїге, роцг тотрге 1ез поец@з диі поцѕ опі 
на всяко щасте препона въ свфтВ есть. — 1113? поецӣѕ, апе А тоицг а ќогтёѕ, дие 1а 
возвышенныхь сердецъ мучительница Честь, Үегій а геѕѕеггбѕ! та15 дапѕ, 1а у1е е се 
Долть съ нудящей рукой и голосомъ суровымъ, | торе, еѕі-11 адие]дие #1сіі6 дош п’а1Е деѕ 
и слава льстящая вфнцемъ уму лавровымъ, ігауегѕеѕ?—1'Ноппеиг, се Игап 4е$ соецгз 86- 
изъ нфдръ отечества насъ внф его влекутъ, обгеих; 1е Реуоіг ац ђгаѕ тепасапф еі а 1а 
изъ нЪжныхъ рукъ жены, отъ слабыхъ дётищь рвутъ, | у01х іпрёгіецѕе; 1а О1оіте дој за Яайег 


велятъ себ платить несносны сердцу дани, Резрги раг 1'аіќепќе Филе соцгоппе Че 1ач- 
чувствительныхъ зовутъ на поле страшной брани, | гіегѕ; т0і14 се ди1 поцѕ 6ёоіспе йи зеш Пе 
застявятъ, прежде чмъ враговъ тамъ поражать, |1а Раќгіе, уоП& се апі попѕ аггасће аих са- 


труднъйшу надъ собой побъду одержать — геѕѕеѕ де поз їепігеѕ 6ропзе$ её аих етђгаѕ- 
но мић-ль исправить т0?-—на что я восклицаю?— | ѕетепіѕ 4е поз №01Ыез епѓапіѕ; се ди поцз 


Тебя, блаженство что творила мнв одна; се дачі арреПе поте ѕерѕір11116 ацх сһатрѕ 
Тебя, я коей самъ былъ къ щастію вина, епѕапе1апёёѕ де Магз, еї, атап дие Фу ѕоп- 
которая въ любви ко мн границъ не знала, пег а ќеггаѕѕег 1'еппеті, поцѕ ѓогсе а гетрот- 
и страстью сей себБ все въ свЪтЕ замфняла: {ег зиг поц5-шётез ире уісіоіге Шеп рІиѕ рё- 
оканчивая днесь я вфкъ нещастный свой, п1]е.— Маіѕ еѕі-со а Тој А у гешёй1ег?— роиг- 
лишь бфдность за любовь даю Тебф цфной; 4001 1’6ст16-]е 4а11?—6'’е5% Тот, о шоп Апе! 
и, вяще чтобъ была пронзаема скорбями, с'еѕі То! дие }’абап4оппе! Той, дої #е3013 ѕе- 
покинута съ двумя Ты мною сиротами. ше шоп ирідце Бопћешг! То1, ді 4704015 
еп 10: ипе ѕоцгсе де #1116! Тоі, иі пе 
соприѕ јатаіѕ де Ъогпез & іоп атойг ропг 
то! То! епбп, диі ѕасгібаѕ #004 Папѕ се 
топе & сеіќе 1оуа]е раѕѕіоп! — таіһепгеих 
ёроах! о соте д?'іпѓогіцпе! 485 се тотеп 
до’'оп үа їгапсһег 1е 81 ае тез јоитѕ, је пе 
іе доппе дие 1 п415е0се рошг ргіх йв їоп 
атоцг! её роцг аце ќоп соеог 50 ріиѕ паугё 
де Чош]еиг, је ќе 1аіѕѕе 4ецх огрһејїпѕ *) 
ропг . зигего!"ае шаШепгз. 

1065 [1151811 4и1 пига ќегтіпё ша 15 
деѕііпбе, 45 Је шошеп дпе топ зап& соч- 
Іега зиг 1е5 титз де Ја тіПе; се?тёте запз, 


Когда свершится мой плачевный нын рокь, 
на брани коль моей польется крови токъ, 


Тебя, о Ангелъ мой? Тебя лишь оставляю! ехіогдпе ир и тор Гог роцг поѓге соецг; 
то самою Тебя сей заклинаю кровью, 


взаимной вБрвостью. взаимною любовью, сһеге Ероиѕе!—сейе #061116 гёсіргодие, — сеї 
да утЬшаешься колико льзя Теб, ашоиг шие] дие поцѕ атопѕ Гип ром 
возвергнувши печаль на Бога въ сей судьб; Гацёже;—үоПа деѕ 1егтез ѕасг65:—раг епх, 


Онъ праведенъ и благъ, глубинъ сердечныхъ зритель; | је ќе сопјиге де ќе сопзо]ег амќапі дце ќи 1е 
мн Вра въ томъ зологь что (Онъ нашь покровитель. | роцггаѕ; гејеіеѕ зиг поќте Ріеи 1е роійѕ йе 
За кровь мою воздавъ струями слезъ Ты дань, ќоп а ісйоп; 1 еѕі јиѕѓе, П еѕі `т15ёгісог- 
восплачь о мн! —по томъ, утЬшься и престань | Діецх, | соппоіх 1е ѓора деѕ соешгѕ: }'81 рош 
покоемъ Ты своимъ миъ дашь покой во гроб, | 

и не клени въ земной лежащаго утробф. *) Па #18 ЈУ, С. еї ппе 11е А. 0. 


РСЕ РНР 


коль думы мрачныя придутъ Тебя смущать, 
мужайся! не давай собой имъ обладать; 
воспомни, что хотя имфешь мужа мертва, 

но сдБлана Тобой отечеству въ немъ жертва. 
любовью онъ къ Тебф себя не постыдилъ, 
Супругъ онъ у жены, на брани Воинъ былъ: 
Лавръ, коего своей онъ смертию достоенъ, 

второй его душ, ТебЪ тотъ лавръ присвоенъ. 
Да будетъ щастіе наслдіе Твое! 

вЪрь! часъ, въ который я пишу Теб сіе, 
болЪзненъ столько мн, столь душу раздираетъ, 
что равныхъ ощутить супругъ Твой мукъ не чаетъ, 
хоть множество его покроетъ т$ло’ ранъ, 

хотя полу-живой подъ мертвыми попранъ, 

онъ будеть испускать духъ по частямъ малЪйшимъ 
чтобъ долВ жертвой быть страдешямъ лютЬйшимъ. 


Вручаю я Тебя Родителю въ покровъ. 
за утро будетъ девь—обильный Аду ловъ!— 
день Смерти торжества, и ужаса Природы; — 
день кой, въ протекшіе щастливые намъ годы, 
въ весельяхъ я съ Тобой невинныхъ провождалљ, 
и мнилось въ ТЬМЪ отрадъ своихъ не доставалъ; 
въ сраженьи препровесть сей день я долженъ буду! 
гдБ человфчество,—и самъ себя забуду! — 
представь, мученіе какое претерплю, 
какъ ноги обагривъ на трупы наступлю; 
изъ агнца какъ себя преобращу въ убійцу, 
и кровожаждущу взмахну свою десницу: 
хотя и на врага отеческой страиф, 
но на подобнаго со-человЪка мн! 
когда въ сгустившемся мнБ облакЪ отъ дыма 
жерлъ мфдныхь молнія едина будетъ зрима; 
когда орудя геенски возревуть 


сагапі 1а ВеПо1оп ди’И зега пойте .Ргоѓес- 
1виг. Моп зап шёгИе 1е$ р]еигз, Ти Іш 4015 
се И1Ьиб; герапіѕ ип іоггепі де Јагтеѕ!— 
риіѕ сопѕо1еѕ Той, её сеѕѕеѕ йе р1еигег! — ріл 
Ти ѕегаѕ ќтапашлЛе, тіеих је героѕегаі 4апз 
та Ѓѓоѕѕе:—п'іпдиібіеѕ ріцѕ, та сһеге ате! 
Іа селаге #го14е де Топ ёроцх дчоапі ипе 
{оіѕ 1а ќегге ацга гесие дапѕ ѕоп ѕеіп. — 51 
раг #15 ае їгіѕїеѕ репѕбеѕ ғіеппепі аћісег 
«оп еѕргії, ргепз сопгаже её пе |епг 40ппез 
роїрё де ргіѕе зиг 1ез 146ез. Варреез-То1 дое 
$1 Топ 6роих п'еѕі рЈиѕ ай потіте дез у1- 
үапіѕ, с?еѕі ип ѕасгібсе дие ќи еп аз й {ге 
а Та Раѓгіе. Аџіапі 401] Та аішбе, ашап 
за а1оіге 11 ис а соеиг; ргёѕ де Гёрочзе 11 
ќис Ероих, А Іа биегге се ѓи ип Сиеггег. 
„а Ра!те, орі И ѕ'еѕі гепіи діспе еп топ- 
гаш роцг ѕа Раѓгіе, с'еѕї а ѕоп ашіте ате, 
с'еѕі & То! ашеПе аррагНеш. Сие Је Бопһеопг 
Т'ассотрастпе, дп] з0й Топ В6гИазе! егоїѕ- 
тої, Је ќетрѕ даче ј’'етр1оіе А Т'6огіге тез 
адіеих, те сапѕг ќапі ф'апсоіѕѕеѕ, авешге 
+еПетеп топ ате, —дпе је пе сотрие раз 
ѕо0 гіт 4ез тапх апѕѕі сгие]з, дапа топ 
согрѕ 101% епиег ѕегоіі сойуегё де Ыеззигез, 
оп апе тёте йеті-уіуапі епзете! 5005 пп 
{аѕ де сайаугез, Ј'ехһа1егоіѕ тез дегпіегѕ $00- 
рігѕ 16 ппз аргёѕ 165 ашігеѕ, роиг ёіге ріиѕ 
Іопс ќетрѕ еп ргоіе апх йошепгѕ 1еѕ ршз 
спіѕапќеѕ де 1'асоше. 


Је Те гесоттарде А топ Реге, её Те 
гетеіѕ епіге ѕеѕ таіпѕ. ретаіп се ѕега пп 
)опг—@е &тапае зафалше ропг 1'Епѓег! — јог 
іе ќгіотрһе ропг Ја Мог, — јопг @’6йго 
роиг Ја Машге! —се јопг, ап 4етрз раѕѕё де 
поѕ һеигепѕеѕ апибез, је 2004015 атес То! дез 
р1аіѕігѕ іппосепіѕ, сгоіяпі апе шоп соепг 
епітгё де јоіе пе ропггой јатаіѕ ѕоћтге а 
сапе де сопіепістепі; (*)—се шёте јопг, је 
4013 1е раѕѕег аи сотфа!, ой ј'оиріегаі РВа- 
шапіїё,--је ш’оиріега шо!-тёте!—Верге: 
ѕепіеѕ-10і дие! ѕега Гехсё$ йе шоп ќопгшепі, 
апапі 11 те ийга Фао ріеі епѕапе1апіё 
ѓошег 4ез сайатгеѕ; дпап@ д'оп аспеап ше 


*) 6. Ове. јоог бе 8. М соіав; їе фе Мг, М. Р. К. 
| реао-Ёгеге ёп Мајог. 
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какъ врагь съ врагомъ сомкнясь другь на друга | {гапзютшац еп 10ир саграѕѕіег, је іегаѕѕегаі 
| | ап Бгаз теигігіег—1'еппеті йе шоп раїѕ 
кровавы какъ мечи звуча съ двухь странъ воз- | паќа1?—00і:—-таіѕ пп Вошше 815$1— ип ашге 


падуть; 


блещутъ; 
какъ узрю что главы, шарамъ подобно, мещутъ; 


тоі-тёте! —дпап ап ќгағегѕ йеѕ іопгріПопѕ 
а'апе 6ра15зе Гатбе, Гоп пе уегга апе 4ез 


отъ мыслей лишь о томъ мой духъ оледенфль!-- | 6с1а]т$ ѕогіапі деѕ ропсћеѕ Ч’айгайп; папа ['аіг 


Но естьли ужъ таковъ Всевышняго предћлъ 
благословенье пусть, даемое съ слезами, 
пребудетъ до конца съ моими сиротами, 
которы отъ того всю будутъ жизнь страдать, 
что нжнаго Отца имъ жребій не далъ знать. 
Когдаже симъ они горіть желаньемъ стануть, 
на Матерь пусть свою ихъ любящую взглянүтъ; 
обрящуть въ ней меня; —душя Ея на дн 
по смерти твердое жилище будетъ мнф; 

и въ дБйствахъ будуть всъхъ коль Ей сообра- 
жаться, 

достойны тБиъ опи дфтьми того назваться 

кто жизнь, жену и ихъ для отчества забылъ: 


} 


| 
| 


| 
| 


геепга 4ез тисіѕѕешепѕ 4ез тасћһіпеѕ іпѓег- 
па]еѕ; диап 1'еппеті ѓопсапё ѕог Геплеті, 
ќоиѕ Јеѕ 4епх тог4егоп& 1а ропѕіеге; диап@ 
Іе еЈјдпеііѕ деѕ агтех #гаррега теѕ оге!ез 
её апе тез уепх пе теггопі 4ез аеих сбіёѕ 
дое деѕ &]а1уе5 ќеіріѕ ае зап; еп оп шо 
ачапа је теггаі 1еѕ 16іеѕ гощег сотте йеѕ 
рошеѕ аих ріейѕ дез гетрагіѕ!-—г1іеп даче Фу 
ѕопсег, топ соепг еѕі {00 21асё! 

Ма15 $1 аёјА 1е 1гёз Нап а {гапеһвб ша 
дезИтёе, апе ша Бепёа1еиоп 4опоёе 1еѕ Іа 
шез аих уепх, героѕе А јатаіѕ зиг тез рапу- 
гез огрһе11п5: 11$ апгопі А ѕоопт1г ќоше 1епг 
уе де се дпе 1е ѕогі пе Іепг а раз регі 
је соппойге ип реге ди! 1еѕ с\6ги: таіѕ ёх 
дпе се поре 6ѕіг у1епага А етђгаѕег 1епг 
ате, 40"15 јеѓепі а1огѕ Ја уце заг опе теге 
реше 4е ќіепӣгеѕѕе, 115 те гегопуегоп еп 
е11е;—е'еѕі аи юпа де ѕоп ате, ашап ѕогііг 
Че сее тіе, је Пхегаі топ апагііег. Ѕі 4апз 
(00(еѕ Јептѕ ас10п$ 115 уешеп ітіќег |еиг 
теге, је 1еѕ 15 Фауапее д1іспеѕ Фауст еп 


олеснутъ въ нихъ твмъ черты того кто ихъ родилъ, | ропг реге ап һотте 
и родъ нашъ черезъ вихъ не будеть въ посрам- · 


ленье, 

кой ревностью снискалъ всеобще уваженье. 

Цълую ихъ съ тобой, душа души моей! 
н вБрность кровью ту печатаю своей 
котору соблюду къ Теб я и по смерти. 
Когда пріидеть рокъ дверь гроба меф отперти, 
изъ бревна тла духъ какъ будетъ излетать, 
разлука лишь съ тобой начнетъ меня терзать. 
Я твердъ противу мукъ, мн гибель не ужасна, 
мысль та лишь поразитъ увы! меня нещастна, 
что ужъ не возмогу Тебя увЂрить я, 
о Мужа твоего вся жизнь была твоя. 


-—— а —— 
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1459. Письмо министру народнаго про- | 


(м. у Геннади—«Книжныя  р$дкости» за 


євћщевія графу Толстому отъ князя № 216. 


А. Ввсильчикова. Берлинъ, Типографія 
Ц. Станкевича. 1875 года. Въ 8 д. л. 
49 етр. 

Брошюра эта посвящена, главнымъ образомъ, 
вопросамъ о народвомъ образовавіи и воспитани 
дфтей, и потому изданіе это имЂетъ весьма важ - 
ное значене для нашей отечественной педагоги. 

Қупленъ мною экземпляръ, превосходно со- 
хранившійся, за З рубля. 


1460. Письмо къ поляку о патріотизм. 
Графа Л. Н. Толстого. Берлинъ. Типо- 
графія Розенталя и К°. 1896 года. —Въ 
12 д. л. 16 етр. 

Это единствонное, авторомъ разрЕшенное из- 
даніе, напечатано было въ Берлин у Августа 
Дейбнера. 


1461. Письмо къ одному лицу въ 
С.-Петербург%, по поводу появленія тамъ 
новаго учителя вЗры.—С.-Петербургъ, въ 
Синодальной типографии, 1881 г.—-Въ 8 д 
Л., 109 стр. 

Въ этой книгЬ помфщены четыре письма, .с0- 





1463. Письмо похвальное пуншу къ 


Г. И., писанное отъ пріятеля его, въ сти- 
хахъ.Сочиненіе Икосова. Санктпетербургъ, 


1789 года. —Въ 8 д. л., 15 стр. 

Сочинеше Икосова, въ стихахъ, весьма любо- 
пытно по своему содержанію, и въ настоящее 
время брошюрка эта р$дка. 


1464. Письмо о совъсти. Изъ сочине- 
ній Рязанскаго дворянина М. Д.—Издалъ 
артиллеріи капитанъ Иванъ Даниловъ.— 
Москва, въ типографіи Платонова Беке- 
това. 1804 года.—Въ 32 д. л., 21 стр. 

Чистые и хорошо сохранившиеся экземпляры 
этого издавія, довольно р$дки. 

Купленъ мною экземпляръ за 2 рубля. 


1465. Планы и подробности монумента, 
воздвигнутаго въ память Императора 
Александра Перваго. Издаше посвящено 
Императору Николаю Первому Монфера- 
номъ, главннмъ архитекторомъ этого па- 
мятника. Напечатано въ Париж%Ъ, въ 


держащія въ себъ опроверженія толкованій и раз-| 1836 году, на французскомъ язык%, въ 


сужденій о христіанскомъ ученін сектанта Паш- 
кова. 

Названная брошюра по сектантекому направзе- 
нію и другимъ недостаткамъ, была запрещена (вя- 
тЬйшимъ Сунодомъ и теперь рёдка. 


1462. Письмо о заграничномъ путе- 
шествіи Его Императорскаго Высочества 
Государя великаго квязя Владиміра Алек- 
сандровича. С.-Петербургъ, 1871 года, въ 
печатнЪ В. И. Головина, — Въ 12 д. л., 
98 стр. 


Это весьма изящно изданная книжечка въ раднаго 
Описаніе пофздки начи- 


продажу не поступала. 
нается съ Дрездена, въ который Его Высочество 


прибылъ 19 іюня и, кончая Брюсселемъ, изъ ко- 


тораго выфхаль 15-го іюля. 


Въ конц книжки подпись автора, А. Полов- 


цова, который сопутствоваль Его Высочеству въ 
его пофздку по Гермаши и Бельгіи, продолжав- 
шүюся около месяца. 


большой листъ. 

Это роскошное и замфчательное издаше со- 
ставляеть въ настоящее время библіографическую 
рёдкость Въ немъ подробное описаніе Алексан- 
дровской колонны, воздвигнутой ва площади, про- 
тивъ Зимняго дворца. Въ концф книги слфдуютъ 
иланы и виды, относящіеся къ этому монументу 
литографированные на 48 листахъ. 

Чистые и хорошо сохранившіеся экземпляры 
этого издавія въ Россіи чрезвычайно рден. 


1466. Планы и фасады театра и маска- 
зала въ МосквЪ, построен- 
ныхъ содержателемъ публичныхъ увесе- 
леній англичаниномъ Михаиломъ Мад- 
доксомъ.—Москва, въ университетской 
типографии, 1797 г., въ листь, 5 нен 
стр. (посвященіе и изъясненіе плановъ, 
коихЪ 12). 

(бъ этой рБдкой книжкф указано вч. каталог 


‚ библютеки Морского министерства, С.-Петербургъ. 


=. 
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1862 года, стр. 127 н у Геннади—«Книжныя 
рВдкости»,— М 87. 


1467. Планы С.-Петербурга въ 1700, 1705, 
1725, 1738, 1756, 1777, 1799, 1840 и 1849 
годахъ, съ приложеніемъ плановъ 13 час- 
тей столицы, изданные въ 1853 голу въ 
воспоминаніе перваго основанія С.-Петер- 
бурга 16 мая 1703 года, и совершивша- 
гося полутора столЪтія существованія 
города. Составлены Н. Цыловымъ. С.-Пе- 
тербургъ. 1853 года. —Въ 4 д. л. 

Книга еъ семью литографированными рисун- 
ками: 1. Императоръ Петръ Великій; 2. Импера- 
торъ Николай 1. 3. Домикъ на Петербургской 
сторон Императора Петра Великаго (въ перво- 
начальномъ вид), 4. Памятникъ Императору Петру 
Первому (Екатеривы Второй). 5. Соборъ св. Исаа- 
кія Далматскаго. 6. Александру 1-му благодар- 
ная Россія. 7. Николаевскій мость, 

Изданіе довольно рдкое. 

Кушенъ мною экземпляръ за 5 рублей. 


1168. Плачевное книгамъ цълованіе, 
Стефана Яворскаго (1721 г.). Въ СЪвер- 
ной Пчелъ 1846 г., № 148. (Изъ Рязан. 
скихъ Губернскихъ ВЪдомостей). 

Въ «Русской Библіографін» г. Геннади— 
стр. 156-я, сказано, что: —«Это прощаніе съ 
книгами, писанное латинскими стихами, (. Явор- 
скимъ за годъ до его смерти.--Оно напечатано 
было въ книгё: М1зсе]апеа ѕасга ЕЋеорћһапі Рго- 
сорот1с2 (Бреславль, 1745) и въ краткой исторіи по- 
строенія НЪжинскаго Благовфщенекаго монастыря, 
(М. 1815), съ переводомъ на русскій языкъ и съ 
завщаніемъ Ст. Яворскаго. 


1469. Плачь Серби, ея же сыны въ 
различныя государства разсћяны. Въ 
8 д. л. (Безъ означенія года и мћста 
печати). 

Это изданіе, въ хорошо сохранившихся экзем- 
плярахъ, очень рЕдко. 

См. «Опыть россійской библіографін или пол- 
ный словарь сочиненій и переводовъ» Василія 
Сопикова, за № 822. 


1470. Плоды меланхоліи, питательные 
лля чувствительнаго сердца.—Москва, 


въ университетской типографін, у Риди- 
гера Кладудія, 1796 года. 2 части, въ 
8 д. л. Часть 1-я 103, часть 2-я 141 стр. 

Әто излаше въ настоящее время рідко ветр?- 
чаемое. въ продаж. —Книга. рБдка.— Для любо- 
пытныхь прилагается изображене разлуки: — 
«Стеклися сродники и други, зачвиъ? 


Куда въ печальный домъ, зрЪть смерть лю- 
безной мнф супруги 

Стеклись и стали всБ кругомъ. 

Въ срединф одръ стоитъ злосчастный, 

Я близь болящія сижу, 

Ве ждутъ кончины ежечасно, 

Я на любезную гляжу, 

Гляжу и живо сознаваю 

Потерю цфну моея; 

Гляжу и явно примфчаю, 

Чего чего лишаюсь я. 

Румянець смертный разыгрался 

[о полумертвому лицу, 

Что вздохъ—духъ милый вырывался 

Изъ тБла къ вфчному отцу, 

Что взглядъ—и вдругъ закроетъ очи 

Души моей драгой», 


Хорошо сохранившіеся экземпляры цфнятся 
отъ З до о рублей. 


1471. Плутарховы избранныя жизне- 
описанія славныхъ мужей, съ гравирован- 
ными ихъ портретами. Переводъ съ гре- 
ческаго подлинника. Спбургъ, въ типо- 
графіи Императорскаго театра, 1813 г, въ 
2-хъ томахъ.—ВЪъ $ д. л. | 

Книга переведена Спиридономъ Дестунисомъ и 
посвящена Императору Александру 1-му. Въ иер- 
вомъ томБ помфщены: Агесилай Помпей, Алкивіадъ 
и Корюланъ. Во второмъ томф. Кимонъ Лукуллъ, 
Аристидъ и Катонъ Ценсоръ, съ гравированными 
и раскрашенными портретами. 

Изданіе это чрезвычайно любопытное и очень 
р$дкое. 


1472. Побъдная повЪсть, или торже- 
ство вЪры. Сочиненіе Юнга Штиллинга. 
Перевелъ съ нЪмецкаго К. А. С.-Петер- 
бургъ—1815 года.—Въ 8 д. л., Морская 
типографія, 450 стр 


О 


Әта книжка содержить въ себф изъяснене Апо- 
калипсиса, гдБ между прочимъ и сочинитель поду 
именемъ «Филадельфійскія яко истинныя церкви» — 
разүмБетъь и утвердительно полагаетъ общество 
Генгутерское. 

РБдка.—(Сопиковъ № 13055. Въ «Алфавит- 
номъ каталогБ изданіямъ на русскомъ языкБ за- 
прещенвымъ къ обращенію и перепечатанію въ 
Росси» — значится подъ № 1885. 

Купленъ мною экземпляръ за б рублей. 


1473. Поверхностныя замЪчанія по до- 
рогЪ отъ Москвы въ Малороссію, въ осени 
1805 года. З части. Переводъ съ нъмец- 
каго О. фонъ-Гупа. Москва. 1806 года. — 
Въ 8 д. л, въ современномъ кожаномъ 
персплет$. 

Авторъ этого рфдкаго въ настоящее время со- 
чиненія, Оттонъ Гунъ—сынъ пастора въ Митав%, 
гдБ родился 17 іюня 1764 года. Изучать бого- 
словіе въ Галле, потомъ медицину въ Геттинген%, 
гдБ получилъ степень доктора медицины, потомъ 
путешествоваль по Европ, выдержалъ экзаменъ 
въ Петербург, поступилъ врачемъ въ полевой гос- 
питаль въ РигБ, но черезъ годъ, оставивъ службу— 
занялся практикою. Съ 1804 по 1807 годъ онъ 
былъ въ Москвъ домашнимъ врачемъ графа Але- 
ксфя Разумовскаго. Въ 1809 г. сопровол:далъ за 
границу князя Р.пнина и по возврашеніи, съ 1811 г. 
жиль въ Петербург, а съ 1813 — въ РигЕ, гдЪ 
и скончался—20 марта 1832 года. 

Это рБдкое изданіе цфнится въ книжней тор- 
говлв отъ 15 до 25 рублей. 


1474. По вотчинному вопросу мн%ніе 


и развязка. 
«Хорошо вновь строить, а 
и старое, которое хорошо, нө 
надобно бросать». 


Петръ Великій Ромодановскому. 


Сочиненіе Николая Безобразова, маги- 
стра законовъд%ънія. Берлинъ. 1860 г.— 
Въ 16 д. л, 88 стр. 

Краткое, но весьма ясное изложеніе по вот- 
чинному вопросу—Н. Безобразова, не утратило и 
теперь интереса и значенія, не смотря на нЪко- 
торую устарфлость, въ виду происшедшихь важ- 
ныхъ измфнешй по этому вопросу. 


Кпижка довольно рБдкая. 
Тохъ ү 
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Гончаровъ, Иванъ Александровичъ. 


Одинъ изъ знаменитЪйшихъ русскихъ пн- 
сателей, 


Род. около 1812 г., ум. 15 сентября 1891 г. 


1475. Повћствованіе о Сибири. Латин- 
ская рукопись ХҮП столЪтія, изданная 
съ россійскимъ переводомъ и примЗча- 
ніями Григоріемъ Спасскимъ, Император -· 
ской С.-Петербургской Академіи Наукъ 
корреспондентомъ и разныхъ ученыхъ 
обществъ членомъ. Санктпетербургъ, въ 
типографіи департамента народнаго про- 
свЪщенія. 1822 года.—Въ 4 д. л., УШ- 
48 стр., въ 2 колонны. 

Это обширное и замфчательное повБетвованіе 
о Сибири, посвящено авторомъ— «Ея (іятельству 
госпож% генералъ-лейтенантшъ и ордена Св. Ека- 
терины кавалеретвенной дам%, графин Софь$ Вла- 
диміровн® Строгановой, урожденной княжн$ Голи- 
цыной, милостивой государынв усердиБйшее при- 
ношеніс отъ издателя». 

За посвященіемъ слЪдуетъ предисловіе, въ ко- 
тором, авторъ говорить, что — 

«Между рЕдкими книгами и рукописямн 
Императорской С.-Петербургекой Публичной Биб- 
ліотеки (которыхъ описаніе и изелЪдованіе, совер- 
шаемое нынћ нопеченемь начальства библіотеки и 
трудами отличныхъ по дарованіямъ и евлћвіямъ 
мужей, посвятившихъ себя ся служеню, предста- 
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вять нБкогда свфту единственное въ своемъ родћ 
и огромнфйшее произведеше учености и полезныхъ 
изысканій) хранятся дв рукописи на латинскомъ 
язык®, содержащія въ себф свфдБия о Сибири. — 
Первая изъ собранія Залускаго, подъ заглавіемъ: 
Кејайо де За, диаае сопппешг пойла 
дістае ргоушаае её Піќогіѕ Осеапі С1ас1а115, 
еі Огіепќа]1ѕ; а рога $. МісһаеІ15 Агеһап- 
се11, изаце а] Спшаш, яуе Саќајат. Цет 
Че Са]тис1з Моша из еі ачаедат патга- 
іипсшае: Че сеттагіогит, шеаШогат (те- 
(аПагіогит) ес А1еһітііагаитю гад из 
Әегіріа аппо 1861. Аеѓегпішю 501 &10т1& (оќа 
рео. Т. е. повБствованіе о Сибири, содержащее 
въ себ свБдЪніе о сей странф и берегахь Ледо- 
витаго и Восточнаго океана, отъ Архангельскаго 


порта даже до Хины или Китая. Сверхъ того нћ- 


по чищенному написанныя, и повидимому замћ- 
ненныя другими, показываютъ, что она составляетъ 
или подлииникъ или по крайней мЪрБ вфрифйший 
списокъ. Изъ надписей на заглавномъ листћ видно, 
что сія рукопись принадлежала Смоленскому епи- 
скопу Котовичу и Виленскому миссіонерскому 0б- 
ществу (Потиѕ Үіпепѕіѕ сопатеса 011$). Она 
писана въ четвергку на 64 стравицахъ. Другая 
руконнсь такого же формата, но въ ней 79 страницъ. 

Получивъ дозволене отъ начальства Импера- 
торекой Публичной Библіотеки на изданіе въ свътл, 
одной изъ сихъ рукописей съ переводомъ, хотя 
при списыванін н держался я наиболБе почитае- 
мой мною подлинникомъ, но свфрилъ съ нею и 
другую рукопись и внесъ въ списокъ свой, чего 
въ оной не достаетъ; что сохранено также мною 
и въ перевод, къ которому сверхъ того иріобщены 


которыя извЪстія о кочевыхъ калмыкахъ и о о0б- ' собствениыя мои примЪчанія. Для удержанія въ 
манахъ ювелировъ, рудоплавильщиков» и алхими- семь переводБ, сколько возможно, оборотовъ н 
стовъ. Писано 1681 года. Единому Богу слава во ' слога латинскаго подлинника, по необходимости 
вЪки. Вторая изъ собранія Дубровскаго подъ загла- · должно было допустить въ пБкоторыхъ мЪетахъ 
віемъ: Ніѕќіогіа де Зла ѕіте пойиа Кеспіѕ  выраженія, не совсфмъ правильныя и свойственныя 
(Вехи!) 51Ыгае её 1іогіѕ Осеапі СЈас1а115 еі, нашему нынфшнему языку; но гораздо ближе под- 
Огіеша]1; 14ет (ќет) де Саітюисіѕ №отаі- | ходящдія къ мыслямъ сочинителя». 
риѕ еі лоппијае паггапИиоси]ае йе сетта- | 
гіогит, тейаПогит (шеа]]аг1огит) её АІећі- 1476. Повъствователь древностей рос- 
тіѕќагит Ётапіриѕ. Апопуті аціовтарһит 'сійскихъ, или собраніе разныхъ достопа- 
сігса аппо (аппит) МОСЬХХХ. Т. е. исторія | мятныхъ записокъ, служащихъ къ пользћъ 
Сибири или извЪстіе о царствъ Сибирекомъ и бе- | исторіи и географін россійской, издавае- 
регахъ Ледовитаго и Восточнаго океана; тугь же | мое Николаемъ Новиковымъ, членомъ 
о кочевыхъ калмыкахь и н%которыя евъдћнія о, вольнаго россійскаго собранія при Импе- 
обманахъ ювелировъ, рудоплавиль:циковъ и алхи- раторскомъ Московскомъ университет%. 
мистовъ. Безъименнаго сочинителя около 1680 г.' Часть 1, № 1. Въ С.- Петербург%Ъ, 1776 г.— 
065 сіи рукописи совершенно между собою! Въ 8 д. л., 77 стр. Съ заглавіемъ 6 не- 
сходны и разнятея только въ томъ, что одна изъ! нумерованныхъ страницъ. 
нихъ писана стариннымъ, но четкимъ и красивымъ Книга эта въ настоящее время составляетъ 
почеркомъ; въ другой заглавіе писано самимъ Дуб- | величайшую библюграфическую рЪдкость. По всей 
ровскимъ, а прочее иной рукою новЪфйшаго же вре- вфроятноети все изданіе «Повфетвователя» было 
мени. Сверхъ того въ послфдней рукописи присо- | истреблено вскорф нослБ выхода его въ свЪтъ. 
вокуплены, неизвестно кфмъ, немногія примъчанія : Этииъ только и можно объяснить его чрезвычай- 
и посвятительное письмо, которое, безъ сомићнія, | ную рБдкость, а также н то, что Новиковъ пере- 
было и при первой, но откуда вырфзано, что до-' печаталъ во второмъ изданін «Вивліовики» ве 
казываютъ остатки двухъ листовъ поел заглавія. статьи, помфщенныя въ этомь журнал$. 
изъ которыхь на одномъ могло быть оно нани-!' На одной изъ иенумерованныхь страницъ, въ 
сано. 0 слогБ же обфихь сихъ рукописей должно начал книги, напечатано посвящене Императрицћ 
сказать, что оный не вездф чиеть и яеенъ. ‚ Екатерин П; на двухь остальныхь, въ конц 
Древность первой рукописи п тщательность п0-, книги. помбщено елБдующее любопытное обраще- 
черка, также мномя въ ней слова сокращенно или | ше къ читателю: 
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Благосклонный любитель Россійскихъ древностей. 
(іе изданіе подъ загдавіемъ: «Повфетвователь 
Россійекихъ древностей, или собраніе разныхъ до- 
стопамятныхъ записокъ къ пользВ истори и ге- 
ографін Россійекой служащихъ», предпріялъ я нзда- 
вать въ угодность вашу. Вы ваходите довольно 


П. Выписка изъ разрядной архавы. 

Ш. Чинъ, бываемый, како подобаетъ, егда кто хо- 
щетъ Государю служити всею правдою у его го- 
сударственныхъ дфлъ. 

[У. Сказаніе, како состави св. Кариллъ фило- 
софъ азбуку, по языку славянскому, и книги при- 


свободнаго времени, для прочтенія сихъ листковъ, | видо отъ Греческихъ на Словевеый языкъ. 


ознаменяющихъ иБкоторыя черты нравовъ, обы-| 


чаевъ и обрядовъ знаменитыхъ вашихъ предковъ. 
Вы не имфете отвращенія отъ сухаго, грубаго и 
страпнаго для насъ стариннаго слога; васъ не му- 
читъ колика отъ частыхъ повтореній словъ, почти 
во вефхъ старниныхь сочиненіяхъ обрЪтающихея; 
вашъ слухъ не страждстьъ при изречени мудренаго, 
страннаго и нелАнаго слова: Вивліоенка; и не д$- 
лается вамъ отъ того, благодаря вашему разсуж- 
денію, ни апоплексін, ниже частыхь и жестокихъ 
обмороковъ. Взявши книгу моего изданія вы не 
чувствуете худаго запаха и гнили, и пыль, покры- 
вающая сіи древности, не задушаетъ васъ, а всего 
удивительне, что сія пыль и гниль не портить ни 
французскаго душистаго парфюмъ пудра, ни благо 
вонныхъ разноцвЕтныхъ помадъ, ни тысячи цвф- 
точныхъ ароматическаго запаха водъ, и проч. и 
проч., что все случается съ тЬми молодыми на- 
шими господами, которые заражены французскими 
натуральной системы книгами, пудрою, помадою, 
картами, праздностью и веякими наружными укра- 
шенями и безполезными увеселеніями. Вы, благо- 
склонный любитель росейскихь древностей, я ду- 
маю, также какъ и я, часто сему удивляетесь, что 
старинныя книги вамъ вреда никакого не дБлають, 
какъ прочимъ, но если позволите мн®, то я сообщу 
вамъ догадку о томъ одного знакомаго миъ чело- 
вка: онъ говоритъ, что вся сія разность происхо- 
ДИТЪ ОТЪ воспитанія, здраваго разсужденія и по- 
рядочнаго расположенія обыкновеннаго нашего вре- 
мени. Доказательства его на сію догадку я здесь 
не помфщу, для того, чтобы сдфлать изъ того но- 
вую загадку, которую оставляю рфшать отцамъ, 
матерямъ и всякимъ родственникамъ, воспитываю- 
щимъ молодыхъ людей. А вамъ, благосклонный лю- 
битель древностей Россійскихъ, желаю пользоваться 
енмъ изданему». 

Считаю не лишнимъ перечислить ве стать н, во- 
шедшія въ <«Повфствователь древностей Росс!Йекихъ». 

1. Грамота жалованная отъ царя АлексБя Ми- 
хайловича гостю Михаилу Ивановичу Гурьеву. 


У. Четыре письма, найденныя въ патріаршей 
книгохранильниц$, въ Москвф$. 

У]. Шесть жалованныхъ грамотъ господамъ 
Ознобишинымъ. 

См. у Лонгинова — «Новиковъ и Московскіе 
Мартинисты» — стр. 40.— У Сопикова— № 8379.— 
«Отзетъ Императорской Публичной Библютеки» за 
1852 годъ, стр. 78. — У Якова Березина-Ши- 
ряева—кн. ҮШІ, стр. 68.—У Смирдина-— № 2611. 
—У Плавильцикова--№ 3651. — У Геннади— 
№ 46. . 

Әта книга цфнится въ настоящее время отъ 
25 до 50 рублей, смотря по степени сохранности. 


1417. ПовЪсти Вильгельма извощика 
парижскаго. Переведено съ французскаго. 
Печатано въ Большомъ Успенскомъ Селф. 
100700805 года. —- Въ 12 д. л., ЗПУ 
114 стр. 

Въ этой рЕдкой книжк$ помфщены четыре 
довольно безграмотно переведенные разсказа, пред- 
метомъ которыхъ служатъ драки, кутежи, ссоры 
и любовныя похождешя. По содержаню и пере- 
воду эти разсказы ниже всякой критики. Чертковъ, 
въ своемъ катологф, предполагаетъ, что книга эта 
напечатана въ Москвъ. См. «0пыть россійской 
библіографіи или полный словарь сочиненій и пе- 
реводовъ» Василія Сопикова, за № 8352, сказа- 
но— «очень рёдка». У Смирдина отыфчено тоже рЪд- 
кою, за № 9190. У Плавильщикова говорится за 
№ 4613. — У Черткова, стр. 469. У Геннади 
«Русскія книжныя рћдкоети» за № 59; у Губер- 
ти— часть П, № 98. У Остроглазова — «Книжныя 
рЕдкости» № 274. 

Пелагая, что понменованное выше сочиненіе, 
пред-тавляя собою библюграфическую р%дкость, 
не всегда бываетъ доступно большинству любите- 
лей, я ечелъ не лишнимъ привестп его здбсь пол- 
ностію и съ сохраневіемъ ореографіи подлинника, 
какъ любопытное по своему курьезу пронаведевіе 


прошлаго столЪтія. 
5% 


ПОВЪСТИ 


ВИЛЬГЕЛЬМА 


ИЗВОЩИКА 


ПАРИЗСНАГО. 


Нереведены съ Французскаго. 


С. І Б, 


Початаны въ Большомъ Успенскомъ СелВ. 
1007000805 года. 
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ИЗВЪСТНОМУ Въ сихъ четырех» службахь видфль я много 


А | вещей, такъ какъ я вамъ сказалъ сей часъ, и то 
ОТМЪННОМУ ене | а И 
сдфлало, что я принялся думать самъ въ себ. 


СЛАВНОМУ МОСКОВСКОМУ ИЗВОШИКУ | какъ бы мн? наложить это на бумагу. 
Не крБпко держалъ я въ рукБ перо, по при- 


Алекс ю Чистяку. чин преждебывшаго бича, которой её вы- 
о — | вихалъ; но когда я напишу т0, что я желаю 
Другь мой! написать, то заставлю писца съ Убогова Дома 


переписать, коего я зналъ во время, какъ я быль 
на рынкф, гдВ желфзомъ торгують. 

Я знаю то, что я вамъ сказатъ хочу, потому 
что я большую половину видфлъ собственными 
глазами я, которой вамъ сказываетъ, когда я во- 
зиль карету. 

Люди, кои здятъ въ извощичьихь коляскахъ, 
вездБ куда ни захотять они пофхать, не опаса- 
ются ни чего; это дБлаетъ; что не таятся они въ 
извфетныхь вещахъ, коихь никакъ не едБлалибъ 
предъ народомъ. 

Но какъ есть очень много такихъ повфстей, 
кои мБ вфетимы, то я сильно запутался которою 
мнф начать, а поел того сдфлалобъ очень тол- 
стую книгу. Я вздумалъ съ писцомъ, о которомъ 
я вамъ говорилъ, что надлежить, дабы ве надфлать 
путаницы, спустить для васъ четыре, одну посл 
другой. 

Во первыхъ, сперва и одну. Я начну повфеть 
Мамзели Годиши, коя еъ нею случилась въ то 


Извини меня, что я не имфвъ съ тобой зна- 
комства, и не узвавъ угодно ль теб будетъ сіс 
мое приношене, отважился я приписать сей мой 
переводъ имени твоему. Я считаю тебя свфду- 
щимъ по наслышк о үпотребленіи при изданіи 
книгъ, къ которымъ всегда прилагаются или пре- 
дисловіе или приписываніе кому нибудь; почему 
и предприняль я переводъ мой французскаго 
извощика московскому посвятить, не съ тБмъ чтобъ 
ты учился у него править лошадьми, но чтобъ 
подражая ему выдаль ты въ свфтъ бываемыя въ 
твоемъ присутствіин различныя приключени съ 
твоими Бздоками, коихъ, я думаю, довольно ты 
имфешь въ памяти, и можешь ими повеселить твойхъ 
земляковь, въ чисель которыхъ нахожусь и я. 


Вашъ Всегдашній. 


ПРЕДИСЛОВІЕ время, какъ я стояль въ Мазаринской улиц у 

отъ Господина ВИЛЬГЕЛЬМА Ледника, съ купцовымъ сыномъ отъ Парижекихь 
| воротъ. | 

ПУБЛИКВ. Поелв того выпущу вамъ дфло нотаріусовой 


——.- 


жены съ толстымъ бирженскимъ комисаромъ, на 
ярманк$ с. Лаврентія, когда я съ каретою Зздилъ. 

Чтожъ касается до третьей, то будеть повЁсть 
господина Шевалье Брильянтина, которой никогда 
мив не выдавалъ инако моего жалованья, какъ 
платными шиажными ударами во все время, по- 
КУЛЬ Я возилъ его делижансъ. 

И наконецъ конечную вы будете имфть гос- 
пожи Аллень, моей доброй хозяйки, коя оставила 
мн чЁмъ жить, съ господиномъ Аббе Еврардомъ, 
отъ котораго видфла она «вой желтой носъ такъ, 
какъ вы сами ее увидите въ конц сей книги. 

И такъ сдБлаетъ четыре любовныя дриключе- 


Госпожа Публика, ты очень удивишься, что 
человвкь моего качества беретъ въ руки перо, 
чтобъ теб сообщить нЪфеколько забавныхь при- 
ключеній, кои онъ видБлъ на үлицЕ въ Париж; 
гдБ онъ можетъ сказать, безъ тщеславія, что онъ 
ходилъ столько, сколько въ свЪтЬ обращающӣіся 
человБкъ въ состояни объЁздить. 

Хотя я теперь доброй мщанинъ подлБ Па- 
рижа, однако не мЬшаетъ, чтобъ я не напомнналъ 
себя всегда, что я быль Площадной Извощикъ; 
посл$ того съ каретой ФЗздилъ. Потомъ былъ я 
кучеромъ у Петиметра, котораго оставилъ я такъ, 
а самъ присталь къ лошадямъ одной великодуш-| нія. Естьли эти будуть вамъ по нраву читать, то 
ной барыни, которая привела меня въ то состоя-| я вамъ удЕлю еще другія, кон пе менфе будуть 
ніе, въ какомъ я сего дня нахожусь. сБдыя. 


на лаинро урау оре анан) Чаа 


Ру г ЗЕЕ 


опыт 
0 ЗАПИСКАХЪ Г. ВИЛЬГЕЛЬМА. 


Повесть и приключене дфвицы Годишь, 
убсрщицы. 


Какъ въ одинъ день посл обла поджидаль 
я въ Мазаринекой улицб знакомага сЪдока; но 
воть вижу я, что идетъ ко ми одна не большая 
молодая дБвушка гораздо изрядная, которая спро- 
сила меня: Другь мой, что ты съ меня возмель от- 
везти меня къ Круглому мссту? Мамзель, сказалъ 
я ей, вы меня не обидите. 0! ви какъ, говорила 
она, я хочу порядиться. Изволь, вы ми дадите 
двадцать четыре копейки, совсї мъ круглую монету... 

Да, да. Какъ же онъ забавонъ съ своими 
двадцати четырмя копейками! Туть не больше од- 
ного шагу. Я теб дамъ двфнадцать, возьми, ну, 
ужъ пятнадцать, а если не хочешь, то я возьму 
одноколку.... Изволь, мамзель, садись. Вы мнв 
дадите на попойку.... 0! ужъ этого то нфтъ, не 
ожидай ни чего: и такъ очень довольно. Одна- 
кожъ, послушай, извозчикъ, подыми твои стеклы, 
очень вфтрено (нималеховько не дуло), это разо- 
бьетъ мою прическу, и тетушка моя подумаетъ, 
что я была и не вфломо гдЬ. Вытащилъ я мои 
деревянные ставни, и воть мы по%фхали. 


Противъ самыхъ Театинцовъ упалъ одинъ ста- 
вень въ дверныя рамы, и слышу я, кучеръ, кучеръ, 
подыми свой ставень, который упалъ. 

Во время какъ и подымалъ ставень, прошелъ 
тутъ одннъ господчикъ, которой вглянүлъ въ мою 
коляску, и которой тогъ часъ сказалъ, а! а! ето 
мамзель Годишь! Ахь, Боже мой! куда вы такъ 
Здете одна одинехонька? Я, сударь, Фду туда, куда 
я $ду; вамъ до того нёть дла, отвфчала она. 
А! когда такъ, говорилъ онъ, то вы правы; однако 
почувствуйте, сударыня, что дБвица какъ вы, 
которая Бдетъ на извозчикћ послБ обфда, совефмъ 
одинеховька, не Фздить въ этотъ часъ убирать 
госпожъ. 

Въ этомъ то вы, господинъ Гадонетъ, очень 
обманулись, отвфчала Годишь, н это такая правда, 
что воть чепчикъ, которой я теперь лишь на- 
колола, чтобъ отвезти къ одной госпожћ, которая 

офдетъ въ оперу въ верхнюю галлерею. 


Въ истину, эта плутовечка, выдернула изъ 
подъ своего платья чепчишко, которой былъ внизу: 
я господивъ увидя его, сдћлалъ ей поклонъ смъю- 
чись, и пошелъ. 

Что касается до етова, сказала дБвица Годишь, 
какъ онъ уже ушелъ, мужчины очень любопытны! 
Къ томужъ для чего твой ставень не крЕпко дер- 
жителя? Это сынъ портнова нашей масти, которой 
не пропустить пойти вездБ разсказывать. Это са- 
мой злой языкъ изъ всего кварталу, такъ-же и 
сестры его болтуньи, потому что ифеколько по- 
лучше ихъ обЂихъ одфваюся. Надобно, чтобъ я 
была очень безчастна. что я съ вимъ туть цо- 
встр'Бчалась! возьми воть твои пятнадцать коофекъ, 
я не хочу болыле Зхать въ твоей негодной ко- 
ляск. Ахь. Боже мой! что теперь скажутъ? Если 
тетушка моя про это свБдаетъ, то я пропала! 
Изрядно, чтожъ ты стоишь какъ деревянный чур- 
банъ, сказала она мн, мнЪ, которой слушалъ ее 
не говоря ни слова, пофзжай же куда я тебф 
| сказала, пусть что ни будетъ. Весконечно налобно 
чтобъ я отвезла мой чепчикъ; эта госпожа меня 
дожидается; ступай же поскор%е. 

Вотъ мы пофхали, и прхали къ Круглому 
мосту, гдБ не было госпожи за туалетомъ ни въ 
горсти моей руки. Мамзель Годишь смотритъ на- 
право и налфно, и во вс} стороны. Наконецъ она 
ми говоритъ: другъ мой, хочешь ли, чтобъ я по- 
сидбла въ твоей коляскё до тфхь поръ, какъ 
придетъ одинъ мой двоюродной братъ, которой 
долженъ меня проводить въ одно м?фето, посл$ 
того какъ я побываю у этой госпожи? Я тебЕ за 
это заплачу. Охотно, сударыня, сказалъ я ей, по- 
тому что я имфль къ ней склонность, и потомъ 
очень мнф хотфлось видфть двоюроднаго ея брата, 
о которомъ я нфсколько сумнЕвался, а ечиталь, 
что овъ ей такой же родня какъ и я. 

Чрезъ добрую большую четверть часа, ҮвидЪлЪ 
я большова молодова человфка, который шелъ 
тук, тук, отъ воротъ С. Гонорія. Я его указалъ 
мамзелв Годишь, не это ли вашъ братъ? Ахь, 
да, право онъ! кликни его, вфдь онъ не знаеть, 
что я сижу въ карет. Я побфжаль за братомъ, 
которой пробирался по дорогі Шейлотской; я ему 
сказаль, господинъ: тамъ вонъ сидить мамзель 
ваша сестрица Годишь, которая хотЁла бы съ 
вами слово Молвить. Тотъ чаеъ посл больова 
Гмнф благодаренія, нобфжаль онъ къ моей коляске, 


у 


ена 


влЬЗЪ ВЪ нее, и вотъ мои люди шептали, какъ кри- 


Что было сказано, то было и сдфлано: эта 


выя сороки, долгое время. Наконецъ, сказали опи | бъдная дЪфвица Годишь вся поблъднЪла, а Г. Де- 
миф, чтобъ отвезъ я ихъ въ какой зпакомой мић лонъ сталь какъ полотно, какъ г. Галонеть хо- 


кабакъ; и что я ловолень буду ими, 


если я за- тБлъ ее взять танцовать, очень учтиво, шляпа въ 


хочу дожидаться, чтобъ назадь ихъ отвезти въ Па- одной рук, а бълая перчатка въ другой. 


рижъ, какъ они пофдять салаты. Въ тожъ время, 


Я очень видълъ, что хотЁла она ему отказать; 


_тосподинъ, чтобъ показать мн, что онъ тароватой | однако я и то также видфлъ, что но смфла она 


человћкъ, сунулъ ми въ руку 
колесо. 


Я хотілъ ихъ отвезти ко вдов Трофећ, но 


нашли они, что это было очень близко Солнца. Чо- | 


томъ я имъ говорилъь о Ледник Шейлотскомъ, или 
о Г. Лардшв въ Руд; но имъ лучше показался 
Ледникъ, куда я ихъ въ скоромъ времени привезъ 
н выпустил. 

Какъ я очень сумнфвался о ихъ братств, то 
я мигнулъ хозяйкЪ, которая разумфла этотъ языкъ, 
столько сколько было можно, и она пхъ посалила 
въ небольшомъ кабинет въ низу окнами въ садъ. 

Что касалось до меня, то я поставилъ въ 
мфсту свою коляску, какъ тутъ много было по- 
стояльщиковъ, то вынуль я подушки, которыя 
хозяйка кабака отнесла къ ту комнату, въ кото- 





на счетъ эаднее | того сдБлать, потому что она танцовала съ дру- 


гимъ, н что могло бы произвести шумъ, какъ 
лучше сего не требовалъ г. Галонетъ, по его 
виду, такъ наиболБе что сего не дЪластся, по 
08 что это безчестно когда пьютъ въ полномъ 
кабак. 

Со вефмъ тБмъ она танцовала, ни больше, ни 
меныпе какъ. будто была тому рада, и чтобъ по- 
казать г. Галонету, сколь мало объ немъ хлопо- 
четъ, подняла она опять г. Делона, вмЪсто тово 
‚ чтобъ взять изъ тЬхъ, кои съ нимъ прибыли, кои 
были работники портные, такъ какъ это ведется 
съ новопришедшимн, кои еще не танцовали. 

ДЪвады кои пришли съ г. Галонетомъ, изъ 
нихъ одна, у коей рожа была какъ пивной ста- 
канъ, была его сестра, и другая у коей были 


рой былъ мой народъ, чтобъ никто ихъ не унесъ. ноги кривыя, сБли за столь подлБ нашего, и сау- 


Спустя около двухъ часовъ, захотБлось мамзол 


Годишь выйти на воздухъ въ садъ; братецъ ея 
туда жъ пошелъ съ нею, и стали они смотрЪть 
танцованья. Я въ это время быль съ двумя 
моими друзьями миф знакомыми, изъ коихъ одинъ 
быль солдать малыхъ Корпусовъ, и пили мы 
кружку ‘вина, Фвши остатокъ цыплячья фрикасе, 
который подали мн братъ и сестра въ садъ съ 
остальною салатою, такъ что мы не худое ку- 
шанье ли. 


шалъ я, что говорила побитая градомъ, разсуждая 
о мамзелВ Годишь. По этому надобно чтобъ сія 
маленькая тварь была очень безстыжа, пихать 
одной съ своимъ люборникомъ въ кабакъ; я бы 
не пріБхала ни за что, передъ цфлый свфтъ, такъ 
какъ она дфлаетъ. Охь! ста, сказала косолапая, 
это для того, что хотБлось ей показать свою пре- 
красную робу атласную на ниткахъ, которая, ду- 
маю, ничего ей не стоить; изрядно, отвфчала дру- 
гая, я объ закладъ ударюсь, что этотъ глупецъ 


Какъ мы не далеко были отъ танцовъ, то | Делонъ ей подарилъ, которой укралъ у отца своего. 
видЬлъ я, какъ подняли мамзель Годишь мино- ! Онъ прежде сего ко миъ хотБлъ подъћхать; но 


веть протанцовать; потомъ взяла она своего братца, 
и стала они вмфстф танцовать изряднехонько. 

Во время какъ они не остерегались ничеқо 
по причин® ихъ танца, вотъ и г. Галонеть, ко- 
торой прибыль еъ двумя другими молодцами, и 
съ двумя дЕвушками. Сперва одна изъ сихъ дБ- 
вицъ говорила ему, какъ они шли подлБ нас», 
смотри, братецъ, вотъ она танцуегь съ любовни- 


комъ своимъ Делономъ. Ахъ! сученка, отвЪчалъ 


онъ, я вБдь очень сомнфвалея; воть какъ я выпью 
мою рюмку вина, то и я пойду подыму се въ мою 
очередь. 


Г АхЪ 


скоро увидБлъ, что это не съ Годишей дфло им%ть. 
Право такой вонючк какъ она, очень пристало 
носить робу съ выкладкою и мантилію съ капю- 
шономъ. Я никогда не ношу, а хотябъ, то я вЪдь 
дочь мастера портнова, которой есть главной наем- 
щикъ въ нашемъ дом%, а къ тому съ тЁмъ что 
я достаю за мое шитье, отъ меня только зависить 
имЪть такую жъ, если бъ я захотфла, однако эти 
люди щастливы; батюшкъ моему очень хочется 
весь этотъ дрязгь со двора согнать; къ тому жъ и 
тетка ея никогда въ срокъ денегъ ве платить. | 
посмотри ка Гого, вдругь она сказала 
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какъ же она вывертывается танцовавши, не ска- щихъ, которыя тї негодные люди любятъ слушать, 
жуть-ли что ето оперная дБвушка? какъ двушки говорятъ, была бы глупће горшка п 
О! Что касается до етова, сказала другая, кружки. 0! я тебя увБряю, что со всеми моими 
очень я бы досадовала, если бъ я такъ танцовала | рябинами я не промфняюсь на нее, промолвила 
какъ она. Ты очень знаешь, Бабе, какъ мы по-| Бабе, пріоправя свой станъ; а потомъ вдругь: Боже 
слЬдній разъ были въ Грокейлу. Ну, скажи, съ | мой! можно ли такъ грудь оголить какъ она? Что 
такимижъ ли я танцовала кривляньями? И еслибъ | бы выказать свой прекрасный скелетъ. Миф бы 
я при томъ никогда не училась. Что касается до | очень нрискорбно было такъ открыть грудь какъ 
меня, сказала Бабе, то покойная моя матушка за- | она; и если бы, безъ хвастовства... Однако не го- 
етавляла меня учиться, болфе трехъ м$еяцевъ, ү | вори больше объ этой повЪсЪ, я бы хотёла объ 
ярмарочнаго балетнаго мастера, г. Коленя, кото-| ней разсказать. 
рому право давали по тридпати добрыхъ копфекъ Мамзель Годишь до сыта натанцовавшись, пошла 
за мБеяцъ, украдкою отъ батюшки моего: а ему | съ Г. Делономъ въ свою комнату, но надлежало 
сказывали, что онъ другь брату моему, который | проходить мимо Бабе, которая чтобы начать ссору, 
учить даром”. хотфла къ ней придраться, сказала ей мимоходом, 
Сей Г. провожалъ насъ по нЪкоторымъ празд- ! хотя и не намфрена была передъ т$мъ зачинать 
никамъ и по воскресеньямъ на игру г. Коленя, съ нею кланяться. Здравствуй, мамзель Годишь, 
что намъ ничего не стоило, ни сестр моей ни ми. | какъ вы въ своемъ здоровьћ2.. До услугъ вашихъ 
И такъ, были туть лБвки, кои на театр танцо- | мамзель Бабе... Вы ето здћсь?.. Вы видите, мам- 
вали словно какъ Годишь. Тфу, какъ это гадко | зель, также какъ и вы... Я очень рада... МнЪ 
для честной дБвицы! Также я ето почитаю за грязь | ето приятно. На васъ роба хорошаго вкусу, ска- 
моихь башмаковъ. Пошла, пошла, не бойся чтобъ | зала портниха; и ваша, отвфчала уборшица, инъ 
я ей когда нибудь первая поклонилась. кажется изряднаго выбору. Не тфхъ ли штофиш- 
Охъ, однакожъ, сказала Гого, между тъмъ какъ | ковъ, что по пятьдесять копекь? Что до меня, 
Бабе отдыхала, какъ она несколько изрядна, то | то моя стоить мн по три ливра и пять копћекъ, 
кажется... Что вы, мамзель, называете, изрядна, | и то еще поторговавшись... 0! не всякій можеть 
вдругъ перехватила Бабе, чуть было не задохнув- | имфть такъ прекрасныя, какъ мамзель Годишь, 
шись, знаешь же ты силу въ кошкахъ! Развъ по | сказала Бабе, смфючись сквозь зубы. Я отдала 
тому что у ней болыше глаза черные? 0! разв | сдфлать тафтяное, и еслибъ у васъ не столько 
ты не видишь что она коса. Естьлибъ я захотфла | было работы, мамзель Галонетъ, то я бы вамъ ес 
положить коробочку, то я бы такой-же цвфтъ имфла | отдала... Ладно, вы изволите шутить, вфдь я на- 
какъ ова. Слушай, Гого, не говори мн$ объ этихъ | калываю ваши чепчики, то и вы можете шить мон 
носишкахъ приплюснутыхъ, а къ томужъ она всегда | робы... Вы ужъ мн больше не накалываете, всегда... 
ежимастъ ротъ, безь чего былъ ли бы онъ такъ | Ето вамъ говорить хочется, съ такими то примђћ- 
малъ? Должно сказать, что Годишь не худо сотво- | тами, вы миБ должны за два или за три... Я, я 
рена; однакожь она не такъ высока какъ я. Ви- | вамъ должна за уборку ченчиковъ? Полно, полно, 
далаль ты какъ она въ короткое платье одфвается? | мамзель, подумайте прежде заплатить моему ба- 
0, воть тово то я терпть не могу, грубо сказала | тюшкЪ срочные ваши семь ливровъ девять ко- 
косолапая, ничего нфть гаже таво. РазвЪ ты не, пфекъ... Ето будеть на счетъ, мамзель, ето будеть 
видишь что это для показанья своихъ веретенныхъ на счетъ... Вы бы дучше сдЗлали, чтобы заплатили 
берцъ, подхватила Бабе, н ногу, о которой поду- | вашъ долгъ, нежели носить робу съ выкладкою и 
маешь, что всякій часъ подломитея? | мантилиюо... Перестань, мамзель, вфдь не на ваши 
Все то правда, сказала Гого, что похоже на | деньги... Право, если бы вамъ не дали, то гдф бы 
правду; однако ето не мЪшаетъ, чтобы господа не | вы ихъ взяли? Вфдь отъ уборки чепчиковъ столько 
дфлали ей пріятныхъ глазъ. Въ тому же она мо- | не достанешь... Потому что вы не имфете довольно 
жетъ быть имЂетъ разумъ? Ахт! туть то захотћла | достоинетвь ихт, доставать... Миф бы очень досадно 
разума. Это пичто иное, какъ тольчо вздоръ, н | было такъ ихь имфть какь ты, дерзновенная!.. Ты 
безъ нфкоторыхь малыхъ словь ничего не стою- | то безстыдная... 
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МЪщанка моя не успла выпустить этого слова, 
какъ Бабе Галонетъ, нашедъ ее точно въ мру 
своей руки, влЬпила ей въ щеку гвоздичный цвф- 
токъ о пяти листахъ. который такъ щелкнулъ, какъ 
мой бичъ. 


Весь народъ туть бывший сдлался статуями. 
Одинъ лишь Делонъ, который сказаль Бабе, что 
вы дБласте, таво не дфлаетея, и если бы ты не 
была дфвка, то показаль бы я теб$... Какой же 
ты дуракъ, мой господчишко, отвфчала портниха. 
Пошелъ, пошелъ, я увБдомлю твоего отца, что ты 
окрадываешь его, чтобъ тратить деньги съ такими 
· тварями. 


До сихъ поръ, мамзель Годишъ разбирала 
своими глазами оплеуху на своей щекі; но какъ 
увидфла, что назвали ее тварью, то показала она 
рябушкЕ, что у пей язык хорошо виситъ. При- 
нялась она выпфвать ей семнадцать грБховъ смерт- 
ныхъ, такъ что портниха бросилась на нее, со- 
рвала съ нее чепчикъ гораздо скорБе нежели вф- 
теръ и топтала его ногами въ вод, которая была 
на земи, такъ что онъ быль весь въ грязи и 
слюнахъ. 


Потомъ хотћла она кинуться ей въ глаза, по- 
тому что я очень видёль, что имфла она большое 
желание обезобразить ея физіономію, которая не 
ряба была какъ у ней; но г. Делонъ далъ вебя 
царапать вмЪсто своей полевой сестрицы. 


Въ ето время, малой Галонетъ и его товарищи 
перестали танцовать контрадансъ, чтобы пойтн по- 
смотр$фть что тамъ сдфлалось, и какъ онъ увидфлъ 
г. Делона державшаго сестру его за руки, тогда 
какъ она била его ногами, вложилъ себ онъ въ 
голову будто бьетъ онъ ее, такъ чтобы ему въ 
етомъ поперечить, веБ трое портныхь папали на 
нево распороть у нево швы, а мамзель Годишь 
кричала тогда какь бЪшоеная. 


Тфу пропасть! когда я ето увидфлъ, то не былъ 
я ни дуракъ, ни сумазбродъ; а сказать моимъ 
друзьямъ, не допустимь таскать моихь мЪщанъ. 
Они лучше таво не спрашивали; и такъ мы напали 
на сливныхъ Фдоковъ, что было имъь вм$ето не- 
большова благословенья. 


Нашъ солдатъ вытащилъ свою тесачину, дру- 


гой тяжелой тростникъ, а я съ моим, бичем, м 


ихъ потчивали по чемъ ви попадало; они защи- : 
щались садовыми скамейками. Влециль я жестокий | 


ударь толтымъ концомъ моего бича въ голову од- 
ному, который хотфль меня схватить за мягкія 
мЪста, но онъ у меня растянулся на земи какъ 
лягушка н не ворошилея ни рукой ни ногой. 


Наконецъ, окончательно между тБмъ, развели 
насъ конечно, и у кого былъ глазь въ смятку 
обжаренъ въ черномъ масл$, то было на его счетъ. 


Во кремя батами, мой мфщанинь и моя м%- 
щанка убрались въ свою комнату, куда мы при- 
шли имъ сказать, чтобъ они не боялись ничево, 
потому что мы годимся на все. 


Мамзель Годишь плакала, какъ будто всей 
родни своей лишилась, а братецъ се утЬшалъ. Онъ 
дать намт выпить вина полбутылки пятнадцати 
копфечной, которая не стоила шести, но такой 
уже обычай. 


Не было способу чтобъ мамзель Годишь могла 
ВздЪТЬ СВОЙ кокошникъ, который былъ весь въ 
грязи; но нарялилась она очень чинно въ тотъ 
чепчикъ, которой везла къ госпожф у Круглова 
мосту, такъ какъ ничего не бывало. 


Какъ она была очень стыдлива, то мы дожи- 
дались покуль свалить вся толпа народу, а потомъ 
боялась она рябой, которая сказала ей, что она 
съ ней еще не поквиталась, и что тетка ея не 
позже объ етомъ евфдаетъ какъ сегожъ вечера. 


Около десяти часовъ вечера, впрегь я монхъ 
лошадей, и положилъ мон подушки, и поскакали 
мы въ улицу Корделіеровъ, гд жила Годишь. 
Товарищи мои были посторонь меня. Посл того 
привезъ я г. Делона къ парижекимъ воротамъ, 
глБ онъ миБ даль еще большой талеръ и двад- 
цать четыре копфйки на побои, которыя обмыли 
мы уг. Капеленя. 


Очень видно было, что тетка мамзели Годишь 
проифла ей пфеенку непріятную; однако ей какъ 
въ стфну горохъ; потому что я посл таво се ви- 
далъ, и возиль ее часто съ плюмажами и съ га- 
лунами. 


Она съ того времени очень меня знала, и 
всегда имфлъ я съ нею попойку; потому, что хоть 
она водилась съ людьми высокого штиля; но пе- 
редо мною она не спЪфсивилаеь. 
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ПОВЪСТЬ 


о г. Бордеро, комиссар на бирж%, и о гос- 
пожф Минютинш$. 


Г. Перигордъ, мой землякъ, для котораго во- 
зилъ я карету, умеръ, вдова оставшаяся послЪ 
его всфхь опустила, и такъ я теперь площадь 
топчу. Пошелъ я представить себя къ одному мо- ! 
ему другу. который отпускалъ въ наемъ кареты 
въ улицф старыхъ Августиновъ. Какъ быль на 
мив добрый кафтанъ, то даль мн возить одинъ 
экипажъ. Всякій день Бздиль я посл обфда во- 
зить г. Бордеро, который былъ у него одинъ изъ 
толстыхъ наемщиковъ на бирж, для отвозки его 
въ ту сторону, то въ другую, и почти всегда съ 
женщинами, которыя не были съ лоскутницы. 


Въ одивъ день отвезъ я его на конецъ глухова 
переулка Оранжереи, откуда вошель онъ въ Тюил- 
лери, и мы остались раздобаривать, лакей его и 
я, о томъ и другомъ, и вкакъ онъ ми часто раз- 
сказывалъ самыя тайности любовницъ своего х0- 
зяина, который имфлъ всякій день новыхъ, спро- 
силъ я у него, не знаеть ли онъ ету, за кото- 
рой мы пріћхали и куда се повезу? Право я не 
знаю ничего, отвфчаль Лафліоръ, такъ его имя; 
все что я знаю, то сегодня по утру приходила | 
какая то горничная, которая выходя сказала ему, 
что ея хозяйка будеть въ Тюиллери въ четыре 
часа вечера. | 


Лишь только Лафлюръ окончилъ, какъ мы уви- 
дфаи г. Бордеро съ двумя женщинами, кои за 
нимь шли, изъ нихъ одну призналь Лафлюръ за 
горничную сего утра. 





Когда вошли они въ экипажъ, не знали куда 
Фхать. Между тфмъ наконецъ на Ярманку С. Лав- 
рентія, гдъ я ихь и высадилъ. ПослЬ того какъ 
лакей проводилъ ихъ въ игру комической оперы, 
пришель онъ по меня, я щуоправилея и отдаль 
моихь лошадей стеречь; оттуда пошли мы оба 
гулять и выпить на Ярманкћ рюмку вана. 

Какъ игра приходила къ концу, Лафліоръ по- 
дошелъ искать своего хозяина, а я моихъ лоша- 
дей, потомъ онъ пришелъ ко мн опять сказать, 
чтобъ я не безпокоился, потому что господинъ Бор- 
деро будетъ ужинать съ своею компаніею у Дюбоа, 
отдалъ я опять моихъ лошадей на сбережеше и 
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самъ пошель я отыскать его въ сказанномъЪ мфеть; , 


потому что тутъ ибтъ манеру, чтобъ лакей слу- 
Жили за столомъ. 

Мы очень долго дожидались Лафлюръ и я по- 
уживать остатковъ, когда они будуть за дессер- 
томъ; но мы пропустили сдфлать малтійскій крестъ, 
какъ вы впредь увидите. 

Госпожа Дюбоа отвела г. Бордеро и этихъ 
женщинъ въ залу съ завћеами въ среди сада, и 
паши ребята изряднеховько покушнвали, какъ при- 
быль англійекій милордъ еъ дЪвицею Тонтонъ изъ 
комической оперы, одна изъ ея подругъ и м®ща- 
нинъ ихъ компани, одфтый въ черномъ. ВсЁ эти 
также спрашивали ужинать, и помфетили ихь въ 
маломъ кабинет со стеклами при вход въ садъ. 

Ожидая остатковъ поужинать, забавлялись мы, 
Јафліоръ и я, выдалбливать бутылку вина, ва 
счетъ нашего мЕщанина, въ кабинетцв  подлЁ 
залы; и въ это время г, Бордеро и дБвица Тон- 
тона, которые имфли желаніе нкоторой вещи, 
вышли каждый изъ своего мЪста, чтобъ сходить 
въ уголокъ, такъ что они столкнулись носъ съ 
посомъ при хорошемъ свфтБ мЪсяца. 

Лафліоръ сказаль мнф, увидя входящую д}ђ- 
вицу Тонтонъ, которую хозяинъ его им%лъ на со- 
держаніи; однако покинуль ее по причин$ боль- 
шихъ ея затБй. 

ДЪФвица Тонтонъ узнала тотчасъ моего хо- 
зяина, и говорила она ему такъ, что мы елы- 
шалн: Ахъ! Ахъ! ето вы, г. Бордеро, однако жъ 
вы зафсь не одни? Туть ли вы ужинаете? Ето 
очень изрядно для васъ, которая изъ нашихъ се- 
стеръ въ парти? Вфдь ты за козами бфгаешь. 
Я не знаю ихъ. отвфчаль г. Бордеро, съ тЁхъ 
поръ, какъ я пересталь бБгать за тобою. Ты 
очень не вфжливъ, мой толстый другъ, возразила 
другая, и чуть было, для заплаченія за ругатель- 
ство, какое ты ми дБлаешь, не приказала я дать 
тебБ нфеколько палочныхъ ударовъ. Такъ вы съ 
какимъ-нибудь тутъ волокитою? сказалъ г. Бор- 
деро, да, да, негодяй комиссаришко, , и ты ихъ 
отчасти увидишь. Тогда же стала кричать во все 
горло; ко миф милордъ, ко мнф; меня обижають. 

Вдругъ тотчасъ воть милордъ, другая дъвка 
и тоть господинъ, кои прибфжали посмотр%ть, что 
такое. Отомети за насъ, милордъ, сказала Тон- 
тона, нищему кассиру, который смЂетъ постулать 
со мною какъ съ подлою, а тебя считаетъ за не- 
годнаго. Ну же, милордъ, ну же, говорила она, 
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пихнувъ его, и видя что не трогаетея онъ, ска- 
зала, отвБсь ему ударовъ двадцать запоромъ. 

Ты дуракъ, покойно сказать англичанинъ г. Бор- 
деро; посл того пошелъ онъ прочь, но дфвица 
Тонтона его остановила, сказавъ ему: что жъ ми- 
лордъ, развБ такъ то вы поддерживаете славу 
женщинъ? Чего же вы желаете, сударыня, чтобъ 
я сдлалъ, выговарилъ онъ, хотя бы я всю рожу 
изрубилъ етому человфку, но вы навсегда остане- 
тесь тапцовщицею комической оперы? 

Тонтона хотфла ему отвфчать, какъ услышали 
мы дьявольскую суматоху въ зал, въ коей били 
бутылки, рюмки, а блюда летфли въ садъ. Ето 
одфтой въ черное платье производилъ толь шум- 
ной безпорядокъ, по причин что былъ онъ мужъ 
дамы нашего хозяина. Туда вошли; какъ онъ биль 
пинками 00 задниц и налагалъ имена, кои не 
были ни хороши, ни честны, горнишной своей жены, 
коя въ углу стоя плакала А 

Әта ссора прекратила другую: сіе забавно, 
сказала Тонтона, коя больше не думала о своемъ 
безчестьЂ, какъ господинъ Минютинъ! Натаріусовы 
жены перебиваютъ лавочку и у всесвБтныхъ дф- 
вокъ? Это слово подняло мужа какъ кипучее мо- 
локо; онъ хотБлъ броситься на жену свою; но 
господинь и госпожа Дюбоа кои опасались соб- 
лазна со стороны полиціи, кинулись на него и 
схватили его поперекъ, такъ что не могъ онъ 
движенія дБлать, а только языкомъ, который про- 
износилъ прекраснфйшя вещи въ свт. 

Однако наконецъ мало по малу онъ утихь, 
потому что госпожа Дюбоа доказала ему гладцою, 
что онъ болфе виновать, нежель его жена, кото- 
рая въ первый еще разъ у нихъ, а онъ къ нимъ 
ходить веякій день самъ третей и самъ четвертъ. 

Въ завлючене всей суматохи, принесли опять 
вина и заставили иить мужа и жену, чтоб ихт 
вмБстБЬ помирить. Г. Бордеро сказаль свое имя. 
господину Минютину, и предложиль ему дВлать | 
удовольстве на бирж и въ другихь мЪстахъ, | 
когда онъ будеть имфть нужду въ крЪикомъ его 
сундук: ни мало не имфйте подозрЕнія во всемъ 
этомъ, г. Минютинъ, сказать мой мфщанинъ, ибо 
право, ло истинЪ, ничего туть худова ифтъ. 
Третьяго дня видфль я госпожу вашу супругу въ, 
первый разъ нечаянно въ комеди, говорили мы 0. 
комической опер, и она сдБлала ми} честь со- 
гласісмъ Фхать сюда со мною. Много труда нил, | 
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уговорить пойти со мною къ ужину, который ты 
разбросалъ на земь, но надо заказать другой, ибо 
какъ видно вы голодны. 0! никакъ, сударь, ска- 
залъ нотаріусъ, но въ истину, естьли объ етдиъ 
свБдаютъ, то я совсфмъ погибъ въ моей собрат. 

Не опасайтесь, полно, сударь, сказалъ г. 
Дюбоа, я такъ сдфлаю, что дБвица Тонтона и 
подруга ея ни слова не молвятъ. Я знаю, какь 
мнБ приняться, чтобъ заставить ихъ молчать, 
чтожъ до Милорда, то онъ говорить не смыслить, 
и ему не повфрятъ, когда женщина какъ я ста- 
нетъ говорить противное ему. 

Милордъ и 06$ дфвки вошли уже въ ихъ 
кабинетъ, не заботясь о нотарусф, какъ увидћли 
ови, что весь мятежъ утихъ, и дфвица Тонтона, 
коя не больше имфла желчи какъ голубь, нашла 
ужинъ приготовленный для четверыхъ превосходи- 
тельнымъ для троихъ. 

Новый ужинъ принесенъ, сЪли за столъ и 
какъ ничего больше не было говорить особливо, 
то приказали намъ, Лафлюру и мн служить, и 
какой былъ у нихь разговоръ н примиревіе, то 
оное вы тотчасъ увидите. 

Я сто писаль моимъ манеромъ, какъ и до- 
стальное; но какъ всякой говориль въ свою оче- 
редь, то и сдфлало мБщанину отъ словъ, онъ 
сказалъ, онъ отвћчаль, онъ говорилъ, онъ про- 
молвиль, овъ продолжалъ, и такъ что я самт, 
себя не узналь. Это много меня безпокоило, но 
писецъ мой съ убогова дому, подалъ мн} отверстие 
пля избБжанія смБси; кое было въ томъ, чтобъ 
си разговоры положить на бумагу, вопросами и 
отв$тами, точно такъ какъ говорять въ комедіяхъ 
и такъ то я сдфлаль. Помните одно то, что го- 
ворять трое, потому что горничная, Лафліоръ 
и я слушали не произнося ни слова. 

Воть какь это началъ г. Бордеро. 

Г. Бордеро. Право я очень радъ, что свелъ 
я знакомство съ такимъ человћкомъ какъ вы. Я 
веегда буду себБ  правдивымъ почитать удоволь- 
ствіемъ, чтобъ вамъ служить. | 

Г. Минютинъ. Вы, сударь, много чести дЪлаете. 
Я всБмъ сердцемъ принимаю предложевіе вашихъ 
уелугъ. Такъ время жестоко, что никакъ не можно 
себя содержать безъ помощи своихь друзей, а 
особливо вь нашихь чинахъь, потому то мы 
видимъ нашей брати столько опрокинувшихся. 

Г. Бордеро. По крайней мЁ]рЪ, то правда, что 
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вы говорите г. Минютинъ; однако также сказы- 
ваютъ, что вы очень высоко носъ поднимаете. 

Г. Минютинъ. Какъ же инакъ изволите сдф- 
лать? Не должно ли поддерживать благородство? 
Знаете ль вы то, что насъ раззоряетъ? Это расходъ 
нашихь жен^. 

Г-жа Минютинша. Носеночекъ мой, 
должна быть включена въ ето число. 

Г. Минютинъ. Также какъ лругая, госпожа 
Минютинша, также какъ другая. 

Г-жа Минютинша. Разв хочется вамъ, чтобъ 
я одЪвалась такъ какъ прокурорша? 

Г. Бордеро. Какъ это гадко. 

Г. Минютинъ. Надобно по своему состоянію. 
Мн кажется, вы больше не вепомннаете о томъ, 
что вы были. 

Г. Бордеро. Я бы очень радъ былъ свфлать 
объ етомъ. Если вамъ не трудно. 

Г. Минютинъ. Ни мало. Я не изъ тЬхъ лю- 
дей, кои скрываютъ то, что они были по едфла- 
Ши своего счастия. 

Г. Бордеро. Ето славве для васъ. Пожалуйка 
разскажи намъ немного истори, г. Минютинъ: я 
прозакладую сто пистолей, что она заставить насъ 
смЪяться. 

Г. Митюнинъ. Пусть такъ будетъ, зачну-жъ я 
вамъ сказывать... 

Г-жа Минютинша. 
разсказывать господину.. 

Г. Бордеро. Да, я думаю, 
будеть, какъ она разскажетъ. 

Г. Минютинъ. Такъ инъ дать ей пользоваться 
ея преимуществами въ желанін по парижекому 
обычаю. 

Г. Бордеро. Я васъ, господинъ Минютинъ, 
люблю въ такомъ нрав... Я считаю, что мы вмћетБ 
надБлаемъ много хоролихъ дфлъ. Потому что я 
бываю иногда годнымъ на закуску, такъ какъ вы 
меня видите. Нутко за наше здоровье, это много 
все говорить не пивши. Вино какъ вода. Начи. 
найте, сударыня, я слушаю всфми ушми. 

Г-жа Минютинша. Нечаянный случай насъ 
нашимъ одолжилъ счастіемъ; прежде замужества 
моего я была простая подлая  дфвка, работая въ 
лавкЪ у модной торговки въ улицф (С. Гоноріа. 
Я имфла, какъ вы видите, лицо довольно сносное, 
что было всею моею надеждою. Г. Минютинъ 
тогда быль канцеляриетомъ въ судебной налатћ. ' 


я не 


НЪть, нтъ. Пусти меня 


что это забавнЂе 


Лавочная дфвка и подъячей скоро сводятъ -знаком- 
ство. При первомъ свидани съ симъ господиномъ, 
любовь заставила исчезнуть надеждамъ, какія осно- 
вала было я на моихъ прелестяхъ. Оба мы сво- 
бодны и не имфя никого, комубъ давать отчетъ 
въ нашихъ дфлахъ, мы считали себя полномоч- 
ными имфть право располагать какъ хочемъ. Я 
оставила мою торговку, а онъ сдфлалея банкру- 
томъ въ судебной палатБ и Аглинекой портъ 
видфль возженный пламенникъ нашего брака. 

Г. Бордеро. Ето, право, очень хорошо сдћлано' 

Г-жа Минютинша. Пріятности, коими были мы, 
такъ сказать, довольны другъ другомъ, не достав- 
ляли намъ болБе спокойной жизни. 

Г. Бордеро. Возможно-ль? 

Г. Минютинъ. Нътъ сего врие. 

Г. Бордеро. Если-бъ я въ ето время васт, 
зналъ, то бы вы но были въ такой забот; я бы 
васъ доставилъ къ хорошему и прекрасному исту; 
и были бъ вы можеть быть таковымъ, какъ я те- 
перь. А между тёмъ я никогда женатъ не бывалъ, 
но я простиралея съ другой стороны. 

Г. Минютинъ. Я былъ очень ревнивъ къ моей 
жен чтобъ получать прибыль; нмфлъ я прибфжище 
къ отправленію дфлъ; нЪкоторыя изъ нихъ были 
мн удачны, а иныя безүспЪшны. Наконецъ сдћ- 
лалея я ходатаемъ за судебными дфлами. Одинъ 
ростовщикъ укрылся у меня съ воровскими его за- 
кладами; я принялъ и то и другое; въ судномъ 
приказ о немъ провфдывали и одна сосћдка 60л- 
тунья про него сказала. Юстиція пожаловала въ 
мое жилище; захватила человЪка, а вещи оставила 
мн. Обвиненный умеръ въ тюрьм®, и какъ онъ 
при смерти своей хранилъ молчаніе, я нашелъ себя 
искуснымъ быть ему наслЪдвикомъ. 

Г. Бордеро. Ахъ! Ахы Һакъ хорошо. Еще 
образецъ поведеня, какъ отдавать поклажу на со- 
храненіе. 

Г. Минютинъ. Жена моя всегла имла често- 
любіе, и для удовольствія ся, ветупилъ я въ блестя- 
щій корпусъ нотаріусовъ парижекихъ. 

Г. Бордеро. Это похвально. 

Г. Минютинъ. Да, но она превосходнымъ рас- 
ходомъ приводитъ меня въ разореніе. Раземотрите 
ея одБяніе: мЕщанское ли оно? 

Г-жа Минютинша. Ты заплатить безчестье всему 
корнусу. 

Г. Рордеро. Весьма надлежит: разв? не знаютт, 
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что нотаріусова жена уже не мЬщанка? Откуда вы 
пришли, господинъ Минютинъ, что вы етого не 
знаете? 

Г-жа Минютинша. Никогда онъ не умфлъ со- 
держать своего чину. 

Г. Бордеро. 0! другъ мой, не надобно допу- 
скать съБдать шерсть со епины. Я тебф когда 
нибудь разскажу про ссору, какую им%лъ я съ 
однимъ изъ нашихъ директоровъ. Право! Я ему 
далъ знать, въ полномъ собраши, что чернил 
его были не сіяющія; не надобно играть мною; 
когда я во что вступлюсь однова, то не скоро меня 
сомвутъ. 

Г. Минютинъ. Ето пе видъ, употребляемой ею 
меня мучить; но то что видается она съ иЪкото- 
рыми людьми кои не нравятся мн%. 

Г. Бордеро. 0! Ето совеЁмъ розница. 

Г. Минютинша. Ахъ! однако, господинъ Ми- 
нЮтинЪ, вы никакъ но думаете; я никакъ не могу 
заключиться ни съ моею, ни съ твоею роднею; 
ибо мы ее не знаемъ. Я вожусь съ равными мнЪ 
людьми. Видалъ-ли ты когда, наприм%ръ, чтобъ я 
тебя обезчестила таскавшись съ прокуроршами, съ 
стряпчихами? 

Г. Минютинъ. Я знаю, что вы себя не дове- 
дете до канальства, я не жалуюсь на тфхъ людей, 
съ коими вы видитесь, но на образъ съ какимъ 
ты поступаешь. 

Г. Бордеро. 0! Ето иное л%ло. 

Г-жа Мивютинша. Чтожъ такое въ моемъ по- 
ведеши находите достойнаго выговора? 

Г. Минютинъ. Иль вы за ничто считаете, чтобъ 
ходить соблазнительно по спектаклямъ, по гульби- 
щамъ съ мускетерами и съ аббеями. 

Г. Бордеро. Ето ужъ нЁёсколько сильно. 

Г. Минютинъ. Казаться въ публик съ такими 
людьми, значить хотфть прослыть веселушкой; а 
мы вБдь обязавшіяся честь хранить. 

Г. Бордеро. Онъ правду говорит». 

Г. Минютинъ. Дома, сударыня, дома, съ ними 
видайся. 

Г. Бордеро. На ето можно что нибудь сказать; 
еднако дойдетъ до таво со временемъ. Есть ли что 
еще у васъ на сердцћ? 

Г. Минютинъ. Господинъ Бордеро, другь ли вы 
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сердце. Я не только ревиивь, какъ раззоренъ. Я 
еще показываю въ публикВ мою пышность; но скоро 
үвидятъ меня въ большомъ упадк%. 

Г. Бордеро. Такъ мы, другь мой, тебя под- 
держимъ. 

Г. Минютинъ. Я бы совеБмъ не имфлъ нужды 
въ помощи друзей монхъ, если бы госпожа Ми- 
нютина захотфла соединить свои доходы съ моими. 

Г. Бордеро. Ха, ха! Разв и она также про- 
изводитъ приказныя дБла? 

Г-жа Минютинша. Что вы изволите говорить? 

Г. Минютинъ. Вы меня разумфете: Вашъ пан- 
сіонъ не можеть быть достаточнымъ для вашихъ 
удовольствій и для вашего платья. То надобно 
чгобъ деньги вамъ приходили откуда нибудь съ 
другой стороны. 

Г. Минютинша. Я много въ карты выигрываю. 

Г. Бордеро. Ето легко станется. | 

Г. Минютинъ. Согласенъ: но когда жена вхо- 
дить въ игру, то мужу обыкновенно остаются 
только старыя карты да рога. 

Г. Бордеро. Пожалуй перестанемъ говорить объ 
этомъ. 

Г. Минютинъ. Слушай, госпожа Мннютинша, я 
ужъ пе молодикъ; а въ извбстныя лЬта оставляютъ 
много предразсужденій. Сдълаемъ общй кошелекъ: 
ошускай свой доходъ въ ларецъ за замком». 

Г. жа Минютинша. Однако, господинъ Минютинъ... 

Г. Бордеро. Можеть быть вы тутъ проиграете? 
Надобно зтобъ въ первомъ етажћ ученіе шло лучше 
нежель въ самомъ исподнемъ. Можно сыскать спо- 
собъ васъ согласить; приносите въ ларецъ доходъ 
отъ двухъ ученій; и господинъ Минютинъ держать 
будетъ домовой расходъ. 


Г. Минютинъ. Ничего нЪть такого, чтобъ я не 
едБлалъ для поддержанія чести нашего корпуса, 
Согласна-ль въ томъ моя супруга? 

Г-жа Минютинша. Быть по сему. 

Г. Минютинъ. 0! Какъ же я сибенво буду 
емотрЪть на мою собратію. 

Г. Бордеро. Не берегите жъ подлинника сего 
акта, по крайней мр, чтобъ какая мёщанка не 
взяла тщеславія достигнуть до чести нотаріусова. 
Впрочемъ, другь мой, господинъ Минютинъ, всегда 
надфйея на меня. Надобно чтобъ я при первомъ 
слүчав пришелъ къ вамъ запросто съфеть баранью 


мн}? 
Г. Бордеро. Тронь тутъ. 
Г. Мишотинъ. Надобно-жь открыть вамъ мое | ногу. 
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Г-жа Мивютинша. Мы васъ не обезчестимъ, | человфкъ схватили меня на улиц, тдЪ они убрали, 
вушавши съ подъячими. меня какъ дитя изъ хорошаго дому. Въ прибавокъ 

Когда все было въ порядокъ приведено тЬмъ | тому даль онъ мн ва мою долю нфеколько 
образомъ, какъ я вамъ сказалъ, тогда было чаеъ| шпажныхъ ударовь плашмя, за что я ево оста- 
за полночь, что заставило господина Бодеро спро- | вилъ, и потомъ убирайся, а лошадей води кто 
сить счетъ, по которому заплятилъ не торговав- | хочетъ. 
шись. Г-жа Дюбоа спросила у него, не тотъ ли Съ начала какъ я вошель къ нему въ службу, 
господинъ заплатить за разбитыя бутылки, рюмки не зналъ еще какъ поводится у него въ обряд, 
и тарелки? Какая нищета, сказалъ г. Бордеро, 


по чему однова какъ онъ вышелъ изъ оперы, и 
идти ломать голову сему честному человЪкту, 


е., 
какъ много было людей у дверей, то онъ мнћ 
сколько за все это надобно? По совЪсти, отвЪ- | закричалъ очень громко: къ маркизш?ъ. Къ какой 
чала г-жа Дюбоа, для другова стоило-бы это пя- 


маркизш, сказалъ я сму? Къ маркизш%, у ко- 
тидесяти франковъ, Но гакъ вы плотитесь, то я 


торой я обфлалъ, отвфчалъ онъ. А! сказалъ я ему, 
довольна буду двумя луидорами и ето настоящая | въ Валторновой улниф, теперь я знаю куда Фхать. 
цфна. Вы поинмаете, что я лишку не беру. 


Етому отвфту засмфялись всф, кто туть ни быль, 
` Э 
Господинъ Бордеро отдалъ два луидора, сли | однакожъ не знали что ота была портниха. Нужды 
въ карету и я развезъ ихъ вефхъ по ихъ домамъ. 


нфть, но выходя изъ кареты, посулилъ онъ мнф 
Посл того часто я возилъ госпожу Минютиншу | двадцать палошныхъ ударовъ, какъ домой прбдетъ. 
и господина Бордеро въ маленькій его домъ въ 


Я ихъ не считаль, но естьлибъ допустилъ я ево 
предмстьи С. Антонія, куда пришель господину, сдфлать суматоху какъ онъ... побей чорна немочь... 
Минютинъ по ихъ въ вечеру, и ждалъ до таво. 


Однако ето выучило меня жить. На завтра ка- 
какъ ва утренней зар мой посадской тихонько | мердинъ и лакей разсказали мив про ево пове 
ушелъ, чрезъ что увелъ у мосго хозяина около 


денье, и я ужъ не былъ больще подцЪлленъ. 
мБсяца найму за карету, и мнф на попойку. Господинъ Шевалье им%лъ трехъ или четы- 
Я думаю, что господинъ Минютинъ пошелъ | рехъ бабенокъ, какъ уборщицъ, такъ и портнихъ 
его искать, гдф онъ быль; по тому, что онъ ие- 


и иныхъ, коихъ онъ дфлаль маркизами и графи- 
ремфниль свое жилище, такъ что онъ не оста-| нями при людяхъ. Ихъ покои были всегда въ чет- 
вилъ ничего, кромБ драныхъ бумагъ. 


вертомъ жильф. Не было обойщика, который-бы 
умфлъ лучше его убрать комнату, и такъ дешево. 
Изъ бергамекой истори сдћлаетъ онъ вамъ обои 
ткаными, изъ соломенныхь стульевъ штофныя 
кресла. Кафтаны н алмазы не больше таво ему 
стоять; можно сказать, ето прекрасный инетру- 
ментъ каковъ есть языкъ ево. 

Впрочемъ онъ въ томъ увфриль вебхъ людей, 
а иногла играетъ онъ весьма забавныя игры; что 
не можно удержаться отъ см$ху: тотчасъ вы 
увидите. 

Въ одинъ день какь ужиналъ онъ въ пред- 
м'Бетьи (С. Германа со многими своими друзьями, 
Ларошъ, камардинъ его, пришелъь ему доложить 
въ половину ужина, что я стою въ низу съ ма- 

Всегда я помнить буду, какъ однимъ үтромъ | ленькою сБрою каретою и съ плотными ево л0- 
полнехонька была его передняя занмодавцевъ, изъ! шадъми. Тотчасъ онъ сказалъ тихонько, такъ что 
коихъ однихъ награждалъ ошь палочными ударами, | весь столъ услышалъ, одному изъ этихъ госиодъ, 
другихь подчиваль пинками въ задницу, такъ что онъ деть на свиданіе н чтобъ они все-таки 
какъ будто, но его приказу, пособилъ я выгнать | веселились ожидая его, потому что меньше часа 
ихъ со двора долой. Изь нихъ пять или шесть | довольно будегь для сто дфла. 


ПОВЪСТЬ 


о добрыхъ щастьяхъ господина Шэвалье 
Брильянтина. 

Одинъ изъ друзей моихъ, который былъ ку- 
черь ифщанинъ, предложилъ ми въ одинъ день, 
чтобъ я вступиль въ службу къ господину Ше- 
вальф Брильянтину, возить его делижансъ, и я на 
то подалея, по тому что я не зналъ, чево стоить 
аршинъ. Это самая пакосная служба, какую можно 
вздумать. 


НФ“. ААА аьаа аанньа ань анча аео раар орача ананна о. РЕВИЗИИ 
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Свши въ карету сказалъ онъ миЬ- на Болото, 
во всю скачь; а я его обыкновенно возилъ очень 
скоро. Однако на выфзд$ изъ улицы остановилъ 
меня сказавъ мнф, чтобъ я Бхалъ шажкомъ на 
Телячій Рынокъ. 

Какъ пріђхали мы туда, то вышель онъ по- 
смотрть съ которой стороны вЪфтеръ дуетъ. Что 
до меня; то я не зналь того, что онъ тБмъ хо- 
тЬлъ сказать. Какъ увидЪль онъ, что втру не 
было, то принялся онъ веклокачивать вер свои 
завитые волосы, причесываться своими пальцами, 
однимъ словомъ, онъ растрепалея наилучше. По- 
томъ разстегиваль всф пуговицы и опять засте- 
гивалъ ихъ на криво; опустилъ чулки, измялъ 
манжеты, разстегнулъ одну запонку, конецъ носа 
нарумянилъ, сорвалъ у себя со лбу мушку: на- 
конецъ сдблался такъ, какъ будто возвращался съ 
грабежа. 

Какъ ета возня продолжалася около получаса, 
то опять вошель онъ въ карету, и приказалъ миъ 
потихоньку Фхать къ тому дому, въ коемъ были 
ТВ господа, а за сто шаговъ поскакать что есть 
мочи, и вскакать на дворъ. Лакей его Лафрансъ, 
сказывалъ ми, что вошелъ онъ въ комнату весь 
запыхавшись и что сказалъ онъ своимъ друзьямъ, 
что не безъ большого труда ему было, какъ они 
сами его видфли, привести къ концу герцогинюшку. 

Овъ д®лалъ сто обмановъ сему подобныхъ, 
которые принимаемы были за чистыя деньги. 
Однако случилось ему одна пакостная перелряга 
съ настоящею президентшею деревенскою. Ето са- 
мое возвышенное доброе счастіе какое онъ тутъ 
имфлъ, еслибъ такъ хотЬли называть доброе сча- 
сте, по причинф какимъ образомъ ето повороти- 
лось. Еелибъ добромъ оно кончилось, то госпо- 
динъ Шевалье не преминуль бы тщестлавиться и 
какъ онъ дфлаль портнихъ герцогинями, то сд$- 
лалъ бы онъ госпожу президентшу по крайней 
мЪрБ королевою. 

За вефмъ тБмъ, каковъ Фхалъ таковъ и по- 
гонялъ, потому что госпожа президентша походила 
на него почти во всфхь его обрядахъ. Она бы- 
вала нБеколько разъ при двор, когда вс люди 
туда ходятъ смотрфть, какъ играютъ воды въ 
день (. Людвика, и въ процессю голубыхъ лентъ. 
Къ томъ жъ какъ она видала знатныхъ герцогинь 
н иныхъ госпожъ въ операхъ и въ другихъ м%- 


стахъ, она переняла легкія манеры. 
Тоиъ У 


Они оба другъ друга увфрили, что изъ пузы- 
рей были фопари, такъ что госпожа президентша 
обфщала пріъхать въ одинъ вечеръ отъужинать въ 
маленькомъ домикБ у господина Шевалье. Она 
было хотфла чтобъ ето было въ собственномъ ея 
дом, потому что въ немъ все было употребитель- 
ное принадлежащее до свиданія; но ссудила, она 
имъ одну изъ евоихь пріятельницъ, которая по- 
ступала такъ какъ, будто былъ онъ ея собственной. 

Госпожа президентша пріхала прежде его, 
какъ это употребляется въ нынЪшніе дни. И какъ 
прибылъ господинъ Шевалье, то сли они ужинать 
одинъ на одинъ какъ бузто шпажники. Что до 
меня, то я выпивь два глотка одной рукой и 
столько жъ другою, ношелъ немного подремать въ 
саду подъ доброю звъздою. 

Близъ добраго часа было, что я но открывалъ 
своихъ глазъ, какъ разбудилъ меня слухъ двухъ 
голосовт, кои говорили подлф меня. Такъ было 
евфтло, какъ въ печи; однако я очень распозналъ 
рфчь господина Шевалье, который увфрялъ госпожу 
президентшу, что не любилъ онъ такъ никого какъ 
ве. Швалье, отвфчала она ему, вы ва многое отва- 
живаетесь, человфкъ такъ разсыпанной какъ вы, 
долженъ чувствовать большія страсти; ето правда, 
говорилъ мой хозяинъ, и я не такой дуракъ, 
чтобъ въ томъ ве согласиться; но я вамъ клянусь, 
по чести, что я никогда не быль такъ живо влюб- 
ленъ какъ въ сей часъ. И вотъ точно, сказала 
президентша, етой то живости я опасаюсь. Не 
безъизвфетно тебБ, Шевалье, что я вдова, и 
еще очень молода, почему страшусь отдавать въ 
пресуживаніе честь мою. Я вамъ клянусь, продол- 
жаль мой хозяинъ, что она ни въ какой б$д$ со 
мною не будетъ, и я ум$ю ее сохранить. ЦПолпо, 
моя королева, перестаньте сопротивляться, сдай- 
тесь ваивлюбленнЪйшему изъ всфхъ мужчинъ. 

Кончился тутъ разговоръ на малое время по- 
тому что чрезъ минуту посл$ сказала госпожа пре- 
зидентша, въ полголоса: Ахъ! но Шевалье ты ни 
мало нз думаешь? Ты видно почитаешь меня за 
подлую дфвку... Ты не имешь никакова разсуж- 
дения... Поди прочь, ето ужасно... Я васъ увфряю, 
ето противъ воли моей... Ты меня уморишь... Нътъ, 
право я тебф никакой помощи не подамъ... Ты 
очень имфлъ причину говорить, что честь моя 
никакой бды съ тобой имфть не будетъ... 


(‘тупай туда, откуда пришелъ... Ты великій но- 
б 
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вЪжа... Такъ не поступають съ женщинами моей | васъ жениться, то онъ не хочеть, чтобъ я оста- 


знатности. 

Очень я увидфль, что презндентша откленлась 
отъ г. Шевалье, ибо она спросила свою карету, 
и но смотря на все то что хозяинъ мой ни дђ- 
лалъ, сфла ова въ нее, и оставила ево тутъ съ 
короткимъ ево стыдомъ. 

Ето приключеше надфлало ему много затруд- 
ненія, и какъ онъ сверхъ таво, имЪлъ нужду въ 
деньгахъ. пофхали мы въ окружность Орлеана, 
гдБ онъ имфль земли, для собрания денегь. Въ 
етой дереви$ была молодая дфвушка очень пре- 
красна, которая жила въ Париж долгое время у 
крестной своей матери, коя держала ее по дружбћ 
У себя. Но какъ она умерла, то Жавота назадъ 
пріћхала къ своей матери для житья съ нею, что 
ей мало нравилось. 

Ларошъ, который былъ проворенъ на коммис- 
сін, лавировалъ около этой молодости, чтобъ ввести 
ве въ сБти своего барина. Онъ ее уврялъ, что 
если она захочетъ выйти за нево за мужъ, то онъ 
возьметъ свою отставку отъ камердинерства, чтобъ 
быть надзирателемъ дому, или Фхать жить въ Па- 
рижБ нанимая убранвыя комнаты. 

Д%вка, которая была не дура, лучше любила 
одно нежели другое, потому что въ Париж% гораздо 
вольнфе нежель въ деревнъ. Со већмъ тБмъ она 
очень видфла, что онъ можеть быть имлъ желангю се 
обмануть, почему она ви половинћ его рфчамъ ие 
вфрила. ВидБлъ я Ларошево плутовство, хотфлось 
было мнБ открыть Жавотф тайныя сфти, въ кото- 
рыя хотіли ее запутать; но я такъ же боялся, 
что если свфлаетъ объ етомъ господинъ Шевалье, 
то рано или поздно онъ миф вымфетить. Я не 
зналь какъ мив за ето приняться, какъ въ одинъ 
день когда я былъ въ зввринцБ, и самъ не знаю 
зачБмъ,  увидфлъ я идущихь Жавоту и Лароша, 
которой шелъ позади ее. Я слфдоваль за ними 
волчими шагами даже до небольшова мета, гдЪ 
они сли на трав, я спрятался за кустомъ, от- 
куда я слышалъ весь ихъ разговоръ, который вотъ 
слово до слова точными рфчами, какъ я ето въ 
памяти удержалъ. 

Ларошъ говорилъ ей, для чево не хотёть вћ- 
рить тому, что я вамъ сказывалъ о милостяхъ ка- 
кія мав оказываеть мой баринъ2 (Онъ меня ни- 
когда не оставить въ недостаткЕ: онъ мн$ и вчера 
още говорилъ, что ежель я буду имЪть честь на 


вилъ его службу, какъ я имфлъ намфреніе, Онъ 
полагаетъ, чтобь вы жили здБсь въ гоеподекомъ 
дом. Вамъ покои уже назначены. Они во флигелЪ 
налфво  подлБ рощи, потому что ваходнтъ онъ 
за нужное, чтобъ я жилъ подлЁ ево, и нату- 
рально чтобъ вы были туть же со мною. Одна- 
кожъ мы будемъ имЪть отдфльную комнату, на- 
конецъ чтобъ я находился ближе къ моей должно- 
сти, и чтобъ не перерывать вашего спокойствия, 
когда онъ нечаянно будеть ночью имфть во миф 
нужду. 

(іи м®ры, отвфчала Живота, которая видфла 
ясно то, что было, изрядно расположены. Я думаю: 
сслибъ кто ихъ разстроилъ, то бы великую вамъ 
сдфлалъ досаду. Етому не бывать, сказалъ на то 
Ларошъ, развф со стороны г. Шевалье, которой 
достоенъ всякаго роду почтенья. Еелибъ вы знали 
до чего простираются его ко мн милости, съ ка- 
кою онъ дружбою увфряеть меня, что онъ хо- 
четъ стараться о моемъ благополучін... Вы уви- 
дите, вы увидите съ какимъ онъ видомъ за ето 
возмется. Я увфренъ что вы удивитесь. Ни мале- 
хонько, сказала Жавота, я ето разум+ю, и вы 
заслуживаете сіс благополучіе за вс ваши угож- 
денія; однако, скажите мн объ одной вещи; какъ 
я булу твоею женою, то не должна ли я буду 
такъ же изъ моей матерой земли доставлять угож- 
деніс? 

Думаю, что я васъ разумЪю, отвфчалъ камер- 
динеръ, не много усмфхнувшись. То, какое могъ бы 
онъ оть васъ потребовать, не должно вамъ причи- 
нять никакого безпокойства въ разсуждени меня. 
И хотя очешь много васъ люблю, однако довольно 
имбю разеудка, чтобъ отдаться въ общее заблуж- 
ден. Ифтъ, нЁть, я не сотворень тЕйъ этобъ 
вложилъ я себБ въ голову, что вы не можете ни 
кому понравиться какъ только миф. Былъ бы 
муж смфшенъ, если бъ. захотьль онъ чтобъ ево 
жена была красавицею только для ево глазъ. Ахъ! 
Я вась понимаю, отвфчала Жавота, вы та- 
кой человЬкъ, которой согласится на извЪст- 
ныя не большія предпріятія, кая господинъ Ше- 
валье могь бы имфть надо мною. Лучшія имфйте 
обо миъ мысли, вдругь  подхватиль Ларошъ. 
Впрочемъ я надБюсь что можно, не согрЕшая предъ 
супругою благопристойностію, пропускать сотни 
такихъ малостей, кон пе стоять того чтобъ ду- 
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мать объ нихъ, н за которыя однакожъ простяки 
мужья озлобляютея. Я вамъ растолкую: напримъръ 
я васъ положу вышедшею замужь г. Шевалье 
васъ видБлъ; онъ знаетъ, что вы прекрасны, и 
увидитъ онъ то гораздо ближе, когда мы будемъ 
совокуплены. Мниъ известно, что онъ большой 
краснобай, да и все тутъ. Доброй господинъ не 


если онв когда изъ рукъ ево упустяты Хотятъ 
чтобы я пошелъ требовать справедливости въ той _ 
ОъдЪ, какой я никогда бы не чувствовалъ если бы 
мой сосЪдъ, коему ни малой до того нфтъ нужды, 
не вздумалъ вмфето меня жаловаться. 

Вашего сорта мужья, сказала Жавота, должен- 
ствовались заставить сіе нравоучене напечатать. 


требуетъ больше сего: онъ станетъ вамъ разсказы- | Не думаете ли вы, промолвиль Ларошъ, что жен- 


вать лестныя слова о вашей красотБ, о вашихъ 
пріятностяхъ, да и самъ не знаю о чемъ? 0 ты- 
сячБ вещахъ, которыя часто и у мужа вырываются. 
И такъ не ужто я дуракъ, чтобъ сердиться за 
то что онъ үчтивъ, ласковъ? И за то что нахо- 
дитъ онъ васъ по своему вкусу? Въ етомъ я не 
виноватъ. Я етого ему не говаривалъ, да и виду 
не дфлалъ. Между вами, не очень ли бы я худо 
постуцилъ, еслибъ сталь ревновать за бездЪлицу, 
сказанную имъ тебъ мимоходомъ? Бездфлица, кото- 
рая дЪйствительно не напоситъ никакого удара; 
лишь волокитныя слова какія всякой бы вамъ 
сказалъ, кто бъ васъ не увидфль: потому, то что 
я объ немъ говорю, скажу ето обо всемъ свт. 
Мужчины едБлали себ® привычку улещать любов- 
ными словами, а женщины жадно ими насыщаться. 
Для чего такой сил противиться? Учрежденному 
употребленю, и такъ сказать, всБмӣ принятому? 
Истанно, сударыня, ето было бы предаться посмЪя- 
нію веселаго сердца. Ёсли такъ, какъ я думаю, 
то я буду властвовать надъ симъ пунктомъ моего 
домоводства, То есть, отвфчала Жавота, вы счи- 
таете имЪть всю власть, амнБ оставляете на по- 
дфлъ безчестье. 

Бозчестье! сказалъ Ларошъ, выражеше очень 
обширное, которое всякій толкуетъ на свой манеръ, 
и коего прямо никто не разум$етъ, чтобъ захотфть 
дать ему большее пространство. У меня разума не 
больше какъ и у другова; однако хоропий разсудокъ 
научаетъ меня мало уважать вещь саму по себ 
нелёпую, которая будучи дЪйствительною не про- 
изводитъ никакова существеннаго зла. Впрочемъ 
есть люди гораздо глупБе, кои составляютъ и раз- 
сказываютъ привидфнія рождающія другія приви- 
дЪнія, что болБе человБкъ показываеть, что онъ 
дуракъ, то менфе такимъ почитается. Не лучше ли 
наблюдать свои выгоды? Какъ! Потому что угодно 
было нкоторымъ безмозглымъ головамъ сдфлать 
женщинъ хранйтельницами таво, что называютъ на- 
шей честью, надобно кричать, разбой, грабятъ, 


щинамъ было бы обидно сдфлать вепоможене на 
ево печатаніе; онћ тутъ столько-жъ да еще и больше 
имБютъ пользы нежель мы. Я ето вамъ докажу, 
прибавилъ онъ, останавливая Жавоту, которая хо- 
тфла уйти, ежели вы изволите минуту меня поелу- 
шать со вниманіемъ. И не дождавшись ея отвЪта, 
онъ продолжалъ. 

Когла ввБряли мы вамъ подъ сохраненіе нашу 
чееть, мы знали что худо вы ее защищать будете, 
и чрезъ очищене дурачества; да, дурачества, ето 
слово очень пристойно; мы употребили веф хитро- 
сти могущія послужить противъ непріятеля, коего 
извБетны бодрость и неустрашимость. Мы очень 
знали, что вы поддадитесь малйшимъ усиліямъ, 
но мы захотБли себя назначить въ томъ случа 
дфлать вамъ выговоры, какихъ заслуживаетъ наша 
невоздержность. Мы дфлаемъ еще злфе, больше ко 
стыду нашего пола нежели вашего, когда мы васъ 
побЪдимъ, тогда мы вами ругаемся въ видћ недо- 
стойныхъ побБдителей; мы веселимся вашимъ по- 
раженемт, какъ будто мы ничево не теряемъ съ 
нашей стороны. Согласны ли вы, сударыня... 

Вотъ етого довольно, сказала Жавота, прочь 
уходя, я больше слышать не желаю. Ларошъ еще 
хотБлъ было ее удержать; но она такъ на нево 
гаркнула, какъ я очень видфль, что нечего было 
ему дфлать, ето то заставило меня взять смБлость 
предложить ей, что я хочу на ней жениться для 
меня одного. 

Не доле ждалъ я, какъ того же вечера на- 
шелъ я се одну, и напрямикъ, выляпалъ я ей то, 
что у меня было на сердцћ касаясь ее, а она меня 
ни внутри ни на дворЬ поставила, такъ что я 
имфль добрую надежду, къ тому же сще не знала 
она, что я нфчто имфлъ выйгрышу себ въ Па- 
рижБ, кое сберегалъ я возя кареты, такъ что ето 
дБлало не большое сокровище очень прекрасное 
для дБвушки, которая ничего не имла. 

Два дня спустя, дфвица Жавота, по своей ми- 


лости, сказала мив, что скоро она и съ матерью 
6* 
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свосю пофдеть въ Парижъ старатьея искать хоро- | 


шаго м$фета, и ежели я хочу пріфхать тамъ ихь 
найти, то мы поговорим о своихъ дЪлахъ. 

Что было сказано то и сдБлано, на другой 
день послБ ихъ отъћзда, пустился я сл6довать за 
ними на свосмъ на двоемъ безъ копья, попрося 
напередъ у г. Шевалье денегь и моего отпуску. 
Онъ мив тотчасъ отдалъ одинъ, а за другимъ я 
еще и теперь таскаюсь. 

Это не помфшало нагнать мн людей моихъ 
въ Монтлери, откуда мы прибыли въ Парижъ къ 
одной прачкБ миъ знакомой, гдБ Жавота и мать 
ся были приняты очень хорошо. 

Какь никакого мета не можно вдругъ найти, 
то мамзель Жавота и мать ея были несколько 
времени на моихъ рукахъ, такъ что мой кошелекъ 
выходилъ по маленьку. Наконецъ предложилъ я же- 
нитьбу, и какъ мать видфла что я стою ея дочери, 
то въ пятнадцать дней все было устроено. ПослЪ 
свадьбы теща возвратилась домой, а я нашелъ мВсто, 
о которомъ хочу говорить, куда и наша жена по- 
томъ поступила. 


ПОВЪСТЬ 


о госпож% Аллень и о господинЬ Аббе Еврардф. 


--— 


Ето было совефмъ безъ хитрости, и нечаян- 
нымъ случаемъ, что я вошелъ въ службу къ сей 
госпожв. Какъ она въ одинъ день хала по но- 
вому мосту, то извозчикъ зацфпиль такъ сильно 
за ея карету, что күчеръ ея упаль на земь, не 
могши больше влъзть на козлы. Какъ я тутъ былъ 
присутетвенъ моею особою, то и предложиль что 
я сяду на козлы, что и было принято. Кучеръ ея 
не могши послф своего падешя больше править 
лошадьми, сдфлала она его своимъ воротиикомъ, 
а я заступиль его мЪсто. 

Ето была добрая госпожа, вдова бездБтная, 
около сорока двухь лБтъ, которая бывала пре- 
красная женщина, и имфла еще хорошіе остатки. 

Въ дом быль г. Аббе Еврардъ, который все 
үправлялъ. Онъ быль жиренъ какъ монахъ, и если 
между тфмъ кушаль онъ только ножки; но лицо 
его было свфже и красно какъ розовый цвЪтокъ, 
по причин хорошаго бургонекаго вина, которое 


онъ пилъ, для укрЪпленін своего желудка противъ 
молитвепника; онъ не имълъ ни на своемъ плать, 
ни матёйшаго не чистаго пятна. 0! это быль че- 
ловБкъ весьма чистоплотенъ. 

Сперва какъ я ево увидфлъ взялъ ево въ 
друзья, по тому что имфлъ онъ видъ весельчака 
однако въ послёдетыи нашелъ я иное пропфть. 

Когда ветупаютъ вновь въ такой домъ, то не 
знаютъ его поведения; ето заставило меня, что я 
въ одинъ день заплатиль за вино Воротнику, отъ 
котораго принялъ я лошадей, чтобъ наконецъ раз- 
сказалъ овъ мнЪ всф обряды и вдоль и поперегь. 

И такъ онъ ми сказалъ: госпожа Аллень, 
есть наша хозяйка, наилучшая въ свЪтВ женщи- 
на когда ей пе противорфчатъ; по тому что г. 
Аббе натвердилъ ей, что не надлежитъ чтоб, 
служитель говорилъ нфт, когда господинъ сказы- 
ваетъ: да; хотя бы хозяинъ и не правъ быль; по- 
тому что слуга не годится, когда онъ разумн%е 
своего господина. 

Что касается до г. Аббе, то онъ былъ, какъ 
о его видБлъ моими глазами, толстый кумъ, им? - 
ющій столько разума, что одна лишь только ба- 
рыня могла несколько разумъть изъ его разгово- 
ровъ; онъ всякое Воскресенье и въ праздники 
цфлому дому толковать законъ или сказывалъ 
проповфди, не веля идти въ приходскую церковь, 
ибо г. Иврардъ говорилъ, что повы не знаютъ, 
какъ надобно, хорошева закону. 

Госпожа Барба, прежде бывшая вявя госпожн 
Аллень, почти ничего вь домЪ не дфлаетъ, по 
тому что она стара, а только всякое утро носитъ 
бульонъ кь г. Еврарду, и варитъ для него шоко- 
ладъ, когда онъ съ постели встаетъ, а посл обфда 
подаетъ ему кофе; и барыня не хочетъ чтобъ она 
работала что нибудь евоими пальцамя, а только бъ 
ему служила. 

ДЪвица Дусіоръ, горнишиая дфвушка, все д}- 
даеть то что надлежитъ около барыни, выключая 
нагрБвать зимою трфлкою постелю г. Аббе, когда 
бываетъь холодно, и прикладывать грфлки нали- 
тыя горячимъ саломъ къ обфимъ берцамъ, и оло- 
вянный его шаръ съ кипящею водою къ ногамъ, 
какъ онъ ляжетъ въ постель. 

Г. Кули, поваръ, имфетъь приказъ готовить 
какъ можно лучше фрикасеи, а особенно супы, 
ибо г. Аббе говорить ко всякому дфлу, что хоро- 
шій новарь дфлаетъ хорошій желудокъ. 
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Теперь нтъ сахарника, по причин что по- 
слБдній сосланъ со двора. за то что не исирав- 
ляль своей должности такъ, какъ хотЁлъ г. 
Еврардь, который умфлъ лучше нежели онъ. А 
выписывають одного изъ Турса, а другова изъ 
Руана, чтобъ видфть которой изъ нихъ будеть 
лучше. 

Наконецъ окончательно надлежитъ, чтобъ већ 
люди повиновались господину Аббе, которой дф- 
лалъ все по своей голов, такъ какъ Шапошники, 
въ дом, въ коемъ онъ былъ властелиномъ надо 
всфмъ, даже касается до денегъ, безъ счету и 
безъ мры. 

Когда я хорошенько все ето узналъ, то и 
расположился я такъ, что больше повиновался 
господину нежель госпож%. 

Со веёмъ етЬмъ чуть было не согнали меня 
со двора долой. Въ одинъ день какъ я понави- 
нился, везъ я г. Еврарда для взятія воздуха въ 
Веньсанскя алеи. Ђхавши домой, захотфлось миф 
екорфе другова профхать въ воротахъ С. Антонія, 
мы другъ друга зацфоили, хотя не такъ крЪпко, 
одвако довольно чтобъ разбудить г. Аббе, которой 
почивалъ въ карет. | 

Не успфлъ онъ домой пріЪхать, какъ пошелъ 
сказывать барын%, что я великій тгрубіянъ, не 
үмю Фздить, в надобно сыскать другова посмирн%е. 

Я, который не зналъ ничево изъ ничево былъ уди 
вленъ, когда госпожа приказала меня кликнуть, для 
объявлевія мин чтобъ я завтра убиралея со 
двора долой, и что возметь онъ другова кучера. 

МнВ не помфшало спросить за что меня сеы- 
лають? И г. Аббе отвфчалъ, за то чтобъ про- 
учить меня какъ зацфилять, опасаясь чтобъ я не 
подавилъ людей, и ио причинћ что я пьяница, 
отъ котораго за версту виномъ пахнетъ. 

Мн досадно было, что за такую бездфлицу 
меня ссылаютъ; но наконецъ насильно въ людяхъ 
не остаются. На завтра какъ шель я вверхъ въ 
комнату г. Аббе, и принять мои деньги; вотъ и 
жена моя принесшая миъ бфлье на перем'Бну, я 
я ей разсказалъ мое приключеніе, стоя на двор. 
Г. Еврардъ смотрфлъ на насъ въ окошко. Гос- 


пожа Вильгельмша стала плакать видя меня безъ 
мЕста; а я утфшалъ се какъ можно лучше, и п0- | сколько дней нашей женБ поселиться; и еще къ 
шелъ къ Г. Еврарду, коснуться моихъ кругляковъ. , большей досадБ горнишной было то, что г. Аббе 

Счетъ мой быль уже готовъ. Какъ я мои вы- | приказаль госпож Вильгельмшћ кушать въ ска- 
тирки положить къ себ въ карманъ, тогда г. Аббе тертной, а потомъ какъ приходить ерокъ ея родовъ, 
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сдфлаль мив милость спросилъ меня: Какая ето 
молодая женщина, съ которою ты говорилъ на 
двор? Ето, сударь, отвфчаль я ему, моя жена. 
Такъ по етому ты женатъ? Да, сударь, вы етого 
не вдали, сказаль я ему. 0! это перемфняетъ 
положене, надобно имфть соболЪзнованіс къ тфмъ 
людямъ, кои семейство имфютъ. Сколько у тебя 
дБтей? Тоть нли та, что выйдетъ на свЪтъ, отвф- 
чалъ я ему, будегъ первый. Ето еще въ приба- 
вокъ, что обязываетъ мою жалость выпросить тебЪ 
прощеніе, сказалъ онъ, состоянів въ какомъ нахо- 
дитея твоя жена, и нищета въ которую можеть 
быть скоро вы того узнаете, будучи безъ м%ста, 
заставляютъ меня забыть твои глупости. Ступай, 
возвратись къ твоей должности, я получу тебф про- 
щеню. Жена твоя въ здфшнемъ ли квартал жи- 
ветъ? НЪтъ, сударь, отвчалъ я ему, она оченъ 
далеко живеть отсюда. Но, продолжалъ онъ, ей 
очень трудно такъ далеко ходить? Я чаю здБсь 
есть вверху одна небольшая комната, въ которой 
можно се пометить; она туть скорфе получить 
воспоможеніе, какого требуеть ея состояніе. Ми- 
лосердіе госпожи Аллень простярается безъ раз- 
бору на всякаго рода людей, однако натурально 
чтобы ея служители имли преимущество. Я пойду 
къ ней, и стану просить квартиры жен$ твоей. А 
ты покуль все таки вели перенести небольшіе твои 
пожитки, 

Я такъ быль переполошенъ, увидя столько ми- 
лостей, что я остался какъ статуя бездыханная, не 
могши его поблагодарить. Въ то время какъ я все 
это пересказывалъ госпожБ Вильгельмшф, хозяйка 
наша приказала обфихъ насъ къ себЪ привести. 

ПослВ многихъ вопросовъ и говореньевь да и 
нБгъ, по причинв что госпожа Аллень никогда не 
хотБла имфть у себя женатыхъ, наконецъ опредф- 
лено было, чтобы жена моя спала въ маленькой 
горенкБ вверху надъ г. Аббе, а я въ моей обык- 
новенной надъ конюшнею. 

Казалось мнф по нБкоторымъ рћБчамъ сказан- 
нымъ мамзелью Дусіоръ, что не очень она была 
довольна видБть въ дом госпожу Вильгельму, 
но какъ не требовали въ томъ ея мнЪнія, то должно 
было ой замолчать. Не помфшало ето спустя нћ- 
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то велЁно къ ней носить въ комнату, потому что | намъ прекраснфйшее изображеніе. Однакожъ, какъ 
могла бы она себя повредить ходя внизъ и вверхъ; |я считаю, и какъ я знаю собственнымъ моимъ 
такь что ее весьма берегли. опытомъ, что иногда не худо удаляться отъ 06- 

Я такъ быль радъ видя веБ хороше образы, Щихъ шравилъ, я не буду вамъ много повторять 
что готовъ былъ я идти въ ледъ для боярыни, а | УНЯТЬ ТБ жестоыя сраженія, кои заставляютъ васъ 
въ огонь для господина Аббе, кои такъ попечи- | еще чувствовать сильныя колебанін внутреннихъ 
тельно старались о женф моей и о ея плоді, ко- | Прискорбностей; надобно немного удаляться отъ 
торый былъ дфвчонка, родившаяся не много ранфе | Разсуждешя вышнихъ вещей, однако не упуская 
нежели госпожа Вильгельмша считала; это слфлало | ёВ0 изъ виду, чтобъ иридать нфчто болфе къ дЪй- 
что госпожа Аллень дала ей бездфльныя пеленки, | СТвительности. Впредъ споспЬшествуй миф, дра- 
вмфето хорошихъ, однако г. Аббе говорилъ г. Аллень, | Жайшая моя сестра, въ совершенетвћ тБхъ прі- 
что тутъ нфть большаго худа, ибо другія будуть | Ятныхъ восторговъ, коихъ ваша теплота лишала 
служить для перваго ребенка, какова имфть будетъ | Васъ до сего времени, не смотря на старанія дћ- 
наша жена. лаемыя мною, чтобъ заставить васъ вкусить ихъ 
въ совершенной ихъ полности». 

Чтожъ вы туть находите къ изобличенію, ска- 
залъ я мамзелБ Дусіоръ, какъ она перестала чи- 
тать? Тугь ни одного слова нЪтъ такова, какъ 
ты изволашь меня заставлять’ вфрить. Это по 
пстинБ хорошая и прекрасная проповЪдь, и вы 
хочете чтобъ я жаловался въ томъ, что господинъ 
Аббе хочегь учить жену мою закону! НЪть, право, 
я напротивъ буду имъ за то обязанъ во всю мою 
ЖИЗНЬ ЖИВУЩУЮ. 

0! Когда вы такъ хорошо ето понимаете, от- 
вфчача она, то надобно дать вамъ есще одну 
связку: вы, миБ кажется, очень хорошо будете ее 
носить. БЪдный г. Вильгельмъ, жалко что у тебя 
такой тупой разумъ! Вы не понимаете что зна- 
чать эти слова касаясь вашей чести? Моей чести, 


Въ дом шло наилучлимъ образомъ, гдф вся- 
кій быль доволенъ, выключая дфвицу Дусіоръ, ко- 
торая миъ всегда выпускала мимоходомъ н}кото- 
рыя язвительныя слова на счетъ госпожи Виль- 
гельмши и господина Аббе. Однако наконецъ, ето 
било меня какь молоткомъ въ голову, такъ что 
я за ними долгое время караулилъ не видя ни- 
чего того, что сказывала мамзель Дусіоръ, и я 
очень видБлъ что она была только болтунья. 

Въ одинъ хорошій день, считала она что го- 
родъ взяла, привесши ко миъ любовное письмо 
г. Аббе, такъ какъ она сказывала и что вилла 
она какъ жена моя выронила ево изъ кармана. 
Она ево ми читала много разъ съ одного конца 
даже до другова, не понимая тутъ ничево такова, 


чтобъ было что въ немъ противь моей чести, какъ о А 
ей хотБлось; и вы увидите по правдћ что ничево Е о Ы а и 


тутъ ить такова, ибо я ево кладу вамъ предъ слБпоту? Полно, полно, ‘мамзель Дүсіоръ ежель 
глаза. только такъ будуть говорить моей жен%, то я не 
опасаюсь жить подъ вывЪской, попался. 

ТЬмъ лучше для вашей супруги и для вашего 
покоя, г. Вильгельмъ, сказала она мн%, но сетьли 

«Наконець я вкушаю, съ полною пріятностью, | вы ничего не понимаете изъ сихъ словъ, то Аббе 
плоды новой жизни, коея употреблению нм%лъ я | изрядно ей ихъ растолкуетъ; безбожникъ! Я не 
честь васъ научить и вы готовы вступить въ со- | знаючто удерживаеть что я тебя не удавлю... Не- 
вершенство, коего нензреченныя сладости я вамъ | достойной! ПослБ таво какъ онъ мнф обЪщалъ... 
прославлялъ. Также съ удовольствіемъ усматриваю, | И вдругь она пошла проливъ нфеколько слезъ, 
что вы не имфете больше тфхь сухостей, коихъ | кон подали мн мысль, что господинъ Аббе можеть 
лишеніе прежде сего причиняло вамъ только несо-| быть обфщалъ ей больше масла нежели хлЪба. 
вершенное восиламененіе сердца: сухости застав- Около восьми дней имфлъ я ето воображеніе 
ляющія пасъ взаимно отчаяваться, когда нибудь | въ мысляхъ, но одна вещь, которую усмотрћлъ я 
достигнуть до сего состоянія блаженства, состав-| въ конце того времени, вложила миЪ въ голову 
ляющаго награжденіе одиноческой жизни, коея | совсъмъ другое, какъ объ ней, такъ н о госпожВ 
наши величайшіе и глубочайние учители дБлають ' Вильгельмит. 


«Дражайшая моя сестра». 
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Однимъ утромъ какъ я былъ въ моемъ овся- 
номъ амбар для шевеленья его, какъ обыкновенно 
ето дБлаютъ кучеры, чтобы онъ не сгорфлея, уви- 
дБль я въ окошко изъ одного угла, въ коемъ я 
быль, г. Еврарда, который находился въ шлафоркЂ 
подлЪ боярыниной кровати, и какъ онъ говорилъ 
ей очень близко на ухо, такъ что я не видалъ 
рукъ ни таво ни другой. | 

Ето сдБлало, что я въ нБкоторой вещи усум- 
нился, съ другою вещію бывшею прежде таво, какт 
овъ оправлялъ подвязку у боярыни лежащей на 
шессф. 

Ето придало ми любопытства чтобы получше 
разсмотрфть; но какъ сдфлать? Въ окошкф могли 
бы меня увидфть. Вздумаль я самъ собою, что 
госпожа приказывала мнЪ приходить къ себЪ вся- 
кое утро оевфдомляться поћдетъ ли она со двора. 
Ето хорошая была выдумка, чтобы къ ней вползти, 
какъ будто безъ всякаго умыелу. Ни одна живая 
душа не попалась мнф навстрфчу даже до самыхъ 
дверей комнаты, кои были не дотворены; такъ что 
я однимъ глазомъ видфль въ противостоящемт зер- 
калБ только половину происходящаго на постелђ; 
но въ награду за то слышалъ я все то что было 
говорено, н это была госпожа Аллень, которая 
тогда говорила господину Еврарду: Чему я, любез- 
ный мой Аббе, должна приписывать холодность, 
чтобы не сказать безпристрастность, которую вы 
мн даете испытывать съ нЪкотораго уже времени? 
Я холоденъ! Я безпристрастенъ! отвфчалъ онъ; я 
никогда не бывалъ боле обладанъ, болће прель- 
щенъ, и болБе въ состояніи отвЪчать веБмъ ми- 
лостямъ, коими вы меня обременяете; и надлежало 
чтобы ето было такъ, какъ онъ сказывалъ; ибо не 
говорили они больше ни тотъ ни другая, какъ 
только слышны были слова нашиигованныя вздо- 
хами и ахами! гдз я ничево но разумълъ. И для 
таво пошель я назадъ, какъ мамзель Дусюръ при- 
была, которая сиросила меня, чего я хочу. Овћ- 
дать, сказалъ я ей, пофдеть ли боярыня сегодня 
поутру; но я не смълъ войти, потому какъ я ду- 
маю, она съ господиномъ Аббе въ важномъ разго- 
вор, который касается только до ихъ двоихъ. Что 
до нее то быть такъ. отвфчала горничная осер- 
дившись; но что до другова, то онъ мн} запла- 
тить, иль я не дфвка. Пойди г. Вильгельм, про- 


‚хоть слегка, что не должно ввЪряться маленькимъ 
‚ воротникамъ. 

| Очень я понялъ изъ етихъ словъ то мамзель 
 Джіоръ хотБла сказать, какъ о себ такъ и гос- 
ОБЕ но я не могъ себ вколотить въ головищу, 
‚чтобы Аббе способенъ былъ къ вещамъ сего роду, 
между хозяйкою и служанкою, что довольно было 
(бы одной изъ двухь, для одного со всемъ чело- 
'вЪка: и еще пришло мн$ то въ мысль, этотъ смет- 
ной язычишко хотфлъ меня увфрить, какъ будто 
ребенка, что госпожа Вильгельмша имфетъ свою 
долю въ лепешкф, тфмъ наиболфе какъ я зналъ 
самъ собою, что жена моя тутъ у губъ не обма- 
нывала, а потомъ, внрочемъ, письмо его писанное 
къ ней, ничего такого не сказываетъ, какъ онъ го- 
ворилъ госпож%. 

Приходя и проходя дни, какъ товоритъ иной, 
наступиль между тБмъ наконецъ, что мамзель 
Джіоръ зная больше нежель я о томъ, что каса- 
лось до нее со стороны господина Аббе, который 
не хорошо поступалъ съ нею въ этомъ случа%; и 
за то довела она ето до ушей боярыни, которая 
чрезъ вБеколько времени никакого виду не пока- 
зывала, чтобъ съиграть ей лучше свою игрушку, 
какъ вы увидите послБ етова. 

Что касается до мамзель Джіоръ, то сказала 
она съ своей стороны, что Фдеть она къ своимъ 
родителямъ на свою родину: но были въ дом} 
люди, кои очень знали, что она голубкомъ поле- 
тБла въ голубятню одной повивальной бабки. 

Госпожа Вильгельмша заступила ея мето гор- 
ничной при нашей хозяйк$, которая приказала ей 
спать подл$ своей опочивальни растворя двери, по 
причин что съ нфкотораго времени воображаеть 
она себЪ, будто видить по ночамъ духовъ, коихь 
она боится, и это было для ея ободренія: ибо не 
полагалась она на господина Аббе, который ска- 
зывалъ, что никогда не бывало съ того свЪта вы- 
ходцевъ какъ только въ головЬ добрыхъ женъ. Не 
очень былъ доволенъ сею неремЪною, которая по- 
мБшала мнф ходить къ женБ моей, такъ какъ я 
иногда дфлываль въ маленькой ея горенк$. Нако- 
нецъ я сдћлалъ монмъ разумомъ, что ночью хо- 
дилъ я къ ней на постель, какь уже она ляжеть 
спать, темпою маленькою лфетницею, и всегда на 
самой зарБ убиралея прочь для чистки моихъ лд0- 


должала она, я велю тебБ сказать, сели ты бу- | шадей. 


деть надобень госпожЂВ: но всегда учнеь у меня, 


| Однако Въ ОДИИЪ день, не знаю кавъ ето могло 
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сдБлаться, такъ я крфико заснулъ, что и не взду- 
малъ по обычаю встать на разевът дня, который 
видфлъ входящей въ окошко, у коего не закры- 
валь я занавБсовъ; какъ было тепло во всю ночь, 
то я совсБмъ раскидалея лежа на краю постели, 
будто зная что никто на меня смотр$ть не будетъ. 

Проснувшись услышаль я шастанье въ бояр- 
ской спальнБ, какъ будто кто ходитъ. Тотчасъ я 
увидфль, чрезъ кроватную ножку, что ето госпожа 
Аллень, будучи въ одной сорочкВ, шла въ ту ком- 
нату гдВ я былъ. Видя себя пойманнаго, какъ ли- 
сицу во ржи, вздумалъ и сдћлаться спящимъ, и 
притворился храп$ть но шевелясь ни рукой ни но- 
гой, покуль сидфла госпожа на своихъ креслахъ, 
кои стояли въ углу комнаты противъ самого меня. 
Знаютъ что женщина вдова была уже замужемт, 


она меня сквозь свою спальню въ ту комнату гдЪ 
спала моя жена, гд я видёлъ ее въ своей постелБ 
и подл ее растянувшагося Аббе, которые оба спали 
крБпко. 

Сіе видфше такъ меня сильно ужаснуло, что 
когда бы я не обфщался госпожф Азлень ничего 
не говорить, то не могь я произнести ни одного 
слова: боярыня вытащила меня даже въ переднюю, 
У которой двери заперла за нами и потомъ ска- 
зала мнф: ну Вильгельмъ, что ты думаешь о томъ, 
что теперь ты видфль? Ахь! сударыня отвфчаль 
я ей, ни какъ я этого не ожидалъ; оно весьма 
безчестно для человЪка сего одћянія. Можетъ быть 
по причинф характера не осмфлился бы я къ нему 
прикоснуться, но что до жены моей, которая таво 
не имфотъ, т0 я сс вамъ такъ проучу, что скоро 


и она ужъ не ученица; это меня заставило такъ | заговорить она, полно, полно! Изъ етого ни больше 


остаться какъ я былъ, не перемфняя моего ноло- 
жедія, ни дфлая подобія проснуться, чтобы не 
имфть труда предъ нею извиниться: а сверхь того, 
почтетъ ли она за грфхъ что я лежалъ съ моей 
женой. 

Какъ скоро она вышла, то и я также пошелъ 
къ своему длу, какъ всегда бываетъ, и все прошло 
въ этотъ день по обыкновенному. 

Въ слфдующую потомъ ночь, хотЕлъ я идти 
видЪться еъ госпожею Вильгельмшею, но маленькія 
двери нашелъ я заперты. Ето заставило меня по- 
думать, что такъ едБлано было по приказу боя- 
рыни, коя не захотБла чтобы я спалъ съ моей 
женой. Ето не очень мнЬ было пріятно. Посту- 
чался я тихонько у дверей; но какъ жена моя миф 
ихъ не отперла, то подумалъ я, что теперь она | 
въ первомъ сенф; почему и воротился я назадъ какъ 
не еолоно хлЪбавъ. 

Поутру, какъ я въ пять часовъ съ полуночи 
быть у моихъ лошадей, увидБлъ я въ окошк$ боя- 
рыню, которая махала миъ, чтобы взошелъ я по 
большой зБетницр вверхъ; она отперла сама ве 
двери, и какъ на мн$ были конюшенныя туфли, 
то приказала мнБ она оставить ихъ въ передней, ' 
чтобы не надфлать стуку. 

Не зпалъ я что думать о всемъ етомъ манеж?; 
ибо она была только въ одной коротенькой испод- , 
ниц; однако сказала она мнЪ, если ты мнв 06%- 
щаешься ничего о томъ не говорить, что я теб 
покажу, то будешь имЪть случай мною хвалиться. 
Я все ей обфщаль, чего опа желала, н повела 








‚отметить, и сего 


ни меньше не прибудотъ, бъдной мой Вильгельмъ, 
сказала она, а шумъ, которой ты налЕлаешь, 
увфдомить весь свЪть о томъ, о чемъ хорошо 
было бъ если бъ онъ не зналъ, какъ для твоей 
чести, такъ и для чести мосго дому: однако ни 
мало не безпокойся, я знаю способы, какъ за тебя 
Жъ дня увидишь ты, какъ за 
ето возьмусь. Окончай убирку твонхъ лошадей и 
въ десять часовъ пойди ты къ его преподобію 
отцу Симопу, и скажи ему, что я прошу его 
притти сего дня у меня отобБдать. 

Что жъ, сударыня, сказалъ я ей, отець (и- 
монъ сдфлаеть во всемъ етомъ? Возставитъ ли 
онъ мнЬ честь на голову на мЪсто ‘той, какую 
собачій сынъ Аббе тутъ оставилъ? Теперь ужъ вы 
увидите, я не повфрю ни попу ни черту. Ты очень 
хорошо сдБлаешь, отвфчала госпожа; я сама ихъ 
узнала какъ тфхъ. такъ и другихъ: однако все- 
таки исполни т0, что я тебф приказываю, вотъ 
теб$ моя рука, дорогой мой Вильгельмъ, что скоро 
мы избавимся отъ этого бездъльника Аббе. Ты 
будешь имЪть удовольствіе видБть какь я сгоню 
ево 60 двора. Вы бы очень хорошо сдфлали такъ же 
со двора согнать и непотребную жену мою, отв 
чалъ я ей. Это можеть быть не хуже было бъ. 
говорила она, однако будь тернфливъ, все пойлсту 
задно; надфюсь сыскать способы скоро тебя вы- 
лечить отъ етой болфзни, кою ты получилъ открывъ 
поведене жены твоей; ты увидишь что ето зло 
будеть къ лучшему: прилфиись ко мн и я елћ- 
лаю тебя счастливымъ; я тебя отставлю отъ ко- 
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нюшни, а едЁлаю моимъ камердинеромъ. Не первая | кладуть болће быть и въ дом. Эти послЬднія 
буду я женщина, которая употребляеть для услуг | слова мною прибавленныя изъ моего мозгу, и по 
своихъ большова чернобровца какъ ты: ни кому | причин хорошей дружбы какую я ему оказалъ, 
про ето не сказывай: а дай мн волю дфлать. | сильно его разсердили, чімъ я много веселился. 
Посл сего ова меня выпустила, а сама пошла | Я думать что станет онъ меня бить, и хотБлось 
въ свою спальню. миъ тово посмотръть; потому что я отдалъ бы 

Справедливо говорятъ, что ни что такъ не вы- | назадъ ему на спину отъ добраго сердца тё рога 
лБчитъ всякое зло, какъ богатство; ибо одна мысль | кои приставиль онъ ми} къ голов 
о счаети, кое обБщала мнЪ госпожа Аллень, за- Къ вечеру, прислалъ Аббе спросить боярыню, 
ставила меня почти забыть то, что я лишь ви- | изволить ли она дать ему время до завтра, для 
дфлъ: а къ тому жъ, когда жена ваша способна | врученія ей отчету во всемъ томъ, что онъ имфлъ 
была такъ сбиться въ сторону, ето такъ сильно | отъ нее; и госпожа Аллень, приказала ему ска- 
уменьшаеть доброе мн%ніе, какое вы должны | зать, что въ томъ онл согласна. И такъ на дру- 
всегда объ ней им%ть. гой день отдалъ онъ свой счетъ какъ хорошо, такъ 

Я расположился держаться моей стороны, и|и худо; но госпожа была такъ рада видя себя 
это было тотчасъ сдфлано, потому что я шелъ отъ | освободившеюся отъ нево, что и не смотрфла при- 
доброва сердца, я ничего больше не желаль какъ | стально за мелочью, которая однакожъ оставалась 
только видБть какъ подфйствуеть отецъ Сбимонъ, | Важною. 
когда онъ придетъ обдать, такъ какъ онъ 0б%- Вещи его тотчась были вынесены, потому 
щался, когда я звалъ его. что онъ ихъ не имфль, а комнатные уборы при- 

При ево прибытии, у господина Аббе Еврардъ | надлежали къ дому. Наконець онъ пофхалъ и не 

было ни большова ни малова ктобъ не радъ тому 
былъ, за выключкою госпожи Вильгельмши, кото- 
рая ни чего подобнаго тому не показывала, одна- 
ко не меньше о томъ думала, ибо добрая скот- 
ница спустя два дни сквозь мфеяць провалилась 
и унесла у мевя все то что я имфлъ лучшаго и 
хорошаго, что таскаться за Аббе. Налобно что 

| далеко убрались; ибо я съ того времени не 
видалъ и не слыхалъ объ нихъ ниже вЁтромъ ие 

наносило, да и я очень мало печалидся. 

Госпожа Аллень по крайней мр вдвое мнф 
пожаловала вмБсто того что жена моя унесла у 
меня, что меня еще скорће утЬшило, Приказано 
миъ было сыскать для нее горнишную женщину 
и кучера и я ей обоихъ вручилъ за монмъ вы- 
боромъ. 

Хотя не умълъ я ни читать ви писатъ ни на 
счетахь класть, но взялъ я въ руки ея дфла, 
чтобъ править домомъ, такъ какъ дфлалъ Аббе, и 
такъ ве люди называли меня господииъ Вильгельм, 
толстъ какъ рука въ дом%. 

Однимъ утромъ какъ была она въ своей по- 
стел, и какъ я отдавалъ ей отчеть въ иъкото- 
рой вещи, она мн$ сказала, ты видишь Вильгельмъ, 


носъ длиннЪе сталъ на аршинъ: сли за столь и 
боярыня ни мало не заботилась о томъ, что крив- 
лялся Аббе, которой сталъ нодстрачивать монаха 
во время объда, а онъ храбро ему отвфчалъ. на 
всБ вещи, какія онъ предлагаль для спорованья; 
но какъ боярыня взяла сторону его преподобія, 
противь своего обыквовенія, то тотчасъ горчица 
въ носъ кинулась Еврарду, который бросилъ свою 
салфетку и ушелъ какъ безумной въ свою комнату 
думать. 

Ето произвело громкое постыдное приключене, 
такъ что веБ люди туть бывшие не знали мы что 
подумать: но боярыня тотчасъ на полету мячъ 
отшибла: Вильгельмъ, сказала она мив, пойди 
скажи господину Еврарду, когда онъ такъ худо 
чувствуетъ ту честь, кою я ему дБлаю, сажая его 
съ собою за мой столъ, и какъ онъ не дфлаеть 
почтенья тБмъ людямъ, которыхъ я отличаю, то 
сдЪлаетъ онъ мнЪ удовольствю впредь не являться 
къ моему столу. 

Когда бъ мнф дали денегъ, не столько бъ я 
былъ радъ, какъ сей давной мнЕ отъ боярыни 
комисін, которую отнесъ я совсБмъ горячую. Не 
приказалаль она тебЕ также, отвБчалъ миЪ Аббе, 
сказать мн, чтобъ я вышелъ изъ ея дому? НЪтъ, | какъ я много имф$ю къ теб довфренности: я на- 
промолви лъ я ему, но сто можеть случиться безъ | дћюсь что ты не измфнишь мн, какъ тоть без- 
веякаго чуда: когда выгнали изъ за стола, то не! дфльникъ Еврардъ. 0! что касается до сего то 
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ифтъ, сударыня, сказалъ я ей, ибо надобно чтобъ 
я быль великой негодяй, и сверхъ таво, поцћ 
ловалъ я у ней руку выставившуюся съ постели. 


Какъ это! сказала она, ты еще и волокита? 
0! сударыня, отвфчаль я, желаль бы я быть 
столько волокитою сколько вы прекрасны, нако- 
нецъ чтобъ вамъ быть прятнымъ. Но знаешь ли 
ты, промолвила она, что ты мнЪ дфлаешь любов- 
ное объявленіе, и что я должна за ето разсердиться? 
А что вамъ изъ таво прибыли будетъ, сказать я 
въ мою очередь, оно не будеть ни больше ни 
меньше, а лучше было бъ когда бы вы радовались, 
а не сердились. Я очень знаю, что человфкъ моей 
масти не достоинъ ятобъ вы отвфчали на его 
сказыванье; но естьли вы имЂете ту милость, то 
вы въ послфдетыи не будете раскаиваться. Я хочу 
стому вфрить, отвЪчала она; или я буду очень 
обманута или ты честный человфкъ; однако етого 
не довольно, а надобно быть скромну. 0! не 
бойтесь, сударыня, сказалъ я ей, я нфмъ бываю 
какъ карпъ когда надобно; послЬ сего она заду- 
малась, а я взяль ея руку, потомъ открылъ 
одБяло, въ томъ м$етБ гд была ея грудь б$лая 
какъ снБгъ. Отважился я положить палець на 
одну, потомъ всю руку, а послБ 06$ на об, 
какъ она была все въ задумчивости, и не 
могло ето ее образумить то я осмЪлился ев поцф- 
ловать. 0хъ! отъ етого она очнулась: пойди прочь 
Вильгельмъ, сказала она, сБвши на постель. Ты 
очень смлъ, а я очень слаба. Изрядпо, сударыня, 
отвфчалъь я, такъ оставьте жъ работать моей сыф- 
лости и вашей слабости, ето сдфлаетъ что мы 
оба имфть будемъ удовольствієе Н%тъ, отвфчала 
она, я слышу идеть моя горнишная женщина; 
пойди прочь и сверхъ всего помни то, что ничемъ 
не можешь ме понравиться, какъ только скром- 
ностію; а какъ и въ правду горнишная лришла то 
я выходя вонъ сказалъ боярын%, коли на етой 
ног, то я считаю что дБло мое үжъ въ мЪшк®. 


Я ей не сказывалъ, а дфлаль то, о чемъ я 
лишь выговорилъ, потому какъ я примфтилъ, что 
она уже съ извфетнаго времени имфла ко ми 
добрую волю. Ето на завтра гораздо лучше объ- 
явилося, такъ что привели мы всЁ наши флейты 
въ согласіе, чтобъ жить въ послЕдствін, въ доб- 
рой совершенвой дружбрЬ со веБхъ родовъ обетоя- 
тельствами, наилучшими и пріятнйшими, такъ 


что бъ кто таковъ ни быль, ни кто никогда не 
примфтилъ таво, что было. 

Такимъ образомъ продолжалось это боле де- 
сяти лфтъ, въ кои наградила она меня довольнымъ 
добром которымъ я теперь живу благополучно: 
послф сего времени эта милостивая боярыня скон- 
чалась, оставя мнф еще нёсколько вещей по ду- 
ховной такъ какъ и прочимъ служителямъ. 

ПослБ ея смерти, нахожусь я въ деревни 
подл Парижа, гд я выучился у школьнаго ма- 
стера писать и читать книгя, кон подали мн} охоту 
сдфлать одну въ мою очередь, какъ я вижу что 
свЪтъ въ то вмфшивается.... 

«Если сін четыре повести не нравны будуть 
публик, то навфрно не противны будуть и про- 
чимъ. Ето меня ободрить, и послЁ таво что мнћ 
помфшаеть попасть въ высокіе умы? Еще, кто 
знаеть что случиться можеть въ свЪтБ? Я вВдь 
не толще другова; а при томъ академическія двери’ 
не прекрасны ль и не широки ль? Во всякомъ 
случаБ чЕмъ бы могли меня попрекнуть? Что я 
пишу какъ извозчикъ, Есть много другихъ, кото- 
рые такъ же пишутъ, однако жъ никогда они не 
бывали извозчиками». 


Конецъ. 


1478. ПовЪсти и разсказы. П. Камен- 
скаго. 2 части. Санктпетербургъ, въ ти- 
пографіи Ш отд. собств. Е. И. В. канц 
1838 года.—Въ 16 д.л., часть 1-я 266 стр. 
Часть 2-я 248 стр. 

Книжка эта издана довольно изящно и имфетъ 
б слБдующихь литографированвыхъ рисунковъ, 
лит. Штенберга. 

1. Всадникъ, скачущій на сБромъ конф къ бе- 
регу моря. 

2. Всадникъ съ двушкою (къ повфсти Майко). 

8. Неожиданное посБщеніе (къ разсказу Лун- 
скаго). 

4. Заключенный, сидящй въ тюрьмћ (къ 1п0- 
вфети Самуилъ-Готлибъ Гмелинъ. Академикъ). 

5. Несчастное приключеше (къ статьБ Ворманъ). 

6. ДБвушка и юноша лежаще на могил$ подъ 
крестомъ мертвыми; справа стоить монахъ (къ цо- 
вфсти <Конецъ міра»). 

Изданіе это довольно рдко попадается въ на- 
стоящее время ва книжномъ рынк?. 
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Поэтъ-переводчикъ. 
Род. 1327 г., ум. 8 марта 1883 г. 


Павелъ Ивановичъ Каменск й— писатель школы | 


(м. Энциклопедическй словарь Ефрона, томъ 


Бестужева-Марлинскаго. Онъ оставиль С.-Петер- | ХІҮ, стр. 172-я. 


бургеый унаверситетъ и добровольно отправился 
служить юнкеромъ на Кавказъ. 


Повести Каменскаго (часто изъ жизни на Кав- 
каз) были очень популярны. Лучшія изъ нихъ 
были: «Искатель сильныхъ ощущенй», «Письма 
Энскаго», «Конецъ міра», «Гаковъ Моло». Камен- 
скій написалъ также драму: «Розы и масках. Въ 
1838 г. вышли въ С.-ПетербургВ «ПовЪсти и раз- 
сказы» Каменскаго. Въ разборБ ихъ Б%линекій 
вполнЬ вБрно указалъ, что дЪйствующія въ нихъ 
лица-—призраки, а не живыя созданія. 

Каменскій до того увлекалея описательною сто- 
роною поэзія, что его повсти и разсказы могутъ 
замфнить не только статистику и топографію Кав- 
каза, но и словари грузинскаго, черкескаго и ту- 
рецкаго языка. 

Умерь Ц. И. Каменскій въ 70-хъ годахь. 


1479. ПовЪети Новичкова. Санктпе- 
тербургъ, въ типографии медицинскаго 
департамента министерства внутреннихъ 
дЪлъ. 1833 года. —Въ 8 д. л., 188 стр. 

Въ начал книги слъдуеть посвященіе — «Его 
сіятельству милостивому государю князю Ивану 
Александровичу Лобанову-Ростовскому, съ чувством 
глубочайшаго почтенія посвящаетъ Я. Д—въ». 

Въ слфдующемъ листЁ находится эпиграфъ: 


Чей трупъ, какъ на распутьи мгла 

Лежить на темномъ лонф ночи! 

Престое рубище чресла, 

ДвВ ленты покрываютъ очи, 

Прижаты кь хладной груди переты, 

Уста безмолвствуютъ отверзты! 
Державинъ. 


5210 


ЗатБмь дале помфщено оглавлеше книги. 

1. Мать предательница. 

2. Хуложникъ. 

Книга въ хорошо еохранившихся экземплярахъ 
почти не находима и принадлежить къ числу биб- 
ліографическихъ рБдкостей. 

Купленъ мною экземиляр>ъ, 
шійся за 5 рублей. 


хорошо сохранив- 


1480. ПовЪеть краткая и достовЪрная 
о раскольницахъ, на соблазнЪ и позор%, 
православныя нашея Восточныя церкви, 
въ сія послЪдвія времена, прибиваю- 
щихся.—Будимъ. 1848 года. — Въ 8 д. л., 
46 стр. 

Әта рБдкая брошюрка издана Платономъ Афо- 
нацковичемъ спископомъ будимскимъ и напечатана 
славянскимъ шрифтомъ. Она содержить въ себЪ 
краткій очеркъ о начал раскола въ Россіи и рас- 
пространенія его австрйскими славянамя. Въ Рос- 
ем эта книжка рЕдка. 


к гол 
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По ръдкому экз. изъ собранія А. Бурцева. 


Б. - 





| 
| 
| 


ской Маркграфинъ Фредерикъ ЛУуиз%. 
Сочинене Матвћя Комарова. 3 части. 
‘Москва, 1786 года. 

Эта рЪдкая книжка МатвЪя Комарова, автора 
жизнеописанія Ваньки Каина, въ свое время н 
много лБть спустя посл$ своего появленія, распро- 
странялась съ необыкновеннымъ успфхомъ; ее 0с0- 
бенно читали невзыскательные грамотБи низшихъ 
слоевъ общества. 

Не смотря на свою безграмотность, это изда- 
ніе выдержало десятки изданій и книга въ настоя- 
щее время р%дка. 

Купленъ мною экземпляръ за 8 рублей. 


1482. ПовЪсть о смерти Петра Великаго. 
Сочиненіе архіепископа Өеофана Прокопо- 
вича. Напечатано въ С.-Петербург%, 1726 
года.—Въ 4 д. л. 41 стр. 

Въ изчалВ слБдуеть надписаніе Л. 1-го: «0 
смерти Петра Великаго Императора россійскаго, 
краткая повсть». Въ концћ: «Печатано въ санкт- 
петербургской тицографін, 1726 года, августа 
1] дня». 

См. «Опытъ россійской библіографін или пол- 
ный словарь сочиненій и переводовъ» Василія (0- 
‘пикова № 826.—У П. Строева № 242. 


1483. ПовЪсть о страстяхъ или при- 
ключенія господина Шрупа. Въ двухъ 


частяхъ. Переводъ съ французскаго язы- 


ка подпоручика Панкрата Полонскаго, 
въ С.-Петербург, при Императорской 
Академіи Наукъ. 1764 г.—Въ 8 д. л., 


‘часть 1-я 6+170 стр., часть 2-я 1794-1 стр. 


См. «Опытъ россійской библіографіи» Василія 
Сопикова, стр. 393 сказано. что— «это сочиненіе 
печатано въ количеств 228 экземпляровъ и было 


‚ продано съ прочими книгами ва вфеъ бумаги». 


1481. ПовЪеть о приключеніи Англій- | 
скаго милорда Георга и о Бранденбург-. 


Въ заключеніе своего сочиненія авторъ гово- 
рить: — «Сіс есть изображеніе человеческія жизни, 
въ которомъ показалъ натуру во всякомъ ея вид%. 
 СлЪдуя за нею въ елдъь межъ страстей, коихъ 
‘истолковаль происхожденіе отъ колыбели даже до 
гроба». 

Книга весьма любопытная по своему содержа- 
нію и очень р®дка. 


1433. ПовЪсть о трехъ сыновьяхъ Алія 


О 


и трехъ дочеряхъ правителя Алексан- 
дрійскаго Сирока; турецкая сказка. Въ 
Москв%, въ университетской типографіи 
у Н. Новикова. 1781 года. Въ 12 д. л., 
155 етр. 

Повфеть эта переведена съ турецкаго языка 
на французскій въ 1760 году, а съ французскаго 
на русскій языкъ переложена въ 1780 году. 

Книжка довольно любопытная и, безъ сомнћ- 
нія, рёдкая. 

Күпленъ мною экземпляръ, хорошо сохранив- 
шійся, изъ бибдіотеки Новикова, съ его отмЪт- 
кою. 


1485. Погребальные и поминальные 
обряды крещеныхъ татаръ Уфимской гу- 
берніи. Казань. 1899 г. Типографія уни- 
верситетская.—Въ 8 д. л. 35 стр. 

Әта весьма любопытная брошюра издана С.М. 
МатвБевымъ, въ количеств только пятидесяти пя- 
ти экземпляровъ и при томъ не для продажи. 


объясвя 





1486. Подарокъ дътямъ въ память 
1812 года, продается въ книжной лавкЪ 
Плавильцикова подъ № 28. Надпись эта 
напечатана на передней сторонъ футляра, 
въ которомъ находится азбука, состоящая 
изъ 34-хъ картинокъ, заимствованныхъ. 
изъ каррикатуръ 1812 года, съ двусти- 
шіями на каждую букву; всего 34 листа, 
8 д. л., гравированные крЪпкой водкой, 
въ однихъ очеркахъ для раскраски. На 
задней сторонЪ футляра находится сл%- 
дующая надпись: печатать позволено, 
С.-Петербургъ, 1814 года Декабря 30 дня, 
цензоръ стат. сов. и кавалеръ И. Тим- 
ковекій; въ типографіи Плавильщикова. 

Полные экземпляры этой р$дчайшей азбуки со- 
всБмъ не находимы въ книжной торговтБ и со- 
ставляютъ въ настоящее время величайшую би- 
бліографическую ръдкоеть. 

Содержаніе этой рБдчайшей азбуки, достаточно 
ется помфщенными подъ ними двустишіями. 
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Заглавный листъ изъ книги 


«Подарокъ дфтямъ въ память 1812 года». 
По ръдкому экз. изъ собрашя А. Бурцева, 
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А. Ась?-—право глухъ мусье! что мучить старика; 
Какъ надобно чего—спросите казака. 


* * 
ж 





р. ББда — гони скорЪй съ трабителемъ Московскимъ, 
Чтобъ въ сёти не нопасть съ Даву и Понятовекимъ. 


Е ева Бу (оо е 








В. Ворона, какт, ворона! Нельзя-ди ножку дать? 
А мнВ изъ котелка хоть жижи полизать. 





Г. Гуляй любезный сынъ, велчкій корсиканецъ; 
Будь золъ какъ тигръ, подль и трусливъ, какъ заяцъ. 


ж БУ 
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Оіоіігеа Бу (соо е 








Д. Домой пора— маршъ, маршъ! довольно, погостили, 
Безъ носу, рукъ и ногь, въ ченцахъ насъ отпустили. 





Е. ЕЙ, ей, не отпущү, не заплачу я пеню. 
Смотри ступай скорфй, какъ разомъ пришешеню. 


# ж 
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Оіоіігеа Бу (соо 





Тохъ У 


Ж. Желалъ насъ вышколить на свою погудку. 
Анъ, нфть, не удалось! Пляшишь подъ нашу дудку. 


НЯ Е 


ж 


3. Заразу отъ штыковъ и ядръ россійскихъ знайте, 
Окуривайте все, скорће помогайте. 


ж ж 
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И, 1. И—і, ребятушки напартовъ здБсь какъ много; 
Слышь, Власьевна, держи на-привязи ихъ строго. 


К. Какъ черному царю на Руси не царить, 
Такь имя, на рук, его миЪ не носить. 


8 ж 
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Оіоіігеа Бу (соо 
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Л. Ликуй, о храбрый Галлъ; ветрфчай насъ съ торжествоит, 
Спустивъ все съ рукъ, спфшимъ на палочкахъ верхомъ. 


. 
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М. Москва вбдь не Берлинъ, не Вфна, не Мадритъ, 
Здфеь гробъ всей арми французской быль открыть. 


ж 


Оіоіігеа Бу (соо 
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Н. Не худо— славные конскрииты Галловъ честь 
А съ многихъ ли душъ! ПоелБднее что есть 
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0. Одинъ лишь Россъ въ врагахъ чтитъ христанску кровь; 
Сколь месть его страшна, столь искрення любовт. 
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Ц. Ностой-ка, не въ свои ты сани, братъ, садишься, 
Ты править нашею лошадкой не годишься. 
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Р. Раздайся, разступись Парижъ передо мной, 
На ракф Фду я съ биркльками домой. 
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С. Сюда, сюда, честные господа, 
Комеди такой не зрли никогда. 
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т. Теперь хотя я нагь пришелъ домой и 6осъ, 
За то ужъ я принесъ огромный самый носъ. 
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У. Ужъ какъ устала ты любезная отъ наст. 
Ну, баюшки-баю, усини еще хоть часъ! 
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Фф. Французовъ, какъ мышей, словили въ западню, 
Ну будь ихъ духь въ Гуси, я вефхь предамъ огню. 
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Х. Хотя высоко влћзъ и силою гордился, 


Но справить я не могъ, на Эльбу вдругъ спустился. 
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Ц. Цыцъ, цыць, негодный Ляхъ! гни спину и молчи, 
Й также, какъ другой, въ рядахъ монхъ торчи. 
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Ч. Что дфлать! Знать пришлось свиную милость чтить. 
Лошадокъ нфтъ—пора свиньямъ меня возить. 
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Ш. Широкъ въ плечахъ французъ! ничто его нейметъ, 
Авось либо моя нагайка зашибетъ. 
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Ш. ЈЩаетье за галломъ уставъ брести пфшкомъ. 
Рушилось въ етанъ русской скакать за казакомъ... 
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‘р. Р-—послЬдняя изъ буквъ въ россійскомъ слов, 
И ты между людьми такимъ быть на готов, 
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Ы. Мечты и суеты, воины, чины перепы, 
Слетали съ колеса капризныя фортуны. 
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Ь. Я былъ герой, но что я сталъ теперь. 
Въ рукахъ у мужика, я скорчился какъ «ь». 
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Ъ. Фду съ французекою пушкой въ свой станъ. 
Нашъ брать не промахъ, какъ ты бусурманъ. 
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). 9, э, добыча есть, ребята не зфвайте! 
Я этихъ двухь спущу, а прочихъ вы спускайте. 
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Ю. Юлитъ франпузъ всегда, и горы обБщастъ; 
Но что онъ дфлаетъ? — лишь юность развращаеть. 
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Я. Я какъ корабль въ волнахъ погрязшій грозных», 
Примфромъ послужу я для потомковъ поздних. 
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Ө. Возросъ какъ грибъ, и палъ познавъ ты суету, 
Что дфлаеть теперь? весь сгорбилея въ Ө-ту. 
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У. Воть видитель, что Галль во вфкъ пе ошибался, 
Что Ү—цой онъ быль здесь, знакъ на лбу остался. 
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Это издане состоитъ изъ 34 листовъ, наклеен- | Ом. у Остроглазова —«Книжныя рфдкости» за 
ныхъ на картонную бумагу. На каждомъ листочкБ № 275, гдБ между прочимь говорится, что н%- 
въ алфавитномъ порядке изображена каррикатура | сколько лфть тому назадъ М. М. Зайцевскій про- 
на французовъ, по поводу 1812 года. Подъ каж- | даль экземпляръ азбуки за 75 рублей.-—Есть новое 
дой каррикатурой двустишіе, начинающееся сло-| изданіе Д. А. Ровинскаго. 
вомъ съ той начальной буквою, которая выстав- 
лена на верху картинки. 


Гееагтиате почесал 
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2смзорв Стас: (00: с Лава , 
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1487. Подарокъ ученымъ на 1834 годъ 
о ЦарЪ Горох%. Когда царствовалъ Госу- 
дарь Царь Горохъ, гдЪ онъ царствовалъ 
и какъ Царь Горохъ перешелъ въ пре- 
даніяхъ народовъ до отдаленнаго потом- 
ства. —Москва, въ университетской типо- 
графіи. 1834 года. — Въ 8 д. л., 35 стр., 
съ эпиграфомъ на оберткЪ. Егоо. Мотай 
себЪ на усъ. 

Әта любопытная брошюрка составляетъ въ на- 
стоящее время большую рЕдкость и весьма немно- 
гимъ извТстна, но въ свое время надфлала много 
шуму.— Брошюра, сочиненіе которой, по преданію, 
приписывается одному изъ воспитанниковъ Москов- 
скаго университета (К. К. Лебедеву, бывшему 
впослЪдетвін сенаторомъ). Это ловкая, мћъткая са- 
тира на нфкоторыхъ тогдашнихь профоссоровъ. 
Авторъ представляетъ Чрезвычайное засЪданіе фи- 
лософовъ, историковъ и эстетнковъ, разсуждающихъ 
о Цар Горох, имя котораго досел живетъ въ 
присловіяхъ и сказкахъ: это нфчто вродф ученаго 
собранія, пиквикскаго клуба, въ извфетномъ ро- 
мав Диккенса. 

См. «Библіографическія Записки» т. І, № 1; 
стр. 17. «Русская Старина» 1878 г., т. ХХҮІ, 
стр. 347—368.— Воспоминанія Ө. И. Буслаева— 
«ВЪстникъ Европы», 1890 г. № 11, стр. 5.—У 
Остроглазова — «Книжныя рЁдкости» № 276.— 
Березинъ-Ширяевъ-—1884 г., стр. 204.— «Русская 
Старина»—1887 г. № 4, стр. 132. 

Чтобы дать понятіе о сей библіографической 
рБдкости, то прилагаю «Подарокъ ученымъ на 
1834 годъ—о Цар Горохв» —изъ слова въ слово 
къ читателю. 


О Цар% Горох. 





Чрезвычайное засВданіе фило. 
софовъ, историковъ и естетиковъ. 


Царь Горохъ доселВ живетъ въ присловіяхъ и 
сказкахъ. Его нельзя сравнить съ попомъ Иваномъ, 
котораго руссків полагаютъ въ Африк%, и къ ко- 
торому въ Ази было множество миссій съ Запада. 
Объ немъ теперь толки нашихъ ученыхъ. Вотъ пе- 
речень засћданія: 

Секретарь (воеходить на каеедру и читаетъ). 
Знаменитые Гг. засфдатели! Во имя науки, кото- 


рой совершенствоване есть главнфйшая и священ- 
нЬйшая наша обязанность; во имя національной 
славы, даруемой единственно за умственное твор- 
чество; во имя истори, философін и естетики, 
трехъ сестеръ, трехъ музъ новфйшаго Парнаса; по 
волБ знаменитаго баккалавра, я избранъ предло- 
жить историко-философическо-художественный во- 
просъ на разръшеніе ваше: Что такое Царь Го- 
рохъ? Гдф, когда и точно ли былъ Царь Горохъ? 
Реальное и идеальное значеше Царя Гороха. Зна- 
менитые засБдатели отъ А до Ө должны подать 
свое мине. Перечень сихъ мнБній мы завфщаемт 
потомству. 

А. Сколь ни боязненно для меня начать рћ- 
шене столь великаго вопроса, сколь ни откровенно 
сознаніе моего безсилія, но занятія и вызовъ окры- 
ляютъ меня въ семъ трудномъ д®л%. 

Народныя преданія — первый источникъ лЪто- 
писца, камень преткновеня для критики — всегда 
облечены түманомъ аллегорій, сквозь который трудно 
провидфть и проницательному взору историка. Воз- 
зрЕвія нашего времени стремящіяся къ разрёшеню 
неразгаданнаго, нерфдко попускаютъ забауждаться 
юному уму и предають его мучешямъ мечтатель- 
ности, нерфдко самые очевидные анахронизмы при- 
нимаютъ за подлинные, нерфдко самое нелфпое 
облекается въ ткань достовфрности; но при сихъ 
ошибочныхь воззрёняхь, принявшихъ договоры 
Игоря и Олега, Русскую Правду и Несторову л%- 
топись за факты (но объ этомъ посл), опытность 
слфдуетъ вфрной стезћ: съ пламенникомъ критики 
она входить въ лавиринеъ сказавій, циркулемъ 
точности измЂряетъ делдалы преданій и мБрою со- 
мнъній пересыпаеть груды баснословій. Налобно 
порыться, почитать подумать: Правда-ли? Ееть-ли 
въ другихъ странахъ Цари Горохи?— Сомнительно. 
Не вдадимся въ обманъ; прошедшее невфрно, мо- 
жетъ статься болфе нежели самое будущее. 

Царь Горохъ не то, что Дагоберъ (іп {етрѕ 
Чи гоі Пасорегі) французовъ. Горохъ не суще- 
ствуеть ни въ фастахъ, ни въ коиментаріяхъ, ни 
въ святцахъ. Царь Горохъ есть порожденіе гру- 
бой фантазіи, которая не поэтизировала дБйстви- 
тельныя событія, ни искажала оныя. Отсюда: куны, 
гривны, смердъ и проч. 

Какъ ни сильно говорить народное преданіе, 
но Царь Горохъ столь же достовренъ, какъ и 
Царица -Чечевица. Однако можеть быть и дћй- 
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ствительно былъ Царь Горохъ, по крайней мЪрё, 
невозможно отвергать · совершенно. Когда окъ цар- 
ствовалъ? РБшить еще трудне — горохъ давно 
извфетенъ. ГдБ онъ царствовалъ?— Если царство- 
валъ, то въ Англін. Нашъ рубль есть рупій Востока, 
деньга туда же смотритъ. Не однозначительно ли 
слово горохъ съ англійскимъ грогь, грокъ (#105), 
или съ французескимъ 810$, или съ нЁфмецкимъ 
8т055.— Въ такомъ случаЁ Царь Горохъ принад- 
лежить къ позднимъ временамъ, ибо ни Серторій, 
ни Раумеръ не упоминають о грог (отос) въ 
своихъ твореніяхъ и среднихъ вфкахъ.— Воть что 
могь сказать я. 

В. Щелетливость индувидуальности видоизмъ- 
няется и видообразуется одинаково въ народ и въ 
народахъ. Тамъ она матере, еп 205, здБсь дробине. 
Индивидуальность нація, маска или личина, такъ ска- 
зать, народа, личина воздБтая имъ для дфйствованя 
на позорищБ свфта, подчинена условіямъ мЪста и 
времени; разовьемъ же сін условія и начнемъ со 
времени. 

Въ утробБ матери младенець только сосетъ; 
нфтъ никакого движенія, артикуляція нфмотствуеть, 
о душЕ и помину н®тъ. Душа витаетъ передъ от- 
верстіемъ и въ самый моменть рождешя наиол-- 
няетъ бренное тбло и длаетъь оное изманизи- 
рованнымъ. Јтотъ моменть жизни не знаменуется 
никакимъ явленіемъ; человЬкъ еще не человБкъ, 
онъ сосетъ и не предъявляетъ никакихъ требова- 
ній, довольствуясь или лучше не понимая, не зная, 
что такое довольствіе, что такое не довольстве. 
Онъ развивается и ростетъ; члены, дотолБ не- 
движные, дфлаются шалнерами, принужденно дви- 
кущимися, вращающимися: органы формируются 
и младенець издаетъ артикулованные звуки —междо- 
метія. Потомъ, когда виЪшній мірь скажется, 
скажется и человфкъ, аукнетея и душа. Тогда 
начнется другдружпо взаимнопроникновене духов- 
наго и вещественнаго, начнется дисгармоническій 
00й между младенцемъ и міромъ, который ветрф- 
чаеть всякаго новорожденнаго, какъ злая мачиха, 
сурово р’ враждебственно. (іе взаимно-проникнове- 
ніе созидаеть въ своемъ развити тотъ архитекто- 
низмъ отношеній и подчиненностей, цфлей и зна- 
ній, который запов$данъ вЪдБнію міра, котораго 
интеситетъ и екстенситеть можеть быть метром 
человфческаго знанія, человфческаго преуспБянія. 


Первый моментъ сего быта, есть пантеизмъ, 
Томъ У 


вешкулъ, рычагь сего момента, есть заскорузлое 
чувство витальности; здфеь человфкь плотенъ, онъ 
возгнетаеть костеръ, восподнимающий душу торф 
веБмъ существамъ духовнымъ и вещественнымъ, 
хлещеть ощущеніями: сюда я причиеляю Вишну, 
Кришну, Помоду, Лотосъ, Изилу и проч. За симъ, 
какъ за предвозелїдствіемъ, начинаетси другой 
моментъ пантархичеекй; человфкъ проглянулъ па 
свёть Божій, вострепеталъ при первомъ воззрЪнін, 
апоөезировалъ все имъ видимое, воскурилъ еимамъ 
всфмъ тварямъ. Теперь онъ познакомился, обгля- 
дБлся и вместо апоееоса, принялся за оцареніе; 
все, по его мыслительности. чревато силою, все 
поставлено надъ нимъ; онъ почитаетъ себя служ- 
кою всфхъ бытй и бытодфйствій: сюда отношу я 
нашего Царя Гороха. 

Г. Съ робостью начинаю я, милостивые госу- 
дари, мос мне. А., почтенный по своей опыт- 
ности и по своему глубокопроницанію, сказалъ все, 
что только можно сказать о столь таинственном, 
высокомъ предмет, какъ Царь Горохъ, символ» 
безусловной давности и шутки, совключеніе весъхъ 
народныхъ свосземпыхъ и своевременныхь посло- 
вицъ и поговорокъ. Но я осмфливаюсь взглянуть 
на это съ вышей точки зр”Бнія, оріентировать идею 
Царя Гороха, возсоздать въ нашемъ мышленіи 
постепенное развитіе сего факта, говорю факта, 
ибо и миеъ есть фактъ, но идеальный, въ мірф 
умственномъ, въ философии. 

Миеическое сродно человфческому духу. Видя 
н чувствуя явленія въ физическомъ мір, человЪкъ 
ищетъ причины оныхъ въ природ, творитъ Демо- 
новъ, Өсбовъ, Юпитеровъ, Дріадъ, Нимфъ. Онъ 
олицетворяеть силы природы: такова миөологія 
индусовъ, египтянъ и первобытныхъ грековъ. Но 
когда пройдетъ ередостремительное направлене, 
когда человбчество приближитея къ цептробъж- 
ному, когда кончится предлежательное бытіе и 
начнется подлежательное, тогда человфчество про- 
являетъ идеи въ образахъ, отвлеченныя понятія 
дфлаются Кадмами, Нумами, Тезеями, Зердустами, 
Гостомыслами. Одинъ индивидуалъ совключаетъ въ 
себ вс возможныя понятія, боле или мене 
относящіяся къ существу его. (1е воззрБніе, пре- 
имущественно господствующее въ Германи, при- 
носить благодБтельные плоды въ фактическомъ и 
идеалистическомъ и философскомъ. И  дЁйстви- 
тельно; еоздашя фантазіи суть порожденія веъхъ 
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элементовъ  дфятельности духа и илоти, .ееть 
сосредоточивае всфхъ принадлежностей жизни, 
религ, философін и домашняго быта. Человъкъ 
въ младенчествь поэтъ, творецъ. Каждая сфера 
припоситъ, какъ дань, свою часть, свою при- 
роду. Вее сіе производится безь всякаго созна- 
нія: ибо въ предлежательномь направленія созна- 
не, то есть чувствоване, индивидуальнаго свой- 
ства, самочувствія. Я еще не является н заклю- 


чено въ зародыш, какъ растеніе въ смени, 
какъ животное въ утробф. Мышленіе отправ- 
ляется одинаково съ физическим дЪЙствіем^. 


И тамъ и здБсь законы жизни одни: вее имфетъ 
начало, средипу и конецъ; вее видонизмЪияется по 
фори умозаключенія. Силлоизмъ есть норма вся- 
кой жизни; такимъ же силлоизмомъ руководствуется 
и юность народа, во вефхъ своихъ отправленіяхъ, 
во всБхъ своихъь отношеніяхъ,—Л упомянулъ 
прежде объ общихъ отправленіяхъ: теперь разовью 
отношения. Отношеніе, какъ всъмъ извЪстно, есть 
взаимное сообракеніе данныхъ, сеть сопоставленіе 
принадлежностей, преимуществъ и вефхъ качествъ 
одного даннаго съ другимъ или другимн. Но вся- 
кій народъ, по высшему предопред$леню, выражаетъ 
собою какую-либо сторону истины: грекъ 
ную пластическую, римлянинь политическую древ- 
нюю. 5508 годъ есть великій годъ въ лётони- 
сяхъ ума и воли и сердца  человфчества; тогда 
начался новый возрастъ для міра; возрастъ духов- 
ный: царство Діонисіевъ и Бахусовъ кончилось; 
Омиръ умолкъ и на мЕсто, Римской имперін, явилось 
множество новыхъ, новыхъ во вебхъ отношеніяхъ. 
Вс народы были наслфдниками древпости, особенно 
германцы, овладЕвшіес землями  непобфдимыхъ 
прежде сыновъ Капитолія; они неминуемо должны 
быть классическими, творили по маштабу Квин- 
тиліановъ и Аристотелей.... Должно-ли упоминать, 
что өеоріи сихъ критиковъ нын недостаточны и 
отвергнуты. Романтизмъ побфдоносно развфяль свон 
знамена на священныхь стфнахъ вееленнаго города. 
Для нась наступило иное время, иныя требования: 
но до сего уметвепнаго пробужденя въ Германи, 
въ Англіи, въ Фрапціи, въ Россіи царетвовало безу- 
словное подражене. 

Не такъ было въ первые вен Россін. Нужно ли 
говорить о направлени первобытной жизнн Россін?2 
тдфльная оть Запада и Востока еловено-русская 
гармоническая  дфятельность сосредоточилась въ 


изящ- | 


себЪ, развилась и повилась своими пеленами, взро- 
сла подъ свонмъ небомъ, на своей почвћ, подъ 
тБнію березъ, покрытыхъ хлопками снЪга, въ своихъ 
землянкахъ. гдф точка замерзанія и точка плавиль- 
наго жара раздфлены одною стБною, закопченною 
изнутри и заиндивавшую снаружи, нодъ липами, 
которыя дають мочала и лыки, съ своихъ огоро- 
довъ, гдћ горохъ, рпа, лукъ и проч. Жизнь была 
въ высшей степепи оригинальная, совершенно само- 
стоятельная, тогда какъ жизнь, вымыслъ, самая 
миөологія на запад необходимо долженствовали 
быть классическими. У насъ, вел'Бдствіе закона 
разъединешя, миеологія была романтическая. (іи 
два слова знаменуютъ два полюса духовной жизпи.. 
Но возвращаюсь къ начатому. И такъ миөологія 
наша должна была выбирать свои баснословія изъ 
противуположной среды: тамъ—на запад —пебо; 
у насъ земля. Тамъ—эөиръ; у насъ—горохъ. Съ 
этой точки зрБнія смотрю я на Царя Гороха, и 
сознаюсь въ своемъ невфдВни, не могу опереться 
ни на одно изъ моихъ сочиненій. Я все знаю, 
вее постигь, все обнялъ, кругь моихъ занятій 
такъ разнообразенъ и прерывистъ, что отъ грече- 
ской и русской азбукь до высшей философін н 
математики, оть опредфленнаго числа алгебры до 
‚ ораторскаго числа Цицерона постепенно составляли 
и составляють предметь моихъ трудовъ... 

Вот» что могъ я сказать о ЦарБ Горох%. 

Д. Терпимость, ученые мужи, всего важнЪе въ 
области истори. Выслушивая старый скептицизм, 


‘вычурный пустозвонизмъ и безжизненный раціо- 


низмь нельзя однакоже не признать какой-либо 
мысли во всякой безмысленной рфчи. Да позво- 
лять мив сказать свое мне о Царф Горох%. 
Было время, когда въ литературЬ русской 
господетвовала аристократитеская важность; про- 
фессора смЕшивали съ ученымъ; кто безъ очковъ, 
тоть неучъ, кто не желтякъ, тоть не прилежен”, 
кто ве знаеть Бургія, тоть вичего не знастъ. 
Кануль въ вфчность сей вфкъ схоластики и пер- 
рюкизма. Знамена новаго поколнія водружены на 
твердомъ основан иден чистаго, здраваго разума. 
Давно-ли карамзинская сентиментальность  пла- 
кала на берегахь латріаршихъ прудовъ?—Нынт, 
патріаршіе пруды мноъ вакхической радости. 
Давно-ли Татищевы и Щербатовы, Ломоносов», 
Эмипъ (поәтическій Эминъ, Әминъ—янычаръ ?), 


 Хилковъ, Рычковъ, Карамзинъ и вся ихь братія 
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служили авторитетами? —Нынв ихъ забыли, за- 
терли, изгладили; мы имфемъ и свою исторію и 
свою поэзію. Я не безъ умысла вычисляю исто- 
риковъ, минувшихъ дней лфтописцевъ, не безъ 
умысла, милостивые государи! Сей предметъ бли- 
зокъ къ моему сердцу, открытому для всхъ впе- 
чатлній высокаго, прекраснаго и благаго, сей 
предметъ мой—Я историкъ; съ гордымъ созна- 
ніемъ говорю: я историкъ! Я знаю Русь и мена 
знаеть Русь! Давно ли Смотрицке, Добровскіе без- 
жалостно р$зали славянскую грамоту? НынБ по- 
мыслы высокіе, мысли глубокія, ясныя, свБтлыя 
носятся надъ роднымъ колыбельнымъ языкомъ 
Матери —Россін. Такъ, милостивые государи! про- 
шелъ вфкъ безусловнаго подражанія: пфвець Ба- 
грима, великомощный полетъ Державина, вели- 
чайшаго лирика, который не зналъ ни правопи- 
санія, ни стихосложенія, сей полеть очертилъ 
поэтическій зодіакъ, котораго не разгадать ни 
Юмамъ, ни Гротефендамъ, ни Шамполюнамъ. 

Національность есть типъ жизни народа, про- 
тивъ всБхъ сознаній, мыслей и помысловъ; націо- 
нальность во всемъ отражается, никуда не загля- 
дывая, національность вездф проявляется, нигдћ 
не существуя опредленно. Что такое національ- 
ность? — Великое дфло! 

Съ увфрительностью могу сказать, что я былъ 
ревностнымъ поборникомъ національности, отсылаю 
къ моимъ созданіямъ, въ нихъ дышетъ народность 
русская. И кто же творецъ сихъ созданій? Я, 
вигдф ничему не учившійся; я, блуждавшій съ 
Плутархомъ по золотодонной Сибири и мечтавшій 
съ малыхъ ногтей быть великимъ. Я, который такъ 
увлекательно высказываю и которымъ должна гор- 
диться Россія; я который перещелкалъ всБхъ запо- 
здалыхъ старцевъ и одинъ стою за нее на страж? 
противъ старовфрства; я одинъ для нея на ловлї: 
европейскаго просвЪщенія... Но кто быль моимъ 
учителемъ?.. Языкъ косифетъь предъ волею Все- 
могущаго. 

Теорія новфйшихъ мыслителей есть здане ве- 
ликаго объема, а Шелингъ, Кузенъ, Лерминье, Ге- 
гель, Бюше, Вико, Нибуръ, Мишле... Вотъ мон 
наставники, друзья, однокорытники и товарищи!.. 
Но я не признаю ихъ ига, я не безусловно при- 
нималъ ихъ ученіе. Шелингъ замолкъ,—а духъ 
развивается. Кузенъ занялея другимъ, а умъ ное 
останавливается. Въ нБкоторомъ смыслЁ они от- 


стали отъ нашего вфка. Новое поколніе!.. Да, 
милостивые государи, для вина новаго надобно и 
мЪхи новые. Основавшись на семъ пунктћ, пере- 
хожу къ Царю Гороху. 

Теорія названій народныхъ заключается въ 
стихіяхъ самой жизни народа. (іи стихін, много- 
образныя и обширвыя, сосредоточиваются въ на- 
родной поэзи. Поэзія есть радость души —вотъ 
почему народныя пЪфени суть радость, хотя въ 
нихь нерБдко печаль... Но печаль, милостивые, 
государи, та же радость: въ великомъ неземномъ 
восхищенін, въ поэтическомъ восторг душа ваша 
испытуеть истинную радость, она уединяется и 
бесЪдуетъ съ собою, помыслы глубокіе обнимаютъ 
многодушную вашу душу—такъ и въ печали. 
Повторяю, что печаль и радость, въ высшемъ 
значені, въ абсолютномъ—-одно и то же. 

Иногда народъ называетъ предметы силою сво- 
бодноразумной воли: таковы названія аллегориче- 
скія, весь Олимпъ, недавно лишившійся вефхъ 
Горащанскихь и Марціальскихъ прелестей; иногда 
онъ назынаетъ предметы творческою мощію фан- 
тазін: таковы веБ прочія именованія. Только сій 
два способа имБютъ силу; но они развиваются, 
подраздфляются и исчезають, сливаясь въ націо- 
нальное знаменованіе. Къ сему-то второму способу 
развитія наименованій мы должны отнести и фан- 
тастическое проименоване Царя Гороха, говорю 
должны: ибо мы вывели способы изъ центра вея- 
каго мышления... 

Сей предметь великъ и при одномъ созерцанін 
обнимастъ въ себф всю сферу фантасмагорій и 
народныхъ пов%рій, всю сущность національности... 
Предоставляем себф поговорить объ этомъ въ другое, 
боле свободное время, которое развиваясь само, 
разовьеть и помыслы глубокіе, свфтлые, задушев- 
ные, научая человфчество своими испытательными 
облаками. 

Е. Милостивые государи! изъ всБхъ наукъ, 
наука природы должна занимать первое м%сто. 
Человъкъ есть нрирода, и наоборотъ. Съ сихъ 
яснфйшихь и простЬйшихъ началъ, я приступаю 
къ дальнфйшему изложеню. 

Природа есть соединене двухь противополож- 
ныхъ силъ; сжимательной и расширительной, есте- 
ственно предполагающихъ, по закону тройственно- 
сти, третью силу, ограничивающую и уравниваю- 
щую дв первыя. (ія система рено су 
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отвфтетвуеть веЕмъ явленіямъ, всфмъ причинамъ 
явленій, совершенно оправдываетъ всеобщее изре- 
чөніе: Наука проста въ своихъ началах. 

Три вышеупомянутыя силы дЕйствительны и 
въ философи и въ поэзии. | 

ДоселБ госнодствуеть совершенное разнород- 
ство во вебхъ областяхъ ума: вездБ атомисти- 
ческая и динамическая системы ебиваютъ юныя 
познанія, какъ басня сбила философа. 

Наше дфло говорить о Цар ГорохЁ; горохъ 
есть растеніе— предметъ естественныхъ наукъ опи- 
сательныхъ; горохь пущенный изъ ружья есть 
сила— предметъ механики... Положимъ, что горохъ 
или Царь Горохъ есть явлене—и здесь не моя 
область, и здфсь нЪтъ предмета физики. ГдБ же 
мы найдемъ его?— Но это не имфетъ отношения 
съ настоящимъ изслёдовашемъ. Моя мысль есть 
слБдующая: Царь Горохъ есть описка и замБщеніе 
(Зои йо) другого факта. И вотъ какими 
путями, вфрный тремъ силамъ, дохожу я до сего 
изъяснения. 

Атомистики иредполагають всею вселенную въ 
видф шариковъ: совершенно ложно! (Си шарики 
есть горохъ въ объективности или въ осуществле- 
ши. И такъ Царь Горохъ есть ноняте атомисти- 
ческое. Изложимъ по нашей системт. 

Предположимъ, допустимъ пустоту: вотъ демар- 
каціонная ливія динамической системы. Сила рас- 
шчрительная лйствүеть — нустота расширяется, 
спла сяимательная дЪйствуеть— пустота сжимается, 
изь ередостремленія и средобъжаня СИХЪ СИЛЬ 
озразуется третья, ограничивающая и ту и другую, 
н такъ произойдеть: пустота расшираясь и сжи- 
маясь продолжается. Теперь не трудно приложить 
сей способъ къ гороху: онъ сжимается и раеши- 
ряетея, т. е. продолжается, и естественно, что 
тогда изъ гороха произойдеть или бобъ или стру- 
чекъ, слфдовательно: атомистическій Царь-Горохъ 
по динамической снстемћ совершенно невозможенъ 
преобразоватьея въ Царь-Бобъ, или Царь-Стручекъ. 

Такъ просты совершенныя начала, такъ легки 
неныя положеня науки! 

2. Поэтизмъ, строгая ученость и сентимен- 
тальность составляли попеременно господствующее 
направленіе нашего вка. Но какъ все это смфшно, 
какъ все это странно покажетея вамъ, милости- 
вые государи, если вы взглянете глазами восточ- 
пой простоты! Сїя восточная простота ополчаетъ 


мепя на оныя вышепоименованныя направленія 
нашего времени. Скажу откровенпо: кто не знаетъ, 
не сможеть звать или понять сего, тотъ оное 
осмЂиваетъ. 

Но теперь Стернская пересиёшка въ сторону, 
и я изложу свое мне классически и романти- 
чески, т. е. вверхъ головою, вверхъ ногами, т. е. 
по уму, шо смыслу и по разумБнію — по без- 
смыслію. 

Въ семъ отношени, принявъ сіи точки за оныя 
категорія, я найду слЪдующія соотвБтствія: 

1-е. Царь-Горохъ по положительности, или по 
воззрБвію вверхъ ногами — есть фантастическое 
нанменованіе народа; по романтизму— есть то на- 
ціональное созданіе головъ, которыя, какъ головни 
въ печи, обманывають ваше зрфніо, сливаясь въ 
радужные цвЪты; по умозрёню— есть то достояніе 
одного народа, по которому онъ различается отъ 
прочихъ. 

2-е. По отрицательности, или по воззрЪнію 
вверхъ головою, Царь-Горохъ — есть факиръ; по 
классицизму—есть титулярный горохъ, или (іи- 
1&гга И; по уму—есть восточное иносказаніс. А 
соединивъ все сіе выйдетъ оная пестрота, которую 
мы находимъ въ глупыхъ путешествіяхъ, въ конхъ 
ничего не понимая, все осмфиваютъ. 

Большаго, милостивые государи, оть меня не 


ждите: кто не знаеть ничего, тотъ смфется надъ 


веБмъ. Иной забавен потому, что онъ глупъ. Къ 
такому роду забавныхъ или смВшныхъ глупостей 
принадлежать переводы таинственнаго замка еги- 
нетскихь жрецовъ, илн египетскихь факировт, 
которые соотвфтетвують нашимъ... глупымъ 06- 
ресмф$шникамъ, глупымъ путешественникамъ. бъ сему 
роду беземысленныхь я тупыхь остроть принад- 
лежать выраженія: факиръ, не хочешь-ли табач- 
ку? Я табаку не пью, и кофею не нюхаю... 

Посл мы пропутешествуемъ къ Царю Гороху — 
и вы посмЂетесь; а теперь сего объ ономъ иред- 
метБ довольно. Можетъ быть мы пояснимъ Царя- 
Гороха изъ умозрительной физики, которая потому 
для меня сифшна, что я се не понимаю, или изъ 
іероглифовъ, которые—кто понимаетъ? (потому что 
я, факиръ, ихъ не попимаю). 

П. Царь-Горохъ воть предметъ, нечего долго 
и широко растабарывать, есть-ли Царь-Горохъ исто- 
рическій факть, или поэтическій вымыелъ.—Какъ 
я смфю произносить, скажуть, рБшитольный при- 
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говоръ? — Господа! полно те справляться съ метри- | свонмъ хлфбомь, всю Европу можемы и проз.— 


ческими книгами. Никто болфе моего не уважаетъ 
святой истины; да прильнетъ языкъ къ гортани, 
если скажу ложь! —Что такое великій человфкъ? 
Тотъ, кто въ заскорузломъ чепанЁ придетъ и ска- 
жетъ «Знай нашихъ»!-— Что такое психологическое 
явлен!е?— Ванька удавился, Ванька бросился съ 
Каменнаго моста; Степанида Полуехтовна запари- 
лась, подавилась... Позавидуйте имъ! Почему отвер- 
гать достовћрность того рли другого, и проч., если 
что либо есть въ лЬтописяхъ, если оно не есть 
хитрое сплетене того, кто мудретвуеть лукаво, по 
счастливому выражению поэта? Что намъ говорить 
история, память Божія? — Воть мое средство, я 
всегда сравниваю: если есть подобное или сходное, 
топо аналоги, по инлукціи — то можеть быть 
допущено, то правдоподобно. Еели напрнифръ въ 
Ипатьевекомъ спискф нЪфть слога изъ, а въ про- 
чихъ есть, то, по моему грБшному понятію, въ 
Платьевскомъ должно поставить слогь изъ. — Такъ 
и съ Царемъ Горохомъ. 

ЛЬтопиен среднихъ вковъ наполнены сказа- 
ніями о Пошъ-Царб Иван. Я заключаю: лБтописи 
должны быть наполнены о Цар$-Горох$. Нигд® 
нельзя узиать опредфленно: Когда и гдЁ царство- 
валь Попъ Иванъ? Иные думають въ Коби, 
иные въ СагарЕ—точно то же должно полагать и 
о Царъ-Горох®. И такъ воть мое положеніе: 
Попъ Иванъ царствовалъ (къ чему выдумали бы 
афтописцы?), слфдовательно и Царь-Горохъ цар- 
тәвовалъ. 

Мы множество фактовъ, доказательствъ, при- 
мфровъ имфемъ; доказать оными, изъяснить тем- 
ныя мета, развить предметь о ЦарЕ Горох 
можемъ безъ оскорбленія, и проч. 

Признаюсь, мнф прискорбно слушать, что я та- 
кую-то книгу дурно перевелъ, скомпиловалъ, издал». 
Двфнадцать лфть я безвозмездно тружусь, аки ко- 
щей... Иногда я плачу, такъ тяжка неблагонам%- 
реннаго обида! Кто помнитъ память изыскателей? 
Не я ли публикую, что такой то померъ; что прав- 
нукъ такого-то человфка у меня воспитывается; не 
я ли получаю благодарности во вефхъ, или во мно- 
гихъ предисловіяхъ подъ именемъ №. №.? Да мні 
это, какъ къ стёнф горохъ! Говоря о Цар% Го- 


рохБ я почитаю излишнимъ всякія личности. — Съ 
гордостію повторяю: что мы, русскіе, обстроить, ото- 
своими водами, 


пить, завалить своими лТсами, 


Воть что я могъ, егоо мотай себБ на усъ, и 
проч. 

Ө. Милостивые государи! Мн кажется пода- 
вать голось можеть не всякій. Иной кричить и 
невольно заставлястъ повторить слова баснописца: 


«Ай моська, знать она сильна, 
«Коль лаеть на слона!» 


Говорить свое мифніе позволяется не Косич- 
кину, не самоучк, но тому, который извфстенъ 
своими твореніями и котораго творенія раскупаются: 
ибо раскупаютъ только достойное. Кто что ни го- 
вори, а цфна денежная безразлична съ цфною крн- 
тики! Но мы видимъ, что раскупаютъ и дурныя, 
т. е. дешевыя (что дешево, то гнило) творенія въ 
25 рублей рукопись. Не такія творенія разумћю я 
подъ именемъ хорошихъ: въ хорошихъ твореніяхъ 
должно различать фасонъ... Да, фасонъ есть тайна 
создашя. Я и мой товарищь, давно соединенные 
узами дружбы на оболочкахъ и въ предисловіяхъ, 
въ изданіяхъ и критикахъ, въ барышахъ и накла- 
дахъ, мы идемъ своею дорогою и не слушаемъ 
всБхъ людекихъ бредней... 


Иной изъ нихъ просилъ арбуза, 
Другой соленыхъ огурцовъ. 


Да и кто будетъ слушать веБ ухищренія за- 
висти, досады, злобы, за то, что насъ веб читаютъ 
и хвалятъ? т. е. я хвалю его, а овъ хвалитъ меня. 
Журналистика великая наука! Въ ней правило: 
носи шинель по втру! ГдБ хорошо, тамъ и мы. 
НъЪтъ ничего глупе, какъ характерность. Въ ли- 
тератүрБ 


Когда смотрЪть на всф людекія рзи, 
Придется и осла взвалить себ$ на плечи. 


И что за выгода? Кто васъ 
того ругайте: кричите: упалъ, 
сотрі1еѓе! | 

Я и онъ, ибо мы во всемъ нераздльны, из- 
давна занимаемся отечественною исторіею... а какъ 
Царь Горохъ. прекрасный предметъ для романа, 
относитея по существу своему къ предметамъ исто- 


ругаетъ — и вы 
исписалея, сви 


| рим, То МЫ, Я и оОНЪ, оемТ:лнваемся предложить по- 


купающей или читающей публик сл6дующее: 
Царь Горохъ есть подлежащее безъ смысла: 
ибо ве имТетъ своего сказуемаго: Царь Горохъ не 
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можеть быть предметомъ романа: ибо неизвфстно 
кто онъ и когда онъ былъ, слФдовательно драпи- 
ровка невозможна; безъ драпировки нЪтъ создания: 
костюмъ и околичное описаніе, воть вся сущность 
романа. | 

Занимаясь исторіей, и преимущественно русскою, 
мы смБемъ ласкать себя, что заслуживаемъ вни- 
ман!е публики; удостоенные ея довБр/я, выгоднаго 
и безцЕннаго, мы думаемъ, что и въ семъ пред- 
метБ не измфнимъ оному. 

Царь Горохъ дфло нерфшенное Сгатта@с1 
сегіапі её а Вис јоаісе 113 езё Ногеї (смотри 
толкованія [0сифа Е жевскаго). 

2. Я, милостивые государи, ничего не зпаю о 
почтенвомъ Цар Горох: 


Но горохъ ли онъ иль 606%, 
Царь Горохъ, иль Иванъ попе, 
Иль Царица Чечевица, 

Или горькая горчица — 


мив все равно; осли бы кто написалъ поэму, драму, 
романъ о Цар Горох, я бы обфщаль, а можетъ 
быть, и нацисалъ бы предисловіе. Писать преди- 
словіе— дБло не шуточное. Пиша предислове 


Я какъ бабка повиваю, 
И на славу выпускаю! 


А говорить о самомъ предмегћ—не мое дћло. 
Я до сихъ поръ много, очень много писалъ, —но 
ничего не написалъ. —- И такъ не спрашивайте 
меня о ЦарЪ Горох: напишите—и просите пре- 
диеловія. 

К. Великій предметь—о Цар Горох! Но ма- 
тушка мадамъ публика не довольствуется одними 
воеклицашями, яко зело простымъ веществословіемъ, 
Мн помнится одинъ анекдоть, сохранившійся въ 
архив рдкостей моей свекрови, получившй оный 
въ наслЬдство оть бабушки своего прадфда. На- 
полеонъ во время пребыванія своего въ Москвћ 
осматривалъ историческія достопамятности и, смотря 
на одну древнюю башню, спросилъ бывшаго съ 


нимъ маршала, когда она построена? Сей, не 01 


мужъ зело хитръ въ неукослови, отнесся съ воп- 
росомъ къ бывшему при НаподеонВ русскому сол- 
дату, который и отвфчалъ: а кто ё знаеть! Чай 
при ЦарБ ГорохЪ! Отвфть переведенъ такъ: Маіѕ 
Чш 1е зай; 1е #һё ѕоиѕ 1е гоі Сћогоѕ. Не по- 
нимаю, еказаль побфдитель Европы и раболЕпные 


клевреты прибЪгнули къ искуснЪйшему транслатеру, 
который переложилъ такъ отвфть русскаго анти- 
кварія: Маіѕ дпі 16 5816; је репѕе ѕоиѕ 1е Во}, 
41 Іе роіѕ... Мощный завоеватель, сей новый Але- 
ксандръ, улыбнулся... И если онъ улыбнулся стран- 
ному нереложеню, кольми паче азъ грешный... 


Симъ бью челомъ продъ вашимъ благорожде- 
ніемъ, милостивые государи! 


Когда аристократы умолкли—тогда крикъ, гамъ, 
безалаберщина, стукотня, бЪготня, тревога... Не 
разслушаешь начала, средины, конца, приступа, 
доводовъ, сл®детвій: Царь Горохъ... Миеъ тунеяд- 
ства... Созданіе фантазіи... Объективность магне- 
тическаго екстенситета... Символъ... Наполеон, го- 
меопатія... Прототипъ руссицизма въ творчеству... 
Идеалъ огородниковъ... Универсалъ феноановт... 
Тишь народныхъ сказаний... Галваническое возсоеди- 
невіе.., Трансцендентализыъ природы и иден хар- 
ти... Тишъ, прототипъ романизма и антитипъ клас- 
енцизма... И все умолкло! 


Секретарь составилъ протоколъ засћданія. Вее, 
въ силу публицитега, было напечатано на обер- 
точной, какъ водится, бумағћ; разослано по вефыъ 
академямъ; расхвалено въ журналахъ; и автографъ 
протокола положенъ въ архивъ. 

Черезъ десять лБтъ юноша, полный жизни и 
новыхъ силъ, сталь разбирать архивь и нашель 
протоколъ сего чрезвычайнаго засБданія. Онъ про- 
челъ его, улыбнулся и улыбнулся тою самодоволь- 
пою улыбкой, какой умное потомство чтить бредни 
предковъ. 


Прочтя, юноша написалъ, мелкими буквами, 
слфдующя слова Горація: 


Сгедце розег. 


1488. Поденщина.— Сатирическій жур- 
налъ или ежедневныя изданія Василія 
Тузова. 1769 года. 


«Поденщина» издавалась въ С.-ПетербургЕ въ 
1769 году, въ 12-ю долю листа. Всћхъ стра- 
ницъ 184. Первыя 22 стравицы были выпущены 
1 марта; потомъ черезъ недБлю, журналъ этотъ 
выходилъ ежедневно по 4 апрфля включительно, 
выдавая каждый разъ по два листа. — < Поден- 
щина» перепечатана А, Афанасьсвымъ 1858 г., 
136 стр. 
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1489. Подлинное извзете о славнЪй 
шей крЪпости, называемой «Склонность», 


‚ныхь  подевфчникахъ, 


На свадебпомъ пиру свфчи горфли въ ледя- 
и брачное ложе было 


ея прим чаню достойной осады и взятія; устроено на, ледяной кровати. 


купно съ приложеннымъ чертежемъ. Из- 
дано Георгіемъ Андреасомъ Беклеромъ, 
бывшимъ архитекторомъ и инженеромъ. 
Гликъ-Статъ, 1731 года. Переведено въ 
1751 году Б. М. Печатана въ Санктпетер- 
бургВ, при типографіи артиллерійскаго 
и инженернало шляхетскаго кадетскаго 
корпуса. 1765 года.—Вьъ 8 д. л., 40 етр., 
съ картою. 

Книга съ приложеніемъ чертежа крЪпости, 
называемой «Склонность», и ея достойной осады и 
взятія. Издано Георгіемъ Андреасомъ Беклеромъ, 
аывшимъ архитекторомъ и инженеромъ. Гликъ- 
Стать, 1731 года, а на русскій переведено въ 
Санктпетербург, 1751 года Б. М.— 


Эта книжка составляеть въ настоящее время 
большую р$дкость. 


Купленъ мною экземпляръ за 10 рублей. 


1490. Подлинное и обстоятельное опи- 
саніе, построеннаго въ СанктпетербургЪ, 
въ январЪ м%еяцЪ 1740 года, «Ле- 
дянаго Дома» и всЪхъ находившихся 
въ немъ домовыхъ вещей и уборокъ, съ 
приложенными при томъ гридирован- 
ными фигурами, также и нЪкоторыми 
примВчан1ями о бывшей въ 1740 году 
во всей Европъ жестокой стужЪ; сочи- 
ненное для охотниковъ до натуральной 
науки, чрезъ Георга Вольфганга Крафта 
Санктпетербургской Императорской Ака- 
деми Наукъ члена и физики профес- 
сора. Печатано при Императорской Ака- 
деми Наукъ,—1741 года.—4 д. л., 56 
стр. и 6 таблицъ рисунковъ. 

Подробно описанный Крафтомь «Ледяной 
Домъ» быль построенъ при Императриц$ АннЪ 
Гоановнф, по предложеню камергера Алексея 
Татищева, и находился между Адмиралтейской 
крЪпостію п новымъ Зимнимъ Дворцомъ. 

Въ «Ледяномъ Дом», который описывается 
въ этой книг, Императрица Анна 1оановна при- 
казала праздновать свадьбу своего придворнаго 
шута князя М. А. Голицына, женившагося также 
на шүтихБ Анн Гужениновой. 





(Опвсаніе этого дворца, было напечатано въ прн- 
мБчаніяхъ къ «Санктпетербургскимъ Вћдомостямъ» 
въ 1740 году, а въ 1741 году оно было напе- 
чатано отдфльною книгою, въ небольшемъ коли- 
честв$ экземпляровъ. Въ 1887 году книга была 
издана вторымъ изданіемъ, въ городё Мышкин% 
Ярославской губернии. 

См. у Якова Березина-Ширяева— «Обзоръ книгъх 
за 1896 г. стр. 18, гд$ у него, между прочимъ, 
говорится, что книга эта составляеть большую 
библіографическую р$дкость.—Въ словарф Сопи- 
кова она не означена, изъ чего можно предпо- 
лагать, что она не была ему извфетна, такъ-же 
какъ и библюграфу Лонгинову, который писалъ 
о ней въ 1857 году въ «Московскія Вћдом‹ сти»: — 
«Книга эта такъ р$дка, что остается только по- 
завидовать тому, кто ее видфлъ».—_Геннади также 
не имфлъ случая видфть этой книги в поэтому 
она не была имъ описана.—Въ библіотек® Се- 
мовскаго находился полный экземпляръ книги 
Крафта, съ котораго онъ и перепочаталъ ее въ 
«Русской Старинф» въ 1873 году. 

Купленъ иною экземпляръ этой рфдкой книги 
въ хорошемъ видћ со всфми рисунками у книго- 
торговца-антикварія Мелина за 12 рублей. 

ВелЬдетвіе вышеобъясненнаго книжка эта, 
составляя въ пастоящее время библюграфическую 
рБдкость—для большинства не достурна; между 
тфмъ она весьма интересна въ историческомъ от- 
ношени; почему я считаю не лишнимъ привести 
ее здБеь полностію, съ сохраненіемъ правописанія 
подлинника, 


Подлинное и обстоятельное описаніе построен- 
наго въ СанктпетербургЬ въ генварф мсяцЬ 
1740 года Ледянаго Дома. 


Художество употребляеть къ произведенію та- 
кихъ вещей, которыя человфческому роду отчасти 
пользу, а отчасти үвеселеніе приносить могутъ, 
многія различныя матерін; и самая натура не про- 
изводитъ почти ви одной дорогой или простой 
вещи, которой бы человфкъ своимъ остроумемъ и 
искусствомъ различными образами нћкоторой пользы 
и пріятноети придать ие могь. Ледъ между такими 
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Георгъ-Вольфгангъ Крафтъ. 


Авторъ «Ледянаго Дома». 
Съ портрета приложеннаго къ книгЪ Д. Ро- 
винскаго «Словарь грав. портрет.». 


матерями, надъ которыми бы искусство свою сил- 
и ДЬЙство показать могло, по сіе время почти ниу 
когда, или весьма рЪдко счислялся; и коль необ- 
ходима нужна и полезна намъ живость воды, столь 
не полезна и къ дфлу неспособна казалась твер- 
дость оныя многими художниками. Хотя отъ льду 
и великую пользу получить можно, когда оную 
воду хотя неплодною, однакожъ твердою землею 
дЪлать; когда чрезъ рЕки н цілыя озера на ве 
стороны мосты наводить; и когда въ глубокихъ и 
весьма крБикихъ погребахъ питья прохлаждаетъ, и 
не допускаеть до оныхъ лфтшя теплоты: однакожъ 
искусство въ томъ или ничего, или весьма мало 
себЪ приписать и тТфмъ похвалиться не можетъ, 
чтобы сіе отъ его трудовъ происходило. Одно 
сколько миБ извЪстно, что искусство надъ льдомъ 
по сіе время въ дЪйство произвело, есть сіе. что 
оной для его прозрачности иногда вм'Бето стекла 
употребляло, и изъ него или оконницы или ста- 
каны въ Италін употребительные, или захкигатель- 
ныя стекла дфлало. Въ первому случаЪ искусство 
также никакого труда не имло; но напротивъ 
того во второмъ и третьемъ большее показало ста- 
раніе, и притомъ предъявило н$которые опыты, 


Жар пи, о и ин 


ЧТо ОНО Надъ ЛЬломъЪ прилежаніе свое оказать мо- | 


жетъ. Такія зажигательныя ледяныя стекла, или 


свойственнфе сказать, зажигательный ледъ, еще не 
очень давно найдены; по послёдней мЕрБ Аристо- 
тель и Пяиній, славные въ свое время испытатези 
натуры, ничего о томъ не знали. Оба вЪфдали, какъ 
водою огонь произвести можно, ежели оную въ пу- 
стомъ стеклянномъ шарик держать противъ сол- 
нечныхъ лучей; но что тожъ самое и замерзлою 
водою учинить можно, то было имъ неизвЪетно. 
Въ нынфшнее время не трудно оное сдБлать, а 
особливо такимъ образомъ, какъ славный фран- 
цүзекій физикъ Маріотъ *) описываеть. Ибо глав- 
ное дЬло состоить только въ томъ, чтобы ледъ 
былъ очень свфтлый и прозрачный, дабы солнеч- 
ные лучи свободно сквозь оной [проходить могли. 
А понеже чрезъ искусство извфетно, что отъ воз- 
духу, который въ вод} находится, ледъ становится 
непрозраченъ, и пузырьками наполняется, то над- 
лежитъ изъ воды прежде замерзашя весь воздухъ 
выгнать. (іе сдфлать можно двумя способами, или 
антліею пневматическою, или сильнымъ варенгемъ. 
Марють послЕдній способъ употребилъ, и чистую. 
воду на огиф съ полчаса варилъ, дабы тЕмъ изъ 
воды воздухь выгнать. отом, онъ сію оть воз- 
духа очищениую воду въ жестокую стужу на сво- 
бодный воздухъ выставя заморозилъ, и такимъ 06- 
разомъ получиль такой ледъ, который почти со- 
вершенную прозрачность им'Блъ. Для приведенія его 
въ такую форму, какая къ зажигательному стеклу 
необходимо потребна, положилъ онь его въ не- 
большой пустому полушару подобный сосудъ и дер- 
жаль надь горячими угольями, дабы отъ льду 
столько оттаяло, сколько потребно было къ при- 
веденію онаго въ такую форму, какую судно им%ло. 
Когда такимъ способомъ одна сторона получила 
надлежащій выпуклый видъ, то онъ тоже учинилъ 
и съ другою стороною. Чрезъ сіс получилъ онъ 
такое шару подобное и на 06% стороны выпуклое 
прозрачное тБло, которое съ зажигательнымъ еток- 
ломъ совершенное сходство имло. Оное взялъ онъ 
съ обфихъ краевъ въ нерчаткахъ, чтобы его отъ 
теплоты голыхъ рукъ не повредить, и такимъ 06- 
разомъ держа нротивъ солнца происходящею отъ 
него зажигательною точкою зажигалъ порохъ. Между 
тЕмъ сіе подлинно, что такой чрезъ искусство къ 
зажиганію приготовленный ледъ равнаго совертенно 


*) Овпуге @‹ Мг. Магіоіќе, А 2еійе, 1717, Тото ПІ, 
р. 607. 
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прозрачному хрустальному стеклу дЪйства имфть! пребывающая въ Сатурн для его безмфрнаго отъ 
не можеть. Ибо всегла еще въ немъ остаются | солнца отдаленія, жестокая стужа гораздо въ боль- 
воздушные пузырьки, которые въ совершенной его, шемъ градус надъ водою тоже производить, что 
прозрачности препятствуютъ, а особливо когда воз-| у насъ посредственная стужа дБлаетъ. И такъ 


духь изъ воды однимъ только вареніемъ выгнанъ 
былъ. Равнымъ образомъ и сдБланное изъ густо 
выкрашеннаго стекла зажигательное стекло такого 
сильнаго дБйства не имфоть, какъ бЕлос чистое 
стекло; однакожь оно до тБхъ поръ зажигает, 
пока краска еще не всю прозрачность отняла, что 
синею краскою довольно густо выкрашенвымъ стек- 
ломъ легко показать можно, потому что въ его за- 
жигательной точкЕ порохъ отъ солнца тотчасъ за- 
горится, хотя нБкоторые ученые люди, которые 
того не отвфдывали, весьма тому повфрить не хо- 
тБли *). 

Въ томъ состоить все то, что искусство изъ 
льду по сіе время произвело; для того что оно 
или для чувствительной рукамъ стужи работы свои 
продолжать не могло; или разсуждая, что его 
труды надъ такою матеріею, которая въ наиболь- 
шихъ частяхъ земнаго круга весьма не долго дер- 
жится, напрасны и безполезны будуть. Хотя 
обф оныя причины и довольно важны, однако же 
он насъ вовсе удержать не могутъ, чтобы ладъ 
льдомъ долотами и рЪзцами болфе не дЪйствовать, 
дабы чрезъ то или нфчто нечаянное произвести, 


или о вещахъ, которыя въ другихъ небесныхъ т%- | 


лахъ всегда непремВнны бываютъ, подать ифкото- 
рое яоняте. Ибо ледъ не вездф во веемъ свБтЪ 
такъ коротко пребывасть, какъ у насъ на земли. 
Коль подлинно сіе, что желъзо, которое намъ 
трудиће другихъ всфхъ металловъ растопить, въ 
солнечномъ тЕл всегда жидкою матерісю было; и 
что ежели бы въ солнечномъ тлф жители обр%- 
тались, то бы они текущимъ желћзомъ мыться и 
оное пить могли; коль же и сіе подлинно, что жи- 
тели, которыхъ мы въ планетахъ Венер и Мер- 
кури въ умБ себ представить можемъ, могли бы 
равнымъ образомъ свинецъ и олово употреблять: 
толь подлинно и то, что вода паша, которую мы 
по большей части видимъ какъ жидкое тБло, въ 
планетћ Сатурн всегда бы была камень подобной 
твердостію мрамору, которой однакожъ сіе свой- 
ство имфлъ, чтобы отъ великаго огня растаять 
могъ. Ибо сіс необходимо елБдуетъ, что веегда 


*) Іопекегі Фетіа Та ХІХ, р. 454. 


‘ежели въ СатурнВ есть вода, то оная тамъ не 
инако, какъ подъ образомъ мрамора быть можетъ; 
ежели обрБтаютея въ оной планетф жители, кото- 
рымъ бы нужда велБла домы себф строить, то бы 
они конечно сей водяной камень на то употреб- 
лялн: напослЪдокъ, ежели бы у насъ нашелся ху- 
дожникъ, который бы будучи поощренъ награжде- 
немъ отъ какой нибудь знатной особы такую вещь 
произвелъ, за которую бы онъ хотя денегъ получить 
не могъ; однакожъ бы тЕмъ способствовать къ 
распространенію вашего познанія, и представилъ 
бы намъ напримъръ такой увеселительный домъ, 
какой въ Сатурн быть можеть; или бы велико- 
лБиный столбъ, которымъ бы сакой нибудь худож- 
никъ въ Сатурнв вфчно имя свое хотфлъ просла- 
вить, отъ чего бы смотрители нфкоторое увеселеніе 
нифть могли. Жестокая стужа, которую въ прош- 
лую зиму 1740 года вея Европа чувствовала, и 
отъ которой еще и нынБ находятся печальные 
слБды, произвела и въ такихь мфетахь, гдф то 
весьма необыкновенно бываетьъ, такое множество 
оной матери, о которой я здБеь говорю, что тру- 
долюбивые и тщательные люди приняли отъ того 
случай оказать свое искусство надъ льдомъ, и чрезъ 
| то такою вещью, которая намъ впрочемъ вреди- 
тельна, хотя недБйствительную пользу, однакожъ 
нБкоторое приятное подать увеселеніе. 





Одннъ примЪръ, о котором я извћетилея, былъ 
въ Либек, гдБ господинъ порутчикъ фонъ Мей- 
неръ, пока жестокая стужа продолжалась, передъ 
Голштинскими воротами изо льду льва длиною въ 
7 футовь такъ искусно изобразилъ, что онаго бы 
никакой рБщивъ изъ дерева лучше вырфзать не 
могь. Около сего льва едћлалъ онъ также изо льду 


больверкъ, а на ономъ 5 пушекъ, одного солдата 
н бутку *). 


Но здфеь въ СанктпетербургЬ художество го- 
раздо знатнЪйшее дфло изо льда произвело. Ибо 
мы видБли изъ чистаго льду построенной домъ. 


который по правиламъ новйшей архитектуры 
расположенъ, и для изряднаго своего виду и рЪд- 
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*) Кога арееГлѕвіе Ніѕёогіѕсће Масћгісһеп аи! бав 
| ах 1740 ХШ-4ев йек, р. 256. 
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кости достоинствъ былъ, чтобъ но крайней мър%Ђ | пыми стросніями, а именно между созданною отъ 
. ? 


таковожь долго стоять, какъ наши обыкновенные 
домы, или чтобъ въ Сатурн какъ въ число звЪздъ 
перенесенъ былъ. Первое о строенін сего лому 
похвалы достойное предложене учинилъ госиодинъ 
камергеръ Алексфй Даниловичъ Татищевъ, а Вы- 
сочайшее на то соизволеніе, и потребное къ сему 
достопамятному строен немалое иждивеніе про- 
исходило отъ милости и щедролюбія Ея Импера- 
торскаго Величества блаженныя и вфчнодостойныя 
памяти Государыни Императрицы Анны Іоанновны, 
которая великая Монархиня остроумныхъ, и ино- 
гда къ одному только увеселенію склоняющихся тру- 
довъ своихъ поданныхъ своею милостію не остав- 
ляла. По принятіи сего нам%®ренія въ послфднихъ 
мБсяцахь 1739 тода начато было немедленно, и 
со всякою ревностію оное строеніе сперва на льду 
Невы рки передъ Императорскимъ зимнимъ до- 
момъ, при чемъ была та способность, что потреб- 
ные къ строенію матеріалы, а именно твердая и 
житкая вода тамъ въ близости находились. Но 
какъ архитектура по большой части чрезъ прежнія 
многія погршности въ строени до нынЪшняго 
своего совершенства дошла, такъ тожъ самое и 
здесь случилось. Ледъ Невы рЪки, которой и тогда 
не гнется, когда многіе тысячи вооруженныхь лю- 
дей на немъ стоятъ; когда изъ большихъ пушекъ 
и мортиръ на немъ етръляютъ; когда цфлую крф- 
поесть изо льду построенную и гарнизономъ обо- 
роняомую наступатели приступомъ берутъ, какъ то 
лётъ за семь передъ симъ для военнаго увеселе- 
нія дБйствительно учинено; если ледъ, говорю я, 
началъ при возвышенін сего строенія гнуться, и 
чрезъ то показывать, что ни какой тягости бол%е 
нести не можетъ; однакожъ сей случай происхо- 
дилъ но столько огь чрезвычайной тягости строе- 
нія, столько отъ того, что работы начаты были 
прежде, нежели фундаментъ потребную твердость 
получить могъ, и что въ самое то время оттепель 
едБлалась, которой послБ чрезъ всю зиму не было. 
Между тъмъ сіе начатаго намъренія ни мало не 
остановило, но еще больше ревности къ етроенію 
ледянаго дому возбудило. Потребные къ тому ма- 
теріалы Нева рБка въ довольномъ числ подавала, 
и надлежало только выбрать такое м$сто, которое 
бы сіе достопомятное строеніе способнфе нести 
могло. Онде найлено было въ зпатнЪйшей части 
сея столицы и между двумя весьма достопамят- 


блаженныя и вфчнодостойныя памяти Императора 
Петра Церваго Адмиралтейскою крЁпостью, и по- 
строеннымъ оть блаженныя жъ и вфчнодостойныя 
памяти Государыни Императрицы Анны вовымъ 
зимнимь домомъ, которой для своего великолъпія 
достоинъ всякаго удивленія. На семъ мЂетћ строе- 
ве опять началось; самой чистой ледъ на подобіс 
большихъ квадратныхъ плитъ разрубали, архитек- 
турными украшеніями убирали, циркуломъ и ли- 
нфйкою размЪривали, рычагами одну ледяную пли- 
ту на другую клали, а каждою въ рядъ водою поли- 
вали, которая тотчасъ замерзала, и вмфето крЪп- 
каго ибменту служила. Такимъ образомъ чрезъ 
краткое время построенъ былъ домъ, который 
быль длиною въ 8 саженъ, или въ 56 лондон- 
скихъ футовъ, шириною вь 2 сажени съ полови- 
ною, а вышиною вм?стф съ кровлею въ З сажени: 
гораздо великолфинфе казался, некели когда бы 
онъ изъ самаго лучшаго мрамора былъ построенъ, 
для того что казался сдБланъ быль будто бы изъ 
одного куска, и для ледяной прозрачности и синяго 
его цвфту на гораздо дражайшей камень, нежели 
на мраморъ походилъ. 

И дабы благосклонный читатель могъ о семъ 
чрезвычайномъ домф, также и о наружномъ и 
внутреннемъ его украшеніи, и о прочемъ прибор%, 
которое все изъ чистаго льду сдБлано было, подлин- 
нос и ясное понятіе получить, и сколько можно 
въ тогдашнемъ нашем удовольствіи участіе имЪфть: 
то намЂренъ я съ нимъ каждую оную часть по 
приложеннымъ здБсь придорованнымъ фигурамъ 
рагсмотрЪть. Главное онаго дому строеніе съ но- 
сторонними украшеніями представляеть таблица 
1. Фасадъ или лице дому нум. 1, а планъ нум. 2, 
причемъ находится также и масштабъ, на которомъ 
наималйшее разд Бленіе зпачитъ вершки, которые 
16 на аршинъ считаютъ; слфдующее потомъ по- 
средственное раздфлеше значить аршины, кото- 
рыхь З сочиняють сажень; а напослЪдокъ самое 
большое раздфлене показываеть сажени, изъ ко- 
торыхъ каждая содержить 7 лондонскихъ футовъ. 
На каждой день всякому позволено было въ сіе 
строеніе ходить, и оное смотрЬть, но отъ того 
произошла было безпрестанная тфенота, такъ что 
вскор тамъ надлежало карауль поставить, дабы 
оной при чрезвычайномъ собранм народа, которой 


‚туда для смотрбшя приходилъ, содержалъ н$ко- 
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торой порядокъ. Для помянутой же причины около 
всего ледянаго строенія воткнуты были леревян- 
ные колышки и соединены брусками, что на таб-- 
лицф 1 подъ нум. 2 подъ лит. А, В, С, О вилно. 
Напереди передъ домомъ стояло 6 ледяныхъ то- 
ченыхь пушекъ подъ лит. Е, Е, С, Н, І, К, 
табл. 1, нум. 2, которыя имля келеса и станки 
ледяныя жъ, что и о всемъ послБдующемъ разу- 
м®ть должно, разв что неледяное случится, о 
чемъ именно упомянуто будеть. Помянутыя пушки 
величиною и разм%ромъ противь мъдныхъ трехъ 
фунтовыхъ едфланы и высверлены были. Изъ оныхъ 
пушекъ не однократно стрФляли, въ которомъ слу- 
чаћ кладено въ нихъ пороху по четверти фунта, 

а при томъ посконное или желъзное ядро закачи- 
_ вали. Такое ядро нфкогда въ присутетви всего 
Императорскаго придворнаго штата въ разстоянін 
60 шаговъ доску толщиною въ два дюйма насквозь 
пробило. Изображене такой пушки находится на 
УТ таблиц подъ лит А. Ещежъ стояли въ томъ 
же ряду съ пушками дв мортиры подъ лит. 2, М, 
табл. 1, нум. 2, которая на ҮІ таблиц подъ 
лит. В. изображены. Оныя мортиры сдёланы были 
по размру м8дныхь мортиръ противъ двухъ пу- 
довой бомбы, изъ которыхъ многократно бомбы 
бросали, при чемъ на зарядъ въ гифздо по четверти 
фунта пороха кладено. Напослфдокъ въ томъ же 
ряду у воротъ стояли два дельфина подъ лит. 
№, О, табл. 1, нум. 2, и подъ лит. Си Р”. би 
дельфины помощію насосовъ огонь отъ зажженной 
нефти изъ челюсти выбрасывали, что ночью пріят- 
ную потБху представляло. Позади помянутаго ряда 
пушекъ и мортиръ сдфланы были окодо всего 
дому изъ ледяныхъ балясъ нарядныя перилы, 
между которыми въ равномъ разстоянм четверо- 
угольные столбы стояли, которые на табл. 1, подъ 
нум. 1 и 2 лит. а. означены. Когда на оной домъ 
изъ близи смотр$ли, то съ удивленіемъ видна была 
вверху на кровл$ четвероугольными столбами и точе- 
ными статуями украшенная галерея, а надъ вхо- 
домъ прензрядной фронтишпицъь въ разныхъ м%- 
стахъ статуями украшенной, какъ сіе на табл. 1 
нум. 1 подъ лит. бе, дс и са яветвуетъ. Самой 
домъ имБлъ дверные и оконишные косяки также 
и пилястры, выкрашенные краскою на подобіе зе- 
ленаго мрамора. Въ ономъ же домф находились 


сни (табл. 1, нум. 2, подъ лит. Р), а по обфимъ 
сторонамъ покои (нодъ лит. @ К) безъ потолоку, 
съ одною только крывею, какъ сіе на табл. 1, 
Ш, [У и У показано. Въ сфняхь были четыре 
окна, а въ каждомъ покоБ по пяти оконъ, въ ко- 
торыхъ какъ рамки, такъ и стекла изъ тонкаго 
чистаго льду едБланы были. Ночью въ оныхъ 
окнахъ неоднократно много свфчъ горфло, и почти 
на каждомъ оки видны были на полотнф писан- 
ныя смБшныя картины, какъ сіе на табл. 1 подъ 
нум. 1 изображено, причемъ сіяніе сквозь окна 
и стБны проницающее преизрядный и весьма уди- 
вительный видъ показывало. Въ перилахъ кром? 
главнаго входа (табл. 1, нум. 2 подъ лит. Е) на- 
ходилиеь еще двое стороннія ворота &, В и на 
нихъ горшки съ цвътами, и съ померанцевыми де- 
ревьями, а подл нихъ простыя ледяныя деревья, 
листья и вЁётви ледяныяжъ имЪющія, ва которыхъ 
сидфли птицы, что все съ изряднымъ мастерствомъ 
сдБлано было, какъ сіе на табл. 1 нум. 1 подъ 
лит. Ни 1 изображено. Теперь посмотримъ, ка- 
кимъ образомъ убраны были покои. Половина по- 
коя © (табл. 1, нум. 2, на табл. П) въ разрЪзЪ 
представляется тою стороною, гдБ окна (Ки 1) 
находятся. Туть стоялъ уборный столъ, на кото- 
ромъ находились зеркало, нфеколько шандаловъ съ 
свфчами, которыя по ночамъ будучи нефтью на- 
мазаны горли, карманные часы и всякая посуда, 
а на стЬнБ висБло зеркало. Другая половина по- 
коя (табл. 1, нум. 2) въ томъ же витБ на табл. 111 
представляется тою стороною, гдћ окна (т и п) 
находятся. Туть видны были преизрядная кровать 
съ завБсомъ, постелею, подушками и одБяломъ, 
двои туфли, два колпака, табуреть и р%зной ра- 
боты комель, въ которомъ лежащія ледяныя дрова 
нефтью намазанныя многократно горли. Половина 
покоя В (табл. 1, нум. 2) на ІҮ табл. видна въ 
разрБзъ тою стороною, которая имфетъ окно лит. 
р назначенное. Тамъ стояль столь, а на немъ 
лежали столовые часы, въ которыхъ находящіяся 
колеса сквозь свфтлый ледъ видны были. Сверхъ 
сего на стол въ разныхъ мфстахь лежали для 
игранія примороженныя подлинныя карты съ мар- 
ками. ПодлЬ стола по обфимь сторонамъ стоялн 
рЕзвой работы два долгіе стула, а въ углахъ дв 
статуи. Другая половина покоя К (табл. 1, нум. 2) 


крыльцо и двое двери, какъ на табл. 1, нум. 2, | на У табл. въ разръз представлена, тою стороною, 
подъ лит. Б, с видно, при входф въ домъ были | гдф двери подъ лит. 4 находятся. Туть стояль по 


правую руку рЕзной угольный поставецъ съ раз- 


ными небольшими фигурами; а внутри онаго стояла 
точеная чайная посуда, стаканы, рюмки и блюда 
съ кушаньемъ. Всё оныя вещи изъ льду сдфлавы, 
и приличными натуральными красками выкрашены 
были. 

Наружное и прочее сего дому украшеніе со- 
стояло въ слёдующихь вещахъ. Во первыхъ, на 
всякой сторон на ньедесталв съ фронтишпицомъ 
поставлено было по четвероугольной пираҝид%, 
что лит. 1, 3, на 1 табл. подъ нум, 1 и 2 
показываютъ. Помянутыя пирамиды внутри было 
пусты, которыя сзади оть дому входъ имфли. На 
каждой оныхъ сторон высфчено было по кругло- 
му окну, около которыхъ снаружи размалеван- 
ныя часовыя доски находились, а внутри осьми- 
угольный бумажный большой фонарь висфлъ, у 
котораго на каждой сторон всякія смфшныя фи- 
гуры намалеваны были, и въ которомъ ночью свЪчи 
горёли. Оный фонарь, находившійся внутри по- 
тайной, человфкъ вкругь оборачивалъ, дабы сквозь 
каждое окно изъ помянутыхъ фигуръ одну за 
другою смотрители видфть могли. 

Второе, по правую сторону дома изображенъ 
быль слонъ, въ надлежащей его величин (табл. 
1 нум. 1 и 2 лит. 1), на которомъ сидЪлъ пер- 
сіанинъ съ чеканомъ въ рук, а подлБ его еще 
два персіанина въ обыкновенной человфческой ве- 
личин стояли. Сей слонъ внутри быль пустъ, и 
такъ хитро сдБлапъ, что днемъ воду вышиною 
24 фута пускаль, которая изъ близконаходяща- 
гося канала Адмиралтейской крЬпости трубами 
проведена была, а ночью съ великимъ удивленемъ 
всЬхъ смотрителей горящую нефть выбрасывалъ. 
(/верхъ же того могъ онъ какъ живой слонъ кри- 
чать, который голосъ потаенный въ немъ чело- 
вБкъ трубою производилъ. Третій, на лфвой сто- 
ронф дома (табл. І вум 1 и 2 лит. п), по обы- 
кновенію  сфверныхь етранъ изо-льда построена 
была баня, которая казалась, будто бы изъ про- 
стыхь бревенъ сдфлана была, и которую нфеколько 
разъ топили, и дБйствительно въ ней парились. 

Такого состоянія былъ сей ледяной домъ; а 
понеже жестокая стужа съ начала января м%- 
сяца по самый мартъ почти безпрерывно продол- 
жалась, то оный домъ до того же времени стоялъ 
безъ всякаго поврежденія. Въ исходъ марта мф- 
сяца началь онъ къ паденію клониться, и 10- 


‚ получаеть. 


маленьку, особенно съ полуденной стороны ва- 
литься при чемъ изъ обвалившихся льдипъ са- 
мыя болышя въ Императорсый ледникъ отвезены 
были. хром того увеселенія, которые сей ледя- 
вой домъ вь каждомъ смотритель производилъ, 
можомъ мы оный еще и за дБйствительный физи- 
ческій опытъ почесть, который тБмъ больше поль- 
зы имфетъ, что учиненъ великимъ числомъ ледя- 
ной матерін. Въ такомъ разсужденін распростра- 
няемъ мы свое познане, какъ я уже выше упо- 
мянулъ, и будучи увфренъ чрезъ самое искусство, 
видимъ теперь ясно, что изо-льда, при жестокой 
стужБ можно строить, льдины поливая водою въ 
скоромъ времени сплачивать, также и ледъ то- 
чить, сверлить, рубить, красить, и способомъ на- 
мазанной вефти огонь производить, и притом? 
еще изъ онаго стрЕлять, не употребляя того, какъ 
нфкоторые думали, чтобъ порохъ въ жестяной 
трубБ туда вкладывать. Все сіе познали мы пря 
семь предиряти, и о истин того совершенно 
увфрены, хотя въ нфмецкой землъ ңЪкоторые на- 
шлись, которымъ наибольшая часть вышеуномяну- 
таго описанія не вБроятна и вымышленна каза- 
лась. И сія невфроятность часъ отчасу больше 
возрасти можетъ, чфмъ дале въ полуденныя 
страны слухь о ледяномъ домБ распространится. 
Никто тому спорить не можетъ, чтобъ огнестр$ль- 
ный порохъ не имБлъ разрывающей силы, и для 
того н$фкоторымъ то неимовфрно показалось, что 
ледяныхъ нашихъ пушекъ при первомъ выстръл 
на мелкіе куски не разорвало. Однако же должны 
разсудить, что разрывающая пороховая сила свое 
дфйство къ той сторон показываетъ, гдф она 
наималЬйшее .сонротивлене находить. И такъ, 
ежели ледъ изъ котораго пушки сдЪланы, нлот- 
нБе держится, и пороху больше противится, не- 
жели спереди закаченное ядро, и положенный 
сверхъ онаго пыжъ, что зарядъ каждой пушки 
всегда требуетъ: то разрывающая пороховая сила 
обращаетъ свое дЪйство къ самой слабой части, и 
такимъ образомъ ледъ не разрываетъ. Въ жесто- 
кую стужу и ледь на подобе другихъ твердыхъ 
тфаъ сильное сопротивленіе показываетъ, и я 
самъ неложными надъ ледяными шарами учинен- 
ными опытами узналъ, что ледъ нарочитую элас- 
тическую силу имфеть, и оною нБеколько раз- 
дается, а потомъ опять прежнюю свою величину 
Еще же и того отрицать не можно, 


что огвестрЕльный порохъ влажность къ себф при- | которая много людей и скота умертвила. Калвизи 
тягаеть, н тогда уже не загорается: но твердо изъ Кедрина. 

замерзлый ледъ влажности не им%етъ, однако же Въ 717. Въ Ази снбгь чрезъ сто дней ле- 
я самъ видфлъ, что на ледъ изъ ледника взятый, | жалъ на земли, оть чего люди и скотъ умерали. 
положенная кучка пороху въ солнечное сіяніе въ | Калвизій изъ Кедрина. 

іюлБ мБеяцБ отъ зажигательнаго стекла тотчасъ 


Въ 764. Въ февраль мБеяц принесло взъ 
загор%лась. 


| Чернаго моря въ Константинопольское устье пре- 
Не хочу больше медлить и отв®тетвовать на | воликія льдины, на которыхъ больше 30 чело- 
предложенныя намъ сомнительства, но дДоволенъ | ркт, уставиться могло, отъ чего городскія СТЬНЫ 
тБмъ, что правду всего того, что я выше 0 ледя-| повредились. Та зима началась еще въ исхолЪ 
номъ нашемъ домф показалъ, многія тысячи здесь | прежняго года съ такою стужею, что отъ того на 
чрезъ долгое время видфли, чего ради къ другому | Черномъ мор льду толщиною въ 30 футовъ на- 
_ разеужденію приступаю. Безъ сомннія бы 10 не- | морало, Калвизін изъ разныхъ писателей. 
сказанную пользу учинило, ежели бы такія же- Въ 801. Все Черное море по прежнему за- 
стокія зимы, каковы были въ 1709, и недавно въ мерло. Калвизін изъ лЬтотиси Фудтекой. 
1740 года, заранфе предвидЪть, и тотъ годъ, въ | 
Д редвнАнтЬ, Р Въ 821. ВеБ рки въ Европ чрезъ 30 дней 
которой она опять будетъ, нацпередъ объявить 
| такой твердой ледъ имфли, что колясками по оному 
можно было. Хотя сіе трудно, и очти учинить А | а 
| Бздить можно было. Калвизи изъ Эймона. 


не возможно, однако жъ могло бы оно служить 
Въ 823. Была жестокая н долго продолжав- 


къ нБкоторымъ догадкамъ, ежели бы ве зимы, 

въ которыя случалась жестокая стужа въ исто- | ШаЯСЯ зима, 0ТЬ которой люди и скотъ мерзли. 

ріяхь записанныя замфчать и смотрёть, не по Калвизіи изъ Эймона, 

порядку ли какому, который бы узнать было Въ 859. Адріатскос море такъ замерзло, что 

можно, одна за другою послЬдуютъ. Къ сему | ВЪ Венедію пЕшкомъ проходить было можно. 
Калвиз!и изъ лётописи Фултской. 


надлежить еще обстоятельную роспись вехь сту- 
Въ 992. Была долго продолжавшаяся и жестока 


денныхъ зимъ имЪть, для сочиненія которой отъ 
данныхь временъ зачавши, многія исеторическія | зима, въ которую на день Рождества Христова 
сфверное сіяніе видно было. Калвизии... 


книги прилежно читать надобно: однакожъ я 

здБсь нБкоторый опытъ предложу, который можетъ Въ 1092. Въ апрЪлБ мБеяцЬ выпалъ великій 

быть тБ, которые въ томъ меня искуснЪе, го- | сиЪгъ, отъ ‘чего жестокая стужа воспослћъдовала, 
Калвизіи. 


раздо пространнфе учинить могут-ь. | 
Въ 1125. Въ исхолБ мая выпалъ великой 


енфгь съ жестокою стужею, отъ чего деревья и 
травы замерзли. Калвизіи. 

Въ 1334. Въ исход апуБля выпаль глубокой 
сифгь, который вс деревья повредилъ, токмо 
потомъ воспослёдоваль плодородный годъ. Калвизии 
изъ истори польской. 

Въ 1400. Такъ студено было; что моря по- 
мерзли. Калвизін изъ лЕтопнецовъ Фландрекихъ. 

Въ 1608. Была жестокал и долгопродолжав- 
шаяся стужа, оть которой множество деревъ по- 
мерзло, но потомь илодоносное лБто воепослВдо- 
вало. Мезереева исторія о Франціи. 


И такъ безмфрно студеныя зимы были въ 
послфдующихъ годахъ. 

До Рождества Христова. | 

Въ 177 году. Въ ту зиму вс деревья за- 
мерзли, и сильные вЪтры вфяли, которые цфлые 
домы повалили. Сифъ Калвицій въ своей хроно- 
логін, изъ Ливія. 


Посл Рождества Христова. 

Въ 443. Необычайно великой енфгь съ пол- 
года лежалъ, оть чего великое множество скота 
и людей номерло. Калвизін изъ (Сигонія. 

Въ 605. Вев деревья и виноградъ вымерзли, 


послБ чего лЬтомъ мыши већ пашни опустошили | Въ 1709. Была, какъ еще миогимъ памятна, 
и великій голодъ воспостЬдовалъ. Калвизін изъ въ всей Еврош6 чрезмфрно жестокая зима, отъ 
Павла Діакона. | которой многія тысячи людей, звфрей и деревъ 


Въ 670. Была продолкительная жестокая зима, . погибли: а при томъ отъ оной же, какъ Акен- 
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скія темницы *), такъ и около Венеции Адріатское 
море замерзло **). 

Въ 1740. НапослЬдокъ была еще во всей 
Европ весьма жестокая стүденая зима, которая 
ежели прежней не больше, то по крайней мфрь 
съ оною сравниться можеть. 


Ежели бы позволено было на такихъ догадкахъ 
утверждаться, которыя нкоторый видъ вфроят- 
ности имфють, то кажется, что такія необыкно- 
венно студеныя зимы всегда черезъ 30 л6ть съ 
небольшимъ случались. Ибо отъ 1709 по 1740 годъ, 
о которыхь обфихъ студеныхь зимахъ мы довольно 
извБетны, прошло 31 годъ, отъ 177 до Рождества 
Христова точно прошло 20-тью 31 годъ. И такъ 
можно догадываться, что между обфими тми 
стүдеными зимами, такіяжъ 19 были, но объ нихъ 
никакого извБстія не осталось. Между 443 и 605 
прошло 162 года, то есть, почти 5-тью 32 года; 
между 605 и 670 счисляется 65 літъ, то есть, 
дважды 32, и такъ далфе. Ежели угодно сіи до- 
гадки точифе изелфдовать, то оставя 717, 801, 
823 годы, отъ чего писателямъ оныхъ невеликая 
обида произойти можетъ, выдетъ слфдующая та- 
блица, которая показываеть извфетныя жестокія 
зимы, и то время, которое между ими проходило, 
также и близкое ихъ сходство съ числомъ тридцать. 

До Рождества Христова 177. 620. 20-тью 31. 

Посл Рождества Христова 443. 162. 5-тью 32. 

605. 65. 2-жды 32. 

670. 94. З-жды 31. 

764. 57. 2-жды 29. 

821. 38. 1-жды 38. 

859. 133. 4-жды 33. 

992. 100. 3-жды 38. 

1092. 33. 1-кды 33. 

1125. 209. 6-тью 35. 

1335. 66. 2-жды 33. 

1400. 208. 6-тью 35. 

1608. 101. 3-жды 34. 

1709. 31. 1-жды 31. 

1740. 


Оть сего явно, что учиненныя догадки не 
совсЪмъ безосновательмы находятся; также и такихъ 
слЪдствій, которыя оть искусства происходять, 
отметать не должно, а ипроисходящую отъ того 


д = — 


*) Тһотее ЗуйепВаш Орега Мейіса р. 790. 
*%) ТЫ. р. 792. 


пользу при разныхъ вещахъ повседневно видим». 
Такъ напримфръ, хотя мы точно еще не знаемъ 
всБхъ оныхъ причинъ, которыя приливъ и отливъ 
производятъ, однакожъ мы уже давно научились, 
такъ исправно опредБлять время сего морскаго 
движенія какъ къ пользБ и прибыли нашей 
потребно, 

Теперь къ намфреню моему ничего больше не 
осталось, какъ только жестокую стужу 1740 году 
прилежнће по натуральнымъ ея обстоятельствамъ 
разсмотрвши, благосклонному читателю предло- 
жить, и тЬмъ о такомъ необыкновенномъ случа? 
натуры, которой ни отъ какой человфчеекой силы 
не зависитъ, память оставить. Физика гораздо въ 
недавномъ времени своими термометрами способъ 
нашла, чтобъ довольно исправную мру стужи или 
теплоты потомкамъ оставить: чего ради предосуди- 
тельно бы было, ежели бы сіе при случа 1740 году 
пренебречь. Когда художество старалось сію стужу 
на долгое время въ человфческой памяти сохранить, 
то тожъ самое и науки делжны учинить, и сіе 
воздушное дДфйство прилежнфе описать, нежели 
какъ то въ 1709, и во вефхъ прежнихъ подобныхъ 
тому годахь учинено. Чтожъ каеается до оной 
стужи, которую мы здфеь въ СанктпетербургБ 
чувствовали, то была она весьма велика въ слф- 
дующе дни; а именно въ 1739 году ноября съ 
10 по 14, и съ 20 по 24 число по старому 
стилю; съ 5 декабря по 13; и съ 25 по 31 
число. А въ 1740 году чрезъ весь январь мЪсяцъ 
стужа безпрерывно продолжалась; въ феврал пер- 
вые 18 дней, да послЬдніе З дни; въ март съ 
1 по Зись 8 по 16 число. Изъ вефхъ дней 
по сходству учиненныхъ обсервацій января 25 дня 
быль нанжесточайшй морозъ; ибо въ тотъ день 
на здфшней Императорской обсерватори термо- 
метръ Фаренгейтова раздфлешя въ 7 часовъ по 
утру на 30 градусовъ ниже 0 опустился. Въ с%- 
няхь каменныхъ палатъ, въ которые надворный 
воздухъ свободно проходить не могь, повфшенный 
термометръ черезь весь тотъ день на 3-емъ гра- 
дус$ подъ 0 стояль. Небо было весьма ясно, 
кромф того, что нижній воздухъ тонкимъ тума- 
номъ былъ наполненъ, а притомъ дулъ небольшой 
сБверный вфтеръ, барометръ скоро къ верху под- 
нялся, и остановился на 20%/5 дюймахъ, которыхъ 


15 англійскій футъ составляютъ. 


Для большаго изъясненія о жестокости сей 
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зимы объявимъ мы еще нЪеколько другихъ опы- | 
товъ, а именно въ 1739 году февраля 4 п 5 | которой 


новому штилю по Флорентинскому  термометру, 
на Фаренгейтовъ приведенной тогда 


числа выставлена была склянида съ крфпкою' 40 градусовъ ниже (0 показывалъ. Хотя такая 


французскою водкою на ночь на свободный воздухъ, 
въ которой по утру сверху водка кр$ико замерзла, 
а подъ льдомъ была только густа на подобіе 
мягкаго воску. Повфшенной притомъ термометръ 
амстердамскаго художника Принса на Фаренгей- 
товъ образецъ сдБланный показывалъ 18 граду- 
совъ ниже 0). 


Того жъ 1739 году февраля 8 дня выставлены 


стужа по климату того города неимов%рна, чего 
ради оную безъ веякаго сомнЪнія уже давно при- 
мфченной несправедливости такихъ термометровъ 
приписать надлежитъ, однакожъ притомъ сіе при- 
м'чаніе достойно, что симъ же инструментомъ и 
въ студеную зиму 1709 года, бывшую въ одномъ 
мстБ, примфчали, и черезъ сравненіе обБихъ 
зимъ усмотрли, что во Франкфурт зима 1709 года 


были на свободный воздухъ нижеслфдующя вещи, | Двумя градусами была студенфо. 

которыя передъ тЬмъ черезъ нфеколько дней въ Въ Упсал славный профессоръ госполинъ 
покояхь стояли, и начали замерзать въ ниже | Цельсій жесточайшую стужу усмотрфлъ февраля 
показанное время, а именно. 15 дия 1740 года по старому штилю, причемъ 


термометръ опустился на 18 градусовъ ниже 0. 


час. МИН. 

Соленая вода въ 1 10 Въ Базель славный профессоръ господинъ 
Вареная вода въ 0 19 Даніилъ Бернуллій наижесточайшую стужу при- 
Речная вода въ. 0 19 ыфтилъ въ 1740 году февраля 25 дня по новому 
Пиво въ. 1 25 штилю, въ которую термөметръ покәзывалъ 4 гра- 
Красное вино въ 1 45 дүса ниже 0. 


Въ Веймар® господинь докторъ Либертъ жесто- 
Термометръ показываль притомъ 1 градусъ | чайшую стужу усмотрёть того жъ февраля 25 ДЕЯ 
ниже 0, а по прошестви 6 часовъ соляная вода, 1740 года на 11 традусовъ ниже 0, и черезъ 
пиво и вино совефмъ замерзли. ‘сравнеше пронзвелъ, что зима 1740 года гораздо 
Того жъ году декабря 2 дня налито было въ была студенфе зимы, бывшей въ 1709 году. 
склявиду на воду орфховаго масла вышиною И такъ, во окончаши сего, вышеобъявленныя 
“Із дюйма, и черезъ 19 минутъ вода подъ масломъ обсервацін, также и нЪкоторыя другія изъ пуб- 
начала мерзнуть, и векорф потомъ въ ледъ 0б0- | личныхъ вфдомостей собранныя предложу я кунно 
ротилась, а напротивъ того масло жидкости своей | съ именами тъхъ, которые оные учинили, на слћ- 
но потеряло. дующей таблиц%, въ которой дни по старому штилю, 
1740 году марта 4 дня здЪеь въ Санктпетер- |а градусы веБ ниже 0, по Фаренгейтову термо- 
бург въ нфкоторомъ между домами находящемся | метру поставлены. 
саду счищенъ былъ снфгь до самой земли, которой 
глубиною былъ на два фута, а какъ глубже въ 
замерзлую землю прокопали, то подъ ледяным 
черепомъ видно было, что земля была тала, и: 
только на '/« фута промерзла. | 


Наибольшая стужа. 


Де- Гра- Обсерва- 
кабря. дусы. торы. 


Въ другихъ мфстахъ нЪмецкой земли, откуда | ыы санта ны а ян аи 
мы извЪстіе получить могли, помянутая стужа. р. ыы ачы 30 8 
была слёдующая. ена 
ъ Га 30 9 
Въ Лейпциг господинь докторъ Миллеръ 1 
е, Въ Гарлем 81 1 
наибольшую стүжу усмотр$ль въ 1740 тоду Въ В бергв 31 10 Вейллеръ 
февраля 24, 25 и 26 чиселъ по новому штилю, о: У 
причемъ его термометрь на Фергантово раздБленіе 
Января. 
приведенной 20 градусовъ ниже О показывалъ. 
Во Франкфурт при Майн наибольшая стужа | Въ Петербург 1740 года. 25 30 Дедилъ 
примёчена въ томъ же голу января 10 дия по! Въ Берлин . . , . . . 27 9 Гришовъ 


Наибольшая стужа. 


Гра- 
дусы. 


Февраля. 
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Обсер- [палатъ Н. И. Новикова въ Московскую 
ваторы. духовную и свЪтскую цензуру. Санкт- 
| петербургъ, 1869 года.-—ВЪ 8 д. л., 36 стр. 
| Означенная брошюра очень р$дка. 


Въ шат о н ый Куилень мною экземпляръ, хорошо сохранив- 
Въ Базелв . . 14 4 Бернуллій шійся, за З рубля. 
Въ ЛейпцигВ . 14 20 Миллеръ 
Въ Веймар... . . 14 | 
ост сорт 1492 Подробное историческое изв сте 
Въ Лондон® дня не показано 8 
о всЪхъ наводненіяхъ, бывшихъ въ С.-Пе- 
КОНЕЦ. тербургЪ.—Санктпетербургъ, въ Морской 
типографии, 1826 года. —Въ 8 д. л., 86 стр. 
1491. Подлинные реэстры книгамъ, «Подробное историческое извфсте о веБхъ 


взятымъ, по ВЫсочалйшему повелфънію изъ | наводненіяхъ, бывшихъ въ С.-Петербург» перво- 
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Конетантинъ Павловичъ. 


Великій князь, второй сынъ Имп. Павла Петровича. Род. въ 1719 г., ум. въ 1531 г. 
Съ ръдкаго портрета изъ собранія А. Бурцева, 
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начально было напечатано въ «Запискахь» адмирал- ! первый чась скорби и рыданій, мы укрфиляясь 
тейскаго департамента, а въ 1826 году В.Н. Бергомъ ' духомъ для исполновшя долга священнаго, и слБдуя 


было издано отдфльною книгою въ 8 д. я., 86 стр. | 


которая въ настоящее время составляетъ антик- 
варную рЪдкость. 


1493. Подробное описан!е происшест- 
вія, случившагося въ СанктпетербургЪ 
14 декабря 1825 года.—Санктпетербургъ, 
1825 года, 21 декабря (копія). — 8 д. л., 
14 стр. 

Это одинъ изъ самыхъ важныхъ и драгоцін- 


движенію сердца, принесли присягу  вфрности 
старБйшему брату нашему, Государю Цесаревичу 
и Великому Князю Константину Павловичу, яко 
законному, по праву первородства, Наслднику 
Престола Всероссійскаго. 

По совершеніи сего священнаго долга, извћ- 
стились мы отъ Государственнаго Совфта, что въ 
15 день октября 1823 года предъявленъ оному, 
за печатью покойнаго Государя Императора, кон- 
верть съ таковою на ономъ Собетвенноручною 


НЫХЪ историческихь Намятниковъ, относящихся къ! Его Величества надписью: Хранить вь Г осудар- 


событіямъ 14-го декабря 1825 года. 


ственномь Совфт до моего востребованія, а въ 


КромВ этого, въ моемъ (А. В. Бурцева) со- | случа моей кончины, раскрыть прежде всякаго 


брани книгъ, имфется большое количество разпыхъ 


другаго дЪйетвія въ чрезвычайномъ‘ собраніи; что 


документовъ, относящихся исключительно къ де- | сіе Высочайшее повелћніе Государственнымъ СовТ;- 
кабрьскимъ событіямь и состоящихь изъ мани- | томъ исполнено, и въ ономъ конверті найдено: 


фестовъ, рапортовъ, приказовъ, писемъ, указовъ, 
грамотъ и проч., поименованіе которыхъ привожу 
здБеь ниже въ елЕдующемъ порядкф, а именно: 

1. Божіею милостію, Мы Николай ПЕРВЫЙ, 
ИмнЕРАТОРЪ и Самодержець всероссійскій, и прочая. 
и прочая, и ирочая. — Печатанъ въ Санктпетербургћ 
при Сенат, декабря 14-го дня 1825 года. — Вл. 
8 д. л., 8 стр. 

По чрезвычайной р$дкости этого манифеста, 
считаю не лишнимъ привести его здЪсь полвостію. 


БОЯЧЕЮ МИЛОСТІЮ 
Мы, Николай ПЕРВЫЙ, 


Имоераторъ и Самодержецъ вееросеійскій, 
и прочая, и лрочая, и прочая, 


Объявляемъ веБмъ вфрнымъ нашимъ под 
данным”, 

Въ сокрушени сердца, смиряясь предъ неисно- 
вБдимымн судьбами Всевышняго, среди всеобщей 
горести, насъ, императорекій нашъ домъ и лю- 
безное отечество наше объявшей, въ единомъ Бог 
мы ищемъ твердости и утшенія. Кончиною въ 
Боз почившаго Государя Императора Александра 
Павловича, любезифИшаго брата нашего, мы лиши- 
лися Отца и Государя, двадесять пять лътъ Россін 
и намъ благотворившаго. 

Когда извфете о семъ плачевномъ событш въ 


27 день ноября мЪсяца до насъ достигло въ самый 
Тоиъ У 


| етола. 


1) Письмо Цесаревича и Великаго, Киязя Кон- 
ставтина Павловича къ покойному Государю Импе- 
ратору оть 14 января 1822 года, въ коемъ Его 
Высочество отрекается отъ наслфмя Престола, по 
праву первородства ему принадлежащаго. 2) Ма- 
нифестъ, въ 16 день августа 1823 годл (о06- 
ственноручнымъ Его Императорскаго Величества 
подписаніемъ утвержденный, въ коемъ Государь 
Императоръ, изъявляя свое согласие на отречене 
Цесаревича и Великаго Князя Константина Пав- 
ловича, оризнаетъ наслфдникомъ насъ, яко по 
немъ старфйшаго и по коренному закону къ на- 
слдію ближайшаго, ВмфетБ съ симъ донесено 
намъ было, что таковые же акты и съ тою же 
надписью хранятся въ Правительствующемъ (6- 
нат, СвятЬйшемъ СинодЪ и въ Московскомъ 
Успенскомъ Собор$. 

СОвВдвнія си не могли перемфнить принятой 
нами мфры. Мы въ актахъ сихъ видфли отречепіе 
Его Высочества, при жизни Государя Императора 
учиненное и согламемъ Его Величества утверж- 
денное; но не желали и не имфли права, сіс отре- 
ченіе, въ свое время всенародно необъявленное и 
въ законъ не обращенное. признавать навсегда не- 
возвратнымъ. Симъ желали мы утвердить уваженіе 
наше къ первому коренному отечественному за- 
кону, о непоколебимости въ порядкЕ наслфдя Пре- 
И велБдетвіс того, пребывая вфрными 
присягъ, нами данной, мы настояли, чтобъ н все 


Государство послБдовало нашему примЂру; и сіе 
9 


— 130 — 


учинили мы не въ пререканіе  дЁйствительности 
воли, изъявленной Его Высочествомъ, и еще ме- 
нБе въ преслушаніе воли покойнаго Государя 
Императора, общаго нашего Отца и БлагодЪтеля, 
волн, для насъ всегда священной; но дабы огра- 
дить коренной законъ о порядкБ наслдія Пре- 
стола отъ веякаго ирикосновеня, дабы отклонить 
самую тБнь сөмнЪнія ‘въ чистотБ намфреній на- 
шихъ, и дабы предохранить любезное Отечество 
наше оть малБйшей, даже и мгновенной неиз- 
‚вфетности о законномт его Государв. Се рЕше- 
не, въ чистой совфети, предъ Богомъ Сердцевд- 
цемъ нами принятое, удостоено и личнаго Госуда- 
рыни Императрицы Марін Өеодоровны, любезнЪй- 
шей родительницы нашей, благословонія. | 


Между тВыъ, горестное извфсте о кончинВ 
Государя Императора достигло въ Варшаву прямо 
изъ Тагаврога 25-го ноября, двумя днями прежде 
нежели сюда Пребывая непоколебимо въ нам%ре- 
нін своемъ, Государь Цесаревичъ и Великій Князь 
Константинъ Павловичъ, на другой же день, оть 
26-го ноября, призналь за благо снова утвердить 
оное двумя актами, любезнфйшему брату нашему, 
Великому Князю Михаилу Павловичу, для достав- 
ленія сюда врученными. Акты сін суть слфдующе: 
1) Письмо къ Госуларын® Имиератриц®, любез- 
нфйшей родительницв нашей, въ коемъ Его Вы- 
сочество, возобновляя прежнее его рБшеніе, и 
укрфиляя силу онаго грамотою покойнаго Госу- 
даря Имиератора, въ отвЪть на письмо Его Вы- 
сочества, во 2 депь февраля 1822 года соетояв- 
шеюся, и въ спиекВ при томъ приложенною, снова 
и торжественно отрекаетея оть наслБдія Престола, 
присвояя оное въ порядке, кореннымь закономъ 
установленномъ, уже намъ и потомству нашему. 
2) Грамота Его Высочества къ намъ; въ оной 
повторяя ТВ же самыя явленія воли, Его Высоче- 
ство даеть памъ титуль Императорекаго Величе- 
ства: себБ же предоставляеть прежній титулъ 
Цесаревича и именуетъ себя вфрубйшимъ нашимъ 
подданным“. 


Сколь ни положительны сін акты, сколь ни 
ясно въ нихь представляется отреченіе Его Высо- 
чества  непокодебимымь и невозвратнымъ; мы 
призпали однако же чувствамъ нашимъ и самому 
подоженію дфла сходственнымь, прюстановиться 
возвфщенемь оныхь, доков пе будегъ получено 


А ———_———ыы—ы=ы——ы- 


окончательное изъявленіе воли Его Высочества на 
присягу, нами и веёмъ Государствомъ привесенную. 


Нынф получивъ и сіе окончательное изъявленіо 
неноколебимой и невозвратной Его Высочества воли, 
извЪщаемъ о томъ всенародно, прилагая при семъ 
1) Грамоту Его Императорскаго Высочества Цеса- 
ревича и’Великаго Князя Конетантина Павловича 
къ покойному Государю Императору Александру 
Первому. 2) Отвфтную Грамоту Его Императорскаго 
Величества. 3) Манифесть покойваго Государя 
Императора, отречевіе его Высочества утверждаю- 
щій и насъ Наелдникомъ признавающій. 4) Письмо 
Его Высочества къ Государын$ Императриц%, 
любезнБйшей родительницб нашей. 5) Грамоту 
Его Высочества къ намъ. 

Въ послЕдствіе веБхъ сихъ актовъ, и по корен- 
ному закону Ныцеми о порядкЬ наслдія, съ 
сердцемъ исполненным благоговБнія и покорности 
къ неисповфдимымъ судьбамъ Промысла насъ веду- 
щаго, вступая на прародительсый нашъ Престолъ 
Всероссійскія Имнерін и на нераздфльные съ нимъ 
Престолы Царетва Польекаго и Великаго Княжества 
Финляндскаго, повелфваемъ; 1-0) Присягу въ 
вфрности подданства учинить намъ и НаслЪднику 
нашему, Его Императорекому Высочеству Великому 
Князю Александру Николаевичу, лю безнёйшему 
сыну вашему. 2) Время вступленія нашего считать 
съ 19 ноября 1825 года. 


Наконецъ мы призываемъ всфхъ нашихъ вБрныхъ 
подданныхъ соединить съ нами теплыя мольбы ихъ 
ко Всевышнему, да ниспошлеть намъ силы къ 
понесенію бремени, Святымъ Промысломъ Его на 
насъ возложеннаго; да укръпитъ благія намфреня 
наши, жить единственно для любезнаго (Отечества, 
слБдовать примфру оплакиваемаго нами Государя; 
да будеть Царетвованю наше токмо продолженісмъ 
Царствованія его и да исполнится все, чего для 
блага Россін желалъ тотъ, коего священная память 
будеть питать вь наеъ и ревность и надежду, 
стяжать благословене Божіе и любовь народовъ 
нашихъ. 

Дань въ Царетвующемъ граде СанктпетербургБ, 
въ дванадесятый день декабря мфсяца, въ 1825-0 
лфто оть Рождества Христова, Царствованія же 
нашего въ первое. 


Печатанъ въ (Санктиетербур ири Сенат, 


декабря 14-0 дня 1825 года. 
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На подлинномъ подписано Собственною Его 
Цмператорскаго Величества рукою тако 


Николай. 


(М. П) 


П. Письмо Цесаревича и Великаго Князя 
Константина Павловича къ покойному Государю 
Императору, отъ 14 января 1822 г., въ коемъ 
Его Высочество отрекается отъ наслЪдія Престола, 
по праву первородства ему принадлежащаго. 


ПГ. Письмо Императора Александра Нерваго. 
Печатано въ С.-НетербургВ, февраля 2-го дня 
1822 г.—Въ 8 д. л., 2 стр. 


[У. Божею милостю мы Александръ Первый 
Императоръ и самодержецъ всероссійскій и прочая, 
и прочая, и прочая.—Данъ въ Царскомъ Сел, 
16-го августа 1823 года; собственноручнымъ под- 
писавіемъ утвержденный, въ коемъ Государь Импе- 
раторъ изъявляеть свое согласе на отреченіе Це- 
саревича и Великаго Князя Константина Пав- 
ловича. 


У. Письмо къ Государынъ Императрицф отъ 
Цесаревича Константина —«любезвЪйшей родитель- 
ницф нашей», —въ коемъ Его Высочество возоб- 
новляеть прежнее его ршеніе, укрБпляя силу 
онаго грамотою покойнаго Государя Императора — 
въ отвфть на письмо Его Высочества во 2 день 
февраля 1822 года. 


УТ. Письмо Цесаревича Константина къ Госу- 
дарю Императору Александру Первому. Варшава, 
отъ 26 ноября 1826 г. 


УП. Клятвенное объщаніе Его Императорскому 
Величеству, Своему Истинному и Природному Все- 
милостивфйшему Великому Государю Императору 
Николаю Павловичу, Самодержцу Всеросейскому 
и Его Императорскаго Величества Всеросейскаго 


— 


Престола Насафдиику, Его Императорскому Высо- 
честву Великому Князю Александру Николаевичу. 
С.-Петербургъ, 1825 г. —Въ 8 д. л. 2 стр. 


ҮШ. Отъ Его Императорскаго Высочества Це- 
саревича и Великаго князя Константина Павио- 
вича Господину Министру Юстиціи, генералу отъ 
инфантеріи князю Лобанову-Ростовскому. 

«Служащій въ Правительствующемъ Сенат за 
Оберъ-Прокурорскимъ столомъ, коллежскій совфт- 
никъ Никитинъ, доставидъ ко миБ отъ Вашего 
Сіятельетва пакетъ съ надписью: Его Император- 
скому Величеству Константину Павловичу Всепод- 
даннфйший рапортъ отъ министра юстищи. 

Не почитая себя въ прав принять оный, я 
обращаю его къ Вашему (іятельству съ тБиъ же 
самымъ чинолникомъ, какъ миЪ по означенному 
титулу не слфдующЙ. Варшава, 8-го декабря 
1825 года». Въ листъ, 2 стр. 
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ІХ. Высочайшій указъ, данный капитулу рос- 
сійскихъ орденовъ. Декабря 10-го числа 1825 г., 
въ (С.-Петербурга. 


Х. Письмо Его Императорскаго Величества къ 
графу Милорадовичу. 14-го декабря 1825 года 
(то есть въ тотъ самый день, когда овъ былъ ра- 
ненъ бунтовщиками на Петровской площади). 


ХІ. Божею милостію мы Николай Первый, 
Императоръ и Самодержець Всероссійскій, и щю- 
чая, и прочая, к прочая. 

Объявляемъ всфмъ вфрнымъ нашимъ поддан- 
НЫМЪ. | 

Печлльное происшестве, омрачившее 14-Й день 
сего м‘зсяца, день обнародованя манифеста о вос- 
шествін нашемъ на Престолъ, извфстно уже въ 
его подробностяхъ изъ перваго публичнаго о немъ 
объявления. — Печатанъ въ банктпетербургЬ при 
Сенат, декабря 20 дня 1825 года. 


заела 


ХІІ. Письмо Государя Цесаревича и Великаго 
Князя Константина Павловича къ Государю Имне- 
9% 
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ратору Николаю Павловичу. Варшава, 20 декабря 
1825 года. 


ХПІ. Высочайш)й указъ данный Правитель- 
ствующему Сенату декабря 26-го числа 1825 г.— 
Сказано: «Въ справедливомъ вниманін къ заслу- 
гамъ покойнаго генерала оть инфантерии графа 
Милорадовича, который смертію своею запечатлълъ 
неограниченное . үсердіе свое къ престолу и отече- 
ству, желая почтить память его, Веемилостивйше 


повелфваю сестр его родною вдовствующей дћй- | 


графомъ Саксеномъ, отъ командира 9-го пфхотнаго 
корпуса генералъ-лейтенантъ Рота, от 3-го тожъ 
генваря изъ д. Трилезы, за № 16. 


ХХ. Приказъ начальника Главнаго Штаба Его 
Императорскаго Величества, въ С.-Петербург, ян- 
варя 20 дня 1826 г. за № 7. Подписалъ баронъ 
Дибичъ. 


ХХІ. Высочайшая грамота, данвая командиру 


ствитечьной статской совћтницБ Марін Сторожен- | 3-го пћхотпаго корпуса, генералъ-лейтенанту Роту. 
ковой производить въ пенсюнъ по смерть по | Въ С.-Петербург, 10 января 1826 года. 


10000 руб. въ годъ изъ государственнаго казна- 
чейства. 


ХІҮ. Высочайшій рескриитъ; данный 25-го 
декабря 1825 г. въ С.-ПетербургВ митрополиту 
Новгородекому и Санктиетербургекому Серафиму. 


ХУ. Высочайший рескриить, данный 25-го де- 
кабря 1825 года въ С.-Петербург} 
Кіевскому Евгеню. 


ХҮІ. Высочайшй  рескриить, данный 25-го 


декабря 1825 г. въ С.-ПетербургВ архіспископу 
Московскому Филарету. 


ХҮП. Приказь начальника Главнаго Штаба Его 
Императорекаго Величества, въ С.-Петербург, ' 
января 8 дня 1826 г. № 2. Подиисалъ началь- 
никъ Главнаго Штаба баронъ Дибичъ. 


алтарь 


ХХ. Высочайшая грамота командиру 2-й бри- 


| гады 3-Й гусарской дивизи генералъ-маору барону 


Гейсману. Въ С.-Петербург января 14 дня 1826 





ХХ. Высочайший указъ, данный капитулу 
росс Йскихъ орденовъ 16-го января 1826 года 


МИТРОПОЛИТУ | въ награду отличной службы и точнаго исполнения 


своихъ обязанностей пожалованы кавалеріи: ордена 
св. Владиміра; 3-й степени: полковникъ Гебель, и 
4-й степени маіоръ Козловь; св. Анны: 2-й сте- 
пени подполковникъ Трухинъ, и 3-й степени штабсъ- 
капитанъ Павловъ. 


ХХІҮ. Высочайшій рескриштъ, данный на имя 


‘генерала отъ кавалерін Н. Н. Рагоскаго. Въ С.-Пе- 


Терор, Января 23 дня 1826 года. 


ХХҮ. Приказъ начальника Главнаго штаба Его 
‚ Императорскаго Величества. Въ (.-Петербург%, 


ХУШ. Приказь пачальника Главнаго Штаба 
января 26 дня 1826 года. 

Его Императорскаго Величества, въ Санктпетер- | | 
бүргБ, января 9 дня 1826 года № 3. Подписалъ , — 


баронъ Дибич». ’  ХХУЁ. Высочайший рескринть, данный на имя 


= начальника главнаго штаба первой арміи, гевералъ- 
лейтенанта, генералъ-адъютанта, барона Толя 1-го. 


ХІХ. Копія съ рапорта, полузеннаго 6-го Ян- С.-Петербургь, 28 января 1826 года. 


варя 1826 года въ 10 часовъ утра главнокоман- 
дующимъ 1-ю армею генераломъ отъ инфантерін == 
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ХХУП. Сл®лственная коммисія, учрежденная: ХХХІ. Списокъ лицъ, кои по дфлу о тайных 
по особенному повелЕнію Его Императорскаго злоумышленныхь обществахъ предаются по высо- 
Величества. С.-Петербургь, 29 января, въ листь чайшему повелЪнію верховному уголовному суду, 
2 ет. ‚въ силу манифеста отъ 1-го числа іюня 1826 года. 

г І = 

ХХУШ. Указъ Правительетвующему ИЕ 
«Во изъявлене особеннаго вниманія нашего къ гг. 
генераль - штабъ-и-оберъ - офицерамь гвардейскаго 
корпуса, за точное исполнене ими своихъ обязан- 
ностей по случаю происшествя, случившагося въ 
здБшней столицБ 14-го декабря 1825 года». — ХХХУ. Божіею милостію мы Николай Первый, 
Въ 8 д. л., 2 етр. Императоръ и Самодержець всероссійскій, и прочая, 
и прочая, й прочая. 

Верховный уголовный судъ, манифестом» 1-го 

ХХІХ. Донесене елЬлетвенной коммисш.—Въ | іюня сего года составленный, для суждешя госу- 
военной типографии Главнаго Штаба Его Импера- | дарственвыхь преступниковъ, совершилъ ввфренное 
торекаго Величества печатано по Высочайшему по-'ему дЕло. Приговоры его, на сил законовъ осно- 
велБнію. 1826 г.—Въ 8 д. л., 88 стр. ‘ванные, смягчить, сколько додгь правосудія и 
государственная безопасность дозволяли, обращены 
нами къ надлежащему исполненю и изданы во 

ХХХ. Божею милостію мы Николай Первый, | всеобщее извЕстіе. 13 іюля 1826 года. 
Императоръ и Самодержецъ всероссійскій и прочая, 

и прочая, и прочая. 

Изъ манифеста нашего 19-го декабря минув- ХХХҮІ. Указъ Его Императорскаго Величества 
шаго года изъ послБдовавшихь всенародныхъ объ-  Самодержца Всероссійскаго изъ Правительствующаго 
явленій извБстно уже о семъ вБрнымъ нашимъ | Сената объявляется во всенародное извЪстіс: 
подданнымъ существованіе злыхъ умысловъ на Правительствующій Сенатъ въ общемъ собранін 
ниспровержене престола, на превращене государ- | (Спб.) департаментовъ, выслушавъ переданный въ 
ственнаго порядка, отечественныхъ законовъ, всего | оный, изъ верховнаго уголовнаго судавъ списк прото- 
въ Россін евященнаго.—С.-Петербургь нри Сенаті, | колъ, состоявшийся въ 11-й день сего іюля, при коемъ 
іюня 2 дня 1826 года, 6 стр. приложены въ копіяхъ: во 1-хъ вееподданнфйний 
Его Императорскому Величеству докладъ онаго 
суда, съ росписью государственным» преступникамъ, 


ХХХІҮ. Высочайшая грамота нашему военному 
министру генералу отъ инфантери Татищеву. Въ 
Царскомъ Селћ, 25 іюня: 1826 года. 








ХХХІ. Мятежь 14-го декабря 1825 года. — | осужденныхъ къ разнымъ казнямъ и наказаніямъ; 
Эти листки содержатъ подробное описаше « Мятежа | во 2-хъ именной Высочайшій указъ, данный вер- 
14 декабря». ховному уголовному суду въ 10-й день сего же 


ЗЕ іюня о пощадахъ, Его Императорекимъ Величест- 


| вомъ даруемыхъ осужденнымъ преступникамъ. — 
ХХХІІ. Указъ Правительствующему Сенату.— С.-Петербургъ, іюля 13 дня 1826 года. 


Велфдетые манифеста нашего, въ сей день со- 
стоявшагося, повел$ваемъ: 1) предсЪдателемъ въ Би 


верховномъ уголовномъ судф быть дБйствительному ХХХУП. ВсепресвтлЬйшему доржавнъйшему, 


тайному совфтнику 1-го класса князю Лопухину, а Великому Государю Императору и Самодержцу 


на случай болБани его—дБЙствительному тайному | „.ороссійскому верховнаго уголовнаго суда всепод- 
совЪтнику князю Куракину. — Въ (С.-Петербург, , ланнЕйшій доклалъ 


-го | 26 гот; 2 з 
1-го ня 1826 года. Верховный уголовный судь, манифестомъ 1-го 
— ня сего года для суждешя государетвенныхъ 
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преступниковъ составленный, всеподанивйше пред- 
ставляеть на усмотрБнієе Вашего Императорскаго 
Величества существо приговора, о нихъ состояв- 
шагося, изобразивъ предварительно тотъ порядокъ, 
коймъ дБло сіе въ немъ было производимо. 13 
іюня 1826 года, въ листъ, 2 листа. 


ХХХУШ. Роспись государетвеннымъ преступ- 
никамъ, приговоромъ верховнаго уголовнаго суда 
осужденнымъ къ разнымъ казнямъ и наказаніямъ. 
Царское Село, 19-го іюля 1826 года, въ листъ, 
8 етр. 


ХХХІХ. Выписка изъ протокола верховнаго 
уголовнаго суда, отъ 11-го юля 1826 года. 

Подлинный протоколъ за подписашемъ предсв - 
дателя и членовъ верховнаго уголовнаго суда. 


ХІ. Его Императорское Величество въ при- 
сутствін Своемъ, къ Царскомъ Сел, юля 12-го 
дня 1826 года, соизволилъ отдать слбдующій ири- 
казъ... — Подписалъ генералъ-адъютанть баронъ 
Дибичъ. 2 листа’ 


ХЫ. Приказъ Россійским'ь войскамъ, отъ 14 
поля 1826 года, 2 стр. 


ХІПІ. Указъ Правительствующаго Сената. 

По указу Его Имнераторекаго Величества, Пра- 
вительствующй Сенать въ общемъ московскихъ 
департаментовъ собраніи слушали предложеніе г-на 
Министра Юстиція, генерала отъ ивфантери и ка- 
валера князя Дмитрія Ивановича Лобанова-Ростов- 
скаго, что г. Военный Министръ, за отсутствіемъ 
г-на Начальника Главнаго Штаба Его Имиератор- 
скаго Величества, препроводилъ къ нему, для вне- 
сенія въ Правительствуюшій Сенать засвидЪтель- 
ствованную копію... Спб., іюля 9 дня 1826 года. 


ХЫП. Указъ Правительствующему Сенату, отъ 
22-го августа 1826 года. Москва. 


— 


ХИТ. Высочайший рескрипть на имя началь- 
ника Главнаго Штаба Моего г. генералъ-адъютанта 
барона Дибича.—Москва, 26 августа 1826 года. 


ХГУ. Указъ Правительствующему Сенату. 

ОпредТленныя приговоромь верховнаго уголов- 
наго суда ваказанін гссударственнымъ преступни- 
камъ.—10 іюля 1826 года. (С.-Петербургъ). 


ХҮІ. Приказъ Россійскимъ войскамъ. 
Храброе Россійское воннство! Защитники Царя 
к Отечества. Декабря 15 дня 1825 года. 


ХУП. Указъ Правительствующему Сенату. 

Желая въ день короновавія Нашего оказать 
новую милогть лицамъ, подвергшимея наказаніямъ 
за преступленія политическія и по изъявляемому 
ими раскаянію и безукоризненному поведенію, за- 
служившимъ одобрительные отзывы, Мы даровали 
имъ разныя облегченія, о коихъ объявлено въ ма- 
нифестЬ Нашемъ отъ сего числа. 

Изь озпаченныхъ лицъ, осужденныхъ по при- 
говору верховнаго суда 13-го іюля 1826 года, 
постановленіемъ военно-судныхъ коммиссій того же 
года и 18-го августа 1827 года и мнфнію госу- 
дарственнаго совфта 24-го февраля 1829 года, за 
участе въ замыслахъ и дЪйствіяхъ тайныхъ 06- 
ществъ, открытыхъ въ 1825 и 1827 годахъ, да- 
руются нами слЪдующія милости (далБе слЪдуютъ 
указанія). Москва, 26-го августа 1856 года. — 
Въ листъ, 2 стр. 


ХЬУШ. НЪсколько словъ изъ истори князя 
Чернышева о смерти Императора Александра Пав- 
ловича, о перепискБ съ Великимъ Княземъ Кон- 
стантиномъ Павловичемъ и о заговорф во 2-й 
армія (рукопись). 


ХЫХ. Коши документовъ, касающихся 14 де- 
кабря 1825 года (подлинникъ находится въ д$’ 
лахъ канцеляри дежурнаго генерала, по секретной 
части, за 1826 годъ, № 2066, стр. 85). 
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Г.. Сообщене военнаго министра отъ 7 февраля Полнаго перевода путешествия Олеаря на рус- 
1826 года, за № 291 на имя барона Дибича. ; скомъ перевод до сихъ норъ еще не было, есть 
только незначительные отрывки, появлявииеся въ 
разное время въ нЪкоторых» повременныхъ изда- 
ніяхъ (въ «Заволжскомъ Муравьё», «Архив» и 
проч,). Самый большой такой отрывокъ, именно— 
3-я книга, переведена со 2-го подлиннаго изданія 
1656 г. г. Михайловымъ; помфщенъ в» 3-й и 
слЕдующихъ книгахь «Архива историческихъ и 
практическихъ свЪдЪній, относящихся до Россіи» 
1859 года, съ предисловіемъ г. Костомарова, а 
при составленін настоящаго изданія, предлагаемый 
здфеь переводъ сдЪланъ съ 3-го подлиннаго изда- 
нія самого Олеарія, вышедшее при его жизни, 
1663 года; въ него вошло все это изданіе вполн'Б 
и самое путешествіе въ Персію, которое для насъ 
| русскихъ весьма любопытно и занимательно, такъ 

ШУ. Письмо Екатерины Муравьевой, Государю | какъ ово представляеть описаше страны, сосфдней 
Императору, оть 6 февраля 1326 года. съ Россіей. — Въ заключеше нриведемъ еще н%- 
сколько евЪдБній. — Гадебушъ приводить одно 
извстіе, связывающее еще разъ имя Олеарія съ 
ТУ. Письмо Анны Анненковой Государю Им- | Россіею. Онъ говоритъ, что Олеарій былъ первый 

| 
| 


Ы. Инструкщя фельдъегерскаго корпуса фельдъ- 
сгерямъ. 


11 Донесеніе г. тобольскаго гражданскаго гу- 
бернатора оть 1 февраля 1827 г. за № 10. 


ШШ. Господину управляющему Главнымъ Шта- 
бомъ Его Императорекаго Величества. 

Донесене тобольскаго граждаискаго губерва- 
тора. 


ператору, отъ 6 февраля 1826 тода. н истинный изобрфтатель Готтарскаго мЕднаго гло- 
буса, который устроенъ былъ по его указанію ма- 
стеромъ Андресмъ Бушемъ (Лимбургеръ). Въ 1713 
году глобусъ этотъ герцогъ Христіанъ Августь 
подарилъ Петру Великому, который и перевезъ 
его въ Петербургъ. · ЗдБеь отъ пожара въ 1747 
году глобусъ этот сильно попортился и сдфлался 
негоднымъ къ употребленю, но потомъ исправленъ 
съ измБненісмъ въ немъ прежняго механизма и 
сь 1754 года помбщенъ въ особомъ домЁ при 
Петербургской академін, гдБ Гадебушъ и видалъ 
его еще въ 1767 году. Это извфстный готтар- 
скій большой глобусъ, находящиеся, кажется, и те- 
перь въ Петербургской академии. 


ГУТ. Пестель Павель Иваповичъ, сынъ тай- 
паго совфтника, бывшаго гевералъ-губернатора том- 
скаго, тобольскаго и иркутекаго (1806—1812 гг.). 


КромВ всего вышепоименованнаго, въ моемъ 
собранш имфетея сше боле 300 №№ различныхъ 
историческихь памятниковъ, относящихся къ раз- 
нымъ событіямъ и печатанныхъ въ разное врема, 
какъ-то: манифестовъ, указовъ, донесеній, декла- 
рацій, положеній, докладовъ, рапортовъ, ириказовъ, 
писемъ, грамотъ и договоровъ. | 

1495. Подробный словарь русскихъ 
гравированныхъ портретовъ. Составилъ 
Д. А. Ровинскій. Изданіе съ 700 фото- 
типными портретами. 4 тома. Санктпетер- 
бургъ, типографія Императорской Ака- 
деміи Наукъ, 1886 года. — Въ 4 д. л. | 
томъ «А. Д.>; 2 томъ «Е. 0.>х; 3 томъ «ЦП 


1494. Подробное описаніе путешествія 
Голштинскаго посольства въ Московію и 
Персію вь 1633, 1686 и 1638 годахъ, со- 
ставленное сокретаремъ посольства Ада- 
момъ Олеаремъ. Перевелъ съ нЪмецкаго 
Павелъ Барсовъ. Изданіе Императорскаго 
общества истори и древностей россій- 'Ө.»; 4 томъ 852 стр. 
скихъ при Московскомъ университет. Въ начал книги помфщено иредисловіе отъ 
Москва. 1840 года.—8 д. л., Х1Ү+-1038-- автора Д. А. Ровинскаго, въ которомъ онъ гово- 
32+Х стр. ‚рить, что: «Словарь русекихь гравированныхъ 
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портретовъ назначается преимущественно для руко- · 


водетва любителей и собирателей русскихъ гравюръ. 
Онъ заключаетъ въ себЪ краткій перечень портре- 
товъ, нфкоторыя замфтки о рЕдкости и цфнности 
ихъ; указаніе изданій и книгъ, изъ которыхъ можно 
ихъ позаимствовать и перечислен заграничныхътор- 
говцевъ, занимающихся продажею русскихъ гра- 
вюръ. Главная ифль словаря состоить въ томъ, 
чтобъ возбудить въ нашихь собирателяхъ охоту 
къ русскимъ гравюрамъ и чтобы сохранить `эти 
послднія, отъ конечной гибели». Далђе онъ гово- 
рятъ, что: «ү насъ и въ прежнее время было 
довольно много собирателей гравюръ, но только 
гравюръ иностранныхъ. Въ этомъ отношенін, у 
Власова. Иванчика - Писарева и Олферова были 
такія собранія, которыя по красот и цфиности 
экземпляровъ мало уступали лучшимъ собрапіямъ 
вь Европ; но къ отечественнымъ произведеніямъ 
этого рода, наши собиратели относились съ край- 
нимъ пренебреженіемъ. Не спорно, что западныя 
гравюры по красот своей могуть доставить лю- 
бителю болЂе высокое художественное наслаждене, 
но вЕдь цфль собираня русскихъ листовъ совеЁмъ 
другая; въ нихъ важно не художественное достоин- 
ство, а то, что опи раскрываютъ передъ нами, 
такъ сказать, вчерашний день русской жизни, и 
въ этомъ отношеши для каждаго представляють 
насущный н кровный историчесый иптересъ». Ав- 
торъ Д. А. Ровинскій говорить, что: «въ поелВд- 
ше 15 2Ъгь, число собирателей русскихъ гравюръ 
и портретовъ увеличилось въ значительныхь раз- 
мфрахь. Мноче изь собирателей иностранпыхъ 
гравюръ перешли къ собираню русекихъ листовъ, 
цфны ва русскія гравюры сильно повысились; рБд- 
ме листы раскупаются теперь на расхвать; на 
аукцюнахь на нихъ дБћлаютея огромныя надбавки, 
такъ что зачастую онф продаютея дороже рфдкихъ 
и цБиныхъ гравюръь нъмецкихъ и голландекихь 
маетеровъ. Такъ напримфръ, Елисавета Петровна 
Чемесова (съ Токке). которая лфтъь 20 тому на- 
задъ пе находила покупателей и по З рубля за 
экземилярь, — въ послЬдніе тоды ие продавала 
дешевле 50 и 75 рублей; портреть самого Чеме- 
сова заказанъ у Фельтена двумя собирателями по 
200 руб. за экземилярь; два экземпляра портрета 
Вишуса, — заплачены въ нрошломъ году по 500 
руб. каждый, еъ т. Тюляева за власовекій экзем- 
пляръ его въ Москвъ, просять почти вдвое до- 


роже; Лестокь Штенглина, въ 1879 тоду, на аус- 
цюн$ у Синяго моста, дошелъ до 85 рублей; Вли- 
савета Петровна, работы Шмидта, экземпляръ до 
подинси былъ проданъ Вейгелемъ въ 1860 году 
за 50 талеровъ; въ 1872 году — онъ купленъ 
княземъ Лобановымъ-Ростовскимь—за 200 рублей, 
а при распродаж его вещей въ 1882 году, куп- 
ленъ графомъ Д. И. Толетымъ.—за 500 рублей». 
Д. А. РовинсюЙ говоритъ: «я-бы съ охотою за- 
илатилъ за этотъ листъ и 1000 рублей. Портретъ 
П. И. Потемкина, работы Блотелинга, проданъ 
Драгулинымь въ 1872 году — за 60 талеровъ, а 
вь 1885 году онъ проланъ три раза по 300 и 
310 флорнповъ (голландскихъ); портреть трафа 
Пазумовскаго, работы Шмидта, до подписи кулленъ 
Олферовымъ у Вейгеля, вь 1866 году, за 20 та- 
леровъ, а на аукціон Олферова, прюбрЪтенъ П. Ө. 
Самаринымъ въ 1869 году, — за 227 флориновъ. 
Даже дрянные, неизданные Бекетовекіе портреты, 
которые въ прежнее время не имли никакой цЕн- 
ности, г. Требиновъ платилъ въ Москвћ, въ 1873 — 
1875 годахъ, отъ 10 до 25 рублей за каждый», 
«Подробный словарь русскихъ гравированныхъ пор- 
третовъ» Д. А. Ровинекаго, составленный съ воз- 
можною полнотою, долженъ до нфкоторой степени 
удовлетворить этой потребности своею полнотою и 
подробностію, въ которомъ понменовано въ алфавит- 
номъ порядке болфе 6000 гравированныхъ порт- 
реговъ русекихь людей и иностранцевъ, жившихъ 
въ Росеіи. При каждомъ портретБ упоминается 
его величина. снособъ гравировки, имя художника 
и гравера и цфнность оттисковъ. Кром того, 
едълано указаше на вер рфдыю экземиляры и 
коллекцін, въ которыхъ они находятся. Книга Ро- 
винскаго есть драгоцфнное пособіе для вефхь лю- 
бителей и собирателей русскихъ , гравированныхь 
портретов». Это р$дкое изданю куплено мною за 
40 рублей, въ хорошемъвид$ и на слоновой бумагі. 


1496. Подробный списокъ всъхъ кор- 
пусовъ, составлявшихъ фрапцузскую ар- 
мію, вышедшую въ походъ противъ Рос- 
си въ 1812 году, съ росписаніемъ потерь 
оной съ начала компани до ветупленія 
въ Москву.—Москва, въ типографіи Сели- 
вановскаго, 1813 года. —Въ 4 д. л., 30 стр. 

Авторъ этой |Едкой и весьма любопытной бро- 
шюрки— графь Росторчинъ. 
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‘еще 11 лЕтъ тому назадъ, обратила внимане на 
«Трумфа»; ло вашему миънію она оказала Въ 
этомь елүчаБ медвфжью услугу. ПоелБ берлин- 
скаго изданія «Трумфъ», сколько извЪстно, ни- 
‚когда не подвергавшійся запрещению, сталъ какъ- 
1497. Подщипа. Шуто - трагедія въ бы запретнымъ плодомъ. Небудь этого предвзятаго 
` двухъ дъйствіяхъ, въ стихахъ. Сочиненіе | взгляда, «Трумфъ» сдфлался-бы такимъ-же общимъ 
Ивана Апдреевича Крылова, 1800, въ селЪ | достоянісмъ, какъ «Почта духовъ», «Каибъ», и 
Казацкомъ (изъ журнала «Русская Ста-| множество басенъ, которыя также чуть было 
рина»). не подверглись запрещению, но были спасены по- 
Настоящий списокъ «Подщипа» или «Трумфа» | койнымт генераломъ Дубельтомъ; въ этомъ можно 
написана неизвБетвою рукою, не писарскою, со|быть увфреннымъ потому, что въ «Подщипф», въ 
множествомъ поиравокъ, изъ коихъ многія, ис-| СлюняЪ, въ Дурдуранъ—героиняхъ и герояхь шуто- 
сомнфино, приналлежать Крылову. Па заглавномт | трагедін — весьма трудно отыскать, что-либо рус- 
лист находится свидфтельство о времени сочине- | ское, и скаредство двора Вакулы — прямо протн- 
нія пьесы: сочинена въ Казацкомъ въ 1800 г.; | порБчить обычаямъ Петербургскаго Двора, который 
помщенные въ конц вастоящаго изданя шуто-|въ прошломъ етолтін такъ часто подвергался 
тратедіи Крылова —варіанты извлечены изъ двухъ | упрекамъ въ роскоши. НФкоторые-же старики дають 
рукописей, найденныхь Я. К. Гротомъ въ бума- | «Трумфу» другое объясненіе: въ Вакулф они ви- 
гахь Державина и изъ берлинскаго, котати ска- | дягъ аветрійскаго императора Франца [; въ «Под- 
зать-—весьма плохаго издашя—«Трумфа» 1859 | щипЬ»—его дочь Марю-Луизу, впослдетвін су- 
года. 065 Державинскія рукописи, наиисавы пи-| пругу Наполеона, но прежде обфщанную какому- 
сарскою рукою, и обЪ не полны; въ одной изъ | то нфмецкому принцу, представленному въ лиці 
нихъ, видимо старйшей, находимъ въ одномъ Слюняя; Царскій Совфть долженъ представлять 
листБ незначительную поправку, сдфланную рукою | знаменитый гофъ-кригсъ-ратъ и Трумфъ — самого 
Крылова. Что-же касается до берлинскаго издания, | Наполеона; но и это объяснеше нельзя ночееть 
то оно отличается такою - же чрезвычайною не-| достойнымь вБроятія, потому что, какъ извЪстно, 
точпостію, и множествомь совершенно произволь- | событія, ва которыя оно намекаеть—совершились 
пыхъ искаженй (см. ниже приложен), какія | позже. Сочиненіе пьесы, да и самая ея развязка 
обыкновенно ветрБчаютея въ позднЕйшихъ снис-| не согласуетея съ ними. Не правильнће ли будеть 
кахъ «Трумфа»; многочиеленноеть ихъ доказы- | предположить, что «Трумфъ» есть просто пародія 
ваетъ, что эта пьеса Крылова, была весьма рас- | на классическую трагедію, господствовавшую на 
пространена въ публик$ и возбуждала ея инте- | нашей сцен въ эпоху его ноявленія. (м. «Рус- 
есъ. скую Старину» за 1871 годъ, т. Ш, стр. 164, 
Это оффиціальное произведеніе нашего басно-| В. Ө. Кеневича. 
писца впервые является въ русской, не-загранич- 
ной печати. Первые издатели полнаго собранія 1498. Пожарскій, трагедія въ трехъ 
сочиненй И. А. Крылова не внесли его въ свое | дЪйствяхъ. Сочинене М. Крюковскаго. 
изданіе, потому что нашли это певозможнымъ; но | Изданіе И. Зайкина. Санктпетербургъ, 
что именно казалось имъ предосудительнымъ въ | типографія Эксп. Заг. Государственныхъ 
этой пьес, не объяснено. Полагаютъ обыкновенно, | Бумагъ, 1828 года. —Въ 4 д. Л. 
что «Трумфъ»,  составляеть сатиру на время Въ этой очень рћдкой квижкБ помфщенъ фрюн- 
1796 — 1801 годовъ. Но гдф точки соприкосно- | тисписъ съ надписью: «Н'ътъ, нЪтъ, россіяне вос- 
вешя между событіями этой эпохи и событіями, | торгомь ослБилевы!» 
изложенными въ этой пьес? [дБ указанія на Это изданіе въ настоящее время принадлежитъ 
дБятелей того времени и па самый ея харак- | къ чиелу рЕдкихъ книгь. 
терь? — нредане о томъ умалчиваеть. Преданіе 
однако утвердилось и заграничиая русская пресса, 1499. Поздравительная и благодар- 


См. «Всеобщую библіотеку Россіи или ката- 
логъ книгь для изученія нашего отечества во всіхъ 
отношеніяхъ и нодробностяхъ, собранныхъ Чертко- 
вымъ, за № 246», 
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ственная рЪчь отъ Сената и всЪхъ вЪр- 
ноподданныхъ Ея Величеству Императ- 
рицЪъ Екатеринъ АлексћЂевн%... на случай 
торжествованія мира съ Оттоманскою 
Портою. Читана генераломъ-прокуроромъ 
въ Грановитой ПалатЪ, 10 іюля 1775 года, 
печатана въ Москвъ при СенатЪ.—Въ 4 
д. л., 12 стр. 

Брошюра издана въ 4 д. л, 12 стр. въ одинъ 
столбецъ, на одномъ русскомь язык, по случаю 
торжественнаго мира съ Оттоманскою Портою. 

Хорошо сохранившиеся экземпляры этой книги 
почти не находимы и принадлежать кь числу 
библіографическихь рфдкостей. 


1500. Позорище странныхъ и смъш- 
ныхъ обрядовъ при бракосочстаніяхъ раз- 
ныхъ чужеземныхъ и въ Россіи обитаю- 
щихъ народовъ; при томо нъчто для хо- 
лостыхъ и женатыхъ. Г. Г. въ Санктпе- 
тербург%, 1797 года, безъ означенія мЪста 
печати. —Въ 8 д. л., 301 стр. 

Эта рБдкая книга начинается съ краткаго пре- 
дисловія отъ автора Г. Громова, гдф между про- 
чимъ говорится, что блажень и преблаженъ по 
истинъ тотъ народъ, у коего брачные союзы безъ 
наималБйшаго примЂеа подлой корысти, единствен- 
но по собственной доброй волф и сердечному со- 
глашенію сочетавающихся лиць совершаются. 

Напротивъ сего ить и не можетъ быть зло- 
получнве той страны, гд ири таковыхъ сопряже- 
ніяхь богатство и чины сколь бы сильно прямое 
сердце склоненіе ни противоборствовало, дЪлаютъ 
всегда перевБсъ. ЗдБсь векор открываются и на- 
всегда остаются темная скука и изнүрительное 
омерзБніе и убійственный раздоръ. — ЗатЕмъ въ 
конц книги помфщено нфчто для холостыхъ и же- 
натыхъ. 

См. «Опытъ россійской библіографін или пол- 
ный словарь еочиноній и нереводовъ» Василія (0- 
пикова за № 8472. 

Купленъ мною экземоляръ за б рублей. 


1501. Поизмятая роза или забавное 
похожденіе прекрасной Ангелики съ 
двумя удальцами. Переводъ съ италіан- 
скаго. Санктпетербургъ, 1790 года. — Въ 
12 д. л., 216 стр. 


Эта рёдкая книжка, есть восточная повсть, 
въ которой весьма подробно описывается любовь и 
приключеніе Ангелики, красавицы Кашемира, ры- 
царя Роланда и графа Анжерекаго, племянника 
императора Карла Великаго. 

См. у Якова Березина-Ширяева. — Посл%дніе 
матеріалы для библюграфи. стр. 236-я, гд ска- 
зано: — «книжка очень рБдкая». 


1502. Показаніе всеобдержности дву- 
 перстнаго сложенія въ древней православ- 
ной церкви и погрЪшностей противу свя- 
таго Евангелія въ новообрядствующей 
 грекороссійской церкви. Яссы, 1888 года. 
Типографія Б. Н. П...къ. — Въ 8 д. л. 
(олд.). 

Въ кингЬ приведено очень подробное и обетоя- 
тельное изложене двуперстнаго сложенія въ древ- 
ней православной церкви. При чемъ должно за- 
мфтить, что авторь впадаетъ въ болышя погрЪш- 
ности въ своемъ мн$ёни. Книга по изданию р$дка. 

Купленъ мною экземиляръ за З рубля. 








1503. Покореше Сибири. Историческое 
изелЪдованіе Павла Небольсина. Санкт- 
петербургъ, въ типографіи И. Глазунова, 
1849 года. —Въ 8 д. л., 146 стр. и сибир- 
скія лВтописи—112' стр. ` | 

Это весьма обстоятельное изслдованіе, доста- 
вившее автору почетную извфетность въ ученомъ 
мір, отличается не только богатствомъ собран- 
наго матеріала, но и строго научнымъ характеромъ. 

Книга написана замфчательно яснымъ и кра- 
сивымъ языкомъ и читается съ большимъ интере- 
сомъ. 

При книг$ портретъ «Ермака ТнмофЪевича» 
(завоевателя Сибири), грав. М. Богучаровымъ. 

Это рдкое изданіе куплено мною за 7 руб. 


1504. ПоколЪнная роспись или родо- 
слове князей Вадбольскихъ, которое со- 
чивилъ игуменъ ЮвеналШ Воейковъ. Пе- 
в иждивеніемъ капитана князь Ми- 
'хаила княжъ Иванова сына Вадбольскаго. 
Москва, въ университетской типографіи 
у В. Окорокова 1792.—8°, 28 нум. стр. и 


АЉ ——а———ы——_—_—_ 


‚ родословная таблица. 
| Веф означенвыя подь №№ родословія и стихи 


>. 





Уетряловъ, Николай ГеравимовичЪъ. 


Знаменитый русекій историкъ. Род. 4 мая 1805 г., ум. 8 іюня 1870 г. 
Съ грав. Л. А. СЪрякова. 


переплетены въ одну книгу, на лицевой сторон и которой однакожъ весьма не мяогіе достигають. 
которой вытисвуты золотомъ государственный гербъ | Для чего жъ счастіе уподобляютъ иные гитару, а я 
и слова: «Его сіятельству князю Гаврінлу Петро- | сравниваю, говоритъ авторъ, его съ флейтою, ко- 
вичу Гагарину, милостивому государю, подноситъ | торую невБжа мфняетъ на простую дудочку, и ко- 


старець Ювеналій Восйковъ». торая для него издаетъ только непріятный голосъ, 

Эта довольно любопытная книжка была издаца | хотя въ рукЪ мастера издаетъ очаровательные тоны. 
въ небольшомъ количеств экземпляровъ, и при- Ежели бы кто познакомиль людей съ истин- 
томъ не лля нродажи. нымъ счастіемъ и научилъ ихъ снискивать н удер- 


живать оное, и тБмъ быть счастливыми, тоть бы 

1505. Полезная книжка для женатыхъ | великую оказалъ заслугу человБчеству. 
и холостыхъ, желающихъ счастливаго су- Счастіе такъ близко къ намъ, какъ истина. 
пружества. Въ трехъ отдълепіяхъ. Мо- 001 онф присЕдятъ у дверей нашихъ, и просятъ 
сква. Въ губернской типографіи, у А. РЪ- |0 дозволенн имъ входа. Мы ходимъ мимо ихъ и 
шетникова, 1799 года.—8 д. л., 10-172 стр. | не видимъ: взываютъ къ намъ, а мы не елышимъ, 
На оборотБ заглавнаго листа сказано: съ доз- | потому, что ищемъ счастія тамъ, гдћ его нфть; 
воленія Московской цензуры, а затБмъ елёдуеть | ищемъ его въ пышности и блеекЊ, когда оно скром- 
содержаніе, тдБ сказано, какое супружество мо- но и безмолвно приеВдитъ у врать нашихъ, въ 
жетъ доставить радости, а далБе елБдустъ преди- | простой одеждЪ, на лон тихой истины. Тутъ, 
слове отъ переводчика, гд; между прочимъ гово- | друзья мои, находите вы его, н вводите въ оби- 
рится, что вс люди хотять шить счастливо; сча- тели ваши только вмЪстф съ нетиною, ибо безъ сея 
стіе есть такая ціль, къ которой већ стремятся, | оно либо съ мета не сойдетъ, либо въ мигъ скроется. 
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Херасковъ, Михаилъ МатвЪевичъ. 


Знаменитый драматический писатель. 


1506. Полезное увеселеніе, на 1760, 
1761 и 1762 гг. —Печатано при Импера- 
торскомъ московскомъ университет. 

Этоть весьма любопытный литературный жур- 
налъ, въ стихахъ и проз, началъ издаваться съ 
января 1760 года и прекратился въ іюн% 1762 года. 
Редакторомъ журнала быль М. М. Херасковъ, а 
главными сотрудниками его были— жена Хераскова 
Елизавета Васильевна, студенты московскаго универ- 
ситета Д. и П. фонъ-Визины, С. Дакашневъ, В. 
Приклонскій, Н. Поповскій, А. Нартовъ 11. Потем- 
кинъ, А. С. Нарышкины, Н. Хрищевъ, И. Богда- 
новичъ, В. Санковскій, А. Ржевскій, И. Соколовъ, 
Я. Булгаковъ, В. Рубанъ, А. Каринъ, В. Лопот- 
ницкій, Д. Аничковъ, и Вансловъ и др. 


См.—статью М. Н. Лонгинова въ < Московекихъ 
ВЪдомостяхъ» за 1857 годъ, № 36. — «Опыть 
росе йской библіографін» Василія  Сопикова — 
№ 3839; у Неустроева стр. 82-я; у Геннади-- 
«Книж. рЪд.» — № 20;—у Плавильщикова-—№ 38; 
у Остроглазова— « Книж. рд.» № 280; Майковъ— 
етр. 397.—Бүличь— стр. 205-я. | 

Полные н хорошо сохранившіеся экземиляры 


довольно рЪфдки. Куплень мною экземп. за 15 руб. ! 


| ВелБдствіо того, что издаше это, составляя 
въ настоящее время антикварную рфлкость— почти 
недоступно большинству любителей, я въ виду инте- 
‚ реснаго содержанія этого журнала считаю не 
| лишнимъ познакомить съ нимъ современныхъ чи- 
тателей, для чего привожу здфсь выписку одного 
помера, а именно: —си. № 3. 





Пастушій вЪкъ. 


Идиллія. 


Вфкъ, что жизнью золотою 
Въ первыхъ названъ временах, 
Что за лютою судьбою 
Ты осталея лишь въ стихах! 


() тебБ намъ грусть даетъ, 
Какъ лица изображенье, 
Коего ужъ въ евЪтЬ ить. 


| 
| 
| 
} 
Сладкое воспоминовенье 
і 


Изобильной шаръ плодами 
Съединяль ве красоты, 
ВЪчной осени съ дарами, 
Вфчной осеви цвфты. 


Целый свфть одно былъ поле, 
Люди пастухи на немъ: 
Кто быль меньше, или болъ 
Тамъ не знали ни о чем^. 


Въ таковомъ они равенствЪ 
Провождали вБкъ златой, 
И во общемъ благоденствЪ 
Наслаждались тишиной, 


Ихъ одежда вЁтви были, 
Ихъ защита тфнь древесъ; 
Алтарями холмы чтили, 

Храмъ ихь быль зеленый лЪеь. 





Не было въ златые годы 
Ни пороковъ, ни суеть; 
Страсть не портила природы, 
Злыхъ забавъ не вдаль свтъ. 


Тамъ обманъ н заблужденье 
Яду въ сердце не пускалъ; 
ЧеловЪкъ все разсужденье 
Лишь къ природ обращалъ. 


Небеса, сіявъ надъ ними, 
Ихъ въ порядкћ берегли: 
Были, должно быть какнми; 
Лучше нашей жизнь вели. 


Не было законовъ тамо, 
Чтобъ преступниковъ судить; 
Но разумны были прямо, 
Коль умфли въ счастьЬ жить. 


Не было еще извфстно 
Утомленье отъ работъ, 
Упражненье было честно 
Собирать готовый плодъ. 


Оть игры ихь и забавы 
Сладко пфнье началось; 
Просвфтя ихъ праздны нравы, 
Стихотворство родилось. 


\ 
Въ ихь жилищ не извфстны 
Были скука и печаль, 
Не влекли надежды лестны, 
Ихъ маня къ мученью въ даль. 


елитно 


Злато въ ндрахъ сокровенно, 
Не блистало на земли; 
Браней не было возжено, 
Водъ въ пучину не текли. 
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(тъ спокойнаго наслга 
Тамъ настухъ не отходилъ, 
И не зналь другаго брега, 
Кром глф-оть отъ дЪтства жилъ. 


Въ дружбу ввфряся глубоку, 
уизнь невинную вели, 
Младость жили безь пороку, 
Къ старости спокойно шли. 


р 


Смерть, что къ намъ летитъ крылами, 
Тихо приближалась къ пимъ, 
Жизнь развратвыми длами 
Роскошь не ссБкала имъ. 


Веякой день бывалъ прославленъ 
Новыхъ пфеней торжествомъ, 
И любовницамъ оставленъ 
Выигрышъ былъ въ собраньћ томъ. 


Только лишь стрфлой златою 
Ихъ сердца амуръ язвилъ, 
И притворной слФпотою 
Ихъ своею не ловилъ. 


Возмущенье и пороки 
Передъ нимъ не шли впередъ; 
Отвращенье, слезны токи 
Не текли за нимъ во слъдъ. 


Красота очамъ извфстна, 
Не старалась духъ плЪнить, 
Знала, что она прелестна, 
Знала паче долгь хранить.- 


Лугъ служилъ ей украшеньемъ, 
Зеркаломъ хрустальный токъ, 
Чиеты воды орошеньемъ, 

Перлы еоставлялъ цвътокъ. 
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Какъ овечки просты былн, 
Такъ быль простъ нарядъ ее, 
Изъ волны простой носили 
ОдЪяніс свое. 


Вефхъ пастушекъ утЬшенье 
Было тучны пасть стада, 
Ихъ другимъ въ убереженье 
Не давали никогда. 


01 счастливый вфкъ природы, 
Кто тебя намъ возвратить? 
Не напрасно-ль већ народы 
ВЪкъ такой счастливый льстить? 


Не мечту-ли я вфщаю? 
Точно ли бывать сей вфкъ? 
Но свидфтелей не знаю, 
Кто бы мив его парекъ. 


Всё ТЕ повфсти напрасны, 
Къ предкамъ зависть вся тщетна; 
Люди завсегда несчастны, 
И всегда ихъ жизнь бЪдна. 


Переводиль 2. Х. 


1507. ПолитиколВпная апофеосе до- 
стохвальныя храбрости Всероссійскаго 
Геркулеса пресвътлЪйшаго и великолер- 
кавнзйшаго, Богомъ вЪнчаннаго, и бо- 
гомъ укръпляемаго, и богомъ прослав- 
ляемаго Великаго Государя нашего Царя 
и Великаго Князя Петра Алекећевича 
всея великія и малыя и бћлыя Россіи 
Императора и Автократора по преславной 
викторіи налъ химерополобными дивами 
гордынею рекше неправдою и хищевіемъ 
свЪйскимъ. На генеральной баталіи въ 


нымъ воинствомъ своимъ всенароднымъ 
радованіемъ возвращающагося въ цар- 
ствующій градъ свой Москву въ промуд- 
рыя Аөины (сіе есть палады) великорос- 
сійскія Ареопагъ. Узаконенная отъ елли- 
нословенолатинскія же Его Царскаго Пре- 
свътлаго Величества академіи московскія 
торжествована лВта Господня 1709, міро- 
здашя же 7218 месяца декемврія въ 
день.—ВЪъ 4 д. л., 8 + 178 стр. 

Һнига содержитъ въ себ историческое описа- 
не трумфальныхь воротъ, бывшяхъ въ МосквЕ по 
случаю полтавской побфды. 

Книга издана Өеофилактомъ Лапатинскимъ, въ 
4 д. л, 81-178 стр. 

Полные экземиляры этого изданія считаются 
весьма рЪдкими. 


1508. Политический процессъ русскихъ 
галичанъ вообще, редактора «Слова» въ 
особенности. По поводу десятилЪзтней го- 
довщины процесса написалъ В. М. Пло- 
щанскій. Вильна, типографія А. Г. Сыр- 
кина, 1892 года.—Въ 8 д. 102 стр. 

Въ начал книжки слфдуеть нЪфеколько словъ 
отъ издателя, гдф онъ говоритъ, что: 

«Десять лфть тому назадъ, въ 1882 г., про- 
исхолило въ Галицкой Руси ифчто необычайное: 


вфрноподданные Австро - Венгрін стояли въ лвиф_ 


свонхъ представителей предъ львовскимъ судомъ, 
обвиняемые въ государственной изм и! 

Гоненія галицко-русскаго народа достигли своей 
кульминаціовной точки: людей ви въ чемъ не- 
повинныхъ преслБдовали домашними обысками, са- 
жали въ елБдственпыя тюрьмы, держали ихъ тамъ 
по цфлымъ недфлямъ и мвсяцамъ и, наконецъ, 
въ оправданю своихъ поступковъ, изыскали спо- 
собъ обвинить одиннадцать изъ нихъ въ государ- 
ственной измъев и приговорить четырехъ предста- 
вителей разныхъ сословій къ тюремному заключе- 
нію «за нарушеніе общественнаго спокойствія». 

Этимъ процессомъ австрийское правительство 
совернило дБяніе, которому нфтъ подходящаго на- 


нынЪшнемъ 1709 году въ 27 и 30 день званія. 


(Оно легкомысленно нарушило мирную, правиль- 


мЪсяца іунія бывшей подъ Полтавою | 
близь Переволочной и на иныхъ премпо- ную н законную жизнь преданныхъ ему жителей; 
гихъ Марсовыхъ случаяхъ со подвигопо- | оно, разрушая бытъ н счастье многихъ семействъ, 
ЛожЖНЫМмМЪ и побЪдоноспЫумМЪ православ- оонарукило собственное свое глумленіе надъ евонми 


—> & _______—— 
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же законами, своимъ правосудіемъ и государствен- 
нымъ авторитетомъ. 

Австрия, полъ крыломъ которой русскіе гали- 
чане надфялись найти надежную охрану естествен- 
ныхъ свонхъ правъ, отнеслась къ нимъ не лучше 
Польши прошлыхъ временъ; благодаря тому же 
вліянію, какое содфйствовало въ свое время разло- 
женію послдней, австрійская Русь должна испы- 


вичъ. б) Наталья Кирилловна. 7) Өеодоръ Алек- 
сфевичъ. 8) Медаль на рожденіе Петра Великаго, 
съ изображеніемъ на одной сторон Алексфя Мн- 
хайловича и Натальи Кирилловны, а на другой— 
царицы, принимающей отъ ангела младенца Петра. 
9) Софія АлексБевна. 10) Артамонъ МатвЪевъ. 
11) Іоаннъ АлексБевичъ. 

Веб портреты и виньетки безъ означеня имени 


тывать всё ужасы прежняго своеволія и неуря- | граверовъ. 


ДИЦЫ. 


Авторъ этого изданія Оедоръ Туманскій, изда- 


Несчастье Австрии и вфрныхъ ей народовъ— | вая записки о Петр 1, хотёль вмфстБ съ тЬмъ, 


это переходъ власти въ руки ихъ коварныхъ вра- 
говъ, которые согласились достигнуть собетвенныхъ 
цфлей подъ кровомъ, фирмой и на счетъ ионархін 
Габебурговъ. 

Имъ-то обязана эта монархія вызвавнымъ на 
сцену процеесомъ Ольги Грабарь и др., извф- 
стныхъ подъ назвавіемъ «великаго нолитическаго 
процесса русскихъ въ Галицін 1882 г.». 


1509. Полиція рабочихъ въ Англіи въ 
ХІҮ вЪкЪ, и мировые судьи, какъ су- 
дебные разбиратели споровъ между пред- 
принимателями и рабочими. Максима 
Ковалевскаго. Лондонъ. Печатано въ ти- 
пографіи Бильберга. 1876 года.—Въ 8 д. 
д., 36 отр. 

Брошюрка чрезвычайно любопытна по своему 
содержанию и р$дка въ Россіи. 

Купленъ мною экземпляръ за 3 рубля. 


1910. Полное описаніе дћяній Его Ве- 
личества Государя Императора Петра Ве- 
ликаго, сочиненное Өеодоромъ Туман- ! 
скимъ. Часть первая. Во градъ "святаго | 
Петра. Печатано съ дозволеня указан- | 
наго въ книгопечатнЪ Шнора, 1788 года. 


—Въ 8 д. л. 282 стр. съ гравированнымъ 


заглавнымъ листомъ и 11 портретами и 
5 виньетками. 

Книга иметь еще другое заглавіе, а именно: 
«Жизнь и дфяшя Государя Императора Петра 
Великаго. Во градъ Св. Петра. Соч. дедоръ Ту- 
манскій». 

Къ этой рёдчайшей кингЬ приложены елбдую- 
щіе портреты: 


1) Петръ. 2) Патріархь Филареть. 3) Кеенія. | 
4) Михаилъ Осодоровичъ. 5) Алексей Михайло 





извлечь изъ нихъ исторію его царствованія, но 


предиріятіе это ограничилось первымъ томомъ. 

Чистые и хорошо сохранившіеся экземпляры 
въ настоящее время составляють библюграфическую 
рЪдкость 

Купленъ мною экземпляръ хорошо сохранив- 
шійся, въ современномъ кожаномъ перенлетв, изъ 
библіотеки Д. М. за 25 руб. 

См. у Геннади «Русск. книж. рід.» № 62, 
где авторъ говорить: «Сужу о рБдкости этой книги 
по тому, что долго искалъ ее, и съ трудомъ на- 
шель полный экземпляръ со вефми портретами за 
15 руб.—У, Сопикова—№ 7687, сказано: «книга 
очень рБдкая».—У Остроглазова—«Книж. рёд.>— 
№ 281. — У Черткова—1838 г. стр. 14, сказа- 
но: — «р$дка».—У Якова Березина-Ширяева— стр. 
45, сказано, что книга сдфлаласъ весьма р%д- 
кою.—У Губерти ч. П, № 121.—У Ровинскаго— 


| т. ІҮ, стр. 39. 





Вольтеръ Франсуа тео РЕЙ 


Знаменитый литературный дЪятель ХҮШ 


вЂка. 


1511. Полное собраніе всъхъ до нынћ 
переведенныхъ на россјўскій языкъ и въ 
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печать изданныхъ сочинепій Г. Вольтера; 
издаше 2-е съ поправлешемъ противъ 
прежнихъ и съ присовокуплешемъ жизни 
сего знаменитаго писателя и многихъ 
вновь переведенныхъ его сочиненій, кои 
никогда еще изданы не были. 3 части, со- 
брано и издано И. Рахмановымъ въ городЪ 
Козлов 1791 года. 

Это рдкое изданіе, хотя на заглави мЪетомъ 
печатанія и названъ Козловъ, но надо полагать, 
что книга печатана зъ сел Козинф Козловскаго 
Узда. Тамбовской губерши, въ собственной типо - 
графін И. Рахманова; издатель имфлъ намфрене 
собрать вее, что было переведено на русскій языкъ 
изъ сочиненй Вольтера, но трудъ его прекратился 
еъ третьею частью, велдствіе запрещенія частныхъ 
типографій. См. у Соникова за № 2601, гдв ска- 


зано, что она очень рћдка; у Геннади «ІХинжныя ; 


рёдкости» за № 74; у Губерти, Н ч. за № 167; 
означенное издаше составляетъ теперь библюграфи- 
ческую рдкость и цБнится любителями отъ 40 
до 60 рублей. 


1512. Полное собраніе сочиненій А. 
Марлинскаго. Изданіе четвертое. С.-Петер- 
бургъ въ типографіи Министерства го- 
сударственныхъ имуществъ, 1847 года. — 
Въ 16 д.л., 4 тома 


Томъ [-Й—3 части. 1-я часть 150 стр., 
Ц-я часть 158 стр. и Ш-я 162 стр. 


Томъ П-Й—3 части. Г\-я 165 стр., У-я 
165 стр. и У]-я 234 стр. 


Томь Ш-й—3 части. \УП-я 198 стр., 
УШ-я 179 стр. п [Х-я 189 стр. 

Томъ [У-Н—3З части. Х-я 197 стр., ХІ-я 
224 стр., и ХИ-я 85 стр. 

Въ начал этой рЕдкой книги авторь говорить, 
что— «Многіе обрекли меня на остракизмъ —не 
читавши, нные возстали по знакомству съ моими 
антагонистами, другіе по инстинкту, третьи для 
магическаго слова — такъ! 

«Сухая ученость, не приправленная шуточками, 
никакъ не понравится юному вкусу нашей пуб- 
лики, словомъ —вниманіе читателей надо привле- 
кать, какъ электричество, остротами. 

«Если я точно заслуживаю нареканія въ желаши 


селостію, я самъ въ себБ не виноват? въ изыекан- 
НОСТИ. 
«Хорошое можетъ найтись и въ забытыхъ фи- 
ліактахъ Боброва и даже Тредьяковскаго. Отъ 
здравой критики разлетаются неумфстныя похвалы 
друзей и неправая брань недоброжелателей; мн$ёв!е 
большинства склоняется на сторону поелфдней — 
брани, нотому, что рБдкій захочетъ новфрать чуяие 
толки».—Издане распроданное и книга рфдка.— 
Купленъ мною экземиляръ за 12 рублей. 





| ее. 


` 





| 








Бестужевъ, 
Алеквандръ Александровичъ. 


ИзвЪетный подъ псевдонимомъ Марлинскаго. 
Род. 23 октября 1797 г., убитъ на КавказЪ 7 юля 
1537 г. Извъетный беллетристъ и критикъ. 


1513. Полное собраніе россійскихъ 
пћеевъ. Изданіе Михаила Чулкова. Москва, 
въ университетской типографіи Н. Нови- 
кова. 1780 года. —Въ 8 д. л., 6 частей— 
1-я часть 208 стр., 2-я 210, 3-я 202, 4-я 
200, 5-я 174 и 6-я 200 стр. (6-я часть 
напечатана въ 1781 году). 

Это рёдчайшее изданіе содержит въ себ® ифени 
любовныя, пастушескія, шутливыя, простонародныя, 
хоральныя, свадебныя, святочныя, съ присовокуп- 
лепісмъ ифеенъ изъ разныхъ россійскихъ оперъ и 
комедій. — Этотъ пфеенникъ въ настоящее время 
составляетъ величайшую библюграфическую р5дкость 
и почти не находимъ въ продажћ. — У Сопикова 
за № 10944.—У Остроглазова— « Русекій Архивъ», 
за 1892 г. за № 196. 

Чистые и хорошо сохранившеся экземпляры 
‚ цбнятея оть 40 до. 50 рублей. 


Л... 


1514. Полное собране сочиненій Вик- 


блеснуть остротами, то увлеченный природною ве- тора Гюго въ переводЪ русскихъ писате- 
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Гюго Викторъ. 


Знаменитый французсскій поэтъ, создатель 
романтизма во Франщи. Род. въ БезансонЪ 
26 февраля 1802 г., ум. 22 мая 1885 г. 


лей. Томъ второй. Съ фрацузскаго изда- 
нія «Ме уагіеіџг». Изданіе товарищества 
М. О. Вольфъ. 1892 года. —Въ 4 д. л., 989 
стр. 

Въ этомъ том} помфщены два романа В. Гюго: 
1) «Несчастные» переводъ Ю. Долельмайеръ (подъ 
редакціей В. Крестовскаго-псевдонимъ) н 2) «8убо- 
скалъ или человфкъ, который смЪется > —переводъ 
9. К. Ватсона. 

Въ начал книги слЬдуетъ краткое предисловіе 
автора, въ которомъ онъ говоритъ, что: 

«Пока существуютъ законы и обычаи въ ихъ 
настоящей формЪ; пока проклятіе, тяготБющее 
надъ обществомъ, искусственно создаетъ цБлый адъ 
въ н8драхъ цивилизащи и роковымъ образомъ со- 
вращаетъ человБка съ пути, начертаннаго ему са- 
мимъ Богомъ; пока не разрфшены три великя мі- 
ровыя задачи: пролетаріатъ, үбивающій трудовыя 
силы, голодъ, влекущій женщину къ паденію, и 
умственный мракъ, парализующій силы ребенка, 
пока держится незыблемо удушающій соціальный 
строй, говоря короче—пока на землћ существують 
нищета и невфжество, такія книги, какъ эта —не 
безполезны». | 

Изданіе это весьма р%дкое. 

Купленъ мною экземпляръ за 15 рублей. 


1515. Полное собраніе гравюръ уче- 
никовъ Рембрандта и мастеровъ, рабо- 
тавшихъ въ его манер%. 478 фототипій, 


безъ ретуши. 2 тома. Собралъ и привелъ 
Тохъ ү" | 


въ порядокъ Д. Ровинскій.--Санктпетер- 
бургъ; въ типограф!и Императорской Ака- 
деміи Наукъ. 1894 года —Въ листъ. 

Близкое знакомство Д. А. Ровинскаго съ искус- 
ствомъ гравированя и тщательная разработка со- 
браннаго имъ матеріала, гравюръ учениковъ Рем- 
брандта, придаютъ сечиненію серьезное значеніе и 
большой интересъ. 

Это полное собраніе гравюръ, состоящее въ 
двухъ большихъ томахъ, въ листъ, куплено мною 
за 50 рублей. 


1516. Полный послужной списокъ Его 
Имиераторскаго Величества Государя 
Императора Александра Александровича. 
Составленъ по 1-е анваря 1885 г. (Безъ 
означенія года и мъста печати). — Въ 4 
д. Л., 21 стр. 

Это чрезвычайно любопытное и не поступав- 
щее въ продажу изданіе имЂетъ исторический ин- 
тересъ. 

Кром этого въ моей библіотекБ имБются еще 
слБдующія изданія, напечатанныя въ ограниченномъ 
количеств экземпляровъ и также не поступившія 
въ продажу: 

1. Списокъ лицъ свиты Ихъ Величествъ съ 
царствованія Императора Петра І, по старшинству 
дня назначенія. Дополненія и перемфны къ изда- 
ніямъ 1886 и 1891 г. по 6 декабря 1895 г.— 
Въ 8 д. л., 23 стр. 


2. Списокъ чинамъ канцедяри по принятю 
прошеній на Высочайшее имя приносимыхъ. С.-Пе- 
тербургь, 1893 года.—Въ 8 д. л., 18 стр. 


3. Циркуляры командующаго Императорскою 
главною квартирою генералъ - адъютанта графа 
Адлерберга 2-го за 1879 годъ.—Въ 4 д. л., 70 
стран. 


4. Циркуляры командующаго Императорекою 
главною квартирою генералъ-адъютанта графа 
Адлерберга 2-го за 1880 годъ.— Въ 4 д. л. 69 


стр. 


10 
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5. Циркуляры командующаго Императорскою | главною квартирою генералъ-адъютанта Рихтера за 


главною квартирою генералъ - адъютанта графа 
Адлерберга 2-го за 1881 годъ. — Въ 4 д. д., 
80 стр. 


б. Циркуляры командующаго Императорскою 
главною квартирою генералъ-адъютанта Рихтера за 
1882 годъ.—Въ 4 д. л, 67 етр. 


7. Циркуляры командующаго Императорскою 
главною квартирою генералъ-адъютанта Рихтера за 
1883 годъ.—Въ 4 д. л. 


8. Циркуляры командующаго Имиераторскою 
главною квартирою генералъ-адъютанта Рихтера за 
1884 годъ.—Въ 4 д. л. 


9. Циркуляры командующаго Императорскою 
главною квартирою генералъ-адъютанта Рихтера за 
1885 годъ.—Въ 4 д. л 


10. Циркуляры командующаго Императорскою 
главною квартирою генералъ-адъютанта Рихтера за 
1886 годъ. —Въ 4 д. л. 


11. Циркуляры командующаго Имиераторскою 
главною квартирою генералъ-адъютанта Рихтера за 
1887 годъ.— Въ 4 д. 4. 


12. Циркуляры командующаго Императорскою 
главною квартирою генералъ-адъютанта Рихтера за 
1888 годъ.— Въ 4 д. л. 


13. Циркуляры командующаго Имнераторскою 
главною квартирою генералъ-адъютанта Рихтера за 
1889 годъ.—ВЪъ 4 д. 4. 


14. Циркуляры командующаго Императорекою 


1890 годъ.—Въ 4 д. л. 


15. Циркуляры кемандуюцаго Императорскою 
главною квартирою генералъ-адъютанта Рихтера за 
1891 годъ.— Въ 4 д. л. 


— 


16. Циркуляры временно-командующаго Импе- 
раторскою главною квартнрою генералъ-адъютанта 
Воейкова за 1892 годъ.—Въ 4 д. л. 


17. Циркуляры командующаго Императорскою 
главною квартнрою генералъ-адъютанта Рихтера за 
1893 годъ.— Въ 4 д. л. 


18. Циркуляры командующаго Императорскою 
главною квартирою генералъ-адъютанта Рихтера за 
1894 голъ. Въ 4 д. я. 


19. Циркуляры командующаго Императорскою 
главною квартирою генералъ-адъютанта Рихтера за 
1895 годъ.—Въ 4 д. л. 


— 


20. Циркуляры командующаго Императорскою 
главною квартирою генералъ-адъютанта Рихтера за 
1896 годъ.—ВЪъ 4 д. л. 


21, Циркуляры командующмго Императорскою 
главною квартирою генералъ-адъютанта Рихтера за 
1897 годъ.— Въ 4 д. л. 


22. Полковые праздники на 1894 голь.—Рос- 
писаніе  праздниковъ частей войскъ, коихъ Госу- 
дарь Императоръ изволить быть шефомъ или въ 
спискахъ которыхъ изволитъ числиться, а также 
всей гвардін.--Въ 8 д. л. 


23. Полковые е» 1895 по 1898 


ГоДЪ включительно. 


праздники 





пи = 


— 147 — 


24. Отчетъ предсфдателя Высочайше учрежден- 
ной въ 1895 г. коммиссін для изучевія и общаго 
направленія работъ по образованію переселенче- 
скихъ запасныхъ участковъ. Спбургъ, 1896 года. — 
Въ 4 д. л., 129 + 140 стр. 


25. Сводъ узаконеній, касающихся учрежденій 
рекетмейстерской части и коммиссін прошеній, иэ- 
влеченныхъ въ хронологическомъ порядкъ изъ пол- 
наго собранія законовъ Россійской Имперін (1720— 
1884 гг.). 


26. Высочайшее повелЬніс объ упразднени 
коммиссійи прошеній, 30 мая 1884 года. — Въ 
листъ, 27 стр. 


27. Сиисокъ генералъ-маюрамъ, состоявшимъ 
по списку въ свитБ по 18 февраля 1855 года, 
т. е. по день кончины Императора ` Николая І, а 
потомъ постепенное назначеніе ихъ вновь въ свиту 
въ царствованіе Императора Александра 11-го и 
выбытіе разными случаями. Спбургъ.— Въ листъ. 


28. Списокъ генералъ - адъютантамъ, состояв- 
шимъ по списку по 18 февраля 1855 года, т. е. 
по день кончины Императора Николая 1[-го и п0- 
томъ постепеннее вазначене ихъ вновь генералъ- 
адъютантами въ царствовавіе Императора Алек- 
сандра Н -го и выбытіе разными случаями. Спбургъ.— 
Въ листъ. 


— 


29. Списокъ флигель - адъютантамъ, состояв- 
шимъ по списку по 18 февраля 1855 года, т. е. 
по день кончины Императора Николая [1-го и по- 
томъ постепенное назначен ихъ вновь флигель- 
адъютантами въ царствоваше Императора Алек- 
сандра 11-го и выбыте разными случаями. Спб.-- 
Въ листъ. 


30. Соображенія генералъ-адъютанта Воейкова 
по вопросу о преобразованін канцеляріи по при- 
нятію прошеній на Высочайшее имя приносимыхъ. 
Спб. (Безъ означенія года). Въ листъ —8 стр. 


ржи 


81. Списокъ дамъ участвующихь въ поднесе- 
нін иковы Казанской Божіей Матери Ея Импера- 
торскому Высочеству Великой Кпяжнъ АлександрЪ 
деодоровя$.—Въ листъ, 4 стр. 


32. Списокъ лицъ свиты Государя Императора 
Николая П-го. (Безъ означенія года). Спбургъ.— 
Въ листъ, 12 стр. 


33. Замфтка по вонросу о преобразовани кан- 
целярій по привятію прошеній на Высочайшее имя 
приносимыхъ. Собургъ.—Въ листъ, 4 стр. 


34. Краткая историческая записка по учреж- 
ленію коммиссін прошеній на Высочайшее ния при- 
носимыхъ. Сибургъ.——Въ листъ, 7 стр. 


35. Всенародное объявленіе герольдами о по- 
гребенін иъ Петропавловскомъ соборћ тла въ роз 
почившаго Императора Александра Александровича. 
На одномъ продолговатомъ лист$. 


36. 0 дароваши раскольникамъ нфкоторыхъ 
правъ общегражданскихь и по отправленію ими 
духовныхъ требъ. Спбургъ. 1888 г. 


37. Списокъ иностраннымъ особамъ и ино- 
страннымъ депутаціямъ, прибывающимъ къ погре- 
бенію тБла въ Боз почившаго Императора Але- 
ксандра ПТ. Спбургъ.—Въ листъ, 13 стр. 


38. Высочайше утвержденный ңеремоніалъ 
перенесенія тёла въ Боз почившаго Благочести- 
вБйшаго Государя Императора Александра 111 со 
станцін Николаевской желЪзной дороги въ Петро- 
павловскій соборъ для погребенія въ ономъ. Спб.— 
Въ листъ, 23 стр. 


1507. ДЪло Императора Александра 
Ш, какъ логическое развите идей 1613 


года. Предварительныя соображеня. РЪчь 
10% 
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К. П. Побъдоносцева — что сдЪлалъ Им- ператорскомъ вольномъ экономическомъ 
ператоръ Александръ Ш3—Настоятельная ' обществ (1861—1895 гг.), Составилъ Д. 
необходимость отвЪтить на этоть во- Д. Протопоповъ. С.-Петербургъ. Скоро- 
просъ.—Пеихологическая сущность идеи печатня А. Н. ЦЪпова. 1898 года.—Въ З 
самодержавія. — Логическая необходи- :д. л. 370 стр. и приложеніе ХИ стр. 
мость предварить оцънку подвига Царя-’ Исторія комитета грамотности, составленная 
замирителя отчетливымъ уясненіемъ смы- | на основавін печатнаго и рукопиенаго матеріала, 
сла царствованія Императора Александра | сохранившагося въ его архивБ, представляеть изъ 
П. Глава І. Царь-Освободитель. Глава П. себя весьма полезный матерізлъ для историка на- 
Царь-замиритель. Заключене. Въ 35-ю . роднаго образованія. 

годовщину эры свободы и труда. Спб., Купленъ мною экземпляръ за 5 рублей. 


Типографія В. Киршбаума. — Въ листъ 
| 1520. Книга псалмовъ или псалтирь 


115 стр. | 
Эта замфчательная рЪчь К. П. Побфдоносцева СЪ Параллельнымъ еврейскимъ текстомъ. 


была произнесена въ достопамятномъ собрании Им- Издаше британскаго Я биб- 
ператорскаго Русскаго Историческаго Общества, Лейскаго общества. ВЪна 1895 года. —Въ 


происходившемь подъ августйшимъ предсёдатель-'8 Л: Л. | 
ствомъ Государя Императора 6-го апрфля ’  Издане въ продажу не поступало. См. «Ал- 

Высокохудожественная по форм, глубокомыслен- | ФАВИТНЫЙ каталогь каданій на русскомъ язык, 
ная по содержанію, она вм®ств съ тёмъ ироник- ЗАТеЩЕННЫХЬ КЪ обращенію и перепечатанію въ 


> Ч = 
нута была такимъ искреннииъ, горячимъ самозаб- Россін» —№ 60 


ғ я: | р 
веннымъ чувствомъ, что помимо воли, и даже не- 1521. Путеводитель по С.-Петербургу, 
замфтно для самого оратора, привела его къ вы- гокрестностямъ и дачнымъ м%Ъстностямъ, 


воду, отрицающему осповнос положене рЕчи, СВ0- съ планомъ столицы. Изданіе Г. В. Ров- 
Е в я 7 = | к 

дящему на нфтъ усилія огромнаго ума найти от-| нр С. -Петербургъ. 1895 года. — Въ 

вЬтъ на самый животрепещущій вопросъ нашей 


8 д. л. 
ОО, | Издаве по выходЪ въ свётъ было изъято изъ 
Это мәданіе, при самомъ своем появленін вь. Созщены, 


евЪтъ въ 1896 году сдфлалось чрезвычайною, 
ӧибліографическою рдкостью. Напечатано было 
всего 20 экземпляровт, которые были разосланы 
по особому назначенію. 

Купленъ \мною экземнляръ за 50 рублей. 


См. «Алфавитный каталогъ изданій на русскомъ 
языкћ, запрещенныхь къ обращению и перепечата- 
нію въ Росем».—№ 130. 

’ 1522. Записка сенаторская объ упо- 
‚треблен1и евреями христіанскойї крови. 


1518. Служба съ акаөистомъ и житіе К 
| Безъ означенія года и мЪста печати. — 


преподобнаго отца нашего Ануфрія, ве- к 
ликаго пустынножителя.—Печатается по | ВЪ пасты 7 стр. 
благословенію блаженнаго патріарха Ге- Эта чрезвычайно рБдкая записка была напе- 
расима Герусалимскаго иж дивешемъ игу- ‚чатана безъ особаго заглавнаго листа, въ Коли 
мена храма св. Ануфрія на мЪстВ «Село- честв$ только двенадцати экземиляровъ, не для 
крови», Схимонахомъ о. Кирилломъ. Въ! ПЛЁН. р 
Іерусалим%, 1895 года. —Въ 8 д. л Куплен» мною экземилярь за 50 рублей. 

9 м . . 645 | 


Изданіе въ продажу не поступало, См. «Алфавит- 
ё да 8 ф 1523. Полный списокъ шефовъ, пол- 

ный каталогь изданій на русекомъ язык$, занре- , 
" ‹ ковыхъ командировъ и офицеровъ лейбъ- 


Ж А е. Е 2: рле 

тее я обращешю и перепечатанію въ Рос. вардіи оо ее 
К годъ. СПБургъ, въ типографіи товарище- 
1519. Исторія С.-Петербургскаго коми- | ства Общественная Польза, 1864 г., 344 

тета грамотности, состоявшаго при Им-|и 16 стр.—Въ 8 д. л. 
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Книга эта была напечатана, по порученю | сочайше разсмотрЪнвое 7-го мая 1848 
командира лейбъ-гвардін воннаго полка князя Го- года. Въ типографіи Императорской Ака- 
лицына, въ самомъ маломъ количеств экземиля-’ демін наукъ. 1850. (8) 15 стр. 
ровъ и въ продажу не поступала. Означенная брошюра очень рЕдка и въ хоро- 

‚шо сохранившихся экземплярахь почти не нахо- 

1524. Положене для учрежденія тре- | дима. 
тейскаго суда въ помЪстьяхъ графини: Купленъ мною экземилярь въ хорошемъ вид 
Строгоновой, урожденной княжны Голи- іза 1 рубль. 
цыной, составленное самою помЪщицею. ' 

Санктпетербургъ. Печатано въ типографін! 1526. Положеніе, назначенное право- 
вдовы Плюшаръ. 1829 года.—Въ:листъ. славной Россіи божественнымъ провидз- 

1) 0 третейскомъ суд и его обязанностяхь, | ніемъ или призваніе Россіи къ возста- 
въ листъ, 41 стр.  новленію западной православно - каөоли- 

2) Дополненіе первое къ положеню о тре- ческой церкви. Авербека, доктора бого- 
тейскомъ судћ, напечатанному и подинсанному гра-, словія и философіи профессора. Съ нЪ- 
финею Строгоновой, урожденною княжною Голи- | мецкаго перевелъ православной Веймар- 
цыною, въ марть мфеядф 1819 года, въ листъ, ской Маріи-Магдалинской церкви прото- 
10 стр. ‚‘1ерей Владимръ Лодинскій. Веймаръ, 

3) Дополненіе второе къ положенію третей-: въ типограф!и Пеце, 1870 года.—Въ 12 
скаго суда, утвержденному графинек Строгоновою, : д. л., 100 стр. 
въ мартБ мЪсяцЬ 1819 года | Чистые и хорошо сохранившиеся экземпляры 

4) Форма баллотирующимся, избранным въ тре- | рёдки. — См. «0бзоръ книгъ, брошюръ, художе- 
тейскй судъ, учрежденный въ сель Ильинском, | ственныхь издапій, гравюръ и портретовъ, русскихъ 
‘съ показаніемъ какъ писать, кому изъ нихъ сколь- | и нфкоторыхь иностранныхъ. находящихся въ би- 
ко положено избирательных» и неизбирательныхт ! блютекф Як. Березина - Ширяева», стр. 172, гдЪ 


шаровъ. сказано — «книжка р6дка и не находима въ иро- 
5) Дополнене трее къ полеженію о третей- | даж». 
скомъ судв, изданному въ 1819 году. Въ листъ, | Күплена мною книга за 2 рубля. 


2 стр. | 

б) Дополнене четвертое къ ноложенію т 1527. Положеніе рабочаго класса въ 
тейекаго суда, утвержденному графинею Строгоно- : Россіи. Наблюденія и изслћъдованія Н. 
вою, въ мартБ 1819 года, въ листъ, 8 стр. |! Флеровскаго. С.-Петербургъ. Изданіе Н. 

7) Дополненіе пятое къ положенію о третей-! П. Полякова. 1869 года. — Въ 8 д. л., 
скомъ суд, утвержденному графинею Строгоновою, + 494 стр., съ картою тридцати шести 
вь 1819 году, 2 стр. губерній Европейской Россіи 

8) Дополнекіе шестое къ положеню о третей- | Въ началь книги слЬдуетъ оглавлене З ча- 
скомь судЪ, утвержденному графинею Строгоновою, стей книги; часть первая —работникъ Сибири, съ- 


въ 1819 году, 2 етр. и и пустынной Россін; —часть вторая —работ- 
9) Положеню для заводскихъ судовъ и правъ | никъ земледфльческой Росем; — часть третья — 

въ помфстьяхь графини Строгоновой, составленное ' работникъ промышленной Росси и заключеніе, а 
самою помфщицею въ ноябрё 1821 года. Въ, затёмъ слідуетъ краткое предисловіе Н. Флеров- 
листь б етр. ‚скаго, въ которомъ онъ говоритъ:—«Я ииълъ въ 
Изданіе въ настоящее время весьма рідко. ; виду отвлечь наше общество отъ погони за мелоч- 
Купленъ мною экземпляръ, хорошо сохранив- | ными цфлями, которыя ему выставляются, какъ 
шійея, за 5 рублей.  веякія насущныя потребности, разными заинтере- 
| совавными сторонами, или которыми стараются 

1525. Положене для посЪтителей Им- занять его страсти, придавая ииъ видъ прекрас- 
ператорской Публичной Библиотеки, Вы- ной прогрессивной дфятельностн. Я старалея но- 
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казать, какая въ немъ лежить дЪйствительно ве- 
ликая обязанность, и если съ перваго взгляда, 
это великое дБло покажется ему неосуществимымъ 
или невозможнымъ, то пусть же оно подумаетъ 
объ немъ серьезно. Только съ серъезной думой, 
съ глубокимъ чувствомъ можно совершить дЪйст- 
вительно прекрасное. Общество не должно забы- 
валь, что первая обязанность образованнаго чело- 
вБка—это плодить жизнь на землБ; отъ этой обя- 
занности онъ не имфетъ права отрекаться, ила 
же долженъ отречься также и отъ человфческаго 
своего достоинства, 

Между интеллектуальной дБятельноетію и ма- 
теріальной работой существуетъ самая тфеная связь. 
Люди, которые считаютъ для себя выгоднымъ на- 
кладывать руку на матеріальный трудъ, будутъ 
врагами и интеллектуальной дБятельности: рабо- 
владільцу не нужень агрономъ и еще менће ву- 
женһ юристъ; чБмъ болБе фабриканть им%етъ 
власти надъ рабочимъ и надъ публикой носред- 
ствомъ низкой заработной платы и протекцюнной 
системы, тБмъ менфе для него необходимы тех- 
ИНКЬ И ПОЛИТИКО -экономъ, — онъ тогда не ищетъ 
честнаго н знающаго чиновника и судью, а ему 
надо невБжественнаго взяточника, котораго легко 
нодкуюить н заставлять сБчь и иритТенять рабо- 
чихъ. Интеллектуальный работникъ тогда только 
будетъ нуженъ каниталиету и землевладфльцу. ко- 
гда нзь капитала и изъ земли нельзя будеть извле- 
кать дохода въ ущерб» работникамъ и въ ущербъ 
покупателямъ произведений, и когда для этого нужно 
будетъ возвышать производительную силу капитала 
и земли. Желая разъяснить великую солидарность 
интересовъ въ нашей общественной жизни, я— 
говорить авторъ,—не пускалея въ мелочныя опи- 
сашя и разъясненія жизни отдфльныхъ рабочихъ. 
Бралъ только самыя крупныя группы и описывалъ 
ихъ въ великихь отличительныхь чертахь ихъ 
жизни. НЪкоторыя главы изъ этого сочиненія уже 
былн напечатавы въ повременныхь изданіяхъ, но 
здБеь онБ являются съ существенными дополне- 
ніями. - ~ Далфе авторъ говоритъ, — я избъгалъ 
повтореній, но повторенія эти всетаки вкрались, 
потому что въ разныхъ частяхъ книги миф при- 
ходилось описывать работниковъ одного и того же 


рода, но въ разныхъ м'Бстностяхъ, или работии- · 


ковъ различнаго рода, но одной местности, — при- 
ходилось мир говорить такимъ образомъ и о чер- 


тахъ общихъ всЪмъ или очень многимъ рабочимъ 
группамъ. Не описаны мною дв большія и инте- 
ресныя группы рабочихъ: — рабоче столицъ и ка- 
заки; но это потому, что такое описаніе, само по 
себБ очень иитересное, не соотвЪтствовало бы 
однако же цфли настоящаго сочиненія, точно такъ 
же, какъ наприм%ръ, описаніе жизни колонистовъ. 
Веф эти описанія представляли бы картины совер- 
шенно побочныя, были бы лишнимъ бременемъ при 
развити идеи, и не вели бы къ обшему заключе- 
нію. Поэтому, я, напримвръ,— казаковъ, башкиръ, 
колмыковъ, коснулся именно лишь настолько, ва- 
сколько они нужны были для общей цфли. Точно 
также поступилъ я и со всфми другями группами. 
ИзелЕдованіе дало мн массу фактовъ. Факты 
дали мн выводы. Когда выводы были получены, 
я оставлялъ конечно только тё факты, которые 
къ нимъ привели и ихъ объясняли, а остальные 
отбросилъ. Это премъ неизбфжный не только въ 
наблюдательныхь, но и во вефхь опытныхь нау- 
кахъ. Если бы химикъ повфщалъ ученому міру о 
веБхъ неудачныхъ попыткахъ, которыя были имъ 
сдЪланы, нили о всхъ не приведшихъ къ резуль. 
тату опытахъ, то ему, безь всякаго сомннія, за- 
мЪтили бы, что науку трудно обнять по множе- 
жеству нужныхь фактовъ, а обременять се още 
излишними, —Ерайне неумћстно, что если опъ хо- 
четъ сообщить ученому міру что-нибудь интересное, 
то онь долкенъ описать не тБ опыты, которые 
ни къ чему не повели и показали только его не- 
ловкость, а ТВ, которые дали для науки полезный 
результатъ. См. «Алфавитный каталогь изданіямъ 
на русекомъ язык запрещепнымъ къ обращенію 
н перепечатанію въ РосЧи» — за № 1248. 
Купленъ мною экземоляръ за 10 рублей. 


1528. Польскій революціонный кате- 
хизисъ. Изданный въ ВильнВ, 1865 г.— 
Въ 8 д. л., 8 стр. 

Это изданіо заключаеть въ себф весьма по- 
дробное описане различныхъ іезуитскихъ наставле- 
ній и правилъ, составленныхъ въ антигосударетвен- 
номъ лухф по отношеню къ Россін и рекомендуе- 
мыхъ полякамъ, какъ національный политическій 
катехизисъ, коимЪ елБдуетъ руководствоваться всЪмъ 
| Вфрнымъ сынамъ Польши. 

Въ виду исключительнаго интераса, предстан- 
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ляемаго названнымъ изданіемъ по своему содер- | стараться всфмй мБрами не выпускать изъ рукъ 
жанію, я считаю не лишнимъ привести его здБеь | своихъ имБній, а осли необходимость заставить 


полностю, изъ слова въ слово. 


Польекій катехизисъ. 


Въ настоящій великій чаєъ возрождевія нашей 
возлюбленной ойчизны, каждый, считающий себя ея 
върнымъ сыномъ, обязанъ, по силамъ своимъ и 
средетвамъ, приносить посильную ленту на алтарь 
отечества и поддерживать на немъ ту божествен- 
ную искру, которая всегда сохраняла народъ поль- 
скій во вефхъ его тяжкихъ ОЕдствіяхъ, и приго- 
товляла его къ новому великому возрожденію, на 
погибель злостныхь и коварныхь враговъ. 

Искра сія въ настоящее время еще тлћетъ, но 
настанеть время, когда она вепыхнеть и вели- 
кимъ пламенемъ охватить всю вселенную, и народъ 
польскій, какъ чудная саламандра, возрожденвый и 
облистанный огнемъ своего патріотизма, явится 
освободителемъ угнетенныхъ націй и представите- 
лемъ цивилизующей европейской миссіи. Время это 
настанетъ, во надо вооружиться тероБніемъ, твер- 
достью характера и силою воли. Вспомнимъ, братья, 
что Финикія, Венеція владфли міромъ не силою 
оружия, но умомъ, проевфщешемь и богатством, 
поелфдуемъ ихъ примфру и булемъ наблюдать при- 
лагаемыя здБеь правила, составленныя человъкомъ 
опытнымъ и преданнымъ своей родинБ безире- 
ДЪлЬНо. 

Польша нынВ является, по преимуществу, стра- 
ною для торговли и цивилизаціи. Была пора вла- 
дычества Польши силою ғя непобфдимаго и слав- 
наго оружія; но судьбы Божін неисповБдимы; те- 
перь опредетоитъ ей владычество надъ тБми стра- 
нами, силою ума, торговли и просвфщеня. Взгля- 
ните на Англію; нація исключительно торговая, 
сильнфйшая въ мір и владычица всего міра. Ан- 
глія на морв,—Полына на суш$. У Англи коло- 
ни все ея богатство, но онф удалены; у Польши 
есть своя Индія: Украина и Литва, —колонін эти 
съ Польшею еоставляють одно цБлое, и. при ум$ 
н знаши вести дБло, никогда въ матеріальномъ 
отношеніи не будутъ отъ нея отторгнуты. Мы пред- 
лагаемъ нашимъ братьямъ по крови и вфрф при- 
нять слБдующіе не безполезные для нихь совЪты, 
для болБе единообразнаго дЪйствованія, къ дости- 
женію общей ц'Бли. 

1) Въ забранныхъ краяхъ, помфщики должны | 


разетаться съ ними, то продавать своимъ только 
соотечественникамъ, нли, въ крайнемъ случаф, — 
жидамъ, но не давать развиваться тамъ русскому 
элементу. Помогать во веіхъ нуждахъ своимъ 
братьямъ; русскимъ же помфщикамъ дБлать вся- 
каго рода неприятности, ничего ямъ не продавать 
и не покупать у нихъ и т. д. Заводить съ ними 
процессы, кои легко будуть ими проягрываемы, по 
случаю занятія сүдебныхъ мБеть въ тамошнемъ 
краЂ, нашими же едановВрцами,— словомъ, дфлать 
все, чтобы принудить ихъ продать свои неправо- 
пріобрфтенныя имнія и выфхать изъ этого края 
въ свою Московію; лродающіяеся же русскія имЂ- 
нія стараться хоть общими силами, въ компаніях», 
пріобрЪтать въ свое влад'Бніе. Чрезъ это достиг- 
немъ, современемъ, въ этихъ странахъ исключи- 
тельно польекаго господства и средоточія догатствъ 
края въ рукахь нашихъ братій — на помощь и 
пользу своей ойчизны. 

Пускай алчная Россія считаеть Украйну н 
Литву своею собственностью, но кто ими будетъ 
пользоваться матеріально, того она, конечно, пс- 
нимать пе будеть. \ 

КромЪ того, предлагаемыя средства будутъ пре- 
пятствовать сліянію этихъ губерній съ ненавистною 
Московіею, а если будемъ пользоваться тупоуміемъ 
и неразвитостью тамошиихъ поповъ, то дБйствуя 
на корыстолюбіе ихъ деньгами, можемъ усыпить и 
этихъ лютЬйшихъ по своему изүвБрству, нашнхъ 
враговъ; усыпивъь же сихъ . . . . . ®) и дБйетвуя 
съ хитростью и умомъ на народъ, будемъ въ со- 
стоянш, если не отвратить его отъ своей схизма- 
тической вЪры, то поколебать довЪрие къ своимъ 
попамъ, чего и достаточно, чтобы народъ смотрћлъ 
на нихъ непріязненно. 

2) Такъ какъ русскіе, большею частію, необра- 
зованы, лБнивы и безпечны, то стараться поля- 
камъ какъ можно болБе образовать себя спеціаль- 
но, чтобъ имфть всегда преимущество предъ рус- 
скимн въ заняти лучшихъ, выгоднЪйшихь мст, 
и тБмъ самымъ подчинить себф эту грубую націю 
морально. 

8) Людямъ, спеціально образованнымъ, ста- 
раться непремфвно служить въ Россіи, не обрг- 





*) Здась пропущено слово, неприличное въ печати. 


щая вниманя на возгласы неразвитыхъ людей (не 
посвященныхъ въ тайны политяки), что <служить 
русскому правительству для поляка — безчестно»; 
служа на лользу своей родины въ Россіи, каждый 
полякъ являеть въ себ великую миссію и само- 
отверженіе для блага своихъ соотчичей. 

4) Если ты намфренъ вступить въ русскую 
службу, то служи только тамъ, гд можно раз- 
считывать на вфрный доходъ, и какъ скоро на- 
живешь достаточный капиталъ, оставляй службу и 
поселяйся на жительство въ твоей ойчизн%, чтобы 
нажитыя тобою деньги въ Госсіи сдфлать достоя- 
щемъ твоихъ собрат. Этимъ тыне только искупишь 
свое служене ненавистной тебћ стран, но еще 
принесешь пользу своей ойчизи$; ибо всякая мра, 
которая можетъ вести къ обфдненю общаго врага 
ойчизны, не только дозволительна, но и необходима, — 
средствомъ этимъ ты подрфзываешь ему когти. 

Стараться всфми м$рами, гдф только откроется 
возможность нажиться на счеть русской казны; 
это не лихониство и не порокъ, а добродЪтель, 


достойнфйтему тебя собрату, но не способному, по 
своей грубой натур, къ вфжливому обращонію, а 
потому лесть, какъ могущественный рычагъ противъ 
чоловћка русскаго, по преимуществу употребляй 
вездБ, гд изъ нея можешь извлечь выгоду въ 
своихъ планахъ. Когда же такимъ образомъ вс 
вліятельныя мфста въ Россія будутъ въ рукахъ по- 
ляковъ, то и Россія незамтвымъ образомъ сдф- 
лается нашею данницей. 

6) Въ войск русскомъ долго не служи, чтобы, 
дослужившись до высшихъ степеней, не сдфлаться 
невольнымъ орудюмъ ненавистнаго твоему“ народу 
правительства, —исполнителемъ его плановъ. Вообще 
служи до того времени, пока изсякнутъ доходы я 
средства къ твоему обогащению, послф чего, не 
гоняясь за үвлеченіями я постыдными украшенями, 
покидай свою службу и скорће поселяйся въ кругу 
своихь соотчичей, чтобы прюбрфтеннымъ тобою 
сокровишамъ не дать перейти въ руки враговъ 
ТВОИХЪ. 

7) Въ гражданской же служб служи сколуко 


потому что, обирая русскую казну, ты черезъ к Мы силъ твоихъ и всходи на самыя высокія 
самое обезсиливаешь враждебное тебф государство | ступени; отказывайся однако отъ занятія первыхъ 


и обогащаешь свою родину, а слБдовательно, дЁлаешь 
добро своимъ собратіямъ, и святая перковь проститъ 
тебБ такое преступленіе. Самъ Господь Богъ, за- 
претившій убивать ближняго, разрфшилъ черезъ 
свонхъ святыхь мужей обнажать оруж!е на покореніе 
врага израильскаго. Предлагаемое же здБеь оружіе— 
не смертельно, и тфмъ боле достойно уваженія, что, 
отымая отъ все-грабящаго награбленныя имъ 60- 
гатства, ты передаешь ихъ бфднЪйшимъ твоимъ со- 
братіямъ; когда-же твое отечество будетъ богато, 
то оно будеть и сильно. 

5) Стараться достигнуть веякаго вліятельнаго 
мЕста; а получивъ такое мфето и сдБлавшись силь- 
нымъ, покровительствуй своимъ собрамямъ и до- 
ставляй имъ въ свою очередь выгодныя и доход- 
ныя места. Для достиженія этой цфли, всякія 
средства дозволитедьны, хотя бы они казались для 
’ другихъ низкими; помни, что ты все это дЪлаешь 
для пользы своей ойчизны, а потому и униженіе 
твое должно въ глазахъ твоих соотчичей считаться 
великою жертвою; а что говорять противъ тебя 
другіе, —не соотчичи твои, на то не обращай вни- 
манія и дфлай слое дфло. Русекій въ особенности 
любить лесть н, отуманенный ею, готовъ скоре 
дать мЪето теб, тЕмъ своему, можеть быть, и 
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государственныхъ должностей, а добивайсл только 
всБми мрами быть помощникомъ вельможъ, т0- 
варищемъ и вообще приближеннымъ къ нимъ лицамъ. 
Въ первомъ случаЪ правительство будетъ смотрЪть 
на тебя недовфрчиво и ты но будешь посвященъ 
въ его планы; во второмъ, если съумБешь взять 
своего начальника въ руки и прюбр$фсти его до- 
вфренность, то теб сдфлаются извЪетны вс} тайны 
правительства, а сдфдовательно и твоимъ соотчи- 
чамъ. Если правительство откроетъ обманъ, то 
отвфтить твой начальникъ, а ты будешь въ сторонћ 
и сохранишь себя для новаго служеня твоей 
родин%. 

8) Будь во всемъ правою рукою твоего на- 
чальника и для достиженя его довћрія не щади 
ничего, брани въ его глазахъ даже своихъ соот- 
чичей и осуждай ихъ дБйетвія. Ничего иЪтъ легче, 
какъ этимъ средетвомъ убфдить калдаго руескаго 
въ преданности твоей къ Россіи и правительетву. 
Вкравшись въ довфрю твоего начальника, теб 
будеть легче покровительствовать тайно твоимъ 
собратіямъ. 

9) Если замфтишь вреднаго для твоей родины 
вліятельнаго члена въ русскомъ обществ, старайся 
веБми средствами приблизиться къ нему и снискать 
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его расположеніе для твоихъ собрат, черезъ что | служить, потомъ на угнетене имъ другихь народ- 
если не уничтожишь его, то зная вс замыслы врага, | ностей, и наконець на безчүвствепность его и 
можешь отвратить грозящее б$детв!е, противоно- | черствость сердпа къ угнетеннымъ братьямъ по- 
ставивъ ему равносильное оружіе. Когда же, такимъ | лякамъ. 

образомъ, во вефхъь управлешяхь Россіи будуть Старайся подфйствовать на самолюбіе русекаго, 
наши агенты и все государетво будеть покрыто, | и тогда къ концу разговора сдфлаешь изъ него 
какъ бы стью единодушно дфйствующихь нашихъ  преданнаго теб слугу въ твоихъ предпріятіяхъ. 
собратій, то оно будетъ въ нашихъ рукахъ и, с0- | Русеый при своей простодушной и грубой натур 
временемъ, дЪйствуя систематически на русское | весьма самолюбивъ, и названіе варвара его бъситъ; 
общество, затрогивая нЪжныя чувства состраданія, | џтобъ избавиться отъ этого ненавистнаго прозвища, 


мы подготовимъ его къ увфренности въ необходи- онъ готовъ всадить ножъ въ ребро своего собрата. 
мостн отдфлешя Польши. Все это можетъ произойти | Затрогивай искусно самолюбіе русемаго и поль- 
безъ всякой вооруженной силы и кровопролитія, ‚ зуйся имъ. 








а черезъ то мы будемъ еще крфоче и могущест- 
венпће въ будущности. 

10) Помни, что Россія — первый твой врагъ, а 
православный есть еретикъ (схизматикъ), и потому 
не совфстиеь лицем'Брить и увфрять, что они твои 
кровные братья, что ты противъ русскихъ ничего 
не имБешъ, а только противъ правительства, но 
тайно старайся метить каждому русскому; онъ, по 
своей ненависти къ римской церкви и къ полякаиъ, 
не будеть никогда твоимъ другомъ и всегда под- 
держить въ насилін противъ тебя свое правитель- 
ство. 

11) Между русскими всегда говори что нфмцы— 
первые враги русекихъ и поляковъ, что они, для! 
политическихъ цБлей, всегда разстраиваютъ своими 
кознями дружеское согласіе между обоими наро- 
дами. Русскіе ненавидять нЪмцевь, а потому всегда · 
этому вфрятъ. дто самыя лучшія ширмы, для при. 
крытія твоихь дЕйствій и, увфривъ непріятеля въ 
искренней къ нему дружбЪ, ты летко усыпить его. 
Во всякихъ обнаруженныхь твоихъ планахъ, сва- 
ливай вину на нфицевъ, чрезъ то ты обратишь 
ударъ въ другую сторону и будеть способствовать | 
уничтоженію одного врага посредствомъ другого, а! 
самъ избЪгнешь подозрТнія. 

Говоря съ русскимъ, старайся выводить его 
изъ теринія: по всей глупой и откровенной на- 
түрв, въ спорахъ, русскій выскажется, а это тебЪ 
только и нужно; зная цфль врага, ты противопо- 
стевить ему вфрное оружю. 

12) Въ обществахъ русскихъ старайся болфе 
молчать и ве высказывать своихъ убЪжденй, по- 
тому что это не выгодно. На русскаго, въ евоемъ | 
обществ. старайся напалать, — сначала на нена- | 
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13) Если имфешь дБло еъ сильнымъ и хит- 
рымъ врагомъ, который тебя разгадываетъ, всеми 
средствами старайся его уничтожить и избери для 
этого оруже надежнЪфйшее, именно: содфйствие 
вліятельнаго яфмца. Нфмецъ, по враждф своей къ 
русскому элементу, тебЪ поможеть, — врагь твой 
погибветъ, но будеть лумать, что обязань своимъ 
паденемъ ифмецкому вліявію. Этимъ средетвомъ 
ты еще болће докажешь, что истинный врагъ рус- 
скихъ—нЪмецъ, а самъ, ни въ чемъ но пөдозрћ- 
ваемый, сдфлаешь изъ врага себ приятеля и усерд- 
наго помощника въ твоихъ планахъ. 


1529. Половая жизнь и анализъ 
средетвъ способствующихъ зачатію. Обще- 
доступное изложеніе врача М. Н. Парга- 
мина, дъйствительнаго члена кіевскаго 
акушерско-гинекологическаго общества. 


„Ви одинъ изъ оргаповъ нашего 
организма не иепытываеть при 
‚ своеиъ физіологическоиъ отправле- 
ши, столько пріатваго чувства, какъ 
половые органы ири совокупленіи; 
отъ того-то и случаютел очень ча- 
сто злоупотреблен1я этими органами, 
ведущія къ самыиъ печальнымъ по- 
слЬдствіяиъ“. 


Атаргоіве Раге. 


„Лфчить есть долгъ врача; пре- 
дупреждать болізнь —его высшее на- 
значеніе, 


В. М. Тарновекій, 


Кіевъ. Типографія А. Давиденко, 1890 


вистное правительство, которому ошь, какъ рабъ, ; года.—Въ 16 д. л., \-556 етр. 
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«Заглавіе предлагаемой книги говорить о цф-| ствіе сказанной причины, снасхожденія за недо- 
ляхъ, преслЁдуемыхь въ ней авторомъ. Но прежде | статки предлагаемой ему книги. Искреннее мое же- 
чБмъ приступить къ изложению сути заданной себ}, ланіе, чтобы моя книжка была принята съ тою же 
задачи, авторъ полагаетъ, что половая фупкщя у: теплотою чувству. каковыми авторъ былъ вооду- 
обоихъ половъ начинается съ извфстнаго возраста,  шевленъ при ея составлении... Ноппу 5016 491 
а затфмъ, постепенно усидиваясь, доходить (упо- | ша] у релзе». Это рЕдкое наданіе хужлено мною 
требляя ќ(егтіпі ќесһпісі) до авште своего разви- за 5 руб. 
тін тоже въ опредБленномъ возраст и съ ОН 
времени начинает постепенно угасать. Нризнавая | 1530. «Полярная звЪзда» на 1855, 1856, 
также, что выдБленіе плодотворнаго Биени у муз. 1897, 1858, 1859, 1860 и 1861, года, из- 
чинъ можегь продолжаться до глубокой старости, | даваемая Искандеромъ и Н. Огаревымъ. 
а половая производительная дфятельность у жен- 
щинъ продолжается только до такъ называемыхъ 
климактерическихь годовъ (Апі сіітасќегісї), 
авторъ считаеть необходимымъ начать изложеніе 
съ момента развитія половой функцін у человЪка 
вообще, т. е. со времени наступленія возмужа- 
лости (роарегіаѕ). Описане этого періода жизни у 


«Да здравствуетъ разумъ!› 
Пушкинъ. 
Лондонъ. Вольная русская типогра- 
фія. — Въ 8 д. л., каждая книжка около 
366 стр. 
Русекій уроженецъ и знаменитый публициеть 


обоихъ половъ и дфятельность половыхъ органовъ 
въ этомъ возрасть составить содержаніе первой 
части предлагаемой книги. 

Во второй части авторъ займется разборомъ 
половаго акта и всъхъ тБхь моментовъ, которые 


могүтъ вредно или благодфтельно отзываться, какъ 


на общемъ состояніи организма, такъ и на функ- 
щи ноловыхъ органовъ и на ихъ дальнЪйшей двя- 
тельности; выяснить также вліяніе моментовъ по- 
ловаго акта, споспБшествующихъ и служащихъ пре- 
нятетвемъ зачатию. 

Благодаря важности и цБлесообразности нам%- 
ченныхъ задачъ, авторъ надфется, что предлагае- 
мая книга встр6ётить сочувственный пріемъ у бла- 
госклоннаго читателя. 


Зная, что у меня далеко не хватаетъ знаній | 


Александръ (Искандеръ) Герценъ, незаконнорожден- 
ный сынъ Яковлева, переселился изъ Москвы въ 
Лондонъ. Тайно перевелъ къ себ значительныя 
суммы денегь, принадлежавіія его отцу, и началъ 
издавать ругательныя сочиненія противъ бывшаго 
своего отечества. Когда сочиненія эти стали из- 
вБестны въ Россін, веБ благомыслящіе люди съ 
негодованіемъ отвергли ихъ и предавали забвению. 
(См. изданную Н. Елагинымь книгу — «Искандеръ 
Герценъ». Берлинъ. Тинографя Карла Шультце, 
стр. 1-я). 
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1531. Поморсюе отвъты. Напечатаны 
въ Мануиловскомъ Никольскомъ мона- 
"стыр%. 1892 года. —Въ 8 д. л. 
Въ предисловіи этой книги говорится, что—- 


и умфнія изложить всф означенные отдфлы этой, «Эти поморскіе отвфты издаются первый разъ 
книги съ той полнотой, какой они заслуживаютъ, | печатно, подъ названіемъ «Поморсые отвъты», 
я, какъ видить читатель изъ прилагаемаго библіо-  какъ это названіе усвоено имъ по странё отвћт- 
графическаго указателя, старался пользоваться и чиковъ, ибо страна, гдБ находится Выговская пу- 
чужими знаніями и опытноетью. Но, живя вдали! стынь, называется «Поморье». — Авторомъ ихъ 
отъ университетскаго города, я не могъ сдфлать ‘быль настоятель Выговскаго пустыножкительства 
боле серьезнаго выбора источниковъ, трактующихь Андрей Денисовъ, мужъ ученый и дерковнаго пи- 
о предмет, заглавемъ котораго служить моя | санія премного начитанный, какъ сіе самое изло- 
 женіе отвфтовъ показуетъ. Жаль только того, что 


книжка, а долженъ былъ пользоваться безъ раз- 
бора т$ми сочиненіями, журналами, брошюрами и 
газетами, какими богата наша бдная провинщя; но 


А ихъ редакція не сохранилась но 


веБмъ спискамъ олинаковаго содержания, НО ВЪ 


и за то я считаю необходимымъ выразить свое | большинетвъ ихъ ветрёчастея чрезъ кого-то вио- 
сердечное спасибо, ссудившимъ миъ эти источники,  слёдствьи добавленною многими витіеватыми и из- 
Я же съ своей стороны прошу у читателя, велЁд- лишними вставками, не токмо затемвяющими яе- 
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Заглавный листъ изъ книги 
«Полярная звЪзда». 
По ръдкому экз. изъ собранія А. Бурцева. 


ный емыслъ отвЪтовъ сихъ, но мЕстами даже н до] 1532. Панорама Санктпетербурга. Санкт- 
противоръчія искажающими. Посему для настоя- | петербургъ, въ типографіи вдовы Плю- 
щаго изданя избрали первоначальную ихъ редак- | шара съ сыномъ. 1834 года. — Въ 12 д. л. 
цію, позаиметвовавъ для сего списокъ ихъ и2ъ |3 тома. Томъ 1-й ХУП + 263 стр. и въ 
библіотеки бБлокрыницкой метрополін, списокъ | концВ «Очерки медалей царствованія 
весьма старый, и по надонси, сдћланной въ немъ | Петра І. Спб. 1845 г. 20 стр. и 12 меда- 
другою рукою, на пол, при первомъ отвфтФ, слћъ- | лей. Томъ П-й “11-271 стр. и томъ 111-й 
дующаго содержаня: «симъ отвЪтамъ оть сего | 114-279 стр. 
6794 года будетъ 78 лЪтъ>» — предположительно, Означенное сочиненіе Александра Павловича 
что современный самому ихъ сочиневію», Бушицкаго въ настоящее время составляетъ би- 
Издане это довольно р®дкое. бліографическую рћдкость; почему считаю не лиш- 
Кунлень мною экземилярь за 10 рублей. нимь помфетить здфеь болБе полробное описаіне 
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е $ а | г жизненныхь потребностей и предметовъ промыш- 
о © Ве ПАЯ ‚ ' ленности. ТУ. Первая н вторая статистическія таб- 
лицы по городу Санктпетербургу 1832 года. \. 
‚Третья статистическая таблица по городу Сиб., 
‚въ коей ноказаны части н кварталы, на которые 
| городъ былъ раздфленъ. Дома и мета казеннаго 
‚ вфломства или частнаго владЪнія, лавки, амбары 
| кладовыя; оцфнка сихъ имуществъ н процент- 
‚ный‘ сборъ, поступивший съ оныхъ въ городскую 
думу въ 1804 и 1833 годахъ. 


| 
Въ Ш томЁ на заглавномъ лисгБ номфщено 


нзображеніе медали на учр. губерній, съ слАдую- 
щею надписью: «Исполняя — достигнешь. 1775 
года», и 7 рисунковъ внЁ текста: отъ 1-го до 
5-го изобр. нетербургекіе экипажи и парную упряжь; 
6-й рисунокъ—видъ полицейской будки и каланчн 
съ пожарными сигналами; 7-й рисунокъ —изобра- 
‚жеше гербовъ уфздовь Петербургской губернии. 
Это чрезвычайно важное изданіе окончено но 
было. Оно должно было состоять изъ четырехъ 
частей текста, съ принадлежащими къ нему: винь- 
етками, рисунками медалей (на главныхъ листахъ) 
и маленькими планами и изъ собранія девяносто 
восьми гравированныхъ на стали видовъ, и шести 
плановъ столицы и ея окрестностей и двухъ те- 
традей съ рисунками медалей. Планы и виды должны 








Заглавный листъ изъ книги — 
«Панорама Санктпетербурга». 


Изд. Башуцкаго. По рфдкому экз. изъ собра-| были быть раздфлены на 12 тетрадей: въ десяти 


5 А, Бурцева. тетрадяхь по восьми — 80, въ двухъ тетрадяхъ по 


девяти— 18, и 6 плановъ. 
какъ самой книги, такъ и приложенныхь къ ней 


рисунковъ и плановъ. Со времени появленія части изданія, первона- 


Въ началь первой части помфщень фронтис- | Чальная подписка по 80 руб. за экземплярь, 
писъ, изобр, Петра Великаго на скал, гравир. | "Рекратилась, какъ уже было объявлено. 


на стали Ө. Райтомъ—и очеркъ медали на зало- Цна экземпляра 100 руб. Изъ оныхъ єчи- 
жене Петербурга. тается: за тексть 25 руб., за 12 тетрадей видовъ 


На заглавиомъ листі, во второй части —очеркъ | © 5 руб. за каждую == 60 руб. за лвъ тетради 
медали, выбнтой но случаю перевезенія камня | Плановъ по 7 руб. 50 кои. = 15 руб. Подписка 
«Грома», съ слъдующею вокругъ надиисью: « Дерз-. не принимается инако, какъ на полное издавіе, 
новенію подобно. Генваря 20. 1740 г.» — и 4 |Т. ©. на текеть съ видами и планами. При под- 
рисунка вн текста: 1. Планъ и фасадь «ледяно-| ПНеКБ вносять 50 руб., а при полученін на сію 
го дома»; П. Рисунокъ, изображающій Телушкина, | Сумму (по вышеприведенному разечету) вносять 
починяющаго кресть на Петропавловекомъ собор%. | 0стальныя 50 руб. За пересылку не прилагается 
Ш. Чертежъ очистительнаго колодца: ІҮ. Маляры, | Ничего, 
рие. А. Брюлова, грав. 0. Райтомъ, и затЬмъ 4 | Но вмћето всего этого вышли лишь три частн 
таблицы: [ Метрологическая сравнительныя таблицы; | текста и пять тетрадей видовъ, въ четверку, 
П. Употребительнфйшія монеты иностранныя, при- | съ 40 видамн, подъ заглавіемъ: «Собраніе грави- 
веденныя въ росеійекіе рубли и конЪйки. ПІ. Та- | рованныхь на стали видовъ для панорамы Санкт- 
бель приблизительныхь количествь главыфйшихъ | петербурга, посвященной Его Величеству Государю 





=. . 


‚ биржевыхь маяковъ, и частію крЪпоети. 
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Императору Николаю І. — (Спб. 1843 года, въ ХХХУИ. Боковой фасадъ Зимняго Дворца, 


типографін Плюшара. противъ Адмиралтейства. 
Въ первой тетради помфщены слфдующе виды:. ХХХҮШ. Начало Литейнаго проспекта; прямо— 
І. Монументъ Суворова, съ частію Марсова | Литейный домъ; влБво—— Новый Арсеналъ; вправо— 
поля н Л%тняго сада. ‘здане, занимаемое Артиллерійскимъ Денартамен- 
|. Католическая церковь Св. Екатерины, на томъ и часть стараго Арсенала. 
Невскомъ проспект$. ‚  ХХМХ. Больница Вефхъ Скорбящихъ (домъ 
Ш. Фасадъ собственнаго Его Имнераторскаго умалншенныхь), на Петергофекой дорого. 
Величества Дворца, обращенный къ Александрин- ХІ. Невемй проспектъ, отъ собственнаго Его 
ской площади. ‚ Императорекаго Величества Дворца къ Адмирал- 


ІҮ. Егнпетсый цфиной мостъ, на Фонтанке, ' тейству. 
между мостами Измайловскимъ и Калинкинымъ. 

ҮІ. Угловой фасадъ Императорской Публич- Въ четвертой тетради. 
ой Библіотеки. | С 
Ы ее . , ХІ. Домъ, занимаемый Главноуправляющимъ 
УП. Здаше Ассигваціоннаго Банка. 


Путями Сообщенй; видъ взять изъ саду. 
Г.ХХХ. (оборъ Преображеня Господня. у | | 
ХЕ. Горный Инетитутъ, съ видомъ отъ него 
ХХХІ. Часть лБваго берега Невы, съ зда-! Р Б, . | 


| ‚на Неву. 
ніями Академін Наукъ, Кунтскамеры, одинъ изъ ХІІ. Маринская больница для бЪдныхъ, на 


‚ Литейномъ проснект?;---вЪ дали видны: колокольня 
‘и главы церкви Владимірской. 
ХГУ. Зданіе департамента Удфловъ; передъ 
У. Эрмитажный театрь и арка, соединяющая Нимъ бывний домъ Ливіо, въ которомъ номф- 
его съ Эрмитажемъ; при исток Зимней канавки Щается Землемфрское Училище. 
изъ Невы. ХҮ. Видъ Главнаго Адмиралтейства, отъ 
ІХ, Каменный (большой) театрь. угла дома Императорскаго Экономическаго 06- 
ХХУИ. ЛВтній дворецъ Императрицы Елисаветы Щества; на первомъ план балконьъ этого дома и 
Нетровны, на мЪетБ нынфшняго Инженернаго Часть тротуара Невскаго проспекта; вдали видна 


Во второй тетради: 


замка; при истокф Мойки изъ Фонтанки. арка Сенатскаго аланы. 
ХХҮШ. Тюремный замокъ. | ХҮІ. Новый боковой фасадъ Нмиераторской 
ХХІХ. Здание Россійской Академіи. Публичной Библіотеки, снятый изъ сквера. 
ХХХ. Лютеранекая церковь св. Анны. Х.И. Александринскій театръ, 
ХХХІ. Московскій въздь, съ находящимся ХІ.ҰПІ. Фасадъ манежа лейбъ-гварди Коннаго 


за нимъ дворомъ для продажи пригоннаго скота. НОЛКа. 
ХХХІІ, Часть гранитной набережной большой · 


Невы; на правомъ берегу .ея видны зданія бирже- Въ пятой тетради. 
выя, таможенныя и церковь св. Екатерины Муче- ХІХ, Дворець въ Стръльнћ 
НИЦЫ. 


Г.. Театральный мостъ въ три арки, на раз- 
‚чыя стороны, чрезъ Екатерининскій каналъ и 
‚ Мойку. Вираво —часть Императорскихъ конюшенъ; 

ХХХІ. Троицкій соборъ въ Александро-нев- | влфво -— садъ Его Императорскаго Высочества 
ской лавр%. | Михаила Павловича; прямо— Ёкатерининсекій каналъ 

ХХХІҮ. Соборь Петра и Павла, въ крфиости. | и зданія, принадлежащія Конюшенному Двору; 

ХХХУ. ЦБоной ифшеходный мостъ на Екате- вдали видфиъ Соборъ Казанской Божей Матери. 
рининскомъ канал, между Казанскимь и Камен. 11. Въфздъ на Троицк мость и видъ Петро- 
нымъ мостами. павловекой крфиости, съ соборомъ Петра и Павла 

ХХХҮІ. Тмумфальныя ворота, за Нарвскимъ и Монетнымь вором», надъ куполом котораго 
въЁздомъ. ‘ поднимается ДЫМ? 


Въ третей тетради. 
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1/1. Церковь въ Ямской н водопроводный „Оп Іе репь је Геѕѕаіе, 
ы © 
мость, по ящикамъ котораго Лиговъ каналъ пере- ип раз захапё 10 Ѓазѕо“, 
| Я (Т.а Еопёаіпе). 
ливастея чрезъ Обводный каналъ, протекающій 


ПОДЪ мостомъ. Мы не имБемъ исторін Петербурга, — Петер- 
11И. Камеронова колоннада въ Царскомъ СелЪ. | бурга, столицы славной Импери, изъ безплодныхъ 
ГЛУ. Казарма 1-го баталіона л.-г. Преобра- | б0лотъ Ингерманладскихь возникпий по манію Ве- 

женекаго полка; па мфетф, гд былъ нфкогла | ликаго Петра, и смълою рукою безсмертнаго осно- 


| СУ Р?АБОРОВАШШЫХЬ па ©? 24%, 
К) | РОВ ъ ша атдаз задевъ 21 
89 


СУ ПАНОРАМЫ . 


САИВТВЕТЕРВУРА, | 


ФосвящЕнНОоЙ 


ЕГО ВЕЛИЧЕСТВУ ГОСУДАРЮ ИМПЕРАТОРУ 


НИКОЛАЮ І. 


“В ТВВЬЗТАЛ ЗВОРАДЬЪ. 


САНКТПЕТЕРБУРГЪ 
1354 года. 





Заглавный листь изъ книги 


«Панорама Санктпетербурга». 
Изданія Башуцкаго. по рЪдкому экз. изъ собранія А. Бурцева. 


Дворецъ Петра І. Арка и эрмитажный театръ видны | вателя своего поставленный высоко на поприщь 
съ противоположной рис. У-му стороны. _ политическаго могущества! 


ГУ. Полтава, первый корабль строенный въ Треть второго вфка едва успфла совершить 
С.-Петербург (енято съ современнаго рисунка). кругь свой надъ сфверной столицею нашею,— этотъ 
УІ. Здашія министерствъ: Просвъщенія и | мигъ, — едва замфтный въ бытописаніяхъ другихъ 
Внутреннихь дЪлъ у Чернышева моста, котораго | городовъ, быль свидфтелемъ ея основашя, прира- 
часть видна на первомъ план. | щенія и чудеенаго украшентя, въ этот» мигъ, она 
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едфлала исполинскій шагь отъ рожденія къ муже- | чтобъ свято, вБрпо, чисто завЪщать ихъ внукамъ 
ственной зрфлости. Подобно баснословнымъ рус- | нашимъ, — это дБло, это долгь русскаго. 


скимъ богатырямъ, Петербургь росъ не по годамъ, 
а по часам; геній основателя носился нать ого 
колыбелью, а духъ твердости разума, предпріимчи- 
вости,  неизмфнной, лостоянной — непокодебимой 
силы — духь народа русекаго, лелфялъ, ростилъ, 
вскорилялъ богатыря своего. 

Явленіе чудеспое въ мірБ вещественномъ и 
нравственном, — явлене, ознаменованное яркою 
печатію могущественной, безпредћльной творческой 
воли Даря н силы иреданнаго ему народа; Петер- 
бургъ, въ которомъ совершилось перерожденіс Рос- 
сіи; Петербургь, явившійея внезапно на отдален- 
номъ сБвер, какъ огромный евЪтильникъ, къ ко- 
торому невольно обратилея взоръ міра; Петербург 
цвЪтущій, свЪ:кій, не оскверненный рукою чуждаго 
завосвателя, первенствующій среди столиць Евро- 
пейскихь своею чүдесною исторіею, своею красо- 
тою, благодфтельнымъ влянемъ на обширнъйшую 
Имперію, во дни наши носившую въ рук своей 
судьбу Европы! Петербургь, безнрерывно нашомн- 
нающій Петра 1, котораго: «на что въ Росси ин 
взгляни: все началомь пмЂетъ, и чтобъ впредь ни 
дБлалось, огь сего источника черпать будуть» *), 
не имфеть истори, или лучше, мы не имфемъ 
истори Петербурга. 

Ужели предмегь не заслуживаегь особеннаго 
внимашя просвЪщеннаго, мыслящаго наблюдателя? 
Ужели онъ не довольнс важенъ, не доволыю 60- 
гать? Или мы должны равнодушно утрачивать одно 
а другимъ веб велимя воспоминанія, поучитель- 
ныя для человћчества, безцЕнныя для сердца рус- 
скаго? Или мы будемъ ожидать... Чего2—это наше 
достояніс! Разроемъ землю, на которой основанъ 
прекрасный городъ; въ этой недавно пустынной 
земл, оживленной гешемь Петра І, мы не най- 
демъ мета, гдЪ бъ могучая мысль не оставила проч- 
наго слфда; не найдемъ мъста, па коемъ бы не было 
положено имъ пачала чему либо великому, полез- 
ному. Собрать эги плодотворныя сфмена, брошенныя 
рукою мудраго сфятеля, сохранить эти священные 


остатки, передать вЪкамъ дфяшя здБеь совершен- 


ныя, употребить кисть, перо и рЕзецъ, чтобы но- 
казать ихь современинкамъ, въ достойномъ вид%, 


*) Журвадъ Ив. Ив. Неплюева 


Нътъ сомнёня, что онъ скоро будеть совер- 
шепъ. 

Обратимея къ предмету не столько важному, 
но тБепо связанному еъ предшествовавшимъ. 

Мы не имфемъ истори Петербурга, мы не 
имфемь н статистики его, не имБемъ даже оциса- 
шя, руководителя, нростого указателя, который бы, 
въ тфеной рамб ручной книги, представлять хотя 
очерки этой огромной картины. | 

Недостатокъ странный. Умалчивая о польз 
подобныхь сочиненій, какъ бы опи впрючемъ ни 
казались невдж‹ными, скажемъ только, что необ- 
ходимость ихъ очевидна: она неопровержимо до- 
казана существованіемъь оныхь не въ однихъ 
знатнъйшихъ, но почти во вефхъ городахъ Европы. 

Петербургъ, со дня на день обращающій на 
себя большее вниманіе просвфщеннаго міра, городъ, 
соередоточввающій въ себф жизненную дфятель- 
ноеть Росси, ведущій обширную торговлю, посф- 
щаемый жителями вефхъ странъ, заключающй въ 
себ много истинно изящнаго и великаго, требую- 
щій по нраву н быту русскихь и шо незнанію 
Европою нашего языка, и по тысячЪ другихъ при- 
чицъ — пе новерхностнаго обозрЪнія, а изученія 
основательнаго и довольно глубокаго, мало зна- 
комый своимъ — чужимъ конечно извфетенъ еще 
менфе. Могло ли быть иначе, когда духъ коры- 
столюбія или неблагонамренности безусловно во- 
дилъ доселБ перомь описателей? Можеть ли быть 
иначе и виредь, если молча мы бүдемъ только 
читать по нрежнему извЪстія о столиць нашой, 
въ коихъ недостатокъ фактовъ см$ло замЪняется 
преизбыткомъ вымысла, въ коихъ већ почти по- 
казанія и мибыя дБлятея на четыре главные 
разряда: на неосновательныя, ошибочныя, проврат- 
ныя и ложЖнЫЯ! 

Между тімъ, иностранцы и русскіе, убБж- 
донные въ необходимости и вмБстЬ въ недостаткЪ 
книга, о которой мы говоримъ, ожидали появле- 
нія оной. 

Мы вознамБрились сдфлать онытъ. — Если бъ 
можно было веегла дЪйствовать сообразно желанію 


‚своему, мы лоевятили бы подобному занятію де- 


сять, нятнадцать лӯгь жизни; мы потщились бы 
изобразить предметь въ полиБйшемъ его объем', 


‚и, можеть быть, ностояннымь терпёніемъ пре- 
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возмогли бы тысячи затрудненй и преградъ,—ко- быть дурного; потому, что взыскательный вкусъ 
торыя и при опыт, нынБ представляемомъ, не- ! избалованнаго въ семъ отношенін вЪфка, не можеть 
рБдко останавливая насъ, лишили возможности терифть того, что ниже посредственности. 


дфйствовать всегда сообразно предначертанному. Да позволено намъ будеть нфсколько остано- 
плану, и даже грозили необходимостію оставить, виться на этомъ предметф. Говоря о планахъ и 
трудъ неоконченнымъ. видахь Петербурга, какъ не сознаться, что мы 


Составляя панораму С.-Петербурга, мы имфли претерифваемь и въ этомъ ощутительный недо- 
въ виду начертать въ уменьшенномъ витБ обшир- | статокъ. 
ную и разнообразную картину столицы, сохраняя | Роскошный, огромный планъ столицы, на 
сколь можно точность въ разм5рахъ и мфстный | 24 листахъ, гравированный шри Императорекомъ 
цвфть красокъ, обозрфвая постепенно все, пред- | военно-топографическомъ депо, превосходенъ, какъ 
ставляющееся взору, показать красоты и-недо- | все, тамъ производимое; но онъ составленъ не для 
статки, дать читателю возможность усмотрЪть ходъ : весегдашняго унотребленія жителя, профзжаго или 
уүсовершенствованій, успБхи наукъ, искуествъ, ре- любопытствующаго; затЬмъ мы обязаны Г. Савин- 
меслъ, проникнуть въ развитіе образованности; ; кову за ежегодно издаваемый имъ планъ, которымъ 
уловить главныя черты нравовъ, привычекъ, на- пользуютея веф, лучшаго ифтъ, а во второй трети 
роднаго быта, общежитя различныхъ сословій, на- ; ХІХ вЪка, кажется, должно было бы въ Петербург 
конецъ доставить вс возможныя облегченія, всБ имЪть нчто лучшее. Виды Петербурга, славящагося 
свћдБнія къ скорфйшему и точнЪйшему познанію ' своими зданіями, заключаются въ собранін лито- 
Петербурга. графій, которыя были издаваемы въ различное 
Читатель видитъ изъ сего, что мы не хотЁли , время. Увы! о достоинств ихъ всякій изъ насъ 
писать ни отдфльной исторія, ни отдБльной ста-, могь судить! Правда, тогда появлялись, какъ бле- 
тистики столицы; мы не желали однако же огра- | стящіе метеоры, одинъ, два отдфльные вида; въ 
ничиться издашемъ простого указателя. поелфднее время начали издаваться нфкоторые уже 
Въ двухъ первыхъ книгахъ сего сочинения, гораздо лучше правильностю рисунка и отдфлкою; 
представляя повфствоваше о начале и распростра-' но и туть, какъ сжималея художникъ, съ какою 
нени Петербурга, по день кончины Петра І, и робостію онь приступаль къ дБлу! Странно — мы 
статистическую о столицБ записку, заключающую | какъ будто бы боимся произвесть что-либо пре- 
въ довольно полномъ объем$ вфрныя, основанныя | красное: въ работахь сего рода у насъ всегда за- 
на фактахъ свЕдЕнія, въ послЬдующихъ затЬмъ Утны страхъ и желаше скорЂе выручить издержки. 
книгахъ, при постепенномъ описаній различныхъ Отчего это?-— Между тБмъ подобныя изображенія 
предметовъ, мы помЪщали только тф историческія столицы, покуцаемыя здБсь нанболће иностранцами, 
н статистическія извфетя, которыя были найдены | үвозятся въ чужіе края, какъ воспоминанія о 
или необходимыми, или по чему либо достойными | Петербург и выфетВ, какъ образцы нашихъ ис- 
особеннаго внимания. скуствъ! Приекорбна эта бЪдность въ сравневіи съ 
Звакомя такимъ образомъ читателя съ Петер- | смфлыми, обширными и превосходными по испол- 
бургомъ, мы представляемъ ему не только картину | пешю современными предпріятіями, которыя по- 
настоящаго положешя сего города, но изображаемъ | стоянно улучшаясь, почти ежедневно появляются 
начало и важнйшія перемБны по сіе время. въ Европ. Усовершенствованное въ Германи и 
Подобная книга, безъ плановъ и видовъ во | доведенное въ Англи до высшей степени гравиро- 
многомъ не удовлетворила бы любопытства: во | ваніе на стали, нередающее бумагБ несмЪтное ко- 
многомъ осталось бы не полною, неясною, без- | личество оттисковъ, доставляетъ возможность оку- 
цвфтною. Такь мы думаемъ, и потому съ изда- | пать чрезвычайныя издержки, огромнымъ сбытомъ, 
шемъ текста соединили художественную часть, вы- ; которому способствуютъ изящество работы и вкусъ 
подненіе коей требовало пе только наивозможной и къ хорошимъ пронзведеніямъ художествъ, повее- 
отчетливости, но изящества. даке роскоши, Почему? | местно укоренившійся въ образованномъ свЪтф; 
спросятъ насъ. Потому, что въ художественных | уверБиность же въ усифшной распродаж не 
произведеняхъ, предетавляемыхъ публикЪ, не должно | только поощряеть предирінмчивость, и возрождаетъ 
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довфренность и желане дальнфйшихъ усовершен- 
ствованій, но дфлаетъ искусства доступными лю- 
дямъ самаго ограниченнаго состоянія; она-то рас- 
пространяетъ повсюду произведенія сего рода, по- 
зволяя назначать имъ цфну по возможности низ- 
кую; доставлястъ пріятное, и очищая вкусъ, воз- 
буждаеть любопытство къ полезнымъ знанямъ. 


Кто можеть сказать, что мы не любимъ своего, 
русскаго? Это чувство противно природ челов$ка. 
Кто можеть сказать, что мы не любимъ художе- 
ственныхъ произведений, заслуживающихъ вниманія? 
Разв$ огромныя количества сихъ издЪлій, приво- 
зимыхъ изъ чужихъ краевъ, не раскупаются здесь 
чрезвычайно охотно, и не продаются весьма вы- 
годно? 


Отчего же мы не имфемъ собственныхъ? 0т- 
того ли, что у насъ ифть художниковъ? Оттого 
ли, что обратно у насъ ифть... Оставляемъ дру- 
° тимъ ръшать эти вопросы. 


Мы невольно отдалились отъ предмета. 


Текстъ представляемой нын книги состоитъ 
изъ трехъ частей; мы не жалфли ничего на изда- 
не; мелкій шрифтъ избранъ нами по слъдующимъ 
причинамъ: крупный былъ бы во всъхъ отноше- 
ніяхъ прятнфе, но увеличилъ бы объемъ килги. 
При данномъ ей нын формат и расположени 
содержан!я, обозрћвающій столицу, положивъ въ 
карманъ ту часть панорамы, которая нужна для 
справокъ, можеть заглядывать въ нее, осматривая 
предметы. 


Намъ предлежали различные способы распре- 
дфлешя огроивыхъ матеріаловъ, которые надлежало 
сжать въ раму сколь можно тфсную. При желавін 
сохранить ясность, отчетливость, несбивчивость, 
при желанін представить полную живую картину 
С.-Петербурга, мы рфшились избрать аналогическій 
порядокъ. Расположеніемъ свЪдъній цо сродству 
или сходству оныхъ, мы избфжали скучной и су- 
хой алфавитной номенклатуры и (если не оши- 
баемея) дали изложенію форму удобнЁйшую; ибо 
не препятствуя единству цфлаго, собрали отдфльно 
систематически веБ необходимыя, частныя св%- 
ДБНіЯ. 


Мы хотБли въ продолжене цБлаго сочиненія 
именовать источники, но привуждевы были оста- 
вить сіс: это увеличило бы (и можетъ быть безъ 


пользы) объемъ сочинешя. Впрочемъ, въ заключе- 
Томъ У 


ченіо сочинешя мы собирательно укажемъ глав- 
нБӣшія, 


Все почти, писанное о Петербург, было раз- 
смотрёно и рачительно свфрено, но мы наиболђе 
справлялись съ архивами, основывались на актахъ: 
это источники прямые и достоввриъйшіе. 


Панорама С.-Петербурга переведена на фран- 
пузскій и въмецкій языки. 


Художественная часть состоить изъ девяноста 
восьми видовъ и шести плановъ: они раздфлены на 
четырнадцать тетрадей. Въ двфнадцати находятся 
виды *), въ двухъ планы **).—Какъ текстъ, такъ 
планы и виды изображають Петербургъ настоящий, 
и Петербургъ, какимъ онъ былъ прежде. 


Предпринявъ составленіе книги, совершенно у 
насъ новой, издавая ее въ совершенно новомъ у 
насъ вид и объем, мы не щадили ничего, чтобъ 
доставить соотечественникамъ нашимъ и иностран- 
цамъ пріятное и выфстБ полезное. Достигнемъ 
хотя вмалф цфли своего желанія, рБшитъ время и 
судъ публики. 


Если русскому откроются въ семъ опытЬ но- 
выя свЪдБнін о столиць ого отечества, подробное 
изученіе котораго должно быть постоянною, священ- 
ною обязанностію каждаго гражданина; — если ино- 
странцу представится вфрная картина Петербурга, 
и любопытство его, удовлетворенное отчетливымъ 
описаніемъ, найдетъ въ немъ руководителя опыт- 
наго, систематическаго; — если просвфщенный жи- 
тель Европы, остановивъ взоръ на издаваемой нын$ 
книгБ, утратить хотя одно изъ прежнихъ преду- 
бфжденй, — измфнить хотя одно изъ прежнихъ по- 
нятій свонхъ; — если философъ вздумаетъ пробћ- 
жать страниды этой неважной книги, и закроетъ 
ее не отъ скуки; —если планы и виды заслужатъ 
одобреніе любителя-знатока; — если опытность и 
критика просвфщенная, благонамБренная, почтитъ 
насъ совфтами (которые будутъ приняты съ чув- 
ствомт, искренней признательности); — если, нако- 
нецъ, книга наша можеть быть ими исправлена и 
пополнена. если когда либо удостоится чести вто- 
раго тисненія,—мы будемъ вполнф награждены за 
трудъ сей! 


*) Въ десяти тетрадяхь по восьми видовъ, а въ двухъ 
по девяти. 


**) Въ каждой по три плана. ы 
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1533. По поводу письма профессора | возрожденія портного мальчуги включи- 
Захарьина къ издателю «Московскихъ | тельно до портного высшаго полета. Со- ` 
Вздомостей». Письмо къ редактору «Кіе- | чиненіе Н. Матвћевскаго. Санктпетер- 
влянина» профессора С. И. Чирьева. Кіевъ. | бургъ. 1857 года.—Въ 12 д. л., 95 стр. 
Типографія Кушнерева. 1894 года. —Въ 12 Виньетка на заглавномъ лист и одиннадцать 
Д. л., 13 стр. рисунковъ внф текста, изображающие разные эпн- 
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ВЪ С. ПЕТЕРБУРГ. 
Заглавный листъ альманаха 


«Полярная ЗҘвЪзда». 
По ръдкому экз. изъ собранія А. Бурцева. 


зоды изъ истори жизни портного. — Ве рисунки 
исполнены знаменитым ъ нашимъ художникомъ М. 
Микфшинымь н гравированы на дерев П. Курен- 
ковымъ, Муравьевымъ и 0. Фрейндъ. 

Кинга эта въ настоящее время весьма рЕдко 


1534. Портной. Съ 14-ю политипажами. | попадается па книжномъ рынк. 
Описаніе быта портныхъ, начиная отъ 1535. Портреты ихъ Имиераторскихъ 


Эта брошюрка содержить въ себ историче- 
скіе факты о кончинф Императора Александра Ш. 

Отпечатана въ количеств пятидесяти экзем- 
пляровъ, но только не для продажи. 
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Величествъ. Изданіе Ивана Пушкарева. | 


1538. Посланіе къ слугамъ моимъ: Шу- 


Въ Санктпетербург% (безъ означенія года). | милову, ВанькЪ и Петрушк%. Санктпетер- 


Это замфчательное и довольно р$дкое собра- 
не портретовъ Ихъ Императорскихъ Величествъ, 
рисованныхь П. Ивановымъ и роскошно отпеча- 
танныхъ красками въ литографии Главнаго Управ- 
лешя Путей Сообщенія и публичныхь зданій (К. 
пом. директор.) распредфляется въ слъдующемъ 
порядкъ: 1) Государь Императорь Николай І, 2) 
Государыня Имиератрипа Александра Өеодоровна, 
3) Наслдникъ Цесаровичъ Великій Князь Алек- 
савдрь Николаевичъ, 4) Государыня Цесаревна 
Великая Княгиня Марія Александровна, 5) Вели- 
кій Князь Николай Александровичъ, 6) Великая 
Княгиня Александра Александровна, 7) Великій 
Князь Константивъ Николаевичъ, 8) Великій 
Князь Николай Николаевичъ, 9) Великій Князь 
Михаилъ Николаевичъ, 10) Великій князь Михаилъ 
Павловичъ, 11) Великая Княжна Елена Пав- 
ловна, 12) Великая Княжна Марія Николаевна и 
Супругь Ея Герцогь Максимиланъ Лейхтенбергекій, 
13) Великая Княгиня Ольга Николаевна и Су- 
пругъ Ея Карль Наслъдный Принцъ Виртемберг- 
скій, 14) Великая Княжна Марія Михайловна и 
15) Великая Княжна Екатерина Михайловна. 


1536. Посланіе другу моему Василью 
СергЪевичу Ефимьеву. Въ Санктиетер- 
бургЪ, съ дозволенія Управы Благочинія. 
1791 года.—ЗВЬь 4 д. л., 7 стр. 

Авторъ этого посланія Александръ Клюшинъ 
показанъ въ конц брошюры. 

См. «Отчеть Императорской Публичной Библіо- 
теких за 1875 годъ, стр. 87. 


1537. Посланіе индЪйскаго брамина и 
гимнъ солнцу. Сочиненіе Державина. Съ 
дозволенія С.-Петербургскаго граждан- 
скаго губернатора. Санктпетербургъ, въ 
типографін Императорскаго театра, 1803 
года.—Въ м. листь. 

При книгф одна гравюра вив текста, испол- 
ненная тЁневымъ контуромъ (работы Сандерсона, 
съ эскиза Егорова), изображающая брамина на 


скалф подъ деревомъ, а внизу левъ. Кром гра- 


вюры, въ концф посланія, имфется еще одна винь- 
етка, безъ подписи. — Книга довольно рћъдкая, и 
обыкновенно, она встрфчается безъ гравюры. 


бургъ, 1790 года.—ВЪъ 8 д, л., 10 стр. 

Это чрезвычайно р$дкое лубочное изданіе конца 
прошлаго столфтя. — У Сахарова — см. «Русскія 
народныя сказки», стр. ХХІ, говорится, что — 
«Есть на Руси издавія народныя: сфрая бумага, 
блестящая раскраска картинокъ, дурные оттиски, 
неправильный рисунокъ-—составляютъ главныя от- 
личія лубочныхъ изданй. Это исключительное ху- 
дожество принадлежитъ русскимъ мужлчкамъ: они 
выр%зываютъ деревянныя доски, они печатають на 
нихъ картины, они раскрашиваютъ ихъ и они же 
продаютъ». 

Мы не въ состоявіи теперь отдать отчетъ, по- 
чему русскій народъ эти сфро-бумажныя картины и 
изданія называетъ: лубочными, суздальскими, а въ 
Сибири панками. 

Это шуточное посланіе въ первомъ издани со- 
ставляеть въ настоящее время библіографическую 
р$фдкость, въ виду чего считаю не лишнимъ при- 
вести здфсь его перепечатку полностію и съ сохра- 
невіемъ ореографін. 


Къ слугамъ моимъ. 


Скажи Шумиловъ мнЪ, на что сей созданъ свфтъ? 

И какъ миф въ ономъ жить, подай ты миф совфть? 

Любезной дядька мой, наставникъ и учитель! 

И денегъ, и бфлья, и дЪлъ моихъ рачитель! 

Боишься Бога ты, боишься сатаны? 

Скажи, прошу тебя, на что мы созданы? 

На что сотворены, медв$дь, сова, лягушка? 

На что сотворены и Ванька и Петрушка? 

На что ты созданъ самъ, скажи Шумиловъ мн$: 

На то ли, чтобъ свой вфкъ провелъ ты въ крЕп- 
комъ сив? 

0 таинство отъ насъ сокрытое судьбою! 

Трясешь Шумяловъ ты сБдой своей главою. 

«Не знаю, говоришь, не знаю я того, 

«Мы созданы ва свфтъ и кЪмъ, и для чего. 

«Я знаю то, что намъ быть должно вфкъ слугами, 

«И вфкъ работать намъ руками и ногами, 

«Что долженъ я смотрЪть за всей твоей казной, 

«И помню только то, что власть твоя со мной, 

«Я знаю что я мужъ твоей любезной няньки, 

«На что сей созданъ свЬтъ, изволь спросить у 


Ваньки». 
11* 
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Къ теб я обращу теперь мои слова, 
Широкія плоча! большая голова, 
МалЪйшаго ума простравная столица! 
Во области твоей кони и колесница *) 
И стало наконецъ угодно небесамъ, 
Чтобъ слушалея тебя извощикъ мой и самъ; 
На свфтеку суету вседневно ты взираешь, 
И стоя назади Нетрополь *) обтекаешь, 
Готовься на вопросъ премудрой дать отвътъ. 
ВЪщай великій мужъ, на что сей созданъ свЪть? 
Какъ тучи ясной день внезаппо помразають, 
Такь Ванькинъ ясный взоръ слова мои смущаютъ. 
Суннфне его тревожить начало, 
Наморщилась его и харя и чело. 
ВБщаетъ съ гнфвомъ мнф: «на всё твои затфи, 
«Не могутъ отвБчать и сами грамотфи, 
«И миъ-ль о томъ судить, когда мои глаза, 
«Не могутъ отличить отъ ижицы аза? 
«Съ утра до вечера держася на карет, 
«Ми тряско разсуждать о Богб и о свт. 
«Не ловко помышлять о томъ и во дворцф, 
«ГдВ часто я стою смиренно на крыльц$, 
«Откуда каждой часъ друзей моихъ гопяютъ 
«И палочьемъ гостей` къ каретамъ провожают». 
«Но если на вопросъ должно дать отвфтъ, 
«Такъ слушайтежъ каковъ миф кажется сей свфтъ. 
«Москва и Петербургь довольно миф знакомы: 
«Я знаю въ нихъ почти веБ улицы и домы; 
«Шатаясь по евфту и вдоль и поперегъ, 
«Что могь увидфть, я того не проетерегь. 
«Видаль и трусовъ я, видаль я и нахаловъ, 
«Видалъ простыхъ господь, видалъ и генераловъ; 
«А чтобъ не завести нанрасный съ вами споръ, 
«Такъ знайте, что весь евфтъ считаю я за вздоръ. 
«Довольно на вћку я свой животь номучилъ, 
«И Ездить назади я истинно наскучилъ. 
«Извощикъ, лошади, карета, хомуты, 
«И вс, мнв кажется, на свЪГБ суеты. 
«ЗдЪеь вижу мотовство, а тамъ я вижу екуноеть, 
«Куда ни обернусь, вездБ я вижу глупость; 
«Да сверхъ того еще примбтиль я, что свфтъ 
«Столь много времени неправдою живет, 
«Что нћть уже такихъ кащеевь на прим ТФ, 
«Которы-бъ истину запомнили на евЪтФ. 
«Попы стараются обманывать народъ, 

*) ВанькЪ поручено было еиотр%иіе надъ каретою и 


лошадьмя. 
**) (Че посланіе писано въ С.-Петербург, 


ыы вии около и мьианиивьнчиит ирина в оао иванов ини ть антивирь аа чан опричнина причинить ЧАНИНРО А 


«Слуги дворецкаго, дворецкіе тосподъ, 

«Другъ друга господа; а знатные бояра, 

«Не рёдко обмануть хотятъ и Государя, 

«И всякой, чтобъ набить потуже свой карман?, 

«За благо разсуднлъ приняться за обман». 

«До денегъ лакомы посадекіе, дворяне, 

«Судьи, подъячіе, солдаты и крестьяне. 

«Смиренны пастыри дүшъ нашихъ и сердецъ, 

«Изволятъ собирать оброкъ съ своихъ овец». 

«Овечки женятся, плодятся, умирають, 

«А пастыри при томъ карманы набиваютъ. 

«За деньги чистыя прощаютъ всякой грфхь, 

«За деньги множество въ раю сулятъ утБхъ. 

«Но если говорить на свЪтБ правду можно, 

«Такъ мифніе мое, скажу я вамъ, не ложно; 

«За деньги самого Веевышняго Творца 

«Готовы обмануть и пастырь и овца. 

«Что дуренъ здЪшній свфтъ, то всякій понимает, 

«Да для чего онъ есть, того никто не знаетъ; 

«Довольно я мололъ, пора и помолчать; 

«Петрушка, можетъ быть, вамъ станетъ отвфчать». 

«Я мысль мою скажу, вЕщаетъ мн Петрушка: 

«Весь свфть, миъ кажется, ребятская игрушка. 

«Лишь только надобно потверже то узнать, 

«Какъ лучше живучи игрушкой той играть. 

«Что нужды, хоть потомъ и возьмутъ душу черти, 

«Лишь только-бъ удалось получше жить до смерти? 

«На что молиться намъ, чтобъ далъ Богъ видфть 

рай? 

«Жить весело и здфеь, лишь ближними играй. 

«Играй, хоть отъ игры и плакать ближній будетъ. 

«Щечи его казну, твоя казна прибудетъ; 

«А чтобъ пріятнће еще казался свЁтъ, 

«Бери, лови, хватай все, что ви попадет». 

«Веякъ долженъ своему послфдовать разсудку, 

«Что ставишь въ дфло ты, другой то ставить въ 
шутку. 

«Не чаето-ль отъ того родится веБмъ б$да, 

«ЧЪмъ тБшиться хотятъ болыше господа. 

«Которы натими играютъ господами 

«Такъ точно, какъ они играть изволятъ нами, 

«Создатель твари всей, себ на похвалу, 

«По свфту васъ пустилъ, какъ куколъ по столу. 

«Иные ръзвятся, хохочутъ, пляшүтъ, скачуть, 

«Другіе морщатея, грустять, тоскують, плачуть. 

«Вотъ какъ вертится свфть! А для чего онъ такъ, 

«Не вфдаетъ того ни умный, ни дурак; 

«Однако ежели какими чудесами, 
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«Изволили спознать вы ту причину сами, 
«Скажите намъ ее?» Симъ рфчь окончилъ онъ, 
За ркчію его послБдовалъ поклонъ. 

‚ Шумиловъ съ Ванькою хваля догадку ону, 
Отвсили за нимъ мнф также по поклону, 

И трое вс они возвыся гроикій гласъ, 
ВЪщали: «не скрывай ты таинства отъ насъ: 
«Яви ты намъ свою въ рёшешяхь удачу, 
«Рши ты вамъ свою премудрую задачу», 

А вы внемлите мой, друзья мон, отвЪтьъ, 

И самъ не знаю я, на что сей созданъ свБтъ. 


1539. Посидълки, слъдствіе, яма. Ко- 
мическая опера въ одномъ дъйствіи. Со- 
чиненіе А. Княжнина. Музыка А. Тито- 
ва. Санктпетербургъ, въ типографіи Алек- 
сандра Смирдина. 1809 года.—ВУЪ 8 д. л., 
68 стр. 


«Посидълки» А. Княжнина въ первомъ изда- 
нін составляютъ большую рёдкоеть. 

На первыхъ страницахъ этой книги помфщено 
краткое предисловіе автора, написанное имъ сти- 
хами, которые считаю не лишнимъ привести здЪсь 
полностію, съ сохраненіемъ ореографіи подлинника. 





Я видБлъ странный сонъ, 

Что будто невзначай я влфзъ на Геликонъ, 

И съ кучей риемачей толпясь у храма славы, 

Со вефми на-ряду хотблъ въ него войти. 

Но, ахъ! ни кто изъ насъ не могь дверей найти, 

И я увидфлъ тутъ, что мы не вовсе правы: 

Что Аполлоновъ храмъ 

Кь піитамъ дюжиннымъ весьма, весьма упрямъ. 

Однакожъ авторы надежды не теряли, 

Не шли 0тъ храма прочь, сердилися, кричали: 

Иной съ досады грызъ претолстую тетрадь, 

То есть, свое творенье, 

Со злобой говоря: погибло просвфщенье! 

Ужь и меня, меня въ храмъ славы не пускать! 

Я одами гремлю и въ пышномъ, важномъ слогБ 

На случай имянинъ, 

Иль свадьбы, иль крестинъ, 

Писалъ и ждалъ вельможъ въ передней на по- 
рог! 

Иной съ досадою плечами пожималъ 

И говорилъ: ужъ я-ль театръ не снабдЪвалъ! 


Въ нихъ все найдешь, чего желаешь: 

Садовникь, конюхъ, принцъ, вельможа, скороходъ 

И даже къ драмамъ весь ненадобный народъ 

Со всфми наряду... А тамъ другая сцена, 

Ужъ на театр перем%ва: 

Иль садъ, иль улица, иль домъ, или тюрьма; 

Ну! вотъ, что дЪйствіе, такъ перемънъ въ немъ 
тьма; 

А я за то теперь толкусь у храма славы, 

| Какъ будто ни во что мой ставятъ важный трудъ. 

Коль авторовъ такихъ, какъ я, пренебрегутъ, 

Погибъ, погибъ Парнасъ! 0 времева! о нравы! 

Иной подъ пазухой съ премножествомъ бумагь 

Кричитъ: не отступлю отсюла ни на шагы 

Хоть тресни Аполлонъ! а въ храм дай мЪетечко! 

Я въ притчахъ, сказочкахъ и въ басняхъ славент 
сталъ, 

Свонмъ умомъ слоновъ снабжалъ, 

И у звфрей моихъ умора—что словеїко. 

Әзопъ, Федръ, Лафонтенъ передо мной ничто, 

Хемницеръ, Дмитріевъ, Сумароковъ, 

Какъ басни сочинять, мнЪ не дадуть уроковъ. 

Чтобы ихь поерамить, я созданъ лишь на то! 

Иной съ нахмуреннымъ лицомъ быль очень гић- 
вень, 

И говорилъ: нтъ, богь Парнаса сталь ужъ дре- 
венъ, 

Талантамъ истиннымъ не познаетъ цфны; 

Мои способности въ ничто обращены! 

Двфнадцать мфеяцевъ работать вЪдь не шутка! 

Ръшилея!—Выдаю въ столиц я журналъ: 

Вфдь на годъ для него провизью собиралъ. 

На столько времени гдф взять ума, разсудка? 

Къ тому же цензоръ я! 

Ужъ такъ заведено! кто въ журналисты входитъ, 

Тотъ въ цензоры себя безъ спроса производитъ 

И неотъемлемо его вся часть сія. 

Хотя бъ онъ быль ни что и не извфетенъ въ 
свЪтЂ, 

Съ подпиской на журналъ имфеть то въ предмег?, 

Чтобъ про себя сказать: я цензоръ и хочу · 

Надъ Ломоносовымъ начать трудиться снова 

И также разбирать Державина, Шишкова! 

0бъ нихъ въ рецензіи своей не умолчу! 

А я все выполнилъ, хоть нЬть журналу года; 

Но тватральныхъ тьму ніесъ перебранилъ! 


Олнихъ плакеивыхъ драмъ въ пять лЪтъ такъ не | Чтобъ быть на вышин%, всегда въ раекъ ходил. 


съиграешь, 


| Тамъ сидя посреди различнаго народа, 
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Актеровъ и актрисъ игру я примфчалъ, 

Потомъ на все, на все, рецензи писалъ. 

Теперь забыть мой трудъ! у храма тщетно бьюся! 
Добро! и я ужь отомщу! 

Журналъ вдругь я прекращу: 

Когда не пустятъ въ храмъ, банкротомъ назовуся. 
И такъ всф авторы одинъ передъ другимъ, 

Себя вефхь выше ставя, 

Въ безмфрной гордости свои творенья славя, 
Считали Фебовъ храмъ, какъ собственнымъ своймъ. 
Ну! какъ уймешь содомъ писателей надменвыхъ? 
Кто авторовъ худыхъ переувфрить могъ, 

Что ввфкъ не попадутъ въ число творцовъ почтен- 


НЫхЪ? 
Н%тъ, нфть! такихь чудесь не дёлываль самъ 
Богъ! 
Сей вздорный, наглый шумъ не кончился бъ межъ 
нами, 


Но Момусъ прибъжалъ, знакомецъ общій нашъ. 

Съ смёющимся лицомъ, съ предлинными ушами, 

Кричитъ: молчите всф—я покровитель вашъ! 

Онъ тотчасъ унялъ шумъ, и тишину возставилъ; 

Потомъ сказалъ намъ про сеоя: 

Я богъ дурачества, и васъ душей любя, 

Съ тБмъ путь сюда направилъ, 

Чтобъ Феба попросить явиться къ вамъ хоть разъ, 

Чтобы онъ разобралъ побожески всфхъ васъ. 

Изъ кучи авторовъ быть можеть и найдется, 

Который кое-какъ въ храмъ славы проберется, 

А я изъ списка моего, 

Вонъ выскоблю того. 

Мой трудъ былъ не напрасенъ, 

Ужъ Аполлонъ согласен, 

Чтобъ удостоить васъ присутствіемъ своимъ. 

Смотрите, скоро вы явитесь передъ нимъ. 

И подлинно, какъ вдругъ предъ нами храмъ от- 
крылся! 

Богъ вкуса и ума съ сіяющимъ вЪнцомъ, 

Имфя девять Музь передъ своимъ лицомъ, 

Съ великолБпіемъ, со славою явился. 

Однакожъ Музы къ намъ 

Не милостивы были, 

Не знаю почему! По нашимъ-ли грЬхаиъ, 

По лица всф свои отъ насъ отворотили! 

Одинъ лишь Аполлонъ 

Звалъ каждаго съ себ, допрашивая строго, 

И видфль, что у всЁхъ написано хоть много, 

Да нфть бездблицы:— ума искалъ въ нихъ онъ, 


И не найдя его, сталь морщиться, кривляться. 
Все было брошено, что онъ ни прочиталъ. 
А какъ явился я, Фебъ гиБвомъ воспылалъ! 
Что вижу! какъ! и ты сыфль на гору забраться, 
ГдЬ храмъ безсмертія постановленъ творцамъ? 
Прости мою вину, я отвфчалъ со страхомъ. 
Дерзать-ли миъ на то? въ словесности бывъ 
_  прахомъ, 
Какой судьбой а здБсь—ей! ей— не знаю самъ! 
Признаніе мое пришло ему по нраву. 
Послушай, онъ сказалъ: 
Тотъ, кто нашель къ намъ путь, свою обрЁтши 
славу, 
Всегда съ бездфлиць начиналъ. 
Ты мелочи пиши, и боде старайся 
Мысль обработывать и вычищать свой слогъ; 
Сперва въ бездфлкахъ упражняйся, 
Чтобы со временемъ писать ты дфло могъ. 
Но помни мой совътъ, чтобъ мысли были здравы 
Во всемъ, что хочешъ ты перомъ произвести: 
Тогда я, можеть быть, у храма славы 
Позволю одному всегда крыльцо мести. 
Я Аполлону поклонился; 
По дарованіямъ своимъ доволенъ былъ. 
Потомъ Фебъ къ Момусу со гифвомъ обратился, 
И отдалъ свой приказъ, чтобъ онъ насъ про- 
ВОДИЛЪ, 
То есть, — столкнулъ съ горы, за смФлость дер- 
зновенну, 
Что сами мы собой всползли на Геликонъ. 
Хотя сей строгъ приказъ, но правъ и Аполлон! 
Не л$зь тотъ никогда на гору возвышенну, 
Кому бродить въ низу осуждено на-вЪкъ. 
Исполнилъ Момусъ то, что Аполлонъ изрекъ. 
И мы невидимою силой, 
Ве свергнуты съ горы, высокой и крутой. 
ЛетЕлъ туть романистъ слезливой, томной, милой; 
Тамъ переводчиковъ летфло цфлый рой, 
Летфли трагики, и комики летёли; 
ВсБ т, которые въ поэмахъ, въ одахъ пфли, 
Одинъ передъ другимъ стремглавъ съ горы летять, 
Сатирики, эпиграммисты, 
Иные журналисты, 
Эзопы мнимые, худые оперистн, 
А въ томъ числ и я, что дфлать, виноватъ! 
Туда-же брошенъ былъ.—0тъ страха содрогнулся, 
Какъ бездну подъ собой узрћлъ. 
0! чудо, до земли еще не долетёлъ, 
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Все, все исчезло вдругъ! и я проснулся. 


Куплены мною: экземпляръ перваго издания за 


Но, вспомня тоть совфть, который Фебъ мнф|12 рублей, а второго изданія за 5 рублей. 


далъ, 
Чтобъ дБло написать, пиши сперва бездфлки,— 
Я бросился къ столу, и оперку скропалъ. 
Лавъ имя: Посидфлки, 
ТөбБ почтеннфйш читатель подношу. 
Потрать хоть полчаса! о томъ тебя прошу. 
Доволенъ буду тБмъ, коль взявъ ес ты въ руки, 
Отъ праздности, или отъ скуки, 
Прочтя, ты скажешь такъ: 
Смшнаго много есть—забавенъ сей пустякъ! 


1540. Посланіе къ №. №, о наводненіи 
Петрополя, бывшемъ въ 1824 году 7 ноя- 
бря. Сочиненіе графа Хвостова. Санкт- 
петербургъ. Въ типографіи при канце- 
ляріи Министерства Внутреннихъ Д%Ъл»ъ. 
1825 года. Въ 4 д. л. 

Эта рБдкая брошюрка напечатана на русскомъ 
и нфмецкомъ языкахъ.—Послане это, написанное 
къ издателю «Московскаго Телеграфа» Н. А. По- 
левому, содержитъ въ себ описаніе бывшаго въ 
Петербург наводненія, которое такъ превосходно 
изобразиль А. С. Пушкинъ въ своемъ стихотворе- 
ни «Мфлный Всадникъ», гдБ между прочимъ 
упоминаеть и объ означенномъ сочиненін, говоря: — 


«Графъ Хвостовъ, 

Поэтъ любимый небесами, 

Ужъ ифль безсмертными стихами 
Несчастье невскихъ береговъ. 


х 


1541. Пословицы русскаго народа. 
Сборникъ русскихъ пословицъ, погово- 
рокъ, реченій, присловій, чистоговорокъ, 
прибаутокъ, загадокъ, повърій и проч. 
Собраніе Владиміра Даля. Издане второе, 
безъ перемЪнъ. С.-Петербургъ, типографія 
Вольфа. 1879 года. 2 тома. —Въ 8 д. л., 
1 т. 1ХШ + 685 стр., 2 т. УТ 638 стр. 


Это замфчательное собраніе русекихъ народ- 
ныхъ пословицъ, поговорокъ, речей, присловій, 
чистоговорокъ, прибаутокъ, загадокъ, повЪрій и 
проч., собранное извфетнымъ любителемъ русскаго 
слова—В. Далемъ. Первое изданіе этого сборника 
въ настоящее время составляетъ библюграфическую 
рЪдкоеть. 


1542. По слздамъ запорожцевъ. Сочи- 
невіе Д. И. Эварницкаго. С.-Петербургъ. 
Типо-литографія и фототипія П. Бабкина. 
1898 года. —Въ 8 д. л., 324 стр. 


Въ этой весьма замфчательной книг содер- 
жится описане обычаевъ вольности запорожцевъ 
въ частной и общественной жизни. 


ВсЕ представленные въ немъ типы, сцены, 
встрфчи и приключенія взяты авторомъ Д. И. 
Әварницкимъ, большимъ знатокомъ запорожекихъ 
казаковъ, прямо съ натуры, выхвачены изъ дЪй- 
ствительной жизни. 


Изданіе р%дкое. 
Купленъ мною экземпляръ за 10 рублей. 


Въ книг помфщены слфдующя весьма любо- 
пытныя статьи: 1) Въ поискахъ за казацкими 
древностями. 2) Въ поискахъ за фамильными до- 
кументами. 3) Три неожиданныя встр$чи. 4) Слъ- 
пой баянъ дома Провора. 5) Дурному ни въ лю- 
дяхъ ни дома. 6) Чоловикъ на работи у чорта. 
7) Запорожець та мертвякъ. 8) Якъ чоловикъ 
клада соби найшовъ. 9) Чудова коробочка. 10) 
Съ чого забогативъ бидный чоловикъ. 11) Безъ 
Бога ни до порога. 12) Щыра любовь. 13) Дуже 
розумный чоловикъ. 14) Якъ треба и якъ не треба 
казать. 15) Якъ чоловикъ высыжувавь лебедятъ. 
16) Шо буде якъ жинци дать власть. 17) Ру- 
салка та коваль. 18) Зъ святымъ Мыколою не 
шуткуй. 19) Изъ чого кукушка, ластивка та соло- 
вейко. 20) Яки буваютъ инколи парубкы. 21) Хто 
найвирнійшій у чоловика другъ. 22) Немудрящй 
Хома и премудри кацапы. 28) Яки есть на свити 
чорты. 24) Якъ чорты помоглы парубку женытьця 
на дивци. 25) Чоловикъ у чорта на позычкахъ. 
26) Премудрый Хома. 27) Видъ чого скоть дро- 
чится, а вивци душутця. 28) Стареча брехня. 29) 
Марко богатый. 30) У подножья рясной могилы. 
31) Въ ожидани подводчика. 32) Въ понскахъ 
за архивными документами. 33) Отъ Новаго-Кодака 
до Каменно-Потоцкаго. 34) Славный городъ Но- 
гайскъ, онъ же городъ черныхъ пауковъ. 35) По 
низовью Днфпра. 36) Отъ города Екатериноелава 
до деревни Кануливки, и 37) На непелищф Чорто- 


і млыцкой бичи. 
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1543. ПослЗдняя дань благогов%нія, 
къ незабвенной памяти, въ БозЪ почив- 
шаго Государя Великаго Князя Михаила 
Павловича и воспоминан!е о пятидесяти- 
лЪтнемъ юбиле%Ъ Его Императорскаго Вы- 
сочества, какъ генералъ-фельдцехмей- 
стера, бывшемъ 28 января 1848 года. 
С.-Петербургъ, въ типографіи Вингебера. , 
1849 года. —Въ 4 д. л., 60 стр., съ литогр. 
портретом». 

Брошюра напечатана крупнымъ шрифтомъ, съ 
бордюрами по страницамъ и съ виньетками въ 
текет$. 

Чистые и хорошо сохранившеся эвземпляры 
этого издания рЕдки. 

Купленъ мною экземпляръ за 2 рубля. | 

1544. ПослЪднее слово о польскомъ 
вопросЪ въ Россіи. Берлинъ, 1869 года.— 
Въ 8 д. л., 72 стр. 

Въ этой довольно любопытной книжкф помф- | 
щены слбдующія статьи: | 
І. Опора польской надіональности въ Россія. 

П. Бывшее уніятское духовенство. 

Ш. Поляки въ Россін. 

ІУ. Русскіе чиновники въ западномъ краф. 

Ү. Воліющая несправедливость. 

ҮІ. Водвореніе русскаго элемента въ западномъ 
краз. 

УП. ПолумБры. 

Книжка куплена мною за 2 рубля. 


1545. Послъдніе дни жизни незабвен- 
наго монарха въ БозЪ почивающаго Го- 
сударя Императора Александра 1. — Все 
здВеь писанное взято изъ достовзрныхъ 
записокъ очевидцевъ, — приближенныхъ 
покойнаго Государя. Съ видомъ Таган- 
рога и планомъ дворца.—Издано Иваномъ 
Зойкинымъ. Санктпетербургъ. Печатано 
въ типографіи Экспедищи Заготовленія 
Государственныхъ Бумагъ, 1827 года. — 
Въ 8 д. л., 2455 стр. 

Въ начал этой книжки авторъ говорить: — 
«Глубокомысленный наблюдатель безпристрастно, 


его, и въ сцфилевни обстоятельствъ, которыми 
судьба, кажется, какъ бы ведущею Россію на вы- 
сочайшую степень величія, удивитея съ чувствомъ 
глубочайшаго почитаня. Мудрые пути Провид+нія! 
Въ продолженіи многихъ столЪтій сіе самое Прови- 
дЪніе замфняло почти всегда потерю многолюби- 
ваго повелителя другимъ, котораго мужество и 
внутреннія качества были сообразны времени и раз- 
личнымъ обстоятельствамъ, — пятнадцатое, восем- 
надцатое и девятнадцатое столБтія представляють 
разительные тому примфры. Также замЪчательна 
вЪрпость и неограниченная любовь, которую рос- 
сіяне, въ продолженіи тысячелфтняго историческаго 
бытія своего, питали всегда къ законному поколф- 
нію повелителей своихъ. (1е видно будетъ и въ 
семъ небольшомъ сочиненін, писанномъ въ горест- 
ные дна, когда шечальная вфеть о кончияћЪ воз- 
любленнаго Государя разнеслась въ столиц. Н%- 
которыя обстоятельства замедлили появлене онаго 
въ свЪтъ, во кто въ оное время находился въ Пе- 
тербургв, или изъ вфрныхъ разсказовъ зналъ о 
тогдашнемъ расположенін духа въ сей столиц, 
тоть не будеть сомнъваться въ вЪрности изобра- 
Феня». 


Чистые и хорошо сохранившіеся экземпляры 
со вефми рисунками считаются рЪдкими. 


1546. ПослЪдніе часы жизни Импера- 
тора Николая Перваго. Санктпетербургъ, 
въ типографіи П Отдћъленія Собственной 
Его Императорскаго Величества Канцеля- 
ріи, 1855 вода. —Въ 8 д. л., 39 стр. 


На первой страниц сказано: 
Блажени мертвін умирающе о Господ%. 
(Апок. Гл. 14, ст. 15). 


А на послфдней страниц: 
Блажени чистые сердцемъ: ти Бога узрятъ. 
(Ев. огъ Матвея гл. 5, ст, 8). 


Эта рБдкая книга печатана съ Высочайшаго 
соизволенія и по выходъ въ свфть была скоро 
распродана и теперь р®дка. 


1547. Постановленія о литераторахъ, 


разсматривающій исторію Россійскаго государства ' издателяхъитипографіяхъ.С.-Петербургъ. 
будеть удивляться чуднымъ путямъ, которыми Рос-! 1859 года. —Въ 8 д л., 102 стр. 


сія достигла настоящаго высокаго положенія сво- ~ 


Эта неболыпая, но довольно любопытная книжка, 
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Молодой писатель 


А. И. Свирский. 


Изображенъ въ костюмћ бродяги - босяка, въ которомъ онъ скиталея по 
ночлежнымъ домамъ и вертепамъ для изученя ютящихся 
тамъ трущобныхъ типовъ. Результатъ своихъ наблюденій А. И. Свирскій 
изобразилъ въ трөхъ томлхъ подъ названіемъ: 
«Погибшіе люди»›.Томъ І. ‹Міръ трущобный». Томъ П. ‹Міръ тюремный». Томъ Ш. «М!ръ нищихъ 
и пропойцъ». Спб. изд. А. Морозова, 1898 года. Портретъ заимствованъ изъ журн. ‹Отдыхъ». 


Книжка эта въ настоящее время: весьма рЪдко 
попадается въ книжной торговл%. 

Куиленъ мною экземоляръ, хорошо сохранив- 
цийея, за З рубля, у букиниста Семенова. 


содержитъ въ себ слБдующя статьи: 1) 0 цен- 
зүрБ; 2) 0 духовной цензур%; З) 0 правахъ соб- 
ственноети; 4) 0 типографіяхъ,—и затЕмь общія 
правила. 
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1548. Посъщеніе Императорской Пуб- | Михайлович, всея Русйн. И при отцЕ ихъ и 


личной Библіотеки питомицами воспита- 
тельнаго общества благородныхъ дъвицъ. 
С.-Петербургъ. Въ типографіи Импегл- 
торской Академіи Наукъ. 1856. (8) 11 стр. 

Эта рБдкая брошюра была издана въ коли- 
чествъ 150 экземпляровъ. Содержаніе ея взято 
изъ «Санктпетербургекихъ Вдомостей» 1856 г., 
№ 49. 


1549. Поученіе о обрядахъ христіан- 
скихь или слово къ народу каеоличе- 
скому. Кіевъ. 1779 года.—ВЪ 4 д. л. 


богомольщ$ Кирф Јосифв, патріархБ московекомъ 
и всея Руссіи, въ третье д$то патриаршества его, 
въ славу и хвалу вседержителю Богу во вфки 
аминь». 

Ёняга эта принадлежить къ числу весьма 
рЬдкихъ и почти не находима въ продаж%. Очень 
малое количество экземпляровъ ея, сохранившихся 
гвъ библіотекахъ любителей, считается ими велн- 
чайшей рБдкостію. 


1551. Похвальное слово ИмператрицЪ 
ЕкатерияЪ П-й. Во градъ Св. Петра въ 


Въ этой рБдкой книг посредствомъ вопросовъ | ИМПЕРАТОРСКОЙ типографіи, 1793 года. 
и отвфтовь объясняются вс таинства и обряды |4 + 138 стр. 


грековосточной церкви. 


Книга безъ заглавнаго листа, имфющая сл+- 


Чистые и хорошо сохранившиеся экземпляры | дующее начало: — «(іе сочиненіе въ похвалу Ея 


этого издавія чрезвычайно рЪдки. 

См. «Опытъ россійской библіографій или пол- 
ный словарь сочиненй и переводовъх Василія 
Сопикова, за № 354. 


1550. Поучительныя слова Кирилла 
Архіепископа Іерусалимскаго. Книга на- 
печатанная въ Москвъ при ЦарЪ Миха- 
ил Өеодорович% и при Патрарх% 1осифЪ 
въ 1644 г.—Въ листъ. 571 листъ или 
1142 стр. 

Княга содержитъ въ себЪ 57 «Словъ» илн 
«Поученій»; на послдней ея страниц напечатано: 
«И тако по повелнію Государя Царя и Великаго 
Князя Михаила Өеодоровича, всея Руссіи само- 
держца, начата была печатати сія книга въ самомъ 
царствующемъ град въ МосквЪ въ лъто 7151 г. 
мБсяца Августа въ 24 день, на память святого 
священномученика и апостола Евтихя, ученика 
святому Іоанну Богослову и иже во святыхъ отца 
нашего Петра, митрополита Кіевскаго и всея Рус- 
и чудотворца, въ 31 л6то благочестивыя державы 
царства его, государя царя и великаго И нязя 
Миханла Өеодоровича, всея Россіи. Совершена же 
быть сія книга въ лЬто 7152 м$5сяца Апрфля въ 
21 день, на память святаго священномученника 
Іануарія и иже съ нимъ и Өедора, иже въ перми 
въ тридесятъ первое же лёто царство его государя 
царя и великаго Князя Михаила Оеодоровича всея 
Русет. И при сынъ его государь нашемъ, благо- 
в$рномь царевичБ и великомъ киязЬ АлексБЬ 


ИмпЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА Росси Екатерины 11-й, 
написалъ стихами рабъ Божій посланикъ Маххо- 
медъ сынъ Маххомеда Мохсина, по прозванію 
Ашрефа и проч. 4 на персидскомъ и русскомъ 
язык$».— Страницы идутъ по восточному обычаю— 
справа на лфво, на послфдней (или по нашему— 
на оборот первой) одна сторона по переидски, 
другая по русски. ВеЕхъ стиховъ счетомъ 967. 

На стр. 4-Й авторъ говоритъ, что онъ посланъ 
отъ своего свфтлВйшаго Хана Муртазы Кули, дабы 
объяснить ИмПЕРАТРИЦВ «Колико претериЪіъ онъ 
насильственныхъ обидъ». 

Стихи— 948—955. 


«Если кто нибудь и писалъ похвалу Государын? 
Кром меня на свфт$; 
Но знаю, что никто на перендекомъ языкћ 
Не сочиняль похвалы сей великой Монархин$; 
То снмъ только однимъ и могу оказать мое 
үсердіе; 
Пошлю сіе въ Персію, въ свое отечество: 
Да будеть тамъ сочиненіе принято вмЪсто китай- 
скаго москуса». 
ДалБе елЪдуеть любопытное описаніе дворцовъ и 
эрмитажа. 


Эта книга состоитъ изъ 32 главъ: 1) Путе- 
шествіе изъ Перси въ Россію; 2) Правосудіе, 
великолпіе; 3) Управлене государствомъ; 4) (о- 
гласіе и великодушіе, 5) Обширность государства; 
6) Бракъ наслЪдника; 7) О министрахъ; 8) При- 
сутственныя мета; 9) Храбрость войекъ; 10) 
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Войска въ столиц, гвардія; 11) 0 сердоболіи къ 
птицамъ и звфрямъ; 12) 0 порядкћ государства; 
13) Почты; 14) 0 домахъ для больныхъ и ума- 
лишенныхъ, 15) 0 наукахъ и художествахъ; 16) 
0 богадльняхъ и сиротскихъ домахъ; 17) Опи- 
сане столицъ; 18) Монументъ Петра 1-го; 19) 0 
Петербург; 20) Дворедъ; 21) Мраморный домъ; 
22) Әрмитажъ и брилліанты; 23) Р$ки, каналы, 
мосты; 24) ОсвЪщеніе улицъ; 25) Ассигнадіи; 26) 
Богатство народа; 27) Любовь къ Монарху; 28) 
Петергофъ; 29) Пруды и рыбы; 30) Уничтоженіе 
смертной казни; 31) Молитва; 32) Заключение. 

Книга эта, въ хорошо сохранившихся экзем- 
плярахъ, почти не находима и привадлежить къ 
числу библіографическихъ рдкостей. 

См. «Каталогъ книгь Чертковской библіотеки— 
№ 872». 


1552. Походъ боярина и Большаго 
полку воеводы АлексЂя Семеновича Шеи- 
на къ Азову, взяте сего и Лютика го- 
рода и торжественное оттуда возвраще- 
не въ Москву. Съ имяннымъ спискомъ, 
бывшихъ при томъ войскъ и учиненныхъ 
онымъ наградъ. — Издалъ въ свътъ Ва- 
силій Рубанъ. Въ С -Петербург№, 1773 г.— 
Въ 8 д, л., 12+226 стр. 

Въ началЪ книги помфщено посвященіе отъ ав- 
тора В. Рубана графу П. И. Панину въ слёдую- 
щихь стихахъ: 

Ч$мъ благодарность я предъ свтомъ изъявилъ 
За одолжающи твонхъ щедротъ залоги? 
СвидБтельствуютъ ихъ твои писанья многи, 
Отправлены ко мн$ въ различны времена: 

Ихъ память принести въ позды племена, 

Въ неупустительный долгъ росски музы свфтъ. 

Василій Рубанъ въ предувфдомлени своемъ го- 
воритъ, что эта современная записка объ Азов- 
скомъ поход (1696) издана имъ по списку, на- 
ходящемуся въ его библіотекБ и сличенному со 
многими другими. Тамъ же упомянуто, что въ 
С.-Петербургской Императорской Кунстъ-камер% на- 
ходится боле 500 татарскихъ монетъ, битыхь въ 
город АзовЪ. (м. Чертковь—№ 173. 


1558. Похожденіе двухъ богачей и кра- 
савицъ,приведшихъихъ къ познанію себя 
и свъта. Въ С.-Петербург%, напечатано съ 


оор анараа ааа 


дозволенія указаннаго 1787 г.—ВЪ 8 д. Л., 
220 стр. 

Әта книга въ настоящее время весьма ръдко 
попадается въ книжной торговл%. См. «Опытъ рос- 
сійской бибмографи и переводовъ» Василія Сопи- 
кова, гдБ сказано за № 8601, что она ръдка; хо- 
рошо сохравившіеся экземпляры цфнятся до 4 
рублей. 


1554. Похожденія бЪглаго кантониста 
(не вымышленная исторія). 9. В. Лива- 
нова. Перепечатана съ дозволенія цен- 
зуры изъ журнала „ВЪкъ“ № 42-го, гдћ 
было напечатано въ 1861 году. Пермь, въ 
типографіи Сунгуровой, 1868 года. — Въ 
8 д. Л, 36 стр. 

Эта ръдкая брошюрка содержитъ въ себЪ опи- 
сане шохожденій кантониста Антона Савельева, 
выдавшаго себя за іеромонаха аеонской горы и за 
архимандрита и настоятеля китайской лавры. —По 
приговору суда Савельевъ былъ наказанъ шпицру- 
тенами въ Новгород на торговой площади: про- 
шель четыре раза чрезъ строй ста человфкь сол- 
дать и получилъ четыреста ударовъ. 


1555. Похожденіе Ивана гостинаго сы- 
на и другія повЂети и сказки. Часть 
первая, Санктпетербургъ, 1785 года. Въ 
8 д. л., 200 стр. Разныя повъсти и сказ- 
ски, принадлежащія къ похожденію Ива- 
на гостинаго сына. Часть П, а Ш печа- 
тается, описанныя какъ и [-я Ив. Но- 
вик.. въ СанктпетербургЪ, 1786 года. — 
Въ 8 д. л., 219 стр. 

Книжка эта въ настоящее время принадлежитъ 
къ числу величайшихь библіографическихъ р$дко- 
стей. Она содержить въ себъ 50 забавныхъ раз- 
сказовъ, большею частю въ родБ повфетей Бо- 
каччіо, заимствовавныхъ изъ иностранныхъ сбор- 
никовъ, изъ койхъ нфкоторыя передланы на рус- 
скій ладъ. Между прочимъ здфсь пересказано ста- 
ринное сказаніе о ФролЕ СкобЪев$. Объ этой книг 
распространяется М. Михайловъ въ «БибліотекЪ 
для чтенія», т. СХХУТ (1854) № 9. — Геннади 
говорить въ «Книж. рЕдкостяхъ» за № 57: — 
«Книга напечатана дурно въ неизвестной тиногра- 
фін. Писана безграмотио, нескладно, грубымъ сло- 
гомъ, смфсью искүсственныхъ переводныхъ выра- 
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ГОСТИНАГО СЫНИ, 


и 


другія 
ПОВЪСТИ И СКАСКИ 





Часть лервая. 





ии нЕискдЕти иене струну кии аиста ВДЗНУ 


ВЪ САНКТПЕТЕРБУрГгь 
1785 года. 


Заглавный листъ на книгЪ: 





«Похожденіе Ивана гостинаго вына и другія повЪети и скаски». 


По ръдкому экз. изъ собранія А. Бурцева. 
женій съ простонародными оборотами, но вфроят- | оть 100 до 200 руб., смотря по степени сохран- 
но, по разнообразному содержанію и сказочному | ности. 
интересу, им$ла много читателей, а потому стала 
въ настоящее время величайшею рФдкостью». 1556. Похожденія новгородской жи- 
См. «Опытъ россійской библіографіи» Васния, тельницы Өедоры Ивановны. Альбомъ 
Сопикова— № 8603.—У Плавильщикова— № 4672. | каррикатуръ изданія г. Дурова. Санктпе- 
У Смирдина — № 8433. У Остроглазова «Русск. | тербургъ, 1859 года. 
книж. рфдк.›-— № 286.—-«Библіотека для чтенія» Этотъ весьма любопытный альбомъ состоитъ изъ 
1854 г., № 9. 116 литографнрованныхъ рисунковъ, изображающихь 
Это р%дкое изланіе цфнитея въ настоящее время | разныя каррикатуры, а именно: 














Федора Ивановна, 


Новгородская жительница. 


1) дедора Ивановна. 2) Ахъ ты черный вол- 
чекъ. 3) НЪтъь крестьянъ. 4) Өедоръ ставятъ 
шявки. 5) Хоть бы шестьсотъ. 6) Посл качулу. 
7) По усамъ текло. 8) Воть это часть моя, 
9) Воть я привезъ больную. 10) Тому пять л%ть. 
11) Воздвигну намятникъ. 12) Выпей еще. 13) бы- 
майте пожалуй. 14) Ты больно умна 15) Такимъ 
же образомъ. 16) И безобразно и мило. 

Чистые и хорошо сохранившееся экземпляры 
довольно рћдки. 


1557. Похожденія трехъ кокетокъ или 
тюллерійскія прогулки. Переведены съ 
нВмецкаго языка П. П. въ Санктпетер- 
бургЪ, 1766 года.—Въ 16 д. л., 143 стр. 

Довольно любопытная и безь сомнВнія рБдкая 
книжка, въ которой весьма подробно описывается 
похожденя трехь кокетокъ, нхъ любовныя приклю- 
чешя и проч. 


Въ начал книжки говорится несколько словъ 
«читающимь сін похожденія трехъ кокетокъ, безъ 
сомнБнія, подумають, что я не мало не должна 
была сопротивляться, покамфеть  вознамБрилась 
представить ихъ предъ очи всего свфта. Өни со- 
стоятъ изъ безчестнћйшихъ, поноснёйшихъ и под- 
лЪйшихъ любовныхъ слабостей, каковымъ почти 
веБ женщины подвержены часто бываютъ. При- 
знаюсь, что было такое время, въ которое я, вмЪето 
того, чтобы миБ стыдиться, а я напротивь своею 
слабостію хотБла себЪ пріобрћети извфетность, и 
одно причудное приключене въ состояши было 
открыть глаза мон и произвести во миъ совершен- 
ное раскаяне въ моемъ порок. Не постыдилась- 
бы объявить я объ моемъ имени, есть ли бы етыдъ 
и порокъ меня отъ того не удерживать и есть ли 
бы я ве опасалась, что срамъ мой коенется такихт, 
особъ, которыя мн очень дороги! Что касается до 
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монхъ родителей, то они понынф не знають ни-| тября 1872 года и похороненъ ва Ваганьковском» 
чего о моей судьбЪ, препровождаютъ дни свои въ | кладбищ%. 


несказанной горести. И такъ уцоваю, позволено мнЪ 
будеть скрыть подлинное мое имя и замТнить его 
вымышленвымъ. Я могу увЁрить, что читатель этой 
книги, кром сего имени, баснословнаго въ сихъ по- 
хожденіяхъ не найдетъ». 

Похождения трехъ кокетокъ въ свое время имли 
большой усифхъ. 

Чистые и хорошо сохранивииеся экземпляры до- 
вольно р$дки. 


1558. Похожденія Христіана Христіа- 
новича Віольдамура и его Аршета. Сочи- 
неніе В. Луганскаго; съ альбомомъ кар- 
тинъ на пятидесяти одномъ листВ, ри- 
сованныхъ извЪстнымъ русскимъ худож- 
никомъ. 2 части. Изданіе М. Олехина. 
Санктпетербургъ. Въ типографіи Жерно- 
кова. 1844 года. —Въ 4 д. л., часть 1-я 
21 стр., часть 2-я 41 стр. и 50 ЛИСТОВЪ 
рисунковъ. 

Это любопытное сочиненіе В. Луганскаго со- 
ставляетъ въ настоящее время библіографическую 
ръдкость. Авторъ книги говоритъ въ предисловія: — 
«если вы, почтенный читатель, подшүчивали когда- 
нибудь надъ дБвицей, которая хвалилась, какъ 
своей работой, турецкимъ всадникомъ, вышитымъ 
ею по готовымъ клБточкамъ канвы и по готовому 
узору, то конечно позабавились-бы при случа и 
на мой счетъ, не напиши только я этого преди- 
словія. · ДЪло въ томъ, что художникъ передалъ 
мн пятьдесятъ готовыхь картинъ, съ предложе- 
немъ написать къ нимъ объясненіе. Вотъ какимъ 
образомъ составилась повсть. Я подбиралъ только 
тБни, отсчитывалъ стежки и старался прятать узлы 
и концы подъ-исподъ». 

Владиміръ Ивановичъ Даль родился 10 ноября 
1801 года на Луганскомъ завод и воспитывался 
въ Петербургв въ Морскомъ кадетскомъ корпус$; 
потомъ въ Дерптекомъ университет$, гдф и окон- 
чилъ куреъ докторомъ медицины. Онъ написалъ много 
повЪетей, разсказовъ и сказокъ, издавая ихъ подъ 
псевдонимомъ казака Луганскаго. Главный его 
трудъ составляетъ толковый словарь великорусскаго 
языка, надъ которымъ трудился онъ несколько де- 
сятковъ лћтъ и окончилъ его не за-долго до ево- 
ой смерти. В. И. Даль умеръ въ Москвф 22 ок- 


1559. Поъздка въ Бълокрыницкій мө- 
настырь Н. С—на. Москва, въ универси- 
тетской типограф!и, 1864 года. —Въ 8 д. 
л., 6443 стр. 

Эта брошюрка начинается съ краткаго пре- 
дисловя отъ автора, гд между прочимъ гово- 
рится, что—«Прошло семнадцать лфтъ, какъ су- 
ществуеть у раскольниковъ такъ называемая ав- 
стрійская іерархія. Въ этоть короткій періодъ 
времени ова успфла очень широко раскинуть свою 
дфятельность. Сколько явилось архіереевъ, веду- 
щихъ духовную власть свою отъ Амвросія? Есть 
ли хоть одно раскольниче селеніе, которое не 
имло бы своего собственнаго попа, благодаря за- 
ботливости раскольничьихь архіереевъ объ умно- 
женін такого рода пастырей? Но въ этотъ корот- 
кій промежутокъ времени таинственная австрійская 
іерархія успЕла ясно обнаружить и всю свою внут- 
реннюю несостоятельность, и безжизненность, успфла 
состариться и подгнить, подобно извфетнымъ скоро- 
спБлымъ произросташямъ изъ природы тайно-брач- 
ныхъ. Въ эти семнадцать лЪтъ эфемернаго суще- 
ствованія австрійской іерархіи ясно обнаружилось, 
что за народъ не только эти австрійскіе попы 
изъ пастуховъ и фабричныхъ, но и сами ихъ пер- 
восвятители—эти Антоній, Геннади, Софроніи... А 
поелднія, столь любопытныя событія въ старо- 
обрядчествЕ, —продолжаетъ авторъ,—не показы- 
ваютъ-ли дфйствительно, что въ австрійской іерар- 
хи происходить ничёмь неотразимый процессъ 
внутренняго разложенія, быстро приближающій ес 
къ естественному концу вефхъ гніющихъ и разла- 
гающихся организмовъ?» 

Дале авторъ говорить. — «И такъ, австрийская 
іерархія въ наше время, на нашихъ глазахъ воз- 
никла, широко раскинулась и быстро приближается 
кь самоистребленю. И однакоже, много ли из- 
вБетно намъ о вефхъ этихъ явленіяхъ ея бысто- 
течной, но тБмъ не менфе, чрезвычайно интерес- 
ной для насъ жизни? Не богаты мы особенно свъ- 
дБніями о первыхъ временахъ существованія ав- 
стрійской іерархіи, —ея основани и первоначаль- 
номъ появленіи въ предфлахъ Россіи. За исклю- 
ченісмъ извћетной (впрочемъ, весьма рфдкой) книжки 
Платона Афопацковича, еще болфе извфетной книги 
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игумена Парөенія «О промыелх, да изданной ра- 
скольниками третьей части Церковной неторіи, со- 
всБмъ почти не имфется печатныхь извБстій объ 
этомъ любопытнЪйшемъ времени существованія но- 
вой раскольничьей іерархіни. Мы увфрены поэтому, 
что читатели съ большимъ любопытствомъ встрф- 
тятъ помфщенный ниже разеказь о сношешяхъ 
московскаго раскольничьяго общества съ Бълокри- 
ницкою метрополіей, происходившихъ именно въ 
первый годъ ея существованія,—разсказъ, состав- 
ленный непосредственнымъ участникомъ этихъ ено- 
шеній», 

ЗатБмъ авторъ разсказываетъ, что онъ но по- 
рученію почтеннёйшихъь прихожанъ Рогожскаго 
кладбища ®здилъ въ БЪлую-Криницу для присут- 
ствованія при муровареши, которое тамъ должны 
были совершить новоявившеся раскольничьи ар-- 
хіерен по просьб самихъ же московскихъ расколь- 
никовъ. Га, — говорить авторъ, «что ему прихо- 
дилось такимъ образомъ видфть такія мЪста, ветр'Б- 
чаться съ такими лицами и быть евидЪтелемъ 
такихъ событй, которыя имфютъ не малое значе- 
не въ первоначальной истори австрійской іерар- 
хіп». И дБйствительно, онъ передаетъ объ немъ 


не мало любопытныхь подробностей, которыя со- 
общають его разсказу живой интересъ. Въ самомъ 
дЕлБ, интересно слышать оть очевидца о такихъ 
лицахъ, какъ напримъръ инокъ Павелъ, самъ Ам- 
вросій, или Геронтій съ Іеронимомъ, Кириллъ, 
Онуфрій и другіе, игравшіс такую важную роль въ 
учреждени ББлокриницкой митрополійи и полу- 
чившіе такое значене въ современной ея истори; 
нли о такихъ типическихь, многимь памятных 
личностяхь московскихь раскольниковъ, какъ на- 
примбръ Гусевъ и Жигаревъ, этихь искусникахъ, 
занимавшихся переводомъ руескихъ выходцевъ за 
австрійскую границу, о развыхъ Гурьяхъ Ильн- 
чахъ, Тимошкахъ и Денискахъ. А также, автором, 
ярко обрисовываются первоначальныя отношенія 
московскаго раскольничьяго общества къ БЪлокри- 
ицкой митропоши и существовавший тогда спо- 
собъ сношешя руескихь раскольниковъ съ загра- 
ничными, образъ жизни въ пресловутомь Б%ло- 
криницкомъ монастырћ, въ молдавскихъ расколь- 
нич,ихъ скитахъ и вообще у заграничныхъ рас- 
кольниковъ и тому подобныя обстоятельства, о 
которыхь такъ мало извфетно намъ и съ кото- 
рыми несколько знакомитънасъ авторъ этого разсказа. 





Даль, Владиміръ Ивановичъ. 
лексикографъ. 


ИзвЪъетный 


Род. 10’ ноября 1501 г., ум. 22 октября 1872 г. 
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1560. ПоЪздка въ Кирилло-Бълозерскій 
монастырь. Вакаціонные дни профессора 
С. Шевырева въ 1847 году. Въ двухъ 
частяхъ, съ 25-ю литографированными 
рисунками. Москва, въ университетской 
типографіи, 1850 года.—ВЪъ 8 д. л., томъ 
1-ый 154 стр., томъ 2-ой 134 стр. 

Авторъ говорить въ предисловін, что: «я дав- 
но желалъ взглянуть на предфлы нашего сФвера; 
особенно хотБлось мнф посфтить БЪлозерскя мб 
ста, съ которыми связана память преподобнаго 
Кирилла, одного изъ просвфтителей тамошнихъ 
краевъ въ эпоху татаръ. Лћтомъ 1847 года уда- 
лось мЕБ исполнить это желаніе. Кратокъ по вре- 
мени былъ мой отдыхъ и путь, но много впечат- 
зБній прошло по дут; много новыхъ свЪдній 
собрала память. Не хочу чтобы это пропало да- 
ромъ и р5шаюсь передать читателямъ». Книга, со- 
держитъ въ первой части: 1) Троицкая Лавра. 2) 
Александръ. З) Переславль Залћсскій. 4) Ростовъ. 
5) Ярославль. 6) Дорога въ Вологду. Грязновецъ. 
7) Вологда и настоящее Батюшково. 8) Дорога 
изъ Вологды въ Кирилловъ. 9) Кирилловъ мона- 
стырь. Жизнь и посланія угодника. Памятники и 
древности монастыря и его ризницы. Б$лозерскъ. 
Киризло-Новоезерская обитель. Крохинъ посадъ. 
Нилосорекая пустынь. Упраздненный Өеропонтовъ 
монастырь. Поелфдые часы въ Кирилловской оби- 
телин и возвратный путь. Книга замЪчательная, 
какъ по содержанию, такъ и по р$фдкости издания. 
Купленъ мною экземпляръ за 7 рублей. 


1561. Поэма на разрушеше Лиссабона, 
переведена стихами И. Богдановичемъ, 
съ возражешемъ, писаннымъ къ автору 
Ж. Жакомъ Руссо—С.-Петербургъ, 1802 
года.—Въ 12 д. Л, 

Въ «ОпытВ россійской библюграфи или пол- 
номъ словарБ сочиненій и переводовъ» Василія 
Сопикова сказано за № 2588 —«книга рЪдка. »— 





неніе А. Афанасьева. Изданіе К. Солда- 
тенкова. Москва 1865 года.—ВЪъ 8 д. л. 3 
тома. І томъ 800 стр. П томъ 784 стр. 
ПІ томъ 840 стр. 

Опытъ сравнительнаго изученія славянсекихъ 
преданій и в%рованій въ связи съ миеическими 
сказаніями другихъ родственнымъ народовъ—зна- 
менитаго археолота А. Н. Афанасьева, ревностно 
занимавшагося изученіемъ славянской миөологін и 
языческихъ преданій и вБрованій руссвихъ, и послћ 


‘ряда статей (въ «Отечеств. Запискахъ»> и «Современ- 


никБ»), авторъ изложилъ свои изелдованія въ 
настоящемъ обширномъ трудф, который можно 
назвать — самымъ капитальнымъ въ области поэ- 
тическаго воззрБнія славянъ на природу. 

Книга эта въ настоящее время сдфлалась 
библіографическою рБдкостію и цфнится отъ 20 до 
25 рублей, смотря по степени сохранности. 


1563. Появленіе въ Россіи перваго 
ужаснаго самозванца Дмитрія— Григорія 
Отрепьева и его низверженіе. Историче- 
ское сказаніе. Сочиненіе г.“ Москва, въ 
типографіи Кирилова, 1839 года. —Въ 16 
д. л, 48 стр. 

Әта не большая, но довольно любопытная 
книжка, начинается съ краткаго предисдовія отъ 
автора, въ которомъ онъ говоритъ: «Отечества 
н дымъ намъ сладокъ и пріятенъ», сказалъ одинъ 
изъ нашихъ поэтовъ; слЬдственно все, что только 
относится до нашей пространной благословенной 
Россі, могу сказать, что все описываемое исто- 
рическое, основанное ва достовЁрныхъ фактах, 
должно почитаться, какъ святая истина; какъ 
добродфтель, которыя суть лучпия стези въ жизни 
каждаго человБка. И такъ, это историческое ска- 
заніс о появлеши въ Россіи перваго ужаснаго са- 
мозванца Дмитрія, хотя и есть извлеченіе изъ пол- 
ной истори Россійскаго Государства, но при всемъ 
томъ, върно, оно обратить вниманіе многихъ чи- 


Цвнится въ настоящее время отъ 8 до 10 рублей, | тателей ибо, не каждый имфеть средства читать 


смотря по степени сохранности. 


1562. Поэтическія воззрћЪнія славянъ 


исторію всю. Что же касается до того, что имя 
Григорія Отрепьева известно каждому русскому, 
изъ вефхъ сословій гражданъ, объ этомъ сомнфваться 


на природу. Опытъ сравнительнаго изу- ' не должно. А потому это сказаніе вфрно найдетъ 
ченія славянскихъ преданій и върованій ‘своихь читателей. Григорій Отрепъевъ, боярскій 
въ связи съ мивическими сказаніями сынъ, жившій въ ХҮІ столбтін, въ ныншней 
другихъ родственныхь народовъ. Сочи- : Костромской губерні, уБздномъ город Галич. Ято 
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сочиненіе въ настоящее время довольно рЁдкое 
по своему историческому содержанию. 


1564. Правда о мужчин и женщин, 
основанная на медицинскомъ и физіоло- 
гическомъ изелЪдованіяхъ, или лицевая 
сторона безбрачности и брака. Ө. А. Өе- 
дорова. Санктпетербургъ, въ типографіи 
Эдуарда Веймара, въ 1858 г. — Въ 12 д. 
л. ҮШ+161 стр. 

Заглавів «Правда о мужчин и женщин» 
дано предлежащей книг потому, что она напол- 
нена истинами, засвидЪтельствованными ва дл 
первоклассными врачами и лучшимя знатоками че- 
ловфческаго сердца, особенно сердца женщины — 
знаменитымъ Бальзакомъ и генјальной писательни- 
цей графиней д’Агу, извфстной подъ псевдонимомъ 
Даніэля Стерна.—ЦБль, которая побудила автора 
написать подобную книгу, состоитъ въ томъ, чтобы 
ознакомить читателей, непосвященныхъ въ таинства 
брачной жизни, съ н$которыми подробностями и 
случайностями, нераздфльными съ званіемъ супруга 
или супруги. Целая жизнь женщины есть исторія 
страстей. Сердце для нее — вселенная, сказалъ 
кто-то, она отпускаетъ склонности на страхъ; она 
отдаетъ свою собственную душу въ мЪнЪ чуветво- 
ванй--и горе, если ее постигнетъ кораблекруше- 
ніе; дфло ея безнадежно. дто— банкротство сердца: 
узнать ей покороче мужчину, для котораго любовь 
служитъ, по большей части, музыкою въ между- 
дЪйствіяхъ, статья не послфдняя въ календарВ ея 
любознательности. Мужчину занимасть женщина, 
женщину— мужчина. Оба они созданы для совм%ст- 
ной жизни, для единой цфли—размноженя чело- 
вБческаго рода. Отсюда понятно, что мужчина и 
женщина должны быть сильно заинтересованы 
взанмнымъ изученјемъ, какъ со стороны медицины, 
такъ и со стороны физюлогической. Мужчина есть 
существо вольное и дфятельное, женщина, налро- 
тивъ, болБе прикована къ м$ету: жизнь ея— 
домашняя и мечтательная. Мужчина— искатель вы- 
годъ и славы: женщина вся создана для любви. 
Натуры ихь различны, общественныя отвошеня—- 
противоположны. Между ними необходимы единство 
и гармонія во всъхъ отношеніяхъ, какъ-то въ чув- 
ствахъ, понятіяхъ, возраст н наклонностяхъ. А то 
часто бываетъ противное, особенно въ быту су- 


пружескомъ. Отдать себя другь другу пе трудно, 
Тохт Үү 
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но испытать несчастіе въ бракб— легко. Безъ того, 
молодые, почти всегда — разрушители своего сча- 
стія: они не думая и не примфчая, портять вее 
вокругъ себя, точно такъ же, какъ предаются из- 
лишеству въ любви. Находя все въ самихъ себ, 
они не заботятся о будущемъ. Они, какъ дфти, 
нуждаются въ совфтахъ, ваставленіяхъ. Я почту себя 
достаточно счастливымъ, если книга моя послужитъ 
для нихъ спасительной доскою для перехода че- 
резъ проливъ супружеской жизни. Вотъ главное и 
единственное желаніе: да будетъ союзъ любви для 
всБхъ супруговъ, настоящихъ н будущихь, симво- - 
ломъ довольства и счастія, да не исчезнутъ оча- 
ровавія бытія: любите, любите! — Любовь не ося- 
заема, но она видима. Она имфеть свою зарю, 
свое солнце, свои тучи, свою ночь: счастливы ТФ, 
для которыхъ свфтить только солнце любви. Муж- 
чина, не умфющий любить, не есть совершенное со- 
зданіе Боже. Любовь — это Божественная печать, 
которая облагораживаетъ и очищаетъ все, до чего 
прикасается. Повфрьте, что женщина даже самая 
глупая способна любить, а мужчина, иногда и са- 
мый умный, подъ - часъ становится жалкимъ лю- 
бовникомъ, наряжаясь въ дурацкій колпакъ. 

Въ конц предисловія авторъ говоритъ: «Чув- 
ствую, что на меня обрушится громъ проклятій за 
эту, быть можеть, неумБстную диссертацію; со- 
знаю, что я попаду подъ судъ литературнаго арео- 
пага, что неумолимые члены его назовутъ меня 
вольнодумцемъ, глашатаемъ оригинальныхь сужде- 
ній, —но я отдаюсь на благосклонность читетелей 
и напередъ прошу у нихъ снисхожденія за смълый 
набЪгъ мой въ привольные оазисы брачной и без- 
брачной жизни. — Еа] Јох!» 

Книжка по выход въ свфть была изъята изъ 
обращенія, какъ противная нравственности. — См. 
Остроглазова «Книжныя р?Ъдкости» въ «Русской 
Старив%» за 1891 годъ. — Купленъ мною экзем- 
пляръ за З рубля. 


1565. Правда воли монаршей во опре- 
дЪленіи наслЗдника державы своей уста- 
вомъ державнЪйшаго Государя нашего 
Петра Великаго, отца отечества, Импера- 
тора и Самодержца Всеросейскаго и про- 
чая, и прочая, и прочая, сего 1722 году, 
февраля въ 14 день публикованнымъ, 
утверждена и всенародною присягою сви- 


12 


— 178 — 


дътельствована, здЪ пространнЪе, просто- 
довольно рРдки. 


сердечныхъ ради, но маловъдушихъ че- 
ловЪкъ показуется. Печатается въ Мо- 
сковской типографш, лъта Господня 1722, 
августа въ 7 день. 





Буслаевъ, Өөдоръ Ивановичъ. 


Проф. Московскаго университета и академикъ. 
Род. 13 апр. 1818 г. въ г, КеренекЪ. Умеръ 31 
`` їюля 1897 г. подъ Москвой. 


Әта рБдчайшая брошюра напечатана гражданским", 
шрифтомъ въ листъ. На первыхъ страницахъ по- 
мфщено краткое предислове къ читателю, а за- 
тБмъ слБдуетъ текеть, нанисанный Өеофаномъ Цро- 
коповичемъ. 

Первое издане этой брошюры напечатано было 
въ количеств 1200 экземпляровъ; въ настоящее 
же время эта брошюра составляетъ библіографиче- 
скую рБдкость. 


1566. Правда о пожарЪ Москвы. Со- 
чиненіе графа Ө. Ростопчина, Переводъ 
съ французскаго А. Волкова. — Москва, 
въ университетской типографіи, 1823 г.— 
Въ 8 д. л., 69 стр. 

Эта чрезвычайно любопытная брошюра поевя- 
щена И. И. Дмитріесву, Изданіе приналлежитъ 
Ширяеву. 


Чистые и хорошо сохранивпиеся экземпляры 


См. «Каталогь книгь Чертковской библіотеки» 
отдфлене первое—280. 


1567. Правила боевыхъ порядковъ для 
пъхоты, собираемой при г. ВознесенскЪ 
въ 1837 году. Санктпетербургъ, 1837 г.— 
Въ 16 д. л. 12 стр. 

Въ концф книжки находятся 5 листовъ бое- 
выхь порядковъ, гдЬ полки означены красками. 

Книжка довольно р%дкая. 

Куплень мною экземпляръ, хорошо сохранив- 
шійся, за 2 рубля. 


1568. Правила Высочайше утвержден- 
ныя для посЪтителей Императорской Пуб- 
| личной Библіотеки, съ пріобшенісмь пе- 
ревода оныхъ на языки: латинскій, н\- 
‚ мецк! и фрапцузскій. Спб. Въ типогра- 
ли Дрехслера, 1814 г. (8) 36 стр. 

Это есть извлечене изъ подробныхъ правилъ, 
'установленныхь для управленія библіотекою. 
Брошюра въ настоящее время довольно р$дкая. 


1569. Правила для составленія катало- 
говъ Императорской Публпчной Библіо- 
теки по азбучному порядку. Мая дня 
1819 г. Печатано отъ начальства Импе- 
раторской Публичной Библіотеки. Спб. 
Въ типографіи Императорскихъ театровъ 
1819 г.—Въ листъ, 18 стр. 

Әта рБдкая брошюра была напечатана въ очень 
небольшомъ числ экземпляровъ, для употребленія 
только въ самой библіотек%Ъ, н въ продажу никогда 
не поступала. 


1570. Правила, требованія и программы: 
испытанія въ коммисіи физико - матема- 
тической по отдЪленію естественныхъ 
наукъ, утвержденныя г. министромъ на- 
роднаго просвъщенія 10-го декабря 1890 
года. Одесса. Типографія штаба одесскаго 
военнаго округа, 1897 г.-—Въ 8 д. л, 86 
стран. 

Эти правила изданы въ количеств только ня- 
тидесяти экземпляровъ и притомъ не для продажи 
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Корфъ, Модестъ: Андреевичъ. 


Графъ, русскій госуд. дБятель, съ 1849 по 1861 
годъ состоялъ директоромъ Спб. Публичной 
Библіотеки. Род. 1800 г., ум. 1872 г. 


1571. Прзавила, требованія и программы 
испытаній въ коммисеіи физико-матема- 
тическихъ наукъ. Утвержденныя г. ми- 
нистромъ народнаго просвъщенія 19-го 
декабря 1890 года. Одесса, въ типогра- 
фіи штаба одесск. воен. округа, 1897 г.— 
Въ 8 д. л., 36 стр. 

Правила эти изданы въ количествВ только пя- 
тидесяти экземпляровъ. 


1572. Правило о пяти чинъхъ архи- 
тектуры Якова Бороція де Вигнола. — 
Москва, 1709 года.—Въ 8 д. л. 

См. объ этомъ рБдкомъ изданін «Отчетъь Им- 
пер. Публич. Библіотеки» за 1861 годъ, стр. 32-я, 
№ 15. 


1573. Право естественное, сочиненное 
профессоромъ Императорскаго Лицея 
Александромъ Куницинымъ. Спбургъ, въ 
типографіи Іоаннесова, 1818 г.—ВЪъ 8 д. 
л., 3—3 и 135 стр. 

Яковъ Березинъ-Ширяевъ въ, своихъ «Матері- 
алахъ для библіографіи» говорить, чго— «то со- 


чивеніе, состоящее изъ двухъ частей, заключаетъ 
въ себБ первую книгу; вторая же книга, имфющая 
четыре части, была издана въ 1820 году. Въ то 
время, когда Магницкій принялъ стЪснительныя 
мры противъ преподаваемыхь въ лицеф и уни- 
верситетахъ наукъ и ихъ профессоровъ, обввняе- . 
мыхъ въ вольнодумствахъ, то книга Куницына была 
признана имъ столь зловредною, что ее осудили 
на сожженіе въ 1820 г., а въ 1821 году пре- 
дали суду Куницыпа и профессоровъ университета 


.. | Германа, Раупаха. Галича и Арсеньева. Велд- 
>. ‘стве этого, Куницынъ былъ уволенъ отъ веБхъ 


' должностей по министерству народнаго просвфщеня 
‚и несколько л®тъ не могь ноступить на службу. 
‚06$ книги Куницына были сожжены въ большомъ 
количеств$ экземиляровъ, изъ которыхъ весьма не- 
многіе, случайно сохранившіеся отъ истребленія, 
сдБлались чрезвычайно рфдкими»: 


Александръ Петровичъ Куницынъ, дБйствитель- 
| ный статскій совфтникъ, родился въ 1783 г. въ 
Тверской губервін, Катинекаго узда, въ сел 
'Коф. Сначала онъ воспитывался въ тверской се- 
минар!и, а потомъ въ петербургскомъ педагогиче- 
скомъ Институт, гд$ и окончилъ курсъ праветвенно- 
политическихъ наукъ. По возвращении изъ загра- 
ницы въ 1811 году, онъ поступилъ адъюнктъ- 
профессоромъ въ царско-сельскій лицей и препо- 
давалъ въ немъ философю и правов$ дне. Посл 
постигшаго его несчастія и злобы къ нему Маг- 
ницкаго, въ 1826 году, онъ поступилъ па службу 
во 2 ОтдБленіе Собственной Его Величества Кан- 
целярін, а потомъ состоялъ и по другимъ в$дом- 
ствамъ. Кром® книги «Право естественное» Ку- 
ницынъ ваписалъ еще нфеколько другихъ сочиненій, 
какъ-то: «Краткое изображеніе взаимной связи го- 
сударственныхъ свЕдвій:» «Естественное частное и 
публичное право;з» разныя литературныя и до 
наукъ относящіяся статьи, помфщенныя въ «Сын$ 
Отечества» и проч. Есть также нБеколько исто- 
рическихъ его сочиненій не изданныхъ. Куницынъ 
умеръ 1 юля 1840 года, 57 лёть отъ роду. 


1574. Право на трудъ въ его истори- 
ческомъ развитіи. Д-ра Рудольфа Зин- 
гера. Переводъ съ нъмецкаго В. Д. Уль- 
риха, съ предисловіемъ и примћъчаніями 
переводчика. — С.-Петербургъ, въ типо- 
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графін Брауде, 1896 года.—Въ 8 д. л., 
162 стр. 

Предлагая вниманію русской публики переводъ 
брошюры д-ра Рудольфа Зингера, мы позволяемч, 
себф обратить вниманіе чятателей на тотъ фактъ, 
что эта брошюра принадлежить къ числу тБхъ 
работъ названнаго автора, которыя установили за 
нимъ репутацію серьезнаго изелБдователя по во- 
просу права соціологін. И дфйствительно, трудъ 
д-ра Зингера отличается не только значительной 
эрудиціею, но и спокойнымъ, научно объективнымъ 
тономъ изложенія и полнымъ отсүтетвіемъ тен- 
денцюзности. 


1575. Православная церковь въ Фин- 
ляндіи. Напечатано по распоряженю 
Г-на оберъ-прокурора СвятЪйшагоСунода. 
Санктпетербургъ, сунодальная типогра- 
фія, 1893 года. —Въ 8 д. л., 106 + 47 стр. 

Очень обетоятельное и весьма добросовЪетное 
описаніе о состояни Православной церкви въ Фин- 
ляндін—области, столь р$зко отличающейся отъ 
прочихъ частей имперіи по своему административ- 
ному, общественному и бытовому устройству. 

Книга была издана въ небольшомъ количеств 
экземпляровъ и притомъ не для продажи. 

Согласно принятому въ нашей церковно-исто- 
рической наук мн$ню *), въ 1895 году иеиол- 
`нится триста лёть со времени учрежденія на Фин- 
ляндекой окраин каведры православнаго епископа 
корельскаго, викарія новгородскаго. Поэтому въ 
настоящее время представляется особенно жела- 
тельнымъ и своевременнымъ привести, по возмох:- 
ности, въ яеность положене Православной церкви 
въ Финляндін, — области, столь рЕзко отличающейся 
отъ прочихъ частей Имперін по своему админи- 
стративному, общественному и бытовому устройству. 

Историческая судьба Православной Россійской 
церкви въ теченіе послднихъ трехъ столБтій 
была настолько богата событіямн виБшними и 
значительна по характеру внутренней церковной 
жизни, что вопроеъ о томъ, какъ отразилась эта 
судьба на одной изъ недалекихь областей Империи, 
можеть быть весьма поучителенъ. Къ этимъ вфкамъ 


изъ Москвы въ Петербургь и необычайный подъ- 
емъ православно-народнаго самосознанія въ 1612, 
1812 и 1876—8 тг.; за это же время, и особенно 
за поелЪдиее, просвЪтительно-миссіонерекая дфя- 
тельность Православной Росейской церкви полу- 
чила такое развитіе, что должна была распро- 
странить свое попеченіе и на далекихъ жителей 
предфловь Центральной Ази, Китая, Японіи и 
Америки. 

Но вопросъ о современномъ состояши Право- 
славной церкви въ Финлянди, кром? того, настойчиво 
требуеть изученія особенно въ виду цфлаго ряда 
общихь мфроприятй, предирипятыхь въ послфдне 
годы въ цфляхь объединенія этой окраины съ 
остальными частями Имперіи, однимъ изъ суще- 
ственныхъ элементовъ государственной жизни коей, 
несомнфнио, является дфло Православия. 

НБкоторыя подробности изъ внутренней цер- 
ковно-приходской жизни православнаго населенія 
Финляндіи, а также изъ области взаимныхь отно- 
шенй православныхь жителей и инославнаго на- 
селенія той ке окраины едБлались достояніемъ 06- 
щей печати и невольно вызывають на размышле- 
нія о причинахъ и взаимной связи обсуждаемыхъ 
въ этой печати церковныхъ настроен. Сюда, отно- 
сятся напр. появившіяся въ одномъ изъ петербург- 
скихь духовныхъ изданій *) слЪдующія изветія, 
подтверждаемыя и отчетомъ ревизора православ- 
ныхь финляндекихь школь: въ Либелицъ-Гайболь- 
скомъ приходЪ, въ особенности вдоль западнаго 
берега озера Вйни-Ярви, среди православнаго на- 
соленія значительно распространено сектантское 
үченіе хихулизма. Въ настоящее время главные 
дБятели этой секты принадлежать къ православной 
средБ. Секта хихулистовъ, отличающаяся особен- 
нымъ фанатизмомъ, по ученію же своему довольно 
близкая къ русской сект} хлыстовъ, получила свое 
начало еще въ пятидесятыхь годахь въ финскихъ 
приходахъ Норвежской Лапланди отъ нкоего на- 
стора Лестадіуса и оттуда распространялась по ећ- 
верпой и средней Финляндін странствующими про- 
поврдниками и проповфдницами. Упомянутая мЪст- 
ность около озера Війни-Ярви чрезвычайно 0Ъдна 
православно-проевтительными средствами. Въ двухъ 


относитея и перенесенін центра религіозной жизни | ся нунктахь ежегодно на дьБ недБли останавли- 


— —_ - ————  —— 


9) Проф. И. Чистовъ. Исторія Православной церкви 
въ Финляндиг и Эстляндін. С.-Петербург. 1856 г., 
стр. 17—49. 


‚ вается передвижная церковно-приходекая школа, да 


*) „Церк. Вестник“ 1589 г. № 32, ет р. 561. 
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разъ или два въ годъ сюда пр6зжаеть для вБро- : кого письма, стараго или новаго, были эти иконы, 
учительной борьбы православный святенникъ, На- | вопросъ здфеь посторонній: важно то, что священ- 
сколько такія средства борьбы съ возникающимъ  нымъ предметамъ, почитаемымъ церковью право- 
зломъ недостаточны, можеть свидБтельствовать тотъ | славной, оказано было открытое и крайнее прене- 
же упомянутый отчетъ, по которому Либелнцъ-Тай- бреженю и даже поругане. Къ перечисленнымъ 
больскій приходъ оказывается вполић «олютеравив- явленіямъ слфдуетъ отнести также извстіе объ 
шимея», будучи при томъ поголовно грамотнымъ. | открытін дЪйствй въ Финлянди пресловутой «ар- 
Изъ глуши Куошоекой губернін перенесемся въ на- ' мін спасенія». Если сопоставить между собою ту 
селенные города западной Финляидін, тдБ есть п страшную энергію и громадныя матеріальныя сред- 
православные иеповЪдники и православныя церкви. ства, какими вообще располагаеть эта армія, съ 
За р6дкими исключеніями, здЪеь не бываеть уста- одной стороны, и ту разрозненность, бБдность ма- 
повленныхъ крестныхъ ходовъ, нанр. обнесенія во- теральную и духовную, какою обыкновенно харак- 
кругь храма плащаницы на утрени въ субботу! теризуются православные исповфдники въ Финлян- 
Страстной недфли, а выносъ правоелавныхь умер-, дін, съ другой, то необходимость скорйшаго уясне- 
шихъ изъ дома въ храмъ бываетъ или поздно ве- ; нія условій предстоящей борьбы не можеть подле- 


черомъ или безъ священника, чтобы тЬмъ избћ- | 
жать неумфетныхь и кощунственныхь выходокъ со 
стороны финской инославной толпы. Мало того, въ 
недавнее сравнительно время, на улицахъ Гельсинг- 
форса былъ случай оскорбленія дфйствемъ право- 
елавнаго священника, носившаго по исконному обы- 
чаю длинные волосы; при этомъ виновный остался 
безнаказанным, такъ какъ, по свЪдБніямъ м$6ет- 
ной полиці:, онъ оказалея ушедшимъ на морской 
промысель. Въ восточной Финляндін, въ изстари 
православной Корелш, старинный храмъ служить 
складомъ для сБна, а молитвенный домъ едва ли 
не помфщенемъ для финскнхъ лошадей. Такъ, къ 
г. Кекегольму принадлежить древняя крЪпостная 
церковь, упраздненная въ 1836 году. Колокольня, 
куполъ церковный и полъ этого зданія еще цёлы; 
стоитъ и перегородка, на которой помфщалея ико- 
ностасъ, но стБны и крыша очень ветхи, а оконъ 
и дверей совеБмъ нЪтъ. Путешественникъ съ ужа- 
еомъ видитъ, что внутри этой упраздненной церкви 
свалено сВно и чрезъ бывшія царскія врата равно- 
душно проходятъ въ шанкахъ даже православные 
люди. Въ Иломанскомъ приходЪ, на самой границ 
Олонецкой губерніи, лБтъ двадцать тому назадъ, 
процвътали два болыше раскольническіе скита; 
Пайхкаламби и Мегри. Теперь эти скиты оставлены 
раскольниками. Говорятъ, что только одинъ начет- 
чикъ-старикъ еще живетъ въ Мегри. Зимою 1890— 
1891 года въ сосБднемъ лБсу производились о 
шія работы: по словамъ православныхъ, рабочее. 
фины, лютеране, держали въ молитвенномъ дом въ. 
Пайхаламби своихь лошадей, а иконы, къприскор- 
бію православныхъ, нобросали изъ него вонъ. Ка- 


жать сомнфню. Можно было бы указать и еще 
нфеколько случаевъ страннаго и непонятнаго на 
первый разъ положенія православнаго дфла въ од- 
ной изъ областей православнаго государства. Но и 
перечисленнаго, полагаемъ, достаточно для того, 
чтобы побудить изелБдователя нриподнять завесу, 
закрывающую состояніе православной церкви въ 
Финляндін отъ глазъ православныхъ исповЪдниковъ 
остальныхъ частей Имперіи, и, насколько возможно, 
освфтить эту туманную картину, столь необычную 
для веякаго истинно русскаго человфка. 

Таковы поводы къ составленію предлежащаго 
очерка состоянія православной церкви въ Финлян- 
ди. Разсматривать это состояніе только въ наетоя- 
щемъ времени было бы неправильно, потому что 
это настоящее объясняется его прошлымъ и, до 
нБкоторой степени, является сего слБдетвіемъ. Но- 
этому въ составъ нашего очерка входять какъ 
церковно-историческія справки, такъ рядомъ съ 
ними и нёкоторыя свЕднія по этнографии, стати- 
стик и истори политической. 

Матеріаломъ для очерка служили личныя на- 
блюденія и севЪдЪнія, добытыя на мств, въ Фин- 
ляндін, источники печатные, архивные документы 
и наконецъ текущая переписка заинтересованныхъ 
вь дфлахь православной церкви присутетвенныхъ 
мБетъ. Воть важићйшіе изъ перечислевныхъ ма- 
теріаловъ: 
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а) Печатные: между прочимъ, на основаніи ст. Ю. Н. Вереща- 
гина: а) Знакомство съ Россіею въ Финляндскихъ 


1) Историко-статистическія свъдћнія о С.-П- | о кодахъ и 6) Финляндекая элементарная школа въ 


тербургекой епаржи, особенно ІҮ вып. С.-ПБ. 1875 |. прошломъ и настоященъ. 


г., стр. 1—271. 18) Экземиляры Высочайшихъ Его Император- 
2) Кронидъ Малышевъ. Общее Уложеніе Фин- | скаго Величества постановленій и объявленій по 
ляндін и дополнительныя къ нему узаконенія. С.-ПБ. | отдельным вопросамъ, изъ которыхъ "важифӣшіе: 


1891 г. 1—ХІ, 1—1004 стр. а) 0бъ общинномъ устройств 1865 г. 

3) Финляндская окраина Россія. Оборникъ 6) Лютеранское Церковное Уложене 1869 г. 
статей, издан. редакщею Московскихъ ВЪдомостей. в) Законъ о православныхъ школахъ и духовен- 
І вып. Москва. 1891 г. 1—685 стр. ств$ 1883 г. 5 марта. 

4) Валаамскій монастырь и его подвижники. 19) Маилкей Глау. Ұеппегѕігӧт, 1885 г. 
2-е изд. Валаамскаго монастыря. С.-ПБ. 1889 г. | Отсюда нами заимствованы свфдвя о матеріаль- 
1—334 стр. _ номъ довольствБ лютеранскаго духовенства Выборг- 

5) Еленевъ. Фивляндскій современный вопросъ | ской губернии. 

С.-ПБ. 1891 г. 1—225 стр. 20) ОтдЪльныя справки: въ труд г. Оградина 


6) Чистовичъ. Исторія Правосчавной церкви | «Покореніе Финляндии», въ историческихъ тру- 
въ Финляндіи и Эстляндін. С.-ИБ. 1856 г. 1— | дахъ Карамзина, Соловьева, Костомарова и Ило- 
112 стр. вайскаго, а также въ соч. Преосвященнаго Фила- 

7) Злаизик Атзбок юг ЕіпЈапа. 1889— | рета: «Житія Святыхъ». 

90 и 1890—1891 г., годовой финляндскій аль- 


не. 6) Важнйшіе матеріалы архивные 
8) Шульцъ. 0 Финляндскихъ крестьянахъ. С.-ПБ. . ; ) 
1858 г. 1—84 стр. 1) ДЕло СвятБӣшаго Синода 1869 — 76 гг. 


9) ОтдЕльный оттискъ статей изъ Церковнаго | По архиву № 178-а на 369 писанныхъ и печат- 
Вфетника за 1888 г. №№ 32—39, 41—47. Изь | ныхъ листахъ. 


пофздки по Финляндін. 2) Д%ло Св. Синода 1810 г. № 84. 
10) Статьи того же изданія 1888 г. №№ 40, З) ДБло Канцеляріи Оберъ-Прокурора Св. Си- 


11) Статьи въ журнал Странникъ за 1863 г. 
ХПИ кн. и 1866 ХІ кн. 

12) Свящ. Оранскій. ДвадцатипятилЬте рус- 
ской народной школы въ Гельсингфорсъ (1861— 
1889 г.) С.-ПБ. 1890. 1—24 стр. 

13) Миронъ Смирновъ. Голосъ корела. Путе- 
выя замфтки и корельская поэзія. С.-ПБ. 1890 г. 
стр. 1— 337. 

14) Листки изъ настоящаго и прошлаго Фин- 
ляндш. Изд. Фрасера. С.-ПБ. 1891 г. 1— 
192 стр. 1696 г.—ВЪъ листъ. 

15) Уставъ и годовые отчеты русекаго благо- Петрь Могила сочинилъ эту книгу на грече- 
творительнаго общества въ Финлянди, съ 1872 | скомъ и на латинскомъ языкахъ, для утвержденія 
по 1891 г. Г предохраненія православныхъ отъ возникшей въ 

16) Уставь и годовые отчеты и о краяхъ уніи, и послаль свое сочиненіе на 
Православнаго братства св. Сергія и Германа съ | разсмотр$е греческимъ восточнымъ патріархамь. 
1885 по 1891 г. | По смерти уже сочинителя, книга была переведена 

17) Оттискъ ст. Русскаго Вфстника « Русекій | на славянекій языкъ въ 1685 году, при Адріавћ 
языкъ въ Финляндін». Статья эта составлена, | патріарх, самъ зке митрополить Могила не усифль 


1576. Православное исповЪданіе ввры, 
соборныя и апостольскія церкви восточ- 
ныя.—(Сочивеніе Кіевскаго Митрополита 
Петра Могилы. Исправленное и утверж- 
денное на соборћъ, бывшемъ въ Яссахъ 
1643 года, и одобревное отъ четырех 
восточныхъ патріарховъ греческихъ; пере- 
ведено съ простаго греческаго языка, 


41; 1889 г. №№ 15, 32. нода 1813—1824 гг. № 4711. 
Московскомъ Чудовомъ монастыр. 








мыты __——а атыл аьан 


— 183 — 





Петръ Могила. 


Знаменитый Мевеюй Митрополитъ; род. 1596, ум. 1647 г. 
Авторъ извЪетныхъ произведен: «Евангеліе учительное>, 1637 г., ‹ Анөологіонъ» 
изд. 1636 г., «Требникъ>? изд. 1646 г. и др. 
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издать оной въ свфть на русскомъ языкћ, по при- | 
чин$ екоропослБдовавшей кончины его. 


Книга замфчательная, какъ по содержанію, Вл Изм. 


такъ и по р6дкости изданія. 


1577. Православное исповЪданіе вЪры 
каөолическія и апостольскія церквЪ во- 
сточныя.—-Безъ озпаченія мЪста и 


совр. кожанномъ переилет%). 

Әта книга не была допечатана велёдстве за- 
прещенія за нВкоторыя смфлыя примфчаня, при- 
совокупленныя издателемъ П. Алекефевымъ. Она 
прерывается на 368 стр. на 31 мъ вопросћ, тре- 
бующемъ объяснешя о первомъ изъ блаженетвь 
Евангельскихъ. 

Купленъ мною, хорошо сохранившимся, экзем- 
пляръ сего изданя за 6 рублей. 





1578. Православный молитвенникъ, съ 
переводомъ на русскій языкъ и объяс- 
неніемъ смысла повседневныхъ и дру- 
гихъ молитвъ, и проч. — С.-Петербургъ, 
типографія К. Вольфа, 1869 года. 

Книга по выходВ въ свфтъ была изъята` изъ 
обращеня и теперь весьма р’Бдка. 

См. каталогь изданіямъ на русскомъ язык%, 
составленный Глазнымъ Управленіемъ по дфламъ 
печатн, по 1-е января 1894 года, № 918. 

Купленъ мною экземпляръ, хорошо сохранив- 
шійся, за 5 рублей, 


1579. Празднованіе двадцатипятил%тія 
службы генералъ-адъютанта князя Вла- 
диміра Андреевича Долгорукова въ дол- 
жности Московскаго генералъ-губернатора 
31 августа 1890 года. Москва, въ уни- 
верситетской типографіи, 1891 г.—ВЪъ 8 д. 
л., 288 стр. 

Въ начал книги помфщенъ высочайшій рес- 
криоть Его Императорекаго Величества, данный 
на имя Московекаго генералъ-тубернатора генералть- 
‘адъютанта князя В. А. Долгорукова.— Далфе сл$- 
дуютъ телеграммы ихь императорскихь высочествъ, 
и затЕмъ—общій очеркъ дфятельности князя В. А. 
Долгорукова. | 

Книга издана въ небольшомъ количеств} экзем- 
пляровь н въ продажу не поступала. 


года , 
печати (1781 года).—368 страницъ (въ | 


% 


1580. Практическіе совфты начинаю- 


щимъ заниматься библіографіей. Сочин. 


Межовъ. С.-Петербургъ, ти- 
пографія Габермана. 1881 года.—Въ 32 


д. л., 31 стр. 





Межовъ, Владиміръ Измаиловичъ. 


Извзетный русеюй библіографъ. Род. 1831 г. 
ум. 1894 г. 


Въ начал этой рфдкой брошюрки авторъ го- 
воритъ, что изъ всфхъ занятій едва ли существуетъ 
неблагодарне занятя библіографіей. На литера- 
турвыхъ рынкахъ библіографическій трудъ цфнится 
дешевле другихъь и спросъ на него менБе значи- 
теленъ, чБмъ, напримЪръ, на переводъ съ иностран- 
ныхъ языковъ. Еели къ этому прибавить кропот- 
ливость и сухость труда, то не покажется уди- 
вительнымъ, что у насъ такъ мало истинныхъ 
библюграфовт, всецёло преданныхъ занятіямъ биб- 
ліографісю и съ любовью заносящихь изо-дня въ 
день въ свою лфтонись-—заглавя книгь и статей 
въ литературв и наукахъ.— Это черпорабочій, ко- 
тораго трудъ не замЂчастея, не оцБнивастся по 
достоинству, и много-много, если о немъ дасть 
благосклонный отзывъ присяжный реңензентъ какого- 
либо неріодическаго изданія. Часто ошибки и про- 
пуски, которыхъ иногда и не въ состоянія избћ- 
жать самый внимательный челов къ, ставятся ему 
въ огромную вину. Я говорю это по оныту, по- 
тому что самъ прошеть чрезъ кавдійскіе фуркулы 
журнальной критики. 

А между тБмъ, — продолжаетъ далБе авторъ,— 
библіографія, для всякаго серьезно занимающагося 
наукою, есть предметъ первой необходимости, безъ 
котораго онъ не можеть слфлать шагу впередъ 
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на пути своихъ научныхь изелЪдованій. Принявъ | ихъ славными дфлами и представлять читателямъ 
все это въ соображеніе, кажется страннымъ, даке · пространное оныхъ родословіе, думая чоезъ то при- 
непонятнымъ такое равводушіе ученой публики къ | дать своему сочиненю большую прятность. Симъ 
библіографическимъ трудамъ. затмБваютъ они не токмо настоящее повфствова- 
Во все продолженіе своихъ занятій библіогра- | не, во отводятъ оное отъ точнаго разум%нія и, 
фіей, говорить В. И. Межовъ, я не издалъ на | ласкаясь увеселить читателя, наводять вмсто того 
свой счеть ни одного библіографическаго указателя | сму не малую скуку; но я будучи отъ сихъ мыслей 
или каталога, будучи вполнф убЪжденъ, что пе | удаленъ, вывожу предпріемлемое повфствоване не 
только не вознагражу свой трудъ, но даже пе |оть дальныхъ какихъ временъ, или древности, не 
выручу и четвертой части потраченныхъ на из- | описываю пространно государетвенныхъ дЪлъ, въ 
даніе денегъ. Доказательствомъ этому можеть слу- | нћкоторыхъ мЪетахъ злБеь замыкающихся, но го- 
жить ежегодно издаваемая мною на счеть гео- | ворю объ нихъ весьма кратко, поколику могуть они 
графическаго общества «Литература русской гео- | быть надобными къ уразумБнію сего повфетвова- 
графін, этнографіи и статистики», которой въ на- | нія, А что не объявляю я настоящихъ именъ нћ- 
стоящее время вышелъ 21-й выпускъ за 1879 г. — | которыхъ дЕйствующихъ здБсь особъ и оныя пе- 
Я, говоритъ авторъ, отпечатываль собственно для | ремћнилъ, къ тому побудили меня, —авторъ гово- 
себя сто экземпляровъ и пустилъь ихъ въ продажу | рить, — особыя причины, о которыхъ всякой 
по весьма үмЪренной ңЪнЪ. И едва-едва всякими | легко узнать можетъ». — См. «Опыть росейской 
правдами и неправдами могь сбывать вь течоніи | библіографіи» В. Сопикова, за № 9857. Книга 
двухъ лфтъ отъ 60 ло 80 экземпляровъ. въ настоящее время р$дка. 
Купленъ мною экземпляръ за З рубля. 


} 


1581. Представленіе его папскому Свя- 
тЬйшеству Шю УІ о исправленіи въ рим- 
ской церкви находящагося злоупотребле- 
н1я.—Переводъ съ французскаго рукопис- 
наго сочиненія Р. де.Ларера, переведено 
Раутентштраухомъ въ ВЪНЂЪ, 1782 года. — 
Въ 8 д. л., 30 стр. 

Это сочиненіе Р. де-Ларіера на французскомъ 
языкъ; на русскій перевелъ Раутентштраухъ въ 
Вън. См. «Опыть россійской библіографін или 


1583. Прелести и ужасы разврата. 
Любопытные анекдоты и случаи. Сочи- 
веніе О. Писарева. Москва, 1870 года.— 
Въ 8 д. л. 

Эта рЪдкая книга содержитъ въ себф прелести 
и ужасы разврата публичнаго, тайнаго, женскаго, 
мужскаго, корыстнаго, безкорыстнаго, его исторію, 
статистику, современное“ состояніе, характеристиче- 
скія особенности, обычаи и отношенія къ нему 
обществъ и правительствъ; любопытные анекдоты 
и случаи; жизнеописаніе знаменитыхъ своимъ раз- 
вратомъ женщинъ вефхь временъ и народовъ, въ 
ӧлескв и грязныхъ трущобахъ. 


полный словарь сочиненій и переводовъ» Василія 
Сопикова за № 7013, сказано, что книга въ Рос- 
сін очень рЪдка. 


1582. Прекрасная россіянка. 2 части, 
Съ дозволеня Управы Благочинія. Въ 
С.-Петербургв. Печатано въ вольной ти- 
пографіи у Галченкова. 1784 года. — Въ 
16 д. л. Часть 1-я 127 стр., часть 2-я 
120 стр. 

«Прекрасная россіянка» историческая повсть, 
переводъ съ нфмёцкаго языка, Сиб. 1784 года, 
напечатана съ дозволевія Управы Благочиния. 
Авторъ книги говорить въ первой части, что— 
«нфть ничего обыкновеннЂе, какъ при описаній 
какихъ-либо приключеній, выводить покотБнія дћй- 1585. Прибыль духовная, повымъ про- 
ствүющихъ лицъ отъ самой древности, украшать явленіемъ моленій, еже о страстЬхъ Хри- 


1584. Прерванные разсказы Исканде- 
ра. Лондонъ. Русская книгопечатня, 1854 
года Въ 12 д. л. 197 стр. 

Эта книжка содержить въ себ слБдующіс 
весьма оригинальные разеказы: Г.— Долсь прежде 
всего. 1.— Поврежденный. !!.— Мимо здомъ. 1Ү.— 
У доктора Крупова. 

Книжка въ хорошо сохранившихся экземиля- 
рахъ рБдка. 

Кунленъ мною экземпляръ за 5 рублей. 
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стовыхъ, о преславномъ имени 1исусов%, 
о покаяніи и проч. Въ Москв%, 1762 года.— 
Въ 12 д. л. 


Чистые и хорошо сохравившіеся, экземпляры 
сего изданія ръдки. 

См. «Опытъ россійской библіографія или пол- 
ный словарь сочиненій и перевддовъ, напечатан- 
ныхь на словенскомъ и россійскомъ языкахъ отъ 
начала заведенія типографін до 1813 годах, за 
№ 908. 


1586. Привътствіе ИмператрицЪъ Ели- 
саветз Петровнф отъ академіи кіевскія. 
Напеч. въ КевЪ, 1744 года.— Въ листъ, 
84 стр. 


Августфйшей  непобфдимой Императриць Ея 
Священнфйшему Цесарскому Величеству, Елисаветћ 
Петровн$, Самодержицв Всероссійской, природной 
своей всемилостивёйшей Государын+: .благополуч- 
нфИшаго, оть даввихъ лЪтъ, вефмъ превожделфн- 
наго, въ прародительную свою отчину, богоснасае- 
мый градъ Кевъ, съ любезнёйшимъ ея племянни- 
комъ и наслЪдникомъ, внукомъ Петра Перваго, Его 
Императорскимъ Высочествомъ, Благов$рнымъ Го- 
сударемъ, Великимъ Княземъ Петромъ Өеодорови- 
чемъ, купно со обрученною невфстою его, Ея Им- 
ператорскимъ Высочествомъ, Благовфрною Госуда- 
рывею, Великою Княжною Икатериною Алексіев- 
ною, прашествія, со всеподданнћйшимъ и ревност- 
нфйшимъ долголЪтственнаго благополучнаго само- 
державствія желаніемъ, трегубымъ діалектомъ (рус- 
скимъ, латинскимъ и польскимъ) сложенными руеми, 
привфтетвуеть и тыяжде всеподданнфйше приносить 
православная академія кіевская, 1744 года, ав- 
густа. Печатано въ Кіевопечерской типографіи. 

ЗатБмъ на второмъ листЬ помЪщено заглавуе 
на латинскомъ, а на третьемъ—на польскомъ я3ы- 
кахъ, Потомъ слфдуеть одобреше. — См. «Опытъ 
росе йск. библіографін» Вас. Сопикова, № 909, и 
объяснительное описаніе старонечатныхь книгъ И. 
Строева —М№ 252. 


1587. Пригожая повариха или похож- 
деніе развратной женщины. Часть 1-я 
Въ СанктпетербургЪ, 1770 года. — Въ 12 
д. л. 8+109 стр. 
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Эта рБдчайшая книга начинается посвященіемъ 
«Его высокопревосходительству дЪйствительному ка- 
мергеру и разныхъ орденовъ кавалеру премногомило- 
сердому государю» и проч.— Далфе, въ предисло- 
ви своемъ авторъ говоритъ: — «не называю этого 
вельможи, чтобы не ошибиться, потому что иногда 
посвящен!е книги похоже на сатиру лица, кому 
она подносится»;—посвящаеть же онъ свое сочи- 
неніс—« Его в—ву, ибо титулъ этоть украшаеть 
книгу». — ЗатЬмъ слдуетъ самое посвященіе, съ 
общими местами и въ конц его сказано, что имя 
знатнаго лица, кому она подносится, узваетъ обще- 
ство тогда, когда будеть имЪть счастье пользо- 
ваться его благодвяніями. — За этимъ слЁдуеть 
«предув'Вдомяеніе»: 


«Ни звфри, ни скоты наукъ не разум ють, 
Ни рыбы, ни гады, читать не умфють, 
Не спорятъ о стихахъ между собою мухи 
И все летающе духи». 


Подробное описане этой весьма зам'Бчательной 
книжки смотри въ «Библіографическихъ Запи- 
скахъ»— «Пригожая повариха», по словамъ г. Лон- 
гинова, имла въ свое время большой усифхъ. Ав- 
торъ не объявилъ своего имени, и неизвфетно по- 
чему ограничился изданіемъ одной только первой 
части. — Въ росписи Смирдина сочинителемъ «При- 
гожей поварихи» означенъ М. Чулковъ. 

Ом. у Губерти—часть 2-я, № 166. — У Со- 
пикова— № 13099; гд сказано — «книга прерфд- 
кая».— У Геннади въ «Книжныхъ рЕдкостяхъ»— 
№ 47.—У Плавильцикова— № 4687.— У Смир- 
дина — № 8435.—У Остроглазова—въ « Книжныхъ 
рёдкостяхъл-—№ 91.— У Лонгинова —въ «Совре- 
менникё» за 1856 г. № ҮШ, — У Бурцева — 
томъ ІУ, № 728. 


Эта библюграфическая рЪфдкость цфнитея въ 
настоящее время отъ 60 до 100 рублей, смотря 
но степени сохранности. 


Велдствіе вышеобъясненнаго, книжка эта, какъ 
величайшая рЁдкость, для большинства —не всегда 
| доступна. Въ виду же ея историческаго интереса 
‘она заслуживаеть особаго къ себф вниманія. По- 
‘этому, я счель не лишнимъ для любителей при- 
вести ее здБеь полностію, въ достословной пере- 
‚ печатк®, съ сохраненіемъ ореографін подлинника. 
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Заглавный листъ на книг 


«Пригожая повариха», 


соч. М. Чулкова. По рЪдкому зкз. изъ собранія А. Бурцева. 


Его Высокопревосходительетву нелфио его выругалъ. И такъ опасаяся сего, и 
сверхь того не зная доброты сочиненной мною 
„книги, никому именно ее не приписываю. Титулъ 
кавалеру же высокопревосходительства украшает человЪка, 
того ради и я поставилъ его для украшенія моей 
книги, однако не высокопревосходительствомъ же- 
Здесь имени его не будетъ по причин той, | лая ее украсить, но тБми только буквами, нзъ ко- 
чтобъ не ошибиться. Книги приписываются людямъ, | ТОрыхъ слово сіе набрано и напечатано; и слф- 
смотря по содержанію ихъ, и по сложевію тБхь дующее письмо приношу всякому высокопревосхо- 
людей, кому онф приносятся. Я же видалъ много ! Дительному и высокодобродфтельному господину 
такихъ книгъ, которыя приносилися знатным го-! генералу камергеру и кавалеру, котораго изрядныя 
сподамъ, но вмсто того, чтобы добродфтели ихъ | Качества, снисхожденія и милости выхвалять отъ 
увеличить, послужили онф имъ сатирою. Такъ какъ | Искренняго моего сердца неусыпно желаю. 
бы кто желая похвалить своего мецената, но не 
зная въ похвалахъ толку и умфренности, весьма 


ДЪйствительному камергеру и разныхъ орденов» 


Премногомилосердному моему Государю. 
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ство тогда, когда будеть имфть щасте пользо- 
ваться вашими благодфяніями. 


| Вашего Высокопревосходительства 
| Милостиваго Государя 


пижайшій слуга 


' Сочинитель сея книжки. 


ПРЕДУВЪДОМЛЕНЕ. 


Ни звфри, ни скоты наукъ не разум$ють, 
Ни рыбы, ни гады читати не умБютъ, 

Не спорятъ о стихахъ между собою мухи 

И все летающе духи. 

Ни прозой, ни стихомъ они не говорять, 
Чулковъ М. Д. Такъ стало, что они и въ книгу не глядять. 
По сей причин зримой 

Читатель мой любимой 


Конечно будеть челов®къ, 
Ваше Высокопревоеходительство Который весь свой въкъ 





Въ наукахъ и дБлахь трудится 
И выше облака понятіемъ мостится 


Все, что ни есть на евётБ составлено изъ | И будто бы тово онъ въ мысляхъ не им%лъ, 
тлБна, елБдовательно, и приписусмая вамъ сія Что разуму ево и волБ есть предблъ. 
мною книга сдфлана изъ тлБна. Вее ва свЪтБ ко- | Вефхъ тварей оставляю, 
ловратно; и такъ книга сія теперь есть, нфсколько | Къ тебъ о человфкъ! я рЬчь мою склоняю, 
времени нобудеть, наконецъ истлфеть, проладетъ | Ты чтецъ, 
и выдетъ у всБхъ изъ памяти. ЧеловБкъ родится Д%лецъ, 
на евътъ обозрЪти славу, честь и богатство, вку- | Писецъ, 
сить радость и утБху, пройти б$ды, печали и | И словомъ вымолвить ты многое умЂешь, 
грусти; подобно и книга сія произошла на евфть' Въ верхъ дномъ ты книги взять конечно не умЂешь, 
съ тёмъ, чтобы спести ей нфкоторую тЁнь похва- : \ СТанешь съ головы разематривать ее, 
лы, переговоры, критику, негодоване и поношеніе. ГИ будешь видфть въ ней искуство все мое, 
Веьо сіе съ нею сбудется, и наконецъ превратит- | ПогрЕшности мон всБ въ оной находи, 
ся въ прахъ, какъ и тоть человъкъ, который ее НО только ты мой другь не строго ихъ суди, 
Ошибки сродны намъ, а слабости приличны, 


| Ного$шности творить всЁф смертные обычны. 
Подъ видомъ и подъ названіемъ книги жела-, Гогр®ш р р 


Съ начала вка мы хотя въ наукахъ бродимъ. 
не мое предпоручить самово себя подъ покрови- | м ро 
„с... Однако мудреца такова не находим», 
тельство вашего высокопревосходительства: жела- . 
- Который бы въ весь вБкъ ошибки не имЪлъ, 
не общее ве$хъ людей, которые не имЪютъ у себя | ео м 
) ы онъ къ тому и танцовать ум$ль 
царекихъ портретовъ. Пронзводятея люди достой-' ои а | ? 
поучен» ни въ дудку, ни плясать 

ные, слБдовательно разумъ, добродфтели и ени- т к < у ХАКУ, ј 

съ елБлдовательно могу и промахъ дать. 
схожденія ваши возвели васъ на сію высокую сте- | "АР СТОДОВАТе у ров 
пень. Вамъ сродно оказывать милости неимущимъ, | 
а я удобенъ заслуживать оные со веякимъ усер-' 
діемъ. Ато же вы таковъ, о томъ узнаеть обще- | 


Милостивый Государь! 


хвалилъ, или порочилъ. 
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ПРИГОЖАЯ ПОВАРИХА, 





Я думаю, что многія изъ нашихъ сестеръ на- 
зовуть меня пескромною; но какъ сей порокъ по 
большой части женьцинамъ сроденъ, то не желая 
противъ природы величаться скромною, пускаюся 
въ него съ охотою. Увидить свфть, увидёвъ, раз- 
беретъ; а разобравъ и взвфся мои дфла, нускай 
нанменуетъ меня, какою онъ изволитъ. 

Известно всЪмъ, что получили мы побфду подъ 
Полтавою, на которомъ сраженіи убитъ нещастной 
мужъ мой. Онъ былъ не дворянинъ, не имфлъ за 
собою деревень, слБдовательно осталася я безъ 
всякаго пропитанія, носила на себф титүлъ сер- 
жантской жены, однако была бЕдна, Отъ роду мн 
было тогда девятнадцать лфть, и для тово 6}л- 
ность моя казалася мнф еще несноснфе; ибо не 
знала я обхожденія людскова, и не могла прі- 
искать себЪ иста, и такъ сдфлалася вольною по 
причин той, что насъ ни въ какія должности не 
опредБляютљ. 


Въ самое ето время наслЁдила я пословицу: ! 


«Шей де вдова широки рукава, было бы куда 
класть небыльныя слова». Весь свфтъ на меня 


ной двор узнали, что я великая охотница поку- 
нать нужныя вещи и бездБлицы, и поминутно почти 
прирастали въ нашемъ домЪ пожитки, и прибывало 
им%ніе. 

Я твердо знала сію пословицу, что «богатство 
рождаетъ честь». И такъ наняла себф служанку, 
и начала быть госпожею. Умфла ли я людьми ко- 
мандовать, или нђть, о томъ и сама не знаю, да 
мк} и не было тогда нужды входить въ такую 
мелочь, а довольно тово, что я ни за что сама 
принятьея не хотфла, и хала на моей служанк$ 
такъ, какъ дуракъ на ослф. Господинъ Камерди- 
неръ и самъ желалъ не меньше меня гоеподетво- 
вать, того ради нанять мальчишку, чтобъ оной 
прислуживаль ему тогда, когда бесфдуеть онъ у 
меня, а у меня бываль онъ безвыходно, слфло- 
вательно господство наше ни на минуту не прс- 
рывалось, и мы кричали на слугь такъ, какъ на 
своихъ собетвенныхъ, били ихъ и бранили, сколько 
намъ угодно было, по пословиц: «на что етова 
боля, когда дураку есть воля». Да мы же посту- 
пали такъ, что: «билн дүбьемъ, и платили руб- 
лемъ». 

Ч$мь больше имфетъ убранства женщина, тБмъ 


опрокинулся, и столько въ новой моей жизни меня ' больше бываетъ въ ней охоты прохажнваться по 
возненавидёль, что я не знала, куда прикхоннть | горолу, и отъ тово наши сестры многія портятся, 


миБ голову. 

Вс обо мив переговаривали, винили и норо- 
чили меня тфмъ, чево я совефмъ не знала. Такимъ 
образомъ ударилася было я въ слезы; но честная 
старушка, которая извБетна была всему городу 
Меву, ибо въ ономъ я тогда находилась, взяла 
меня подъ свое покровительство, и столько сожа- 
лЪла о моемъ нещасти, что на другой день по- 
утру сыскала молодова и статнаго человЪка для 
моего увеселенія. Сперва показалася была я упор- 
ною, но черезъ два дни охотно предприяла слћдо- 
вать ся совфтамъ, и позабыла совефмъ свою пе- 
чаль, которую чувствовала я невступно дв недфли 
по кончинб моего супруга. бей человфкъ былъ 
больше молодъ, нежели хорошъ, а я пригожа до- 
вольно, а «на краснинькой цвЪточекъ и пчелка 


и попадаютъ подъ худыя слЁдствя. Я была до- 
вольна всЬмъ, и всякой ясной день бывала на 
гульбищахъ, многіе меня узнали, и многіе хотфли 
завести со мною знакомство. 

Н+Ъкогда близко полуночи стучалея у нашихъ 
воротъ человћкъ, который не столько просился, а 
больше хотфлъ вломиться силою. Мы бы ево и не 
пустили. однако силы нашей не доставало, а гос- 
подина Камердинера у насъ тогда не было: такимъ 
образомъ послала я слугу отпирать, старуха моя 
готовилася ево ветрфтить, а я тогда спряталася и 
думала, что не Парисъ ли пріВхалъ за Еленою по 
причин той, что я была завидная женщина въ 


томъ город; или по крайней мърЪ такъ о себ 


думала. 
Отперли имъ ворота, и вошли они въ горницу 
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лотитъх. Онъ быль Дворецкой ифкотораго госпо- ' двое, одинъ казался изъ нихъ слугою, а другой 
дина, и тратилъ деньги безъ остановки нотому, госнодинъ, хотя и одёть быль похуже перваго. 
что онф были прямо господекія, а не ево собет-, Не говоря ни слова, ель онъ за столъ, и немного 
венныя. Такимъ образомъ были онБ доказатель- | посидя вынуть табакерку, осыпанную алмазами. 
ствомъ любви ево ко мив, и служили вфчнымъ | Старуха моя тоть чаеъ се обозрфла, отъ чево тру- 
залогомъ. Въ скоромъ времени почти весь гостин- ; сость ее перемфнилася въ радость, и перестала 
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она сихъ людей почитать непріятелями нашего 
рода. Молодой етоть и пригожей чедовфкъ спра- 
шивалъ у нее, не здёсь ли живеть Мартона, а 
такъ называлася я, на что отвфчала она, я етова 
не знаю, а спрошу у моево хозяина. И такъ при- 
ОБжавши ко ми, говорила, что бы я имъ пока- 
залась, и что золотая табакерка увфрила ее о н%- 
которомъ щастіи, и притомъ примолвила сію по- 
словицу: «азъ не безъ глазъ, про себя вижу». 
Въ такихъ случаяхъ и я была не промахъ, и къ 
щастію моему, что я не была еще тогда разд%та, 
такимъ образомъ появилася къ новому моему Адо- 
ниду съ торжественнымъ лицомъ и благородною 
пошибкою, и правду сказать, что принята имъ 
была хотя не за Венеру, однако за посредетвенную 
Богиню, по пратоворк: «по платью ветрфчаютъ, 
а по уму проважаютъ». Въ самой первой разъ 
показался онъ мив столько пфженъ, что въ угод- 
ность ево охотно бы я бросила Камердинера, а 
какъ подарилъ онъ мнф эту табакерку, то уже 
маъ и подло показалось имфть сообщеніе съ хо- 
лономъ. По золотому съ алмазами подарку заклю- 
чила я, что сей человфкъ не простова роду, въ 
чемъ и не ошиблась. Онъ былъ господинъ, и го- 
сподинъ не послфдней. Первое сіе свиданіе было 
у насъ торгомъ, и мы ни о чемъ больше не го- 
ворили, какъ заключали контрактъ, онъ торговалъ 
мои прелести, а я уступала ему оныя за · прилич- 
ную цфну, и обязалиея мы потомъ росписками, въ 
когорыхъ была посредникомъ любовь; а содержа- 
тельница моя свидБтелемъ; а какъ такіе контракты 
пе объявляются никогда въ Полищи, то остался 
онъ у насъ н безъ всякаго приказнаго порядка 
ненарушимымъ. Господинъ положилъ посфщать меня 
часто, а я обфщалася принимать ево во всяко- 
время и такъ съ тёмъ растались. 

По выход ево, не столько радовалася Венера 
данному ей яблоку, сколько любовалася я пода- 
ренной миъ табакеркою. Перевертывала я ее въ 
рукахъ, сколько хотфла, казала сто разъ етарух%, 
слуг$ и елужанкВ, и когда что говорила, то ука- 
зывала всегда табакеркою, и всё примфры дБлала 
ею. А когда чрезвычайная сія радость позволила 
успокоить миф взбфшениой отъ подарка разумъ и 
утомленные отъ неумЪреннаго кривлянія члены, 
тогда положила я ее противъ кровати на столик 
и уснула; но впрочемъ и во свБ живо она пред- 


не видалъ, тоть и поношенному радъ». Правду 
сказять, что табакерка была ифсколько побита; но 
для меня казалася она нова, ибо я отъ роду такихъ 
вещей у себя пе имфла, и имЪть ихъ никогда не 
надћялась. 

Въ десятомъ часу по полуночи пожаловалъ ко 
мн прежній мой волокита; признаюсь, что такъ 
скоро отбоярить ево совесть меня зазрфла, а не 
желая имфть съ нимъ компани, притворилася я 
больною; а любезной для меня подарокъ позабыла 
снять со столика, и какъ скоро онъ его увидълъ, 
то взявъ въ руку, и посмотря вЪеколько спраши- 
валъ меня, гдф я взяла такую вещь? я ему ска- 
зала, что я купила. Постой моя сударыня, гово- 
ридъ онъ мнћ: я съ тобой инаково передфлаюся. 
Табакерка ета моево господина, и онъ вчерась 
только ее проигралъ въ карты, какъ самъ мн% о 
томъ сказалъ, такъ скоро купить теб ее негд%, 
и она тоб подарена какимъ нибудь мотомъ, то 
ето станетея. Я по сихъ поръ дүмалъ, что я 
одинъ только знакомъ тебф, а теперь вижу, что 
и весь городъ посфщаетъ тебя по очереди. Я тотъ 
часъ покажу всБмъ, сколько ты великолБина, те- 
перь же пойду, и приведя лошадей, оберу тебя 
до нитки, наживай отъ инова, а мое возврати все 
до капли. Выговоривъ сіе онъ ушолъ, и оставилъ 
меня въ ужасномъ страхБ, мы не знали, что тогда 
дфлать, бБжать намъ было некуда, а защитить 
насъ было некому; ибо у такихъ людей, какова 
была я тогда, приятелей не бываетъ, причиною 
тому неумфренная наша гордость. И такъ подо- 
жили ждать непремфннаго несчастія и разстававія 
съ нашимъ господствомъ. На новаго любовника 
еще я столько не надфялась, и думала, что когда 
увидить онъ меня б$фдною, то конечно броситъ. 
Всякое предвфщене тогда для насъ было худо, и 
я бы согласилась тогда лучше умереть, нежели 
разстаться съ моимъ имфшемъ, столько то я ево 
почитала и любила. 

Съ полчаса времени спустя, пришоль ко миф 
новой любовникъ къ пущему моему несчастію; что 
ма должно было дфлать? Я была тогда вся въ 
безпорядк, погибель ко мн приближалася, и еще 
новой человфкъ долженъ быть свидфтелемъ неща- 
стія моего и ругательства. Увидфвъ меня въ сле- 
захъ, привязалея онъ ко мив, и началъ меня 
спрашивать, я ему ничево не отвфчала и броси- 


етавлялася цередо-мною по пословицЕ: «кто поваго | лась въ постелю. Въ самое то время вошолъ ка- 
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мердинеръ во дворъ, и идучи въ горницу кричалъ: | ныхъ. Поутру прислалъ ко миф своего камердинера, 
я съ тобою передфлаюсь; но увидфвъ стоящаго у|а моего прежняго полюбовника, чево онъ не вф- 
кровати моей человфка, схватиль съ головы своей | далъ, сь подарками. Оной привезъ ми цБлую ношу 
шляпу и очень струсилъ, такъ что не могъ гово- | женскихъ уборовъ, и кланядся мнЪф такъ, какт, го- 
рить больше ни слова. Новой мой зюбовникъ спра- | спожћ, а не такъ какъ своей любовниц}, и когда 
°шивалъ ево, съ кмъ онъ поссорился, и за ч8мъ| я просила ево, чтобы овъ сфль, то отвфчалъ онъ 
зашолъ въ такое мсто. Трусость ево не дозво- | мн весьма учтиво, что етой чести для нево очень 
ляла ему хорошенько изъяенитьея, и такъ солгать иного. Чудно мнф было очень, что одна ночь сдЪ- 
онъ раза два или три безъ правилъ, а какъ го- лала меяя госпожею и повелительницею над? мо- 
сподинъ закричалъ ему, чтобы онъ пошолъ домой, | имъ бывшимъ командиромъ. Приняла я подарки съ 
то тбмъ дБло и кончилось. |  важнымъ и благороднымъ видомъ такъ, какъ над- 

Въ одну минуту, какъ превеликая гора съ | лежить любовниц знатнаго господина, и вынувъ 
плечъ монхъ свалила, и мнф казалось, что ужас- ! изъ кармана полуимперіалъ дала сво камердинеру, 
ная туча бБдъ моихъ такъ скоро. пробЪжала, что, которой принялъ у меня и вздохнүлъ весьма отъ 
не успвла закрыть и солнца. Не трудно мн% было | чистаго сердца, потомъ просилъ, чтобы я выслу- 
разобрать, что промфняла я слугу ва господина, шала у нево нфчто наединф, и когда вышли мы 
н узнала совершенно, что гнфвъ камердинеровъ | въ другую комнату, то сталъ онъ передо мною на 
въ то время не опасенъ, когда ево же господинъ | колёни и говориль слёдующее: Государыня моя! 
держитъ мою сторону. Мн надобно было совефмъ | тенерь ‘я уже не тотъ, которой намфренъ быль 
переодЕться, то есть перевернуться изъ страхъ въ | обобрать у васъ всіо, я вамъ всю уступаю, вла- 
несказанную радость, а какъ я часто читывала | дЪйте имъ по пословиц: «деньги желфзо, платье 
книжку «Бабьи увертки», и прилежала, чтобъ на- | тлЪнъ; но кожа всево намъ дороже». Прошу васъ 
учиться миф, то превращеніе сіе казалось мн не | объ одной только милости, не сказывайте моему 
весьма мудренымъ. господину, что я былъ вамъ знакомъ; а въ благо - 

Начала я помаленьку охать такъ, какъ будто | дарность за это я буду держать вашу сторону н 
бы еще училась въ случа нужды разнемогаться, | помогу вамъ раззорять ево до конца. Признаюсь, 
и сказала СвЪтону, такъ назывался мой любовникъ: 


сколько я ни была безсовфстна и сребролюбива, 
что сдфлалея ми н$которой припадокъ. Тутъ то однако такое камердинерово усердіе къ своему го- 
узнала я ево благосклонность ко мив и раченіе. 


сподину показалось мн негоднымъ. Впрочемъ до- 
Въ одну минуту послалъ онъ за л%каремъ, кото- | бродфтель мн была и издали не знакома, и такъ 
рой хотя и пріБхалъ, однако совсБмъ быль не 


на двух словахъ согласилися мы съ прежнимъ мо- 
надобенъ, а господинъ Свфтонъ и однимъ словомъ | имъ любовникомъ проматывать ево господина; од- 
үдобевъ былъ исцБлить меня отъ самой сильной 


нако не удалося намъ произвести намЪренія на- 
горячки. бъ етихъ поръ опредфлилъ онъ миђ двухъ 


шего въ дЪйство, по пословиц: «не всегда-де коту 
человфкъ своихъ собственныхъ къ моимъ услугамъ, | масленица, бываеть и великой постъ». А что вос- 


прислалъ мнф въ тотже день серебреной сервизъ | препятствовало, то можно увидфть дале, ежели 
иль попросту посуду; и въ самой первой разъ | гесподинъ читатель не скучилъ еще читать мое 
какъ сла я кушать съ моею старухою, которая, | похожденіе. 
правду выговорить, не умБла сеть къ ставцу ли- Съ недБлю времени наслаждалася я венеринымъ 
цомъ и приняться за ложку, да и я была тогда | достоинствомъ и не промфняла бы участи моей ни 
немного ее посмысленфе, то выговорила про себя | на какое сокровище въ свЁфтЪ; но какъ всЪмъ из- 
сію пословицу: «доселева Макаръ гряды копалъ, | вБстно, что щастіе недолговъчно, и нётъ ничево 
а нынф Макаръ въ воеводы поналъ». Щаетіе ни- | ево непостояннЂе, то фортуна моя поскользнулась 
кому не даеть отчоту въ своихь дБлахъ, вольно | и пошла совсфмъ уже другимъ порядкомъ. СвЬтонъ 
ему пожаловать и осла Губернатором, и. Филина | получилъ письмо отъ отца, который писать ему, 
произвести въ восводеюе товарищи. что бы онъ весьма скоро быль по нричин$ той, 
Адонидъ мой былъ человЕкь свфтекой и зналъ | что отецъ ево чуветвоваль себя гораздо слабымъ 
дфйствительно, какъ ноступаетея въ дфлахь любов- | и отчаяннымъ сей жизни, Писмо сіе привело въ 
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такую задумчивость моего любовника, что онъ не 
зналъ, что со мною дфлать, отцовская бол$знь была 
ему чувствительна, но разставае со мной прево- 
сходило оную несказанно. Н®жности любовныя усту- 
пили на время выдумкамъ, оныя начиналися о мнЪ, 
о миф и кончилися, я была предметомъ Свфтонова 
безпокойства, и я одна утЬшала ево въ сей пе- 
чали, и онъ бы охотно желаль лишиться отца, 
только бы не разлучиться со мною. 

Добрый конь не безъ сфдока, а честной чело- 
вЪкъ не безъ друга. Сосфдь Свфтоновъ, видя ево 
въ великой печали, предложиль ему такое сред- 
ство. Свфтону Ъхать со мною вмфетф, и привезя 
меня, оставить въ ево деревни, которая отъ Св$- 
тоновыхь деревень отстоитъ только шестью вер- 
стами; а онъ отиишеть къ своему брату о прн- 
няти меня ло угощени, и назоветъ меня близкою 
жениною роднею, и что Свфтонъ, можетъ посфщать 
меня тамо, когда онъ изволитъ, безъ всякаго по- 
мфшательства. Какъ предложено, такъ и сдблано, 
и за такую хорошую выдумку подарилъ любовникъ 
мой сосфду своему перстень, цфною въ пятьсотъ 
рублевъ. Въ тотъь же самой день собрались мы 
и пофхали. Питомица моя не хотіла за мною 
слфдовать, и такъ оставила я ес на своемъ 
мст, и наградила столько щедро, сколько надоб- 
но было любовниц знатнаго господина; а раз- 
сталася съ нею безъ слезъ; ибо я не знала, что то 
есть на свётБ благодарность, и о том ни отъ 
ково не слыхивала, а думала, что и безъ нее про- 
жить на свфтф возможно. 

Въ ередин нашего пути объявилъ миё СвЪ- 
тонъ, что онъ женать, и женился недавно, и увф- 
рилъ меня, что жены своей не любить, причина 
тому, что родители часто женятъ своихъ дфтей не 
на тБхъ, ково захотятъ дфти, но условливаются 
сами между собою, и приневоливають къ тому 
дБтей, отъ чево рфлко бываетъ согласіе между 
мүжемъ и женою. Свфтонъь увврилъ меня, что 
такъ же и съ пимъ поступлено; однако вфдомость 
сія стоила миБ добрыхъ пилюль, и отъ тово я въ 
два дни такъ похудфла, какъ будто бы съ мЪсяцъ 
лежала въ горячкф. Я не грустила о томъ, что 
лишуся моего любовника, но боялася я нечево, ко - 
торое гораздо пострашиће было любовной разлуки. 
Я бы могла, или чувствовала себя способною въ 
одинъ перенести три разлученія съ любовникомъ, 
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благородныя жены нашу братью за похищене ихъ 
мужей; а сердце мое прямо предчувствовало такую 
бурю, ия бы охотно сегласилась назадъ воротиться, 
нежели слБдовать за СвЪфтономъ, но онъ, любя 


меня къ нещастю моему весьма много, не хотфлъ. 


о томъ и слышать и уговаривалъь меня, что жена 
должна ему повиноваться и принимать всіо то за 
хорошее, что только ему угодно. 

Такая пеня была бы мн приятна въ город, 
по туть чЁмъ ближе подьфзжала я къ деревн%, 
тБмъ больше страхъ во мн часъ отъ часу умно- 
жался: «знаетъ де кошка, чье мясо она съфла». 
Наковецъ привезли меня въ назначенное мн 
мфето, гд принята была я съ великою радостію, 
ибо братъ тово, который писалъ писмо, подумалъ 
и въ подлинну, что я жены ево родня. Такимъ 
образомъ поблагодарила я Свфтона, что онъ дфлалъ 
мн} товарищество въ дорогћ, и осталась туть веБмъ 
ДОВОЛЬНОЮ. 


На другой день по утру еще не үспБло расвф- 


нуть, любовникъ мой пожаловалъ ко миъ для по- 
сБщенія, онъ меня чрезвычайно обрадовалъ, ска- 
завъ, что отецъ евс совефмъ выздоровфлъ, и что 
мы очень скоро опять отправимся въ городъ. 
Жена моя хочетъ со мною Фхать, говорилъ онъ 
мнв еще, но ето такъ немудрено перед$лать, какъ 
дважды два четыре, и она опять останется здЪеь. 


Такимъ образомъ готовяся опять въ дорогу, имли 


весьма нерБдкос свиданіе, и правду сказать, что 
господинъ СвБтовъ больше находился со мною, 
нежели былъ дома, что и здБлалося наконецъ при- 
чиною моего нещастія. 

Супруга не умедлила подозрЪвать своего сожи- 
теля, и увфдавъ отъ людей, хотя и накрфико имъ 
было заказано сказывать о моемъ пребыванін, 
послала она за хозяиномъ таво дома, въ которомъ 
я находилась, и безъ дальнихъ околичностей разо- 
брала тоть часъ мое достоинство, и согласилась 
съ хозяиномъ, вывфдать то совершенно для тово, 
что и тотъ уже подозр6валъ меня, по пословиц%: 
«шило въ мЕШЕБ не утаишь», или «видЪнъ соколъ 
и Шо полету». 


Въ нћкоторое время, когда сидбли мы одни` 


съ СвБтономъ, и по слабости человБческой впу- 
стилися въ любовь, въ самое то время отворился 
шкафъ, которой на бду мою стоялъ въ той ком- 
нат, изъ онаго вышла женщина и сказала намъ, 


неужели одииъ такой пріомъ, воторымъ потчивають | часъ доброй друзья мон! Любовникъь мой спрыг- 
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нулъ, а я вскочила, онъ ушоль изъ комнаты, а я | сколько иринесь, такимь образомъ смотря по ве- 
вытерпфла ударовъ съ десятокъ ладонью по ще- | личин приноса, рћшилъ онъ и дБла въ приказ%. 
камъ, ето было начало; а о конц я не скажу | Въ сіе время узнала я, что всЪ служители секре- 
изъ учтивоети къ себф. Довольно и тово, что въ | тарекіе пользуются взятками такъ, какъ и ихъ 
скоромъ времени появилася я на чистомъ пол%, | господинъ. Когда поћдетъ онъ въ приказъ, то с0- 
не имя ничево и безъ проводника. Горько миф тогда. жительница ево начинаетъ пересматривать подарки, 
было, и чувствовала я прямо свое нещастіе, кото- многія беретъ себ, а другими дфлитъ служителей. 
рое окружало меня со вебхъ сторонъ, но чтож Въ одну недћлю получила я платковъ съ восемь, 
было дфлать? «неправъ медвЪдь, что корову съБлъ, | выключая кренделей и яблоковъ, которыми мы вся- 
неправа и корова, что въ лћБсъ ‘забрела». | кой день довольствовались. 

Леса и поля мнБ были незнакомы, они были Сперва секретарская жена меня полюбила, по 
миъ не любовники, не прельщались моей красотою, | причин$ той, что: «рыбакъ рыбака далеко въ 
н мнв ни чево не давали, елБдовательно находи-| плюсћ видитъ». Она была женщина податливая и 
лася я въ крайней бЪдности. Къ вечеру набрела | чаще измфняла мужу, нежели старалася наблюдать 
я на нБкоторую деревню, гдф принуждена была | къ нему вфрность, чево правду сказать не при- 
пром'Бнять шолковое платье на крестьянскую о0де- ; стально онъ и требовалъ для тово, что прибытокъ 
жду; ибо совфсть меня зазирала путешествовать наблюдалъ онъ больше, нежели свою честность, 
въ ономъ, а въ то время еще не прижилася я ибо онъ думалъ, что и безъ чести домъ ево мо- 
во оной. Такимъ образомъ обмундировалася тер-| жетъ быть изобиленъ такъ, какъ полная чаша. 
пБніемъ и тою одеждою и пустилася въ путь. Въ Сверхъ сего похвальнаго дарованія супруга ево при- 
дорог ничево со мною важнаго не случилось, | держивалася различныхь винъ, въ которыхъ не 
выключая тово, что я изъ важныхъ бфдпыхъ была | имфла она никогда нужды, слфдовательно была 
важная бЪдная, но такія описанія не всякой чи-| она только тогда трезвою, когда вставала поутру 
таетъ съ охотою. Богатой боится бБдности, а скуд- | съ постели. Я же не имфла за собой сего порока, 
ному она уже наскучила. И такъ толкованіе 0 {и такъ не могла дёлать ей компани въ етомъ; 
пути моемъ отлагаю въ сторону; а буду говорить | но впрочемъ во всемъ была ее наперсницею. Сча- 
о томъ, что можеть увеселить читателя. стливое мое состояніе вышло было у меня совсЪмъ 

По календарнымъ знакамъ прибыла я въ Москву | изь головы, но напомнилъ мнЪ оное безграмотной 
въ среду, а день сей означаетея у насъ древнимъ | канцеляристъ, который жилъ у секретаря въ дом 
языческимъ богомъ Меркуремъ, Меркурій же былъ | для переписки съ чернаго на бБло. Весьма мн 
богъ плутовства, и такъ какъ будто бы его по- было удивительно, что онъ, не умфя грамот, 
мощію онредфлилася я въ поварихи къ секретарю. | умфлъ въ меня влюбиться, а я прежде думала, 
Иной веселой человъкъ примолвитъ, что попался- | что любовь никогда не заходить въ подъяческія 
де огонь къ сну; однако не рфдко и ошибаться | сердца. Чуденъ онь былъ въ должности канцеля- 
можно. Секретарь быль человфкъ набожной; онъ риста, но въ должности любовника показался миъ 
никогда не вставаль и не ложился спать не п0- | еще чуднфе. Узналъ онъ любовь, но только не 
моляся Богу, передъ обфдомъ и передъ ужиномъ | вдаль тово, съ котораго конца за нее ухватиться, 
читаль обыкновенныя молитвы въ слухъ, и умы-|и какъ къ ней пристать. Во первыхъ началъ онъ 

валъ завсегда руки, не пропускаль ни одного во- | мив примигивать и кивать головою, я поняла ево 

скресенья, и бывалъ всегда у обБдни, а въ два- | намфрене, и предпріяла надъ нимъ посмЪяться. 

падесятые праздники Бздилъ развозить поклоны, | Желая прежде увфдать ево разумъ, задала я ему 
или принималъ оныя самъ отъ челобитчиковъ. | три задачи, чтобы онъ мнЪ оныя рБшилъ: кто 
Всякое утро стоялъ онъ по два часа на молитв, | умнће веБхъ въ город, кто учене, и кто добро- 
а жена ево въ то время въ передней горниц | дБтельнЂе вебхъ. 
упражнялася во взяткахъ и принимала всячиною. На другой день поутру изъяенялея онъ миф 
Когда же садилися они пить чай, то маленькой | такъ; я не нахожу никово умнЪе нашего секре- 
ихъ сынъ подавалъ ему реэстръ поимянно всЬхъ | таря, которой рБшитъ веф дфла безъ остановки и 


люлей, бывшихъ у него въ то утро, и кто что и | докладываеть объ ихъ всегда по порядку; а уче- 
Томъ Ү 13 
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нфе нфть н$котораго стряпчаго, которой читаетъ 
почти веБ указы, наизусть, и часто заставляетъ 
молчать судей, ктожъ добродфтельнфе веБхъ, объ 
этомъ я не вфдаю, да думаю, что и многе изъ 
канцелярскаго племени о томъ тебБ не скажуть; 
ибо рБдко мы слышимъ с добродфтели. Выслушавъ 
сво, я усмЪхнулась, а онъ продолжалъ говорить. 
Что разв ты думаешь, что стихотворцы умнЪе 
веБхъ людей съ своими ковычками и точками, еже- 
либы попалися они къ намъ въ приказъ, то ноза- 
были бы ставить точки, когда бы съ овыми на- 
сидБлися безъ хлЪфба. А намедни не знаю, какъ 
занесли къ намъ оду какова-то Ломоносова, такъ 
мы вефмъ приказомъ разобрать ее не умфли, да 
что болыне говорить, самъ секретарь сказалъ, что 
ето бредни и не стоить она послфдней канцеляр- 
ской записки. 

Такъ толковалъ любовникъ мой о учоныхъ лю- 
дяхъ, и я чаю, первому бы изъ нихь не даль онъ 
у себя м$ета и въ копистахъ. Разобралъ же онъ. 
скоро, что разумъ ево былъ не на мой вкуст, и, 
онымъ мн онъ не понравился, такимъ образомъ | 
предпріялъ угодить подаркамн. Чего ради началъ | 
прилежать переписывать дла, и правду сказать, , 
то по состоянію ево дарилъ онъ меня довольно; 
ибо за всякую переписку бралъ онъ веегла трой- | 
ную цёну, и сказываютъ, что у нихъ такъ ведются · 
когда приказной подъ покровительствомъ секретар- 
скимъ, то за всю про вею получаетъ въ трое. Въ! 





ето время потужила я о (ОвЪтопћ, и иногда е 
нивала канцеляриста съ нимъ, плакала горько, а 


ничево я и не лишалась. На другой день пожа- 
ловалъ ко миБ сводчикъ, изъ лица ево увидфла я, 
что онъ еыскалъ мнф изрядное м$ето, а для нево 
ето было прибыльно для тово, что каково мЪсто, 
такая ему и плата за отысканіе онаго. Сказалъ 
онъ ми, чтобы я прибралася получше, ибо тамъ, 
гдБ я буду жить, не услуги мои потребны, но 
нужно лицо. Могу сказать, что одфваться я ум$ла, 
лишь только бы было во что; принарядившись 
довольно изрядно, отправились мы въ путь, и когда 
пришли къ тому двору, то велБлъ онъ миъ по- 
стоять у вороть, а самъ пошелъ увфдомить то- 
зяина о моемъ пришествін и спросить ево, можно- 
ли ми войти къ нему, и потомъ выбфжалъ очень 
скоро, и ветБлъ миъ итти за собою. Когда вошла 
я въ горницу, то увидбла человфка совершенны ху, 
уже лБтъ, имфвшаго долгіе віющіеся усы и орли- 
ной носъ. Онъ быль отставной  поднолковникъ, 
служившій въ гусарекихъ полкахъ. Тогда сидёлъЪ 
онъ въ креелахъ и считаль серебряныя деньги, 
увидфвъ меня, приветалъ нфсколько, сказаль ми%, 
здравствуй сударыня, и просиль, чтобы я сфла, 
потомъ приказалъ слугЬ нагрЪть воды на чай, и 
началъ со мною разговаривать. 

Я, сударыня, человфкъ вдовой, и уже етому 
будеть дней съ восемь, какъ умерла моя жена, 
ми же лбть уже довольно, и доживаю я седьмой 
десятокъ, такъ присматривать за домомъ великая 
для меня тягость. Мнф непремфнно потребна жен- 
щяна такихъ лЁть, какъ вы, чтобъ везд могла 
присмотрћть, то есть въ кладовой, въ погреб, на 


это происходило отъ тово, что я была глуна, а кухнф и въ моей спальнВ, а мн уже право не 
нын® наши сестры постунаютъ не такъ, он всегда! подъ лЬты таскаться всякой день по веёмъ этимъ 
желаютъ лишиться скорфе знатнаго господина, | мстамъ. На слугь я не полагаюсь, правда есть у 
чтобъ отыскать въ скорости другова, и начать | меня и новариха, но ей болБе уже сорока лфтъ, 


снова разживаться, и для тово то ни одной нашей 
сестры, то есть, такой же пригожей поварихи, 
какъ я, въ цфломъ государств не отыщешь вЪр- 
ной, чтобъ которая не хотБла имфть вдругъ шо три 
и по четыре любовника. | 

Попеченіями и трудами канцеляристовыми имфла 


елБдовательно она нестолько проворна, какъ моло- 
дая особа, и многое проемотрфть можеть. Чтожъ 
касается до платы, то отнюдь рядиться я не на- 
мфренъ, а смотря по услугамъ, такъ и я благода- 
рить буду, мн вить не Аредовы вки жить, а 
какъ умру, то и вејо останется, и совсбиъ не знаю 





я на себв платьице уже почище, и такъ пріБз- | кому, ибо я человфкъ чужестранной, и здфеь у 
жающіе къ госпожЬ секретарихБ воздыхатели на-: меня родни никово иЪфту. А когда же надзиратель- 
чали взглядывать на меня поумильнфе, нежели на ница моя придеть ми но сердцу, то я сдБлаю ее 
хозяйку, что ей очень не понравилось, такимъ об- | настћдницею всево моего имфня. Я слышаль су- 
разомъ отказала она мн оть своей службы. дарыня! примолвилъ онъ, что вы ищете такова 

Вышедши изъ сетова дома не тужила я много; ' мфета, то есть ли вамъ угодно, пожалуйте оставь- 
ибо пе съ кфмъ было разставаться, елФдовательно тесь въ моемъ дом, я буду вамъ чрезвычайно радъ, 
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и не сомнфваюсь въ томъ, чтобы вы не знали 
очень хорошо домашней экономін. Я не такъ была 
глупа, чтобъ стала отговариваться отъ такова пред- 
ложенія. Им%ніе стариково мнф понравилось. и я 
тотчасъ предпріяла угождать ево деньгамъ! Когда 
же я согласилася на то, то пожаловалъ онъ свод- 
чику пять рублевъ денегъ, и нфеколько еще домаш- 
няго запасу за то, что пріискалъ онъ ему надзи- 
рательницу по сердцу, онов примЪтила я изъ глазъ 
и изъ щедрости подполковничьей. 

Сказала я ему, что мн надобно съфэдить и 


А————=- 8. ——ы—ы—-———=—ы———=————„—.-- 


столько нотребна пища, сколько надобно гулянье 
да я же была и всЕмъ довольна; а въ великомъ 
удовольствии домашняя неволя пуще крћикой тюрьмы. 
Жили мы тогда у Николы (что на күрьихъ нож- 
кахъ). Такимъ образомъ во время праздника собра- 
лася я къ обфлни, и нарядилась столько велико- 
лЪпно, сколько мн заблагоразсудилось, и такъ 
подъ смотрБніемъ древняго моего любовника при- 
шла въ церковь, и стала тутъ, гд обыкновенно 
становятся боярыни. А какъ провожалъ меня под- 
полковникь съ великою учтивостію, то всякой не 


перевести маленькое мое имфне, но онъ не хотЁлъ | сифлъ потБенить меня, или чБмъ нибудь обезпо- 
на то согласиться, и говорилъ, что мні ничево не! ковть, понеже платье и почтенме моево любовника 
надобно. Вотъ вамъ ключи, сударыня, ото всево, дфлали меня великою госпожею. А я, чтобъ не уро- 


женинова платья, оно вамъ конечно будетъ впорт, 
үпотребляйте ево, какъ вы изволите, а ево будетъ 
довольно. Такимъ образомъ въ одинъ часъ приняла 
я власть въ дом, и всю ево име къ себЕ на! 
руви, а часа съ два спустя получила команду и! 
надъ хозяиномъ, ибо онъ не умедлилъ открыться 
мн, что чрезвычайно въ меня влюбился, и что 
есть ли я ево оставлю, говорилъ овъ мн, то онъ, 
не ложивъ вфка, скончается. 

Жадность къ нарядамъ немного времени позво- 
ляла мн медлить, пошла я по сундукамъ, въ ко- 
торыхь нашла довольно изряднаго платья; но 00- 
лфе всего жемчугу, котораго я еще отъ роду не 
видывала и не имла на себ. Обрадовавшись тому 
слишкомъ, н забывъ благопристойность, въ са- 
мой первой день начала ево перенизывать по сво- 
ему, а господинъ гусарской подполковникъ, на- 
дфвши очки, помогалъ инф въ моей работ, и вы- 
бирая крупныя зерна, подавалъ ми для низанья, | 
и цаловалъ мои руки. Когда приспло время къ | 
обфду, я съ нимъ обфдала, съ нимъ ужинала, и 
посл$ ужина была съ нимъ вмфетф. 

Дни наши текли въ великомъ удовольстви со 
стороны моево любовника, правду выговорить, ия 
была не недовольна, богатетво меня веселило, по 
пословиц: «золото хотя не говорнтъ, однако добра 
много творитъ». Но старость ево нфеколько меня 
безпокоила; однако сносила я оное терпЕливо такъ, 
какъ великодушная и постоянная женщина. Впро- 
чемъ изъ дому мнЪ никуда не позволялося выйти, 


нить мн къ себБ людскова почтенія, смотрћла на 
в"Бхъ гордо, и не говорила ни съ кёмъ ни слова. 

Подлё праваго клироса стоялъ, не знаю какой- 
то, молодчикъ, собою былъ онъ очень хорошъ и 
одфть не дурно. Онъ во всю объдню не спускалъ 
съ меня глазъ, и въ благопристойное время дфлалъ 
мив иногда такіе знаки, которые извфетны только 
намъ да еще ревнивымъ мужьямъ и любовникамъ. 
Оное примфтилъ мой старикъ, и не дожидаяся 
окончавія обфдни. подошелъ ко мн$ и звалъ меня 
весьма учтиво, чтобы я ношла домой. Оное пока- 
залося мав весьма не благопристойно, и такъ не 
согласовалась я съ ево прошеніемъ. Любовпикъ 
мой, опасаяся прогнфвить меня, принужденъ былъ 
остаться до окончанія; однако не отошелъ отъ меня 
и сталъ’ подлБ.и Я примЪчала, но думаю, что и 
другіе не упустили то же сдфлать, видъ лица лю- 
бовника моего поминутно перемфнялся, иногда ка- 
затея онъ блфденъ такъ, какъ будто бы готовился 
къ сраженію, иногда бросало ево въ жаръ, и д%- 
лалея онъ краснфе кармазину, иногда лице ево по- 
крывалося холоднымъ потомъ, и словомъ, онъ былъ 
въ такомъ безпорядк®, какъ будто бы человЪкъ 
съумасшедшій. По окончани обЪлни взялъ онъ меня 
за руку такъ крфико, что я принуждена была на- 
помнить ему о моей боли. Рука ево столь сильно 
тряслась, что и я находилась отъ тово въ движе- 
нін. И такъ въ такомъ не описанномъ безпорядкћ 
пришли мы дсмой. 

Какъ скоро вошли въ горницу, то подполков- 


разве только въ церковь, да и то весьма рЪ$дко; никъ говорилъ мив слБдующее. Нфтъ, сударыня, 
а въ одни дванадесятые праздники. Ето мнф ка-| мало я знаю разбирать женскую красоту и пре- 
залося нБеколько немило по причин% той, что жень- ; лести, вы больше прекрасна, нежели я объ васъ 


щинв такихъ лётъ, въ каковыхъ я была тогда, не- | думаль; въ чемъ извинить вы меня можете. По- 
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истив® сказать, вы русская Елена, а что сказы- 
вають о Венерф, то такимъ бреднямъ я не вЁрю. 
Ве молокососы збираются быть Парисами и про- 
дають глаза свои на васъ. Избавь меня судьба, 
чтобъ участь нещастнаго Менелая не воспоелћдо- 
вала со мною. Однако сколько силъ монхъ будетъ 
стану противиться етимъ похищеніямъ. Я имъю 
разумъ, силу и богатство, но что они мнЕ помо- 
гүтъ, есть ли ты прекрасная не будешь чуветво- 
вать ко мн$ такой любови, кокую я имъю къ теб. 
При семъ слов бросился онъ передо мною на ко- 
лБни и облился слезами. Такимъ образомъ принуж- 
дена я была вступить въ должность страстной лю- 
бовницы, подняла ево съ колЕней и въ знакъ мо- 
ево уввренія цаловала въ губы, и говорила ему 
такъ. Дражайшій мой, возможно ли, чтобы я была 
теб невфрною и измБнила въ самомъ началі го- 
рячей моей любви, одна смерть меня съ тобою 
разлучить; но и во гроб буду я воепоминать твое 
ко мив почтеніе. Въ твою угодность отрицаюся я 
ото всего свёта мущинъ, и ни единъ прельстить 
меня не можеть, успокойся мой дражайшій: вЪр- 
ная и нелицемърная твоя любовница Мартона про- 
ситъ о томъ. тебя со слезами. 


Выслушавъ сіе беззубой мой Адонисъ, нЪеколько 
угомонился; однако столь много стоили ему взгляды 
молодова человЪка на меня, что онъ, не обфлавшн, 
легь спать и въ полчаса раж пять пробуждался и 
кричалъ иногда, прости, изо всей силы, иногда по- 
етой, а иногда пропалъ я; ибо грезилося ему, что 
меня похитили, или я ему измфнила. 


Спустя нЪфеколько дней, пришолъ человфкъ въ 
нашъ домъ и просилъ подполковника, чтобы опъ 
взялъ ево къ себ въ службу. Старикь отказалъ 
сму съ перваго раза, но человфкъ весьма усили- 
валея и выхвалялъ самъ себя изо-всей мочи. Вы- 
нявъ пашпортъ, хотћлъ казать ево подполковнику 
и говорилъ, что ни одинъ человкъ столько ате- 
статовъ не нмфеть, сколько онъ. Слова ево пока- 
залися миБ довольно вразумительны. ибо кто чЁмъ 
вознамБрился прокормить свою голову, то непре- 
мЬнно прилежать долженъ, чтобы знать искуство 
то совершенво. Такимъ образомъ взяла я у нево 
посмотръть атестаты, и перебирая опыя, пашла ме- 


онъ пришолъ завтра поутру и мы подумаемъ, при- 
нять ли ево, или нътъ, 

Хотя я была и невеликая охотница измфнять 
своимъ любовникамъ, но врожденное въ насъ не- 
постоянство не давало миБ болфе медлить, ушла 
въ другую комнату, развернула письмо и нашла 
вь немъ слБдующес изъяснене. 


Государыня моя! 


«Полюбить ково нибудь состоить ето не въ 
нашей власти. Все прекрасное на свфтБ притяги- 
ваеть къ себф чувства паши и разумъ. Вы пре- 
красна, и для того полонили мое сердце тогда, 
е я въ первой разъ увидлъ васъ въ церкви, 
инф казалося тогда, что прекрасные глаза ваши 
говорили вмЪфето вашего сердца. И такъ увЪфрясь 
симъ отважился вамъ изъясниться, въ несомнЪн- 
ной будучи надеждЪ, что вы меня хотя и не по- 
любили; 
дите» 


однако можеть быть не вовсе ненави- 


Обожатель красоты вашея Ахаль. 


Я не знаю, можноли кому нибудь похвалиться, 
Чтобы онъ во всякое время твердо наблюдалъ до- 
бродБтель, и угождая ся строгости, отказался отъ 
лүчшаго естественнаго удовольствия. Я держалася 
всегда такова мнВнія, что все на евфтБ не по- 
стоянно, когда солнце имЂетъ затмЁ ня, небо без- 
престанно покрывается облаками, время. въ одинъ 
годъ перем®няется четыре раза, море имфетъ при- 
ливъ и отливъ, ноля и горы то зеленБютъ, то 6Ъ- 
лБютъ, итицы линяютъ и философы перемфняютъ 
свои системы; то какъ уже женщин, которая 
рождена къ перемфнамъ, можно любить одново до 
кончины ея вка. Я смБюся нфкоторымъ и мүжъ- 
ямъ, которые хвалятся вездБ вБркостію евоихъ 
жепъ, а кажетея, что лучше молчать 0 такихъ 
дБлахъ, которые находятся въ полной жениной 
власти. Я была не стоической секты и совеЪмъ 
не держалаея ихъ системы; того ради требующему 
оть меня снисхожденя отказать не хотБла. По- 
утру когда пришеть слуга, о ироворствъ котораго 
по глазамъ ево я была увфрена, для тово отвф- 


жду ними письмо, подписанное на мое имя, вы- | чала ему такъ: я на всіо согласна что отъ мевя 
няла я сво осторожно и положила въ карманъ, а' ни потребно, а госеподинъ ноднолковникь не хо- 
атестаты ‘отдала слүгБ назадь и сказала, чтобы четь тебя принять къ себор въ дому но миБ ка- 
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жетея до тово тебћ нужды нЪтъ, ты и безъ него 
сыскать дорогу можешь ко твоему благополучию. 
Ето правда, примолвилъ мой любовникъ, въ МосквЪ 
людей много, не у меня, такъ у другова наняться 
можешь. Слуга отвфтомь нашимъ былъ доволенъ 
и пошолъ отъ насъ съ благодарностію. 

Жизнь наша основана на заботахъ, такимъ 
образомъ прелпріяла и я суетиться, и чБмъ пре- 
краснфе казался мн Ахаль, тБмъ больше чуветво- 
вала я охоты измЪвить сфлому моему Купидону, а 
о благодарности къ нему я тогда и пе помышляла, 
когда новая любовь поселялася въ моемъ серли', 
по причинћ той, что рВдкая женьщина подверже- 
на такой доброд$тели. А я была изъ числа тіхъ 
красавицъ, которыя думаютъ о себЕ, что он ни- 
кому не обязаны на свЪфтЪ, и раздаютъ сами бла- 
годћянія свои великодушно. 

Во первыхъ прибфгнула я къ нашей поварихФ, 
и открыла ей тайности моего сердца. Чудно миф 
казалось, что она безь веякаго отъ меня обнаде- 
живавія обфщалася служить маЪ со всею охотою, 
по сему то я и узнала, что богатому человЕкт 
веБ люди служить согласятся, то есть въ добромъ 
и зломъ ево намфреши. Съ сего времени къ свн- 
данію моему съ Ахалемь пошли различныя вы-| 
думки. и можно сказать, что выдумка выдумку п0- 
бивала. Я совфтовала хорошо, но наперсница моя 
еще тово лучше. Мы опредфлнли, чтобы преобра- 
зиться ва время Ахалю въ женщину, и тъмъ со 
мною познакомиться, чтобъ безъ подозрёня имъли 
мы веегда елиданіе; а другова способа къ оному 
мы не находили, ибо содержали меня поел тово 
столь крфпко, что рфдко позволяли миъ подходить 
и КЪ окошку. 

«Лакома овца къ соли, коза къ воли, а в$- 
тренная женщина къ новой любови.. Не хотБли 
мы откладывать выдумки своей ни на сколько, 
того ради совфтница моя полетБла на другой день 
искать моего любовника, и хотя не знала ево 
дому, однако нашла очень скоро, по пословиц: 
«языкъ и до Кіева доводитъ». Ахаль принялъ ее 
еъ великою радостію и одарить прямо по любов- 
ничьи. Она пересказала ему наше намЂреніе, на 
что онъ ни мало не медля согласился, и отпу- 
етилъ ее ко мнЪ съ письмом, въ которюмъ увф- 
Чяль меня, что въ мою угодность пойдеть онъ и 
на дно ()кіяна. 


Ето правда, въ что онъ въ угодность мою тот-; гова 


часъ и исполнилъ мое повелніе. Въ томъ дом, 
въ которомъ онъ жилъ, сказаль хозяину, что от- 
просился на время въ деревню и поБдетъ завтра, 
а у него оставить слугу съ нкоторою частію 
Гимфн!я, и просилъ ево о сохраненін онаго. Когда 
настало утро, то взявши съ собою что вадобво, 
повхалъ онъ со двора долой, и прхавъ въ ям- 
скую остановился. Потомъ послалъ мальчишку сво- 
его въ городъ, или самъ поћхалъ, етова я не 
знаю, и накупилъ женскаго платья для себя и для 
мальчишки весьма довольно. Такимъ образомъ на- 
рядились они оба, и изготовились къ новомодной 
комедін. Послалъ онъ слугу своего искать для себя 
нокоевъ, и велёлъ сказывать о себЪ, что они прі- 
Зхали изъ другова города увидёться здфеь съ се- 
строю. Сыскали, наняли и перефхали. 

Наша повариха бБгала къ нимъ, съ ними усло- 
вилась. и, прешедъ ко мнф, сказывала такъ: что 
Ахаль вазовотся моею сестрою и пришлетъ ко мић 
своего слугу подъ именемъ и подъ образомъ дъвки, 
сказала мн о ихъ именахъ и научила меня, какъ 
я должна мнимую ту дфвку ветрЪтить. И такъ 
начала я ожидать еъ превеликою радостію испол- 
ненія моего желанія. 

День уже клонилея къ вечеру, какъ сказалъ 
мав слуга, что спрашиваеть меня какая-то дф- 
вочка. Подполковникъ, услышавши сіе, приказалъ 
привести ее въ горницу: ибо наблюдаль весьма 
прилежно мои поступки; а повариха мигнула мн 
тогда осторожно, почему я тотчасъ догадалась, что 
ето Меркурій оть моево Юпитера и такъ какъ 
скоро онъ вошолъ, то и закричала благимъ матом-ь, 
гөлүбушка моя, какимъ ето образомъ я вижу тебя 
здфсь, разв матушка сюда пріБхала? Никакъ нётъ, 
сударыня, отвЪчалъ онъ миъ: матушка осталася 
дома, а пріћхала еюда большая ваша сестрица. 
Вы не изволили писать къ намъ очень долго, и 
такъ пріћхала она съ вами повидаться. Потомъ 
подошедши кт мив, цаловалъ у меня руку, и сд%- 
лалъ всю церемонію такъ, какъ ведутся. Я спра- 
шивала у нево, всф ли въ дом здоровы и обо 
всемъ, а онъ отвфчалъь мн$ такъ хорошо, какъ 
будто бы десять лЕть училея обманывать людей. 
(Спрашивала у нево, гдф они остановились и воз- 
намВрилися жить, на что онъ миъ сказалъ, что 
оть насъ очень далеко, а тогда уже было поздно, 
и такъ отложила я свидане съ сестрицею до дру- 
дни, н просила моего годержателя. чтобы 
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онъ пряказалъ сходить слуг и поздравить ее отъ 
меня съ прівздомъ, и притомъ просить ее завтраш- 
ней день ко инБ отужинать. Хотя ето будетъ и 
неучтиво, наказывала я слугБ, миф было самой 
должно Фхаль, но какъ она не сове$мъ еще осмотр%ћ- 
лась, то я могу прздомъ моимъ ее обезпокоить, 
да сверхь же тово между близкою роднею учти- 
востн совсБмъ не годятся. Такимъ образомъ пер- 
вое встунлене довольно изрядно было съиграно и 
слуги наши пошли къ моей сестрицЊ. 

Признаюсь, что я никогда столько не радова- 
лась, какь въ ето время, что могла столько удач- 
ливо обмануть моего неусыпнаго надзирателя; но 
и мальчишка такъ былъ искусенъ представлять 
дЕвку, что ежели бы я не знала, то конечно бы 
обмануться могла. Въ ето время образумился мой 
старикъ, и началъ спрашивать меня, какова я 
роду, чево ему никогда и въ голову не приходило; 
ибо выключая любви, ничево тогда въ ум%Б ево не 
находилось. 0 род моемъ сказала я ему такъ хо- 
рошо, что ни онъ, ни я не могли дћЪйствительно 
растолковать, какова я происхожденя; но впрочемъ 
не дала ему вдаль распространять такова разго- 
вора, который бы не принесъ инъ много прибыли; 
а начала выхвалять изрядныя качества пріЪзжей 
моей сестры, и сверхъ того говорила, что она х0- 
роша и гораздо меня прелестно. Не влюбися душа 
продолжала я говорить, держа его подъ бороду, я 
опасна, чтобы ты, прельстившись ею, меня не 
покинулъ. Покинь меня лучше бЪлой свътъ, отвф- 
чаль онъ миъ твердымъ и увфрительнымъ голо- 
сомъ, я охотникъ любить до смерти, а не такъ, 
какъ нынфше вертопрахи каждой день перем няютъь 
любовницъ, и ищуть случаевъ, какъ бы почаще 
измЕнять. Какая бы красавица ни была, меня уже 
прельетить не можетъ, когда ты, моя душа лю- 
бишь меня ото-всего искренняго твоего сердца. 
Признаюсь же тебБ, что я очень р$фдко нахажи- 
валъ такихъ женщинъ, какъ ты, ты столько вфрна, 
пто я чаю и не подумаешь объ измЪнЂ, да и 
правду сказать оное вЪдь и порочно. По такому 
отъ нево атестату увфряла я ево, что я постоян- 
нфе всего свфта, чему онъ и вбрилъ и почиталъ 
столько меня, что готовъ былъ хотя поуши въ воду, 
лишь бы только мнЁ оное угодно было. 

Ночью, поутру и въ день ни о чемъ я больше 
пе думала, какъ о назначенномъ свиданш, того 
ради не ножалфла я ничево, что могло красоту 


мою увеличить. Время уже настало и сестра моя 
прівхала, свиданіе наше было хотя и некровное, 
но однако прямо любезное, и когда мы бросилися 
другъ другу въ объятія, то насилу насъ и раста- 
ЩИЛИ. 

Пріятность за пріятвостью и поцћлуй за по- 
цфлуемъ слБдовали, сестра моя прижимала меня 
къ сердцу и цаловала весьма часто въ груда, а я 
ей отвБчала такою же благодарностію, словомъ, 
всЕхъ нашихъ поцалуевъ никакой бы исправной 
арнеметикъ исчислить не могъ безь ошибки. Мы 
были сестры примфрныя, да и такія, которыхъ я 
чаю и во веемъ свВтЬ не бывало. За ужиномъ мы 
ничево не Бли, но только довольствовались однимъ 
глядфиемъ другъ на друга, я находила въ сестрф 
моей поминутно новыя прелести, и она съ своей 
стороны можеть быть также, и казалось намъ, что 
мы цБлую бы жизнь могли проводить безъ пащи, 
когда бы были другь съ другомъ неразлучны, 
Старой мой любовникъ призвалея передъ нами, 
что онъ почитаеть насъ нБкакимъ чудомъ, ибо, 
говориль онъ, не видываль я никогда такой пы- 
лающей любви между сестрами. Безъ всякихь оби- 
няковъ можно васъ почесть любовниками, и когда 
бы одфть одну изъ васъ въ мужское платье, тогда 
бы никто не повфрилъ, что вы сестры родныя. 
Хвалю вашу добродфтель и искренни сердца, вотъ 
прямо родныя, которыя достойны всякаго почтенія. 

Мы уже лфть съ пять не видалися другъ съ 
другомъ, говорила сестра моя ему, а разлучилиеь 
почитай еще младенцами, и для тово не удиви- 
тельно, государь мой, чтб мы не можемъ другъ 
на друга наглядћться. Насъ и веБхь не много, 
матушка и мы только дв, а остались цослћ отца 
своего сиротами. ТЬмъ то еще и нохвальне ваша 
добродфтель, что вы и въ бБдности другъ друга 
не оставляете и любите столько, что я и изъясенить 
уже етова не могу, а кажется вы другъ на друга 
нимало не похожи, да полно, ие всегда однова 
отца дъти удаются въ одинъ образъ. Я имЗлъ у 
себя также брата, который однако на меня ничуть 
не походилъ. 

Ужинъ вашъ такимъ образомъ кончился, за 
которымъ старикъ пиль больше обыкновеннаго и 
не старался прим'Бчать ничево, чево ему однако и 
въ голову не входило, и Ахалю столько пристало 
женское платье, что някакова подозрЪнія имфть 
было не можно. Впрочемъ сестрица мнЪф столько 
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понравилась, чтб я не хотфла отпустить ее ноче- 
вать домой, & просила, чтобы она осталася у меня. 
Ахаль на то не соглашался съ намфренемъ, чтобъ 
принудить просить старика, и когда показалася я 
недовольною, что ова не соглашается на мою 
просьбу, тогда принялся подполковникъ и угово- 
рилъ ее къ тому конечно; а изъ почтения къ гость 
устуцилъ намъ свою постелю, и пожелавъ доброй 
ночи, пошолъ въ другіе покои. 

Совфсть меня не зазирала нимало, ибо я ду- 
мала, что „есть на свётБ люди гораздо меня от- 
важнфе, которые и въ одну минуту надфлаютъ 
большо худова, нежели я въ три дни. Стоитъ 
только отдать себя порокамъ, то оные завсегда 
будуть казаться приятнфе и миле добродтели. 

Такимъ образомъ препроводили мы ночь съ 
сестрою моею во всякомъ удовольствіи, и поутру 
разстались на разевътЬ, чтобы ничуть не примфтно 
было наше проворство. Я пошла къ моему любов- 
нику и, извиняя сестру мою, сказала, что ей не- 
премфнно надобно было такъ рано у%Бхать, для нћ- 
которыхъ ей надобностей. Въ етот день мы у нее 
ужийали, и когда прибхали домой, то любовникъ 
мой хвалилъ ее изо всей мочи и не зналъ чЪмъ се 
одобрить. Такимъ образомъ бывали мы другъ у 
друга каждой день неотмфнно и всіо текло у насъ 
въ хорошемъ порядк. Старикъ быль мною дово- 
ленъ, что я ево весьма искусно обманывала, а я 
благодарила ево за то, что онъ позволяеть прово- 
дить себя безъ всякой къ тому примфты. Ахаль 
съ своей стороны почиталъ себя благополучнымъ, 
что получалъ отъ меня безъ всякаго труда то, чево 
иногда съ двухлфтнимъ стараніемъ получить не 
можно, и что онъ имфеть ДФло съ такимъ чело- 
вЬкомъ, котораго легко дурачить можетъ, и кото- 
рый не думаетъ запримфтить тово нимало. 

Я знала, что вфрность любовная въ нынфш- 
немъ ВЪКБ такой гость, которой, пришедши, го- 
воритъ, здравствуй, и въ то же время вертится на 
язык у нево, прощай, Любовникъ бываетъ вренъ 
до тБхъ только поръ, когда не видитъ еще ника- 
кой благосклонности оть любимой имъ особы. Тогда 
онъ вздыхаетъ, охаетъ, стоя передъ нею на кол- 
няхъ, притворно плачетъ и клянется върностію та- 
кою, которая царетвуетъ на однихъ только театрахъ. 
Но когда же получить онъ отъ нее всіо, тогда по 
слабости памяти человфческой въ одну минуту по- 
забудеть веБ клятвы и растеряеть ихъ изъ своего ' 


нонят!я. Ето я видала надъ собою, не одинъ еще 
разъ; однако дфло теперь о любви моей къ Ахалю, 
а до другихъ оно дойдеть еще по порядку. Въ 
нБкоторое время предетавилъ онъ мић, что жизнь 
моя бБдетвенна и скоро можеть приближиться къ 
великому нещастю, да сверхь же тово она и по- 
рочна. Оное я знала всіо сама, но какъ не видала 
и не находила способа оную перемъвить, то и по 
неволБ оставалася въ такомъ состоянін, Я, суда- 
рыня, говориль онъ мпћ: посвятилъ вамъ жизнь 
мою до гроба и ласкаю собя надеждою, что бла- 
госклонности вашей лишенъ никогда не буду. Вы 
отдали мн ваше сердце, я тбыъ доволенъ, а 
чтобъ показать вамъ, что я благоларевъ, то на- 
мфренъ сочетаться съ вами бракомъ, ежели только 
вамъ оное угодно. Я дворянинъ, хотя и недоста- 
точный, однако не почитаю себя б®днымъ. Отца 
я не имбю, и матери также, слБдовательно живу 
по своей волБ. Сочетаться съ вами бракомъ никто 
маб воспрепятствовать не можетъ. И такъ ежели 
вы на сіс согласны, то дайте мнЪ ваше слово, и 
будемъ къ тому приготовляться. Вамъ непремънно 
надобно уйти или уБхать изъ сего города, чтобъ 
избћжать съ вашей стороны препятствіевъ. Деревня 
моя будеть вамъ уббжищемъ, а должность супруга 
вашего защищешемъ и покровительствомъ. Тогда 
уже никто не будетъ имфть права требовать васъ 
отъ меня. И такъ жизнь ваша конечно будетъ 
благополучна. Не надобно было просить меня о 
томъ въ другой разъ, по причинф той, что и 
умфла раздблить худое отъ хорошаго и могла вы- 
брать, что для меня полезно и что вредно: того 
ради привяла предложено ево съ великою охотою, 
и казалося миъ, что онъ былъ тому чрезвычайно 
радъ. И хотя я далће видфла, нежели 060 мн 
думали, однако притворетво ево разобрать не 
могла, и въ семъ случа узнала я дЪйствительно, 
что какъ бы женщина ни была остра и замысло- 
вата, однако всегда подвержена обманамъ мужчи- 
ны, а особливо въ то время, когда она имъ стра- 
стна. 

Уговоръ нашъ послБдовалъ весьма скоро, и 
мы тотчасъ образовалися и обручились, и съ этихъ 
поръ начала я называть сестру мою мужемъ, а 
она меня женою. На другой день предложилъ ми 
Ахаль, . что за пребываніе мое у подполковника 
должна я получить отъ нево хорошую плату, а 
какъ онъ на еіе не согласится, то совфтоваль 
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мнф мой мужъ обобрать у нево всіо то, что на-| Непом$рная любовь ко ми подполковничья увЪ- 
ходилося подъ монмъ смотрёвемъ, и прежде не- | рала меня, что онъ ковечно простить миф мою по- 
жели приступлю къ браку, тёмъ что я унесу очи- і грЪшность, но стыдъ признать себя невфрною, 
стился бы въ совфети. Наречанной мой супругь глупою и обманутою, запрещалъ ми совсћиъ къ 
во образе сестры моей, какъ находился всегда у | нему показаться, и я бы согласилась тогда пре- 
меня, или присутствовала я у него, то и нетрудно | терпБвать лучше всякую бдность, нежели при- 
намъ было таскать пожитки стараго моего любов- | знаться кь томъ, что я обманута. 

ника, н мы охотилнея больше переносить отъ него| - Можно ли быть было тогда во миф чедовћко- 
жемчугь и деньги, ибо сін вещи другихъ угомон-, любію, объ этомъ я чаю задумается господинъ чи- 
нфе, и ихъ можно укласть въ сундукъ и въ че-| татель, но чтобъ вывести ево скорфе изъ етова 
моданъ безъ веякаго подозрёня. Наконецъ какъ | сомнфшя, то я скажу, что и порочныя женщины 
разсудилося намъ, что таскано уже довольно, и не совеЁмъ лишены разсудка, н естьли бы не ио- 
мы можемъ прожить тёмъ хотя не во всю нашу |бБждали ихъ непостоянство и вфтренная роскошь, 
жизнь, однако двф трети оной въ довольномъ благо-| то конечно были бы он добродфтельнфе ростов- 
получін: такамъ образомъ начали собираться уфхать, | щнковъ н скупова. Для успокоенія моего старика, 
а помощю денегь все дёлается скоро. Лошади | презрфла я досаду и опасность и предпріяла идти 
были готовы и мужъ мой отправился въ дорогу, р нему съ повинною, надфяся при томъ на свое 


чье аннан, пои 


условяся со мною, что будеть ожидать меня ү искуство, что въ случаћ ево суровости, могла бы 
нБкоторой заставы. я легко и обмануть ево. 

Во время ночи, когда любовникъ мой нахо- Такимъ образомъ пофхала я къ нему, напол- 
дился въ полномъ сонномъ удовольствін, ветала я | нена будучи страхомъ и самою малою надеждою 
потихоньку съ постели и ушла со двора благоло-| къ моему благополучію. Какъ только вошла я на 
лучно, и прибфжавши на тоть дворъ, на которомъ | дворъ, то встртившейся со мною ево управитель 
дожидалися меня лошади, сБла въ коляску и по-| наградилъ меня такою исправною пощочиною, что 
лет6ла за моимъ супругомъ; однако по нещастію | посыпалися изъ глазъ моихъ искры. Съ такимъ 
моему и безъ всякой думы наслЪдила я участь почтеніемъ `ветръча не предвфщала мнф ничево 
нещастной Филлиды. Демофонтъ мой меня обма- | добраго, и я опредБлила себя на всБ суровости 
нуль и уфхаль не знаю куда. Въ семъ случаЪ | прогнЪванной мною судьбины, потому что Уйти 
растолковала я, что онъ имфль больше нужды въ | миф уже было невозможно. Бросилась я весьма 
пожиткахь моево любовинка, нежели во мнф и поспфшно искать подполковника; ибо надфялась я, 
прельщалея не красотою моею, но червонцами и | что найду въ немъ больше снисхожденія, нежели 
жемчугомъ. въ ево слугахъ. Нашла ево въ спальні, онъ ле- 

Спрашивала я на застав, но отвфчали мнЪ, жаль въ постелі, и быль окружень лфкарями. 
что описанію моему подобной никто не профзжалъ | Какъ только онъ меня увидфлъ, то закричалъ столь 
н они не видали. Такимъ образомъ поплакавъ не- | громко, что исиужаль вефхь түть иредетоящихъ. 
много, принуждена я была возвратиться, но только | Потомъ, векочилъ съ постели и обнявъ меня, на- 
не знала куда; того ради помЪстилася въ Ямской ; чаль рыдать неутшно и образум$вшись нЪеколько, 
на ностояломъ двор. Прямая Филлида не досадо- · говорилъ такъ: Не сонъ ли льститъь меня пріят- 
вала на измфну Демофоитову, но только о томъ | ною сею мечтою, не лестная ли надежда обманы- 
сожалфла, а я столько была зла, что соглашалаеь | ваетъ мой разумъ? Прекраспая Мартона! тебя ли 
разорвать его пополамъ, ежели бы онъ быль въ | я имћю въ моихъ объятіяхт., твои ли то уста, въ 
моей власти и доставало бы къ тому монхъ силъ; | которые я теперь цалую, твой ли то красы, ко- 
но что сколько я ви рвалась, однако пособить | торые я вижу, ты ли передо мною, говори, отвф- 
тому было не возможно. Собственная моя жизнь чай прекрасная, или уже лишился я тебя на вфки? 
была мн дороже, нежели ево плутовская, и для Я не знала какъ скоро печаль моя перем'Бнилася 
тово предиріяла я размытлять о себ. Сомнніе, Въ радость, обнявъ ево 0тъ чистаго сердца, про- 
етрахъ н отчаяніе терзали меня неотетупно, и я ливала я слезы, которыя у меня еще на двор 
но знала, что миф тогда должно было предпріять. были заготовлены отъ управительской размашки, 
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овой изготовяся ударить меня, не велёлъ миф по- 
сторониться, и такъ текли он у мепя ручъемъ, и 
которыя принялъ мой любовникъ раскаяніемъ и 
искренвимъ признаніемъ моимъ передъ нимъ про- 
ступка; однако я сказала, что ушла отъ нево за 
тЕмъ только, что хотБла извћдать вЗрность ево ко 
мн, лишившися меня, будетъ ли онъ крушиться 
или нётъ. На сіс отвЪтствовалъ миБ подполкев- 
иикъ, что не только крушиться, но и въ гробъ 
сойти уже готовился. Такимъ образомъ, наслЪдовала 
я прежнюю ево любовь и ото всфхъ ево слугъ 
прежне ее къ себЪ почтеніе; что же я у нево унесла 
и отдала моему обманщику, то о томъ онъ и не 
упоминалъ, ибо считаль меня дороже и самово 
себя. | | 
Съ етихъ поръ началъ любовнакъ мой о. 
виться къ смерти; ибо по уходъ моемъ бБгалъ 
онъ вездф и искалъ меня по вс$мъ мВстамъ; но 
какъ бБгалъ весьма неосторожно и въ великомъ 
отчаянін, то есть безъ памяти и притомъ безъ 
очковъ, то полетфль съ крыльца съ самой первой 
ступеньки лЬстницы весьма неосторожно и пере- 
ломилъ себБ крестецъ и отъ сего то слабое ево 
здоровье часъ отъ часу начало приходить въ упа- 
локъ. Я столько была огорчена управителемъ, что 
всякую минуту старалася ‘отомстить ему, й какъ 
только сказала моему любовнику, что поступилъ 
онъ со мною весьма неполитично, то подполков- | 


не принимая никакова отъ нево оправданія, нака- 
залъ ево весьма жестоко, и приказалъ согнать со 
двора, пе заплатя за ево службу, чему я была 
чрезвычайно рада. 

Доброе дЕло никогда безъ награжденя не 
остается, рано или поздно конечно уже будетъ за 
него уплачено. Какъ скоро милой мой подполков- 
никъ преселился сь сего свћта, то тотчасъ взяли 
меня подъ караулъ, и заключили въ крфикую тем- 
ницу. По смерти моево любовника отыскалася ево 
сестра, которую онъ при жизни своей не пускалъ 
къ себ на дворъ, и не хотфль объ имени ея 
слышать. Управитель къ ней подбился и расказалъ 
обо всемъ, что спросила у брата ея въ дом%. 


никъ насилу отдохнулъ отъ такова увфдомлен!я, и 


такимъ образомъ вознамБрилася она потребовать 
отъ меня отчоту судомъ, которой казался миф 
страшаће и самой смерти. Броеили меня въ камен- 
ной погребъ, не давъ мић ничево, на чемъ бы я 
могла отдохнуть во время ночи. Пищу подавали 


мВ каждой день по два раза, а оная состояла 
нзь хлфба и воды, и такъ принуждена я была 
держать весьма великой постъ, о которомъ прежде 
никогда миъ и въ голову не приходило. Воздерж- 
ная сія жизнь выбила у меня изъ головы веф 
любовныя мысли, не думала я тогда ни объ укра- 
шенін тБлесномъ, ни о прельщени любовниковъ, 
и находилась въ такомъ состояни недфли двф, 
или болће. Всякой день ронила я стодько елезъ, 
сколько доставало ихъ въ моихъ глазахъ, и кру- 
шалася весьма несказанно. 

Въ нфкоторое ночное время, когда лежала я 
на полу, положа голову на камень, отворилася 
дверь у моей темницы, и вошолъ ко мн Ахаль 
съ другимъ офицеромъ. Увидя меня въ толь го- 
рестномъ состоянін, пришолъ онъ въ сожалЕнів, и 
просилъ пришедшаго съ нимъ офицера, чтобы оной 
вывелъ меня куда нибудь въ другое мћсто. и при- 
казалъ бы смотрЕть за мной получше, покамфстъ 
выведетъ онъ меня совсфмъ изъ сего заключения. 
Я ево благодарила, а онъ, поцаловавъ меня, ска- 
залъ, что долженъ избавить меня изъ сей моей 
неволи, такимъ образомъ жалфя меня, оба раста- 
лися со мною. Съ четверть часа не прошло вре- 
мени, какь взяли меня изъ сего ада, и посадили 
въ изрядной покой, гд изготовлена была для меня 
кровать, столь и стуль. Не могу я изъяснить 
сколько тогда обрадовалась, и благодарила заочно 
Ахаля отъ искренняго моего сердца, легла на по- 
стелю и не имфвъ долго покою, проспаза съ лиш- 
комъ половину сутокъ. Караульной офицеръ, какъ 
я уже послБ узнала, приходиль ко мнВ раза съ 
четыре, и видя меня въ крЬпкомъ снЪ, не хотфль 
безпокоить, ето онъ мив самъ разсказывать, и го- 
ворилъ ми съ великимъ почтеніемъ, по чему за- 
ключила я, что онъ въ меня влюбился, въ чемъ 
и не обманулася. Онъ былъ тутъ на караул цф- 
лую недБлк и находился у меня безвыходно; а 
когда пришолъ другой ему на см$ну, то онъ упро- 
силъ ево и остался другую недълю. Въ сіс время 
Ахаль и онъ, соединенными силами, избавили меня 
изъ заточенія, и взявъ изъ сего судебнаго м%ста, 
отдали меня на руки нЪкоторой весьма неубогой 
старушк®, которая въ самой первой день обмун- 
дировала меня всякими для меня потребностями. 
Лице мое я поступки доказывали ей, что я не 
весьма дешево продаю мои прелести, и никогда по 
зимней цЪнБ съ рукь ихъ не снускаю; того 
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ради усерднфе она старалася нарядить меня н | заглядывать къ другому въ карты; но Ахаль на 


успокоить. 

Нещастіе скорЂе забывается, нежели благопо- 
лучіе; а особливо въ тЬхъ людяхъ, которые дер- 
жатея моего промысла. Въ три дни я совсфмЪ 
исправилась, лице мое получило прежнюю красоту, 
а тло наполнилось прежнею бБлизною и нБжно- 
стію, и совсБмъ не было тБхъ знаковъ, что я си- 
дБла въ тюрьмЪ, и была изнурена прежестоко, а 
казалася всфмъ, что я теперь еще только начинаю 
раздавать прелести мон мужскому полу по моей 
благосклонности. 

Дни съ четыре не были у меня мой освобо- 
дители, не знаю для чево; на конець пріБхали они 
вмВетБ, и увидфвъ меня въ прежнемъ или еще 
лучшемъ состоянін, растаяли, и одинъ передъ дру- 
гинъ старалися получить преимущество въ моемъ 
сердцЪ. Ахаль былъ ко мн ближе, и для тово по- 
ступалъ со мною вольнфе, а Свидаль, такъ име- 
повалея другой, быль чрезвычайно учтивъ и нф- 
женъ, и боялся малымъ поступкомъ прогифвить 
меня, елБдовательно искалъ онъ нБжностію мета 
въ моемъ сердцф. Ахалю постунать со мною воль- 
но, запретить миф было не можно по прежнему 
нашему знакомству, а Свидалю казалося сіе инако, 
онъ думалъ, что я полюбила больше Ахаля, не- 
жели ево. Такимъ образомъ должность моя была 
въ удобное къ тому время увфрить Свидаля, что я 
даю во всемь ему преимущество передъ ево ео- 
перникомъ 

Наслёдное имЪніе съ трудомъ раздфляють двое, 
а любовницу, безъ ссоры никогда раздБлить имъ 
не можно. Ахаль бралъ передъ другимъ всегда 
преимущество, и я хоть по неволф, однако дол- 
жна была ему повиноваться, а Свидаля, сколько 
ни старалась я увБрить, что люблю ево больше, 
нежели Ахаля, однако онъ въ н$которыхъ случа- 
яхъ тому не вБрилъ и началъ ревновать, а рев- 
ность, какъ вефмъ извфетно, странныя дфла дф- 
лаетъ, и конецъ ся бываетъ всегда нехорошъ. 
Весьма въ скоромъ времени узнала я, что нашей 
сестр$ весьма тягостно имфть дфло съ военными 
людьми; а особливо тогда, когда пылаютъ они 
ревностію, и не хотятъ подфлиться другъ съ дру- 
гомъ полученною ими добычею. Въ вечеру сидъли 
мы веБ трое за столомъ, и составляли изъ себя 
треугольникъ, а именно играли въ ломберъ. По 
правилам» ломберной игры пе должно было никому 


ето не взиралъ, онъ весьма часто портилъ пра- 
вила треугольника, и подвигался ко миъ близко. 
Свидаль сперва говорилъ ему учтиво, чтобы онъ 
не заглядывалъ въ мои карты, потомъ выговари- 
валъ ему сердяся, что онъ очень не учтивъ, и 
лЬзетъ въ глаза къ дам противу ея воли, а на 
конецъ они и поссорились. Ахаль товорилъ ему, 
что онъ имфетъ надо мною полную власть, и что 
Свидалю тутъ веступаться не должно, гдЪ ево со- 
всфмъ не принимаютъ въ совфты; а тоть отвБт- 
ствовалъ, что надобно спросить еще у меня, кто 
изъ нихъ имфетъ надо мною большую силу. Во- 
просъ таковъ они мнЪ предложили, однако я на 
оной ничево не отвБчала, и уговаривала ихъ, что- 
бы они перестали ссориться; но слова мои не по- 
могали, и разбранилиеь они довольно изрядно такъ, 
что чуть было не дошло у нихъ до драки. Сви- 
даль уБхалъ и оставилъ меня съ Ахалемъ, кото- 
рый радовался, что одержаль надъ непріятелемъ 
побфду, и приказывалъ мн очень строго, чтобы 
я не имфла никакова знакомства со Свидалемъ, и 
не пускала бы ево къ себф на дворъ. Сей при- 
казъ быль ми весьма несносенъ; однако я въ 
угодность ево обфщала притворно волю его испол- 
нить. Въ семъ случаБ узнала я, что Ахаль влюб- 
ленъ въ меня смертельно и что не досада дБй- 
ствовала въ немъ въ то время, но прямая ево 
любовь. 

Съ полчаса спустя времени пришелъ слүга отъ 
Свидаля, принесь письмо и отдалъ ево въ руки 
Ахалю, а оно было слЬдующаго содержания. 


! 


Государь мой! 


«Я вамн обиженъ, а поношене чести вы знаете 
ч$мъ платится, такъ сдфлайте мнБ удовольствие. 
Завтрф въ десятомъ часу по полуночи пожалуйте 
въ Марьину Рощу, гдБ я буду ожидать васъ, а 
естьли вы не будете, то опасайтесь, чтобъ не по- 
ступилъ съ вами такъ, какъ поступають съ пло- 
щадными мошенниками». 

Слуга вашъ Свидаль. 


Прочитавъ сіе письмо, Ахаль поблдифлъ, по- 
видимому струсилъ, по причин? той, что онъ весьма 
былъ ненскусенъ къ назначеннымъ ноединкамъ, и 
сіе случилося съ нимъ въ нервой разь во всю 
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его жизнь. Однако собравши хотя послднія силы, | теперь жестокому истязаню. Прости прекрасвая 
сказалъ онъ слугБ, что удовольствуетъ ево госпо- | на вфки, я застрЪлилъ Свидаля. При семъ слов, 
дина, какъ ему угодно, и очень мало посидя у | ошибъ меня обморокъ, и я упала въ постели, 
меня безъ веЪхъ любовныхъ церемоній со мною | онъ же поцфловавь мою руку, ушолъ отъ меня 
расталея, и пофхалъ отъ меня весьма смущенъ и үсибшно съ великими слезами и огорченіемъ, при- 
въ превеликой трусостп. Надобно признаться, оа сик мой обморокъ моему съ нимъ раста- 
назначенной ихъ поединокъ, какъ меня, такъ и | ванію. 
мою надзирательницу привелъ въ изрядное движе- Въ семъ то случа узнала я прямо, что то 
не, мы не знали, что тогда дЪлать, куда бЪжать, | ость дБйствительная страсть любовная. Услышавъ 
и гл скрыться, ибо я уже узнала, каково хорошо | о погибели Свидаля, кровь во миъ остыла, гор- 
сидфть въ тюрьмЪ за крфикими сторожами. Всю | тань мой изсохъ и губы запеклися, и я насилу про- 
ночь мы проплакали и нимало не спали, я ола- износила мое дыханіе. Думала, что лишилася всего 
салася худова изь тово слфдетыя и отъ искрен- | свЪта, когда лишилася Свидаля, и лишене моей 
пяго` мосго сердца жалфла (видаля, по чему уз-| жизни представлялося тогда мнф ни во что, я со- 
нала, что я ево полюбила. Двф неизъясненныя | всЕмъ готова была посл$довать ему въ преиспод- 
страсти терзали мое сердце и не давали миф ни | нюю. Всякая напасть въ ум моемъ не могла срав- 
на минуту покою, и когда наступилъь тотъ часъ, | няться съ симъ моимъ нещастіемъ. Отворилися 
въ которой должно было происходить ихъ сраже- | ключи изъ глазъ моихъ, и катилися по лицу слезы 
не, лишилась я всБхъ чувствъ, бросилась безъ | безъ всякаго воздержанія, представлялся онъ весьма 
памяти въ постелю, и ваходилась въ ономъ без- | живо предо-мною, већ ево прелести, нЕжности и 
памятетвъ часа съ два или болЪе. ВеБ наши до- | учтиветво обитали въ глазахъ монхь неотступно, 
машніе, стоя подлф меня, плакали, они сожалФли ; рвалася я безъ всякой пощады, и неутолимая 
меня и боялись собетвенной своей погибели, од-| скорбь съБдала мое страждущее сердце. Всякая 
нимъ словомъ, домъ нашъ нацолненъ былъ тогда | погибель тогда уже была мн нестрашна, и я го- 
плачемъ и рыданіемъ, а я находилася безъ па- | това была всіо иретерифть и приступить безъ ро- 
мяти. Впрочемъ хотя я была и не совсБмъ из- | бости къ смерти, только чтобы оплатить Свидалю 
ряднаго поведенія, но въ такомъ случа не сом- за потеряніе ево жизни, чему была причиною я, 
нБваюсь, чтобы я многимъ добродЪтедьнымъ лю- | изъ вехъ нещастливая на евт®. 
дямъ показалася жалкою и достойною нхъ по- Надзирательница моя много разъ приступала 
мощи. ко мн, и совБтовала бЪжать изъ города, но я 
Въ начал двфнадцатаго часа прибёжалъ въ | нестолько думала о своей погибели, сколько со- 
мою комнату Ахаль, и ухвативъ меня за руку, | жалЪла о кончин$ Свидалевой. Въ самомъ мучи- 
поднялъ съ постели. Онъ едва удерживалъ свое | тельномъ безиокойствЪ приводила я тоть день и 
дыханіе и былъ въ великой трусости, бросился | сл$дующую ночь, и совсБмъ `отчаявалась въ своей 
передо мною на колфни и говорилъ такъ: Госу- | жизни. По утру лежала я въ постелБ въ вели- 
дарыня моя! не входя въ ваше состояніе любилъ | комъ безпорядкћ и воображала мертваго Свидаля. 
я васъ чрезвычайно, недостатки мои были причи- | Вдругъ предстать онъ предо-мною и, бросясь ко 
вою тому, что я васъ обманулъ, но уБхавъ отъ | ми, цаловаль мон руки. Сколько силь моихъ 
васъ узналъ я тогда, что никакъ мнф не можно | было, я закричала и пришла въ безпамятство. До- 
было безъ васъ быть спокойнымъ, того ради воз- | машніе веБ бросились ко ми и увфряли меня, что 
вратился я въ Москву, и узнавъ, что вы находи-, Свидаль стоитъ передо мною не мертвой, но жи- 
тесь въ нещасти, старался всфми силами вамъ вой, и что ето не привидфніе, во истинная быль. 
помочь, что мнф и удалось. На конецъ положилъ Сколько трудно миъ было изъ великаго отчаянія 
я непремфнно исполнить мое данное вамъ обБща-  прійти въ чрезм®рную радость, оное чувствовала 
нів, и возвратился на васъ жениться; но немило- я въ моей внутренности, отъ чево послЬ немогла 
сердая судьба лишаетъ меня сего үдовольствія, въ я долго. Вскочивъ съ постели, бросилась въ его 
етоть же часъ долженъ я оставить Москву и всю | объятія, но и туть еще не вфрила, что онъ живъ 
Россію. Я нещаетливой человфкь и подвержен, находится предо-мною; однако въ такихъ случаяхъ 
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увфрене дЕлается скоро. Онъ началъ говорить, и 
увфрять меня въ своей любви, а мертвые никогда, 
не изъясняются въ такой страсти. Такимъ обра- 
зомъ узнала я дЪйствительно, что онъ живъ, и 
любитъ меня столько-же, сколько я ево, или можетъ 
быть и меньше, въ чемъ мы съ нимъ не рядились, а 
полюбили другъ друга безъ всякаго торгу. Восхищенія 
нашего въ семъ случа описывать я не буду для 
тово, что лишнее будетъ входить во већ подроб- 
ности словъ, дБйствій и движенй, которые про- 
изводятся въ любовномъ безпамятетв, и многіе 
уже различными опытами удостовфрились, что 
спустя несколько времени страсть восхищеннаго 
совсЕмъ пропадаетъ, и совсфмъ позабываетъ всіо, 
что любовникъ тогда говорилъ, точно такъ как 
больной послБ горячки или сумасшедший опамято- 
вавшись. 

Должность только одна оть начала свЪфта, и 
она принуждаетъь насъ къ доброму, для тово не 
всякому и мила, и.такъ надБлали мы произвольно 
разныхь должностей, которыя обязуютъ насъ ко 
всячин$. Изъ сихъ должностей выбрала я одну, ио 
которой сиросила моево любовника, какимъ обра- 
зомъ освободилея онъ отъ смерти, на что отвћ- 
чалъ онъ ми такими словами: прямая любовь 
всегда сопряжена съ ревностью, онБ, совокупяся 
вмБетБ, сдБлали меня догадливымъ и разумнымъ. 
Во нервыхъ искалъ я случая поссоритьея съ Аха- 
лемъ; а какъ опое миё удалось, то я для отище- 
нія моего, вознам$рился перевдаться съ симъ на 
шпагахъ, но въ семъ случаБ дЪйствовала весьма 
изрядная выдумка. Опасалея я только тово, чтобы 
овъ не отказался отъ поединка. Вчерашняго дня 
въ назначенной отъ меня часъ, дожидалея я уже 
ево въ рощБ, и какъ только онъ пріБхалъ, и 
оставя свою карету шаговъ за пятьсотъ, пришолъ 
ко мн въ рощу, я, вынуяъ свою шпагу, велБлъ 
ему изготовиться, къ чему приступилъ онъ съ ве- 
ликою трусостію, я же, давая ему послабленіе, и 
желая лучше обмануть сво, сказаль ему, что не 
изволитъ ли онъ перевфдаться со мною на писто- 
летахъ. Онъ на сіе охотнфе согласился, ибо стр- 
ляетъ онъ чрезвычайно хорошо. Такимъ образомъ 
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лили оба вмБетЬ. Я упалъ и притворился застръ- 
леннымъ. Слуги мон бросилиеь ко мн, и начали 
выть и кричать, какъ онымъ было приказано. Ахаль 
думалъ, что и подлинно застрЪлилъ меня, бросился 
въ карету и вчера же въ вечеру уБхалъ изъ го- 
рода. Послћ ево словъ начали мы хохотать, а послЪ 
смфха благодарили судьбину за ея къ намъ сни- 
схожденіе. Такимъ образомъ досталася я Свидалю 
въ полную ево волю, и онъ радовался болфе, не- 
жели тщеславной предводитель о залосванін не- 
пріятельской крпости, а Ахаль, думаю, въ ето 
время погонялъ своихъ лошадей, и уфзжаль отъ 
мнимой своей погибели. 

Любовникъ мой читывалъ негдБ, что Купидонъ 
позолотилъ свои стр$лы, и сею хитростію покорилъ 
себБ все смертное поколЪніе, и для тово въ ны- 
ифшнемъ вфкф всякое сердце желаетъ быть прон- 
зено золотою стрфлою, а въ случа бдности и са- 
мая красота не очень плФняетъ. Такимъ образом», 
для подтвержденія взаимной нашей страсти, ощю- 
дБлилъ онъ мнВ по двБ тысячи годоваго жало- 
ванья, выключая подарковъ и другихъ моихъ при- 
хотей; сверхъ же тово обБщалъ подарить миъ ты- 
сячу рублевъ, ежели рожу я сына, и онъ будетъ 
походить на него, и такъ начала я молить Бога, 
а то и позабыла, что небо не обязано благослов- 
лять паши беззаконія, хотя бы впрочемъ начинали 
мы оные и съ молитвою. Богатство сіе меня не 
веселило; ибо я уже видала онаго довольно, но 
иредпріяла быть ноосторожнфе, и вознамфрилася 
запастись для нужнаго случая. ОпредБлила шка- 
түлку, въ которую клала чистые червонцы, чтобъ 
въ случаБ перемфны щастія послужила ова ·миф 
подпорою. 

Въ сіе время судьба даровала меъ подругу, 
опа была купеческая жена, но дворянская дочь, 
женщина весьма искусная и знающая, какъ пока- 
зывать видъ такой женщины, хоторая им%етъ ве- 
ликое богатство, а въ самомъ ДЕЛЕ имфла она по- 
ередственное имніе, но изъ кротости и добраго 
аныр будто бы она не хотБла ири- 
знаться достаточною. Купецъ взять ве не за имя и 
‚не за приданое, а единственно за ее красоту, онт, 





вынүлъ я изъ кармана два пистолета, совефмъ. се любить чрезвычайно; однако жилъ съ нею въ 
изготовленные безъ пуль, чего онъ въ трусости при- розныхъ покояхъ для сбереженія собственной сво- 
м'Бтить не могъ, одинъ даль я ему, а другой оста- : ей чести, а больше жизни. Жена ево была остра 
вить у себя, и отошедь на нфкоторое разетояніе, и на веякіе выдумки способна, чево онъ такъ она- 
дали другь другу знаки къ сраженю и выстрф-| салея, какъ моровова повфтия. П въ первой мъ- 
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сяцъ посл брака, хотфлъ онъ ее оставить охотно, 
она была изъ тБхъ женщинъ, которыя сочиняють 
романы и пишутъ предувЕдомленія къ онымъ сти- 
хами, чево ради собиралося къ ней множество 
остроумныхъ молодыхъ людей, кои для хорошихъ 
ихь наукъ и художествъ посфщали ее всегда въ 
отсутствіе ея мужа, и кто быль поискүсифе про- 
чихъ, тоть прінскиваль для нее богатыя риемы. 


Такимъ образомъ занята ова будучи риемотворною · 
| 


сею наукою, рБдко и спала со своимъ мужемъ. 


кою и разговариваль весьма скромно. Сего мол0- 
даго человфка хотБла было я похвалить за то, что 
имфеть онъ почтеніе къ своимъ иредкамъ, и въ 
угодность своей бабушки оставляет вертопрашныя 
увеселенія, но хозяйка увфрила меня, что ето лю- 
бовникъ съ любовницею. Молодой человфкъ увБ- 
ряетъ ее, что онъ ее чрезвычайно любитъ, и уб1- 
гая отъ хронологін, которая престарфлымъ кокет- 
камъ не весьма приятна, говорить ей: вы сударыня 
весьма приятны, вфтренности въ васъ никакой быть 


Въ первый разъ, какъ я къ ней пріъхала, то! не можетъ, и веБхъ тЬхъ пор оковъ, которые мо- 


нашла ее весьма великолБпною, сидфла она тогда 
въ постел®, а около ее находилося премножество 
людей ученыхъ, изъ которыхъ у каждаго торчала 
изъ кармана писаная бумага, и ови по очереди 
передъ собраніемъ прочитывали свои сочинения, и 
полагалися на вкусъ и разсужденіе хозяйки. Не 
удивительно мн казалось, что учтивые господа 
просили въ томь ее совътовъ, но то представля- 
лось миъ чудно, что она бралася за всіо, и вся- 
кое сочиненіе хвалила и хулила такъ, какъ ей за 
благоразсудилось; а когда вошель ея мужъ, то већ 
встали, сдфлали ему почтеніе, и вилися ему въ 
душу такъ, какъ будто всіо сіе собраніе были ему 
истинные и искренніе друзья. Я съ хозяйкою 060- 
шлася весьма ласково и безъ всякихь дальнихъ учти- 
востей, ибо были мы съ нею одново ремесла, а 
для начала нашего знакомства часа въ полтора 
переговорили мы столько, что цБлая бы школа не 
выучили тово въ недћлю, я узнала, кто она та- 
кова, а она увфдомилась обо миф подробно, и такъ 
познакомилися мы съ нею совершенно, и вазва- 
лися сестрами до тБхъ поръ, покамфетъ не при- 
детъ случай намъ разбраниться. 

На другой день была я у нее на вечеринк®, и 
түть то насмотрЕлаея различныхъ интермедій. Домъ 
ея показался мнЪ обитаніемъ любови, и веБ люди 
ходили и сидфли въ немъ попарно. Чуднфе веБхъ 
показался мн одинъ старикъ, которой уговари- 
валъ тринадцатилћтнюю дфвушку, чтобы согласи- 
лася она выйти за нево за мужъ. Сколько угова- 
риваль онъ ее словами, столько приманивалъ я6л0- 
ками и апельсинами, которые очень часто выни- 
мать онъ изъ кармановъ и подавалъ ей съ вели- 


| 
лодости приличны, зрћлыя лфта имфютъ свою цфну, 


и вы будете обузданіемъ моей молодости. Онъ 
имфлъ намфрене на вей жениться съ тою надеж- 
дою, что сія беззубая` Грація не проживетъ на 
свфтЁ больше года, а достаточное ее приданое 
сдБлаетъ молодцу изрядное удовольствіе. 

Высокій и пузатой дБтина былъ туть веЪхъ 
вольнће, по причинЂ той, что онъ въ случаф нуж- 
ды служилъ въ великое удовольствіе хозяйкЪ; хо- 
хоталъ такъ громко, что заглушалъ басовую скры- 
пицу. Онъ игралъ въ карты съ н$фкоторою дви- 
цею, которая такъ была тучна, что весьма много 
походила на скелета. Кто была ево невфста, ко- 
торую онъ съ высоты своей премудрости назна- 
чилъ къ себБ на ложе. ·' 

Тамъ позолоченой офицеръ повертывался около 
одной судейской жены и училь ве умноженю. 
Индф красавица приставала къ задумчивому ще- 
голю и представляла ему себя ко услугамъ. Посе- 
редин сидълъ малорослой стихотворецъ, и про- 
крикивалъ стихи изъ сочиненной имъ трагедіи, 
потъ валить съ нево какъ градъ, а сожительница 
ево въ то время бфлымъ платкомъ утирала на- 
польнаго офицера. Однимъ словомъ, нашла я тутъ 
любовную школу, или домъ беззаконія. Впрочемъ 
хозяйка имла передо-веБми преимущество, съ 
кфмъ бы какой кавалеръ ни началь евою любовь, 
то съ хозяйкою непремВнно оную окончаетъ, по 
причин той, что она была женщина всякой по- 
хвалы достойна, и любила сожителя своего гораздо 
издалека. Свидаль за мною зафхаль, и такъ про- 
стившися со всбми пофхала я домой, тутъ все- 
лилося въ меня разсуждене о женщинахъ. Мно- 


кою учтивостію, а та не разум$я ПОЛИТИКИ, ПОжЖи- гія бывають изъ насъ черезвычайно вфтрены, И 


рала ихъ такъ исправно, какъ будто бы вфкъ опыхъ 
не видала. 


| для тово нфкоторые ученые люди и господа фи- 
 лософы всБ вообще насъ ненавидять, однако по 


Въ углу сидфль какой то молодець съ бабуш- | разсуждешю моему нашла я, что хула ихь сама 
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но себф ничево ше значить; ибо для прелестей 
сего пола нерфдко дурачились господа философы. 
Сократъ почти былъ главной непріятель рода на- 
шего; однако не могъ обойтится безъ женитьбы, 
и въ воздаяніе за презр$не къ намъ имфлъ онъ 
жену самую своенравную, которая съЁфдала ево 
сердце такъ, какъ ржа желфзо. 

Быль у меня въ службБ малороссіянинъ, дЪ- 
тина проворный и услужливой, онъ выкидывалъ 
разиыя штуки, какъ то глоталъ ножи и вилки, 
вЫпускалъ изъ яицъ голубятъ, и продъвалъ сквозь 
щеку иглу, запиралъ губы замкомъ и прочая, по 
чему заключили объ немъ, что онъ колдунъ. По 
утру разеказываль онъ мн, что служанка моей 
знакомки открыла сму н$которую тайность, а имен- 
но, съ полгода уже тому времени госпожа ея 
ищетъ такова человёка, который оы извелъ ся 
мужа, но чтобы было ето безпримфтно, и даетъ 
за ото сто рублевъ, и просила моево слугу, чтобы 
онъ вступился въ ето дфло. Я не отказался, про- 
должалъ онъ, и хочу ей услужить. Услышавъ отъ 
нево такое нам'Бреніе, я испугалась и говорила 
ему, что я на ето не согласна и конечно намф- 
реше ево объявлю вефмъ людямъ. При семъ слов? 
онъ усм5хнулся, и сказалъ, вы конечно сударыня 
еще немного искусилися въ свЪтЪ, и думаете, что 
люди дфлаются врагами себф самопроизвольно. Я 
знаю, что отяфчать за ето тяжело, и для тово 
конечно не виущуеь въ дурныя слЪдствія, намф- 
ренъ сыграть комедію, за представлее которой 
получу я сто рублевъ, невинной же купецъ оста- 
нется живъ, первое вступлене начну я сево дня, 
увольте меня къ нимъ. Я ево отпустила и онъ 
пошодъ, однако разсудилось миъ, что при игранія 
сей комеди должно быть мнф самой и открыть 
ее Свидалю, чтобъ не произошло изъ тово какова 
худа. Какъ я думала такъ и сдВлала. 

Слуга мой пришолъ, и принесъ пятьчесять 
рублевъ, которые взялъ онъ у нихъ на составле- 
не яду, ибо онъ разсказывалъ имъ, что ядъ, ко- 
торый начинаеть дБйствіе свое черезъ недфлю, 
становится весьма дорого. Свилаль спрашивалъ ево, 
что же онъ намБренъ дБлать2 Составить ядъ, 
отвфчать онъ: вы увидите, что н я ненослЬдней 
медикъ, а составивъ оной, при васъ же выпью 
ево рюмку, чтобы вы не опасались изъ того ху- 
дыхъ слБдетвій. 1 такъ варилъ онъ нЕкакія тра- 


вы, и составлялъ тоть ядъ часа съ два, а какъ, 


спросили мы ево, во что онъ ему сталь, то онъ 
сказалъ намъ, что въ шесть копћекъ съ полуш- 
кою. Наливши ево въ склянку, остатки выпилъ 
при насъ, и сказалъ, что естьли принять сей со- 
ставъ въ пив, то дней черезъ пять на полчаса 
времени столько разсердитея человфкъ, что готовъ 
будеть переколоть всфхъ своихъ домашнихъ, или 
кто ему ни попадется, и послБ никакова вреда 
чувствовать отъ тово не будетъ, Мы ему въ томъ 
повфрили, и отпустили ево съ составомъ къ моей 
знакомкф, которой далъ онъ наставленіе, какъ по- 
ступать въ то время, когда будетъ дЪйствовать 
данной ему ядъ. Въ пятой день по утру, какъ 
сказывали намъ, купецъ взбфсилея и метался на 
всБхъ своихь домашнихъ, такимъ образомъ свя- 
зали ему рукп и ноги и положили въ постелю. 
Знакомка моя послала за всею роднею, которые 
собрались вилфть ее нещасте, къ чему приглаше- 
на была и я, Свидаль также хотБлъ тово погля- 
дёть, и такъ пофхали мы оба. Въ то время, какъ 
мы пріъхали, пересталъ уже ядъ дЪйствовать, и 
купецъ находился въ прежнемъ своемъ разсудк$; 
однако веб люди утверждали, что онъ безъ ума, 
и что разумъ ево совсфмъ помЪшался, онъ дока- 
зывалъ, что онъ въ трезвомъ разсудкЪ; только ни- 
кто тому не вБрилъ, и развязывать ево не хотћ- 
ли. Наконецъ принялся онъ просить ихъ, чтобы 
они ево освободили, но изъ сожалћнія къ нему 
сдфлать етова не хотфли. Потомъ началъ онъ 
вефхъ ругать, и говорилъ, что конечно въ етотъ 
день весь свЪтъ сошолъ съ ума, такимъ образомъ 
приятели и родные принялися ево уговаривать, а 
жена, сидя противъ ево, плакала, и приказывала 
людямъ, чтобы они держали ево кръпче, онъ скре- 
жеталь на нее зубами и хотЬлъ перекусить ее 
пополамъ. 

Жена увфряла всфхъ, что онъ уже безнаде- 
женъ, и для того хотфла при всфхъ освидфтель- 
ствовать, сколько у нево векселей и другихь за- 
писокъ, и какъ стали вынимать у нево для тово 
ключи, то началь онъ крича караулъ, разбой, 
грабятъ и прочая. Чего ради многіе присов%то- 
вали окүрить ево ладономъ, и крестить поминут- 
но, чтобы отогнать отъ нево нечистую силу, ко- 
торая невидимо мучила ево несказанно. Нещастной 
күпецъ не зналъ, что тогда и дћлать, принялся 
онъ за слезы, и началъ весьма горестно илакать. 
ВеБ слезамъ ево соотвфтствовали, однако никто 
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развязать ево не хотблъ, ибо жена и вс ихъ до- 
машніе сказывали, что онъ всфхъ было перерћ- 
залъ, и что вфрить ему ни въ чемъ уже не на- 
добно; ибо онъ совсфмъ рехнулся. Не было ему 
избавленія ни въ комъ, того ради началъ онъ про- 
сить отца духовнаго. Въ одну минуту за нимъ по- 
слали, и когда онъ пришолъ, то вышли веБ изъ 
комнаты и оставили ихъ двоих. 

Съ полчаса снуетя времени, вышелъ оттуда 
священникъ и говорилъ всфмъ, что онъ находить 
ево въ совершенномъ умЪ, и въ надлежащей па- 
мяти, и вы напрасно такъ строго съ нимъ поету- 
паете, примолвилъ онъ: развяжите ево, я васъ 
увфряю, что онъ нимало не пом шалея въ разум, 
и такъ оставилъ онъ ихь домъ, смЪяся можеть 
быть ихъ дурачеству. Ве туть бывшіе хотфли без- 
прекословно священникову приказу повиноваться, 
а одна только жена тому противилась, и просила 
всЬхъ со слезами, чтобъ не развязывали ся супру- 
га, однако ве не послушались и развязали. Чело- 
вћкъ, столь огорченной, конечно позабудетъ всякую 
благопристойность и вознамБрится отомстить сво- 
ему злодфю, купецъ бросился на свою жену, и 
ухватя ее за волосы повалилъ на полъ. Ве, сколько 
‚ туть ни было людей, бросилися на него, и не 
смотря ни на сопротивленіе ево, ни на просьбу, 
скрутили ево опять, и положили въ постелю, при- 
говаривая, теперь уже ты насъ не обманешь, из- 
волько опочивать спокойно, а то ты неугомо- 
ненъ. 

Купецъ, не видя способа ко избавленію сво- 
ему, умолкъ и попустилъ свирфиствовать надъ со- 
бою несчастію, о которомъ думалъ онъ, что оно 
по прошествии злова времени угомонится, и что 
люди, пришедши въ разумъ, признають ево не 
сумасшедшимъ, и такъ положиль онъ покориться 
бБснующемуся року. 

Время уже подходило къ обду, а хозяинъ стра- 
даль еще въ пеньковыхъ оковахъ, наконецъ при- 
нужденъ онъ былъ признаться, что онъ дфйетви- 
тельно сходилъ съ ума, и теперь благодаря судь- 
бину, пришолъ въ прежнее чувство, такимъ обра- 
зомъ, далъ онъ клятву, что никово больше о0без- 
покоивать не будетъ, и разрЕшилея отъ связанія. 
Весело было тогда смотрфть, какъ онъ ходилъ по 
горвицБ задумавшись, и веБ боялись подетуить 
кь нему, и ходили около ево кругомъ. Что ему 


тогда представлялось, когда ве люди почитали ево | 


неправильно съумасшедшимъ? На конецъ вабрали 
на столъ и веБ ели, на веемъ столф не было ни 
одново ножа, ви вилки, ибо опасалися, зтобъ тутъ 
не нашолъ на нево благой часъ, и не заколол бы 
онъ ково нибудь. Въ самое ето время пріТхали 
гости, оныхъ увфдомили еще въ передней о не- 
щасти хозяина, вошедши они стали у дверей, и 
говорили ему оттуда: здравствуй государь мой, а 
подетупить къ нему боялись, и сфвши за столъ, 
глядфли на нево сь удивленіемъ, такъ какъ на 
сущаго дурака. Досада ваписана была на ево 
лиц, онъ хотБлъ въ сіюжъ минуту отомстить своей 
злодБйкБ, но боялся опять быть связаннымъ, Хо- 
тЕлося ему хотя исподволь увЪломиться о своей 
судьбинБ, и лишь только спросидъ онъ, почему 
вы сочли меня безумнымъ, то всё было бросились 
опять ево вязать, ибо думали, что опять блажь 
на него нашла. Поистинф казался онъ миф жа- 
локъ, что будучи въ дом хозяиномъ, не могь ни 
жен, ни слугамъ свовмъ выговорить ни слова. 

Свидаль съ позволеніемъ хозяевъ вышелъ на 
часъ изъ за стола, и пришедши оттуда, говорилъ 
хозяину, что есть у него слуга, которой великой 
мастеръ сказывать сказки, не угодно-ли вамъ, 
пускай онъ скажеть одну для разогнанія безпо- 
койныхь вашихь мыслей. Хозяинъ быль тому 
чрезвычайно радъ, и говорилъ съ Свидалемъ почти 
сквозь слезъ. Свидаль кликнуль нашего малорос- 
сіянина и приказалъ ему сказывать, а выходя на- 
училъ ево, чтс говорить и какъ, а слуга приказъ 
ево совершенно долженъ былъ исполнить, и такъ 
начать онъ свою сказку, которая не только већхъ, 
во и меня чрезвычайно удивила для тово, что я 
совсЪмъ о томъ не думала. а Свидаль сдфлалъ ето 
изъ одново сожалфнія къ хозяину, о которомъ со- 
болБзновалъ онъ уже нестерпимо. 


СКАЗКА. 


«НЪкоторой богатой купецъ, нришедши въ со- 
вершенной возрастъ, и не имфя у себя ни отца, 
ни матери вздумалъ жениться. Онъ не искалъ 
приданаго, а искаль красавицу и добродЪтельную, 
и чтобы была она обучена вефмъ тфмъ художе- 
ствамъ и наукамъ, которыя бы дфлали се разум- 
ною матерью, попечительною хозяйкою. и любови 
достойною женою, но какъ нынћ весьма трудно 
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сыскать такую женьщину, то напазъ онъ на дочь, худово слЪдствія, спрашивала своего слуги, какой 
нБкотораго секретаря, которая была довольно хо- | намбренъ онъ составить ядъ? А какъ тоть ее 
роша, и знала ту науку наизусть, которая не поз- 'увфдомиль, зто онъ къ безбожному столь длу 
воляеть, оставлять молодова мущину въ нуждф. , пристүнить не намфренъ, а желаетъ только полу- 
Впрочемъ была ова и не безь приданаго и ирн- | чить объщанныя ему деньги, и купецкую ту жену 
несла за собою весьма много имфня, которое со- обмануть. И такъ составивъ ядъ, выпилъ онъ самъ 
стояло въ недЪйствительныхъ рукоприкладныхъ прежде предъ своею госпожею яду тово рюмку; 
бумажкахъ, пространныхъ требованіяхъ и въ не-| слЪдовательно было то дЪйствительнымъ доказа- 
лестной надеждБ, что получить она наслЁлетво | текьствомъ, что ядъ тоть не вреденъ. Взялъ тотъ 
послБ своего дяди, который теперь находится за | слуга съ госпожи купецкой жены денегъ пятьдесятъ 
делами въ (Сибири, и естьли онъ умретъ, не | рублевь для составу того яду: онъ сдфлаль въ 
женяся, бездётенъ и не оставивь посл себя ду- шесть копћекъ съ полушкою н отдаль ей въ руки. 
ХОВВОЙ»... Она поднесла своему мужу съ тёмъ нам%ренісыъ, 
При семъ словф хозяинъ, обернулся къ слуг, | что онъ умретъ; в какъ сдБлался съ нимъ нЪко- 
сказалъ, пожалуй на часъ. И потомъ говорилъ | торой припадокъ, то ево связали и положили на 
Свидалю, государь мой, ето настоящая моя исто- ! постелю. А окончаніе моей сказки сдфлалося съ 
рія, и ее бы я чаю ни самой лучшей сочинитель | вами господинь хозяинъ: вы оное знаете, да и веф 
описать такъ живо не могь. Извольте слушать, ‘ваши гости, слфдовально доказывать я вамъ не 
сказалъ ему Свидаль, окончаніе ея вамъ будетъ | буду». 
весьма приятно, а хозяюшк вашей поносно, но 
пороки всегда публично наказываются, и ето я Посл сего слова векочиль хозяннъ съ своего 
дТлаю изъ сожалБнія къ вамъ. Я знаю, что вы | мЪста и поцаловалъ вашего слугу въ темя, бла- 
не безъ ума, будьте хозяннъ въ своемь дом% и | годаря ево за избавлеше свое отъ смерти, и даль 
прикажите ей сидфть и слушать. А знакомка моя ему еще четыреста нятьдесять рублевъ, имЪЙ ты 
хотЬло было тогда итти вонъ, хозяннъ ей приказаль, ‚теперь пятьсоть за твою добродфтель. Что же 
чтобы она сндфла, и естьли ты что сдфлала дурно, | касается до жены моей, то я скажу данное намъ 
то пускай и родители твои ето услышать, а они | отъ праведныхъ правило: «уклонися отъ зла и 
теперь находятся съ нами, Изволь продолжать, | сотвори добро», и совефмъ отомщевать ей за ея 
говорить хозяинъ слугВ нашему, а милостію твоего | беззаконіе не намфренъ. Будите ли вы довольны 
господина я очень много обязанъ, и вижу, что | сударыня. говорилъ онъ ей, я куплю вамъ деревню 
безумство мое выходить теперь наружу, чему я: на ваше имя: вы извольте туда Фхать и живите 
чрезвычайно радъ. | тамъ благополучно. Мнф вы не надобны, и я жить 
«Бракъ ихъ совершился. и она въ половин | съ вамн больше не намфренъ, а чтобы не понести 
перваго месяца мужемъ своимъ наскучила, и на- | вашей чести, то я ниг о нещастін моемъ и го- 
чала успокоевать натуральное къ нему омерз+ніе | ворить не буду. 
съ нБкоторыми риемосплетателями, которые посъ- Такимъ образомъ кончилась комедія, въ кото- 
щали ее всякой часъ. Сожитель ся такое посфще-| рой быль первымъ дъйствүющимъ лицемъ мой 
не хотя и щиталъ подозрительнымъ, однако го- | слуга, и который былъ хозяиномъ чрезвычайно до- 
ворить ей о томъ не смфль, ибо переливалася въ | воленъ. Купець вознамфрилея дфйствительно ку- 
жилахъ его благородная кровь, такъ онъ опасался | пить деревню своей женЪ, и ее туда сослать, бла- 
ее обезчестить. На конецъ познакомилася она съ | годарилъ моево любовника за посрамленіе ево со- 
нбкоторою госпожею, которая называется Мартона | жительницы. И такъ разсталися мы съ ними въ 
и у которой находился во үслугахъ малороссіянинъ | тоть вечеръ, хотя н не думали, чтобъ на долго, 
Ораль. Оной слуга зналъ различные фокусы, и для | однако нротивъ чаянія нашего на вки. 
тово почитали ево колдуномъ. Супруга тово купца! ° Вея наша жизнь состонтъ въ провожденін вре- 
ево подговорила, чтобы онъ отравилъ ея мужа, и | мени. НБкоторые люди проводятъ се въ трудахъ 
обфщала сму за то сто рублевъ. Ораль взялея и|и въ дБлахъ обществу полезныхъ, м другіе въ 
обънвидъ ото своей госпожћ, которая опасаясь | праздноети и бездЪлкахъ, не смотря на то, что 
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роскошь и праздноеть, какъ два сосца вефхъ но-|тотчась увфдомнть о семъ Свидаля, которой ни 


роковъ, подъ видомъ сладости вливаютъ въ душу 
нашу и тфло зловредную язву, наносятъ бБдность 
н смертельныя болізни, а въ любви вс} люди 
упражняютеся на досуг}. 

Свидаль отъ гражданскихъ дёль былъ завеегда 
свободенъ; а я необязана была пикакою должно- 
ностію; слфдовательно были мы люди праздные, 
или бездфльные, такимъ образомъ ни одного часа 
и ни одной минуты не упускали упражняться въ 


мало не медля прхаль ко мнБ и велблъ мнЪ 
готовиться Фхать къ Ахалю, чтобъ застать ево въ 
живыхъ. Такимъ обрасомъ весьма въ скорое время 
мы собралися и пофхали оба вм®стё, а слуга Аха- 
левъ былъ у наеъ провожатымъ. 

То м$Ъето, въ которомъ Ахаль находился, было 
отъ Москвы верстъ за двадцать, и когда мы на- 
чали подъзжать къ нему, то Свидаль вышелъ изъ 
кареты и велБлъ ми одной фхать, а самъ хотілъ 


любовныхъ обращеняхъ. ‹ показаться Ахалю посл, и просилъ меня и слугу 
По протествін довольнаго времени получила | ево, чтобы мы не сказывали Ахалю, что Свидаль 
я письмо слёлующаго содержания. находится въ живыхъ; ибо онъ самъ хотфль пе- 
редъ нииъ извиниться и испросить у него проще- 
нія въ толь гнусномъ и неумышлевномъ проступк$. 
Какъ только взъБхала я на дворъ, то услы- 


«Природа производить человка на свфтъ съ 
"шала ужасной плачъ ото-всфхь домашнихъ; ибо 


тБмъ, чтобъ по испытанін разныхъ козовратностев | тоть былъ дворъ Ахалевъ, которой купилъ онъ 
С ; 


онаго умереть, слФдовательно никто избфгнуть не | 
` на мои деньги. Я думала, что онъ уже скончался, 


можетъ опредфленной сей части. Щастливъ тотъ / 
‘ноги мон подогнулись, и я находилася тогда внЪ 


чоловБкъ, который умираеть благополучно, и не. 
Р | себя, какъ выходила изъ кареты; однако ув$до- 
чувствуя никакой оды, оставляетъ сей свфтъ безъ 
‚милн меня, что онъ еще живъ. Когда я вошла 


сожалЪнія. А я пренещастливой смертный, лиша 
| | въ комнату, то видъ оной представилея мне весьма 
приятеля моего жизни, лишился черезъ то любов- А 


страшнымъ: она обита была, какъ полъ, такъ стфвы 
ницы, и вын для той же причины лишаюся |С | б С е А 6. 
и потолокъ, и словомъ вее черною фланелью, кро- 

изин... Нееноснос мученіе! ужасъ меня объемлеть, ё р » 6] 


вать стояла съ такимъ же занавфеомъ, на кото- 
когда приступаю увфдомить васъ о моемъ неща- А т А | 
юмъ положена была бБлая выефчка, столъ по- 
стін. Я принялъ ядъ, готовлюся къ смерти, и ожи- | | 


даю оныя весьма скоро, н осмБливаюся просить, РЫТЬ р 2а в. 
васъ, чтобы вы удостоили меня увидфть васъ въ Е тосоод которые 26: 
поелЕдній разъ. Слуга мой скажетъ вамъ тд я, 9 р ов 
ожндающй васъ съ нетерпБливостію».  передъ образомъ стояла лампада. Ахаль сидфль й 
столомъ и читалъ книгу, на немъ быль черной 

шлафоркъ ‘и черной колпакъ съ бћлою обивкою: 
онъ, читая, плакалъ черезвычайно горестно. Услы- 
Хотя гонители премудрости и наперстники Ве-' шавши, что я вошла, взглянувъ на меня съ вели- 
нерины господа петиметры и говорять, что еожа-‘кимъ прискорбіемъ и, залявшись пуще слезами, го- 
лБніо нашей сестрф ни мало не сродно; однако я ворилъ такъ: Государыня моя, вы видете такова 
почитаю, что они въ семъ случаћ столько зпающи, человћка, которой оставляетъ сей севътъ и отхо- 
сколько философы въ доказательетвћ о томтъ, что! дить въ неизвфетную ему дорогу. Различныя во- 
есть поцалуй. Прочитавъ сіе письмо, почувство- | ображеня терзаютъ мое сердце, и неукротимая со- 
вала я въ себ ужасное сокрушене. Дурной ни веть, какъ первой судя дБлъ нашихъ, представ- 
тивъ меня поступокъ Ахажвъ совебмъ истребилея ляетъ миъ ясно, что я вефмъ на евфтЬ гнусенъ, 
изъ моей памяти, и одни только ево благодћянія ' едфлавшись смертоубійцею самопроизвольно, душа, 
представлялися живо въ моемъ понятіи. Я плакала пораженная мосю рукою, кажется ми], что стонтъ 
о ево кончинё и сожалбла ево столько. сколько у престола правосудія, и проситъ праведнаго мнЪ 
сожалбеть сестра о родномъ своемъ братћ, кото- г отмщения; и такъ предупреждая гнЪфвъ судьбины, 
рой наградить ее приданымъ, и отъ котораго че | наказаль я самъ себя за слёланное мною злодћй- 


о ей въ наслбдетво пи капли. Послала я етво, Сядьте сударыня, я раскажу вамъ мое нещаетіе. 
омт \' " | 14 


Государыня моя! 


Ахаль. 


ы 
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Какъ приступилъ я къ богопротивному дфлу и 
умертвилъ Свидаля, о томъ я чаю увфдомлены вы 
оть ково нибудь; а я будучи въ заблуждени моево 
разума, разсказать вамъ не въ снлахъ. Простившися 
съ вами, предпріялъ я Офжать отъ моего беззако- 
нія и лишиться того мфета, которое представляло 
мн живо мое злодфйство и грозило за то пра- 
вильнымъ и безчестнымъ наказаніемъ. Отъ мЪста 
я удалялея, но 0тъ терзанія совБети моей уда- 
литься не могъ: оно за мною всюду сл6довало, 
вездВ меня мучило и приводило въ раскаяню. На- 
конецъ нападъ на меня ужасный страхъ, и когда 
я засыпалъ, то Свидаль, приходя будилъ меня, и 
стоя передо мною плакаль весьма горько. Ужасъ 
меня обуялъ, и я ни днемъ, ни ночью не имфль 
покоя. Гав я ни ходиль, страхъ за мною слфдо- 
валъ, и наконецъ собственная моя совфеть приво- 
лила меня въ ужасъ. Не видавъ никакова способа 
къ моему избавленію, предпріялъ я окончать по- 
носную жизнь и лишиться того свта, котораго я 
ненавидБлъ, можеть быть неосновательно, и ко- 
торой возневавидълъ меня справедливо. Возвра- 
тился я сюда, н какъ скоро прибылъ, то учре- 
ДивЪ всіо къ моей кончинф, выпилъ ядъ, и ночи- 
таю уже себя мертвымъ, а при кончин$ жизни 
моей вижу, что я еще щастливъ и могу иростить- 
ся съ тою, для которой я жиль и пострадалъ. 
Уврялъ я васъ въ моей жизни, что я васъ люблю, 
и при кончин$ оной тоже подтверждаю. Вотъ вамъ 
крЬпость на сей дворъ, которой я купилъ на ваши 
деньги; и она писана на ваше имя, воть вамъ и 
моя духовная; я безроденъ, и отказать всіо сіс имЕніе 
вамъ. Симъ свидћтельствую, что вы мн были милы. 

При сихъ еловахъ не могла я улержаться отъ 
слезъ, и была уже не въ силахь сокрывать ту 
тайну, о которой просилъ меня Свидаль, и какъ 
только вознамЪрилася было говорить ему объ оной, 
то увидфла, что лицо ево перемфнилось, глаза оста- 
новилися, ужасное трясеніе вступило во вс ево 
члены. Онъ не говорилъ больше ни слова, и жалъ 


Р | 
весьма кріпко мою руку. Я подумала, что уко 


конечно поелдній часъ ево жизни наступаетъ, и 
вынитой имъ ядъ начинаеть свое дБйствіе. Чего 
ради закричала я, чтобы вошли къ намъ люди! 
(тъ голосу мосго пришолъ онъ нфеколько въ себя‹ 
и сталъ просить у меня извиненія въ томъ, что 
можеть быть въ чемъ нибудь онъ меня обезпо- 
коилъ, и говорилъ уже весьма смутно такъ, что 


ни начала, ни окончанія ево рБчи примфтить было 
невозможно, и казался онъ ми совефмъ отчаян- 
нымъ жизни. Я просила ево слугъ, чтобы поста- 
ралиея они сыскать Свидаля и увфдомить ево, что 
Ахаль уже отходитъ, и чтобы онъ спЪщилъ при- 
нести ему свое извиненіе. Услышавъ имя Свидаля 
пришолъ онъ въ пущей безпорядокъ; ужасъ ево 
обнялъ и мало подкрЪпляющій ево разумъ совсфмъ 
уже оставилъ. Въ великомъ иступленіи говорилъ 
онъ такъ, ужаспая тфнь хотя при послфднемъ 
моемъ издыханіи оставь меня въ поко. Я знаю, 
что мщеніе твое справедливо, справедливъ твой 
гиЪвъ и твой убійца достоинъ отъ тебя всякаго 
наказанія. Я трепещу, и безъ великаго ужаса взгля- 
нуть на тебя не смЬю. "Ты представляешься миф 
въ крови, безъ дыханія и безъ гласа. Всю оное 
я у тебя отнялъ, всему причиною я, и достоинъ 
всякаго истязанія во ад. Я готовъ на вс муки, 
какія только теб$ и огорченной мной судьбин$ 
угодны. Я мерзокъ самъ себБ, и для тово самъ и 
прекратилъ ненавистные дни мои, и сожалфю, что 
лютая смерть еще медлить вырвать изъ мевя съ 
мученіемъ мою душу. Я уже готовь и всіо къ 
тому учреждено. 

Ве, сколько насъ туть ни было, старалися 
подавать ему помощь. Я плакала неутЬшно, а 
слуги ево ревфли несказанно; ибо онъ милостивой 
до нихъ господинъ. Посылала я за лћкарями, но 
мнБ сказано, что запрещено имъ подъ проклятіемъ 
никакова не привозить къ нему, и что они дали 
въ томъ ему присягу; слфдовательно, что ми взо- 
шло только на умъ, тёмъ я ево и пользовала. 
НЪеколько онъ опамятовался и просилъ меня, что- 
бы я не трудилась въ нодавани ему помощи; ибо 
она уже для меня ненадобна, говорить онъ. Въ 
самое ето время вбъжалъ весьма поепшно (ви- 
даль. Какъ скоро увидфлъ сво почти баззувствен- 
ной Ахаль, рванулея изъ нашихъ рукъ и опришолъ 
въ ужасное иступлене; бился онъ и рвалея, кри- 
чалъ, сколько силы ево дозволили, и походилъ со- 
всрмъ на съумасшедшаго. Сколько силъ нашихъ 
было, мы ево держали, " прикрыли наконецъ одфя- 
ломъ, чтобъ нБеколько собралъ онъ расточеннаго 
своего разума, и ‘лишился бы того ужаса, которой 
онъ почувствовалъ, увидфвши убитаго имъ (ви- 
даля, какъ окъ объ етомъ думалъ и представлялъ, 
что злодфйство его выше всякаго беззакония на свът+. 


= О 


1588. Придворный м3сяцесловъ на 1592. Приказы по 1-й Арми. 1824— 
лъто оть Рождества Христова 1780 года, | 1826 годовъ. Главная квартира. Моги- 
которое есть высокосное. С.-Петербургъ, | левъ.—Въ 4 д. л., 109 приказовъ. 
при Императорской Академіи Наукъ. — Въ этомъ чрезвычайно р$дкомъ изданін по- 
Въ 16 д. л., съ гравюрой. ‘ифщено 109 приказовъ но 1-й армій; веБ при- 

(м. Отчет Императорской Публичной Бнблі- , казы за подписью главнокомандующаго генералъ- 
отеки» за 1878 годъ, гдф сказано, что календари, : ' фельдмаршала графа Сакенъ. 
изданные до 1825 года составляютъ большую библю- Изданіе въ продажу не поступало. 
графическую рЕдкость, ибо не разошедшіеся экзем- 
пляры уничтожены во время пожара Зимняго 1593. Приказы дЪйствующей арміи во 
Дворца, въ 1837 году, и не имфются даже экзем- | время компани 1830—1831 годовъ.—Въ 
пляры въ канцеляри Министерства Императорскаго |4 Д. Л. 

Двора. ' Это изданіе въ настоящее время принадлежитъ 
КЪ числу библіографическихъ рЪдкостей. 

1589. Придворный календарь или! См. «Отчеть Императорской Публичной Библі- 

мВсяцословъ на лЪто отъ Рождества | отеки» за 1852 годъ, стр. 79-я. 

Христова 1768, которое есть високосное, ' 

содержащее 366 дней. — Въ Санктпетер- 1594. Приключеніе четырехъ россій- 
бург. Печатанъ при Императорской. скихь матросовъ къ острову Шпиц- 
Академіи Наукъ. 24°. 68 нен. стр. бергену бурею принесенныхъ, гдз они 

Изданіе очень любопытное и р%дкое. — См. |тпесть лЪть и три мЪъсяца прожили. — 
«Матеріалы для русской библюграфи» Н. В. най сонди ріне съ нВмецкаго. Въ С.-Петер- 
берти— № 152. бургЪ. 1772 года. —Въ 16 д. л., 71 стр. 

Это крайне рфдкое и чрезвычайно любопытное 

1590. Придорожные кресты въ Чехии | изданіе. См. «Опыть россійской библюграфи или 
и Моравіи и византійское вліяніе на За- ! полный словарь сочиненій и переводовъ» Василія 
падЪ. М. Сперанскаго. Москва, въ типо- | Сопикова, за № 9084. 
графіи товарищества А. И. Мамонтова. Купленъ мною экземиляръ за З рубля въ хо- 
1895 года.—Въ 8 д. л., 23 стран. и 2 таб- | ролемъ видё. 
лицы рисунковъ. 

Отдфльный оттискъ изъ «Археологическихъ из- 1595. Приключенія молодого матроса 
вЬстій и замфтокъ» (№ 12, 1895 г.), отпечатан-! на пустынномъ островћ, или двънадцати- 
ный въ количествБ только пятидесяти экземпля-| лБтній Робинзонъ. Сочиненіе г-жи Болье. 
ровъ---не для продажи. Переводъ съ французскаго. Москва, типо- 

графія Селивановскаго. 1823 года. — Въ 

1591. Признательность псковскихъ | 12 д. Л. 
гражданъ. (Историческія сцены 1812 года). Въ этомъ рЕдкомъ изданін заглавный листъ 
Н. Лебедева. —Санктпетербургъ, въ типо- | украшенъ превосходною виньеткою и кром того 
графіи Трусова. 1854 года — Въ 8 д. л., къ кпиягЬ приложены четыре гравюры већ текста, 
34 стр. съ слЕдующими надписями: 1) Возгорніе. Сун- 

дто рВдкое сочинене подраздфляетея на три | дукъ вскрылея; 2) Сражеше съ обезьянами; З и 
сцены, происходящія въ Псков: 1-я, въ дом |4) изображаютъ Робинзона, кормящаго ребенка 
купца Шарина; 2-я, въ общественномъ городскомъ | молокомъ. 
заль; 3-я, въ корпусной квартир графа Витген-’ Это весьма любопытное дфтекое изданіе куп- 
штейна, въ мыз Соколи. лено мною за 2 рубля. 

См. списокъ рБдкихъ книгъ, помфщенныхъ 
баровомъ Богушевичемъ въ «БиблюграфВ» за 1596. Приложеніе къ маршруту путе- 


1880 годъ. шествия Его Императорскаго Высочества 
14* 
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Государя НаслЪдника Цесаревича изъ! 1597. Приложеніе къ сказашямъ Массы 
Владивостока чрезъ Хабаровку, Благо-|и Геркмана о смутномъ времени въ Рос- 
вЪщенскъ, Иркутскъ, Томскъ, Омскъ и | сіи. С.-Петербургъ, въ типограф!и Замы- 
Оренбургъ до Уральска. — Въ 16 д. л..' словскаго (безъ означенія года). — Въ 
75 стр.  листь, съ рисункомъ и планами. 

Въ этомъ маршрут на лфвой сторонБ стра- Въ нача этой книги говорится пБсеколько 
ницы показаны города и станцін и время прибытия, | слов: 
а на правой сторон страницы описаны войска, Аъ изданію сказаній Массы и Геркмана о смут- 








Григоровичъ, Дмитрій Вавильевичъ. 


Знаменитый писатель. Авторъ извЪетныхъ произведеній: 
: Антонъ-горемыка», «Деревня», ‹Гутаперчевый мальчикъ» и др. 

Род. 19 марта 1822 г., ум. 1А, Ск ‚ЛАЙ 2. 
военныя управленя, заведенія и учреждешя, на- ; номъ времени въ Росс археографическая коммис- 
ходящіяся въ попутныхъ пунктахь и краткія исто- «ія опредфлила приложить портретъ Массы, план», 
рическія и статистичеекія свЪдвнія о послЬднихъ. : Москвы (1606 г.) и планъ дворца Л:кедимитрія | 
Әта брошюра, имБющая историческое значение, | (см. стр. 166). Портреть Массы и нланъ Москвы 
была папечатана въ ограниченномъ количеств? | исполнены по заказу князя Миханла Андреевича 
экземпляровь, для раздачи по особому пназна- | Оболенскаго за границей и нринесены въ даръ 
чонію. коммиссійи сотрудником оя княземъ Григоріемъ 


Это рфдкое издаше кунлено мною за 10 рудлей. | Дмитріевичемъ Хилковымъ. 
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Портретъ Массы, гравированный Матамомъ, на- 
писанъ извстнымъ голландекимъ художникомъ Гал- 
сомъ, въ 1635 году, когда ученому географу было 
сорокъ восемь лфть. На этомъ портретЬ находится 
слЬдующая, любопытная для біографіи Массы, над- 
пись: «Преелдуемый ненавистью и завистью, онъ, 
ища себБ чести, принималъ участе въ посоль- 
ствахь къ царю и королю, своею службою прі- 
обрЕлъ ихъ милость и штаты выказывали ему свое 
ловБріе. Когда же ихъ расположене къ нему, пре- 
елфдуемому завистью, охладБло, онъ, үкрЪпляясь 
надеждою на Господа Бога, добился самой значи- 
тельной милости со стороны Готскаго государя *) 
и посмБялся надъ завистью. Теперь, возвысив- 
шись **) и разбогатЬвъ, онъ съ покойнымъ духомъ 
ожидаетъ вфчнаго блаженства». 


Планъ Москвы, на которомъ внизу находится 
надпись («Это есть вфрное изображене города 
Москвы съ ея стБнами и рЕками») есть снимокъ 
съ замфчательнаго по своей вфрности, какъ сви- 
дфтельствуеть Масса, плана, начертаннаго одвимъ 
русскимъ дворяниномъ (см. стр. 187—189). 


На этомъ план изображена местность, распо- 
ложенная по обоимъ берегамъ р. Москвы, отъ Хо- 
рошевскаго колфна внизъ по ея теченію и по ея 
притокамъ съ лБвой стороны: ХодынкВ, Неглин- 
ной и ЯУЗ$. 

На правомъ берегу р. Москвы, къ западу отъ 
города Москвы. посреди кругыхъ прибрежныхъ обры- 
вовъ, близъ нынЪшняго села Кунцова, на план 
означена церковь Нокрова Пресвятыя Богородицы, 
что на городищћ, памятникомъ существованя ко- 
торой въ настоящее время служать только над- 
гробныя плиты, нЪкогла существовавшаго при ней 
кладбища. 


Между крестьянами села Кунцова и деревень 
Мазилова, Филей, Крылатекаго и другихъ, приле- 
гающихъ къ бывшему городищу, на которомъ н%- 


когда стояла эта церковь, сохранилось слдующее 


предане: церковь, что на городищЪ, ушла въ землю 
вмстЕ съ крестомъ, стоявшимъ на ея глав, ушла 
же потому, что была поставлена на идольскомъ 
требищ®, велБдствіе чего мсто, нЁкогда заня- 


*) То есть государя московскаго. 
**) Въ подл. кеадеН. 0 тохъ, что это слово нельзя 
переводить буквально см. ипе, 11, ОХХХ. 


тое церковью, и кладбище, окруженное теперь гус- 
тымъ лБсомъ, слыветъ проклятымъ *). 

Близъ нынъ существующаго Дорогомиловскаго 
кладбища изображены на план два шатра, раски- 
нутые на высокомъ берегу р. Москвы для встрфчи 
Марины и подл$ нихъ царская колесница (описа- 
не ся на стр, 183 и 184). Направо отъ этихъ 
шатровъ, за рфчкой СФтунью, видфнъ городокъ и 
лагерь изъ б$лыхъ палатокъ, устроенный само- 
званцемъ для отдыха въ немъ Марины послВ ея 
путешествия отъ Самбора до Москвы съ 2 марта 
по 9 мая 1606 г. Ея торжественный выфздъ изъ 
лагеря въ Москву изображенъ на плав%. 

Путь, по которому Марина должна была про- 
Зхать въ Кремлевскій Вознесенский дфвичШ мона- 
стырь— легко замфтить на план. Путь этотъ идетъ 
отъ Дорогомиловскаго моста Арбатомъ до воротъ 
Благо города, затБиъ поворачиваетъ влфво вдоль 
стЬны этого города мимо Никитскихъ до Тверскихъ 
воротъ и отсюда Тверскою улицею черезъ мость 
на р. Неглянной и Воскресенскя ворота Китая го- 
рода, по Красной площади къ Спасскимъ Крем- 
левскимъ воротамъ. На всемъ этомъ пути были 
разставлены войска. 

Черезъ р. Неглинную, которая изображена на 
план® такою же широкою, какъ и р. Москва, пе- 
‚рекинуты четыре моста: Кузнецкий, Воскресенскій, 
Троицый и Боровицкій. Москворъцкій мостъ и мостъ 
на р. ЯузБ означены на планћ тамъ же, гдЪ они 
находятся и теперь. Кремль, Китай городъ, а так- 
же и БЪлый городъ соединены үкрБпленіями. Близъ 
того моста, гдв нынБ воздвигастея храмъ Христа 
Спасителя, на берегу р. Москвы находится обшир- 
| ное укрпленіе, 

Въ Бломъ город, на месте нынфшней Лу- 
бянской площади до Солянки находится на планф 
пустырь, имћющій холмистую поверхность. Онъ 
простирается внизъ по теченію р. Неглинной къ 
‚ сБверной стБиЪ Китая города. 

Улицы: Воздвиженка, Никитская, Тверская, 
Дмитровка, Петровка и другія имютъ то же на- 
правленіе, какое онф имфють и теперь. Иванъ Ве- 
ликій, церковь Василія Блаженнаго и нЪкоторыя 
другія зданія легко могуть быть узнаны ло ихъ 
начертанію. 





—— - - ——-. ж 


‚  ®) Въ межевой описи Кунцовекой дачи 1649 г, хран. 
‚въ москов. арх. мин. юст., есть указан!е на существова- 
‚ Ше церкви на ифст, нами указанченъ. 
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«Отчеть Императорской Публичной Библютеки» за 
прошедшаго столфтія. ПовЪеть давно- 1868 годъ, представленный г. министру народнаго 
минувшихъ дней. Санктпетербургъ, въ ' проевфщешя директоромъ библютеки, тайнымъ совЪт- 
типографии Морскаго Кадетскаго Корпуса. | никомъ Деляновымъ, стр. 68, № 1. 

1857 года. —Въ 8 д. л., 143 стр. 

Это весьма рБдкая книжка представляеть со- 1602. Притчи Александра Сумарокова. 
бою картину былаго, гд въ довольно забавной | Книга первая. С.-Петербургъ, 1762 года, 
фори выведены не существующе теперь уже тины, 2--70--6 стр., книга вторая — 72-8 стр., 
сошедшіе съ житейской сцены вмфстф съ своимъ книга третья —1769 года, 72-26 стр. —Въ 
временемъ. — Въ данной повфети главнымъ д%й- 12 д. Л. 
ствующимъ лицомъ является премеръ-маюръ съ Әта книга посвящена авторомъ Цесаревичу 
его взглядами н понятіемъ о любви, а также раз- | Павлу Петровичу и содержитъ въ себ вравоучи- 
сказывается о томъ, кто таковы были головни, н | тельныя басни, написапныя стихами. — Книга рд- 
какъ одного изъ нихъ Настасья Григорьевна на- | кая, какъ и всф отдЪльно изданныя сочиненія Су- 
рядила въ колпакъ. марокова — считаются рБдкими, 

Книжка въ хорошо сохранившихея экземиля- 
рахъ считается рБдкою. 

Купленъ мною экземиляръ за З рубля. 


1598. Преміеръ-Маіоръ или помъщикъ 





1599. ПримЪчан!я и историческія объ- 
ясненія на объявленіе Его Величества 
Короля Шведскаго, изданное «въ Гелзинг- К 
форсЪ» въ 21 день юля 1788 года. — Въ! 

4 д. л., 89 стр. 

Әта рфдкая и имфющая историческое значеніе , 
брошюрка, напечатана была въ ограниченномъ числ?; 
экземпляровъ. 

На страниц 82 помфщень «Россійскій Имие- 
раторскій Манифесть> о войн со Швещею. 

Брошюра куплена мною за 5 рублей. 





1600. Примъчанія топографическія а. Лермонтовъ, Михаилъ Юрьевичъ. 


знатнЪйшія места путешествія Ея Импе- : Геніальный русск поэтъ, род. въ МосквЪ 2 
раторскаго Величества въ бЂлорусскія | октября 1814 г., убить на дуэли 15-го іюня 


намЪстничества. Санктпетербургъ, при 1841 г. 
Императорской Академіи Наукъ, 1780 года, 
__Въ 8 д. л. 1603. Притчи Езоповы и при томъ Го- 


Въ этомъ чрезвычайно рфдкомъ и весьма лю- | Мера стихотворца греческаго «Жаба» и 
бопытномъ издаши помфщено 23 гравированныя | «Мышей бой или брань». Переводъ Ильи 


виньетки въ тексту. Кошевскаго; на русскомъ и латинскомъ 
Чистые н хорото ебереженные экземпляры | Языкахъ. Амстердамъ. 1700 года. — Въ 
очепь р$дки. 8 д. л. 


Переводчикъ этой рБдкой книги Илья Копіев- 

1601. Приношеніе знаменитому пЪъвцу | скій, родомь бЕлоруссъ, обучался въ Голландін, 
Фелицы отъ искренняго почитателя его ! гд, нринявъ реформатское исповфдане, былъ кан- 
славы. (Безъ означенія года и м%ета | дидать-пасторомъ въ Амстердам. — Когда Государь 
печати). —Въ 4 л. л., 8 нумер. стран. ‚ Петръ Великій во время своего путешествія по 
См. объ этомъ чрезвычайно рЕдкомъ издаши, Европ быль въ Голландін, тогда имфль случай 


узнать въ Копіевскомъ способнаго къ услугамъ 
своимъ человЪка, по основательному его знаню 
славяно-русскаго языка, и давъ ему званіе своего 
переводчика коллегіи иностранныхъ дфлъ, препо- 
ручиль ему переводить и сочинять разныя книги 
для россійскаго юношества, съ тБмъ, чтобы печа- 
тать ихъ славянскими буквами, въ заведенной по 
контракту голландскимъ типографщикоиъ Јесин- 
гомъ —славянской типографін. Изъ реэстра книгъ, 
приложеннаго къ латино - русской грамматик, со- 
чиненной и напечатанной Копіевскимъ въ Амстер- 
дам 1700 г., видно, что онъ до тЬхъ поръ на- 
печаталъ уже восемь книгъ, а тринадцать приго- 
товилъ къ печатанію. 

См. у В. Сопикова —за № 912, сказано— 
«книга рБдкая». 


1604. Причины нашего государетвен- 
наго кризиса. Москва, въ типографіи П. 
Станкевича. 1887 года. — Въ 12 д. л., 
106 стр. 

На оборот заглавнаго листа этой чрезвычайно 
рёдкой и замфчательной книги напечатано: «раз- 








р$ёшено цензурой съ тфмъ, чтобы по отнечатани 
было представлено безплатно 10 экземпляровъ въ 
министерство путей сообщенія—въ назиданіе буду- 
дущимъ поколфніяҹъ». Москва, 2-го августа 
1887 г. 


Әта книжка составляетъ въ настоящее время 
большую р%дкость. 


Купленъ мною экземпляръ за 10 рублей. 


1605. «Прятное и полезное препровож- 
деніе времени». Литературный журналъ, 
издававшійся въ 1794 — 1798. гг. Въ 
Москвз. Библіографически описанъ А. 
Н. Неустроевымъ. Санктпетербургъ. Ти- 
пографія «Общественная польза». 1875 
г.—Въ 8 д. л., 26 стр. 

Книжка, въ количеств 150 экземлляровъ— 
не для продажи — была издана извфетнымъ на- 
шимъ библіографомъ А. Н. Неустроевымъ и со- 
держаніе ея состонтъ изъ подробнаго описанія 
этого вышеназваннаго рБдкаго журнала. Въ начал 
этой книжки говорится, что 


Полежаевъ, Александръ Ивановичъ. 


Знаменитый поэть. Род. 1805, ум. 1338. 
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Издателями періодическихъ листовъ журнала | чинающихь талантовъ, почти веф извЪстные въ то 
«Пріятное и полезное препровожденіе времени», | время писатели, но ве бодЪе подъ псевдонимами, 


равно какъ и «Московскихъ ВФдомостей», явились 
новые арендаторы послЪднихъ и содержатели унн- 
верситетской типография книгопродавецъ и коммис- 
сіонеръ Христофоръ Ридигеръ и прапорщикъ Хри- 


р$ёдко подписывая свою фамилію, друге же и во- 
все не подписывались 

Такъ: Карамзинъ помфстилъ свои труды вовсе 
безъ подписи. И. И. Дмитріевъ ставилъ подъ сво- 


стофоръ Клаудій; редакція же этихъ листовъ при- | ими статьями однф только буквы (А., Б., И., М., 


надлежала Васнлю СергБевичү Подшивалову со- 
вмфетно съ Павломъ Афанасъевичемъ Сохацкимъ, а 
за послБдній годъ журналъ редактировалея однимъ 
уже Сохацкимъ. Строго говоря, «Пріятное и по- 
лезное препровожденіе времени» не новый жур- 
налъ, онъ есть только продолжене выходившаго 
въ 1791—1793 тг. «Чтенія для вкуса», котораго 
поелБдвіе два года составлялись тЬмъ же В. С. 
Подшиваловымъ. При окончаніи въ 1793 году жур- 
нала «Чтеніе для вкуса» Подшиваловъ помфетилъ 
въ ХП части на стр. 248, этого изданія такое 
заявленіе: 

‹... Какъ бы то ни было, мы приближаемся 
къ концу труда своего; однакожъ не думаемъ огра- 
ничить тБмъ своей приверженности къ литератур. 
Изъ Московскихь же Вфдомостей позтенные чита- 
тели наши видБли, что съ новаго года будутъ вы- 
ходить при нихъ листки подъ назвашемъ «[1ріят- 
ное и полезное препровожденіе времени». Кажет- 
ся, что сіс названіе довольно просто; и такъ мы 
присовокупииъ только увфрене. что будемъ въ 
пихъ можетъ быть больше помфщать сочиненій, 
можеть быть больше краткихъ и важныхъ шіэсъ, 
наблюдая вообще какъ въ слог, такъ и въ вы- 
борБ оныхъ большую разборчивость». (Къ сожа- 
лБнію, содержанія этого объявленія, по неотыска- 
нію «Москов. ВЪдом.» за эти годы, мы привести 
не можемъ). «Пріятное н полезное препровожденіе 
времени» выходило (1794 — 1798 гг.), также какъ 
и «Чтеніе для вкуса», по два раза въ недфлю 
(при каждомъ нумер «Москов. Въдом. >»), по лис- 
ту, изъ 16 стр., внизу котораго помчалось: «часть 
такая-то, нумеръ такой-то». Такихъ нумеровъ въ 


= —__———_—___—_—-ы. а. 


въ, Ъ.), В. С. Подшиваловъ (В. П.), Г. Р. Дер- 


` жавинъ (Д-нъ или н вовсе безъ подписи), Смир- 
| повъ (Даурецъ-Номохонъ), В. В. Измайловъ (2-8), 


Дмитрій Вельяшевъ-Волынцовъ (—Й—въ— въ), 
Е. П. Люценко (Николець, Элцюконъ, Цкилеою, 
Л. Ц., Л. 9., Эв. н Лцы), А. 0. Лабзинъ (А. Л. 
нъ), князь Павелъ Гагаринъ (К. П. Г.), М. Выше- 
славцовъ(М. В., М. Вшсл.). М. Бранкевичъ (М.Б-чъ). 
М. Бакаревизъ(М хл. Бккрвъ), А. Максимовичъ (Мк-чъ 
1.40—76, 40 76), Пванъ Крыловъ ( Ново-Волыркъ), 
А. Ханенко (А. Х.), Ц. Хло>тинъ (Н. Х.), Яковъ 
Дунинъ- Барковскй (Я. Д. Б.), А. Скворцовъь (А. 
С—въ), Н. Столыпинъ (Н. С—нъ), А. Аргамаковъ 
(Ал. Ар— въ), Алеке. Аргам. (Ал. Арг.), В. Пуш- 
кинъ (Вел. Никн., В. Н.), Ө. Кошелевъ (Өед. 
Кош.), А. Столыпинъ (Арк. Ст—нъ), П. Бекетовъ 
(Пл. Б.\, М. Магницкій (М. М.). П. Пельсый (П. 
П. 80—80), князь Григорій Хованскій (К. Г. Х.), 
В. Загорекій (В. 3—й), Г. Городчаниновъ (Гргр. 
Грдчнв.), А. Дашковъ (Дш.), А. Мерзляковъ (А. А. 
А., А. М., А. Мрзл., Мк.), С. Кулешовъ (0— нъ 
Клшяъ), князь дедоръ Сибирекій (К. Ө. С.), П. Су- 
ма|-оковъ (Пнкрт. Смркв.), Н. Леонтьевъ (Нкл. 
Литв.), С. Бабиковъ (Стон. Ббкв.), П. Ю. Львовъ 
(Пав. Льв., П.ль., П. Д—въ.\, А. Лопухинъ (А. 
Ло— ни, Ав. Л.), Яценко (Я., Я—о.), И. Тим- 
ковекій (И—я Тмквек.), Х. Ященко (Хрлми. Я— 0), 
князь Четрь Шаликовъ (кнз. Птр. Шакв.), П. Ша- 
раповъ (тр. Шрив.), А. Котельницкой (А. Ктлнцк. 
Ла. К.к., Ктлнцк. А. Ктл.), Ц. Политковеюй (Н. 
Пэтк.), П. Приклонекій Ивл. Ирклнск.), Деениц- 
кій (Денцк., Ден.), Ө. Покровской (философъ горы 
Алцанской, Пки. Өфт. Пкри, Өф., Алцанецъ Өефу), 


годъ выдавалось отъ 104 до 105-ти; а 26 нили; И. Запольскій (И—ъ Зильск.), князь Александръ 
27 такихъ нумеровъ составляли отдБльную часть. | Черкаской (К. Ал—дръ Ч—екой), С. Сазоновичъ 
Всего же составилось за пять лЪтъ изданія подъ| (Смн. Сзнвч.), И. Ибрагимовъ (Н. Ибр.), П. Ми- 
этимъ заглавіемъ журнала (онъ продолжался слБ-| ловановь (11. Млвнв.), Д. Кавелинъ (Д. Квлнъ), 
дующіе 1799—1801 гг.—подъ названіемъ «Ипо- ! И. Соковнинъ (1. С— нъ), А. Чемесовъ (Атк—ръ 
крена»), двадцать частей. Цна ему была на про-, Че —въ), Вельяминовъ-Зерновъ (—въ—въ), Өс- 
стой бумагБ 5 руб., а на бБлой 6 руб. за годъ.  доръ Баранов» (0. Б.), П. Терликовъ (Птр. Трлкв.), 
Въ немъ принимали дБятельное участ, кромТ ва- |. Побфдинеый (Ал. Поёъд.), А. Храповицкій (Асн. 
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Хривцк.), А. Воейковъ (А—В— въ) и многія дру- 
гія лица, подписываясь или полной своею фами- 
ліей, или однфми буквами, или даже цифрами, Программа отиечатана на фравцузскомъ язык%, 
послЬдиихъ мы но могли опредфлить. Въ журналБ | черной краской на желтоватой, приготовленной на 
этомъ участвовали также и женщины, какъ-то: | подобіе древней, бумаг (въ 28 см. высоты при 
| 
| 


1607. Программа серенады предъ Пе- 
тровскимъ дворцомъ 8 мая 1896 г. 








А. Магницкая, Н. Магницкая, княжна А. Шали- | 23 ем. ширины). На верху программы помфщаетея 
кова, княжна К. Шербатова, М. Боске, Е. Баска- | грифонъ герба дома Романовыхъ, тисненный кра- 
кова, Н. Кологривова, М. Неронова, Е. Масалова, спобронзовой краской, конгревскимъ способом». 
Е. Титова, княжна Н, Оболенская, А. Турчани- Отпечатана въ Москвъ у Левенсона въ коли- 
нова и подписывавшіяся одиБми буквами. М. П., | честв 200 экземпляровъ. 

К. А—ой, Е. П., К. Н. Н. В., Н. С. а, К. а. 

С., К. С., К. С.а. и К. С. на. Но кто подъ эти- 1608. Программа этпографическихъ 
ми буквами изъ писательниць скрылся — неиз- | вЪ дн! о крестьянахъ центральной Рос- 
Ветно. сіи. Составленная на основан!и соображе- 





Даргомыжекий, Александръ СергЪевичъ. 


Знаменитый русскій композиторъ. Род. 2 февраля 1813 г., ум, 5 января 1869 г. 


1606. Программа бальной музыки во ній, изложенныхъ въ книгЪ В. Н. Тени- 
время объда посламъ и посланникамъ шева «Дфятельность человЪка», княземъ 
25 мая 1896 года. Москва, типографія В. Н. Тенишевымъ при участи гг. В. Н. 
Левенсона. Добровольскаго и А. Ө. Булгакова 1897 

Программа на русскомъ и франпуескомч, язы- | года въ 8 д. л., 150 стр. и дополненіе къ 
кахъ, отпечатана на листахъ бристольскаго карто- | программ%. Смоленскъ, 1896 года.—Въ 8 


на съ золотымъ обрБзомъ; надъ текстомъ помф- д. л., 36 стр. 
щенъ золотой орелу. | Въ пачалъ программы слфдуеть краткое пре- 
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дислове отъ автора князя В. Н. Тенишева, въ ' относится къ цЁлой мфетности или имфоть общий 


котором онъ говоритъ, что 

Настоящая программа составлена на оенован!и. 
соображеній, которыя мною изложены въ сочинени 
«Дфятельность человЪка», Сиб. 1897 г. 

Н%которые вопросы заимствованы изъ источ- 
няковъ, указанныхъ въ перечни на стр. 5—6. 

Сотрудникъ долженъ постоянно помнить, что 
отъ него требуются факты, а не выводы; поэтому 
къ вопросамъ программы необходимо приурочить 
отдфльныя наблюденія, поставивъ себя въ полоя:6- 
н!е достовфрнаго свидфтеля о видфниомъ и слы- 
шанномъ въ народномъ быту. 

Общіе же выводы будутъ сдЪланы въ моемъ 
центральномъ этнографическомъ бюро, въ С.-Пе- 
тербург$. 

При собирани отвфтовь не требуется чтобы 
сетрудникъ исчерпалъ всф вопросы программы пли 
даже значительную ихъ часть. Н%тъ надобности, 
чтобы ` онъ держался намфченнаго въ программ$ 
норядка. Но безусловно необходимо, чтобы сотруд- 
никъ указаль на главу и номеръ вопроса ирограммы, 


характеръ, тогда какъ въ другомъ отдЪлЪ вопросъ 
этоть дфлается совершенно конкретнымъ. Въ 060- 
бенности отдБлъ подъ лит. К. можетъ представить 
подобныя недоразум%нія. ЗдЪеь надо имъть въ виду, 
что къ этому отдфлу относятся вс выходящія изъ 
ряда явленя въ жизни, въ особенности, когда 
встрЕчаются затрудненія въ выполнении необходи- 
мыхъ потребностей общественной и индивидуаль- 
НОЙ жизни. 

Долгомъ считаю здфсь выразить мою призна- 
тельность господину В. Н. Добровольскому, соста- 


‘вившему отдБлъ о вБрованіяхъ и господину А. Ө. 


Булгакову, извлекшему изъ источниковъ вопросы, 
вошодпие въ настоящую программу. 


Князь В. Н, Тенишевъ. 


Г. Смоленск», 
имЪніе Талашкино, 
15 іюня 1897 г. 


1609. Прогрессъ нравственности (['Еуо- 
Іайоп ае Ја тога1е). ИзслЪдованіє Ш. Ле- 


къ которымъ относится присылаемое имъ онисане | турно, президента антропологическаго об- 
сдфланнаго наблюденія, разсказъ, свфдфие, доку-, щества. Перевела съ французскаго Элео- 
менть и Т. п. Е | нора Зауэръ. С.-Петербургъ. Изданіе Ф. 

На практик, нри наблюденіяхъ неизбЪжно въ! Павленкова. Печатано въ типографіи 


программ окажутся пропуски, на которые гг. со- 
трудники праглашаются слфлать указан. 
Достовфрность доставленныхъ евЪдћній соста- 
вляеть лепремЪннос условіе успБшнаго выполиенія 
намЪченныхь программою задачъ. Поэтому безу 
словно необходимо, чтобы гг. сотрудники еъ точ: 
ностью передавали фактическія наблюденія съ ува- 
заніем'ь времени и мТета, гав они были пронзве- 
дены. Относительно евЕдБній, добытыхь путемъ 
разепросовъ, должно 
етвуеть полная үвБренность въ ихъ правдивости. 
При собираніи свБдБній желательно, чтобы 
разговоры крестьянъ между собою, ихъ разсказы и 
отвфты гг. сотрудниками были записываемы и пе- 
редаваемы въ подлинныхъ словахъ. По вопросамъ, 
гдБ являются документы, какъ напр. при рфше- 











ІА. 








«Новости». — Въ 8 д. ж., 10 + ҮІ + 384 стр. 

Әта рБдкая книга содержитъ въ себ ХХ главъ, 
расноложенныхь въ слЬдующемъ норядк, а именно: 
глава |. — Живая доисторія. П, — Проиехожденје 
правственныхъ наклонностей. ПІ. Образованіе нрав- 
етвенныхъ наклонностей (продолљеніе). 1\". Стади 
нравственной эволюцін. — Животная нравственность. 
У. Животная нравственность (продолженіе). \1. 
Жовотная нравственность (продолженіе). УИ. Жи- 


сообщать насколько еуще- | вотная стадія нравственности (продолженіе). ҮШ. 


Вторая стадія этики. — Дикарекая нравственность. 
Дикая нравственность (продолженіе). Х. Ди- 
карская праветвенность (продолжене). ХІ. Третья 
стадін этики. — Нравственность варваровъ. ХИ. 
Нравственность  варваровъ. ХІПІ. (Продолже- 
не). ХІУ. (Нродолжене). ХҮІ. Нравственность 


ніяхъ волостныхь судовъ, приговорахъ сельекихъ | варварской стадій (продолжен). ХҮІ). Четвертая 


сходовъ, договорахъ о наймЂ, арендБ и проч., же- 
| мораль. ХУШ. Вліяніе религ на нравственность. — 


лательно им®ть коШи такихъ документов». 


Въ настоящей программ можетъ казаться, ' 


что ифкоторые вонросы повторяются, но это обу- 
словлено тфмъ, что вопрось въ одномъ отдЪЛЪ 


стадія этики. — Промышленная или американская 


Метафизичесыя ученя о нравственности. ХХ. Ути- 
литарное и транформистекое учене о нраветвен- 
ности. 
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Эта книга въ настоящее время только случайно | таны съ дололненіями и поправками въ «Иллю- 
появляется въ продажф и цфнится дорого любите- | стращи» Кукольника—т. П. 1846 года, стр. 129, 
лями библіографическихъ р$дкостей. 150, 177 и томъ Ү—М№ 33. 

Купленъ мною экземпляръ за 10 рублей. | 

| 1612. Продълки на КавказЪ. Сочине- 

1610. Прогулки вокругъ Тобольска въ ніе Е ‚Хамаръ-Дабанова. 2 части. С.-Петер- 
1880 г. Москва, въ типографи Селива- бургъ, въ типографіи Жернакова, 1844 
повскаго, 1834 года. Въ 8 д. л., ҮШ + |Года.- Въ 12 д. л., 2501 189 стр. 
176 + 14 стр., съ 6 таблицами. См. «Книжныя рБдкости> Геннади за № 185, 

На УШ страниць слБдуеть краткое пред- | Сказано: псевдонимъ скрываеть женщину-автора 
увБдомленіе сочинителя Петра Словцова, который Г-жу Лич—ву, вфроятно за изображеніе лиць, 
былъ другомъ Сперанскаго. дБйствовавшихъ на Кавказ. Этотъ романъ, хотя 

Әта книга, въ хорошо сохранившихся а. быль допущень въ продажу, но вскорЪ отобранъ 
плярахъ, почти не находима и составляетъ въ на- и стать р+дкостью, въ современныхь журналахъ 


стоящее время антикварную рёдкость; цфнится отъ нфтъ на него рецензи, вфроятно переводъ этой 


5 до 12 рублей, смотря но степени сохранности. | КНИГИ На иЗмецкомъ и. каталог ино- 
язычныхъ сочиненій о Россш. См. отчетъ «Импе- 


раторской Публичной Библютеки». Означенное со- 
чиненіе въ настоящее время составляеть библюгра- 
фическую р’Бдкость. 





1613. Проектъ медали, посвящаемой 
 росеійскимъ войскамъ въ день вступле- 
вія ихъ въ Парижъ 1814 года 19 марта. 
`Безъ означешя мЪста печати, въ 4 д. л. 
85-6 стр., съ 2 грав. рисунками медали. 

Въ начал этой довольно рёдкой книги елћ- 
дуетъ посвящене автора П. Галахова Его Импе- 
`раторскому Величеству Всемилостивійшему Госу- 
дарю Императору Александру Г. 

Подлинникъ сего проекта представлень Государю 
‚ Имнератору его сіятельетвомъ княземъ Алекеанд- 
ромъ Николаевичемъ Ролицынымъ. Текеть описашя 
на русекомъ и французскомъ изыкахъ. 

Въ начал этого проекта говорится: 

Оть Москвы до стБнъ Парижа продолжая же- 
 стокую войну, упорный врагъ не преставалъ меч- 
ИзвЪетный библіофилъ и библіографљъ. Род. і тать о покоренін себф вселенной. Великому Госу- 

1803 г., ум. 1834 г. ‘дарю нашему надлежало, чрезь поля ужасныхъ 
боевъ и вмЪетБ славныхъ побфдъ, вступить въ 

1611. Продолженіе «Русскихъ біогра-! столицу Франціи; предъ воинетвомъ его пали 
фическихъ и библіографическихъ 0010. саша силы враговъ; предъ Нимъ исчезли рас- 
писей». Статья С. Д. Полторацкаго. 1846 ' при, разрушились ковы политики, сокрушилось 
года. (СЪв. Пчела).  исполинское владычество Французской Имперін и 

«ЈЛЪтопиен»> заключаютъ въ себф различныя | мощь властелина ея. Европа свободна. И такъ 
свднія о русскихъ писателяхь (нервопечатныя | сердце Александра провозмогло въ терпфыи ве 
басни И. А. Крылова; переводы сочинешй Карам- лютоети изетупленныхь народовъ; любовь и кро- 
зина на иностр. языки м др.) и были перенеча-‘ тоесть Его даровали миръ з тишину человфчеству. 





Полторацкій, СергЗй Дмитревичъ. 
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СЪряковъ, Лаврентій Авксентьевичъ. 


Академикъ, знаменитый граверъ Его Императорскаго Величества. 
Род. 1824 г., ум. 1881г. Съ грав. Матюшина. 


Государь предъ Веемогущимъ повергнулъ силу Свою, 
предъ Творцемъ преклонилъ` колфна, и за нимъ 
стала на колфна вся Европа. Ему народы восклик- 
пулн честь и хвалу; но Онъ отдалъ вею славу 
Богу и устами Его, уетами великодушнаго Монарха, 
вновь отдался во веБ части свфта замолкшій 
было сладкій, восхищенный гласъ Царя-Пророка: 
«Кто Богъ велій яко Богъ нашъ? Ты еси Богъ 
творяй чудеса!» *) Вфчная истина! засвидЁтель- 
ствованная такимъ образомъ и нып беземертнымъ 
Героемъ и поразительными событиями. 

Сначала револющи, съ 1789 тода и до 19 


*) Въ письмЪ Государя Императора къ Ииператриц$, 
Вселюбезн% шей Ролительницё (воеЙ, по взяти Лейпцига 
отъ 7 октября 1813 года въ заключен написано: „Храб- 
рость войскъ союзныхъ нельзя описать; отъ генерала до 
пос |8 днаго солдата всё покрыли себя въ сін достопамят- 
ные четыре дии безсиертною славою. Единая десница 
Всевышняго вефиъ управляла, все устроила. — Кто Богъ 
велій, яко Богъ нашъ> Ты еси Богъ творай чудеса!“ 


марта 1814, неправда, зло и буйство, ниспроверг- 
нувъ во Францін святый законъ и законнаго Госу- 
даря, подобно пламени разливались по всему світт. 
Двадцать три года сряду въ раздорахъ и крови 
горБла Европа; побЪдитель враговъ Александръ 
Первый явился побфдителемъ зла, и, подъ знаме- 
ніемъ Спасителя Бога—любовію и правдою, вновь 
соединилъ раздробленное великое семейство Ев- 
ропы. 


Монументы, достойные величія эпохи нашего 
времени, передадуть ес изъ потомства въ потом- 
ства. Миръ, дарованный свЪту побфдителемь Ев- 
ропы, возвфститъь современникамъ нашимъ безпри- 
мфрную славу Императора Александра Г и оружія 
Его; безсмертная исторія сохранить оную на вки. 
Но да позволено будетъ соотечественнику героевъ, 
въ память того дня, въ который рфшилаеь судьба 


Европы, посвятить имъ медаль. Въ ограниченномъ 
| 


пространетвф сего оттиска желать онъ явить взору 
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въ совокупности и мгповенно то, что нын$ раз- 
рушено и что вновь создано. 

Приложенный рисунокъ медали, при которомъ 
слБдуетъ и описаніе оной, пусть будетъ хоть тънью 
достойваго изображенія благословенныхъ событій 
нашего времени. 


Описаніе медали. 
На гуртик%: 


Посвящена россійскимъ войскамъ въ день вету- 
ленія ихъ въ Парижъ подъ предводительствомъ 
Государя Императора Александра І. Марта 19 
1814. 


На одной сторонё № 1. 


Вверху при окружномъ бантик медали, 
видна въ лучезарномъ сіянін, изъ тонкаго облака 
рука благословляющая россійскаго двуглаваго орла, 
на груди котораго щитъ съ Августфйшимъ вензе- 
лемъ А. Орелъ, съ распростертыми крылами, кажется 
исполняющимъ высокую волю небесъ. Нижняя по- 
ловина орла закрывается мрачными тучами гиЪва 
Божя, несущимиея надъ нечестивою громадою 
бывшей имперін Французской. (ля громада пред- 
ставлена слёдующимъ образомъ: 

Внизу медали находятся эмблемы безвЁрія, без- 
началія и безчеловёя, въ видБ разбросанныхъ 


ей изображеніями. Горделивый и сам онадеянный 
видъ ся отличаетъ совершенное убЪжденіе ея въ 
томъ, что царство ся твердо и долговфчно, 

Изъ самаго основанія груды сихъ предметовъ 
крутыми оборотами возрастая колоссальная быв- 
шая французская имперія превышаетъ ихъ. Она 
предетавлена въ вид вавилонскаго столпа, по- 
среди котораго находится гербъ сей имперіи. У 
подошвы столпа расположены вокругь военныя 
укрфпленя и орудія, въ знакъ того, что Франція, 
въ буйную свою эпоху, безопасность и могущество 
свое полагала единственно въ военномъ своемъ 
искусств. Столит сей обвитъ, въ бареліефв, чер- 
тежами тБхъ государствъ, которыя подъ игомъ 
минувшаго царствованія, нынф отвергнутой дина- 
стін Франщи, степали. Скрфпы столпа, изъ тяж- 
кихъ цБпей составленныя, окружають начертанія 
помянутыхъ государствъ, въ симполћ жестокаго ихъ 
бывшаго порабощеня. На верхнемъ концБ столпа 
доска съ изображешемъ Москвы. Разрушитель 
вознесъ ее трофеемъ своимъ яко верхъ тЪхъ 
подвиговъ, которыми онъ мечталь основать все- 
мірную монархію. На столпЪ храмъ бывшей мн:.- 
мой славы и знаменитости Францін. Но изъ гроз- 
ныхь тучъ гиБва Божія, когтями сБвернаго орла, 
въ стрћлахъ молніи низринутаго, храмъ славы, съ 
фамою и со веБмъ его громаднымъ похножіемт, 
пораженный, являстся разрушеннымъ, объятымъ 
пламенемъ и густымъ дымомъ. На стрЕлахъ молніи 


фигуръ: распятія, короны, щита съ лиліями, ски- | надписи: Тарутино, Малоярославецъ, Красное, 
петра, человфческихь костей и тары, въ знакъ, | Полоцкь, Клястицы, Кудьмь, Лейпцигь, Лаонъ, 
что по всЁмъ частямъь разрушенный порядокъ, ео | Бренъ, Фершамнемоазъ, Монмартръ. Вдали ви- 
_ времени револющи, быль основашемъ французскаго  дънъ Парижъ. Столица сія, принявшая побфдите- 
правительства, и мнимой знаменитости сего госү- лей, осталась въ цёлости и невредима. 
дарства во всїхъ его бывшимъ измВненяхъ. Для означешя перюда времени оть самаго 
На чертБ горизонта медали является анархия: порожденя реводющи до начала побфдъ, одержан- 
въ слфдующемь изображеніи: ныхъ россійскимъ оружемъ надь Наполеоном, 
Между статуями вольности и разума находится | яко начала разрушенія французской имиери, по- 
фигура раздора съ пламенникоиъ и сЪкирою въ ставлены числа годовъ, внизу на сЪкирё фигуры 
рукахъ. Она изображена бЁгущею по грудамъ че-, раздора 1789, а надъ изображеніемъ Москвы, на 
ловфческихь костей и череповъ, попирающею но- | верху столпа, 1812. 
гами лилію и вђсы правосудія. Диски правъ человка, Округъ медали на бантик надпись: Вто 
(Чгойз де ћотте), гиліотина, знамена, ружья | Богь велій, яко Богь нашъ? Ты еси Богь творяй 
въ безпорядкЪ, пики обв$ шанныя колпаками и проч. | чудеса! 
суть признаки бывшаго безначалія. Такъ Россія, во евфтВ религіи, подъ управае- 
Изъ сего смертоноснаго хаоса возвышается ' шемь Императора Александра, благословляема 
подно:кіе республики. На ономъ республика въ видћ ' свыше, еъ помощю `Божіею, побТдами орудия 
сидящей женшины съ обывиовенио присвоениыми . своего надъ безчисленными врагами, освободив? 





угнетенные народы, разрушаеть ту ужасную им- 
перію, которая, со времени револющи возгромож- 
далась боле и болЁе. Пылающая лревняя столица 
Росеін, Москва и прочіе грады любезнаго нашего 
отечества, воззвали громы побфдъ нашихъ, и 06- 


ратили ихъ на гордую выю сего возвышающагося. 


капища тщеславия. Молніеносныя стр$лы, опаливъ 
и проникнувъ всЬ составы сей уродливой груды 
киченя, ниспровергли оную еовершенно. Надпись 
на сей сторон медалей. объясняетъ собственными 
словами, чьею силою кроткій, миролюбивый и не- 
үстрашимый Государь Императоръ Александръ | 
совершилъ побфдный и беземертный подвигъ сей. 

На другой сторон медали № 2. 

Вверху при крайней окружности медали, въ 


бЕдопоспымъ лавровымт вЪнкомъ и великими дф- 
лами мира. Надпись: оживлены Тобою, означаетъ, 
что Имъ оживлены царства, что оживлены Имъ 
правосудіе, земледЪліе, мореходство, торговля, на- 
уки и художеетва. Вообще ви изображенія сей 
медали суть ве вымыселъ нацюнальной хвастли- 
‘вости; в®тъ, они являютъ . одни только события. 
На одной сторон оличены: безпорядокъ, устроенія 
гордыни, признака браней, тиранствъ. безчелов Ч я, 
мракъ и пораженіе; на другой—напротивъ: свътъ, 
миръ, союзъ христіанствомъ, порядокъ, торжест- 
венный вилъ возстановленныхь прежнихъ закон- 
ныхъ державъ. Священныя свойства скромности, 
неприсвоснія самому себ никакихъ успфховъ 
Виликаго Государя нашего, ни одною чертою въ 


лучезарномъ сіянін изъ тонкаго облака, видна | сихъ изображеняхь не нарушены: ве спаситель- 
благословляющая рука. На двухь первыхъ отъ ные подвиги благословены свыше, — и брань, и 
благословенія простертыхъ перстахъ надта ордена | торжество. Россія даже, виновница сяхъ благо- 
Св. Великомученика. и Побъдоносца Георгія лента, | датных событій, находится нарави съ прочими 
проходящая сквозь тонкія облака, ограничивающія | въ общемт кругу великаго семейства Европы. 

лучезарное сіяніе. Къ сей лентБ прикрфиленъ Въ семъ вид; казалось, можно было предста- 
овальный щитъ съ изображеніемъ Россійскаго герба, | вить россійскимъ воинамъ велике подвиги ИХЪ, 
отъ котораго на объ стороны, правильнымъ кру-!и посвятить имъ изображеніе ВозлюблепиЪйшаго 
гомъ, расположены таковые-же щиты прежнихь: Государя нашего АвгустЬйшаго ихъ Вождя къ 


гербовъ всхъ уничтоженныхъ или во время деспо- | беземертной славё. 


тизма Франщи подъ власть ея подпавшихъ дер- 
жавъ. Щиты сіи соединены между собою крести- 
ками, которые такимъ образомъ и составляютъ 
цфиь державъ Европейских», Щиты гербовъ со- 
юзныхъ Государей находятея вверху. ВеЁ окру- 
жають бюстъ Вссавгустёйшаго Монарха нашего 
Государя, находящійся въ среди лавроваго вЪнка. 
Сіе` изображеніе и крүгъ щитовъ расположены на 
большомъ крест, занимающемъ век величину ме- 
дали до бантика эмблемъ. Сей бантикь раздф- 
ленъ на части, въ которыхъ поиБщены эмблемы 
правосудія, земледфля, мореходетва, торговли, ви- 
тійства, свободныхъ хүдожествъ и математическихъ 


наукъ. Между угловъ креста раздъленная надпись: · 


Оживлены Тобою. 

Такъ благословенная свыше Россія, па зна- 
мени христіанетва, соединила собою, союзами по-- 
рядка и крЪиостей, законныя державы Европы. 
Здфеь онф являются вновь, нодъ своими древними, 
уваженными щитами, въ мирЪ и торжеств, поелЪ 
ОБдетвій и злоключеній надъ ними бывшихъ. Ви- 
новникъ всемірнаго блаженства, не лестію, не 
раболфиствомъ, по самыми событіями увфичанъ по- 


1614. Проектъ положенія о бъглыхъ, 
всякаго званія, людяхъ. Санктпетербургъ, 
въ типографіи комиссіи составленія за- 
коновъ.—Въ 8 д. л., 111 стр., безъ озна- 
ченія года. 

Проектъ положенія о бБглыхъ, всякаго звания, 
людяхъ. $ 1.— Общее опредфлене о ОБглыхъ лю- 
дяхъ и о родахъ ихъ; 8 2. 0 пристанодержатель- 
свф и о преступившихъ въ неисполненін закона; 
глава І-я — о бБглыхъ людяхь; отдЪленіе 1 — 0 
м'Брахъ для предупрежденія бЪгетва и пристано- 
держательства; отдфлене П— объ особыхъ м$рахъ 
| для предупреждения бБгства и укрытія солдатъ; 
глава Ш — о взысканіи денежныхъ штрафовъ; 
глава ЈҮ—о наказаніяхь за побфгь; глава У —о 
вБдомствЪ и порядкЕ дфяопроизводства; глава УГ — 
о возвращении бЪглыхъ, глава УП — о взысканіи 
податей за бъглыхъ казенныхъ и помфщичьихь 
крестьявъ; глава УШ — 0 сил п дйствін сего 
положенія. — Это не большая, но довольно рёдкая 
книжка цфиитея въ настоящее время до З рублей. 
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1615. Проекть уголовнаго уложенія 
въ Россійской Имперіи, составленный въ 
комиссіи законовъ. 3 части. Санктпетер- 
бургъ. 1813 года.—ВЪ 4 д. л. 

Книга «Уголовное уложеніе въ Россійской Им- 
періи» составляетъ въ настоящее время библіогра- 
фическую р'Бдкость, совсфмъ почти не находима 
въ книжной торговаБ. См. «Опыть россійской 
библіографіи или полный словарь сочинений и пере- 
водовъ» Василія Сопикова, за № 9132, сказано, 
что «книга весьма рВдка». 


1616. Проектъ правилъ о производетвћъ 
еврейской переписи. Князя Н. Н. Голи- 
цына. Каменецъ-Подольскъ, 1874 года. — 
Въ листъ, 144 стр. 

Цроектъ правилъ помфщенъ на 33 страницах», 
а остальныя—приложенія къ нему. 

Книга напечатана въ самомъ маломъ числћ 
экземпляровъ и не для продажи. 


1617. Проектъ устава съ программами 
школы золотаго, серебрянаго и ювелир- 
наго дзла съ нзкоторыми редакціонными 
измЪненіями, сдЪланными особою ком- 
миссіею въ засЪданіи 23-го февраля 1896 
года. А. Лобановъ. Москва, въ типогра- 
фіи товарищества И. Н. Кушнерева и 
К. —Въ 8 д. л., 23 стр. 

Әто отдфльный оттискъ изъ «Трудовъ» ком- 
миссін по техническому образовапію при Москов- 
скомъ отдБленін Императорекаго русскаго техни- 
ческагс общества, отпечатанный въ количеств пя- 
тидесяти экземпляровъ. 


1618. Проекть швейцарскаго уголов- 
наго уложенія. С. К. Гегеля. С.-Петер- 
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1749 года, изъясненное Герардомъ Фрид- 
рихомъ Миллеромъ, императорскимъ 
исторіографомъ, университета ректоромъ 
и профессоромъ Императорской Академіи 
и королевскаго Англинскаго, Соціетета 
членомъ С.-Петербургскаго, печатано Им- 
ператорскою Академіею Наукъ, 1749 то- 
да.—Въ 4 д. л., 56 стр. 

См. «Отчетъ Императорской Публичной Библіо- 
теки» за 1858 годъ, стр. 57, сказано, что изданіс 


| Чрезвычайно рБлкое, ибо экземпляры латинскаго 


подлинника рБчи вмфетв съ ея русскимъ перево- 
домъ, были отобраны и уничтожены ведЪдствіе до- 
носа Ломоносова, доказавшаго, что миъніе Мил- 
лера, будто наши первые князья были норманы 
или шведы, крайне оскорбительны для чести Го- 
сударя. Эта бротюрка въ настоящее время состав- 
ляетъ библіографическую р$дкость, есть у Геннади 
«Книжныя рЕдкости» № 16. 


1620. Прокламація, изданная въ Кра- 
ковВ 24 февраля 1861 года польскими 
мятежниками гласила такъ: 

Польская нація! 

По дошедшимъ до меня свЪдБніямъ, крестья- 
пе, не понимая въ чемъ дфло, нападають на дво- 
рянъ. Эти безпорядки произошли отъ засЪданія 
нфеколькихь лиць въ народовомъ правительств. 
Что возлагаеть на меня обязанность соединить всю 
власть въ моихъ рукахъ. Доводя объ эгомъ моемъ 
рыдени до св?дфня жителей Кракова, выЪстф съ 
тфиъ извЕщаю, что я поручилъ моей страж ни- 
кого ко мн не пускать; кром$ являющихся съ 
донесенями, а съ донесеніями должны являться 
только имБющіе сообщить о какомъ-либо совер- 
шившемся событи. Что же касается до подачи 
совфтовъ, плановь н проектовъ, то къ таковымъ 


бургъ, типографія правительствующаго | 20174019 только тБ, которые будуть къ тому 


сената, 1898 года. —Въ 8 д. л., 74 стр. 


Это отдБльный оттискъ изъ «Журнала Мини- | 


стерства Юстиціи», мартъ н анрвль 1898 года. 
Отпечатано въ количеств пятидесяти экзем- 
пляровъ не для продажи. 


1619. Происхожденіе народа имени рос- 


сійскаго въ Высочайшее тезоименитство | стидесятыхъ годовъ. Часть 
Елизаветы Петровны, въ публичномъ со- ; пролога. Лондонъ. Наборня 
1877 года.—Въ 12 д. л., 225 


браніи Академін Наукъ, сентября 6 дня 


особо приглалиаемы. 


Краковъ, 24 февраля 1864 года. 
Подинсали: Янъ Тысовекій. 
Секретарь Рогаевскій. 
1621. Прологъ. Романъ изъ начала ше- 
І. Прологъ 


«Впередъ >. 
стр. 
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Каждый, кто жилъ въ Петербург во время, Кромф названных выше сочиненій въ моей 
описывдемое въ роман, каждый сколько нибудь библіотекі имфются еще нЪеколько очень рЪдкихъ 
знакомый съ исторіей того времени, и имЪющій . статей, которыя считаю не лишнимъ поименовать 
хоть легкое представлене о дфйствующихъ лицахъ здБсі: 
шестидесятыхь годовъ, узнаеть живыхь людей, 1. (зь чего забогативъ бидный чоловЪкъ. — 
екрытыхъ авторомъ подъ именами Волгина (Чер- ПИ. Эварницкаго. 
нышевскаго), Левицкаго (Добролюбова), Соколов- 
скаго, Рязанцева (Кавелинъ), Савелова (Валуевъ), 
графа Чаплина (Муравьевъ) и др. 

Это все живые портреты, съ поразительною 
точностію срисованные искусною рукою. 


2. Що буде, якъ жинци дать власть. —Д. И. 
‚ Эварницкаго. 


З. ДБло объ утоплени опереточной канканерки 
‚Юзи Пршенакальской вольнымъ нафздникомъ свод- 
ной закутиловской молодежи, Васей Полупьяно- 


‚вымъ.— Статья графа Алексиса Жасминова. 
1622 Пропалъ. Романъ изъ быта сель-. “ ) | 
4. Болгарекія пронешестия и начало новаго 


скаго духовенства и раскольниковъ. Соч. . с 
НИЯ ) ) 
Н. Александрова. С.-Петербургъ, 1875 "ЛОНА ВЪ 7 осию 


года. _Въ 8 д. л. 5. Полемика г. Каткова съ издателемъ «Коло- 
Эта книга, по выходЕ въ свфть, была изъята, Кола». 
изъ обращенія и потому тепера рЬдка. | б. Книга Задлера. 
См. «Алфавитный каталогъ изданямъ на рус-! 7. Бфдная русская мысль. Писарева (изъ «Ру- 
скомъ языкф, запрещеннымъ къ обращенію и пере- ; скаго слова»). ' 
печатанію въ Росеш» за 1894 г. | 8. Письмо къ редактору (ио поводу предло- 
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БР?“ гая. 


БлагосвЪтловъ, Григорій Евламшевичъ. 


ИзвЪестный журналиетъ и критикъ. Род. 1824 г., ум. 1830 г. Снимок съ портрета, приложеннаго 
къ его сочиненю. 
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женія нЪкоторыхъ нетербургскихъ дворянъ въ чрез- 
вычайномъ собраніи). 

9. Клевета въ юродствћ. 

10. Изъ Б+лоруссін то, что есть, хотя и не 
то, что кажется друзьямъ московским». 

11. Вопли нашихъ крайнихъ клерикаловъ. 

12. Два случая по крестьянскому дфлу въ Смо- 
ленской губерніи. 

13. Житіе юродиваго Виктора. 

14. 0 выкуп. Записки, читанныя въ с.-пе- 
тербургскомъ чрезвычайномъ губернскомъ собраніи 
1862 года. 

15. 0 нашемъ духовенствЪ и духовно-учебныхъ 
заведеніяхъ 

16. Письма изъ захолустья. 

17. Замфтка объ областныхъ учрежденіяхъ въ 
Росси. 

18. Два вечера на дачф. А 

19. Сельскія школы. 

20. Воззвае Мадзини въ итальянцам. 

21. 0 разм$нф кредитныхъ билетовъ, 

22. Передовые люди высказались. 

23. Нечто о должности палача. 

‚ 24. Нашъ русскій Мадзини. 

25. Какія бываютъ дворянсыя собрания. 

26. Судь надъ составителями тайнаго обще- 
ства и корреспонденщя «(верной Почты». 

27. ЧЪмъ силевъ русскій расколъ. 

28. По поводу замфтки о полковыхъ писаряхъ 
(помфщенной въ № 143-мъ «Сына Отечества»). 

29. 06ъ англ ской конститущи. 

30. Сказка о Митяяхъ. Сказка первая 

31. Областныя земекія собранія и совфты. 

32. Въ отвфть на статью отъ 11 іюня въ 
№ 126 «СБверной Почты». 

88. Годъ и семь мВеяцевъ въ военной служб; 
или мелочь изъ воспоминаній прошлаго. 

34. Въ редакцію «Московскихъ ВЪдомостей» 
(по дФлу чеховъ въ имфни Диканк%). 

35. Крестьянское дёло. 

36. Регламентащя и бюрократия. 

37. Общественное училищевъдфніе. 

38. Воспомиваніе телеграфиста. 

39. Московское комендантское управленіе. 

40. Кремуцій Кордъ. Н. И. Костомарова, (пб. 
1862 года. | 

41. Альманахъ «Звёздочки», 1826 года. 


42. Два слова о лекщяхъ Костомарова. 
Томъ \ 


43. Изъ Москвы. Маленькое разсуждене вмЪ- 
сто предисловія, — Кое что о гг. Катков, Моли- 
нари и Мозадв.—–Подметныя письма. — Разговоръ 
между наборщиками. — Старая исторія и новый 
анекдотъ. 

44. Высоконравственные люди. 

45. Полковой лекарь. (Изъ записокъ судебнаго 
слБдователя). 

46. Изъ испанскихъ мотивовъ. Сентъ-Яго. 


47. Ветрьча царя іудейскаго царемъ израиль- 


скимъ. (Отъ собственнаго корреспондента. См. 
«Русекій Трудъ»: —- Пророкъ Вури (старинная ле- 
генда). 

48. Студенты передъ судомъ «Свфточи».— Въ 
8 д. л., 8 етр. 

49. Стачка рабочихъ въ Лондон%. Статья Ев. 
деоктистова.—Въ 8 д. л., 40 стр. 

50. Новости женскаго дЪла. Статья С. Шаш- 
кова.-— Въ 8 д. л. 

51. Итоги. —Въ 8 д. л., 40 стр.—(Изъ «Со- 
временника» ). 

52. Стазки рабочихъ во Франщи и въ Англіи.— 
Въ 8 д. л., 36 стр. (изъ «Современника» ): 

55. 0бъ особенной связи современнаго исто- 
рическаго періода съ идеей рабочаго сословія. 
Статья Фердинанда Лассаля.—Въ 8 д. л., 44 стр. 


1623. Дурные пастыри. Драма въ 5-ти 
дъЪйствіяхъ. Октава Мирбо. Переводъ съ 
французсквго 9. А. Г — ой. Харьковъ, 
1900 г. Изданіе Н. П. Головкина. —Въ 16 
Д. Л., 128 стр. 

Книжка по выход въ свтъ скоро была рас- 
продана и ко второму издано не разрфшена. 

57. Статья «Московскихъ Вфдомостей» № 320, 
1873 г. объ отношеніяхъ господъ къ приелугВ и 
о мировомъ институт. —Въ 8 д. л., 128 стр. 

59. 18 марта 1871 года. Статья П. Лаврова. 
Поучительные выводы (заключ. глава). Изд. 1881 
года.-—Въ 8 д. л., 37 стр. 

60. Съ того берега. А. Герцена. Изданіе вто- 
рое, Москва, 1861 года.— Въ 8 д. л., 110 стр. 

01. Крещенная собственность. А. Герцена. 
Москва, 1861 года. —-Въ 8 д. л., 16 стр. 

62. Юрьевъ день! Юрьевъ день (русскому 
дворянству). А. Герцена, Москва, 1861 года. — 


Въ 8 д. л., 32 стр. 
15 
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63. Русскій народъ и сощализмъ. Письмо 
Искандера къ Н. Мишле. 
64. Старый мръ и Россія. Письмо Некандера 


къ редактору В. Линтоиу, 1854 г. 





Леонтьевъ, Павелъ Михаиловичъ. 


художниками. 
‚ проинлеевь и тому изданию; наши «Пронилеи», 





чипеніямъ или изданіямъ, которыхъ назначене— 
облегчать знакомство съ какою-либо важною 06- 
ластью человфческой жизни и возбуждать въ чи- 
тателяхъ то пастроене, съ которымъ та область 
хочетъ быть разематриваема. Въ этомъ смысл%, 
Гете пазвалъ пропилеями изданіе, предпринятое 


для утверждешя и распространения болће вфрныхъ 


нонятій 06 искусствЪ, преимущественно между 
Въ этомъ же значени дано имя 


нисколько пе имфють притязаній равняться съ 


‚ «пропплеями» геніальнйшаго изъ нфмецкихъ пи- 


сателей. Цфль пашихъ «пронилеевъ» ,—говоритъ ав- 


тор», — совершенно иная и гораздо болБе скром- 


пая: они хотять не исправлять господетвуюлия по- 
пятія и создавать повыя, а знакомить съ собы- 
ями, данными исторею, и съ воззрбиями, уже 


 вырайотавшимиея въ паук?. Они надфются помћ- 
щать отъ времени до времени и такія статьи, ко- 
торыя говорят новое слово въ наук; но общее 


ихь назначене состоит» болфе въ томъ, чтобы зна- 
комить еъ современною наукою, нежели въ томъ, 
чтобы переобразовать науку и двигать се внередъ. 


ИзвЪетный филологъ и педагогъ. Род. 1822 г.,: Опи отличаются отъ Гетевыхь «Нропилеевъ» еще 


ум. 1574 г. Съ грав. Пуцъ. 


и ТАмъЪ, что ихъ направлеше не теоретическое, а 
историческое. Предметомъ статей, входящихъ въ 


1624. Пропилеи, сборникъ статей по | составь ихь служить оша изь эпохь истори че- 
классической древности, излаваемый 0. | ловфчества, и свой интересь они чернаютъ глав- 


‚Теонтьевымъ. Москва, въ университет- 
ской типографіи, 1851 года.—ВЪъ 8 д. л., 
5 томовъ: т. 1-Й 11-359 стр., т. 2-й 4 + 
256+294 стр., т. 3-Й 420-206 стр., т. 4-й 
32--584-РУП стр., т. 5-й 93 + 336 + 12-4 
стр", съ рисувками. 

Это обширный и многосторонній трудь зам'В- 
чательнаго нашего ученаго П. Леонтьева, начн- 
нается съ краткаго предисловія, въ которомъ го- 


воритъ автору. что прюпилеямн — называлиеь 
у трековъ — священныя врата, вводившія въ 
ограды храмовъ и акрополей, — врата главиыя, 


всегда довольно пространныя и богато украшенныя 
колоннадами внутри, и портиками спереди и сзади. 
Әто было преддвеме, настрюивавшее должным" 
образомъ того, кто шель къ внутренним святи- 
лищам»; привлекательное приглашеше приблизиться 
къ здашямъ, которыя но самой своей натур были 
менфе доступны. Согласно съ этимъ, 


пазваше— | 


нійшимъ образомъ въ важности и занимательно- 
сти этой эпохи, но съ другой стороны одинако- 
вость имели, не есть что либо чисто внфинее. Не 
побуждая къ сравнению, но вызывая воспоминанге, 
она получаеть знаменательноеть. Беземертный ге- 
шй одпого изъ величайшихь воспитателей ХІХ 
етолЬтія можеть, кажется, осфиять скромное на- 
чинаніе, которой имъ преимущественно возстанов- 
лено въ современпомъ сознанін. — ДалБе говоритъ 
авторъ книги: Маши «Пронилен» должны вводить 
въ храмъ класенческой, т. е греческой или рим- 
ской древности, въ тоть изящный и стройный 
міръ, въ которомъ челов» впервые начинаетъ 
жить по человфчески и наслаждаться жизни, въ 
которомъ впервые пачинало являться міросозерца- 
не собетвенио человбческое и являться со всею 
обоятелыюю свфжестью первой цвфтущей молодости. 
Въ эту мпогозначительную и вБчно привлекатель- 
ную область «Пропилеи» долангы вводить но пути 


пропилеевь прилично въ литературв такимь с0-| широкому и легкому, ие требующему ни большаго 
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запаса предварительнаго труда, ни особенныхъ усн- 
лій при шестви, но въ тоже время по пути пря- 
мому, вЕрно ведущему къ цБли. Планъ изданія 
состонтъ въ помфщеви статей по части класси- 
ческой древности, паписанныхъь языкомъ по воз- 
можности легкимъ и общепонятнымъ, въ томъ 
род, какъ обыкновенно пишутся журнальныя 
статьи, но написанных съ знанемъ дфла и поеиль- 
ною добросовБстностью. Редакція «Пропнилеевъ» обя- 
зана весьма многимъ почтеннымъ ученымъ за неожи- 
данное содЪйств!е по части сборника «Пропилен»х.— 
«Пропилен» выходили книжками около 30 листовъ 
большаго формата, очень убористой печати, въ не- 
опредёленные сроки. Каждая книжка состояла изъ 
жизни двухъ античныхъ народовъ во вефхъ ея 
проявленіяхъ, о ихъ религіи, искусств, литера- 
тур, наукБ, политической истори, общественном» 
и домашнемъ бытЕ, характеристикВ зам чатель- 
ныхъ эпохъ, библіографическіе очерки знаменитыхъ 
лицъ древняго міра, а также переводы первоклас- 
еныхь произведеній древней литературы. Во второй 
части помБщались біографін великихъ ученыхъ, 
занимавшихся классической древностью въ новое 
время, обще обзоры истори ея изученія, обозр%- 
не новыхъ книгъ, выходящихь по этой части за 
границею и пренмущественно въ Россіи. —Къ квигф 
приложены 8 таблицъ рисунковъ на отдЪльныхъ 
листахъ и съ многими въ текст. 

Рисунокъ 1. Агрипина старшая, жена Герма- 
ника, дочь Агрипины отъ Ливія, родная внучка 
Августа. 

2. Мессалина, супруга Клавдія, мать Октавін 
и Британика. 

З. Агрипина младшая, мать Нерона’ 

4. Императоръ Тиверій, съ монеты надпись 
«Тірегіаѕ Саезаг Адуіѕќої І (11$) ітре- 
гаќог». 

5. Императоръ Калигула, бронзовый бюстъ, 
находящійся въ Лувр, въ Парижф. 

6. Императоръ Клавдій, съ монеты. 

8 и 9. Поппея, Сабина, римскія женщины съ 
двухъ монетъ. 

Это издане въ настоящее время весьма рЕдко 
встр}чаетея въ полномъ видБ, а особенно томъ 
4-й и 5-й совсфмъ не находнмы въ книжной тор- 
говлВ и составляютъ въ настоящее время библіо- 
графическую рфдкость.—Купленъ мною экземиляръ 
«Пропилей» за 40 рублей. 


1625. Прославленная любовь, или раз- 
суждеше о истинной премудрости и истин- 
номъ счасти по тройственному свЪту 
божественному: благодати, святаго писа- 
пія и здраваго смысла. Переводъ съ 
французскаго. Москва, въ университет- 
ской типографіи. 1818 года.—Въ 12 д. л., 
ХХҮШ+300+1 стр. 

Эта книга содержитъ въ себф религіозно-нрав- 
ственныя разсужденія. 

Въ началь помЪщена статья отъ нереводчика 
Якова Бородовскаго—0 перевод книги. 

Это издане запрещено къ перепечатанію и въ 
настоящее время книга сдфлалаеь рЬдкою. 


1626. Простые душеполезные разсказы. 


‚ Издане Св.-Андреевскаго скита на Аөон%. 
Одесса. Типо - литографія Е. Фесенко. 


1885 года. 


Книга, по содержанію своему, вполнЪ заслужи- 
ваетъ данное ей наименоваше, такъ какъ помфщен- 
ные въ ней разеказы изъ священнаго писанія, въ 
дфйствительности, могутъ принести негомифвную 
пользу для души каждаго челов%ка. 


Отпечатава она была въ небольшомъ количе- 
ствф экземпляровъ и притомъ не для продажи. 
Купленъ мною экземпляръ, хорошо сохранившийся, 
за З рубля. 


1627. Простонародныя сказки, издан- 
ныя Виландомъ. Переведено съ нъмецкаго 
языка Василіемъ Поляковымъ. 6 частей. 
Изданіе 2-е. Орелъ, въ типографіи И. 
Сытина. 1822 года. — Въ 16 д. л., ч. 1-я 
249, ч. 2-я 183, ч. 3-я 228, ч. 4-я 204, ч 
5-я 228 и ч. 6-я 20+ стр. 

Въ 1822 году Василіемъ Поляковымъ было 
выпущено издане подъ заглавіемъ: «Простонарод- 
ныя сказки», которыя въ означенномъ сборник 
значились подъ слБдующими наименованіями: 1) 
ВБрность любви. 2) ЛБеъ. 3) Искатель кладовъ. 
4) Нимфа колодца. 5) Рихильда — повфеть. 6) 
Перстень. 7) Мелехсала. 8) Похнщеню. 9) Сопер- 
ники. 10) НЪмая любові. 11) Источникъ красоты. 
12) Либусса и 18) Пять сказокъ о Рюбецал%. 


Это издане въ настоящее время весьма рідко 


попадается въ книжной торговл, 


19% 


(м. У Якова Березпна-Ширяева-—стр. 203, 
гдф у него говорится: — « Авторъ зацищастъ извЪ- 
стнаго московскаго предсказателя Ивана Яковле- 
вича Корейшу оть нападокъ Прыжова. который 
| въ 1860 г. написаль брошюру о жити Ивана 
| Яковлевича, имфвшую большой успбхъ, и сдфлалась 
библюграфической рЕдкостію». 

Чистые и хорошо сохранившиеся экземпляры 
рБдки. 

Куилена мною брошюра за 1 рубль. 


Купленъ мною экземпляръ, хорошо сохранив- 
шійся, за б рублей. 








1630. Процессъ соціалистовъ Валерь- 
яна Осинскаго, Софи Лешернъ-фон-Герц- 
фелдъ и Вареолом1я Волошенко. Краткій 
 отчетъ засЋданія Кіевскаго военно-окруж- 
наго суда 5 мая 1879 года. Женева. 1879 
года. —Въ 8 д. л. 16 стр. 

Изданіе Элиндина. — См. «Списокъ русскихъ 
книгъ, напечатанныхъ вив Росси, за послфднее 
десятилфтіе 1875—1885 гг.», стр. 19. 





Виландъ, К. М. 


1631. Прошедшее философіи. Опытъ 
Знаменитый нЪмецкій писатель. соціологическаго изслВдованія общихъ 


1628. Простосердечное наставленіе о | ЗаКОНОВЪ развийя философской мысли. 
молитв: во 1-хъ, какъ сердце въ усерд- Сочиненіе Дероберти. Общедоступное 
ной молитв внутреннимъ предразмыш- | ИЗДаніе. Въ одномъ томъ. Москва. 1887 
леніемъ возбуждается и уготовляется; во Г ода. —Въ 8 д. л. 
2-хъ, какъ Адамъ и Христосъ въ наст Читатель найдетъ здфеь сжатый н ясный кри- 
суть, а не внЪ насъ на сіе цЬлое Св. тическій очеркъ философін и соціологизескаго 
Писаніе указуеть; въ 3-хъ, чего ради Хри- изелБдованія общихъ законовъ развитія философ- 
стомъ повелЪно молиться, хотя Богъ из- ! “Кой мысли. 
далече насъ предупреждаеть благами Означенное изданіе было напечатано въ не- 
своими, прежде нежели молимся мы. а количествБ экземилдяровъ и въ продажу 
Переводъ съ нЬмецкаго языка. Москва.—- | #0 ПОСТУНало. 

Въ 8 д. л., безъ означенія года и м'Вста Книга очень рёдкая. 
печати. 

Книга замТчательная, какъ по содержанию, 1682. Псалтирь или пЪени духовныя. 
такъ и по рЬдкости изданы. См. «Оцыть росей-| Твореше пророка и царя Давида и дру: 
ской библюграфи или полный словарь сочинений | ГИХЪ боговдохновенныхъ мужей. Переводъ 
и переводовъ» Василія Сопикова за № 9129, ска- | СЪ греческаго. Изданная докторомъ вра- 
зано: «книга рБдка». Хорошо сохранившиеся заем. | Чебныхъ наукъ Францискомъ Скариною 
нляры сей книги чрезвычайно рдки. е8. Полоцка. —Въ 8 д. л. 

См. у Соникова, за № 930, говорится, что 

1629. Протесть Ивана Яковлевича на, единственный экземиляръ сого издашя находится 
господина Прыжова, за названіе его лже- | вь библютек® кандидата Московскаго университета 
пророкомъ. Сочинеше Я. Горицкаго. | К. 0. Калайдовича, и выходного листа не имфетея. 
Москва, въ типографіи Семена. 1861 года.— | Очень вфрюятно, что книга эта напечатана въ Вильн% 
Въ 8 д. Л. 39 стр. ае 1525 года, потому что оттнекъ и буквы 





— 229 — 


совершенно сходны съ «Апостоломъ» и «Канон- 
ниќомъ», изданными Скариною». 

1633. Псалтирь со возслЪдовашемъ 
напечатанная въ МосквЪ въ 1638 году, 
снискашемь и труды многогрЪшнаго 
раба Василія Федорова сына Бурцова. 
Начата печатаніемъ 23 іюля 7145 (1637 г.) 
а кончена 23 апрЪля 7146 (1638 г.).—Въ 
листь, 41687 листовъ. 

Авторв этой весьма рБдкой книги Василій 
Бурцовъ былъ патріаршій дьякъ при московекомъ 
патріарх Филарет+. 

См. «Отчеть Императ. Публичной библютеки» , 
за 1886 годъ, стр. 72-я,—У Ундольскаго № 461,— 
У Каратаева—№ 367. 





1634. Псалтирь, переведенная съ сла- 
вянскаго на польск; въ Евю, 16388— Вт, 
12 д. Л. 

Это издаше замфчательно тБмъ, что начало 
каждаго псалма, или первый стихъ онаго, на сла- 
вянскомъ языкВ напечатано русскими церковными, 
а прочее н$5мецкими буквами. 

См. «Опыть россійской библюграфи или пол- 
ный словарь сочиненій и переводовъ» Василія (0- 
пикова за № 1737, сказано: «книга р$дкаяз. 


1635. Псалтирь съ мъсяцословомъ, пе- 
реложенная стихами іеромонахомъ Симео- 
номъ Полоцкимъ. Москва, въ верхней ти- 
пографіи, 1680 года.—Въ лиетьъ. 

Это рБдкое издане въ настоящее время почти 
не находимо и принадлежитъ къ числу библюгра- 
фическихь рЬдкостей. 

См. «Опытъ росеійской библіографін» Василія 
зопикова—№ 1030, сказано: «книга очень рБдка». 


—ы—-_—3——— д ———о—о—_о—додА д ——д—д————доАААЗ—А А 


1636. Псалтирь художествомъ риөмо- 
творнымъ преложенная, 1еромонаха Си- 
меона Полоцкаго. ПомЪщается заглавный | 
листъ: «Во славу Господа Бога, въ ТроицЪ 
мщъ, въ единствЪ естества, славимаго. 
Псалтирь царя и пророка Давида, худо- 
жествомъ риөмотворнымъ, равномЪрно 
слоги и согласноконечно по различнымъ 
стиховъ родомъ преложенная. Повел%Ъні- ! 
емъ благочестивЪйшаго великаго госу- 


даря нашего, царя и великаго князя Өсо- 
дора Алексіевича, всея Великія и Малыя 
и Бълыя Росси Самодержца, благослове- 
ніемъ же въ духовномъ чину отца его и 
богомольца, великаго господина святВй- 
шаго Киръ Іоакима патріарха Москов- 
скаго и всея Россіи, издается въ царст- 
вующемъ великомъ градъ МосквЪ, въ 
типографіи верхней, въ лъто отъ сотво- 
ренія міра (7188) отъ рождества же по 
плоти Бога Слова (1680), индикта (3), 
мЪсяца Априлліа. Стихотворилъ 1еромо- 
нахъ Сумеонъ Полоцкій». — Въ л., 116 
(382 стр.), съ гравюрой. 

Въ начал этой чрезвычайно рБдкой книги 
помфщена гравюра работа А. Трухменскаго, сдлан- 
ная сь рисунка Симона Ушакова и изображающая 
царя Давида. Эта первая въ Россін, по времени, 
гравюра на м%ди. | 

‚См. «Опытъ россійской библіографія или полный 
словарь сочиненій и переводовъ» Василія Сопико- 
ва—№ 1030.—У Каратасва— № 863.—У Хлудо- 
ва —№ 257.—У Царекаго—№ 209. 





1687. Псалтирь, писанная отъ руки 
гусинымъ перомъ (на березовой кор%Ђ) 
церковно - славянскимъ шрифтомъ въ 
копцЪ ХҮП столътія.—Въ 16 д. л., 536 стр. 

Әта замфчательная библюграфическая рЕдкость 
любопытна тмъ, что вея она писана на березо- 
вой кор%. 

Глядя на эту, по ниетин артистическую и ори- 
гинальную работу переписчика, невольно удивляешьея 
тому запасу трүдолюбія и тершБнія, которыя по- 
требовались отъ него для выполненія столь не- 
обыкновенно труднаго и кропотливаго дфла, погло- 
тившаго, вфроятно, не малое количество времени, 
прежде ч$мъ творець его могъ любоваться своимъ 
законченвымъ произведенісмъЪ. 

Но за то вее это потрачено было не даромъ: 
замБчательное произведене искусства пережило не 
только своего исполнителя и его время, по и 
чрезъ 2 столБтія достигло до насъ: и какъ уди- 
вляло и останавливало на себБ вниманіе тогда. 
такъ точно своей оригинальностію, чистотою и 
тонкостію исполненія интересуетъ и теперь веБхъ 
и каждаго. 

Въ особенности де замбчательно въ этой рЕд- 
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Изображеніе св. царя Давида. 


Изъ «Псалтири Симеона Полоцкаго?. По рЪфдкому экз. изъ собранія Бурцева. 


кости: изображеніе царя Давида, такъ-ж:е какъ и 
весь пеалтирь, сдБланное отъ руки и на берестт. 
Но при всемъ томъ, выполненное съ замЪчатель- 
ною точностію, чистотою и тонкостію работы. 

Кто же былъ авторъ этого оригинальнаго труда, 
кто быль его иснолнителемъ и почему онъ остано- 
вилея на столь странной, хотя и оригинальной 
мысли, какъ переписка цфлаго псалтиря, да еще съ 
рисункомъ—на березовой корЪ? 

Отвітить на вышенриведенные вопросы мы ие 
можемъ — потому что на псалтирБ иЪтъ нигдф и 


пикакой надниен, и потому можно дфлать раз-, 





ныя предположенія, не зная какое вЪриБе изъ 
нихъ. Можеть быть переписывалось по обЪфту, мо- 
жеть низь любви къ искусству и оригинальности, 
а можетъ быть просто за извЪетное вознагражде- 
ше деньгами или чфмъ либо другимъ. 

Но такъ или пначе— вещь эта крайне интерес 
ной была въ свое время, и таковою оетанетея на- 
всегда, и въ глазахъ любителя всегда будетъ имТть 
пънное значеше. 

Күнленъ мною экземиляръ за 200 рублей. 


1638. Псалтирь, подъ заглавіемъ: Да- 
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вида пророка и царя пЪепи, ректе псалмы. 
съ преложенемъ на общ нашъ и обы- 
чайный языкъ изъ вулгаты давно пере- 
веденныхъ псалмовъ, тоже въ увЗдом- 
леніе нзкоторыхъ славенскихъ р%Ъченій 
изящныхъ, неудобовразумительныхъ, въ 
пользу же благовъйно читати обыкшихъ; 
въ монастырЪ почаевскомъ 1798 года. — 


сего изланія составляють величайшую библіогра- 
фическую рЪдкость. 

См. «Опытъ россійской библіографіи или пол- 
ный словарь сочиненій и переводовь» Василія 
Соинкова, за № 984, сказано: — «книга очень 
рЪдка». 


1639. Психопаты благотворительности 
и дЪйствительные филантропы (изъ за- 
писокъ умершаго). С.-Петербургъ, въ ти- 
пографіи Балашова. 1888 года.—ВЪъ 8 д. 
л., 185 стр. 

Въ начал этой чрезвычайно рфдкой книги 
слФдуеть нфеколько еловъ отъ издателя, гдф онъ 
говорить, что; 

«Печатая, по просьбъ жены покойнаго Мило- 
серднаго, его записки, въ которыхъ опиеываютея 
имъ, повидимому, съ натуры темныя и свфтлыя 
етороны нашей благотворительноети, мы исполняемъ 
симъ волю покойнаго и руководимся только той 
пользою, которую онф могуть принести дБлу благо- 
творешя». 

При этомъ ечитаемъ необходимымъ высказать 
слъдуюшее зям'чаніе. 

Помфстивъ нЪфеколько главъ означенныхъ очер- 
ковъ въ одной изъ газетъ, мы были крайне изу- 
млены полученіесмъ заявленія оть Статекаго (о- 
вЪтника Лавра Ильича Ильина, почему то предполо- 
жившаго, что именно онъ опиеань въ нашихъ 
очеркахъ. Уступая его желанію, мы тотчась же 
заявили нечатно, что описанный нами Илья Иль- 
нчъ Лаврушкинь ничего общаго не имЪетъь съ 
почтеннъйшимъ благотворителемъ Лавромъ Ильн- 
чемъ Ильинымъ, извфетнымъ намъ лично, что еще 
разь н подтверждаемъ въ настоящемъ слүча?. 

Матеріалъ, оставленный намъ Милосерднымъ, 


Въ 8 д. л. 
° Чистые и хорошо сохранившіеся экземиляры 


татели отнесутся къ настоящему изданію нашему 
сочувственно, не преминемъ издать и вторую часть 
очерковъ. 

Филантроповъ. 


1640. Пеовый охотникъ, содержащій 
въ себЪ о свойствахъ назвашя и долж- 
ности онаго, о высворкЪ борзыхъ и на- 
ЗздкВ гончихъ собакъ и проч. Изданіе 
любителя псовой охоты Р. Б. Москва, въ 
типографии И. Лопухина. 1785 г., М1 -- 
104 стр. 

Въ предисловін отъ издателя сказано, что это 
старинный переводъ еъ польскаго, переправленный 
н дополненный издателемъ. Въ книгф много любо- 
пытныхъ свЪдБній о псовой охот. Въ конц при- 
ложенъ алфавить о кличкахь борзыхъ и гончихъ 
собакъ. 

Чистые и хорошо сохранившиеся зкземпляры 
рЕдки. 
Купленъ мною экземпляръ за 4 рубля. 

1641. Пустомеля. Сатирическій жур- 
налъ. Ежемесячное сочиненте на 1770 
годъ. Санктпетербургъ, 1770 года.—Вьъ 16 
д. л., 112 етр. 

Этого рБдчайшаго журнала вышло только дв 
книжки— за іюнь и іюль. Издатель нензвфетенъ. 
Содержаніе журнала разнообразное: статьи въ 
прозБ и стихахъ. 06ъ немъ упоминаетъ Буличъ въ 
сочиненін о (Сумароков и А. Афонасьсвъ (въ 
«Рүсекіе Сатирическіс Журналы», Москва, 1859 
года, 246 страницъ), который перепечаталъ этотъ 
журналъ, какъ библіографическую рдкость, 1858 г. _ 
въ Москвћ. 

См. «Книжныя рЪфдкости» Геннади, за № 35. 


1642. Путеводитель къ премудрости. 
Сочиненіе „Тудовика Вивеса. Перевелъ 
съ латинскаго языка Семенъ Гамал%я. 
Сибургь, при морскомъ шляхетскомъ 
корпус%, 1768 г. — Въ 12 д. л., 10 и 156 
стр. 

Авторъ книги Людовикъ Вивесъ родился въ 


1442 г. въ непанскомь город Валентіи, быль 


кардиналомъ въ Толедо, а потомъ жилъ въ Англ, 


весьма обширенъ и обнимаетъ сферы нашихъ благо- | гд$ обучать королевскую принцессу Марію латин- 
творителей но всей Росесін, почему мы, осли чи-' скому языку и словесности, впоелълетвін онъ ио- 
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селился въ Фландрін, въ город Бруг, тд и'рогЪ между обЂими столицами.—‹Да из- 


умеръ въ 1540 г. вощики-то на чтожъг» (Составилъ и из- 
Книга эта содержитъ въ себ нравоучитель- | далъ И. Д. (Дмитріевъ). Москва, въ уни- 

ныя правила. верситетской типографіи, 1839 года. —Въ 
Изданіе замфчательное и рЪдкое. 16 д. л., 612 стр. 


Это рдкая книга, имфющая вивьетку на за- 
1643. Путеводитель отъ Курска до | главномъ лиетф. 
Москвы и описаніе Крыма. Въ 3 частяхъ. На второмъ лист слЪдуетъ посвященю князю 
Составленъ Штакельбергомъ. Санктпетер- | Д. В. Голицыну 
бургъ, въ типографіи Морскаго Мини- 
стерства. 1858 г. -- Въ 8 д. л. Часть [-я 
88, часть 2-я 87 и часть 3-я ҮП + 91 стр. 
Әтоть весьма рЕдкій путеводитель содержитъ 
въ себћ: 
1) Ошисанше замфчательнёйшихь городовъ и 
селеній, равно какъ и общя обозрЕнія губерній, 
лежащихъ по пути отъ г. Перекопа до предћловъ 
Курской губерніи. 
2) Записка о мфрахъ къ развитію сельской 
промышленности ва юг Россіи. 
3) Описаніе замфчательнфйшихь городовъ и 
селеній и общя обозрънія губерній, лежащихъ по 
пути отъ предфловъ Курской губерніи до Москвы. 
4) Очеркъ замфчательнёйшихь предметовъ ва 
Крымскомъ полуостров. Административные во- 
просы Крыма и объ отношеніяхъ татаръ къ по- 
мфщикамъ въ Крыму. 
Путеводитель составленъ по евЪдЕніямъ печат- 
нымъ и доставленнымъ нфкоторыми лицами, по- 
именованными въ 1-мъ выпуск, по порученю 
великаго князя Константина Николаевича. Издан!е 
это въ продажу не поступало. Среди евЕдЪній, 
` помфщенныхь въ этой книгф, находимь краткія 
описанія городовъ и мфеть, лежащихъ по нути и 
нфкоторыя историческія воспоминашя и статисти- 
чоскія данныя. Кромъ настоящей — существуютъ и 
другія книги въ этомъ родћ, изданныя для путе- 
шествія высочайшихъ особъ и неизвфстныя библіо- 
графамъ. См. объ этой книгБ у Геннади «Рус- 
скія кцижныя рЕдкости» № 200. 
Кунленъ мною экземиляръ въ (.-ПетербургЕ у 
В. И. Клочкова за 4 рубля. 


1645. Путеводитель по Императорской 
Публичной Библютек\. Спбургъ, 1852 г.— 
Въ типографіи П-го отд. Собственной Е. 
И. В. Канцеляріи. 140 и 2 нен. стр. и 13 
видовъ и планов. 

Въ этой весьма любопытной книжкЕ помфще- 
ны слбдующе отдБлы: историческій обзоръ, стр. 
1—18; открытіе библіотеки, стр. 18—28; зданія, 
стр. 23—27; прежній составъ библіотекн, посте- 
пенныя въ немъ приращенія и ея настоящее, 
стр. 28—53; описаніе здавія по этажамъ и за- 
ламъ, съ обозначеніемъ нЪкоторыхъ примфчатель- 
ныхъ книгь, рукописей и проч.; заключеніе, стр. 
62—140. 

На литографированныхъ картинкахъ изобра- 
жены: 1) домъ Варшавской библіотеки Залусскихъ; 
2 и 3) старое и новое зданіе Публичной Библіо- 
теки; 4) одна изъ торфяныхъ печей въ сЕняхъ; 
5) приемная зала; 6) хранилище рукописей; 7) 
эстрада дежурнаго чиновника въ читальной зал$; 
8) шкафъ—столъ для храненія эстамповъ; 9) за- 
ла изящной словесности; 10) овальная зала бель- 
этажа; 11) станокъ съ вращающимися витринами; 
12) ваза на парадной надворной лфстниц; 13) 
ланъ мЂетности Публичной Библютеки и 14) 
планы двухъ этажей. 

См. «Литературу русской библюграфи» Г. Ген- 
нади— № 328. 


1646. Путеводитель по саду и городу 
Павловску, составленный П. Шторхомъ. 
Съ двЪнадцатью видами, рисованными съ 
натуры В. А. Муковскимъ и планомъ, 
сдЪланнымъ въ чертежной Е. И. В. ве- 
ликаго князя Михаила Павловича. Изда- 
ніе литографа И. Селезнева. С.-Петер- 
бургъ. Тип. военно-учебныхъ заведеній. 
1843 года. —Въ 16 д. л. 


1644. Путеводитель оть Москвы до 
Санктпетербурга и обратно. Сообщающій 
историческія, статистическія и другія свћъ- 
дънія о замЪчательныхъ городахъ, мЂ- 
стахъ и предметахъ, находящихся по до- 
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Въ этомъ весьма рБдкомъ изданін помфщено 
12 литографированныхь рисунковъ внЪ текста и 
планъ города Павловска. 


1647 Путеводитель оть Москвы чрезъ 
Ярославль внизъ по ВолгЪ до Астраха- 
ни. Часть 1-я. Составлена В. Фуксомъ и 
М. Кунинымъ. С.-Петербургъ. Въ типо- 
графіи Морскаго Министерства. 1858 го- 
да.—Въ 8 д. л. ІХ+65 стр.—Часть 2-я. 
Продолженіе описан!я пути внизъ по Вол- 
г» отъ города Самары. С.-Петербургъ. 
1858 г.— Въ 8 д. л., 53 стр. — Часть 3-я. 
Записки о ВолгЪ, бурлакахъ и Нижего- 
родской ярмарк%. С.-Петербургъ. 1858 г.— 
Въ 8 д. л., 63 стр.—Часть 4-я и 5-я. 06- 
щія 0б0:рЂнія по пути отъ Москвы чрезъ 
Ярославль внизъ по Волгћ. С.-Петербургъ, 
1858 г—Въ 8 д. л., (№) 128 стр. и (У) 
154 стр. 

Этоть весьма интересный путеводитель отъ 
Москвы чрезъ Ярославль внизъ по ВолгЕ до Астра- 





хани, составленъ но поручевію Его Императорскаго 
Высочества великаго князя Константина Николае-. 
вича, августЬйшаго предсфдателя русскаго геогра- 
фическаго общества, дЪйствительными членами это- 
го общества В. Фуксомъ и М. Кунинымъ, по пла- 
ну, предположенному первымъ изъ нихъ. ДЁйстви- 
тельнымъ членомъ Фуксомъ обработаны слћдующія 
части: олисаніе дороги отъ Москвы до предфловъ 
Снмбирской губернін, описаніе Нижегородской яр- 
марки и общія обозрТнія губервій: Московской, 
Владимірской, Ярославской, Костромской, Ниже- 
городской, Казанской, Симбирской и Самарской; 
дЪйствительнымъ же членомъ Кунинымъ: описаніе 
дороги отъ предфловъ Симбирской губервіи до 
Астрахани, свдБнія о Волг и бурлакахъ, общя 
обозрнія губериій Саратовской и Астраханской и 
относящіяся къ этому краю изслдованія по раз- 
нымъ вопросамъ. 

См. у Геннади «Книжныя рБдкости» № 200, 
сказано: — «изданы въ небольшомъ количествв экзем- 
пляровъ и въ продажу не поступали». 

Купленъ мною экземпляръ ү В. И. Клочкова 
въ С.-Петербург за 14 рублей. 


А а а Ы 
ы #) е А 
! Ф 3, ^ 
2# 


ч 
1 

у 

А 
ва 1 
У 

и 94 

Ц 

| 
$, 


у“ 
4%; = 


* 95 р Аа 
"7? Е. 
075" 


вы а 
' 
І 


Савельевъ, Павелъ Степановичъ. 
ИзвЪъетный русск археологъ. Род. 1814 г., ум. 1859 г. 
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1648. Путевыя записки. Вадима. Моск- 
ва, въ типограф!и Селивановскаго, 1834 
года.—Въ 8 д. л., 180 стр. 


Эта небольшая, но весьма любопытная книжка 
подробно знакомить читателя съ историческими вос- 


поминапіями о казачествв Малороссін и Украины, 
и о другихъ минувшихъ историческихъ событіяхъ. 
Книжка эта въ настоящее время рЬдка. 


1649. Путешествіе въ Москву во время 
пребыванія въ оной французовъ. Москва, 


шилось трепетнымъ чувствомъ довольства. У окна 
моего дома, на Дворцовой набережной, раздался 
торжественный звукъ кавалергардекихь трубъ и 
вдали появились двф громады, которыя медленно, 
съ страннымъ колебаніемъ подвигались впередъ. 
Это были слоны, предшествующе пофзду посоль- 
ства, въ чудномъ убранствф, фантастически рос- 
писанные и въ сапогахъ, эти движующіяся колон- 
нады прошли, какъ чӯдныя созданія невфдомаго 
міра. СлБдомъ Фхали два абиссинца въ бархатной 
шитой золотомъ одежд, на ярыхъ жеребцахь. За 


въ типографіи С. Селиванскаго. 1813 го- | ними угрюмые персіяне, въ своемъ обычномъ на- 


да.—Въ 8 д. л., 39 стр. 

Әта рБдкая брошюрка посвящена авторомъ, К. 
С. М.,— «его высокоблагородію, милостивому го- 
сударю Лукіяну Яковлевичу Яковлеву въ знакъ 
некренной благодарности и глубочайшаго почитанія». 


Кунденъ мною экземиляръ, хорошо сохранив- 
шійся, за 2 рубля. 


1650. Путешествіе въ Памиръ и Сред- 
нюю Азію. Графа Дунморъ. Одесса, типо- 
графія штаба округа. 1896 г. —Въ 8 д. 
л., 28 стр. 

Эта любопытная брошюрка содержить въ себ} 
докладъ, прочитанный въ «Атенеум» въ ноябр 








ряд, вели подъ узцы двфиадцать коней. Потомъ 
слБдовала толпа персидекихъ всадниковъ, въ ве- 
ликолриныхъ парчевыхъ и шалевыхъ одеждахъ, и, 
наконецъ, придворная золотая карета, цугомъ, ст, 
скороходамн и камеръ-пажами; въ ней сидБлъ по- 
солъ Фетъ-Али-Шахъ-Мурза-Абдулъ-Гаесанъ-Ханъ, 
въ ОЪлой шалевой одеждЪ, съ алмазной звЪздой и 
зеленой лентой ордена «Льва и Солнца». Его ео- 
провождали девять персидскихъ всадниковъ, съ за- 
водными, странно осфдланными конями. Весь по- 
Ъздъ заключался казачьимъ полкомъ и кирасир- 
скимъ эскадрономъ. Это странное видніе нроиз- 
вело на меня сильное впечатлБніс и породило 
страстное желаше видфть востокъ, и особенно Пер- 
сію. Спустя долгое время желаніе мое исполни- 


1893 тода и отпечатанный въ количеств двад- | лось: я быль въ Персіи, прожнлъ два года въ 


цати пяти экземиляровь— не для продажи. 


1651. Путешествіе въ Персію. Письма 
кн. А. Д. Салтыкова съ портретомъ Нассръ- 
Эдина-Мурзы валіата (наслћдника), нын 
шаха Персіи. Москва. Въ Университет- 
ской типографіи, 1849 года.—Въ листъ, 
75 стр. 

Въ начал книги, превосходной работы —пор- 
треть Насеръ-Эдина-Мирзы валіата, нын шаха 
Церен,— а, затЬмъ, краткое предиелове отъ автора, 
въ которомъ говорится относительно путешествя 
въ Персію. Авторъ говорить: «Еще въ дЪтетвћ 


Инди, изъБздилъ се во веБхъ направленіяхъ; лю- 
бонытетво мое еще не вполнБ удовлетворилось, а 
тоска по отчизн$ томила уже меня, и я возвра- 
тилея въ Россію. Ожидалъ чувствами, но страсть 
къ путешествию завлекла уже чувства мои. Европу 
я видфль, она уже мнЁ опостылЪла. Въ Птали 
и Испаніи мив казалось все пошло и нееноено. 
Въ Англін, Германи и Францін мелочно н нестер- 
инмо. Индя возстала въ памяти моей столь плћ- 
нительной, что желане пожить еще въ этой вол- 
шебной природ, посреди первоначальныхь обы- 
часвъ, народовъ и нравовъ, не искаженныхь мнн- 
мою образованностю,—было во мн непреодолимо. 


познакомился я съ извфетнымь нашимъ художни- | Я нофхаль въ Индію, нробылъ тамъ цЪлый годъ 


комъ Орловекимъ. Онъ быль на КавказБ и его 
кисть тогда уже переноенла мое воображене на 
востокъ. Въ то же время я узналь о персидскомъ 
посольств въ Россію, и ждаль его еъ нетергБ- 
нісмъ. Наконець оно прибыло въ 1816 году въ 








въ безпрестанныхь пофздкахь, осмотрілъ много 
мЪетъ, которыхъ не удалось видБть въ первое мое 
нутешестве, но второе впечатлћніес было не на 
столько уже облечено очарованіемъ, какъ первое. 
Снова пожелалъ я родины, но любовь къ Индін 


С.-Петербург. НетериБливое ожиданіо мое разрр- | еще ие изсякла, и можеть быть, я навфщу ее въ 
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третій разъ и взгляну болће безиристрастнымъ | другіе любопытные предметы, тамъ нахо- 
взглядомъ, болфе изучу и природу н быть народа, | дящіеся, что вее вЪрно и точно описано 
столь строго и неуклонно живущаго въ нсконныхъ | имъ самимъ въ двухъ частяхъ, съ кар- 


обычаяхъ своихь». 





Шелиховъ, Григорій Иванович», 


Род. 1743. Рыльск! мъщанинъ, потомъ купецъ 
мореходъ занялъ Курильскіе и Алеутскіе 
острова и часть американскаго материка, и 
основалъ россійско-американскую компанію. 
ү 20 іюня 1795. Импер. Екатерина П пожало- 
вала его семьъ потометвенное дворянство. 


1652. Путешествіе г. Шелихова съ 
1783 по 1790 годъ, изъ Охотска по Во- 
сточному океапу къ американскимъ бе- 
регамъ и возвращеніе его въ Россію, съ 
обстоятельнымъ ув$домлешемъ объ от- 
крытіи повообрћътенныхъ имъ острововъ— 
Кыктака и Афагнака, до коихъ не до- 
стигалъ и славный англійскій морехо- 
децъ капитанъ Кукъ, п съ пріобщеніемъ 
описанія образа жизни, нравовъ, обрядовъ, 
жилищъ и одеждъ обитающихъ тамъ 
народовъ, покорившихся подъ россійскую 
державу. Также климать, годовыя пере- 
мны, звЪри. домашнія животныя, рыбы, 
птицы, земныя пропзрасташя и мпогіе 


| тинкою. Санктпетербургъ, въ типографии 
| губернскаго правленія, 1812 года. — Въ 
16 д. л., часть 1-я 172, часть 2-я 90 стр. 

Прекрасная книга г. Шелихова содержитъ въ 
себБ подробное описане его путешествия изъ 
`Охотска по Восточному океану къ американскимъ 
берегамъ и возвращене его въ Россію; съ соб- 
ственнымъ увбдомленемъ объ открытін новопрі- 
обрЪтенныхъ имъ острововъ: Кыктака и Афагнака, 
до коихъ не достигь и главный англійскій море- 
| ходъ капитанъ Кукъ. — Эта книга въ настоящее 
"время весьма рїдко шопадаетея въ продажЪ, очень 
‘‹рЬдка. Куплена мною за З рубля. 








1653. Путешествие Государя НаслЪд- 
ника Цесаревпча и Государыни Цеса- 
| ревны въ 1869 году. Москва, типографія 
Каткова, 1869 г.—Въ 16 д. л., 84 стр. 

Въ начал этой маленькой, но довольно лю- 
бопытной книжки, говорится, что: -— «Въ воскре- 
сепьс 13-го числа, въ 9' часовъ утра, Москва 
проводила Государя Наслъдника Цесаревича и Го- 
сударыню Цесаревну на путь въ Нижній Новго- 
родъ. Депь быль жаркій —ни вфтерка. Почти на 
каждой станцін собирались густыя толпы рабочаго 
васеленія, котөрымъ такъ богата промышленная 
Владимірская губернія, посмотрБть на АвгүстБй- 
шүю чету; и већ остались удовлетворенными. Его 
Высочество вмЪстБ съ Государыней Цесаревной 
изволили выходить почти на каждой станцін на 
платформу своего вагона, такъ что народъ могъ 
видЪть ихъ свободно; но любо было посмотрЁть 
на этихъ зрителей, видфть эту массу здоровыхъ, 
довольнЫхъЪ лицъ, сіяющихъ всеми чертами, и слы- 
шать этотъ любезный русскому сердцу громовой 
привёть народа Царю н Царекому дому. Конечно, 
если сеть въ мШБ хоръ безъ фальшивой ноты, то 
здБеь можно его услышать. Русская душа, народ- 
ная душа радустея. Въ живомъ лицБ Царя и Сына 
Царскаго, она себя узнаеть и видитъ и слышитъ 
ЖИЗНЬ и судьбу свою». 

Книжка эта въ настоящее время довольно рфдка. 


1654. Путєшествіе ліавола и глупости, 
‚или причины возмущеній Франц, Бра- 


- очи 
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банта, соединенныхъ областей и проч. | шествіе» Радищева было сдфлано нфеколько въ 


Печатано въ ЛунЪ, маія 1793 году, въ 
четвертое лЪто царствованія канибаловъ 
(людоЂдовъ) и находится во многихъ 
европейскихъ книжныхъ лавкахъ. — Пе- 
чатано при І кадетскомъ корпус%, 1806 
года.—Въ 16 д. л., ХІҮ+226 стр. 

Въ началф помфщено предислове автора ба- 
рону Гольберу и подписано буквами: де, е, ю, е, 
Р”, Ф, а, Затмъ тексть юмористическаго и сати- 
рическаго содержанія. Книга въ руескомъ переводћ 
посвящена переводчикомъ «Его превосходительству 
Николаю Андреевичу Грекову, генералъ-маіору и 
кавалеру, въ знакъ признательности, любви н по- 
чтеня, посвящаю имени вашему переведенную мною 
на счеть нынЪшнихъ нашихъ враговъ, любезнаго 
нашего отечества, продфлку, которая въ шуточ- 
ныхъ изрБченіяхъ много открываетъ истины, и сели 
вы при чтенін оной столько же получите удоволь- 
ствія и забавы, сколько избавился я скуки при 
перевод оной на русскій языкъ, то намЪреніе мое 
тБмъ выполнится и сочтеть себя обязаннымъ за 
благосклонность вашу. Съ искреннимъ почтеніемъ 
къ вамъ, пребывающей Петръ Петровъ». (м. 
«Опытъ россійской библіографін или полный сло- 
варь сочиненій и переводовъ» Василія Сопикова 
за № 9120. Есть у Як. Березина-Ширяева «До- 
полнительные матеріалы», стр. 175. Куплена мною 
кинжка у Шибанова въ МосквБ за З рубля. По 
каталогу за 1895 годъ, отмЪчена очень рЕдкою. 


1655. Путешествіе изъ Петербурга въ 
Москву. Сочинене А. Н. Радищева. — 
«Чудовище обло, озарно, огромно, сто- 


зЪвно и лаяй». — 1790, въ Санктиетер- 
бургз. (Заглавіе и посвященіе А. М. К.). 
34-453 стр. 


Извфетное «Путешестве изъ Петербурга вл, 
Москву», Радищева, при самомъ появленіи своемъ 
въ сврть, въ 1790 году, едБлалось чрезвычайною 
библіографическою рБдкостью, когда эта книга по 
приказанію Императрицы Екатерины была аресто- 
вана, а самъ авторъ подвергся преслдованію и 
быль приговоренъ къ смертной казни, зам'Бненной 
сеылкою на 10 лёть въ Сибирь. — Книги уцлЁло 
пБеколько десятковъ экземиляровъ, которые счи- 
таютея въ настоящее время величайшею библіогра- 
фичеекою рїдкостію. Попытокъ переиздать «Путе- 


ЛондонЪ, съ предисловемъ А. И. Герцена, но съ 
значительными отетупленіями отъ подлинника: во 


многихъ мстахъ выцущены цфлыя фразы, одни 


выраженія замнены другими, слогъ вообще под- 
новленъ, сглажены шероховатости, и т. п., такъ 
что отъ подобныхъ. поправокъ нер$дко искажается 
даже самый смысль сказаннаго Радищевымъ. Въ 
1860 году сынъ автора «Путешествия», Павелъ 
Александровичъ Радищевъ, обращался къ Импера- 
тору Александру П съ всеподданнЬйшимъ проше- 
ніемъ о дозволенін напечатать сочиненіе отца. 
Прошене это было препровождено въ главное 
управлене цензуры, которое признало тогда несвое- 
временнымъ переиздавіе «Путешествія». Въ 1865 
году Радищевъ возобновилъ свое ходатайство, —по 
столь же безъуспЪшно. Въ 1867 году петербург- 
скій книгопродавецъ Шигинъ напечаталь тогда 
подъ именемъ «Путешествія» не подлинный текстъ 
этого сочиненія, а лишь извлечене изъ него, съ 
большими пропусками, причемъ самъ заявилъ цен- 
зурному комитету, что имъ тщательно исключено 
изъ книги Радищева вес, что было въ противор%- 
чи съ цензурными установленями. Въ 1872 году 
были напечатаны подъ редакціею П. А. Ефремова, 
въ двухъ томахъ, сочиненя Александра Николас- 
вича Радищева, куда вошло и «Путешествіе» безъ 
всякихъ сокращеній, или изм нев. Изданіс г. Ефре- 
мова не появилось въ свёть и было уничтожено. 
Въ 1873 году «Путешествие» напечатано въ Лейп- 
цигЬ въ ХҮП том$, такъ называемой « Междуна- 
родной библютеки», но это лейпцигское издане 
есть не что иное, какъ дословная перепечатка 
лондонскаго изданія, и потому въ немъ, какъ и въ 
лондонскомъ, встрЬчается безчислевное множество 
разнаго рода уклоненій отъ подлинника. А С. Су- 
воринъ, въ виду этого и чрезвычайной р%дкостн 
книги, обратился чрезъ начальника главнаго упра- 
вленія по дёламъ печати Е. М. Өеоктистова къ 
г. министру внутренвихъ дфль графу Д. А. Тол- 
стому съ просьбою о дозволеніи ему перепечатать 
«Путешествіе» Радищева, въ количеств ста экзем- 
пляровъ. Графъ Д. А. Толстой въ виду цфлей этого 
изданія, разрБшилъ ему эту перепечатку безь вея- 
кихъ затрудневій. Вышедшее теперь «Путешествие » 
Радищева, изданіе А. С. Суворина, есть воспроиз- 
веденіе съ изданія 1790 года изъ строки къ строку, 
изь буквы въ букву. Приблизительно такимъ же 
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шрифтомъ, со всфми опечатками подлинника. Та- 
кимъ образомъ, издане А. С. Суворина, достав- 
ляетъ точную копію 1790 года, и для литератур- 
ныхъ изслфдованй можеть вполнф з амфнить ори- 
гиналъ. Оно напечатано, какъ уже сказано выше, 
всего въ количеств ста экземпляровъ. Этого из- 
данія: на японской бумаг большого формата—25 
экземпляровъ по 60 рублей, на японской бумаг 
малаго формата — 30 экземпляровъ по 50 рублей; 
на слоновой бумагЬ—45 экземпляровъ по 25 руб- 
лей, —и веБ они были раскуплены почти въ одинъ 
день. 

См. А. С. Суворина «Путешествіе» Радищева, 
изданіе 1888 г., —отъ издателя. 

У Сопикова за № 9240, сказано: «прер$дкая, 
ибо вышло въ свфть оной не болфе 50 экземпля- 


ровъ».—У Губерти—П, № 153.—У Геннади— въ 
«Книжныхь рёдкостяхь» за № 71.—«Якушкинъ, 
Радищевъ и Пушканъ». Москва, 1888. — П. А. 
Ефремова. — Як. Березинз-Ширяевъ. — Острогла- 
зовъ — «Книжныя р$дкости». 

Радищевъ родился въ 1749 году 20 августа, 
умеръ отъ отравы крЪпкою водкой 11 сентября 
1802 года. 


Въ виду того, что «Путешестве изъ Петер- 
бурга въ Москву» А. Н. Радищева составляетъ въ 
настоящее время библіографическую рълкость и 
елфдовательно для большинства любителей книга 
недоступна, между тёмъ она по своему историче- 
скому содержанию весьма любопытна, поэтому я 
считаю не лишвимъ привести ес злфеь полностію 
съ сохраненіемъ ореографін подлинника. 





ПУТЕШЕСТВИЕ, 


изЪ 


ПЕТЕРБУРГА ВЪ МОСКВУ, 





өЧудище обло, озорно, огромно, стпозёвно, 


Талемахида, Томь П. Ки; ХУТП, сши: 514. 


ан 


1195. 


СЪ САНКТЛЕТЕРБ УРГЬБ, 
Заглавный листъ на книгъ 
«Путешествіе изъ Петербурга въ Москву». 


А. Радищева. 
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Ради 


щевъ, 


авторъ ‹Путешествя изъ Петербурга вь Москву». 


А. М. К. 


ЛюбезнЕйшему другу. 


Что бы разумъ и сердце произвести ни за- 
хотфли, теб оно, 0! сочувственникъ мой, посвя- 
щено да будетъ. Хотя мнЕнія мои о многихъ ве- 
щахъ различествують съ твоими, но сердце твое 
бьетъ моему согласно—и ты мой другъ. 


Я взглянуль окрБетъ меня— душа моя, стра- 
даніями человфчества уязвленна стала. Обратилъ 
взоры мои во внутренность мою — и узрБлъ, что 
бфдетыя человка происходятъ оть человфка, и 
часто отъ того только, что онъ взираетъ непрямо 
на окружающее его предметы. Уже ли, вБщалъ я 
самъ себБ, природа толико скупа была къ своимъ 
чадамъ, что отъ блудящаго невинно, сокрыла 
истину на вфки? Уже ли сія грозная мачиха 
произвела насъ для того, чтобъ чувствовали мы 
ОБдствія, а блаженство николи? Разумъ мой во- 
стрепеталъ отъ сея мысли, и сердце мое далеко 


| ее оть себя оттолкнуло. Я человЪку нашелъ утф- 
| шителя въ немъ самомъ. «Отъими завЪсу съ очей 
природнаго чувствованя — и блаженъ буду». Сей 
гласъ природы раздавался громко въ сложенін 
моемъ. Воспрянулъ я отъ унынія моего, въ кото- 
рое повергли меня чувствительность и состраданіе; 
я ощутиль въ еебБ довольно силъ, чтобы про- 
тивиться заблуждению; и—веселіе нензрБченное! я 
почувствовалъ, что возможно всякому соучастни- 
комъ быть во благоденствіи себф подобныхъ. — Се 
мысль побудившая меня .начертать то, что ты читать 
будешь. Но если, говорилъ я самъ себ, я найду 
кого либо, кто намреніе мое одобритъ, кто ради 
благой цфли, неопорочить неудачное изображеніс 
мысли; кто состраждеть со мною надъ бЕдствіями 
собрали своей; кто въ шествіи моемъ подкрфоитъ; 
не сугубой ли плодъ произойдетъ отъ подъятаго 
мною труда?.. Почто почто мн искать далеко 
кого либо? Мой другъ! ты близъ мосго сердца жи- 
вешь—и имя твоё да озаритъ сіе начало, 


ВЫЪЗДЪ. 


Отужинавъ съ моими друзьями, я легъ въ кибитку. 
Яищикъ по обыкновенію своему поскакалъ во всю 
лошадинную мочь, и въ нфеколько минутъ я былъ 
уже за городомъ. Разставаться трудно, хотя на 
малое время съ тБиъ, кто намъ нуженъ сталъ на 
всякую минуту бытия нашего. Разставаться трудно: 
но блаженъ тотъ, кто разстаться можеть не 
улыбаяся; любовь или дружба стрегутъ его утБше- 
ніе. Ты плачешь, произнося прости; но воспомни 
о возвращеніи твоемъ, и да исчезнуть слезы твои 
при семъ воображени, яко роса предъ лицемъ 
солнца. Блаженъ возрыдавшій надфяйся на утф- 
шителя; блаженъ живущій иногда въ будуемъ; 
блаженъ живущій въ мечтаніи. Существо его усу- 
гублястся, веселія множатся и спокойствіе упреж- 
даетъ нахмуренность грусти, распложая образы 
радости въ зерцалахъ воображенія. —- Я лежу въ 
кибитЕ$. Звонъ почтоваго колокольчика, наскучивъ 
моимъ ушамъ, призвалъ наконецъ благод$тельнаго 
Морфея. Горесть разлуки моея преслъдуя за мною 
въ смертоподобное мое состояніе представила меня 
воображенію моему уединенна. Я зрфлъ себя въ 
пространной долин®, потерявшей отъ солнечнаго 
зноя всю пріятность и пестроту зелености; не было 
туть источника на прохлажденіе, не было древес- 
пыя сни на умБреніе зноя. Единъ, оставленъ, 
среди природы пустывикъ! Вострепеталъ. —Нещаст- 
ной возопилъ я, гд ты? гдф дБвалося все, что 
тебя прельщало? гдф то, что жизнь твою дфлало 
тебф пріятною? Неужели веселости тобою вкушен- 
ныя были сонъ и мечта? —По щастію моему слу- 
чившаяся на дорогБ рытвива, въ которую кибитка 
моя толкнулась, меня разбудила. — Кибитка моя 
остановилась. Приподняль я голову. Вижу на 
пустомъ мфстБ стоить домъ въ три жилья, Что 
такое спрашивалъ я повощика моего? — Почтовый 
дворъ. — Да гдз мы?—Въ Софи. И между тъмъ 
выпрягалъ лошадей. 


Томъ У 


СОФІЯ. 


Повсюду молчаніе. Погруженвый въ размы- 
шленіяхъ, не примфтилъ я, что кибитка моя давно 
уже безъ лошадей стояла. Привезшій меня из- 
вощикъ извлекъ меня изъ задумчивости. — Баринъ, 
батюшка, на водку. — Сборъ сей хотя не законный, 
но охотно всякій его илатитъ, дабы не Фхать по 
указу. — Двадцать копфекъ послужили мн въ 
пользу. Кто ®зжалъ на почт, тотъ знаеть, что 
подорожная есть оберегательное письмо, безъ ко- 
тораго всякому кошельку, генеральскаго, можетъ 
быть исключая, будеть накладно. Вынувъ ее изъ 
кармана, я шелъ съ нею, какъ ходятъ иногда для 
защиты своей со крестом». 

Почтоваго комисара нашель я храпящаго; 
легонько взялъ его за плечо. —Кого чортъ давитъ? 
Что за манеръ выфзжать изъ города ночью. Ло- 
шадей нфтъ, очень еще рано; взойди пожалуй въ 
трактиръ, выпей чаю, или усни. Сказавь сіе г. 
комисаръ отворотился къ стн и паки захраплъ. 
Что дфлать? Потрясъ я комисара опять за плечо. — 
Что за пропасть, я уже сказалъ, что ифтъ лоша- 
дей; и обернувъ голову одБяломъ, г. комисаръ отъ 
меня отворотился. Если лошади вс въ разгон%, 
размышлялъ я, то не справедливо, что я мёшаю 
комисару спать. А если лошади въ конюшн%... Я 
вознамфрился узнать, правду ли г. комисаръ го- 
ворилъ. Вышелъ на дворъ, сыскалъ конюшню, и 
нашелъ въ оной лошадей до двадцати; хотя правду 
сказатъ, кости у нихъ были видны, но меня бы 
дотащили до слфдующаго стана. Изъ конюшни я 
опять возвратился къ комисару; потрясъ его го- 
раздо покрепче. Казалося мн, что я къ тому 
имфлъ право, нашедъ, что комисаръ солгалъ. Онъ 
въ торопяхъ векочилъ, и, не продравъ еще глазъ, 
спрашивалъ кто пріъхалъ не... но опомнившись 
увидя меня, сказаль миё, видно молодецъ ты 
обыкъ такъ обходиться съ прежними ямщиками. 
Ихъ бивали палками; но нынф не прежняя пора. 
Со гифвомъ г. комисаръ легъ спать въ постелю. 
Мнф его такъ же хотфловь поподчивать, `какъ 


прежнихъ ямщиковъ, когда они въ обманћ при 
16 
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личались; но щедрость моя, давая на водку город- 
скому повощику, побудила Софійскихъ ямщиковъ 
запречь маъ поскорће лошадей, и въ самое то 
время, когда я намфрялея сдфлать преступленіе 
на спин комисарской, зазвенфлъ на двор коло- 
кольчикъ, Я пребылъ доброй гражданянъ. И такъ 
двадцать мЪдныхъ копфекъ избавили миролюбиваго 
человфка отъ слБдетвія, дЕтей моихъ отъ прим Бра 
невоздержанія во гиёвв, и я узналъ, что разсу- 
докъ есть рабъ нетерпфливости. 

Лошади меня мчатъ; извощикъ мой затянулъ 
пфеню по обыкновенію заунывную. Кто знаетъ го- 
лоса русскихъ народныхъ пфеенъ, тотъ признается, 


случится ие по немъ, тө скоро вачиваетъ споръ 
или битву. — Бурлакъ, идущий въ кабакъ повфея 
голову, и возвращающійся обагренный кровію отъ 
оплеухъ, многое можеть рёшить доселВ гадатель- 


| ное въ Исторін Россійской, 


Извощикъ мой поетъ. — Третій былъ часъ но 
полуночи. Какъ прежде колокольчикъ, такъ теперь 
его ифеня произвела опять во мн сонъ. —0 при- . 
рода, объявъ человвка въ пелены скорби при ро- 
жденін его, влача его по строгимъ хребтамъ бо- 
язни, скуки и печали чрезъ весь его вЗкъ, дала 
ты ему въ отраду сонъ. — Ўснулъ и все сконча- 
лось. — Несносно пробужденіе нещастному. () сколь 


что есть въ нихъ ифчто скорбь душевную озна- | смерть для него пріятна. А естьли она конецъ 


чающее. ВеБ почти голоса таковыхь пъсенъ суть 
тону мягкаго. — На семъ музыкальномъ располо- 
жени народнаго уха, умЪй учреждать бразды пра- 
вленія. Въ нихъ найдешь образованіе души вашего 
народа. Посмотри на русекаго человзка; найдешь 
его задумчива. Если захочеть разогнать скуку, или 
какъ то онъ самъ называеть, если захочетъ по- 
веселиться, то идетъ въ кабакъ. Въ веселін своемъ 
порывистъ, отваженъ, сварливъ. Если что либо 


скорби. — Отче всеблагій, ве ужели отвратишь взоры 
свои, отъ скончевающаго бВдственнос житіе свое 
мужественно. Теб источнику всфхъ благъ, приво- 
сится сія жертва. Ты единъ даешъ крЪпость когда 
естество трепещетъ, содрогается. (е гласъ Отчій 
взывающій къ себћ свое чадо. Ты жизнь мн$ далъ, 
ТебЕ ее и возвращаю, на земли она стала уже 
безполезна. 


ТОСНА. 


Пофхавши изъ Петербурга я воображалъ себЪ, 
что дорога была наилучшая. Таковою ее почитали 
ве ТВ, которые Ъздили по ней въ сд®дъ Государя. 
Такова она была дЪйствительно, но на малое время. 
Земля насыпанная на дорог, сдфлавъ ее гладкою 
въ сухое время, дождями разжиженная, произвела 
великую грязь среди лёта, и сдфлала ее не про- 
ходимую... Обезпокоенъ дурною дорогою, я вставъ 
изъ кибитки вошелъ въ почтовую избу, въ нам%- 
ренін отдохнуть. Въ изб нашелъ я профзжающаго, 
которой сидя за обыкновеннымъ длиннымъ кресть- 
янскимъ столомъ, въ переднемъ углу, разбиралъ 
бумаги, и просилъ почтоваго комисара, чтобы ему 
поскор$е велфлъ дать лошадей. На вопросъ мой, 
кто онъ былъ? узналъ я, что то былъ стараго по- 
‚ крою стряпчій, Фдущй въ Петербургъ съ вели- 
кимъ множествомъ изодранныхъ бумагъ, которыя 
онъ тогда разбиралъ. Я немедля вступилъ съ нимъ 
въ разговоръ, и воть моя съ нимъ бесЁда. Мило- 
стивый государы Я нижайшій вашъ слуга, бывъ 
регистриторомъ при разрядномъ архив, имлъ 
случай употребить мисто мое себф въ пользу. По- 
сыльными монми трудами я собралъ родословную 
на ясныхь доводахъ утвержденную, многихъ ро- 
довъ Россінскихъ. Я докажу княжеское или благо- 
родное ихъ происхождене на нфсколько сотъ лЬтЪ. 
Я возстановлю не рЕдкаго въ княжеское достонн- 
ство, показавъ отъ Владимира Мономаха или 0тъ 
самаго Рюрика его происхождене. Милостивый го- 
сударь! продолжалъ онъ, указывая на свои бумаги, 
все великороссійское дворянство долженствовало 
бы купить мой трудъ, заплатя за него столько, 
сколько ни за какой товаръ не платятъ. Но съ 
дозволенія вашего высокородія, благоролія или вы- 
сокоблағородія, не вБдаю какъ честь ваша, они не 
знають что имъ нужно. Извфетно вамъ сколько 


блаженныя памяти благовфрный Царь Оедоръ Але- 
ксБевнчъ, Россійское дворянство обидфлъ, увичто- 
живъ мБстничество. (іе строгое законоположене 
поставило многія чествыя княжескія и царскія 
роды нарави съ Новгородекимъ дворянствомъ. Но 
благовёрный же Государь Императоръ Петръ Ве- 
ликій совсмъ привелъ ихъ въ затмЪніе своею 
табелью о рангахъ. Открылъ онъ путь зрезъ елужбу 
военную и гражданскую всЪмъ, къ пріобрътенію 
дворянскаго титла, и древнее дворянство, такъ ска- 
зать, затопталъ въ грязь. Нынф ВсемилостивЪйше 
Царствующая Ната Мать, утвердила прежние Указы 
Высочайшимъ о дворянствё положеніеиъ, которое 
было вефхъ степенныхъ вашихъ востревожило, ибо 
древніе роды поставлены въ дворянской книг ниже 
всЁхъ. Но слухъ носится, что въ дополнен!е вскор 
изданъ будеть Указъ, и тёмъ родамъ, которые 
дворянское свое проясхождеше докажутъ за 200 
или 300 лЕтъ, приложится титло маркиза пли 
другое знатное, и они предъ другими родами 0у- 
дуть имфть н$которую отличность. По сей при- 
чин, милостивъӣшій государь! трудъ мой долженъ 
весьма быть пріятенъ всему древнему благородному 
обществу; но всякъ имЂетъ своихъ злодБевъ. 

Въ Москв завернулся я въ компанію молодыхъ 
господчиковъ и предложихь имъ трудъ, дабы благо- 
склонвостію ихъ возвратить хотя истраченную бу- 
магу и чернилы, но вмБсто благопрятства попалъ 
въ посмяніе, и съ горя оставивъ столичный 
сей градъ, вдался пути до Питера, гдф, извфет- 
но, гораздо больше просвъщенія. Сказавь сіе 
поклонился мив объ руку и вытянувшись прямо 
стоялъ передо мнею съ величайшимъ благоговЪніемъ, 
Я понялъ его мысль, вынулъ изъ кошелька... и 
давъ ему совфтовалъ, чтобы прхавъ въ Петербургъ 
онъ продалъ бы бумагу свою на вфеъ разнощикамъ, 
для обертки; ибо мнимое маркизство скружить мо- 
жетъ многимъ голову, и онъ причиною будетъ 
возрожденію истребленнаго въ Россі зла, хвастов- 
ства древнія породы. 
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ЛЮБАНИ. 


тебя свои мужички, такъ они, того же у Господа 
молятъ.—У меня мой другь мужиковъ нфтъ и для 
того никто меня не клянеть. Велика ли у тебя 
семья? — Три сына и три дочкн. Первинькому то 


Зимою ли я Вхалъ или лБтомъ, для васъ лу- | десятой годокъ.—Какъ же ты усифваешь доставать 


маю равно. Можеть быть и зимою и лЁтомъ. 
Не ръдко то бываеть съ путешественниками, ио- 
Бдутъ на саняхъ, а возвращаются на телфгахъ.— 
ЛБтомъ — бревешками вымощенная дорога за- 
мучила мон бока; я вылБзъ изъ кибитки и по- 
шелъ пЬшкомъ. Лежа въ кибиткВ мысли мон обра- 
щены были въ неизмфримость міра. Отдфляяся 
душевно отъ земли, казалося мив, что удары ки- 
биточные были для меня легче. — Но упражненя 
духовныя не всегда насъ отъ тБлесности отвлека- 
ютъ; и для сохраненія боковъ моихъ пошелъ я 
пЬшкомъ. — Въ нфеколькихь шагахъ отъ дороги 
увидёлъ я пашущаго ниву крестьянина. Время 
было жаркое. Посмотрёлъ я на часы. — Перваго 
сорокъ минутъ. — Я выхалъ въ субботу. — Сего- 
дня праздникъ.—Пашущ крестьявикъ принадле- 
жить, конечно, помЪщику, который оброку съ него 
не береть. — Крестьянинъ пашеть съ великимъ 
тщанемъ. — Нива, конечно, не господекая.—Соху 
поворачиваетъ съ удивительною легкостію. — Богь 
въ помощь, сказаль я, подошедъ къ пахарю, ко- 
торый не остонавливаясь доканчивалъ зачатую бороз- 
ду.—Богъ въ помощь, повторилъ я. — Спасибо ба- 
ринъ, говорилъ мн пахарь, отряхая сошникъ и 
перенося соху на новую борозду. — Ты конечно 
васкольникъ, что пашешь по воскресеньямъ.— НЪтъ 
баринъ я прямымъ крестомъ крещусь, сказалъ онъ, 
показывая мнф сложенныя три перета. А Бог 
милостивъ сь голоду умирать не велит, когда 
есть силы и семья. — Развъ тебф во всю недблю 
нфть времени работать, что ты и воскресенью не 
снускаешь да еще въ самой жаръ.— Въ недфлф то 
баринъ шесть дней, а мы шесть разъ въ недВлю 
ходимъ на барщину; да подъ вечерокъ возимъ 
оставшее въ лёсу сБно на гоеподской дворъ, коли 
погода хороша; а бабы и дЪвки для прогулки хо- 
дятъ по праздникамъ въ лбеъ по грибы да по 
ягоды. Дай Богъ (крестяся), чтобъ подъ вечеръ 
сого дпя дождикь пошель. Баринъ, коли есть у 


хлЪбъ, коли только ираздникъ имфешь свобод- 
нымъ?—Не одни праздники н ночь наша. Не 2- 
нись нашъ братъ, то съ голоду не умретъ. Ви- 
дишь ли одна лошадь отдыхаетъ! а какъ эта уста- 
нетъ, возьмусь за другую; д®ло то и споро. —Такъ 
ли ты работаешь на господина своего? — Нътъ, ба- 
ринъ, грЕшно бы было такъ же работать. У него 
на пашан сто рукъ для одного рта, а у меня двЪ 
для семи ртовъ, самъ ты щетъ знаешь. Да хотя 
растянись на барской работф, то спасибо не ска- 
жутъ. Баринъ подушныхъ не заплатить, ни барана, 
ня холста, ни курицы, ни масла ни уступитъ. То 
ли житье нашему брату, какъ гдБ баринъ оброкъ 
беретъ съ крестьянина, да еще безъ прикащика. 
Правда, что иногда и добрые господа берутъ боле - 
трехь рублей съ души; но все лучше барщины. 
Ныне еще повфрье заводится отдавать деревни 
какъ то называется на аренду. А мы назывземтъ 
это отдавать головой. Голой наемникъ деретъ съ 
мужиковъ кожу; даже лучшей поры намъ неоста- 
вляеть. Зимою не пускаеть въ извозъ, ни въ ра- 
боту въ городъ; все работай на него, для того 
что онъ подушпыя платить за насъ. Самая дья- 
вольская выдумка, отдавать крестьянъ своихъ чу- 
жому въ работу. На дурнаго прикащика хотя мож- 
но пожаловаться, а на наемника кому? — Другъ 
мой ты ошибаешься, мучить людей законы запре- 
щаютъ. — Мучить? Правда, но не бось, баринъ, не 
захочешь въ мою кожу.— Между тфыъ пахарь за- 
прягь другую лошадь въ соху и начавъ новую 
борозду со мною простился. 

Разговоръ сего земледфльца возбудилъ во миъ 
множество мыслей. Первое представилось мнф не 
равенство крестьянскаго состоянія. (Сравнилъ я 
крестьяиъ казенныхъ еъ крестьянами помщичьнми. 
ТЕ ‘и другіе живуть въ деревняхъ; но одни пла- 
тять извфетное, а другіе должны быть готовы ила- 
тить то, что господинт хочетъ. Одни судятея сво- 
ими равными; а другіе въ законф мертвы, разв 
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по дфламъ уголовнымъ.—Члент, общества становится 
только тогда извфетенъ правительству его охраняю- 
щемү, когда нарушаетъ союзь общественный, когда 
етановится злодЪй! (ія мысль всю кровь во миъ 
воспалила.—Страшись номфщикъ жестокосердный, 
на чел каждаго изъ твоихъ крестьянъ вижу я 
твое осужденіе.—Утлубленный въ сихъ размышле- 
ніяхъ я нечаянно обратиль взоръ мой на моего 
лугу, которой сидя на кибиткЕ передо мной 
качалея изъ стороны въ сторону. Вдругъ почув- 
ствовалъ я быстрый мразъ протекающий кровь мою, 
и прогоняя жаръ къ вершинамъ нудилъ его рас- 
проетиратьея по лицу. Мн такъ стало во вну- 
тренности моей стыдно, что едва я не заплакалъ. 
Ты во тифвБ твоемъ, говорилъ я самъ себ, 
устремляеться на гордаго господина, изнуряющаго 
крестьянина своего на нив своей; а самъ не то 
же ли или еще хуже того дфлаешь. Какое пре- 
ступленіе сдфлалъ бБдный твой Петрушка, что ты 
ему воспрещаешь пользоваться усладителемъ на- 


інихъ бдетвій, величайшимъ даромъ природы неща- 
стномү, сномъ.— (Онъ получаеть плату, сытъ, одћтъ, 
никогда я его не сфку ни плетьми, ни батожь- 
емъ. (0 умфренной человЪкъ!)—и ты думаешь, что 
кусокъ хлћба и лоскутъ сукна тебф даютъ право 
поступать съ подобнымъ тебф существомъ, какъ 
съ кубаремъ, и тёмъ ты только хвастаешь, что 
не часто подсфкаешь его въ его вертЕнін. В%ла- 
ешь ли, что въ первенственномъ уложенін, въ 
сердцВ кеждаго написано? Если я кого ударю, тотъ 
и меня ударить можеть. — Вспомни тоть день, 
какъ Петрушка пьянъ былъ и не поспЪлъ тебя 
одфть. Вспомни о его пощечинЪ. 0 есть ли бы 
онъ тогда, хотя пьяной опомнился, и тебф отвБ- 
чалъ бы соразмфрно твоему вопросу!—А кто тебЪ 
далъ власть надъ нимъ?— Законъ—Законъ? И ты 
смфешь поносить сіе священное имя? Нещастный... 
Слезы потекли изъ глазъ моихъ; и въ таковомъ 
положенін почтовыя кдячи дотащили меня до сл- 
дующаго стана. 


ЧУДОВО. 


Не усп$ть я войти въ почтовую избу, акъ 
услышалъ на улицф звукъ почтоваго колокольчика, 
и чрезъ ифеколько минутъ вошель въ избу прія- 
тель мой Ч... Я его оставиль въ Петербург, и 
онъ вамренія не имфлъ оттуда выфхать такъ 
скоро. Особливое происшествие побудило человъка 
нраву крутаго, какъ то былъ мой пріятель, уда- 
литься изъ Петербурга и воть что онъ миф раз- 
сказалъ. 

Ты былъ уже готовъ къ отъћэду, какъ я от- 
правился въ Петергофъ. Туть я препроводилъ 
праздники столь весело, сколько въ шуму и чаду 
веселиться можно. Но, желая пофздку мою обра- 
тить въ пользу, вознамЪрился съфздить въ Крон- 
штадть и на Систербекъ, гдф сказывали ми, въ 
послёднее время сдфланы великія перемфны. Въ 
Кронштадт прожилъ я два дня съ великимъ удо- 
водьствісмъ, насыщаяся зрёшемъ множества ино- 
странныхъ кораблей, каменной одежды крфиости 
Кронштадтской, и строеній стремительно возвышаю- 
щихся. Любопытетвовалъ посмотрфть новаго Крон- 
штадту плана, и съ удовольствіемъ предъусматри- 
валь красоту намфреваемаго строенія; словомъ, 
второй день пребыван!я моего кончился весело и 
пріятно. Ночь была тихая, свфтлая, и воздухъ 
благорастворенной вливалъ въ чувства особую 
нБжность, которую лучше ощущать, нежели опи- 
сать удобно. Я вознамфрилея въ пользу употре- 
бить благость природы, и насладиться еще одинъ 
хотя разъ въ жизни, ветиколБпнымъ зрБлищемъ 
восхожденія солнца, котораго на гладкомъ водя- 
номъ горизонтВ мнф еще видфть не удавалось. Я 
нанялъ морскую 12-ти весельную шлюпку, и от- 
правилея на С.... 

Версты съ четыре плыли мы благополучно. 
Шумъ веселъ единозвучностію своею, возбудилъ во 
мн дремоту, и томное зр$не едвали воспрядало 
отъ мгновеннаго блеска падающихь капель воды 
съ вершины веселъ. Стихотворческое воображеніе 
переселяло уже меня въ прелестные луга Пафоса 


и Амаеонта. Внезапу острый свистъ, возникающаго 
въ дали вЪфтра, разгналъ мой сонъ, и отягченнымъ 
взорамъ моимъ представлялися сгущенныя облака, 
коихь черная тяжесть, казалось, стремила ихъ 
намъ ва главу и падевіемъ устрашала. Зерцало- 
видная поверхность водъ начинала рябфть, и ти- 
шина уступала мЪсто начинающемуся плесканію 
валовъ. Я радъ былъ и сему зрБлищу; соглядалъ 
величественныя черты природы и не въ чванство 
скажу, что другихъ устрашать начинало, то меня 
веселило. Восклицалъ изрфдка какъ Вернетъ, ахъ 
какъ хорошо! Но вфтръ, усиливаяся постепенно, 
понуждалъ думать о достиженін берега. Небо отъ 
густоты непрозрачныхъ облаковъ, совсБиъ померк- 
ло. Сильное стремленіе валовъ отнимало у кормила 
направленіе, и порывистый вфтеръ, то вознося 
насъ на мокрые хребты, то низвергая въ утесистыя 
рытвины водяныхъ зыбей, отнималъ у гребущихъ 
силу шественнаго движенія. Слідуя по невол$ на- 
правленію втра, мы носилися на удачу. Тогда и 
берега начали бояться; тогда и то, чтобы насъ при 
благополучномъ плаваніи утфшать могло, начинало 
приводить въ отчаяню. Природа завистливою намъ 
на сей часъ казалася, и мы на нее негодовали 
теперь за то, что не распростирала ужаснаго сво- 
его величества, сверкая въ молнНи и слухъ тре- 
вожа громовымъ трескомъ. Но надежда, преслЕдуя 
человфка до крайности, насъ укрЕпляла, и мы, 
елико намъ возможно было, ободряли другъ друга. 

Носимые валами, внезапу судно наше остано- 
видось недвижимо. Всф наши силы, совокупно упо- 
требленныя, не были въ состояніи совратить его 
съ того мета, на которомъ оно стояло. Упраж- 
няясь въ сведенін нашего судна съ мели, какъ то 
мы думали, мы не примфтили, что вётръ между 
тБмъ почти совсфыъ утихъ. Небо помалу очисти- 
лося 0тъ затмфвавшихь синеву ого облаковъ. Но 
восходящая заря вмфето того, чтобъ принести намъ 
отраду, явила намъ бЪдственнос наше положен. 
Мы узрли ясно, что шлюпка наша не на мели 
находилась, но погрязла между лвухъ большихъ 
камней, и что не было никакихъ силъ лля ея из- 
бавленія оттуда невредимо. Вообрази, мой другъ, 
наше положеніе, все что я ни скажу, все слабо 
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будетъ въ отношенін моего чувствія. Да и еслибъ 
я могь достаточныя дать черты каждому души мо- 
ея движению, то слабы еще были бы он% для про- 
изведенія въ тебф подобнаго тБиъ чувствованіямъ, 
какія въ душћ моей возникали и тБснилися тогда. 
Судно наше стояло на срединв гряды каменной, 
замыкающей заливъ до (... простирающійся. Мы 
находились отъ берега на полторы версты. Вода ' 
начинала проходить въ судно наще со веъхъ сто- 
ронъ и угрожала намъ совершеннымъ потопленемъ. 
Въ послдній часъ, когда свфть отъ насъ прехо- 
дить начинаетъ и отверзается вфчность, низпада- 
ютъ тогда всБ степени, мнЪніемъ между человћ- 
ковъ воздвигнутые. Человфкъ тогда становится 
просто человБкъ: такъ, видя приближающуюся кон- 
чину, забыли веф мы, кто былъ какого состоянія, 
п помышляли 0 спасенін нашемъ, отливая воду 
какъ кому сподручно было. Но какая была въ томъ 
польза? Колико воды союзными нашими силами бы- 
ло изчерпаемо, толико во мгновеніе паки накопля- 
лося. Къ крайнему сердецъ нашихъ сокрушенію ни въ 
дали, ни въ близи не видно было мимоидущаго судна. Да 
и то, которое бы подало намъ отраду явясь взорамъ на- 
шимъ, усугубило бы отчаяніе наше, удаляяся отъ насъ 
н избЪгая равныя съ нами участи. Наконецъ судна 
нашего правитель, боле нежели вс другіе къ 
опасностямъ морскихъ произшествій обыкшій, взи- 
равшій по неволф, можетъ быть, на смерть хладно- 
кровно, въ разныхъ морскихъ сраженіяхъ, въ про- 
шедшую Турецкую войну въ Архипелаг; рёшился 
насъ спасти спасаяся самъ, или погибнуть въ сем? 
благомъ кам Бренін; ибо стоя на одномъ мст, 
погибнуть бы намъ должно было. Онъ вышелъ изъ 
судна и перебираяся съ камвя на камень напра- 
вилъ шествіе свое къ берегу, сопровождаемъ чисто- 
сердечиъйшими нашими молитвами. Сначала про- 
должалъ оиъ шествіе свое весьма бодро, прыгая 
съ камня на камень; переходя воду, гдЪ она была 
мелка, переплывая ес, гд она глубже становилась. 
Мы съ глазъ его не спускали. Наконецъ увидфли, 
что силы его начали ослабфвать, ибо онъ перехо- 
дилъ камни медлительн%е, останавливаяся почасту, и | 
садяся на камень для отдохновенія. Казалося намъ, 
что онъ находился иногда въ размышленіи и не- 
рёшимости о продолжения пути своего. (іе побу- 
дило одного изъ его товарищей ему еа 
дабы подать сму помощь, если онъ увидитъ его 
изнемогающа въ достиженін берега! или достигнуть, 


онаго, если первому въ томъ будетъ неудача. Взоры 
наши стремилися во слдъ то за тћмъ, то за дру- 
гимъ, и молитва наша о ихъ сохраненін была не- 
лицемърва. Наконецъ послёднй изъ сихъ подра- 
жателей Моисея въ прохождении, безъ чуда, мор- 
скія пучины своими стопами, остановился на ка- 
мн} недвижимъ, а перваго совефмъ мы потеряли 
изъ виду. 

Сокровенныя доселБ внутреннія каждаго дви- 
женія, заклепанныя такъ сказать ужасомъ, начали 
являться при исчезанія надежды. Вода между тёмъ 
въ суди умножалася, и трудъ нащъ возрастая въ 
отливаніи оной утомлялъ силы наши примтно. 
Человћкъ яраго и нетерпфливаго сложенія рвалъ 
на себБ волосы, кусалъ персты, проклиналъ часъ 
своего выфзда. Человъкъ робкія души и чувство- 
вавшій долго можетъ быть тягость удручительныя 
неволи, рыдалъ орошая слезами своими скамью, 
на которой ницъ распростертъ лежалъ. Иной вос- 
поминая домъ свой, дфтей и жену, сидфлъ яко 
окаменфлый, помышляя не о своей, но о ихъ ги- 
бели, ибо они питалися его трудами. Каково было 
моей души положеніе, мой другъ, самъ отгадывай, 
ибо ты меня довольно знаешь. Скажу только тебф 
то, зто я прилежно молился Богу. Наконецъ на- 
чали мы всф предаваться отчаявію; ибо судно наше 
болБе половивы водою натекло, и мы стояли већ 
въ водё по колБно. Не рБдко помышляли мы 
вытьти изъ судна и шествовать по каменной грядБ 
къ берегу, но пребыване одного изъ нашихъ ео- 
путняковъ на камни уже въсколько часовъ, н скры- 
тіе другаго изъ виду, представляло намъ опасность 
перехода, болБе можетъ быть, нежели она была 
въ самомъ дБлБ. Среди таковыхъ горестныхъ раз- 
мышленій увядфли мы близь противоположнаго бе- 
рега, въ разстоянін отъ насъ какомъ то было, точ- 
но опредБлить не могу, два пятна черныя на вод, 
которыя, казалося, двигалися. Зримое нами нЪчто 
черное и движущееся, казалося, помалу увеличи- 
валось; наконедцъ приближаяся представило ясно 
взорамъ нашимъ, два малыя судна прямо идущія 
кь тому м$сту, гд мы находилиея средн отчая- 
нін, во сто кратъ надежду превосходящаго. Какъ 
въ темной храмин, свфту совсЪмъ неприступной, 
вдругъ отверзается дверь, и лучъ денный, влетфвъ 
стремительно въ среду мрака, разгоняетъ оный, 
распростираяся по всей храмин ло дальнЪйшихь 
ея предфловъ; тако увидфвъ суда, лучъ надежды 
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ко спасенію протекъ наши души. Отзаяніе пре- 
вратилося въ восторгъ, горесть въ восклицаніе, и 
опасно было, чтобы радостныя тЕлодвиженія и 
плесканія не навлекли намъ гибели скорфе, нежели 
мы будемъ исторгнуты изъ опасности. Но надежда 
житія возвращаяся въ сердца, возбудила паки мысли 
о различін состояніи, въ опасности уснувшія. (іе 
послужило на сей разъ къ общей польз. Я укро- 
тилъ излишнее радованіе во вредъ обратиться мо- 
гущее. По н$сколькомъ времени увидли мы дв 
болышя рыбачьн лодки къ намъ приближающіяея, 
и при настиженіи ихъ до насъ, увидфли въ одной 
изъ нихъ нашего спасителя, который прошедъ ка- 
менною грядою до берега, сыскалъ сін лодки для 
нашего извлеченія изъ явной гибели. Мы немфш- 
кавъ ни мало вышли изъ нашего судна и поплыли 
въ пріБхавшихъ судахъ къ берегу, не забывъ снять 
съ камня сотоварища нашего, которой на ономъ 
около семи часовъ находился. Не прошло боле 
получаса, какъ судно наше стоявшее между кам- 
ней, облегченное отъ тяжести, всплыло и развали- 
лося совс$мъ. Плывучи къ берегу среди радости 
и восторга спасенія, Павелъ, такъ звали спасшаго 
насъ еопутника, разсказаль намъ слЬдующее: 

Я оставя васъ въ предстоящей опасности, спв- 
шилъ по камнямъ къ берегу. Желаніе васъ спасти 
дало мнф силы чрезъ естественныя; но саженъ за 
сто до берега силы мои стали ослабфвать, и я на- 
чалъ отчаяваться въ вашемъ спасени и моей жиз- 
ни. Но полежавъ съ полчаса на камени, воспря- 
нувъ съ новою бодростію, и неотдыхая болће до- 
ползъ, такъ сказать, до берега. Тутъ я растянулся 
на трав, и отдохнувъ минуть десять, веталъ и 
побфжалъ вдоль берега къ С... что имлъ мочн. 
И хотя съ немалымъ истощеніемъ силъ, но вос- 
поминая о васъ добфжалъ до мБста. Казалось, что 
небо хотБло испытать вашу твердость и мое тер- 
пініе, ибо я не нашелъ ни вдоль берега ни въ са- 
момъ (... никакого судна для вашего спасенія. 
Находясь почти въ отчаяніи, я думалъ, что нигд'Ъ 
неможно ми лучше искать помощи, какъ у та- 
мошняго начальника. Я побфжалъ въ тоть домъ, 
глБ онъ жилъ. Уже былъ седьмой часъ. Въ пе- 
редней комнат нашелъ я тамошней команды сер- 
жанта. Расказавъ ему коротко за чемъ я пришелъ, 
и ваше положеніе, просилъ его чтобы онъ разбу- 
дилъ Г..., которой тогда еще почивалъ. Г. еер- 
жанть миъ сказать: другь мой, я не смфю. — Какъ; 


ты не смфешь? Когда двадцать человфкъ тонуть, 
ты не смЂешь разбудить того, кто ихъ спасти мо- 
жеть? Но ты бездБльникъ лжешь, я самъ пойду... 
Г. сержанть взявъ меня за плечо не очень учтиво, 
вытолкнулъ за дверь. Съ досады чуть я не лоп- 
нуль, Но помня болфе о вашей опасности, нежели 
о своей обидф и о жестокосерди начальника съ 
его подчиневнымъ, я побфжаль къ караульной, 
которая была версты съ двф разстояніемъ, отъ 
проклятаго дома, изъ котораго меня вытолкнули. 
Я зналъ, что живущіе въ ней солдаты содержали 
лодки, въ которыхъ Фздя по заливу собирали бу- 
лыжникъ на продажу для мостовыхъ, я и не ошибся 
въ моей надежлф. Нашелъ сін дв не большія 
лодки и радость теперь моя несказанна; вы веф 
спасены. Если бы вы утонули, то и я бы бросился 
за вами въ воду. Говоря сіе Павелъь обливался 
слезами. Между тБиъ достигли мы берега. Вышедъ 
изъ судна я палъ на колфни, возвелъ руки на 
небо.-—Отче всесильный, возопилъ я: Теб угодно 
да живемъ, Ты насъ водилъ на испытаніе. да бу- 
деть воля Твоя. —(е слабое мое другъ изображе- 
ніе того, что я чувствовалъ. Ужасъ послЪдняго 
часа прободалъ мою душу, я видфлъ то мгновене, 
что я существовать перестану. Но что я буду? Не 
знаю. Страшная неизвЪстность. Теперь чувствую; 
часъ бьетъ; я мертвъ; движеніе, жизнь, чувствіе, 
мысль, все исчезнеть мгновенно. Вообрази себя, 
мой другъ, на краю гроба, не почувствуешь ли кор- 
чущій мразъ ліющійся въ твоихь жилахь и завре- 
менно жизнь пресфкающй. () мой другь!-—Но я 
удалился отъ моего повфствованя. 

Совершивъ мою молитву, ярость вступила въ 
мое сердце. Возможно ли, говорилъ я самъ себ%, 
что въ нашъ вБкъ, въ Европ, подле столицы, 
въ глазахъ великаго государя совершалося такое 
безчеловъчіе! Я воспомянулъ о заключенныхъ агли- 
чанахъ въ темнице Бенгальскаго Субаба *). 


*) Англичане приняли въ евое покровительство ушед- 
шаго къ нимъ въ Калкуту чиновника Бенгальскаго, под- 
вергшаго себя казии свониъ издониствонъ. Справедливо 
раздраженный Субабъ, собравъ войско, приступилъ къ го- 
роду, и оной взалъ. Аглипекихъ военноплфиныхгь, велфлъ 
ввергнуть въ твеную темиину, въ коей они въ полсутки 
издохли. Осталося отъ нихъ только двадцать три чело- 
вфка. Нещастные сін сулили страж веднкя деньги, да 
возвфетитъ владфльцу о ихъ положеніи, Вопль ихъ и сте- 
наше возвёщало о томъ народу о инхъ соболёзнующеиу; 
но никто не хотЪлъ возвћетить о тоиъ властителю, По- 
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Воздохнулъ я во глубин души.—Межлу тъмъ 
дошли мы до С... Я думалъ, что начальникъ нро- 


Но опомнясь, убфдилея воспоминаніемъ многихъ 
примфровъ, что мов мщеніе будетъ безплодно, что 


снувшись накажеть своего сержанта, и претерпъв- я же могу прослыть или бъшеннымъ или злымъ 
шимъ на водБ дастъ хотя успокоеніе. Съ сею на- | человкомъ; смирился. 


деждою пошелъ я прямо къ нему въ домъ. Но 
поступкомъ его подчиненнаго столь былъ раздра- 
женъ, что я не могъ умфрить монхъ словъ. Уви- 
дфвъ его, еказалъ, государь мой! Извфетили ли 
васъ, что за нфеколько часовъ предъ симъ двад- 
цать человБкъ, находились въ опасности потерять 
животъ свой на вод, и требовали вашея помощи. 
Онъ миъ отвфчалъ, съ наивеличайшею холодностію, 
куря табакъ: мн о томъ сказали недавно, а тог- 
да я спалъ.— Тутъ я задрожалъ въ ярости чело- 
вБчества.—Ты бы велфлъ себя будить, молоткомъ 
по голов, буде крЪпко спишь, когда люди тонугъ 
и требуютъ отъ тебя помощи. Отгадай, мой другь, 
какой его быль отвтъ. Я думалъ, что мн сдћ- 
лается ударъ отъ того, что я слышалъ. Онъ миф 
сказалъ: не моя то должность. Я вышелъ изъ тер- 
офня.—Должность ли твоя людей убивать, ска- 
редной человфкъ; и ты носишь знаки отличности, 
ты начальствуешь надъ другими!.. Оковчать не 
могъ моея р$фчи, плюнулъ почти ему въ рожу и 
вышелъ вонъ. Я волосы дралъ съ досады. (то 
дБлалъ расположеній, какъ отметить сему звћү- 
скому начальнику не за себя, но за человфчество. 


смалена аач сат А 


чнваетъ онъ, отвЪтствовано үмирающииъ агличанаиъ; и 
не единъ человкъ въ Бенгал не инилъ что для спаее- 
ня жизни ста пятидесяти нещастныхъ, должно отъяти 
сонъ мучителя на игновеніе, 

Но чтожъ такое мучитель? Или паче, чтожъ такое 


Между тЬмъ люди мои сходили къ священнику, 
которой насъ принялъ съ великою радостію, со- 
грЕтъ насъ, накормилъ, далъ отдохновене. Мы 
пробыля у него цблыя сутки, пользуясь его госте- 
прінмствомъ и угощеніемъ. На лругой день на- 
шедъ большую шлюпку, дофхали мы до Оравіеп- 
баума благополучно. Въ Петербург я о семъ раз- 
сказывалъ тому и другому. Ве сочувствовали мою 
опасность, ве -хүлили жестокосерде начальника, 
никто не захотфлъ ему о семъ напомнить. Если 
бы мы потонули, то бы онъ быль нашимъ убій- 
цею.—Но въ должности ему не предписано васъ 
спасать, сказалъ нёкто.— Теперь я прощусь съ 
городомъ на вфки. Не въБду николи въ сіс жи- 
лище тигровъ. Единое ихъ веселіе грызть Другъ 
друга; отрада ихъ, томить слабаго до издыханія, 
и раболфпствовать власти. И ты хотфлъ, чтобъ я 
поселился въ город. Нътъ, мой другъ, говорилъ 
мой повфетвователь вскочивъ со стула, заду туда, 
куда люди не ходятъ, гд не зпаютъ что есть чело- 
вфкъ, гдф имя его неизвфетно. Прости; —еълъ въ 
кибитку и поскакалъ. 


тель ужасиће боговъ, һъ кониъ челов® ку позсылаетъ пли 
молитву или жалобу. во время нощи пли въ часы дън- 
ныя. Ееди благоговфніе, то возможно человфка возбудить 
на почитан!е содфлателей его б%детв!; чудо возможное 
единому суеврію. Чему болфе удивляться, зв®ретву ли 


народъ обыкшій къ игу мучительства? Глагоговфн!е-ль | спящаго Набаба или подлости несићющато его разбудит. 


или боязнь, тягчитъ его согбенва? Ёс ‘п боязнь, то мүчи- ' 
\ 
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СПАСКАЯ ПОЛЪСТЬ. 


Я въ слЕдъ за моимъ пріятелемъ скакалъ такъ 
скоро, что настигь его еще на почтовомъ стану. 
Старался его уговорить, чтобъ возвратился въ Пе- 
тербургъ, старался ему доказать, что малыя и 
частныя неустройства въ обществ, связи сего не 
разрушатъ, какъ дробинка падая въ пространство 
моря, ве можетъ возмутить поверхности воды. Но 
онъ миё сказалъ на отрфзъ: когда бы я малая 
дробинка пошелъ на дно, то бы конечно на Фин- 
скомъ залявБ бури не сдБлалось, а я пошелъ бы 
жить съ тюленямн. И съ видомъ ногодованія про- 
стясь со мною, легь въ свою кибитку и пофхалъ 
поспЕШНО. 

Лошади были уже впряжены; я уже ногу за- 
несъ, что бы влЁзть въ кибитку; какъ вдругъ дождь 
пошелъ.—Б$ла не велика, размышлялъ я: закроюсь 
циновкою и буду сухь. Но едва мысль сія въ 
мозгБ моемъ пролетБла, то какъ будто меня оку- 
нули въ прерубь. Небо неспросясь со мною раз- 
верзло облако и дождь лилъ ведромъ.— Съ пого- 
дою не сладишь; по пословиц тише Фдешь далЪ 
будешь—вылфзъ я изъ кибитки и убЕжалъ въ пер- 
вую избу. Хозяинъ уже ложился спать и въ изб 
было темно. Но я и въ потемкахъ выпросилъ поз- 
воленіе обеушиться. Снялъ съ себя мокрое платье 
н что было посуше, положивъ подъ голову, на 
лавк® скоро заснулъ. Но постеля моя быча не 
пуховая, долго нБжиться не позволила. Проснувшись 
услышалъ я шопотъ. Два голоса различить я могъ, 
которые между собою разговаривали. — Ну мужъ, 
разскажитка, говорилъ женской голосъ. — Слушай 
жена. — 

Жилъ быль — и подлинно на сказку похоже; 
да какъ же сказкБ врить, сказала жена въ пол- 
голоса, зВвая ото сна; повфрю ли я, что были Пол- 
канъ, Бова или Соловей разбойникъ, — Да кто тебя 
толкаетъ въ шею, вфрь коли хочешь. Но то правда 
что встарину силы тБлесныя были въ үважоеніи, и 
что силачи оныя употребляли во зло. Вотъ тебф 
Полканъ. А о Соловьв разбойник? читай мать моя 


истолкователей русскихъ древностей, Они теб ска- 
жуть, что онъ (оловьемъ названъ краснорфчія 
своего ради. — Не перебивай же моей рЕчи. И такъ, 
жилъ былъ гдБ то государевъ намфетникъ. Въ мо- 
лодости своей таскался по чужимъ землямъ, вы- 
учился Весть устерсы, и былъ до нихъ великой 
охотникъ. Пока деньжонокъ свонхъ было мало, то 
онъ отъ охоты своей воздерживался, Фдалъ по де- 
сятку и то когда бываль въ Петербург. Какъ 
скоро полфзъ въ чины, то и число устерсовъ на 
стол его начало прибавляться. А какъ попалъ 
въ намфетники и когда много стало у него денегъ 
своихъ, много и казенныхь въ распоряжени, тогда 
сталь онъ къ устерсамъ какъ брюхатая баба. Спить 
и видить, чтобы устерсы кушать. Какъ пора ихъ 
приходить, то нфть никому покою Веё подчинен- 
ные становится мучениками. Но во что бы то ни 
стало, а устерсы Фсть будеть.—Въ правленіс по- 
сызаеть приказъ, чтобы наряженъ былъ немедлен- 
но курьеръ, котораго онъ имфеть въ Петербургъ 
отправить съ важными донесеніями. ВсЁ знаютъ, 
что курьеръ поскачетъ за устерсами, но куда ни 
вертись, а прогоны выдавай. На казенныя денежки 
дыръ много. Гонецъ снабженный подорожною, про- 
гонами, совсфыъ готовъ, въ курткъ и чикчерахъ 
явился предъ его высокопревосходитольство. — По- 
спЬшай, мой другъ, вфщаетъ ему унизанной орде- 
нами, поспЪшай, возьми сей пакетъ, отдай его въ 
Большой Морской. Кому прикажите—прочти ад- 
ресъ— его... его... — не такъ читаешь — государю 
моему гос...-—врешь,.. господину Корзинкину, по- 
чтенному лавошнику, въ С.-Петербург въ Большой 
Морской. —Зваю Ваше Высокопревосходительство. — 
Ступай же, мой другъ, и какъ скоро получишь, то 
возвращайся поспішно и ни мало не медди; я 
теб скажу спасибо не одно. 

И ну, ну, ну, ну, ну, ну; по вефмъ по тремъ, 
вплоть до Питера, къ Корзинкину прямо на дворъ. — 
Добро пожаловать. Куды какой Его Высокопрево- 
сходительство затбйникъ, изъ за тысячи верстъ 
шлеть за какою дрянью. Только баринъ доброй. 
Радъ ему служить. Воть устерсы теперь лишь съ 
биржи. Скажи не меньше ста пятидесяти бочка, 
устушить нельзя, самимъ пришли дороги. Да мы 
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съ его милостію сочтемся. — Бочку взвалили въ 
кибитку; поворотя оглобли курьеръ уже опять ска- 
четъ; успфль лишь зайти въ кабакъ и выпить два 
крючка сивухи. 

Тинь тинь... Едва у городскихъ воротъ услы- 
шали звонъ почтоваго колокольчика, караульной 
офицеръ б$жить уже къ намфстнику (то ли дћло 
какъ гдф все въ порядк®) и рапортуеть ему, что 
вдали видна кибитка и слышенъ звонъ колоколь- 
чика. Не успълъ выговорить, какъ шасть курьеръ 
въ двери. — Привезъ Ваше Высокопревосходитель- 
ство. — Очень къ стати (оборотясь къ предстоя- 
щимъ): Право человъкъ достойной, исправенъ и не 
пьяница. Сколько уже лфть, по два раза въ годъ 
Фздить въ Петербургъ; а въ Москву сколько разъ, 
упомнить не могу. Секретарь пиши представленіе. 
За многочисленные его въ посылкахъ труды, и за 
точнЪйшев оныхъ исправлеше удостоиваю его къ 
повышенію чиномъ. — — — 

Въ расходной книгф у казначея записано: по 
предложенію Его Высокопревосходительства дано 
курьеру Н. Н. отправленному въ С. П. съ нан- 
нужиЪйшими довесеніями, прогонныхъ денегъ въ 
оба пути на три лошади изъ экстраординарной 
суммы... Книга казначейская пошла на ревизію, но 
устерсами не пахнетъ. 

По представленію Господина Генерала и проч. 
ПРИКАЗАЛИ: быть сержанту Н. Н. прапорщи- 
комъ.— — — Воть жена, говорилъ мужской го- 
лосъ, какъ добиваются въ чины, а что миБ при- 
были, что я служу безпорочно, не поддамся впередъ 
ни на палецъ. По указамъ вел$но за добропоря- 
дочную службу награждать. Но Царь жалуетъ, а 
псарь не жалуетъ. Такъ то нашъ г. казначей; уже 
другой разъ по его представленію меня отсылаютъ 
въ уголовную палату. Когда бы я съ нимъ былъ 
заодно, то бы было не житье, а масленица. —И... 
Полно, Клементьичъ, пустяки томолоть. Знаешь ли 
за что онъ тебя не любить, за то что ты промънъ 
берешь со вебхь, а съ нимъ не д$лишься.— По- 
тише, Кузминична, потише; не равно кто подслу- 
шаеть.—0ба голоса умолкли и я опять заенулъ. 

Поутру узналь я, что въ одной избЕ со мною 
ночевалъ присяжной съ женою, которые до евфта 
отправились въ Новгородъ. 

Между тБмъ какъ въ моей повозк$ запрягали 
лошадей, пр!Бхала еще кибитка тройкою запряжен- 


ная. Изь нее вышелъ человфкъ закутанной въ боль- · 


шую япанчу, и шляпа съ распущенными полями 
глубоко надфтая препятствовала миф видфть его 
лице. Окъ требовахъ лошадей безъ подорожной; и 
какъ многіе повозчики окруживъ его съ нимъ тор- 
говались, то онъ не дожидаясь конца ихъ торга, 
сказалъ одному изъ нихъ съ нетерпніемъ: запря- 
гай поскор%е, я дамъ по четыре конфйки за версту! 
Ямщикъ побъжалъ за лошадьми. Другіе видя, что 
договариваться уже было не о чемъ, вс отъ него 
отошли. 

Я находился отъ него не далђће какъ въ пяти 
саженяхъ. Онъ подошедъ ко ма и не снимая 
шляпы сказалъ: милостивый государь, снабдите чмъ 
ни есть человфка нещастнаго. Меня сіе удивило 
чрезмрно, и я не могъ вытерибть, чтобъ ему не 
сказать, что я удивляюсь прозьб его о вспоможе- 
нік, когда онъ не хотфлъ торговаться о проговахъ, 
и давалъ противъ другихъ вдвое. Я вижу, сказалъ 
овъ ми, что въ жизнь вашу лоперечнаго вамъ ни- 
чего не встр$чалося. Столь твердой отвфгь мнЪ 
очень понравился, и я не медля ни мало вынувъ 
изъ кошелька, . не осудите, сказалъ, 00- 
лфе теперь вамъ служить не могу; но если дофдемъ 
до мЬста, то можеть быть, сдБлаю что нибудь 
больше. Нам%ренје мое причемъ было то, чтобы 
едфлать его чистосердечнымъ; и я не ошибся. Я 
вижу, сказаль онъ миъ, что вы имфете еще чув- 
ствительпость, что обращеніе свфта и снисканіе 
собственной пользы не затворили входъ ея въ ваше 
сердце. Позвольте ми сБсть на вашей повозе%, а 
служителю вашему прикажите съесть на моей. Между 
тБиъ лошади наши были впряжены, я исполнилъ 
его желане—ли мы Фдемъ. 

Ахъ государь мой, не могу себЪ представить, 
что я нещастливъ. Не боле недфли тому назадъ 
я быль веселъ, въ удовольстви, недостатка не 
чувствовать, былъ любимъ, или такъ казалося; нбо 
домъ мой всякой день былъ полонъ людьми заслу- 
жившими уже знаки почестей; столь мой былъ 
всегда какъ великолёпное нБкое торжество. Но 
если тщеславіе толикое имло удовлетвореніе, равно 
и душа наслаждалася истиннымъ блаженством”. 
По многихъ сперва безплодныхъ стараніяхъ, пред- 
пріятіяхъ и ноудачахь наконецъ получилъ я въ 
жены ту, которую желалъ. Взаимная наша горяч- 
ность, услаждая и чувство и душу, все предета- 
вляла намъ въ яеномъ видЕ. Не зрфли мы облач- 
наго дня. Блаженетва нашего достигали мы вер- 
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шины. (упруга моя была беременна и приближался 
часъ ея разрЬшенія. Все сіе блаженство опредћ- 
лила судьба да рушится однимъ мгновеніемъ. 

У меня былъ обфдъ и множество такъ назы- 
ваемыхь друзей собравшись, насыщали праздной 
свой городъ на мой щетъ. Одвнъ изъ бывшихъ 
тутъ, которой внутренно меня не любилъ, началъ 
говорить съ сидфвшимъ подлф него, хотя въ пол- 
голоса, во довольно громко, чтобы говоренное 
жен моей и многимъ другимъ слышно было. Не- 
ужели вы не знаете, ч10 Дфло нашего хозяина въ 
уголовной палатБ уже рЕшено. — 

Вамъ покажется мудрено, говорилъ спутникъ 
мой, обращая ко миъ свое слово, чтобы человЪкъ 
незаслужащй и въ положенін мною описанномъ, 
могъ подвергнуть себя суду уголовному. И я такъ 
думалъ долго, да и тогда, когда мое дБло прошедъ 
ниже суды, достигло до выешаго. Вотъ въ чемъ 
оно состояло: я быль въ купечеств$ записанъ; 
пуская капиталь мой въ обращеніе, сталъ участ- 
никомъ въ частномъ откупу. Неосновательность моя 
причиною была, что я довфрилъ лживому человЪку, 
которой лично попавшись въ преступленін, былъ 
отъ откупу отрВшенъ и по свидфтельству будто 
его книгъ, сдфлалея повидимому на немъ большой 
пачетъ. Онъ скрылся, я остался въ лицахъ и на- 
четь положено взыскать съ меня Я сдБлавъ вы- 
правки, сколько могь, нашелъ, что начету на мн} 
или совсфмъ бы не было или бы былъ очень малой, 
и для того просилъ, что бы сдБлали разечетъ со 
мною; ибо я по нем былъ порукою Но вм%сто 
того, чтобы сдфлать должное по моему прошенію 
үдовлетвореніе, велфно недоимку взыскать съ меня. 
Первое неправосудіе. Но къ сему присовокупили и 
другое. Въ то время какъ я едфлалея въ откупу 
порукою, имнія за мною ни какого не было, но по 
обыкновевію послано было запрещеніе на им%ніе 
мое въ гражданскую палату. Странная вещь запре- 
щать продавать то, чего не существует въ имънін! 
Послъ того купилъ я домт, и другія едфлалъ прі- 
обрфтенія. Въ то же самое время случай допустилъ 
меня перейти изъ купеческаго званія въ званіе 


дворянское получа чинъ. Наблюдая свою пользу я, 


нашелъ случай продать домъ на выгодныхь кон- 
диңіяхъ, совершивъ купчую въ самой той же па- 
лат, гдБ существовало запрещене. (іе поставлено 
мн въ преступленю; ибо были люди, которыхъ 
удовольствіе помрачалось блаженетвомъ моего жи- 


тія. Стряпчій казенныхъ дфль сдфлалъ на меня 
доносъ, что я избЪгая платежа казенной недоимки, 
домъ продал, обмануль гражданскую палату, на- 
звавшись тфмъ званіемъ, въ коемъ л былъ, а не 
тБмъ, въ которомъ находился при покуок дома. 
Тщетно я говорилъ, что запрещеніе не можеть суще- 
ствовать на то, чего ить въ имфши, тщетно я 
говорилъ, что по крайней мЪрБ надлежало бы 
сперва продать оставшееся нмёне и выручить не- 
доимку сей продажею, а потомъ предпринимать 
другія средства; что я званія своего не утаивалъ, 
ибо въ дворянскомъ уже купилъ домъ. Все сіе 
было отринуто, продажа дому уничтожена, меня 
осудили за ложной мой поступокъ лишить чиновъ, 
и требуютъ теперь, говорилъ повфствователь, хо- 
зяина здфшняго въ судъ, дабы посадить подъ стражу 
до окончанія дфла. 

(1е послфднее повЪствуя, разсказывающй воз- 
высилъ свой голосъ. Жена моя едва сіе услышала, 
обнявь меня вскричала: нфть мой другъ и я съ 
тобою.—БолЪфе выговорить не могла. Члены ея већ 
ослабфли и она упала безчувственна въ мои 0бъ- 
ятія. Я поднялъ ее со стула вынесъ въ снальную 
комнату и не вфдаю какъ обБдъ окончился. 

Пришедъ чрезъ нфеколько времени въ себ%, она 
почувствовала муки, близкое рожденіе плода горяч- 
ности нашей возвіщающія. Но сколь ни жестоки 
онБ были, воображеніе, что я буду подъ стражею, 
столь ее тревожило, что она только и твердила: 
я я пойду съ тобою. (іе нещастное приключеніе 
ускорило рожденіе младенца цфлымъ мБсяцомъ, и 
всБ снособы бабки и доктора для пособія при- 
званныхъ, были тщетны и не могли воспретить, что 
бы жена моя не родила чрезъ сутки. Движевія ея 
души нетокмо съ рождешемъ младенца не успо- 
конлись, то усилившись гораздо, сдфлали ей горяч- 
ку.—Но что распространяться миъ въ повфетво- 
ваніи? Женя моя на третій день послЪ родовъ 
своихъ умерла. Видя ея страданіе, можете повћ- 
рить, что я сее не оставляль ни на минуту. Дяо 
мое и осужденіе въ горести позабылъ совершенно. 
За день до кончины моей любезной, недозр$лой 
илодь нашея горячности также умеръ. Болфзнь 
матери его занимала меня совсфмъ, и потеря сія 
была лля меня тогда невелика. Вообрази, вообрази, 
говориль повъствователь мой взявъ обБими ру- 
ками себя за волосы, вообрази мое положеніе, 
когда я видфль, что возлюбленная моя со мною 
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. разставалася на всегда. — На всегда! вскричаль онъ | письма.—Какое имъю право? Страждущее челов$- 


дикимъ голосомъ. Но зачфмъ я бфгу? Пускай меня | чество. ЧеловЬкъ, лишенный имфн!я, чести, лишен- 
посадять въ темницу: я уже не чувствителенъ; | ный половины своея скизни, въ самовольномь из- 
пускай меня мучать, пускай лишаютъ жизни.—0 | гнанін, дабы избЪгнуть поносительнаго заточенія. И 
варвары, тигры, зыфи лютые, грызите сіе сердце, | на сіе надобно вБрющее письмо? Отъ кого? Ужели 
пускайте въ него томной вашъ ядъ. -— Извините | сего мало, что страждетъ мой согражданинъ?—Да 
мос изступленіе, я думаю, что я лишусь скоро ума. | и въ томъ нёть нужды. Онъ человфкъ: воть мое 
Сколь скоро воображу ту минуту, когда любезная | право, вотъ вфрющее письмо. — 0 Богочеловъкъ! 
моя со мною разставалася, то я все позабываю и | Почто писалъ Ты законъ Твой для варваровъ. Они 
свфть въ глазахь меркнеть. Но окончу мою по- | крестятся во имя Твое, кровавыя приносять жертвы 
вфеть. Въ толико жестокомъ отчаянін, лежащу мн? | злобф. Цочто Ты для нихъ мягкосередъ былъ? 
надъ бездыханнымь  тфломъ моей возлюбленной, | Выфето обфщаня будущя казни, усугубилъ бы 
одинъ изъ искреннихъ моихъ друзей прибфжалъ ко | казнь настоящую, и совфеть возжигая по мВрБ 
инф. — Тебя пришли взять подъ стражу, команда | злодфян/я, не даль бы имъ покоя денноночно, до- 
на дворф. Бфги отсель, кибитка у заднихъ воротъ | коль страданіемъ своимъ не загладятъ вее злое, еже 
готова, ступай въ Москву, или куда хочешь и живи | сотворили. Таковыя размышленія толико утомили 
тамъ, доколБ можно’ будеть облегчить твою судь- | мое тБло, что я уснуль весьма крЕпко и не про- 
бу. — Я не вяималъ его рЪчамъ, но онъ усилясь | сыпалея долго. 
надо мною и взявъ меня съ помощю своихъ лю- Возмущенные соки мыслію, стремилися, мн} 
дей, вынесъ и положилъ въ кибитку; но вспомвя, | спящу, къ головф, и тревожа нежный составъ мо- 
что надобны мн$ деньги, даль мн кошелекъ въ | его мозга, возбудили въ немъ воображеніе. Не- 
которомъ было только пятьдесятъ рублей. Самъ| щетныя картины представлялись мнф во снЪ, но 
пошель въ мой кабинеть, чтобы найти тамъ де-! исчезали, какъ легкіе въ воздух пары. Наконецъ, 
ногь и мив вынести; но нашедъ уже офицера въ | какъ то бываеть, нБкоторое мозговое волокно, 
моей спальн®, успЪль только прислать ко миъ ска- | тронутое сильно, восходящими изъ внутреннихъ 
зать, чтобы я халъ. Не помню какъ меня везли | сосудовъ тфла парами, задрожало долфе другихъ 
первую станцію. Слуга пріятеля моего раз“казавъ' на нфеколько времени, и вотъ что я грезилъ. 
все происшедшее простился со мною, а я теперь | Мн представилось, что я Царь, Шахъ, Ханъ, 
Блу, по пословиц —куда глаза глядять. | Король, Бей, Набабъ, Султанъ, или какое то сихъ 
ПовБеть сопутника моего тронула меня не- | названій нёчто, сфдящее во власти на престол$. 
сказанно. Возможно лн, говорилъ я самъ себБ, что- Мъето моего возећданія было изъ чистаго 
бы въ толь мягкоеердое правленіе, каково нын \ | злата, и хитро изкладенными драгими разнаго цвфта 
насъ, толикія производилися жестокости? Возможно | каменьями, блистало лучезарно. Ничто сравниться 
ли, чтобы были столь безумные суди, что для | не могло со блескомъ моихъ одеждъ. Глава моя 
насыщенія казны (можно дБйствительно такъ на- | украшалася вЪнцемь лавровымъ. Вокругь меня ле- 
звать всякое неправильное отнятіе имЪнія для удо- | кали знаки власть мою изъявляющіе. Здфеь мечъ 
влетворенія казеннаго требованія), отнимали у лю- | лежаль на столп, изъ сребра изваянномъ, на 
дей имфне, честь, жизнь? Я размышлялъ, какимъ | коемъ изображалися морскія и сухопутныя ераже- 
бы образомъ могло сіс происшестве достигнуть до | нія, взятіе городовъ и протчее сего рода; вездЪ 
слуха верховныя власти. Ибо справедливо думалъ, | видно было въ верху имя мое носимое Геніемъ 
что въ самодержавномъ правленіи она одна въ отно- | славы, надъ вефми сими подвигами парящимъ. Туть 
шенін другихъ можетъ быть безпристрастна. —Но | видфнъ былъ скипетръ мой, возлежащій на ено- 
не могу ли я принять на себя его защиту? Я пишу | пахь обильными класами отягченныхъ, нзваянныхъ 
жалобницу въ высшее правительство. Уподроблю | изъ чистаго злата и природћ совершенно подра- 
все происшестве и представлю неправосуде су- | жающихъ. На твердомъ коромыслЪ возвБшенныя 
дившихъ и невинность страждущаго.— Но жалоб- | зрфлися вфеы. Въ единой изъ чашъ лежала книга 
ницы от меня не примутъ. Спросятъ, какое я наГеь надписью Законъ Милосердія; въ другой же съ 
то имбю право; потребують оть меня вфрющаго | паднисью Закогь СовБети, Держава изъ единаго 
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камня нзеБченная, поддерживаема была грудью 
младенцевъ изъ бЁлаго мрамора изсфченныхъ. ВЪ- 
нецъ мой возвыщенъ быль паче всего и возле- 
жаль на раменахъ сильнаго исполина, возкраю же 
его поддерживаемо было истиною. Огромной вели- 
чины змія, изъ свфтлыя стали изкованная, обде- 
жала вокругъ всего сздалища при его подножи, 
и конецъ хвоста въ зфвБ держаща изображала 
въчность. 

Но не единыя бездыханныя изображенія возв%- 
щали власть мою и величество. Съ робквмъ по- 
добострастіемъ, и взоры мон ловящи стояли во- 
кругь престола моего чины государственные. Въ 
нфкоторомъ отдаленін отъ престола моего толпи- 
лося безчисленное множество народа, коего разныя 
одежды, черты лица, осанка, видъ и станъ, раз- 
личіе ихъ племени возвфщали. Трепетное ихъ мол- 
чан!е увфряло меня, что они вс воли моей под- 
властны. По сторонамъ на несколько возвышен- 
номъ мЪстб, стояли женщины въ великомъ мно- 
жеств$ въ прелествфйшихь и великолБизЪфйшихь 
одеждахъ. Взоры ихъ изъявляли удовольствие на 
на меня смотр$ть, и желанія ихъ стремились, на 
предъупрежденіе моихъ, если бы они возроди- 
ЛИСЬ. " 

Глубочайшее въ собравіи семъ присутствовало 
молчаніе; казалося, что веБ въ ожиданін были важ- 
наго какого происшествия, отъ коего спокойствіе и 
блажевство всего общества зависли. Обращенный 
самъ въ себя и чувствуя глубоко вкоренившуюся 
скуку въ душЬ моей, отъ насыщающаго скоро 
единообразя происходящую, я долгъ отдаль есте- 
ству, и ротъ разинувъ до ушей, зфвиулъ во всю 
мочь. Веб вняли чувствованію души моей. Вне- 
запу смятеніе распростерло мрачной покровъ свой 
по чертамъ веселія, улыбка улетала со устъ иж- 
ности, и блескъ радованія съ ланитъ удовольствія. 
Искаженные взгляды и озираніе являли нечаянное 
нашествю ужаса и предстоящія бЪды. Слышны были 
вздохи, колющіе предтечи скорби; и уже начинало 
раздаваться задерживаемое присутетвіемъ страха 
стенаніе. Уже скорыми въ сердца вефхъ стопами 
шествовало отчаяніе и смертныя содроганія, самыя 
кончины мучительнЂе.— Тронутыя до внутренности 
сердца толико печальнымъ зрфлищемъ, ланитвыя 
мышцы нечувствительно стянулися ко ушамъ мо- 
имъ, и растягивая губы, произвели въ чертахъ лица 


чхнулъ весьма звонко. Подобно какъ въ мрачную . 
атмосферу, густымъ туманомъ отягченную, прони- 
каетъ полуденный солнца лучъ, летить отъ жиз- 
ненной его жаркости сгущенная парами влага, и 
раздфленная въ еоставё$ своемъ частію улегчася, 
стремительно возносится въ неизмфримое про- 
странство эөнра, и частію улержавъ въ себ одиу 
только тяжесть земныхь частицъ падаеть низу 
стремительно. Мракъ присутствовавшій повсюду въ 
небыти евфтозарнаго шара исчезаетъ весь вдругъ, 
и сложивъ поспвшно непроницательной свой по- 
кровъ, улетаеть на крыльяхь мгновенности, не 
оставляя по себЬ ниже знака своего присутствія. 
Тако при улыбкБ моей развфялся видъ печали на 
лицахъ всего собранія поселившійся; радость про- 
никла сердца веъхъ быстротечно, и не осталося ко- 
саго вида неудовольствія нигд. Всф начали вос- 
клицать: да здравствуеть пашъ великій Государь, 
да здравствуетъ на вфки. Подобно тихому полуден- 
ному втру, помавающему листвія деревъ и любо- 
страстное производящему въ дубрав5 шумленіе, 
тако во всемъ собравіе радостное шелтане раз- 
давалось. Иной въ полголоса говорилъ: онъ усми- 
рилъ виЪшнихь и внутреннихъ враговъ, разширилъ 
предфлы отечества, покорилъ тысячи разныхъ на- 
родовъ своей держав. Другой восклицалъ: онъ 
обогатить Государство, разширилъ внутренную и 
внфшную торговлю, онъ любить науки и художе- 
ства, поощряетъ земледфие и рукодфле. Женщины 
съ нЬжностію вфщали: онъ не далъ погибнуть ты- 
сячамъ подезныхъ согражданъ, избави ихъ до сосца 
@це гибельныя кончины. Иной съ важнымъ видомъ 
возглашалъ: онъ умножиль государственные до- 
ходы, народъ облегчилъ отъ податей, доставилъ 
ему надежное пропиташе. Юношество съ востор- 
гомъ руки на небо простирая рекло: онъ мало- 
сердъ, правдивъ, законъ его для всфхъ равенъ, онъ 
почитаеть себя первымъ его служителемъ. Онъ 
законодатель мудрый, судя правдивый, исполви- 
тель ревностный, онъ паче всфгь Царей великъ, 
онъ вольность даруетъ веЁмъ. 

Р%$чи таковыя, ударяя въ тимпанъ моего уха, 
громко раздавалися въ душ моей. Похвалы сін 
истинными въ разум моемъ изображалися, ибо 
сопутетвуемы были искренности наружными чер- 
тами. Таковыми ихъ пріемля душа моя возвыша- 
лася надъ обыкновеннымъ зрЕнія кругомъ; въ су- 


мосго кривленіе, улыбкЬ подобное, за коимъ я, ществћ своемъ расширялась н, все объемля, каса- 


лася степеней Божественной премудрости. Но ни- 
что не сравнилося съ удовольствіемъ самоодобренія 
при раздаванін моихъ приказаній. Первому воена- 
чальнику повелфваль я идти съ многочисленнымъ 
войскомъ на завоеваніе земли, цћлымъ небеснымъ 
поясомъ отъ меня отдЕленной. Государь, отвћт- 
ствовалъ онъ мив, слава единая имени твоего по- 
офдить народы оную землю населяющіе. Страхъ 
предшествовать будетъ оружію твоему, и возвра- 
щуся приносяй дань царей сильныхъ.— Учредителю 
плаванія я рекъ: да корабли мон разсБятся по 
всЪмъ морямъ, да узрять ихъ невфдомые народы; 
флагь мой да извЪстенъ будетъ на свер%, восток%, 
югБ и западф.—Исполню, Государь. —И полет Блъ 
на исполненіе яко вфтръ опредфленный надувать 
вфтрила корабельныя.— Возвфети до дальнфИшихъ 
предфловь мося области, рекъ я хранителю зако- 
новъ, се день рожденія моего, да ознаменится онъ 
въ лётописяхъ на вБки отпущеніемъ повсемЪстнымъ. 
Да отверзутея темницы, да изыдуть преступники, 
и да возвратятся въ домы свои, яко заблудшіе отъ 
истиннаго пути.—Милосерде твое, Государь! сеть 
образъ всещедраго существа. Бгу возвфетити ра- 
дость скорбящимъ отцамъ по чадфхъ ихъ, супру- 
гамъ по супругамъ ихъ. — Да воздвигнутся, рекъ 
я первому зодчію, великолБинЪйшія зданія для 
убъжища музъ, да украсятся подражаніями при- 
роды разновидными; и да будуть они ненарушимы, 
яко небееныя жительницы, для нихъ же они уго- 
товляютея.—0 премудрый, отвБчалъ онъ мне, егда 
велЬніямъ твоего гласа стихін повиновалися, и со- 
вокупя силы свои учреждали въ пустыняхъ и на 
дебряхъ обширные грады, превосходящіе великол- 
шемъ славнЕйшіе въ древности; колико малова- 
женъ будеть сей трудъ для ревностныхъ исполни- 
телей твоихъ велБній. Ты рекъ, и грубыя строе- 
нія припасы уже гласу твоему внемлютъ. Да отвер- 
зется нынћ,ревъ я, рука щедроты, да изліются остатки 


избыткана немощетвующихъ, сокровища злу ла! 


возвратятся къ ихъ источнику. —() всещедрый Вла- 
дыко, всевышнимъ намъ дарованный, отецъ свонхъ 


н платье простое. Глава ея покрыта была шляпою, 
когда вс другіе съ обнаженными стояли главами. 
Кто сія? вопрошалъ я близь стоящаго меня. (ія есть 
странница намъ нензвфетная, именуетъ себя Пря- 
мовзорой и глазнымъ врачемъ. Но есть Волхвъ 
онасиёйшій, носяй ядъ и отраву, радуется скорби 
и сокрушенію; всегда вахмуренна, вефхь прези- 
раетъ и поноситъ; даже не щадить въ рӯганін 
своемъ священныя твоея главы. — Почтожъ зло- 
дЪйка сія терпима въ моей области? Но о ней 
завтра. (Сей день есть день милости и веселія. 
Пріидите, сотрудники мон въ ношеніи тяжкаго бре- 
мени правленія, пріимите досгойное за труды и 
подвиги ваши воздаяніе. 'Гогда, возставъ отъ мЪста 
моего, возлагалъ я различныя знаки почестей на 
предстоящихъ; отеутствующе забыты не были, но 
т, кои пріятнымъ видомъ словамъ моимъ шли во 
срЪтеніе, имфли большую во благодЪяніяхъ моихъ 
долю. го 

По семъ продолжаль я мое слово: пойдемъ, 
столпы моея державы, опоры моея власти, пой- 
демъ усладиться по трудБ. Достойно бо да вку- 
ситъ трудившійся плода трудовъ своихъ. Достойно 
Царю вкусити веселія, онъ же изливаеть много- 
чиеленныя всфмЪ. Покажи намъ нуть къ уготован- 
ному тобою празднеству, рекъ я къ учредителю 
веселій. Мы тебБ послЪдуемъ. — Постой, вфщала 
мнв странница отъ своего мБета, постой и по- 
дойди ко миъ. Я врачь присланный въ т6бЪ и 
тебЕ подобнымъ, да очищу зр%ніе твое. — Какя 
бБльма сказала она съ восклицаніемъ.—-НЪкая не- 
видимая сила нудила меня идти предъ нее, хотя 
веБ меня окружавшіе мнЪ въ томъ препятствовали, 
дБлая даже мн насиліе. 

На обоихь глазахь бЕльма, сказала странница, 
а ты столь рёшительно судилъ о всемъ. Потомъ 
коспулея обоихъ моихъ глазъ, и сняла съ нихъ 
толстую плену, подобно роговому раствору. Ты ви- 
дишь, сказала она мив, что ты быль слБпъ и 
слБиъ веесовершенно.—Я есмь истина. Всевышний, 
подвигнутый на жалость етенаніемь теб нод- 


чадъ, обогатитель нищаго, да будетъ твоя воля.— При ! властнаго народа, ниспослалъ меня съ небесныхъ 
всякомъ моемъ изреченін ве предстояще воскли- | круговъ, да отжену темноту проницанію взора тво- 
цали радостно и плесканіе рукъ нетокио сопровож- , его препятствующую. Я с исполнила. ВеБ вещи 
дало мое слово, но даже предъупреждало мысль. | предетавятся здБеь въ естественномъ ихъ видф 
Единая изъ всего собранія жена, облегшаяся твердо | взорамъ твоимъ. Ты ипроникнешь во внутренность 
о столпъ, испускала вздохи скорби и являла видъ | еердецъ. Не утаитея бодфе оть тебя змія, крыю- 
презрнія и негодованія. Черты лица ея были суровы, щаяся въ излучинахь душевныхъ. Ты познаешь 
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вфрныхъ своихъ подданныхъ, которыя въ дали отъ 
тебя, не тебя любятъ, но любятъ отечество; ко- 
торые готовы всегда на твос пораженіе, если оно 
отмститъ порабощеніе человфка. Но не возиутятъ 
они гражданекаго покоя безвременно и безъ пользы. 
Ихъ призови себБ въ друзей. Изжени сію гордую 
чернь, тебБ предстоящую и прикрывшую срамоту 
души своей позлащенными одеждами. Они то истин- 
ные твои злодфи, затмфвающе очи твои, и входъ 
мив въ твои чертоги воспрещающіе. Единъ разъ 
являюся я Царямъ во все время ихъ царствованія, 
да познаютъ меня въ истинномъ моемъ вид; но 
я никогда не оставляю жилища смертныхъ. Пребы- 
ваніе мое не есть въ чертогахъ царекихъ. Стража, 
обсфвшая ихъ вокругъ и бдящая денноночно сто- 
глазко, воспрещаетъ миф входъ въ оные. Если 
когда проникну сію сплоченную толпу, то поднявъ 
бичъ гоненія, всф тебя окружающе тщатся меня 
изгнать изъ обиталища твоего; бди убо да паки 
неудалюся отъ тебя. Тогда словеса ласкательетва, 
ядовитые пары издыхающія, бБльма твои паки воз- 
родятъ, и кора евБтомъ непроницаемая покрыетъ 
твои очи. Тогда ослЪплевіе твое будетъ сугубо; 
едва на шагъ одинъ взоры твои досязать будутъ- 
Все въ веселомъ являться тебЕ будетъ вид. Уши 
твои не возмутятся стенаніемъ; но усладится слухъ 
сладкопБніемъ ежечасно. Жертвенныя куровія обы- 
дутъ на лесть отверстую душу. Осязавію твоему 
подлежать будетъ всегда гладкость. Никогда не 
раздереть благотворная шероховатость въ теб 
нервовъ осязательвости. Возтрепещи теперь за та- 
ковое состояніе. Туча вознесется надъ главой тво- 
ей, и стрълы карающаго грома готовы будутъ на 
твое пораженіе. Но я вЕщаю теб®, поживу въ пре- 
дфлахъ твоего обладанія. ЕЁгда восхощешь меня 
видБти, егда осажденная козьнями ласкательства 
душа твоя взалкаетъ моего взора; воззови меня 
изъ твоея отдаленности; гд слышенъ будетъ твер- 
дый мой гласъ, тамъ меня и обрящешь. Не убойся 
гласа моего николи. Если изъ среды народныя воз- 
никнетъ мужъ, порицающій дфла твоя, вфдай что 
той есть твой другъ искренній. Чуждый надежды 
мзды, чуждый рабскаго трепета, онъ твердымъ гла- 
сомъ возвфетить меня тебф. Влюдись и ве дерзай 
его казнити. яко общаго возмутителя. Призови его, 
угости его яко странника. Нбо всякъ, порицающій 


щаю, почти его, да возвратившися возможетъ овъ 
паче и паче глаголати нельстиво. Но таковыя 
твердыя сердца бываютъ рЕдки; едва единъ въ ці- 
ломъ етолБтіи явится на свфтскомъ ристалище. А 
дабы бдфтельность твоя не усыплялася нБгою власти, 
се кольцо дарую теб, да возвфетить оно теб 
твою неправду, когда на нее дерзать будешь. Ибо 
вТдай, что ты первЬйшій, въ обществ можешь 
быть убійца, первъйшій разбойникъ, первБйшій 
предатель, лервЪйшій, нарушитель общія тишины 
врагь лютБйшій устремляющій злость свою на 
внутренность елабаго. Ты виною будешь, если мать 
восплачетъ о сын своемъ, убіенномъ на ратномъ 
полв, и жена о мужВ своемъ; ибо опасность плћ- 
на едва оправдать можетъ убійство, войною на- 
зываемое. Ты виною будешь, если запустфетъ нива, 
если птенцы земледфлателя лишатся жизни у то- 
щаго безъ здравыя пищи сосца матерня. Но обрати 
теперь взоры свои на себя и на предстоящихъ 
тебф, возри на исполнене твоихъ ведфній, и если 
душа твоя не содрогнется отъ ужаса при взорЪ 
таковомъ, то отъиду отъ тебя и чертогъ твой за- 
гладится навсегда въ памяти моей. 

Изрекшія странницы лице, казалося веселымъ 
и вещественнымъ сіяющее блескомъ. Возр%віе на 
нев вливало въ душу мою радость. Уже не чув- 
ствовалъ я въ ней зыбей тщеславія и надутлости 
высоком%рія. Я ощущалъ въ ней тишину; волне- 
не любозестія и обуреваніе властолюбія ея не ка- 
салися. Одежды мон, столь блестящія, казалися 
замараны кровію и омочены слезами. На перстахъ 
моихъ видфлися мнф остатки мозга человЪческаго; 
ноги мои стояли въ тинф. Вокругь меня стоящіе 
являлися того скареднфе. Вся внутренность ихъ 
казалась черною и стараемою тусклымъ огнемъ 
ненасытности. Они метали на меня и другъ на 
друга искаженные взоры, въ коихъ господствовали 
хищность, зависть, коварство и ненависть. Воена- 
чальникъ мөй, посланный на завоеваніе, утопалъ 
въ роскоши и веселін. Въ войскахъ подчиненности 
не было; вокны мои почиталися хуже скота. Пе 
радфли ни о ихъ здравіи, ни прокормленіи; жизнь 
ихъ ни во что вмфнялася; лишались ови установ- 
ленной илаты, которая употреблялась на ненужное 
нмъ украшене. Большая половина новыхъ вон- 
новъ умирали отъ небреженя начальниковъ или 


Царя въ еамовластін его, есть странникъ земли, ненужныя и безвременныя строгости. Казна опре- 
тд все предъ нимъ трепещетъ. Угости его вф-, дБленная на содержаніе всеополченія была въ ру- 
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кахь учредителя веселостей. Знаки военнаго до- ! смъ чрезъ отиущеніе вины прослыть милосердымъ, 
стоинства не храбрости были удБломъ, но подлаго | я прослылъ обманщикомъ, ханжею и пагубнымъ 
раболВШя. Я зрълъ предъ собою единаго знаме- | комедіантомъ, Удержи свое милосердіе, вфщали 
нитаго по словесамъ военачальника, коего я от-  тысящи гласовъ, не возвфщай намъ его великолЁи- 
личными почтилъ знаками моего благоволенія; я | нымъ словомъ, если ие хощешь его исполнити. Не 
зр$ёлъ нын ясно, что всо его отличное достоин- , соплощай съ обидою насмЪшкү, съ тяжестю ея 


ство состояло въ томъ только, что онъ пособіемъ 
былъ въ насыщеніи сладострастія своего началь- 
ника; и на оказаніе мужества не было ему даже 
случая, ибо онъ издали не видалъ непріятеля. Отъ 
такихъ то воиновъ я ждаль себБ новыхъ вЕнцовЪ. 
Отвратилъ я взоръ мой отъ тысящи бЪдствъ, пред- 
ставившихся очамъ мониъ. 

Корабли мой назначенные, да прейдутъ даль- 
нфйшя моря, видълъ я плавающими при усть 
пристанища. Начальникъ, полетЕвшій для исполне- 
нія моихъ велъній на крылБхъ вётра, простерши 
_ на мягкой постелЕ свои члены, упоялея нЪгою и 
любовію въ объяйяхь наемной возбудительницы 
его сладострастія. На изготованномъ велъніемъ его 
чертеж$, совершеннаго въ мечтани плаванія, уже 
видны были во всфхъ частяхъ міра новые острова, 
климату ихь свойственными плодами изобилующіе. 
Обширныя земли и многочисленные народы израж- 
далися игъ кисти новыхъ сихъ путешествователей. 
Уже при блеск нощныхъ свфтильниковъ, начер- 
талося величественное описане сего путешествія 
и сдБланныхъ пріобрЪтеній, слогомъ цвфтущимъ 
н великолЕпнымъ. Уже златыя деки уготовлялися 
на одежду столь важнаго сочиненія. 0 Кукъ! по 
что ты жизнь свою провелъ въ трудахъ и лише- 
ніяхъ? По что скончалъ ёе плачевнымъ образомъ? 
Если бы возефль на ем корабли, то въ веселіяхъ 
начавъ путешествіе, и въ веселіяхъ его скончая, 
столь же бы много сдфлаль открытій, сидя на 
одномъ мств, (и въ моемъ государств) толико 
же бы прославился; ибо ты бы почтенъ былъ тво- 
имъ государемъ. 

Подвигъ мой, коимъ въ ослБиленін моемъ ду- 
ша моя наиболфе гордилася, отпущене казни и 
прощеніе преступниковъ, едва видны были въ 06- 
ширности гражданскихь дБяній. ВелБніе мое, или 
было совсфмъ нарушено, обращаяся не въ ту сто- 
рону, или не имло желаемаго дфйстия преврат- 
нымъ онаго толкованіемъ, и медлительнымъ испол- 
пеніемъ. Милосерде мое едБлалося торговлею, и 
тому, кто давалъ больше, стучалъ молотъ жалости 


и воликолушія. Вмфето того, чтобы въ народ мо- | 
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ощущеше. Мы спали и были покойны, ты возму- 
тилъ нашъ сонъ, мы бдфть не желали, ибо не надъ 
чемъ.—Въ созиданш городовъ видфлъ я одно рас- 
точеніе государетвенныя казны, нерБдко омытой 
кровію и слезами моихъ подданныхъ. Въ воздви- 
женін великолфпныхь зданій къ расточенію не- 
рБдко пу.исовокуплялося и непоняте о истинномъ 
искусств. Я зрлъ расподоженіе ихъ внутренное 
и виБшное безъ малфйшаго вкуса. Виды оныхъ 
принадлежали вфку готфовъ и вандаловъ. Въ жи- 
лищф для Муссъ уготованномъ не зрълъ я ліющихся 
благотворно струевъ Кастали и Ипокрены; едва 
пресмыкающееся искусство дерзало возводить свои 
взоры выше очерченой обычаемъ округи. Зодчіе, 
согбениые надъ чертежемъ зданія, не о красотф 
онаго помышляли, но какъ пріобрітутъ ею себ 
стяжаніе. Возгнушалея я моего пышнаго тщеслав!я 
н отвратилъ очи мои.—Но паче всего уязвило 
душу мою изляне моихъ щедроть. Я мнилъ въ 
ослфплени моемъ, что ненужная казна обществен- 
ная, на государственныя надобности, не можеть 
лучше употребиться, какъ на вспоможеше нищаго, 
на одфяШе нагого, на прокормленіе алчущаго, или 
на поддержаніе погибающаго противнымъ случаем», 
или на мзду нерадящему о стяжанін достоинству 
и заслуг. Но сколь прискорбно было видфть, что 
щедроты мои изливалися на богатаго, на льстеца, 
на вфроломнаго друга, на убійцу иногда тайнаго, 
на предателя и нарушителя общественной довф- 
ренности, на уловившаго мое пристрастіе, на снис- 
ходящаго моимъ слабостямъ, на жену кичащуюся 
своимъ безстыдствомъ. Едва, едва досязали слабые 
источники моея щедроты застфичиваго достоинства 
и стыдливыя заслуги. Слезы пролились изъ очей 
монхъ, и сокрыли отъ меня толь бФдетвенныя 
представлевія безразеудной моей щедроты,— Теперь 
ясно я видфлъ, что знаки почестей мною разда- 
ваемые всегда доставалися въ удфлъ недостойным». 
Достоинство неопытное, пораженное первымъ блес-. 
комъ сихъ мнимыхъ блаженствъ, ветупало въ еди- 
ный путь съ ласкательствомъ и подлостію духа, 


на синеканіе почестей, вожделфной смертпыхъ меч- 
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ты; но влача косвенно стопы свои, всегда на лер- , жины уничиженія. Приди вфщалъ я старцу, коего 
выхь степеняхь изнемогало, и довольствоваться | созерцалъ въ краб обширныя моея области, крою- 
было осуждаемо собственнымъ своимъ одобреніемъ, | щагося подъ заросшею мхомъ хижиною, приди. 
во увБренін, что почести мірскія суть пепелъ н | облегчить мое бремя; прінди и возврати покой то- 
дымъ. Видя во всемъ толикую превратность а мзщемуся сердцу и возтревоженному уму.— Изрек- 


слабости моей и коварства министровъ моихъ про- 
нетекшую; видя, что нфжность моя обращалася на 
жену, ищущую въ любви моей удовлетворенія сво- 
его только тщеславія, и вяаБшность только свою 
на услаждене мое устрояющую, когда сердпе ея 
ощущало ко мнБ отвращеніе; возревёлъ я яростію 
гнфва. Недостойные преступники, злодћи! вЪщайте, 
почто во зло употребили довфренность Господа ва- 
шего? предстаньте нывЪ предъ судію вашего. Воз- 
трепещите въ окаменБлости злодБянія вашего. ЧЪмъ 
можете оправдать дБла ваши? Что скажете во 
извиненіе ваше? Се онъ, его же призову изъ хи- 





ми сіе, обратилъ я взоръ мой на мой санъ, по- 
зналъ обширность моеся обязанности, позналъ от- 
куда проистекаеть мое право и власть. Возтрепе- 
талъ во внутренности моей, убоялея служенія мо- 
его. Кровь моя пришла въ жестокое волненіе, и 
я пробудижся.—Еще неономнившись, схватиль я 
себя за палецъ, но терноваго кольца на немъ не 
было. () если бы оно’пребывало хоти на мизинц% царей! 
Властитель міра, если читая сонъ мой, ты 
улыбнешься съ насмЪшкою, или нахмуришь чело, 
вБдай, что видБнная мною странница отлетБла 
оть тебя далеко, и чертоговъ твонхъ гнушается. 


 таремъ въ губернскомъ штат. Но главное его на- 
` мфреше было, чтобъ сыскать случай для пріобр}- 
| тенія науки. — Сколь великій недостатокъ еще у 
г насъ въ пособіяхь просвЪщенія, говорилъ онъ миф. 
Насилу очнуться я могь отъ богатырекаго сна, Одно свЪдЪніе латинскаго языка не можетъ удо- 
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въ которомъ я столько сгрезилъ. — Голова моя 
была свинцовой тяжелфе, хуже, нежели бываеть 
съ похмфлья у пьяницъ, которые по недБлЪ пьют» 
запоемъ. Не въ состояніи я былъ продолжать пути 
и трястись на деревянныхъ дрогахъ (пружинъ у 
кибитки моей не было). Я вынуль домашній лфчеб- 
нцкъ; искаль нтъ ли въ немъ рецепта отъ голов- 
ной дурноты, происходящей отъ бреду во сн и 
наяву. ЛФкарство со мною хотя всегда Зздило въ 
запас, но по пословиц на всякаго мудреца до- 
вольно простоты, противъ бреду я себя не предо- 
стерегь и отъ того голова моя, пріЪхавъ на почто- 
вый станъ, была хуже болвана, 

Вепомнилъ я, что нфкогда блаженной памяти 
нянюшка моя Клементьевна, по имени Прасковья, 
нареченная Пятница, охотница была до кофею и 
говаривала что помогаетъ онъ отъ головной боли. 
Какъ чашекъ пять выпью, говарӣвала она, такъ 
и свтъ вижу, а безъ того умерча бы въ три 
ДНИ. | 

Я взядся за нянюшкино лБкарство, но не при- 
выкнувъ пить вдругъ по пяти чашекъ, поподчи- 
валь излишне для меня свареннымъ, молодаго че- 
ловка, который сидБлъ на одной со мной лавк?, 
но въ другомъ углу у оква.— Благодарю усердно, 
сказалъ онъ, взявъ чашку съ кофеесмъ. — ПривЪт- 
ливый видъ, взглядъ неробкой, вфжливая осанка, 
казалось не къ стати были къ длинному полу- 
кафтанью, и къ примазаннымъ квасомъ волосамъ. 
Извини меня, читатель, въ моемъ заключени, я 
родился и выросъ въ столиц, и если кто некуд- 
рявъ и ненапудренъ, того я ни во что не чту. 
Если и ты деревенщина и волосъ не пулришь, 
то не осуди буде я на тебя не вэгляну и пройду 
мимо. 


Слово за слово я съ новымъ моимъ знаком- 


цемъ поладилъ. Узналъ, что онъ былъ изъ Новго- 
родской семинаріи, и шель пЬшкомъ въ Петер- 


бургъ повидаться съ дядею, который быль секре- 


влетворить разума алчущаго науки. Виргилія, Го- 
рація, Тита, Ливія, даже Тацита почти знаю на- 
изустъ, но когда еравню знанія семинаристовъ съ 
тЬмъ, что я имфль случай по счастю моему уз- 
нать, то почитаю училище наше принадлежащимъ 
къ прошедшимъ столфтіямъ. Клаесическіе авторы 
намъ веБ извфетны, но мы лучше знаемъ крити- 
ческія объясненія текстовъ, нежели то, что ихъ 
доднесь дфлаеть пріятными, что вЪчность для нихъ 
уготовало. Насъ учатъ философ, проходимъ мы 
логику, метафизику, иөику, богословіе, по словамъ 
Кутейника въ Недоросл®, дойдемъ до конца фило- 
софекаго узенія и возвратимея вспять. Чему дивить- 
ся; Аристотель и схоластика до нын% царствуютъ 
въ семинаріяхъ. Я по счастію моему знакомъ 
сталъ, въ домБ одного изъ губернскихь членовт 
въ Новфгородф, имЪлъ случай пріобрсти въ ономъ 
малое знаніе во французекомъ и нфмецкомъ язы- 
кахъ и пользовался книгами хозяина того дома. 
Какая разница въ проевьщени временъ, когда 
одинъ латинеюй языкъ былъ въ училищахь упо- 
требителенъ, съ нынфшнимъ временемъ! Какое по- 
собів къ ученію, когда науки не суть таинства, 
для свфдущихъ латинскій языкъ токмо отверстыя, 
но преподаются на языкъ народномъ! — Но для 
чего, прервавъ онъ свою рЬчь продолжалъ, для 


чего не заведутъ у насъ высшихъ училищъ, въ 


которыхъ бы преподавалися науки на язык рос- 
сійскомъ? Ученіе вефмъ бы было внятнће; просв. 
щеніе доходило бы до веБхъ поснфши$е, и однимъ 
поколніемъ позже, за одного латинщика, нашлось 
бы двБети человЕкъ просвЪъщенныхъ; по крайней 
м®рЕ въ каждомъ судЪ быль бы хотя одинъ членъ, 
понимающий, что есть юриспруденція или законо- 
учен!е.— Боже мой! продолжалъ онъ съ восклица- 
ніемъ, если бы привести примфры изъ размышле- 
ній и разглагольствовавій судей нашихъ о дёлахъ! 
Что бы сказали Гроцій, Монтеекью, Блекстонъ.— 


Ты читалъ Блекетона, — читалъ первыя дв части 
17 
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на россійскій языкъ переведенныя. Не худо бы 
было заставлять судей нашихъ имфть сію книгу 
вмБсто святцовъ, заставлять ихъ чаще въ нее за- 
глядывать, нежели въ календарь. Какъ не поту- 
‚ жить, повторилъ онъ,. что у насъ ићтъ училищъ, 
гд бы науки преподавалися на язык народномъ. 

Вошедтшій почталіонъ помЪшалъ продолженію 
нашей бесфды. Я успЪлъ семинаристу сказать, что 
скоро желаніе его неполнится, чтд уже есть по- 
велвніе о учреждены новыхъ университетовъ, гдЪ 
науки будуть преподаваться по его желаню. — 
Пора, государь мой, пора... 

Межлу тЁмъ, какъ я платилъ почталіону про- 
гонный деньги, семинаристь вышелъ вонъ. Выходя 
выронилъ небольшой пукъ бумаги. Я поднялъ упад- 
шее, и не отдать ему. Не обличи, меня любезной 
читатель, въ моемъ воровств$; съ такимъ условіемъ, 
я и тебъ сообщу, что я подтибрилъ. Когда же 
прочтешь, то знаю, что кражи моей наружу не 
выведешь; ибо не тотъ одинъ воръ кто кралъ. но 
и тоть кто принималь, такъ нисано въ закон 
русскомъ. Признаюсь, я на руку нечисть; гдВ что 
немного похожее на разсудительное увижу, то тотъ 
часъ етяну; смотри, ты не клади мыслей плохо. — 
Читай, что мой семинаристъ говоритъ: 

Кто міръ нравственной уподобилъ колесу, тотъ 
сказавъ великую истину, неиное что можеть быть 
сдЪлалъ, какъ взглянулъ на круглой образъ земли 
и другихь великихъ въ пространствё носящихся 
тфлъ, изрекъ только то, что зрфлъ. Поступая въ 
познани естества, откроютъ можеть быть смерт- 
ные, тайную связь веществъ духовныхъ или нрав- 
ственныхъ, съ веществами тфлесными или естест- 
венными; что причина всфхъ перемънъ, превраще- 
ній, превратностей міра нравственнаго или духов- 
наго зависить можеть быть отъ кругообразнаго 
вида нашего обиталища, и другихъ къ солнечной 
снстем принадлежащихъ тЬлъ, равно какъ и опо 
кругообразныхъ, и коловращающихся... На Мар- 
тиниста похоже; на ученика Шведенборга... Нътъ, 
мой другъ! я нью и $мъ не для того только, чтобъ 
быть живу, но для того, что въ томъ нахожу не- 
малое услажденіе чувствъ. И покаюся тебЪ, какъ 
отцу духовному, я лучше ночь просижу съ при- 
гоженькою дфвочкою, и усну упоенный сладостра- 
стісмъ въ объятіяхъ ее, нежели зарывшись въ 
оврейсмя или арабскія буквы, въ цыфири, или 





отъ тБла и рыскать въ пространвыхъ поляхъ брело- 

умствованій, подобенъ древнимъ и новымъ духов- 
нымъ витязямъ. Когда умру, будеть время до- 
вольно на неосязательность, и душенька моя на- 
‚ бродится до сыта. 

Оглянись назадъ, кажется еще время то за 
плечами близко, въ которое царствовало суевъріе, 
и весь его причетъ, невфжество, рабство, инкви- 
зиція, и многое кое что. Давво ли то было, какъ 
Вольтеръ кричалъ противъ суевЪрія до безголо- 
сицы; давно ли Фридрихъ неутолимой его былъ 
врагъ нетокмо словомъ свонмъ и дћБяніяма, но что 
для него страшне, державнымъ своимъ примфромъ. 
Но въ мф$ семъ все приходить на прежнюю 
степень, ибо веЁ въ разрушенін свое иифетъ на- 
чало. Животное, прозябаемое, родится, ростетъ, 
дабы произвести себф подобныхъ, нотомъ умереть 
и уступить имъ свое мфето. Бродящіе народы, со- 
бираются во грады, основываютъ царства, му- 
жаютъ, славятся, слабфютъ, извемогаютъ, разру- 
шаются. М%ета пребыванія ихъ не видно; даже 
имена ихъ погибнутъ. Христіанекое общество въ 
начал было смиренно, кротко, скрывалося въ 
пустыняхъ и вертепахъ, потомъ усилилось, вознесло 
главу, устравилось своего пути, вдалося суев®рію; 
въ изступленін шло стезею народамъ обыкновен- 
ною; воздвигло начальника, разширило его власть, 
и Папа сталь всесильный изъ царей. Лутеръ на- 
чалъ преобразованіе, воздвигь расколъ, изъялся 
изъ подъ власти его, и много имБлъ послЪдова- 
телей. Зданіе предъубБжденія о власти папской 
рушиться стало, стало исчезать и суевЪріе; истина 
нашла любителей, поирала огромной орлотъ пред- 
разсужденій, но недолго пребыла ғвъ сей стез%. 


| Вольность мыслей вдалася необузданности. Не было 


ничего святаго, на все посягали. Дошедъ до краевъ 
возможности, вольномысме возвратится вспять. (ія 
перемфна въ образ$ мыслей предстоить нашему 
временн. Не дошли еще до поелдняго края без- 
препятственнаго вольномыслія, но мяогіе уже на- 
чинають обращаться къ суевБрію. Разверни но- 
вБйшія таинственныя творенія, возмнишь быти во 
времена схоластики и словопръній, когда о рБче- 
ніяхъ заботилея разүмъ человрческій, немысля о 
томъ, былъ ли въ рвченін смыслъ. Когда задачею 
любомудрія почиталося и па рфшене изелБдова- 
телей истины отдавали вопроеъ, сколько на иголь- 


египетекіс іероғлифы, потщуся отдфлить духъ мой | номъ острін можеть умфетиться душъ. 
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Еели потомкамъ нашимъ предложить заблуж- 
деніе, если оставя естественность гоняться‘ будуть 
за мечтаніями, то весьма полезной бы былъ трудъ 
писателя, показавшаго намъ изъ прежнихъ дћяній, 
шествіе разума человБческаго, когда сотрясшій мглу 
предъубфжленй онъ началъ преслФдовать истину 
до выспренностей ея, и когда утомленный такъ 
сказать своимъ бодретвовашемь, раетлфвать начи- 
налъ паки свои силы, томиться и ниспускаться въ 
туманы предразудковъ и сусвърія. Трудъ сего пи- 
сателя безполезенъ ве будетъ: ибо обнажая шестніе 
нашихъ мыслей къ истин и заблужденію, устра- 
нитъ хотя изкоторыхь отъ пагубныя стези, и за- 
градитъ полетъ невфжества; блаженъ писатель, если 
творевіемъ своимъ могь проевфтить хотя единаго, 
блаженъ если въ сдиномъ хотя сердиВ посфялъ 
добродЗтель. 


Щастливыми назваться мы можемъ: ибо не 
будемъ свидётели крайняго посрамленія разумныя 
твари. Ближніе наши потомки щастливће насъ 
еще быть могутъ. Но пары, въ грязи омерзЕнія 
почившіе, уже воздымаются и предъопред$ляются 
объяти зрнія кругъ. Блаженны, если не узримъ 
новаго Магомета; часъ заблужденія еще отдалится. 
Внемли, когда въ уметвованіяхъ, когда въ сужде- | 


ніяхъ о вещахъ нравственныхъ и духовныхъ начи- 
настся ферментація и возстаеть мужъ твердый и 
предпрінмчивый, на истинну или на прельщеніе, 
тогда посл$дуеть перем$на царетвъ, тогда перем на 
въ исповфданяхъ. 


На лестниц, по которой разумъ человфческй 
нисходить долженствуетъ во тьму заблужденій, если 
покажемъ что либо смЪшное в улыбкою содфлаемъ 
добро, блаженны наречемся. 

Бродя изъ умствованія въ умствованіе, о воз- 
любленные, блюдитеся, да не вступите на путь 
слЬдующахъ изслдованій. 

Въщалъ Акиба: вошедъ по стезъ Равви 10зуа 
въ сокровенное мфето, я позналъ тройственное. 
Позналъ 1-е: не на Востокъ и не на Западъ, но 
на СБверъ и Югъ обращатися довлћетъ. Позналъ 
2-0: не на иогахь стоящему, но возсфдая надле- 
житъ изпражняться. Позналъ 3-е: не дфеницею, но 
шуйцею отирать надлежить задняя. На сіе воз- 
разиль Бенъ Газасъ: дотолф обезстудилъ еси чело 
свое на учителя, да извергающаго присматривалъ? 
ОтвБтствовалъ онъ: сін суть таинства закона; и 
нужно было, да сотворю сотворенное, и ихъ по- 
знаю. 

Смотри Белевъ словарь, статью Акиба. 


На мосту вышель я изъ кибитки моей, дабы 
| НОВГОР ОДЪ. | насладиться зрБлищемъ теченя Волхова. Не можно 
| было, чтобы пе пришель мнЁ на память поступокъ 
царя Ивана Васильевича по взяти Новагорода. 

Гордитеся тщеславные созидатели градовъ, гор- | Уязвленный сопротивленіемъ сея республики, сей 
дитесь, основатели государствъ, мечтайте, что слава | гордый, звВрскій, но умный властитель, хотфлъ ее 
имени вашего будеть вЪчна; столпите, камень на | раззорить до основанія. Мнф зрится онъ съ долб- 
камень до самыхъ облаковъ; изсфкайте изображе- ‘вею на мосту стоящъ, такъ иные повБетвуютъ, 
нія вашихъ подвиговъ, и надписи дфла ваши воз- | ириносяй на жертву ярости своей старЕйшихъ н 
вфщающя. Полагайте твердыя основанія правления, | начальниковъ Новогородскихъ. Но какое онъ имълъ 
закономъ непремфннымъ. Время съ острымъ ря- | право свирфпетвовать противъ нихъ; какое онъ 
домъ зубовъ смфетея вашему киченію. Гд® мудрые | имълъ право присвоять Новгородъ? То ли, что 
Солоновы и Ликурговы законы, вольность Афинъ и ! первые великіе князья Россійскіе жили въ семъ 
Спарты утверждавшіе?—Въ книгахь.—А на мъст | городБ? Или что онъ писался царемъ всея Руссін? 
ихъ пребывая пасутся рабы самовластія. — Гд® | Или что новгородцы были славенскаго племени? 
пышная Троя, гдЕ Кареага.— Едва ли видно мфето, ' Но на что право, когда дБйствуетъ сила? Можетъ 
гдБ гордо он стояли. — Курится ли таинственно | ли оно существовать, когда рфшене запечатлБется 
единому существу нетлЬнная жертва во славныхъ  кровію народовъ? Можетъ ли существовать право, 
храмахъ древняго Египта. Великолиные оныхъ | когда нфть силы на приведеніе его въ дЬйстви- 
остатки служатъ убБжищемъ блъющему скоту во | тельность. Много было писано о прав народовъ; 
время средиденнаго зноя. Не радостными слезами | нерБдко имфютъ на него ссылку; но законоучители 
благодареня всевышнему Отцу они орошаемы. но ; не помышляли, можеть ли быть между народами 
смрадными изверженями скотскаго тёла.—0! гор- | судя. Когда возникаютъ между ими вражды, когда 
дость. 0! надменность человфческая, возри на сіе, и | ненависть, или корысть устремляетъ ихь другъ на . 
познай колико ты ползуща! друга, судія ихъ есть мечъ. Кто палъ мертвъ или 

Въ таковыхъ размышленіяхъ подъфзжаль я къ обезоруженъ, тотъ и виновенъ, повинуетея непре- 
Новугороду, смотря на множество монастырей во-  кословно сему рБшенію, и апеллящи на оное 
кругъ онаго лежащихъ. ‚ИЪть. Воть почему Новгородъ принадлежить царю 

Сказываютъ, что вс сш монастыри, даже и! Ивану Васильевичу. Вотъ для чего онъ его раз- 
на пятнадцать версть разстояемъ отъ города | зорилъ и дымящеся его остатки себф присвоиль.— 
находящіеся, заключалися въ ономъ; что изъ А Нужда. желане безопасности и сохранности, со- 
ого могло выходить до ста тысячъ войска. ИзвЪ- | зидаютъ царства; разрушаютъ ихъ несогласіе и 
стно, по лётописямь, что Новгородъ имфль народ- ; сила. — Чтожъ есть право народное? — Народы, 
ное правлеше. Хотя у ихъ были князья, но мало | говорятъ законоучители, находятся одинъ въ раз- 
имли власти. Вея сила правленія заключалася въ | сужденін другаго въ такомъ же положенін какъ 
посадникахъ и тысяцкихъ. Народъ въ собранін, человЪкъ нахотится въ отношенін другого, въ еете- 
своемъ на вфчЪ былъ истинный государь. Область! ственномъ состоянін.— Вопросъ: въ естественномъ 
Новгородская простиралася на сфвер$ даже за  состоянін человфка какія суть его нрава? Отв}тъ: 
Волгу. (1е вольное государство стояло въ Ганзей- взгляни на него. Онъ нагъ, алчущъ, жаждущь. Все 
скомъ союз. Старинная рЪчь, кто можеть стать, что взять можетъ на удовлетворен свонхъ нуждъ, 
противъ Бога и великаго Новагорода, служить мо- | все присвояетъ. Если бы что тому воспрепятствовать 
жетъ доказательствомъ сго могущества. Торговля захотђло, окъ пренятетвіе удалить, разрушить, и 
была причиною его возвышенія. Внутреннія несо- ' пріобрБтеть желаемое. Вопросъ: сели на ПУТИ 
гласія н хищный сосфдъ совершили его паденіе. удовлетвореня нуждамъ своимъ, онъ обрящетъ ш- 
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добнаго себ, если напримъръ, двое чувствуя го- 1 вчера парня своего. —Благодфтель твой, подумалъ 
лодъ, восхотятъ насытиться однимъ кускомъ; кто | я, не безъ причины онъ меня такъ величаеть. Я 


изъ двухь больше къ пріобрЂтенію имфетъ право? 
Отвтъ: тоть кто күсокъ возьметъ, Вопросъ: кто 
же возьметъ кусокъ? Отвћтъ: кто сильнфе. — Не- 
ужели сіе есть право естественное, пеужели сіе 
основан!е права пароднаго!—Примфры веБхъ вре- 
мянъ  свидфтельствують, что право безъ силы 
было всегда въ исполненін почитаемо пустымъ 
словомъ.—-Вопросъ: что есть право гражданское? 
(тввтъ: кто Фдеть на почт, тоть пустяками не 
занимается, и дүмаегъ, какъ бы лошадей поскорће 
иромыелить. 


Изъ лфтописи Новогородской. 


Новгородцы съ великимъ княземъ Ярославомъ 
Ярославичемъ вели войну, и заключили нисменное 
примирене.— 

Новгородцы сочинили письмо для защищеня 
евоихъ вольностей и утвердили оное пятидесятью 
осьмію печатьми, — 

Новгородцы запретили у себя обращеніе че- 
канной монеты, введенной татарами въ обраще- 
ніе.— | 

Новгородъ въ 1420) году началь бить свою 
мопетӯ.— 

Новгородъ стоялъ въ Ганзейскомь союз. — 

Въ Новгород былъ колоколъ, по звону ко- 
тораго народъ собирался на веч, для разсужленія 
о вещахъ общественных”. 

Царь Иванъ письмо и колоколъ 
ЦОВЪ ОТНЯЛЪ.— 
°— — Потомъ. Въ 1500 году —въ 1600 году— 
въ 1700 году — Новгородъ стоялъ на прежнемъ 
мъст. 

Но не вее думать о старинв, не все думать 
о завтрешнемт, диф. Если безпрестанно буду гля- 
д'Ьть на небо, не смотря на то что подъ ногами, 
то скоро споткнусь и упаду въ грязь... размыш- 
ляль я. Какъ ни тужи, а Новагорода по прежнему 
не населишь. Что Богъ даеть впередъ.— Теперь 
пора ужинать. Пойду къ Карпу Деменьтьичу. 

Ба! ба! ба! добро пожаловать, откуда Богъ 


у 


е 


новгород- 


ему какъ и другіе пособилъ записаться въ имени - 
тые граждане. ДЪдъ мой будто долженъ былъ по 
векселю 1000 рублей; кому, того незнаю, съ 1737 
года. Карпъ Деменьтьичь въ 1780 вексель гдЪ то 
купилъ, и какой то приладиль къ нему протестъ. 
Явилея онъ ко мнф съ искуснымъ стряпчимъ, и 
въ то время взялн они съ меня милостиво одни 
только проценты за 50 лђтъ, а занятой капиталъ 
мн весь подарили. — Карпъ Деменьтьичъ человфкъ 
признательной.—Невфстка, водки нечаянному го- 
стю. —Я водки не пью. — Да хотя прикушай.—3до- 
ровья молодыхъ... и сфли ужинать. 

По одну еторону меня сфлъ сынъ хозяйской, 
а но другую посадилъ Карпъ Деменьтьичъ свою 
молодую неветку. 

_... Прервемъ рБчь, читатель. Дай мн каран- 
дашъ и листочикъ бумашки. Я тебъ во удоволь- 
сте нарисую всю честную компанію, и тм 
тебя причастнымь сдБлаю свадебной пирушктї;, 
хотя бы ты на Алеүтскихъ островахъ бобровъ ло- 
вилъ. Если точвыхъ не спишу портретовъ, то до- 
воленъ буду ихъ силуетами. Лафатеръ и по нихъ 
учить узнавать кто уменъ и кто глупъ. 

Карпъ Деменьтьичь сЁдая борода, въ восемь 
вершковъ отъ нижней губы. Носъ кляпомъ, глаза 
ввалились, брови какъ смоль, кланяется объ руку, 
бороду гладитъ, веБхь величаетъ: благодЂтель 
мой.—Аксинья Пареентьевна, любезная его супру- 
га. Въ шесдесятъ лБтъ, бфла какъ снвгъ и крас- 
на какъ маковъ цвЪтъ, губки всегда сжимает 
кольцомъ; ренскаго не пьетъ, передъ обфдомъ пол- 
чарочки при гостяхъ, да въ чулан стаканчикъ 
водки. Прикащикъ мужнинъ хозяину ва щетБ по- 
казываетъ... По приказанію Аксиньи Пареентьевны 
куплено годоваго запасу З пуда бфлиль Ржевскихь 
н 30 фунтовь румянъ листовыхъ... Прикащики 
`мужнины Аксиньнны камердинеры.— Алекеёй Кар- 
ета сосБдъ мой застольной. Ни уса, ни бороды, 
Га носъ уже багровой, бровями моргаетъ, въ кру- 
| ОКТ остриженъ, кланяется гусемъ. отряхая голову 
и поправляя волосы. Въ Петербург былъ сидбль- 


принесъ, говорилъ мнф нріятель мой Карнъ Де-| цемъ. На аршинъ когда м$5ряеть, то спускаетъ на 
меньтичъ, прежде сего купець третьей гильдін, а вершокъ; за то его отець любитъ какъ самъ себя; 
нын имянитой гражданинъ. По нословицб щаст- | па пятнадцатомъ году матери даль оплеуху.—Па- 
лиһой къ обфлу. Милости просимъ садитьея.—Да | расковья Денисовва, его новобрачная супруга, бЪла 
что за пиръ у тебя?— Рлагодфтель мой, я женить, и румяна. Зубы какъ уголь. Брови ва, питку, чер- 
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нфе сажи. Въ компани сидитъ потупя глаза, но 
во весь день отъ окошка не отходить, и пялитъ 
глаза на веякаго мущину. Подъ вечерокъ стоитъ 
у калитки. —[Глазъ одинъ подбитъ. Подарокъ ее 


догадка есть, тотъ знаетъ за что. 

Во, любезный читатель, ты уже зБвасшь. Пол- 
но видно миф снимать силуеты. Твоя правда; дру- 
гова не будетъ, какъ носъ да носъ, губы дла губы. 
Я и того не понимаю, какъ ты на силуетЬ б$лилы 
и румяна распознаешь. 

Карпъ . Деменьтьнчъ, ч$мъ ты нынф торгуеть? 
Въ Петербургь не Ездишь, льну не привозишь, ни! 
сахару, ни кофе, ни красокъ не покупаешь. Мнз, 
кажется, что торгъ твой тебъ былъ не въ убы-:; 
токъ. —0Отъ него то было я и раззорился. Но на 
силу Богъ спасъ. Получивъ однимъ годомъ изряд- 
ной барышокъ, я жонё построилъ здфсь домъ. На 
слдующій годъ былъ льну неурожай, и я не могъ 
поставить что законтрактовалъ. Вотъ отъ чего я 
торговать пересталъ.— Помню, Карпъ Деменьтьичъ, 
что за тридцать тысячъ рублей забранныхъ въ пе- 
редъ, ты тысячу пудъ льну прислалъ должникамъ 
на раздёлъ.—ЕйЙ больше не можно было, повфрь 
моей совфети.—Конечно и на заморсюе товары 
быль въ томъ году неурожай. Ты забраль тысячъ 
на двадцать... Да, помню; на ихъ пришла годов- 
ная боль.—Подлинно благодбтель, у меня голова 
такъ болфла; что чуть не треснула. Да чБиъ мо- 
гуть заимодавцы мои на меня жаловаться? Я имъ 
отдаль все мое имфше.—По три копфйки на 
рубль. — Никакъ нтъ-ста по пятнадцати. — А 
женнинъ домъг—Қакъ ми до него коснуться; онъ 
не мой. —-Скажи же чЪмъ ты торгуешь? — Ни чъъ, 
ей ни чБиъ. Съ тЬхъ поръ какъ я пришелъ въ 








| 
любезнова муженька, для перваго дни;—а у кого! 


молодой жен построитъ домъ... АлексЬй Карпо- 
вичъ только что улыбается. — Старинной шутникъ, 
благодътель мой. Полно молоть пустяки; возмемся 
за дБло.—Я не пью, ты знаешь.—Да хоть прику- 
шай. 

Прикушай, прикушай, —я почувствовалъ, что 
у меня щеки начали рдфть, и подъ конецъ пира, 
я бы какъ и другіе напился пьянъ. Но по щастію, 
вћкъ за столомъ сидфть нельзя, такъ какъ всегда 
быть умнымъ невозможно. И по той самой при- 
чив, по которой я иногда дурачусь и брежу, на 
свадебномъ пиру я былъ трезвъ. 

Вышедъ отъ пріятеля моего Карпа Деменьтьи- 
ча, я впалъ въ размышлене. Введенное повсюду 
вексельное право, то есть строгое и скорое по 
торговымъ обязательствамъ взысканіе, почиталъ я 
досел$ охраняющимъ довБріе законоположенемъ; 
почитать щастливымъ новыхъ ‘временъ изобръте- 
немъ, для усугубленія быстраго въ торговл$ обра- 
щенія, чего древнимъ народамъ на умъ не прихо- 
дило. Но отъ чего же буде нфть честности, въ 
дающемъ вексельное обязательство, отъ чего оно 
тщетная только бумажка? Еслибы строгаго взыс- 
канія по векселямъ не существовало, уже ли бы 
торговля исчезла? Не заимодавецъ ли долженъ 
знать кому онъ довфряеть? 0 комъ законополо- 
жене боле пещися долженствуетъ, о заимодавцћ 
ли или о должникЪ? Кто болће въ глазахъ чело- 
в}чества заслуживаеть уваженія, заимодавецъ ли, 
теряющій свой капиталъ, для того, что не зналъ 
кому довБрилъ, или должникъ въ оковахъ и въ 
темниц®. Съ одной стороны легковрность, съ дру- 
гой почти воровство. Тотъ повфрилъь надћяся на 
строгое законоположене, а сей... А если бы взыс- 
канів ло векселямъ не было столь строгое? Не 


несостояніе, парень мой торгуетъ. НынБшнимъ лЁ- | было бы мета легковфрю, не было бы можеть 


томъ, слава Богу, поставилъ льну на двадцать ты- 
сячъ.—На будущее конечно законтрактуеть на 


пятьдесятъ, возметъ половину денегь въ передъ, н. 





быть плутоветва въ вексельныхъ дфлахъ.. Я на- 
чаль опять думать, прежняя система пошла къ 
чорту, и Я легь спать съ пустою головою. 


БРОННИЦЫ. 


Между тфмъ, какъ въ кибитьЪ моей КЕР. 


перемфняли, я захотЬлъь постить высокую гору, 
близь Бронницъ находящуюся, на которой, сказы- 
вають, въ древнія времена, до пришествія, думаю, 
славянъ, стоялъ храмъ, славившійся тогда изда- 
ваемыми въ ономъ прорицаніями, для слышанія 
коихъ многіе сфверные владфльцы прихаживали. 
На томъ мфетБ, повЪствуютъ, гдё нынЁ стонтъ 
село Бронницы, стоялъ, извфстной въ сЪверной 
древней истори, городъ Холмоградъ. НынБ же на 
мретф славнаго древняго капища, построена малая 
церковь. 

Восходя на гору, я вообразилъ себя переселеп- 
паго въ древность, и пришедшаго, да познаю отъ 
Державнаго Божества грядущее, и обрящу спокой- 
ствіе моей норфшимости. Божественный ужасъ 
объемлеть мои члены, грудь моя начинаетъ возды- 
маться, взоры мои тупБютъ и свфтъ въ нихь мерк- 
нетъ. Мн слышится гласъ грому подобный, в%- 
щаяй: безъумный! почто желаешь познати тайну, 
которую я сокрылъ отъ смертныхъ непроницаемымъ 
покровомъ неизвБстности? Почто, о дерзновенный! 
познати жаждешь то, что едина мысль предвЕч- 
ная постигать можетъ? Вфдай, что неизвБетность 
будущаго соразмЁрна бренности твоего сложенія. 
Вфдай, что предъузнанное блаженство теряетъ свою 
сладость долговремевнымь ожиданіемъ, что пре- 
лестность настоящаго веселія, натедъ утомленныя 
силы, немощна произвести въ душ столь пріят- 
наго дрожанія, какое веселіе получаеть отъ не- 
“чаянности. ВЪдай что, предузнанная гибель, отни- 
масть безвременно спокойствіе, отравляет утБхи, 
ими же наслаждался бы, если бы скончанія ихъ 
не предузналъ. Чего ищеши, чадо безразсудное? Пре- 
мудрость моя все нужное насадила въ разум тво- 
емъ и сердцБ. Вопроси ихъ во дни печали, и 
обрящешь утфшителей. Вопроси ихъ во дни ра- 
дости, и найдешь обуздателей наглаго счастія. Воз- 
вратись въ домъ свой, возвратись къ семь? своей; 





успокой востревоженныя мысли; вниди во внутрен- 
ность свою, тамъ обрящешь мос Божество, тамъ 
услышишь мое вфщане.—И трескъ сильнаго удара 
гремящаго во власти Перуна раздалея въ доли- 
нахъ далеко. —Я опомнился. — Достигъ вершины 
горы, и узрфвъ церковь, возвелъ я руки на небо. 
Господи, возопилъ я, се храмъ твой, се храму 
вфщаеть истиннаго, единаго Бога! На мет семъ, 
на мЪетБ Твоего нынъ пребыванія, повествуют», 
стоялъ храмъ заблужденя.. Но не могу повБрить, 
о Всесильный! чтобы человкъ, мольбу сердца сво- 
его возсылалъ ко другому какому либо существу, а 
не къ Теб. Мощная десница Твоя, невидимо всюду 
простертая, и самаго отрицателя всемогущія воли 
Твоея, нудитъ признавати природы строителя и 
содержателя. Если смертный въ заблужденіи ево- 
емъ, странными, непристойными и звфрекими на- 
рицаеть Тебя именованями, почитаніе его однако 
же стремится къ ТебЪ предвЪчному, и онъ тре- 
пещетъ предъ твоимъ могуществомъ. Егова, Юпи- 
теръ, Брама; Богъ Авраама, Богъ Моисея, Богь 
Конфуція, Богъ Зороастра, Богъ Сократа, Богъ 
Марка Аврелія, Богъ христіанъ, о Богъ мой! Ты 
единъ повсюду! Если въ заблуждени своемъ смерт- 
ные, казалося, не Тебя чтили единаго; но боготво- 
рили они Твои несравненныя силы, Твои неуподоб- 
ляемыя дла. Могущество Твое вездБ и во всемъ 
ощущаемое, было вездБ и во всемъ покланяемо. 
Безбожникъ, Тебя отрицающій, признавая природы 
законъ непремфнный, Тебф же приносить тфиъ 
хвалу, хваля Тебя паче нашего пёснопБнія. Ибо 
проникнутый до глубины своея, изящностію твоего 
творенія, ему предстоитъ трепетенъ. —Ты ищешь, 
Отецъ всощедрый, искренняго сердца и души нено- 
рочной: они отверсты воздБ на Твое пришествіе. 
Сниди Господи и воцарися въ нихъ.—И пребыль 
я нЕсколько мгновеній огриновенъ окрестныхъ мнЪ 
предметовъ, низшедъ во внутренность мою глу- 
боко. — Возвелъ потомъ очи мои, обративъ взоры 
на близь стоящія селенія; се хижины уничиженія, 
вБщалъ я, на месть, тдЪ нБкогда градъ великій 
гордыя возносилъ свои стфны. Ни малЪйшаго даже 
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признака оныхъ не осталося. Газсудокъ претитъ| Съ теченіемъ времент, веб звёзды помрачатся, 
им'Бти вБру и самой повфсти; столь жаждущь ояъ| Померкнетъ солнца блескъ; природа обвфтшавъ 
убфдительныхъ и чувственныхъ доводовъ.—И все, | Лфтъ дряхлоетью, падетъ. 

что зримъ, прейдетъ; все рушится, все будеть | Но `Ты, во юности беземертной процвЪтешь, 
ирахъ. Но нЪкій тайный гласъ вфщаетъ мнЪ, пре- | Незыблимый, среди сраженія стихіевъ, 

будеть нфчто во вфки живо. Развалинъ вещества, міровъ всфхъ разрушенья *). 


—-——Щ—ы——— 
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| 5) Смерть Гатонова, трагедія Еддесонова. ДЕЙст, У, 
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шелъ я вь оной желчь и терніе. Теперь наску- 
‚чивъ оною, не въ силахъ будучи дфлать добро, 
‚оставиль мето истинному хищному зв$рю. Въ 
‚ короткое время онъ заслужиль похвалу скорымъ 

Въ Зайцовћ на почтовомъ дворВ нашелъ я  рБшевіемъ залежавшихея дБлъ; а я прослылъ копот- 
лавнишпяго моего приятеля г. Крестьянкина. Я съ | кимъ. Иные почитали меня иногда мздоимцемъ, за 
нимъ знакомъ былъ съ ребячества. РЪдко мы бы- | то, что не спђлилъ отягчить жребія несчастных, 
вали въ одномъ город; но бесфды наши хотя не, впадающихъ въ преступлене нерБдко по невол%. 
часты, были однакоже откровенны. Г. Крестьян-: До вступлевія моего въ статскую службу, пріоб- 
кинъ долго находился въ военной служ, и на- рфлъ я лестное для меня названіе человфколюби- 
скучивъ жестокостями оной, а особливо во время : ваго начальника. Теперь самое то же качество. 
войны, гдБ великія насимя именемъ права войны‘ коимъ сердце мое толико гордилося, теперь почи- 
прикрываются, перешелъ въ статскую. По несча- | таютъ послабленіемь или непозволительною попа- 
стію его, и въ статской служб не избъгнулъ тош, | ровкою. Видълъ я рЪшенія мон осмЪянвыми въ 
оть чего оставляя военную, удалиться хотфлъ., томъ самомъ, что ихъ изящными дЕлало; видфлъ 
Душу онъ имълъ очень чувствительную и сердце | ихъ оставляемыми безъ дЕйствія. Съ презрЪніемъ 
человБколюбивое. Дознанныя его столь превосход-, взиралъ, что для освобожденія дфйствительнаго 
ныя качества доставили ему мБсто предсБдателя гзлодћя и вреднаго обществу члена, или дабы на- 
уголовной палаты. Сперва не хотБлъ онъ на себя | казать мнимыя преступленія, лишеніемъ им+нія, 
принять сего званія, но помысливъ нфеколько, чести, жизни, начальникъ мой будучи не въ си- 
сказалъ онъ инф: мой другъ, какое обширное поле лахь меня преклонить на беззаконное очищеніе 
отверзается мнф на удовлетвореше любезнЬйшей | злодЪйства, или на обвннеше невинности, прекло- 
склонпости мося души! какое упражненіе для мягко. нялъ къ тому моихъ сочленовъ, и нерфдко я ви- 
сердія! Сокрушимъ скипетръ жестокости, которой | дБль, благія мои распоряженія исчезавшими, яко 
столь часто тягчитъ рамена невинности; да опу- дымъ въ пространств воздуха. Они же, во мзду 


ЗАЙЦОВО. 





СТВЮТЪ темницы, и да не узрить ихъ оплошливая | своего гнуснаго послүшанія, получили почести, кой 


слабость, нерадивая неопытность, и случай во зло- | 


дрян да не выфнитея николи. 0 мой другъ! испол- 
ненемъ моея должности источү слезы родителей 
о чадахъ, воздыханія супруговъ; но слезы сін бу- 
дуть слезы обновленія во благо. Но изсяквуть 
слезы страждущей невинности и простодушія, Ко- 
лико мысль сія меня восхищаетъ. Пойдемъ, уско- 
римъ отъфздъ мой. Можеть быть, скорое прибытіе 
мое тамъ нужно. Замедля, могу быть у йцею, 


или разрёшенемь дтъ узъ. 

(ъ таковыми мыслями пофхаль пріятель мой 
къ своему мфету. Сколь же много удивился я, 
үзнавъ отъ него, что онъ оставить елужбу, и на- 
мТренъ жить всегда въ отетавк. 
другь, говорилъ мнЁ г. Креетьянкинт, что үслаж- 


не. 
предупреждая заключенія или обвиненя прощеніемъ, 


Я думаль мой’ 


въ глазахъ моихъ столь же были тусклы, сколь 
ихъ прельщали своимъ блескомъ. Нердко въ за- 
труднительныхъ случаяхъ, когда увЪреніе въ новин- 
ности названнаго преступникомъ меня побуждало 
на мягкосерде, я прибфгаль къ закону, дабы 
нскати въ немъ подпору моей нерБшимости, но 
часто въ немъ находилъ вмЬето человБколюбія 
жестокость, которая начало свое имфла не въ са- 
момъ законф, но въ его обвфтшалости. Несораз- 
мБрность наказанія престуиленію часто извлекала 
у меня слезы. Я вилфлъ (ла и можеть ли быть ина- 
че), что законъ судить о дВяніяхь, не касаяся при- 
чинъ оныя производнвшихь. И  послфдый слу- 
чай, къ таковымъ дћяніямъ относящийся, понудилъ 
меня оставить службу. Ибоневозмогши спасти невин- 
нмхъ, мощною судьбы рукою, въ престунлене во- 


дающую разсудокъ и обильную найду жатву въ! влеченныхь, я не хотЬть быть участникомь въ нхъ 


неполнени моея должности. 


Но вместо того на- ! 


казни. Не возмогши сблегчить нхъ жребія, омыль 
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руки мон въ моей невинноетн, и удалился жесто- 
косердія. 

Въ гүбернін нашей жилъ одинъ дворянинъ, 
который за нфеколько уже лять оставилъ службу. 
Началъ службу свою при двор истопникомъ, про- 
изведенъ лаквемъ, камерлакеемъ, потомъ мундшенл- 
комъ. Какія достоинства надобны для прехожденія 
снхъ степеней придворныя службы, мн нензв$стно Но 
знаю то, что онъ вино любилъ до послБдвяго из- 
дыханія. Пробывъ въ мундшенкахъ лтъ 15, ото- 
сланъ былъ въ герольдію, для опредфлешя по его 
чину. Но онъ чувствуя свою неспособность къ л$- 
ламъ, выпросилея въ отставку, и награжденъ чи- 
номъ коллежскаго асессора, съ которымъ онъ прі- 
халъ въ то мфсто гдф родился, то есть въ нашу 
губернію, лёть шесть тому назадъ. Отличная при- 
вязанвость къ своей отчизнф нерфдко основаніе 
нмфетъь въ тщеслами. Человъкъ низкаго состояния, 
добившійся въ знатность, или бфднякъ, пріобрът- 
шій богатство, сотрясши всю стыдливости застфн- 
чивость, поелфдй и слабћйшій корень добродф- 
тедн, предпочитаеть мЪето своего рожденія на 
раепростертіе своея пышности н гордыни. Тамъ 
скоро асессоръ нашелъ случай купить деревню, въ 
которой поселился съ немалою своею семьею. Если 
бы у насъ родилея Гогардъ, то бы обильное на- 
шелъ поле на карикатуры въ семейств г. асес- 
сора. Но я худой живописецъ; или если бы я могъ 
въ чертахь лица читать внутренности человћка, 
съ Лафатеровою проницательностію, то бы и тогда 
картина асессоровой семьи была примфчашя до- 
стойна. Не имя сихъ свойствъ, заставлю вфщать 
нхъ дЪянія, кон всегда истивныя суть черты ду- 
шевнаго образованія. 

Г. асессоръ произошедь изъ самаго низкаго 
соетоянія, зрфлъ себя повелителемъ нБсколькихъ 
сотенъ себБ подобныхъ. (іе векру жило ему голову. 
Не одивъ онъ жаловаться можеть, что употребле- 
ніс власти вскружаетъ голову. Онъ себя почелъ 
высшаго чина, крестьянъ почиталъ скотами,  дан- 
ными ему (едва не думалъ ли онъ, что власть его 
надъ ними отъ Бога проистеваетъ), ла употребля- 
отъ пхъ въ работу по произволенію. Онъ былъ 
корыстолюбивъ, копилъ деньги, жестокъ отъ при- 
роды, вспыльчивъ, подлъ, а по тому надъ слабъй- 
шими его надмфненъ. Изь сего судить можешь, 
какъ онъ обходился съ крестьянами. Они у преж- 
няго помфщика были на оброкћ, онъ ихь посадиль 
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на пашию; отнялъ у нихъ всю землю, скотину всю 
у нихъ күпилъ, по цфиф какую самъ опредёлилъ, 
заставилъ работать всю недфлю на себя, а дабы 
они не умирали съ голоду, то көрмилъ ихъ на 
господскомъ двор, и то по одному разу въ день, 
а инымъ давалъ изъ милости мБсячинү. Если ко- 
торый казался ему лЪнивъ, то сфкъ розгами, плеть- 
ми, батожьемъ, или кошками, смотря по мЕрБ лфности; 
за лЪйетвитедьныя преступленія, какъ то кражу, 
не у ного, но у постороннихъ, не говорилъ ди слова. 
Казалося, будто хотфлъ въ дереви своей возобно- 
вить нравы древняго Лакедемона или Запорожекой 
сфчи. Случилось, что мужики его для пропитанія 
на дорогБ ограбили профзжаго, другаго потомъ 
убили. Онъ ихь въ судъ за то не отдалъ, но 
скрылъ нхъ у себя, объявя правительству, что они 
бЕжали; говоря, что сму прибыли не будетъ, осли 
крестьянина его высБкутъ кнутомъ и сошлютъ въ 
работу за злодфяне. Ёсли кто изъ врестьянъ что 
нибудь укралъ у него, то онъ сфкъ какъ за зф- 
ность, или за дерзкой или остроумный отвЪтъ, но 
сверхъ того надвалъ на ноги колодки, кандалы, 
а на шею рогатку. Много бы могъ я тебЁ разека- 
зать его мудрыхъ распоряженій; но сеге довольно 
для познанія моего ироя. Сожительница его пол- 
ную власть имфла надъ бабами. Помощниками въ 
ксполненіи ся велёнй, были ея сыновья и дочери, 
какъ то н у ея мужа. 
правиломъ, что бы ни для какой нужды крестьянъ 
отъ работы не отвлекать. Во двор людей ‘было, 
одивъ мальчикъ, купленный имъ въ МосквЪ, парик- 
махеръ дочерьнинъ; ла повариха старуха. Кучера 
У вяхъ не было, ни лошадей; разъЁзжалъ всегда на 
пахотныхъ лошадяхъ. Плетьми или кошками сБЕЛӣ 
крестьянъ сама сыновья. Но щекамъ били, или за 
волосы таскали бабъ и дёвокъ дочери. Сыновья 
въ свободное время ходили но деревни или въ 
полф, играть и безчинничать съ дБвками и ба- 
бами, и никакая не избфгала ихъ насилія. Дочери, 
не имфя жениховъ, вымещали свою скуку надъ 
прядильницами, изъ которыхъ онф многихъ изувф- 
чили, Суди самъ, мой другъ, какой конецъ могъ 
быть таковымъ поступкамъ. Я примфтилъ изъ 
многочисленныхъ примфровъ, что русскій народъ 
очень терпЕливъ, и терпить до самой крайности; 
но когда конецъ положить своему терофню, то 
ничто ве можеть его удержать. чтобы не пре- 
клонилея на жестокость. (Се самое и случилось 


Ибо сдБлали оня себ 


——>. 


— 269 — 


съ асессоромъ. Случай къ тому подалъ неистовой | вести предъ себя всфхъ трехъ злодфевъ, такъ онъ 
п безпутной или лучше сказать звЪрской поступокъ | называль жениха, невЪсту и отца женихова. Пред- 
одного изъ его сыновей. ставшимъ имъ предъ него, первой вопроеъ его 

Въ деревнф его была крестьянская дЪвка, не- | быль о томъ, кто проломилъ голову его сыну. 
дурна собою, сговоренная за молодаго крестьянина | Женихъь въ сдБланномъ не отперся, разсказалъ 
той же деревни. Она понравилась среднему сыну | все происшествие. Какъ ты дерзнулъ, говорилъ ста- 
ассессора, который употребилъ все возможное, что- | рой ассессоръ, поднять руку на твоего господина? 
бы ев привлечь къ себЬ въ любовь; но крестьянка | А хотя бы онъ съ твоею невЕстою и ночь пере- 
вфрна пребывала въ данномъ жениху ея обБщанін, | спалъ наканунф твоея свадьбы, то ты ему за то 
что хотя рдко въ крестьянствћ случается, но воз- | долженъ быть благодаренъ. Ты на ней не же- 
можно. Въ воскресенье должно было быть свадьб$. | НиШься, она у меня останется въ дом%, а вы бу- 


Отецъ жениха, по введенному у многихъ помфщи- 
ковъ обычаю, пошелъ еъ сыномъ на госпоҷскій 
дворъ, и понесъ поввнечные два пуда меду къ 
своему господину. (ію то послЪднюю минуту дво- 
ряичикъ и хотБлъ употребить на удовлетворене 
своея страсти. Взялъ съ собою обоихъ свонхъ 
братһевъ, и вызвавъ невфсту, чрезъ посторонняго 
мальчика на дворъ, потащилъ ее въ клъть, зажавъ 
ей ротъ. Не будучи въ силахъ кричать, ова сопро- 
тивлялася веБми силами звБрскому намфревію сво- 
его молодаго господина. Наконецъ превозможенная 
всЪми тремя, принуждена была уступить сил, и 
уже сіе скаредное чудовище начиналъ исполненіемъ 
умышленное, какъ женихъ, возвратившись изъ го- 
сподекаго дома, вошелъ на дворъ, и увидя одного 
изъ господчиковъ у клати, усумнилея о ихъ зломъ 
намфренін. Кликнувъ отца своего къ себё на по- 
мощь, онъ быстрБе молни волетЬль ко клЬти. 
Какое зрфлище представилося ему. При его при- 
ближенін затворилась клъть; но совокупныя силы 
двухъ братьевъ не мощиы были удержать стрем- 
ленія разъяреннаго жениха. Онъ схватилъ близь 
лежащій колъ, и вскоча въ клёть, ударилъ вдоль 
спины хищника своея невфсты. Они было хотфли 
его схватить, но видя отца женихова бъгущаго съ 
коломъ же ва помощь, оставили свою добычу, вы- 
скочили изъ клфти и побфжали. Но жевихъ, до- 
гнавъ одного изъ нихъ ударилъ его коломъ по го- 
лов и ев проломилъ. (ін злодфи, желая отметить 
свою обиду, пошли прямо къ отцу, и сказали ему, 
что ходя по деревнф, они встрфтилиеь съ невф- 
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дите наказаны. По таковомъ рфшени, жениха ве- 
лБаъ онъ ефчь кошками немилосердо, отдавъ его 
въ волю свонхъ сыновей. Побон вытерифль онъ 
мужествонно; не робкимъ духомъ смотрЕлъ, какъ 
начали надъ отцемъ его то же производить истя- 
заніе. Но ие могъ вытерифть, какъ онъ увидфлъ, 
что невзету господскія дтн хотфли вести въ домъ. 
Наказан!е происходило на дворф. Въ одно мгно- 
веніе, выхватилъ онъ ее изъ рукъ ее похищаю- 
щихъ, и освобождениые побЕжалп оба со двора. 
Сіе видя барскіе сыновья перестали съчь старика, 
и побфжали за ними въ погоню. Женихъ видя, 
что они ого настигать начали, выхватилъ забо- 
рину, и сталь защищаться. Между тфмъ, шумъ 
привлекъ другихъ крестьянъ ко двору господскому. 
Они собол$знуя о участи молодаго крестьянина, и 
имфя сердце озлобленное протнвъ своихъ господъ, 
его заступили. Видя сіе ассессоръ, подбъжављ самъ, 
началъ ихъ бранить и перваго кто встрћтился уда- 
рилъ своею тростію столь сильно, что упалъ без- 
чувственъ на землю. (іе было сигваломъ къ об- 
щему наступлению. Ови окружили всФхь четверыхъ 
господъ, и коротко сказать, убили ихъ до смерти 
на томъ же мъст. Толико ненавилВли они ихъ, 
что ни одинъ не хотфлъ миновать, что бы не быть 
участинкомъ въ семъ уб\йствВ, какъ то они сами 
поел призналися. Въ самое то время, случилося 
Ухать тутъ исправнику той округи, съ командою. 
Онъ быль частно очевиднымъ свидфтелемъ сему 
произшествю. Взявъ виновныхъ подъ стражу, а 
виновныхь была половина деревни, произвелъ сл$д- 


стою, съ ней пошутили; что увидя женихъ ея на- | стве, которое постепенно дошло до уголовной па- 
чалъ ихъ бить, будучи вспомогасмъ своимъ отцомъ. латы. Д.Бло было выведено очень ясно, и винов- 
Въ доказательство, показывали проломленную у | ные во всемъ признавалися; въ оправдане свое 
одного изъ братьевъ голову. Раздраженный до вну- | приводя только мучительске поступки своихь го- 
тренноети сердца болбзнію своего рожденія, отець ! еподъ, о которыхъ уже вся губернія была извфетна. 
воскипћлъ гифвомт лрюсти. Не медля велбль при- | 'Гаковому ділу, я обязан» быль о долгу моего 
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звания положить окончательно рБшеніе, Е пороге злакомъ; поселяне, не пмТя надъ собою- 
рить виновныхъ къ смерти и вмЪсто оной къ тор- власти, скитаться будуть въ лфности, тунеядстві. 
говой казни и вЪчной работ%. и разъидутся. Города почувствуютъ властнодержав- 
Разематривая сіе дфло, я не находилъ доста-| ную десницу разрушеня. Чуждо будеть гражда- 
точной и убфдительной причины къ обвинению пре- | намъ ремесло, рукодфме скончаеть свое прилежа- 
ступвиковъ. Крестьяне убивше господина своего | ше и рачительность, торговля изсякнетъ въ источ- 
были смертоубійцы. Но смертоүбійство сіе не было | никћ своемъ, богатство уступить мЪето скаредной 
ли принужденно? Не причиною ли онаго самъ убо- | нищете, великолЬинъйшія зданія обвЪтшають, за- 
той ассессоръ? Если въ ариеметик% изъ двухъ дан- | коны затмятся и поростуть ведЪфйствитедьностию. 
ныхъ числъ третіе слЁдуеть непрекословно; то и | Тогда огромное сложеніе общества начнетъ ва- 
въ семъ происшествін слфдстве было необходимо. | литься на части и издыхати въ отдаленности отъ 
Невинность үбійцъ, для меня по крайней мЪрЪ, | цфлаго; тогда престолъ царскій, гдф нын® опора, 
была математическая ясность. Если идущу мнЪ, | криость и сопряженіе общества зиждутся, обвфт- 
нападетъ на меня злодЪй, и вознесши надъ гла- | шаеть и сокрушится; тогда владыка народовъ по- 
вою моею кинжалъ, возхочеть меня имъ пронзить; | чтется простыйъ гражданиномъ, и общество узрить 
үдійцею ли я почтуся, если я предупрежду его въ | свою кончину. (ію, достойную адскія кисти кар- 
его злодфяни, и бездыханнаго его къ ногамъ мо- | тину, тщилися мои сотоварищи предлагать взорамъ 
имъ повергну. Если нынфшняго вка екосырь, пра- | вефхь, до кого слухъ о сомъ дЕлЕ доходилъ. Пред- 
влекшій долгное на себя презрћніе, восхочетъ оное | сБдателю нашему, вЪщали они, сродно защищать 
на мн} отомстить, и ветртясь со `мною въ уеди- | убійство крестьянъ. Спросите, какого онъ нроисхо- 
ненномъ мфетф, вынувъ шпагу сдёластъ на меня | ждонія? Если но ошибаемся, онъ самъ въ молодости 
нападеніе, да лишить меня жизни или по край- | своей изволиль ходить за сохою. Всегда новоста- 
ней мр да уязвитъ меня; виновенъ ли я буду, | тейные сін дворянчики странныя имфють понят, 
если извлекши мой мечъ на защищеніе мое, я из- |0 природномъ надъ крестьянами дворянскомъ прав?. 
бавлю общество отъ тревожущаго спокойствіе его | Еели бы отъ него зависћло, онъ бы, думаемъ, 
члена! Можно ди почесть дфяше, оскорбляющимъ | веъхъ насъ поверсталь въ однодворцы, дабы тЁмъ 
сохранность члена общественнаго, если я исполню | уравнять съ нами свое происхождене. Такими то 
его для моего спасеня, если оно предупредить! словами, мнили сотоварищи мои, оскорбить мевяи 
мою пагубу, если 5езъ того благосостояне мое | ненавистнымъ сдБлать всему обществу. Но симъ 
будетъ плачевно на вЪки. ‚(не удовольствовались. Говорили, что я пріялъ мзду 
Исполненъ таковыми мыслями, можешь самъ | отъ жены убитаго ассессора, да не лишится она 
вообразить, терзаніс души моей, при разсмотр$в!и | крестьянъ своихъ, отсылкою ихъ въ работу, и что 
сего дла. Съ обыкновенною откровенностію, со- | сія то истинная была причина страннымъ и вред- | 
общилъ я мои мысли моимъ сочленамъ. ВсЁ возо- | нымъ моимъ мнЪніямъ, права всего дворянства во- 
пили противъ меня единымъ гласомъ. Мягкосердіе | обще оскорбляющимъ. Несмысленные думали, что 
н человБколюбіе почитали они виновнымъ защи- | посмЪћяніе ихъ меня уязвитъ, что клевета пору- 
щеніемъ злодфян!й; называли меня аа: ае что лживое представлене добраго намфреня 
убійства; называли меня сообщникомъ үбійцевъ. По ! отъ онаго меня отвлечетъ! Сердце мое имъ было 
ихъ мн'Бнію, при распространеніи моихъ меш зид Не знали они, что нетрепетенъ всогда 
мнфній, исчезнетъ домашняя сохранность. Можетъ | предетою собственному моему суду, что ланиты 
ли дворянинъ, говорили они, отъ нынъ жить въ | мои не рдБли багровымъ румянцемъ совбсти. 
деревнф покоенъ? Можетъ ли онъ видЪть велБнія Мздоимство мое основали они на томъ, что 
его исполняемы? Если оелушники воли господина | ассесеорша за мужнину смерть метить не желала, 
своего, а паче его убійцы, невинными признаваемы | а сопровождаема своею корыстію, и сл6дуя пра- 
будуть, то повиновеніе прерветея, связь домашняя | виламъ своего мужа, желала крестьянъ избавить 
рушится, будеть паки хаосъ въ начальныхъ 06- отъ наказашя, дабы не лишиться своего имнія, 
ществахъ обитающій. Земледфие умрегь, орудія ! какъ то она говорила. Съ таковою просьбою она 
его сокрушатся, нива запустфеть и безнлоднымъ у пріћзжала и ко миё, На прощеше за убеню ся 
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мужа я съ ней быль согласенъ; но разнствовали | тебћ все то, чфмъ надмфнность, ощущене власти, 
мы въ нобужденіяхъ. Она увфряла меня, что сама ‚и предъубЪ:кденіе къ своему проницанію и учености, 


довольно ихъ накажетъ; а я увфрялъ ее, что 
оправдывая үбійцевъ ея мужа, не надлежало ихъ 
подвергать боле той же крайности, дабы паки 
не были злодБями, какъ то ихъ называли несвой- 
ственно. 

Скоро намстникъ извфетенъ сталъ о моемъ 
по сему дБлу мнфиш, извстенъ, что я старался 
преклонить сотоварищей моихъ на мои мысли, и 
что они начинали колебаться въ своихъ разеуж- 
леніяхъ; къ чему однако же не твердость и убћ- 
дительность моихъ доводовъ способствовали, но 
деньги ассессорши. Будучи самъ воспитань въ 
правизахь неоспоримой надъ крестьянами власти, 
съ моими разсужденіямн онъ не могь быть согла- 
сень, и возногодоваль усмотрбвъ, что они пачи- 
нали въ суждени сего дла преимуществовать, хотя 
ради различныхъ причинъ. Посылаетъ онъ за моими 
сочленами, увБщеваеть ихъ, представляеть гнус- 
ность такихъ миній, что они оскорбительны для 
дворянскаго общества, что оскорбительны для вер- 
ховной власти, нарушая ея законоположенія; о06}- 
щаеть награждене исполняющимъ законъ, претя 
мщешемъ неповинующимея оному; и екоро сихъ 
слабыхъ судей не имфющихъ ни правиль въ раз- 
мышленіяхъ, ни крЕпости духа, преклоняегь на 
прежнія ихъ миЪнія. Не удивилея я увидЪвъ въ 
нихъ перемфну, ибо не дивилея и прежде въ нихъ 
воспоедБдовавшей. Сродно хвилымъ, робкимъ и 
подлымъ душамъ содрогаться отъ угрозы власти, и 
радоваться ея привЪфтствю. 

Намфетникъ нашъ, превративъ мнфня моихъ 
сотоварищей, вознамЪрился и ласкалъ себя, можеть 
быть, превратить и мое. Для сего намЕренія шо- 
зваль меня къ себ, по утру въ случившійся тогда 
праздникъ. Онъ принужденъ былъ меня позвать, 
ибо я не хаживаль никогда на сіи безразсудныя 
поклоненія, которыя гордость ночитаетъ въ подчи- 
ненныхь дол:кностію, лесть нужными, а мудрець 
мерзитольными и человфчеству поносными. Онъ из- 
‚бралъ нарочно день торжественной, когда у него 
много людей было въ собран; избраль нарочно 
для слова своего публичное собраніе, надфяея, что 
тБиъ разительнёе убфдить меня. Онъ надфялся 
найти во мн или боязнь души, или слабоєть мы- 


одушевляло его витійетво. НадмЪнности его отвЪт- 
ствовалъ я равнодушемъ и спокойствіемъ, власти 
непоколебнмостію, доводамъ доводами, и долго го- 
воридъ хладнокровно. Но наконецъ содрогшееся 
сердце разліяло свое избыточество. Чфмъ больше 
видфлъ я угожденін въ предстоящихь, тЬмъ поры- 
вистфе становился мой языкъ. Незыблемымт гла- 
сомъ и звонкимъ произношенемъ возопиль я на- 
конецъ сице. Человфкъ родится въ міръ равенъ во 
всемъ другому. ВсБ одинаковые имфемъ члены, всћ 
ниБемъ разумъ и волю. Слфдетвенно, человфкъ безъ 
отношенія къ обществу, есть существо ни отъ кого 
независящее въ своихъ дБяніяхъ. Но онъ кладетъ 
онымъ преграду, согласуется не во всемъ своей 
единой повниоваться волф, становится послушен? 
зелёнямъ себф подобнаго, словомъ становится гра- 
жданиномъ. Какія же ради вины, обуздываеть онъ 
свои хотЕнія? по что поставляеть надъ собою 
власть? по что безиредфленъь въ исполненін своея 
воли, послушанія чертою оную ограничиваетъ? Для 
своея пользы скажеть разсудокъ; для своея пользы 
скажеть внутреннее чувствованіе; для свося пользы 
скажетъ мудрое законоположеню. Слфдетвенно, гд 
нфтъ его пользы быть гражданиноиъ, тамъ онъ и 
не гражданинъ. СлБдственно тоть, кто восхощетъ 
его лишить пользы гражданскаго званія, есть его 
врагъ. Противъ врага своего, онъ защиты и мщенія 
ищеть въ законЪ. Если законъ, или не въ сидахъ 
его застүпить, или того не хочеть, или власть его 
неможетъ мгновенное, въ предстоящей бЪдБ дать 
вепомоществован!е, тогда пользуется гражданинъ 
ирироднымъ правом» защищенія, сохранности благо- 
состоянія. Ибо гражданинъ, становяся граждани- 
номъ, не перестаеть быть человфкомъ, коего первая 
обязанность, изъ сложенія его происходящая, есть 
собственная сохравность, защита, благосостояніе. 
Убіенной крестьянами ассессоръ нарушилъ въ 
нихь право гражданина своимъ звфретвомъ. .Въ 
то мгновеше, когда онъ потакалъ насилію своихъ 
сыновей. когда онъ къ болЁзни сердечной супру- 
говъ присовокуплялъ поруганіе, когда на казнь 
подвигалея, видя сопротивленіе своему адскому 
властвованію; тогда законъ, стрегущій гражданина 
быль въ отдаленности, и власть его тогда была 


слей. Противъ того и другаго устремнль онъ свое | неошутительна; тогда возрождалея законъ природы, 
слово. Но я за нужное не нахожу пересказывать | н власть обиженнаго гражданина, це отъемдемая 
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закономъ положительнымь въ обид его, прихо- , 


немъ саду или въ Баба; скоро она меня утомила 


дила въ дфйствительность, и крестьяне убившіе | и я принужденъ быль есть. 


звфрекаго ассессора, въ закон$ обвинев!я не имфютъ. 
Сердце мое ихъ оправдаетъ, опираяся на доводахъ 
разсудка, и смерть ассессора хотя насильственная, 
есть правильна. Да не возмнитъ кто либо искать 
въ благоразумін политики, въ общественной тн- 
шин$ довода къ осужденю на казнь убійцевъ, въ 
злобф духъ испустившаго ассессора. Граждавинъ, 
въ какомъ бы состояши небо родится ему ни су- 
дило, есть и пребудеть всегда человфкъ; а докол$ 
онь человъкъ, право природы, яко обильный ис- 
точникъ благъ, въ немъ не изеякнетъ никогда; и 
тотъ, кто дерзнетъ его уязвить въ природной и 
ненарушимой собственности, тотъ ость преступ- 
никъ. Горе ему если законъ гражданскй его ве 
накажетъ. Онъ замфченъ будетъ чертою мерзфнія 
въ своихъ согражданахъ, и всякъ имфяй довольно 
силъ, да отметить на немъ обиду имъ содфланную.— 
Умолкъ. Нам%стникъ не говорилъ миф ни слова; 
изръдка подымалъ на меня поникшіс взоры, гдф 
господствовала ярость безсилія и мести злоба. 
ВеБ молчали въ ожиданін, что оскорбитель веъхъ 
правъ, я взятъ буду подъ стражу. ИзрВдка изъ 
усть раболфшя слышалося журчаніе негодованія, 
Вс отвращали отъ меня свои очи, Казалося, что 
близь стоящихъ меня объялъ ужасъ. Непримътно 
удалилися они, какъ отъ зараженнаго смертонос- 
ною язвою. Наскучивъ зрёлищемъ толикаго см%- 
шенія гордыни съ нижайшею подлостю, я уда- 
лился изъ сего собранія льстецовъ. 


Ненашедъ способовъ спасти невинныхъ убійцьъ, 
въ сердце моемъ оправданныхъ, я не хотЪлъ быть 
ни сообщникомъ въ ихъ казни, ниже оной свидв- 
телемъ; подалъ прощеніе объ отставк, и получивъ 
ее, Фду теперь оплакивать плачевную судьбу кре- 
стьянскаго состоянія, и услаждать мою скуку 06- 
хожденіемъ съ друзьями, —Сказавъ сіе мы разета- 
лися, и пофхали всякъ въ свою сторону. — 


Сей день путелествіе мое было неудачно; ло- 
шади были худы, выпрягались по минутно; нако- 
нецъ спускаяся съ небольшей горы, ось у кибитки 
переломилась и я далфе Фхать не могь.—Пфшкомъ 
ходить мав въ привычку. Взявъ посошокъ, отпра- 
вилея я впередъ къ почтовому стану. Но прогулка 
по большой дорогБ пе очень пріятна для петер- 


Между тБмъ какъ я, сидя на камнћ, чертилъ 
на пескф фигуры кой какія, нерфдко кривобокія и 
кривоугольныя, думалъ я и то и сіе, скачетъ мимо 
меня коляска. Сидящой въ ней увидфвъ меня велЪлъ 
остановитьея—и я въ немъ узналъ моего знако- 
маго.—Что ты дфлаешь? сказалъ онъ мн. — Думу 
думаю. Времени довольно мн на размышленіс; 
ось переломилась. Что новаго?— Старая дрянь. По- 
года по вфтру, то слякоть, то ведро. А!... Воть 
новивькое, Дурындинъ женилея-— Неправда. Ему 
уже лёть съ восемдесятъ.— Точно такъ. Да вотъ 
къ тебЕ письмо... Читай на досуг; а мн нужно 
поепфшать. Прости, —-и разстались. 

Письмо было отъ моего пріятеля. Охотникъ до 
всякихъ новостей, онъ объщалъ меня въ отсут- 
ствін снабжать оными, и сдержалъ слово. Между 
тЕмъ, къ кибиткЬ моей поддфлали новую ось, ко- 
торая по щастію была въ запас. —Ђдучи я чи- 
талъ: 


Петербургъ. 


Любезный мой! 


Па сихъ дняхъ совершился здфсь бракъ между 
78 дЪтнимъ молодцомъ и 62 лЕтней мололдкою 
Причину толь престар$лому спаренію отгадать теб 
трудненько, если оной не скажу. Распусти уши, 
мой другъ, и услышишъ.— Госпожа Ш... витязь 
въ своемъ родф непослёдий, 62 лфтъ, вдова съ 
25 лётняго своего возраста. Была за мужемъ за 
купцомъ неудачно торговавшимъ; лицомъ смазлива; 
оставшись посл мужа бъдвою сиротою, и вЪдая 
о жестокосердін собратій своего мужа, не захотћла 
прибфгнуть къ прошенію надыфнной милостыни, но 
за благо разсудила кормиться своими трудами. До- 
кол красота юности водилась на ея лиц, во 
всегдашней была работ, и щедрую получала отъ 
охотниковъ плату. Но сколь скоро примфтила, что 
красота ея начинала увядать, и любовныя заботы 
уступили мБсто скучливому одиночеству, то взя- 
лась она за умъ, и ненаходя больше покупщиковъ 
на обветшалыя свои прелБсти, начала торговать 
чужими, которыя если не всегда имли достоин- 
ство красоты, имля хотя достоинство новости. 
Симъ способомъ, наживъ себф нБсколько тысячъ, 


бургекаго жителя, непохожа на гулянье въ лфт-| она съ честію изъялась изъ презрительнаго обще- 
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ства сводёнь, и начала въ ростъ отдавать деньги, 
своимъ и чужимъ безстыдствомъ нажитыя. По 
времени забыто прежнее ея ремесло; и бывшая 
сводня стала, нужная въ обществ мотовъ тварь. 
Проживъ покойно до 62 лфть, нелегкая надоумила 
ее собраться за мужъ. Већ ея знакомые тому ди- 
вятея. Пріятельница ея ближняя Н... пріхала къ 
ней. —(Слухъ носится, душа моя, говоритъ она по- 
сБдБлой невфстф, что ты собралась замужъ. МнЪ 
кажется солгано. Какой нибудь насмЪшникъ вы- 
думать сію басню. 

Ш.) Правда совершенная. Завтра сговоръ, прі- 
Ъзжай пировать съ нами. 

Н.) Ты съ ума сошла. Неужели старая кровь 
разъигралась; неужели какой молокососъ подбился 
къ теб подъ крылышко? 

Ш.) Ахъ матка моя! не къ статЬ ты меня 
наравнф$ съ молодыми щитаешь вфтреницами. Я 
мужа беру по себ%... 

Н.) Да то я знаю, 
вспомни, что уже насъ 
чего, разв для денегъ. 

Ш.) Я такого не возьму, которой бы мив 
могь измЕнить. Женихъ мой меня старе 16 
годами. 

Н.) Ты шутишь! 

Ш.) По чести правда: баронь Дурындин». 

Н.) Нельзя этому статься. 

Ш.) Прівзжай завтра къ вечеру; ты увидишь, 
что лгать не люблю. 

Н.) А хотя и такъ, вфдь онъ не на теб же- 
нится, но на твоихъ деньгахъ. 


что придетъ по тебф. Но 
любитъ нельзя и не для 


Томъ У 


Ш.) А кто ему ихъ дастъ? Я въ первую ночь 
такъ не обезум$ю, чтобы ему отдать все мое имћ- 
ніе; уже то время давно прошло. Табакерочка зо- 
лотая, пряжки серебревыя, и другая дрянь остав- 
шаяся у меня въ закладф, которой съ рукъ нельзя 
сбыть. Вотъ весь барышъ любезнаго моего женишка. 
А естли онъ ноугомонно спитъ, то сгоню съ по- 
стели 

Н.) Ему хоть табакерочка перепадетъ, а тебћ 
въ немъ что проку? 

Ш.) Какъ, матка? Сверхъ того, что въ нынфш- 
нія времена, не худо имфть хорошій чинъ, что 
меня называть будуть; ваше высокородіе, а кто 
поглупће, ваше превосходительство; но будетъ таки 
кто нибудь, съ кфмъ въ долгіе зимню вечера 
можно хоть поиграть въ бирюльки. А нынз сиди, 
сиди, все одна; да и того удовольствія не имю, 
когда чхну, чтобъ кто говорилъ: здравствуй. А 
какъ мужъ будеть свой, то какой бы насморкъ 
ни былъ, все слышать буду: здравствуй мой свЪтъ, 
здравствуй моя душенька... 

Н.) Прости, матушка. 

Ш.) Завтра сговоръ, а черезъ нед$лю свадьба. 

Н.) Уходитъ). 

Ш.) Чхаетъ). Небось не воротится. То ли ДЁло, 
какъ мужъ свой будетъ. 

Не дивись мой другъ! на свЪтЬ все колесомъ 
вертится. Сегодня умное, завтра глупое въ модё. 
Надфюсь, что и ты много увидишь Дурындиныхъ. 
Если не женитьбою всегда они отличаются, то 
другимъ чБмъ либо. А безъ Дурындиныхъ свфтъ 
не простоялъ бы трехъ дней. 
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КРЕСТЬЦЫ. 


Въ Крестьцахъ былъ я свидфтелемъ разстанія 
у отца съ дБтьми, которое меня тфмъ чуветви- 
тельнфе тронуло, что я самъ отецъ и скоро мо- 
жетъ быть съ дётьми разставаться буду. Нещаст- 
ной предразсудокъ дворянскаго званія велить имъ 
идти въ службу. Одно названо сіє приводитъ всю 
кровь въ необычайное движене! Тысячу противъ 
одного держать можно, что изо ста дворянчиковъ 
вступающихъ въ службу, 98 становятся повфеами, 
а два подъ старость, или правильнфе сказать два 
въ дряхлыя ихъ, хотя не старыя лёта, становятся 
добрыми людьми. Проче происходятъ въ чины, 
расточаютъ или наживаютъ име и проч. — — 
— — Смотря иногда на большаго моего сына, и 
размышляя, что онъ скоро войдетъ въ службу, или 
другими сказать словами, что птичка вылетитъ изъ 
клфтки, у меня волосы дыбомъ становятся. Не 
для того, чтобы служба сама по себБ развра- 
щала нравы; но для того, чтобы со зр$лыми нра- 
вами надлежало начинать службу.—Иной скажетъ: 


истинный гражданинъ! не захочется ли теб сынка 
твоего лучше удавить нежели отпустить на службу. 
Не больно ли сердцу твоему, что сынокъ твой, 
знатный бояринъ, презираетъ заслуги и достоинства, 
для того, что ихъ участь пресмыкаться въ стезћ 
чиновъ, пронырства гнушаяся? Не возрыдаешь ли 
ты, что сынокъ твой аюбезной, съ пріятною улыб- 
кою отнимать будеть имфню, честь; отравлять и 
рёзать людей, не своими всегда боярекими руками, 
но посредетвомъ лапъ своихъ любимцев. 
Крестицкой дворянинъ, казалося миё, былъ 
лётъ пятидесяти. Р%дкія сфдины едва пробивалися 
сквозь евфтлорусыя власы главы его. Правильныя 
черты лица его знаменовали души его спокойствіе, 
страстямъ неприступное. Н%зжная улыбка безмятеж- 
наго удовольствія, незлобіемъ рождаемаго, изрыла 
ланиты ого ямками, въ женщинахъ столь прель- 
щающими; взоры его, когда я вошелъ въ ту ком- 
нату гдь онъ сидблъ, были устремлены на двухъ 
его сыновей. Очи его, очи благораствореннаго раз- 
судка, казалися подернуты легкою пленою печали; 
но искры твердости и уповавія пролетали оную 
быстротечно. Предъ нимъ стояли два юноши, воз- 
раста почти равнаго, единымъ годомъ во времени 


а кто такихъ молокососовъ толкаетъ въ шею. — рожденія, но не въ шествін разума и сердца они 


Кто? Примфръ общй. Штабъ офицеръ семнадцати 
л$тъ; полковннкъ двадцатилЪтній; генераль двад- 
цатилътній, камергеръ, сенаторъ, намъстникъ, на- 
чальникъ войскъ. И какому отцу не захочется, 
чтобы дЪфти его, хотя въ малолътетвћ были въ 
знатныхъ чинахъ, за которыми идутъ въ слЁдъ 60- 
гатетво, честь и разумъ.— Смотря на сына моего, 
представляется мн: онъ началъ служить, позна- 
комилея съ вертопрахами, распутными, игроками, 
щеголями. Выучилея чистенько наряжаться, играть 
въ карты, картами доставать прокормленіе, гово- 
рить обо веемъ ни чего не мысля, таскаться по 
дБвкамъ, или врать чепуху барынямъ. Какимъ то 
образомъ фортуна, вертясь на курьей ножк%, при- 
голубила его; и сынокъ мой, не бръя еще бороды, 
сталь знатнымъ бояриномъ. Возмечталь онъ о себЪ, 
что умнфе везхъ ва евтв. Чего добраго ожидать 


разнствовали между собою. Ибо горячность роди- 
теля ускоряла во младшемъ разверженіе ума, а 
любовь братия умфряла успЪхъ въ наукахъ во 
старшемъ. Понятія о вещахъ были въ нихъ равныя. 
правила жизни знали они равно, но остроту ра- 
зума и движенія сердца природа въ нихъ наса- 
дила различно. Въ старшемъ взоры были тверды, 
черты лица незыбки, являли начатки души нероб- 
кой и непоколебимости въ предпріятіяхъ. Взоры 
младшаго были остры, черты лица шатки и не- 
постоянны Но плавное движене оныхъ, необман- 
чивый были знакъ благихъ совфтовъ отчихъ.—На 
отца своего взирали они съ несвойственною имъ 
робостію, отъ горести предстоящей разлуки про- 
исходящею, а не отъ чувствовашя надъ собою 
власти илн начальства. — РАдыя капли слезь т0- 
чилися изъ ихъ очей. — Друзья мои, сказалъ отець, 


оть такого полководца или градоначальника? — | сегодня мы разстанемся — и обнявъ ихъ, прижалъ 
Скали по истинф, отець чадолюбивый, скажи о | возрыдавшихъ къ перен своей. —Я уже нЪеколько 
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минутъ былъ свидфтелемъ сего зрБлища, стоя у 
дверей неподвиженъ, какъ отецъ обратясь ко ми?%. 
будь свидБтелемъ, чувствительный путешественникъ, 
будь свидфтелемъ миф передъ свБтомъ, сколь тяжко 
сердцу моему исполнять державную волю обычая. 
Я отлучая дътей моихъ отъ бдящаго родительскаго 
ока, единственное къ тому имЪю побужденіе, да 
пріобрЬтутъ опытности, да познають челолћка 
изъ его дБянія. и наскучивъ гремленіемъ мірскаго 
житія да оетавять его съ радостію; но да имутъ 
отишіе въ гоненіи, и хлъ6бъ насущный въ скудости 
А для сего то остаюся я на нивЬ моей. Не даждь 
владыко всөщедрый, не даждь имъ скитатися за 
милостынею вельможъ, и обрётати въ нихъ утБ- 
шителя! Да будетъ соболзнуяй о нихъ, ихъ серд- 
це; да будеть имъ творяй благостыню, ихъ разсу- 
докъ. — Возсядите, и внемлите моему слову, еже 
пребывати во внутренности душъ вашихъ должен- 
ствуетъ. — Еще повторю вамъ, сегодня мы разлу- 
чимся, — Съ веизречевнымъ услаждевіемъ зрю 
слезы ваши, орошающія ланиты вашего лица. Да 
отнесетъ сіе души вашей зыбленіе, совфть мой во 
святая ее, да восколеблется она при моемъ вос. 
поминовенін, и да буду отсутственъ, оградою вамъ 
отъ золъ и печалей. 

Пріявъ васъ даже отъ чрева матерня въ объ- 
ятія мои, не восхотЬлъ николи, что бы кто либо 
былъ рачителемъ въ исполненіяхъ, до васъ касающихся. 
Никогда, наемвая рачительница не касалася тћ- 
леси вашего, и никогда, наемный наставникъ не 
коснулся вашего сердца и разума. Неусыпное око 
моея горячности бтБло надъ вами денноночно, да 
не приблизится вась оскорбленіе; и блаженъ на- 
рицаюся, доведши васъ до разлученія со мною. Но 
не воображайте себ, чтобы я хотёлъ исторгнуть 
изъ усть вашихъ благодарность за мое о васъ по- 
печеніе, или же признаніе, хотя слабое, ради васъ 
мною содфланнаго. Вождаемъ собственныя корысти 
побужденіемъ, предпріемлемое на вашу пользу, 
имло всегда въ виду собственное мое услажденіе. 
И такъ изжените изъ мыслей вашихъ, что вы есте 
подъ властію моею. Вы ми ни въ чЕмъ не обя- 
заны. Не въ разсудкф, а меньше еще въ закон%, 
хощу искати твердости союза нашего. Онъ оенүется 
на вашемъ сердцф. Горе вамъ, если его въ забве- 
нія оставите! Образъ мой преслћдуя нарушителю 
союза нашея дружбы, поженетъ его въ сокровен- 
ности сого, и устронтъ ему казнь песносную, дон- 


деже невозвратится къ союзу. Еще вфщаю вамъ, 
вы ми ни ч$мъ не должны. Возрите на меня, 
яко на странника и пришельца, и если сердце 
ваше ко миф ощутить нБкую нёжную наклонность, 
то поживемъ въ дружб, въ семъ наивеличайшемъ 
на земли благоденствін. — Если же оно безъ ощу- 
щенія пребудетъ—да забвени будемъ другъ друга, 
яко же намъ не родитеся. Даждь всещедрый, сего 
да не узрю, отошедъ въ нфдра твоя сіе предва- 
ряяй! Не должны вы мнф ни за воскормлене, ни 
за наставлеше. а меньше всего за рождене.— За 
рожденіо? — Участники были ли вы въ немъ? Во- 
прошаемы были да рождени будете? На пользу ли 
вашу родитися им%ля, или во вредъ? Извћстенъ ли 
отецъ и мать, рождая сына своего, блаженъ бу- 
деть въ жити или злополученъ? Кто скажетъ, что 
вступая въ супружество, помышляль о наслЪдіи 
и потомкахъ; а если имфлъ сіе намреніе, то бла- 
женства ли ихъ ради, произвести ихъ желалъ, или 
же на сохраненіе своего нмени. Какъ желать до- 
бра тому, кого не знаю, и что сів? Добромъ на- 
зваться можеть ли желан!е неопредфленное, пома- 
ваемое неизвћетностію?—Побужденіе къ супруже- 
ству покажеть и вину рожденія. Прельщенный, 
душевною паче добротою матери вашея, нежели 
лфпотою лица, я употребилъ способъ в$рный на 
взаимною горячность, любовь искренною. Я полу- 
чилъ мать вашу себф въ супруги. Но какое было 
побужденіе нашея любви? Взаимное услажденіе; 
услажденіе плоти и духа. Вкушая весеше, приро- 
дой повел$нное, о васъ мы не мыслили. Рожденіе 
ваше намъ было пріятно, но не для васъ. Про- 
изведене самаго себя льстило тщеславію; рожде- 
нів ваше было новый и чувственный, такъ ска- 
зать, союзъ, союзъ сердецъ подтверждающий. (Онъ есть 
источникъ начальной горячности родителей къ сы- 
намъ своимъ; подкрБпляется онъ привычкою, ощу- 
щеніемъ своея власти, отражешемъ похвалъ сы- 
вовнихъ къ отцу. —-Мать ваша, равнаго со мною 
была мнЪнія, о ничтожности должностей вашихъ, 
отъ рожденія проистекающихъ. Не гордилася она 
предъ вами, что носила васъ во чревБ своемъ, 
не требовала призвательности питая васъ своею 
кровію; не хотБла почтенія за болфзни рожденія, 
ни за скуку воскормленія сосцами своими. Она 
тщилася благую вамъ дать душу, яко же и сама 
имла, и въ ней хотфла насадить дружбу, но не 
обязанность, не должность, или рабское повино- 
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вене. Не допустиль ее рокъ зрБти плодовь ея на- 
сажденй. Она насъ оставила, съ твердостію хотя 
духа, но кончины още не желала, зря ваше мла- 


но вы мив ни чЕмъ не должны; я ищу вашей 
дружбы и любови; если вы мнф ее дадите, бла- 
женъ отыду къ началу жизни, и не возмущуся при 





денчество и мою горячноеть. Уподобляяся ей, мы | кончинф оставляя васъ на вки, ибо поживу на 
совсфмъ ее не потеряемъ. Она поживетъ съ нами, | памяти вашей. 

доколБ къ ней не отыдемъ. ВФдаете, что любез- Но если я исполнилъ должность мою въ воспи- 
нЬйшая моя съ вами бесбда есть, бесфдовати 0 ' танін вашемъ, обязанъ сказати нынф вамъ вину, 
родшей васъ. Тогда миится душа ея бесфдуетъ съ | по что васъ такъ, а не иначе воспитывалъ и для 
нами, тогда становится она намъ присутственна, | чего сему, а не другому васъ научил; и для того 
тогда въ насъ она является, тогда она еще жи-| услышите повфеть о воспитани вашемъ, и познайте 


ва.—И отираль вфщающй капли задержанвыхъ 
въ душф слезъ.— 

Сколь мало обязаны вы мнф за рожденіе, то- 
лико же обязаны и за воекормлене. Когда я уго- 
щаю пришельца, когда питаю птенцовъ пернатыхъ, 
когда даю пищу псу, лижущему мою десницу; ихъ 
ли ради сіе дћлаю?—Отраду, увеселеніе, или поль- 
зү въ томъ нахожу мою собственную. (Съ таковымъ 
же побужденіемъ производятъ воскормлене дћтей. 
Родившися въ свЪть вы стали граждане общества, 
въ коемъ живете. Мой былъ долгъ васъ воскор- 
мять; ибо если бы допүстилъ ло васъ кончину 
безвременную, былъ бы убійца. Если я рачитель- 
нБе быть въ воскормленіи вашемъ, нежели быва- 
ютъ многіе, то слфдовалъ чувствованію моего серд- 
ца. Власть моя да пекуся о воскормлонін вашемъ, 
или небрегу о немъ; да сохраню дни ваши, или 
расточителемъ въ нихъ буду; оставлю васъ жн- 
выхъ, или дамъ умрети завременно; есть ясное до- 
казательство, что вы мн необязаны въ томъ, что 
живы. Если бы умерли отъ моего о васъ небре- 
женія, какъ то многіе умираютъ, мщеніс закона 
меня бы не преслћдовало, — Но скажуть обязаны вы 
мн за ученіе и наставленіе. —-Не моей ли я въ 
томъ искалъ пользы, да благи будите. Похвалы, 
воздаваемыя доброму вашему поведеню, разсудку, 
знаніямъ, искусству вашему, распростираяся на 
васъ, отражаются на меня, яко лучи солнечны отъ 
зеркала. Хваля васъ, меня хвалять. Что успфлъ 
бы я если бы вы вдалися пороку, чужды были 
учепія, тупы въ разсужденяхъ, злобны, подлы, 
чувствительности не им'я. Не только сострадатель · 





вину веБхъ моихъ надъ вами дЪћяній. 

Со младенчества вашего принужденія вы но 
чуветвовали. Хотя въ дфяніяхъ вашихъ вождаемы 
были рукою моею, не ощущали однакоже ни коли 
ея направленія. ДБянія ваши были предъузнаты и 
предваряемы; не хотёлъ я, чтобы робость или по- 
слушане повиновенія, малфйшею чертою ознаме- 
новала на васъ тяжесть своего перета. И для того 
духъ вашъ нетерпящъ вел$н!я безразсуднаго, кро- 
токъ къ совфту дружества, Но если младенцамъ 
вамъ сущимъ, находилъ я, что уклонялися отъ пути 
мною назначеннаго, устремляемы случайнымъ уда- 
ренемт, тогда остановляль я ваше шествіс, или 
лучше скалать, непримЪтно вводилъ въ прежній 
путь, яко потокъ оплоты прорывающій, искусною 
рукою обращается въ свои берега. 

Робкая нЪжиость не присутствовала во ин%, 
когда казалося не рачилъ объ охраненін васъ отъ 
непріязвенности стихій и погоды. Желалъ лучше, 
чтобы на мгновене тБло ваше оскорбилося пре- 
холящею болью, нежели дебелы пребудите въ воз- 
растВ совершенномъ. И для того почасту ходили 
вы босы, непокровенную имћя главу; въ пыли, въ 
грязи возлежали на отдохновеніе, на скамеи или 
на камени. Не меньше старался я удалить васъ 
отъ убійственной пищи и питія. Труды, наши луч- 
шая была приправа въ обфдф нашемъ. Вспомните, 
съ какимъ удовольствемъ обфдали мы въ деревиЪ 
намъ неизвфетной, ненашедъ дороги къ дому. Сколь 
вкүсенъ намъ казался тогда хлћбъ ржаной и квасъ 
деревенской! 

Не роищите на меня, если будете иногда осмћ- 


былъ бы я въ вашемъ косвенномъ хождени, но, яны, что не имфете казистаго возшествія, что стоите, 
жертва, можетъ быть, вашего ненистовства. Но нын% | какъ тфлу вашему покойнТе, а не какъ обычай 
спокоенъ остаюся, отлучая васъ отъ себя; разумъ или мода велитъ; что одфваетеся не со вкусомъ, 
прямъ, сердце ваше крћико, и я живу въ немъ. | что волосы ваши кулрятся рукою природы, а не 
() друзья мои, сыны моего сердца! родивъ васъ, ; чесателя. Не ропщите если будете небрежены въ 
мпогія нмБлъ я должности въ отношени къ вам, собрашяхт, а особливо отъ женщинъ, лля того 


— 277 — 


что не үмБоте хвалить вхь красоту; но вспомните, ‚ ведущихъ къ познаю Бога; увфренъ во внутрен- 
что вы 0Бгаете быстро, что плаваете неутомляяея, | ности сердца моего, что всещедрому Отцу пріят- 
что подымаете тяжести безъ натуги, что умвете нфе зр$ти двф непорочныя души, въ коихъ свф- 
водить соху, вскопать гряду, владђБете косою и то- тильникъ познаній не предразсудкомъ возжигается, 
поромъ, стругомъ идолотомъ; умћете Бздить верхомъ, но что они самн возносятся къ начальному огню 
стрЪлять. Не опечальтесь, что вы скакать не умфете ' на возгорніе. Предложилъ я вамъ тогда и о за- 
какь скоморохи. ВЪдайте, что лучшее идясане ни | конф отьровенномъ, не сокрывая отъ васъ все то, 
чего не представляотъ величественнаго; и если нъ- что въ опровержене онаго сказано многими. Ибо 
когда тровуты будете зрЪніемъ онаго, то любо- желать, чтобы могли сами избирать между млекомъ 
етрастіе будеть тому корень, все же другое оному ‘и желчію, и съ радостю видблъ, что воспріяли 
постороннее. — Но вы умфете изображать живот- вы сосудъ утЕшенія не робко. 
пыхъ н неодушевленныхъ, изображать черты царя Преподавая вамъ свфдфши о наукахъ, не 
природы, чедовфка. Въ живопнси найдете вы истин- ) оставилъ я ознакомить васъ съ различными на- 
ное услажденіе, нетокмо чувствъ, но и разума.-— родами, изъучивъ васъ языкамъ иностраннымъ. Но 
Я васъ научилъ мӯзыкБ, дабы дрожащая струна ‘прежде всего попеченіе мое было, да познаете 
согласно вашимъ нервамъ, возбуждала дремлющее вашъ собственной, да умфете на ономъ изъяснять 
сердце; ибо музыка, приводя внутренность въ дви- ваши мысли словесно и письменно, чтобы изъ- 
жене, дБлаетъ мягкосердіе въ насъ привычкою.— | ясненіе сіе было въ васъ непринужденно, и поту 
Научилъ я васъ и варварскому искусству сражаться, на лиц} не производило. Аглинской языкъ, а п0- 
мечемъ. Но сіе искусство пребудетъ въ васъ мертво, томъ латинской, старался я вамъ извфетн®е сдї- 
доколВ собственная сохранность того не востребуетъ | лать другихъ. Ибо упругость духа вольности, пере- 
Оно, уповаю, не сдфлаеть васъ наглыми; ибо вы ходя въ изображене рчи, пручнтъ и` разумъ къ. 
твердой имфете духъ, и обидою не сочтете, если | твердымъ понятіямъ, столь во всякихъ правленіяхъ 
оселъ васъ улягнетъ, или свинья смраднымъ до | нужным». 
васъ коснется рыломъ. — Не боитесь сказать 20 Но если разсудку вашему пиредоставлялъ я 
кому, что вы корову доить умфете, что щи и кашу, направлять стопы ваши въ стезяхъ науки, тћимъ 
сварите, или зажаренный вами күсокъ мяса 0у- | бдительнће тщился быть во нравственности вашей. 
деть вкусенъ. Тотъ, кто самъ умЂетъ что сдфлать, | Старался умфрять въ васъ гнфвъ мгиовенія, под- 
умБетъ заставить сдБлать, и будеть на погрш- ; вергая разсудку гнфвъ продолжительный, мщене 
ности снисходителенъ, зная всф въ исполненіи | проигводящій. Мщене!.. душа ваша мерзить его. 
трудности. ' Вы изъ природнаго сего чуветвительныя твари дви- 
Во младенчествћ и отрочеств, не отягощалъ | женія, оставили только оберегательность своего 
я разсудка вашего готовыми размышленіями, или | сложенія, поправъ желаніе возвращать уязвленія. 
мыслями чүждыми, не отягощалъ памяти вашей Нынъ настало то время, что чувства ваши 
излишними предметами. Но предложивъ вамъ пути: дошедъ до совершенства возбужденія, но не до 
къ познаніямъ, съ тБхъ поръ, какъ начали разу- | совершенства еще понятія о возбуждаемомъ, на- 
ма своего ощущати силы, сами шествуете къ от- | чинаютъ тревожиться всякою виЪшностію, и опас- 
верстой вамъ стезф. Позванія ваши тБмъ основа- | ную производить зыбь во внутренности вашей. 
тельнфе, что вы ихъ пріобрвли не твердя, какъ | Нын достигли времени, въ которое, какъ то го- 
то говорять по пословиц, какъ сорока Якова. | ворятъ, разсудокъ становится опредфлителемъ дё- 
СлБдуя сему правилу докол силы разума не были ланія и недфланя; а лучше сказать, когда чувства 
въ васъ дЬйствующи, не предлагалъ я вамъ по- | досел$ одержимыя плавностю младенчества начи- 
нятія о веевышнемъ гуществъ, и еще менфе объ | наютъ ощущать дрожаніе, или когда жизненныя 
откровенін. Ибо то, что бы вы познали прежле, соки, исполнивъ сосудъ юности, превышать начи- 
нежели были разумны, было бы въ васъ прелраз- наютъ его воскраія, ища стезю свойственнымъ для 
судокъ и разсужденю бы мЬшало. Когда же я. нихъ стремленіямъ. Я сохранилъ васъ неприступ- 
үзрЕлъ, что вы въ суждешяхь вашихъ вождаетесь ‘ными доселе превратнымъ чувствъ потрясеніямъ, 
разеудкомъ, то прелложнль вамъ связь понятій, но не сокрылъ отъ васъ невфдфшя покровомъ, па- 
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губныхь слЪдетвій, совращенія отъ пути умфрен- | силъ разумныхъ и тЁёлесныхъ; б$ги изъ чертоговъ 
ности въ чувственномъ услажденін. Вы свидфтели | твоихъ, и утомивъ члены до усталости, возляги на 


были, сколь гнусно избыточество чувственнаго на- | одрз твоемъ, и почіешь во здравіе. 


сыщенія, и возгнушалися; свидфтели были страш- 
наго волненія страстей, превысившихъ брега своего 
естественкаго теченія, познали гибельныя ихъ опу- 
стошенія, и ужаснулися. Опытность моя носяся 
надъ вами, яко новый Егидъ, охраняла васъ отъ 
неправильныхь уязвленій. НынЪ будете сами себ 
вожди, и хотя совфты мои будутъ всегда свЪфтиль- 


никомъ вашихъ начинаній, ибо сердце и душа. 


ваша ми отверсты; но яко свЪтъ отдаляяся отъ 
предмета менфе его освщаетъ, тако и вы отрино- 
венны моего присутстствія, слабое ощутите согр%- 
не моея дружбы. И для того преподамъ вамъ 
правила единожитія и общежитія, дабы по усми- 
ревіи страстей, не возгнушалися дБяній во оныхъ 
свершенныхъ, и не познали, что есть раскаяніе. 
Правила единожитія, елико то касаться можетъ 
до васъ самихъ, должны относиться къ тфлесности 
вашей и нравственности. Не забывайте никогда 
употреблять вашихъ тфлесныхь силь и чувств. 
Упражненіе овыхъ умфренное укрЪпитъ ихъ не- 
истощевая, и послужить ко здравію вашему, и 
долгой жизни. И для того упражняйтеся въ нс- 
кусствахь, художествахъ и ремеслахъ вамъ извфет- 
ныхъ. Совершенствоване въ овыхъ, иногда можетъ 
быть нужно. Неизвстно намъ грядущее. Если не- 
пріязненное щасте отъиметь у васъ все, что оно 
вамъ дало, богаты пребудете во умфренности же- 
ланій, кормяся дБломъ рукъ вашихъ. Но если во 
дни блаженства все небрежете, поздно о томъ ду- 
мать во дни печали. НЪга, излненіе я неум$рен- 
ное чувствъ услажденіе губять и тЬло и духъ. 
Ибо изнуряяй тБло невоздержностію, изнуряетъ и 
крБпость духа. Употребленіе же силъ укрБлитъ 
тло, а съ нимъ и духъ. Если почувствуешь от- 
вращене къ яствамъ, и болЪзнь постучится у 
дверей; воспряни тогда отъ одра твоего, на немъ 
же лелфешь чувства твои, приведи уснувшіе члены 
твон въ дЕйствіе упражнешемъ, и почувствуешь 
мгновенное силъ обновлене; воздержи себя отъ 
пищи нужной во здравіи, и гладъ сдЪлаетъ пищу 
твою сладкою, огорчавшую отъ сытости. Помните 
всегда, что на утоленіе глада нуженъ только ку- 
сокъ хлЬба и ковшъ воды. Еели благодБтельное 


лишеніе вифшнихь чүвствованій, сонъ, удалится 


отъ твоего возглавія, и не возможешь возобновить 


Будьте опрятны въ одежд · вашей; тфло со- 
держите въ чистотБ; ибо чистота служить ко 
здравію, а неопрятность и смрадность тБла не- 
рЬдко отверзаеть непримтную стезю къ гнуенымъ 
порокамъ. Но не будьте и въ семъ неумЪренны. 
Не гнушайтесь пособить поднимая погрязшую во 
рв телФгу, и тБмъ облегчить упадтлаго; вымараете 
руки, ноги и тфло, но просвфтите сердце. Ходите 
въ хижины уничиженія; утфшайте томящагося ни- 
щетою; вкусите его брашна, и сердце ваше усла- 
дится, давъ отралу скорбящему. 

НынВ доетигли вы, повторю, того страшнаго 
времени и часа, когда страсти пробуждаться начи- 
наютъ, но разсудокъ слабъ еще на ихъ обуздане. 
Ибо чаша разсудка безъ опытности, на вфеахъ 
воли воздымается, а чаша страстей опустится мгно- 
венно долу. И такъ, къ равновёою неиначе при- 
ближиться можно, какъ трудолюбіемъ. Трудитеся 
тБломъ, страсти ваши нестоль сильное будутъ 
имфть волненіе; трудитеся сердцемъ, упражняяся 
въ мягкосерди, чувствительности, соболЁзновани, 
щедротв, отпущены, и страсти ваши направятся 
ко благому концу. Трудитеся разумомъ, упражняя- 
ся въ чтеши, размышлени, разыскани истины, 
или происшествий, и разумъ управлять будетъ ва- 
шею волею и страстьми. Но не возмните въ восторг 
разсудка, что можете сокрушить корени страстей, 
что нужно быть совсфмъ безстрастну. Корень 
страстей благъ, и основанъ на нашей чувствитель- 
ности самою природою. Когда чувства ваши, вићш- 
пія и внутреннія, ослабЪвають и притупляются, 
тогда ослаб%ваютъ и страсти. (Он благую въ чело- 
вк производять тревогу, безъ ноя же уснуль бы 
онъ въ бездЕйствіи. Совершенно безстрастный чело- 
вБкъ есть глүпецъ и истуканъ велЬпый, невозмо- 
гаяй ни благаго, ни злаго. Не достоинство есть, 
воздержатися отъ худыхъ помысловъ, немогши ихъ 
сотворить. Безрукой не можетъ уязвить ни кого; 
но не можетъ подать помощи утопающему, ни удер- 
жати на брег падающаго въ пучину моря. — И 
такъ умфренность во страсти есть благо; шествіе 
во стезБ средою, есть надежно. Чрезвычайность 
во страсти есть гибель; безстрасте есть нравет- 
венная смерть. Яко же шественникъ отдаляяся 
среды стези, вдается опасности ввергнутиея въ 
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тотъ или другой ровъ, такого бываетъ шествія во 
нравственности. Но буде страсти ваши, опытно- 
стію, разсудкомъ, и сердцемъ направлены къ концу 
благому, скинь съ нихь бразды темнаго благора- 
_ зумя, не сокращай ихъ полета; м$та ихъ будетъ всегда 
величіе, на немъ единомъ остановиться онф ум ютъ. 

По если я ваеъ побуждаю не быть безстраст- 
ными, паче всего потребно въ юности вашей 
умБренность любовныя страсти. Она природою на- 
саждена въ сердцф нашемъ, кс блаженству наше- 
му. И такъ въ возрождения своемъ никогда оши- 
биться не мож:етъ, но въ своемъ предмет и ве- 
умБренности. И такъ блюдитеся, да не ошибетеся 
въ предмет любви вашея, и да не позтете взаим- 
ною горячностію оныя образъ. Съ благимъ же 
предметомъ любви, неумБренвость страсти сея, бу- 
деть вашъ неизвфетна. Говоря о любви, естествен- 
но бы было говорить и о супружествЕ, о семъ 
священвомъ союз общества, коего правила не 
природа въ сердц начертала, но святость коего 
изъ начальнаго обществъ положенія проистекаетъ. 
Разуму вашему, едва шествіе свое начинающему, 
сіе бы было непонятно, а сердцу вашему, ненепы- 
тавшему самолюбивую въ обществ страсть любви, 
повесть о семъ была бы вамъ неощутительна, а 
потому и безполезна. Если желаете о супружествъ 
имЪть понятіе, воспомяните о родшей васъ. Пред- 
ставьте меня съ нею и съ вами, возобновите 
слуху вашему глаголы наши и взаимныя лобыза- 
нія, и приложите картину сію къ сердцу вашему. 
Тогда почувствуете въ немъ приятное нЪкое со- 
дрогаше. Что оно есть? Познаете современемъ; а 
днесь довольны будьте онаго ощущеніемъ. 

Приступимъ нынБ въ кратцф къ правиламъ 
общежитія. Предписать ихъ не можно съ точно- 
стію; ибо располагаются они часто по обетоятель- 
ствамъ мгновенія, Но дабы, колико возможно, 
менБе ошибаться, при всякомъ начинанін, вопро- 
сите ваше сердце; оно есть благо, и николи обма- 
нуть васъ не можеть. Что вфщаеть оно, то и 
творите. СлЬдуя сердцу въ юности не ошибетеся, 
если сердце имфете благое. Но слЁдовати возомни- 
вый разсудку, не нм$я на брад% власовъ, опытность 
возвБщающихъ, есть безумецъ. 

Правила общежития относятся ко исполнено 
обычаевь и нравовъ народныхъ, или ко исполне- 
нію закона, или ко исполненію добродфтели. Если 
въ обществ нравы и обычан не противны закону; 
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если законъ не полагаеть добродфтели преткнове- 
ній въ ея шествіи, то исполневіе правилъ обще- 
житія есть легко. Но гдЪ таковое общество суще- 
ствуетъ? Вс извфстныя намъ многими наполнены, 
во нравахъ и обычаяхъ, законахъ и добродфтеляхъ, 
противорћчіями. И отътого трудно становится испол- 
неніе должности человћка и гражданина, ибо нердко 
онф находятся въ совершенной противуположности. 

Понеже добродфтель есть вершина д%яній че- 
ловфческихь, то исполненіе ея, ни въ чемъ не 
долженствуетъ быть препинаемо. Небреги обычаевъ 
и нравовъ, небреги закона гражданскаго и свя- 
щеннаго, столь святыя въ обществБ вещи, буде 
исполненів оныхъ отлучаетъ тебя отъ добродЪтели. 
Не дерзай николи нарушеня ея, прикрывати ро- 
бостію благоразумя. Благоденственъ безъ нея бу- 
дешь во вєБшности, но блаженъ николи 

ПослЪдуя тому, что налагаютъ на насъ обычаи 
и нравы, мы пріобртемъ благопріятство тёхъ, съ 
кфмъ живемъ. Исполняя предписаніе закона, мо- 
жемъ пріобрвети назѕваніе честнаго человЪка. 
Исполняя же добродфтель, пріобрътемъ общую до- 
вфренность, почтеніе и удивленіе, даже и въ тӯхъ, 
кто бы не желаль ихъ ощущать въ душ своей. 
Коварный Аеинскй сенатъ, подавая чашу съ отра- 
вою Сократу, трепеталъ во внутренности своей 
предъ его добродтелію. 

Не дерзай никогда исполнять обычая въ пре- 
досуждене закона. Законъ, каковъ ни Ххудъ, есть 
связь общества. И если бы самъ государь велБлъ 
теб$ нарушить законъ, не повинуйся ему, ибо онъ 
заблуждаетъ, себф и обществу во вредъ. Да уни- 
чтожитъ законъ, яко же нарушене онаго повелћ- 
етъ; тогда повинуйся, ибо въ Россіи государь есть 
ИСТОЧНИКЪ Законовъ. 

Но если бы, законъ или государь, или бы 
какая либо на земли власть, подвизала тебя на 
неправду и нарушеніе добродфтели, пребудь въ 
оной неколебимъ. Не бойся ни осм%Ъянія, ни му- 
ченія, ни болБзни, ни заточенія, ниже самой смер- 
ти. Пребудь незыбломъ въ душЪ твоей, яко ка- 
мень среди бунтующихъ, но немощныхь валовъ. 
Ярость мучителей твоихъ раздробится о твердь 
твою; и если предадутъ тебя смерти, осмяны 6у- 
дутъ, а ты поживешь на памяти благородныхъ 
душъ, до скончашя вБковъ. Убойся заранфе име- 
новать благоразумемъ слабость въ дВяніяхъ, сего 
перваго добродфтели врага. Сегодня нарушишь ее 
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уваженя ради каковаго, завтра нарушеніе ея 
казаться будеть самою добродтелію; и такъ по- 
рокъ воцарится въ сердиф твоемъ, и исказить 
черты непорочности въ душ и на лиц твоемъ. 

Добродфтели суть или частныя или обществен- 
ныя. Побужденія къ первымъ суть всегда мягко- 
сердіе, кротость, соболЁзноваше, и корень ить 
всегда благъ. Побужденія къ добродБтелямъ обще- 
ственнымъ, нерфдко имъютъ начало свое въ тще- 
славін и любочестін. Но для того не надлежитъ 
остановляться въ исполненія ихъ. Предлогъ, надъ 
нимъ же вращаются, придаетъ имъ важности. Въ 
спасшемъ Курщи отечество свое, отъ пагубонос- 
ныя язвы, никто не зритъ ни тщеславнаго, ва 
отчаяннаго, или наскучившаго жизнію, но ироя. Если 
же побужденія наши къ общественнымъ добродфте- 
лямъ, начало свое имфють въ человЪколюбивой твер- 
дости души, тогда блескъ ихъ будетъ гораздо больший. 
Упражняйтеся всегда въ частныхъ добродфтеляхъ, 
дабы могли удостонться исполненя общественныхъ. 

Еще преподамъ вамъ нфкоторыя исполнитель- 
ныя правила жизни. — Старайтеся паче всего во 
всЬхъ дфяшяхь вашихъ заслужить собственное 
свое почтеніе; дабы обращая во уединеніи взоры 
свои во внутрь себя, не токмо не могли бы вы 
раскаяваться о сдфланномъ, но взирали бы на 
себя со благоговЪніемъ. 

СлБдуя сему правилу удаляйтеся, елико то 
возможно, даже вида раболфиствовашя. Вошедъ въ 
свЬтъ узнаете скоро, что въ обществ существуетъ 
обычай посфщать въ праздничные дни по утрамъ 
знатвыхъ 0с06ъ; обычай скаредной, ничего не зна- 
чущій, показующій въ посфтителяхъ духъ робости, 
а въ посБщаемомъ духъ иадменности, и слабый 
разсудокъ. У римлянъ было похожее сему обыкно- 
вене, которое они называли амбицю, то есть сни- 
скане или обхожденіе; а отъ туда и любочестіе 
названо амбищо, ибо посфщешями именитыхъ лю- 
дей юноши снискивали себф путь къ чинамъ и 
достоинствамъ. Тоже дфлается и нын. Но если 
у римлянъ обычай сей введенъ былъ для того, 
чтобы мододые люди обхожденюмъ съ испытанными 
научалися, то сомефваюсь, чтобы цфль въ обычав 
семъ всегда непорочна сохранилася. Въ наши же 
времена посфщая зватныхъ господъ, ученія цБдію 
своею никто не имфетъ, но снисканіе ихъ благо- 
пріятетва. И такъ да не преступить нога ваша 
порога, отдфляющаго раболћпетво отъ исполненія 


должности. Не носфщай николи передней знатнаго 
боярина, развБ по долгу звавія твоего. Тогда среди 
толпы проврБнной, и тотъ, на кого она взираетъ 
съ подобострастіемъ, въ душ своей тебя, хотя съ 
негодованіемъ, но отъ нее отличитъ. 

Если случится, что смерть пресфчеть дни мои, 
прежде ножели въ благомъ пути отвердфете, и 
юны еще восхитять васъ страсти изъ стези раз- 
судка; то не отчаявайтеся, соглядая иногда пре- 
вратное ваше шествие. Въ заблуждеши вашемъ, въ 
забвени самихъ себя, возлюбите добро. Распутное 
житіс, безы$рное любочесте, наглость и већ по- 
роки юности оставляютъ надежду исправленія; ибо 
скользять по поверхности сердца, его не уязвляя. 
Я лучше желаю, чтобы во младыхъ лБтахъ вашихъ 
вы были распутны, расточательны, наглы; нежели 
сребролюбивы, или же чрезыёрно бережливы, ще- 
голеваты, занимаяся болБе убранствомъ, нежели 
ч$мъ другимъ. Систематическое, такъ сказать, 
расположеніе въ щегольствЪ, означаетъь всегда 
сжатой разсудокъ. Если повЕствуютъ, что Юлій 
Кесарь быть щеголь; но щегольство его имло 
цЬль. Страсть къ женщивамъ въ юности его 
была къ сему побужденіемъ. Но онъ изъ щеголя 
облекся бы мгновенно во смраднфйшее рубище, если 
бы то способствовало къ достижению его желаній. 

Во младомъ человък, нетокмо щегольство пре- 
ходящес простительно, но и всякое почти дураче- 
ство. Если же ненкраснЪйшими дЪяніями жизни 
прикрывать будете коварство, ложь, вфролоиство, 
сребролюбіе, гордость, любомщеніс, звфретво; то 
хотя ослБиите современниковь вашихъ, блескомъ 
ясной наружности, хотя не найдете ни кого столь 
любящаго васъ, да представить вамъ зорцало 
истины; не мините однако же затмить взоры про- 
зорливости. — Проникнеть она свфтозарвую ризу 
коварства, и добродфтель черноту души вашей 00- 
нажить. Возненавндитъ ве сердце твое, и яко чув- 
ственница увфдать станеть прикосновеніемъ твоимъ, 
но мгновенно, но стрфлы ея издалека язвить тебя 
стануть и терзать. 

Простите возлюбленные мои, простите друзья 
души моей; дифсь при сопутномъ вфтрВ, отчальте 
оть брега чужлыя опытности ладью вашу; стремя- 
теся по валамъ житія человфческаго, да научитеся 
управляти сами собою. Блажени, непретерпвъ 
крушенія, если достигнете пристанища, его же жа- 
ждемъ. Будьте щастливы во плаванін вашемъ. Се 


— 281 — 


искренное мое желаше. Естественныя силы мон, 
истощавъ движенемъ и жизнію, изнемогутъ и 
угаснутъ; оставлю васъ на вки; но се мое вамъ 
завфщане. Если ненавистное щастіе истощитъ 
надъ тобою вс стрЁлы свои, если дубродфтели 
твоей убфжища на земли не останется, если до- 
веденну до крайности, не будетъ теб покрова отъ 
үгнетенія; тогда воспомни, что ты человфкъ, вос- 
помяни величество твое, восхити вфнець блажен- 
ства, его же отъяти у тебя тщатся.—Умри.—Въ 
наслЂдіе вамъ оставляю слово умирающаго Като- 
на. Но если во добродфтели умрети возможешь, 
умЪй умреть и въ порок®, и будь, такъ сказать, 


Отецъ всещедрый, безполозною молитвою. УвЁренъ 
въ душВ моей, яко благъ еси и правосуденъ. Лю- 
безн$йшес ТебФ въ насъ, есть добродфтель; дфя- 
нія чистаго сердца, суть наилучшая для Тебя жертва... 
Отлучилъ я нын% отъ себя сыновъ моихъ... Господи 
да будетъ на нихъ воля Твоя. — Смущенъ, но твердъ 
въ надфян!и своемъ отъЪхалъ онъ въ свое жилище. 

Слово Крестицкаго дворянина не выходило у 
меня изъ головы. Доказательства его, о ничтоже- 
ствф власти родителей надъ дфтьми, казалися мнЪ 
неоспоримы. Но если въ благоучрежденномъ обще- 
ств$ нужно, чтобы юноши почитали старцевъ, и 
неопытность совершенство, то нЪть кажется нуж- 


добродфтеленъ въ самомъ зл.— ели забывъ мои | ды власть родительскую дЬлать безпредБльною. 


наставленія поспфшать будешь на злыя дла, обык- 
шая душа добродфтели востревожитея; явлюся теб 
въ МочтБ.-Воспряни отъ ложа твоего, преслф- 


‘дуй душевно моему видвнію.—Если тогда исто- 


чится слеза изъ очей твоихъ, то усни паки; про- 
будишея на исправлеше. Но если среди злыхъ тво- 
ихъ начинаній, воспоминая обо мнф, душа твоя 
незыбнется, и око пребудетъ сухо... Се сталь, не отра- 
ва. —Избавь меня скорби; избавь землю ноносныя тя- 
жести.— Будь мой еще сынъ.— Умри на добродфтель. 

ВЪщавшу сіе старцу, юношескій румянецъ по- 
крылъ сморщенныя ланиты его, взоры его испус- 
кали лучи надежнаго радованія, черты лица сіяли 
сверхъестественнымъ вещоствомъ. — Онъ обдобызалъ 
дЪтей своихъ, и проводивъ ихъ до повозки, пре- 
былъ твердъ до послфдняго разстаня. Но едва 
звонъ почтоваго колокольчика возвфетиль ему, что 
они начали отъ него удаляться; упругая сія душа, 
смягчилася. Слезы проникли сквозь очей его, грудь 
его воздымалася; онъ руки евои простиралъ въ 
слЪдъ за отъБзжающимя; казалося, будто желаетъ 
остановить стремленіс коней. Юноши. узрфвъ из- 
дали родшаго ихъ въ такой печали, возрыдали 
столь громко, зто вфтръ доносить жалостной ихъ 
стонъ до слуха нашего. Они простирали такъ же 
руки къ отцу своему; и казалося*будто его къ 
себБ звали. Не могъ старецъ снести сего зрёлища; 
силы его ослабфли, и онъ упалъ въ мои объятія. 
Между тБмъ, пригорокъ скрыть отъфхавшихъ юно- 
шей отъ взоровъ нашихъ: пришедъ въ себя ста- 
рець сталь на колБни и возвелъ руки и взоры 
на небо: Господи, воззопилъ онъ, молю тебя, да 
укрфлишь ихъ въ стезяхъ доброд'Бтели, молю бла- 


жени да будуть. Вен, николи не утруждалъ Тебя | 


Если союзъ между отцемъ и сыномъ ве на нёж- 
ныхъ чувствованіяхъ сердца основанъ, то онъ ко- 
нечно нетвердъ; и будетъ нетвердъ, вопреки вефхъ 
законоположенй. Если отецъ въ сын своемъ ви- 
дить своего раба, и власть свою ищеть въ зако- 
ноположеніи; если сынъ почитаетъь отца наслЕдія 
ради; то каков благо изъ того обществу? Или еще 
одинъ вевольникъ въ прибавокъ ко многимъ дру- 
гимъ, или змія за пазухой... Отецъ обязанъ сына 
воскормить и научить, и долженъ наказанъ быть 
за его проступки, докол онъ не войдетъ въ совер- 
шеннол%тіе; а сынъ должности свои на обрящеть 
въ своемъ сердц. Если овъ ни чего не ощущаеть, 
то виновенъ отецъ, по что ничего не насадилъ. 
Сынъ же въ прав требовати отъ отца вепомо- 
ществованія, докол пребываетъ немощенъ и ма- 
лолЪтенъ; но въ совершеинол%тін естественная сія 
и природная связь рушится. Птенецъ пернатыхъ 
не ищеть помощи отъ произведшихъ его, когда 
самъ начнетъ находить пищу. Самець и самка за- 
бываютъ о птенцахъ своихъ, когда сін возмужа- 
ютъ. Ое есть законъ природы. Если гражданскіе 
законы оть него удалятся, то производятъ всегда 
урода. Ребенокъ любитъ своего отца, мать, или 
наставника, докол любленіс его не обратится ко 
другому предмету. Да не оскорбится симъ сердце 
твое отецъ чадолюбивый; естество того требусть. 
Единое въ томъ тебф утбшеніс да бүдетъ воспо- 
мивая, что и сынъ сына твоего возлюбить отца 
до совершеннаго только возраста. Тогда же отъ 
тебя зависть будеть обратить его горячность къ 
тебБ. Если ты въ томъ успфешь, блаженъ и по- 
чтения достоинъ.—Въ таковыхъ размытленяхь до- 
Зхалъ я до почтоваго стана. 


ЯЖЕЛБИЦЫ. 


Сей день опредфленъ мнф былъ судьбою на 
пепытаніе. Я отецъ, им$ю нфжное сердце къ мо- 
нмъ дБтямъ. Для того то слово Крестицкаго дво- 
рянина меня столь тронуло. Но потрясши меня до 
внүтренпости, изліяло нфкое усладительное чувст- 
воваНе надежды, что блажество наше въ отно- 
шенін дётей нашихь зависить много отъ насъ 
самихъ. Но въ Яжелбицахъ опредфлено мн было 
быть зрителемъ позорища, которое глубокій корень 
печали оставило въ душ моей, и ифть надежды 
на сго истреблене. 0) юность! услыши мою п0- 
веть; познай свое заблужденіе; воздержись оть 
произвольныя гибели; н пресЪки путь къ будущему 
раскаянію. 

Я профзжалъ мимо кладбища. Необыкновен- 
ный вопль терзающаго на себф власы человфка 
понудалъ меня остановиться. Приближаеь, уви- 
дфлъ я, что тамъ совершалось погребеніе. Надле- 
жало уже гробъ опускать въ могилу, но тоть, 
котораго я издали зрлъ терзающаго на себ власы, 
повергся на гробъ и ухватясь за оный весьма 
крЪпко, не дозволялъ оной опускать въ землю. (Съ 
великимъ трудомъ отвлекли сто оть гроба, и 
опустя оный въ могилу, зарыли его посифшно. Тутъ 
страждущій вфщалъ къ предстоящимъ: почто вы 
меня его лишили, почто меня съ нимъ не погребли 
живаго, и не скончали моей скорби и раскаяшя. 
Вдайте, вБдайте, что я ссмь убійца возлюблен- 
наго моего сына, его же мертва предали земл%. 
Не дивитеся сему. Я ве прекратилъ жизни его ни 
мечемъ, ни отравою. Нътъ я болће сего сдфлалъ. 
Я смерть его уготоваль до рождешя сего, давъ 
жизнь ему отравленную. Я есмь убійца, каковыхъ 
много, но есмь үбійца лютЪйшій другихъ. УЎбійца 
сына моего до рожденія его. Я, я единъ пре- 
кратиль дни его, изліявъ томный ядъ въ начало 
его. Онъ воспретилъ укрЕниться силамъ тёла его. 
Во все время житія своего, не наслаждался онъ 
здравіемъ ни дня единаго; и томящагося въ силахъ 
свонхъ. развЕрстіе яда проефкло теченіо жизни. 


Никто, нико меня не накажеть за мое злодћяніе! — 

‚ Огчаяе ознаменовалося на лиц его, и безды- 
‚ханна почти отнесли его съ сего м$ета.— 

Нечаянный хладъ разліяхся въ моихъ жилахъ. Я 
оцфиенфлъ. Казалося мнЪ, я слышалъ мое осужден. 
Воспомянулъ дни распутныя моея юности. При- 
велъ на память всф случаи, когда востревоженная 
чувствами душа, гонялася за ихъ услажденемъ, 
почитая мздоимную участницу любовныя Утфхи, 
истиннымъ предметомъ горячности. Воспомянулъ, 
что невоздержаніе въ любострастін навлекло тёлу 
моему смрадную бодфзнь. 0 если бы недал$е она 
корень свой испускада! 0 если бы она съ утоле- 
вемъ любострастія прерывалася! Пріявъ отраву 
сію въ веселін, нетокмо согрфваемъ ее въ нБдрахъ 
нашихъ, но даемъ ее въ наслдіе нашему потом- 
ству.—0 друзья мои возлюбленные, о чадо души 
моей! Не вЗдаете вы, колико согрЕшихъ предъ вами. 
Блдное ваше чело есть мое осужденіе. Страшусь 
возвЪетить вамъ о болБзни, иногда вами одущае- 
мой. Возненавидите, можетъ быть, меня и въ не- 
нависти вашей будете справедливы. Кто увъритъ 
васъ и меня, что вы ве носите въ крови вашей 
сокровеннаго жала, опредфленнаго, да скончаетъ 
дни ваши безвременно. Пріявъ сей смрадный ядъ 
въ Тфло мос въ совершенномъ возраст, затвердћ- 
лость моихъ членовъ противилася его распростраве- 
нію, и борется съ его смертоносностю. Но вы, пріявъ 
его оть рожденія вашего, нося въ себ, какъ нуж- 
ную часть сложенія; какъ воспротивитесь разру- 
шительному его созженію? Ве наши болЕзни суть 
отравы. 0 возлюбленные мон! плачьте о заблуж- 
денін моего юношества, призовите на помощь 
врачебное искусство, и если можете, не ненавидьте 
меня. 

Но тепер отверзастся очамъ моимъ, все про- 
странство сего любострастнаго злодћянія. Согрћъ- 
шилъ предомною, навлекши себі безвремянную 
старость и дряхлость въ юношескихъ еще лётахъ. 
Согршилъ предъ вами, отравивъ жизненныя ваши 
соки, до рожденія вашего, и тёмъ уготовилъ вамъ 
томное здравіе, и безвременную, можетъ быть, 
смерть. СогрЪшилъ и сіе да будетъ миф въ казнь, 
согрЕшилъ въ горячноети моей, взявъ въ супру- 
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жество мать вашу. Кто мнЪ порукою въ томъ, 
что не я быль причиною ея кончины? Смертонос- 
ный ядъ источаяся въ веселін преселился въ чи- 
стое ея тБло, и отравилъ непорочные ея члены. 
Тфыъ смертоноснће онъ быль, чфмъ былъ сокро- 
веннзе. Ложная стыдливость воспретила мнЪ ее 
въ томъ предостеречь; она же не остерегалася от- 
равителя своего, въ горячности своей къ нему. 
Воспаленіе, ей приключившееся, есть плодъ, можеть 
быть, удћленвой ей мною отравы... 0 возлюблен- 
ные мой, колико должны вы меня ненавид+ть! 
Но кто причиною, что сія смрадная болЪзнь 
во веБхъ государствахъь дБлаетъ столь великія 
опустошеня, нетокмо пожиная много настоящаго 
поколёнія, но сокращая дни грядущихъ? Кто при- 
чиною, разв не правительство? Оно, дозволяя рас- 
путство мздоимное, отверзаетъ нетокмо путь ко 
многимъ порокамъ, но отравлястъ жизнь граждан». 
Публичныя женщины находятъ защитниковъ, и въ 
нБкоторыхъ государствахь состоять подъ покро- 


вительствомъ начальства. Ёели бы, говорятъ нё- 
которые, запрещенно было наемное удовлетвореніе 
любовныя страсти, то бы нер$дко были чуветвуемы 
сильныя въ обществ потрясенія. Увозы, насиля, 
убійство, нер$дко бы источникъ свой имли въ 
любовной страсти. Могли бы они потрясти и самыя 
основанія обществъ.—И вы желаете лучше тишину 
и съ нею томлеше и скорбь, нежели тревогу и съ 
нею здраше и мужество. Молчите скаредные учи- 
тели, вы есте наемники мучительства; оно, пропо- 
вБдуя всегда миръ и тишину, заключаеть засып- 
ляемыхь лестію въ оковы. Боится оно даже по- 
стороннія тревоги. Желало бы, чтобъ вездЪ одинако 
съ нимъ мыслили, дабы надежно лелфяться въ ве- 
личеств$ и утопать въ любострастіи... Я не удив- 
ляюся глаголамъ вашимъ. Сродно рабамъ желати 
веБхъ зрёть въ оковахъ. Одинаковая участь облег- 
чаеть ихъ жребій, а превосходство чье либо тяг- 
читъ ихъ разумь и духъ. 


ВАЛДАИ. 


е ——— 


Новый сей городокъ, сказываютъ, населенъ при 
цар АлексЪ МихайловичВ взятыми въ плЬнъ 
поляками. Сей городокъ достопамятенъ, въ раз- 
суждени любовнаго расположенія его жителей, а 
особливо женщинъ незамужнихъ. 

Кто не бывалъ въ Валдаяхъ, кто не знаетъ 
Валдайскихъ баранокъ и Валдайскихъ разрумянен- 
ныхъ дфвокъ? Веякаго профзжающаго наглыя Вал- 
дайскіл и стыдъ сотрясшія дфвки останавливаютъ, 
и стараются возжигать въ путешественник любо- 
страстіе, воспользоваться его щедростью, на счетъ 
свосго цБломулрія. Сравнивая нравы жителей, соя 
к» города произведенныя деревни, со нравами 
другихъ Россійскихъ городовъ, подумаешь, что она 
есть наидревнЪйшая и что развратные нравы суть 
единые токмо остатки ея древняго построенія. Но 
какъ немного боле ста лЪтъ какъ она населена, 
то можно судить, сколь развратны были и первые 
его жители. 

Бани бывали и нын бывають мфстомъ лю- 
бовныхь торжествованй. Путешественникъ, усло- 
вясь о пребыванін своемъ съ услужливою старуш- 
кою или парнемъ, становится на дворъ, гдБ на- 
мфренъ приносить жертву всеобожаемой Лад. На- 
стала ночь. Баня для него уже готова. Путешест- 
венникъ раздфваетея, идеть въ баню, гдБ его 
встрічаетъ или хозяйка, если молода, или ее дочь, 
или свойственницы ея, или сосфдки. Отираютъ его 
утомленные члены; омываютъ его грязь. (Ле про- 
изводятъ совлекши съ себя одежды, возжигаютъ 
въ немъ любострастный огонь, и онъ препровож- 
даеть туть ночь, теряя деньги, здраве и драго- 
цфиное на путешествіе время. Бывало, сказываютъ, 
что оплошнаго и отягченнаго любовными подвигами 
и вяномъ путешественника, сін любострастныя чу- 
довища предавали смерти, дабы воспользоваться 
ого имфнемъ. Не вћдаю, правда ли сіе, но то 
правда, что наглость Валдайскихъ дфвокъ сокра- 
тилася. И хотя онф не откажутся и нынВ удовле- 
творить зкеланіямъ путешественника, но прежней 
наглости въ НИхЬ не видно. 


Валдайское озеро, надъ которыми построенъ’ 


сей городъ, достопамятно останется въ повфетво- 
ваніяхъ жертвовавшаго моваха жизнію своею, ради 
своей любовницы. Въ полуторЪ верст отъ города, 
среди озера, на островБ, находится Иверской мо- 
настырь, славнымъ Никономъ патріархомъ построен- 
ный. Одинъ изъ монаховъ сего монастыря, 1п0е- 
щая Валдаи, влюбился въ дочь одного Валдайскаго 
жителя. Скоро любовь ихъ стала взаимною, скоро 
стремились они къ совершению ея. Единожды на- 
сладившися ся веселіемъ, не въ силахъ они были 
противиться ся стремленю. Но состоявіе ихъ по- 
лагало оному преграду. Любовнику нельзя было отлу- 
чаться часто изъ монастыря своего. Любовницћ нельзя 
было посЪщать кельи своего любовника. Но горячность 
ихъ все преодолла; изъ любострастнаго монаха 
она сдфлала неустрашимаго мужа, и дала ему 
силы почти чрезъестественныя. (ей новый Леандръ, 
дабы наслаждаться веселіемъ ежедневно въ объ- 
ятіяхъ своей любовницы, едва ночь покрывала 
чернымъ покровомъ все зримое, выходилъ тихо изъ 
своей кельи и, совлекая свои ризы, преплывалъ 
озеро до противустоящаго берега, гд воспрісм- 
лемъ былъ въ объятія своей любезной. Баня и въ 
ней утБхи любовныя для него были готовы; и онъ 
забывалъ въ нихъ опасность и трудность преплы- 
вания, и боязнь, если бы отлучка сго стала из- 
вфстна. За несколько часовъ до разевъта, возвра- 
щался онъ въ свою келью. Тако препроводилъ 
онъ долгое время въ сихъ опасныхь преплытіяхъ, 
награждая веселемъ ночнымъ скуку дневнаго за- 
ключенія. Но судьба положила конецъ его любов- 
нымъ лодвигамъ. Въ одну изъ ночей, когда сей 
неустрашимый любовникъ отправился чрезъ валы 
на зрБиіе своей любезвой, внезапу возсталъ вЕтръ 
ему противной, будущу ему на средБ пути его. 
Веф силы его немощны были на преодоленіе разъ- 
яренныхъ водъ. Тщетно онъ утомлялея, напрягая 
свои мышцы; тщетпо возвышалъ гласъ свой, да 
услышанъ будетъ въ опасности. Видя невозмож- 
ность достигнуть берега, вознамфрился онъ в0з- 
вратитьея къ монастырю своему, дабы, имя п0- 
путной вфтрь, тъмъ легче онаго достигнуть. Но 
едва онъ обратить шествіе свое, какъ валы, оси- 
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ливъ его утомленныя мышцы, затопили его въ 
пучин$. На үтріс тБло его найдено на отдален- 
номъ берегу. Если бы я писалъ поэму на сіе, то 
бы читателю моему представилъ любовницу его въ 
отчаянін. Но сіе было бы здфеь излишнее. Всякъ 
знаетъ, что любовниц, хотя на первое мгновеніе, 
скорбно узнать о кончин$ любезнаго. Не вфдаю и 
того, бросилась ли сія новая Геро въ озеро; или 
же въ слъдующую ночь паки топила баню для 
путешественника. Любовная лЬтопись гласить, что 


Валдайскія красавицы отъ любвв не умарали. ... 
разв въ больниц?. 

Нравы Валдайскіе переселилися и въ близь 
лежащій почтовой станъ, Зимногорье. Тутъ для 
путешественника такая же бываетъ встрЪча, какъ 
и въ Валдаяхъ. Прежде всего предетавятея вз0- 
рамъ разумяненныя дфвки съ баранками. Но какъ 
молодыя мои лфта уже прошли, то я поспфшно 
разсталея съ мазанными .Валдайскими и Зимно- 
горскими сиренами. 





ЕДРОВО. 


Дофхавъ до жилья, я вышелъ изъ кибитки. Не- 
подалеку отъ дороги надъ водою, стояло много 
бабъ и дБвокъ. Страсть господствовавшая во всю 
жизнь надо мною, но уже угасшая, по обыкшему 
ея стремленію направила стопы мои къ толп% сель- 
скихъ сихъ красавицъ. Толпа сія состояла болфе 
нежели изъ тридцати женщинъ. Ве он были въ 
праздничной одежд, шеи голыя, ноги босыя, локти 
наружБ, платье заткнутое спереди за поясъ, ру: 
бахи бълыя, взоры веселые, здоровье на щекахъ 
начертанное. Приятности, загрубёвшія хотя отъ 
зноя и холода, но прелестны безъ покрова хитрости; 
красота юности въ полномъ блеск, въ устахъ 
улыбка, или смъхъ сердечной; а отъ него видфнъ 
становился рядъ зубовъ, б$дфе чистфйшей слоно- 
вой кости. Зубы, которые бы щеголихъ съ ума 
свели. Прубзжайте сюда любезныя наши боярыньки 
московскія и петербургскія, посмотрите на ихъ 
зубы, учитесь у нихъ какъ ихь содержать въ чи- 
стотБ. Зубнаго врача у нихъ нфть. Не сдираютъ 
они каждый день лоску съ зубовъ своихъ ни щет- 
ками, ни порошками. Станьте, съ которою изъ 
нихъ вы хотите, ротъ со ртомъ; дыханіе ни одной 
изъ нихъ не заразитъ вашего легкаго. А ваше, ваше, 
можетъ быть, положить въ нихъ начало.... 
‘болфзни. . . . „боюсь сказать какой; хотя не за- 
краснфетесь, но разсердитесь.—-Развъ я говорю не 
правду? — Мужъ одной изъ васъ таскается по 
всБмъ сквернымъ дфвкамъ; получивъ болфзнь пьетъ, 
Зеть и спитъ съ тобою же; другая же сама изво- 
литъ имЁть годовыхъ, мЪсячныхъ, недфльныхь или, 
чего Боже спаси, ежедневныхь любовниковъ. По- 
знакомясь сего дня и совершивъ свое желаніе, 
завтра его не знаетъ; да и того иногда не знаотъ, 
что уже она однимъ его поцфлуемъ заразилася. — 
А ты голубушка моя пятнадцати-лЪтняя дфвушка, 
ты еще непорочна можетъ быть; но на лбу твоемъ 
я вижу, что кровь твоя вся отравлена. Блаженной 


ляя тебя на свой благочестивый путь, нашла уже 
тебф женишка, заслуженнаго старика генерала, и 
сифшить тебя выдать замужъ, для того только, 
чтобы не сдфлать съ тобой визита воспитательному 
дому. А за старикомъ то жить не худо, своя воля; 
только бы быть замужемъ, дфти веЪ его. Ревнивъ 
онъ будетъ, тБмъ лучше; болфе удовольствия въ 
украденныхь утфхахъ; съ первой ночи пріучить его 
можно не слБдовать глупой старой модЪ, съ же- 
ною спать вмфст$. 


И не прим%тилъ, какъ вы, мои любезныя го- 
родскія сватьюшки, тетушки, сестрицы, племян- 
ницы и проч., меня долго задержали. Вы право’ 
того не стоите. У васъ на щекахъ румяна, на сердц 
румяна, на совфети румяна, на искренности... 
сажа. Все равно румяна или сажа. Я лобёгу отъ 
васъ во всю конскую рысь къ моимъ леревенскимъ 
красавицамъ. Правда, есть между ими на васъ 
похожія, но есть такія, каковыхъ въ городахъ 
слыхомъ не слыхано и видомъ не видано. . . .. 
Посмотрите, какъ вс$ члены у монхъ красавицъ 
круглы, рослы, неискривлены, неиспорчены. Вамъ 
сишно, что у нихъ ступни въ пять вершковъ, а 
можетъ быть и въ шесть. Ну любезная моя пле-. 
мянница, съ трехъ вершковою твоею ножкою, стань 
съ ними рядомъ, и бБгите въ запуски, кто ско- 
ре достигнотъ высокой березы, по конецъ ауга 
стоящей? а—а— это не твое дЪло.—-А ты сестрица 
моя голубушка, съ трехъ четвертнымъ своимъ ста- 
номъ въ обхват, ты изволишь издфваться, что у 
сельской моей русалки брюшко на вол выросло. 
Постой моя голубушка, посм$юсь и я надъ тобою. 
Ты ужъ десятый мЪсяцъ за мужемъ, и ужъ трехъ 
четвертной твой станъ изуродовался. А какъ то 
дойдеть до родовъ, запоешь другимъ голосомъ. Но 
дай Богъ, чтобы обошлось все смфхомъ. Дорогой 
мой зятюшка ходить повфся носъ. Уже веЪ твои 
шнурованья бросилъ въ огонь. Кости изъ већхъ 
твонхь платьевъ повытаскалъ, но уже поздно. 
Сросшихся твоихъ на криво составовъ тфмъ но- 
спрямишь. — Плачь мой любезный зять, плачь. 
Мать наша, елВдуя плачевной и емертю разрћ- 


памяти твой батюшка изъ докторскихь рукъ не, шающихея отъ бремени женъ ознаменованной мод, 
выхаживиль; а государыня матушка твоя, направ-’ уготовала за многія лфто тебф печаль, а дочери 
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своей болфзнь, дБтямъ твоимъ слабое тфлосложе- 
не. Она теперь возносить надъ главою ея смерто- 
носное острие; а если оно не коснется дней твося 
супруги, благодари случай; а если вфришь, что 
провидфне Боже о томъ заботилося, то благодари 
н его, коди хочешь. — Но я еще съ городскими 
боярыньками.—Вотъ что привычка дфлаеть; отвя- 
заться отъ нихъ не хочется. И право съ вами бы 
не разстался, если бы могъ довести васъ до того, 
чтобы вы лица своего и искренности не румянили. 
Теперь прощайте.— 

Покуда я глядфль ва моющихъ платье дере- 
венскихъ нимфъ, кибитка моя отъ меня ућхала. 
Я намЗрилеи идти за нею велфдъ, какъ одна 
дЪвка по виду лЪтъ двадцати, а конечно не болће 
семнадцати, положа мокрое свое платье на коро- 
мысло, пошла одною со мной дорогою. Поровняв- 
шись съ ней, началъ я съ нею разговоръ. — Не 
трудно ли теб нести такую тяжелую ношу, лю- 
безная моя, какъ назвать не знаю. —-Меня зовутъ 
Анною, а ноша моя не тяжела. Хотя бы и тяжела 
была, я бы тебя баринъ не попросила мнф посо- 
сить. — Къ чему такая суровость Аннушка душа 
моя, я теб худова не желаю. —Спасибо, спасибо; 
часто мы видимъ такихъ щелкуновъ, какъ ты, по- 
жалуй проходи своею дорогою.—Аннушка я право 
не таковъ, какъ я тебф кажуся, и не таковъ, какъ 
тБ, о которыхъ ты говоришь. ТЪ, думаю, такъ не 
начинаютъ разговора, съ деревенскими д%вками; 
а всегда поцфлуемъ; но я хотя бы тебя по- 
цфловалъ, то конечно бы такъ, какъ сестру мою 
родную.—Не подъфзжай пожалуйста; разсказы та- 
ковые я слыхала; а коли ты худова не мыслишь, 
чего же ты отъ меня хочешь?— Душа моя Апнүш- 
ка, я хотБлъ знать, естьли у тебя отецъ и мать, 
какъ ты живешь, богато ли или убого, весело ли, 
сеть-ля у тебя женихъ?—А на что это теб барянъ. 
Отъ роду въ первой разъ такія слышу рБчи.—Изъ 
сего судить можешь Анюта, что я не негодяй, не 
хочу тебя обругать, или обезчестить. Я люблю 
женщинъ для того, что они соотвфтетвенное им%- 
ютъ сложеше моей нЪжности; а бол$е люблю сель- 
скихъ женщинъ, или крестьянокъ для того, что 
овв не зиають еще притворетва, не налагають на 
себя личины притворныя любви, а когда любять, 
то любятъ отъ всего сердца, и искренпо. . . . 
ДЪвка въ сіе время смотрфла на меня выпяля 





ибо кто не знаеть, съ какою наглостію дворянская 
дерзкая рука поцолзается на непристойныя и 
оскорбительныя цфломудрію шутки съ деревенскими 
дфвками. ОнЪ въ гмазахъ дворянъ старыхъ и ма- 
лыхъ суть твари созданныя на ихъ угожденіе. Такъ 
они и поступаютъ; а особливо съ нещастными, 
подвластными ихъ велъніямъ. Въ бывшее пугачев- 
ское возмущене, когда всф служители вооружились 
на своихъ господъ, нфкаюе крестьяне (повфеть сія 
не лжива) связавъ своего господина везли его на 
нензбфжную казнь. Какая тому была причина? Онъ во 
всемъ быль господинъ доброй и человъколюбивой, 
но мужъ не былъ безопасенъ въ своей женф, 
отецъ въ дочери. Каждую ночь посланные его при- 
водили къ нему на жертву безчестя ту, которую 
онъ того дня назвачилъ. Извфстно въ дереве 
было, что онъ омерзилъ 60 дБвицъ, лишивъ ихъ 
непорочности. Нафхавшая команда выручила сего 
варвара изъ рукъ на него злобствовавшихъ. Глупые 
крестьяне, вы искали правосудія въ самозванцё, 
но почто не повфдали вы сего законнымъ судіямъ 
вашимъ? Они бы предали его гражданской смерти, 
и вы бы невинны осталися. А теперь злодЪй сей 
спасенъ, Блаженъ если близкой взоръ смерти об- 
разъ мыслей его перем$ниль, и далъ жизненнымъ 
его сокамъ другое течеше. — Но крестьянинъ въ 
закон мертвъ, сказали мы... ... Н%тъ, нфтъ, 
онъ живъ, овъ живъ будетъ, если того восхо- 
четъ..... 

Если баринъ ты не шутяшь, сказала инъ Аню- 
та, то воть что я тебБ скажу: у меня отца нътъ, 
онъ умеръ уже года съ два; есть матушка да 
маленькая сестра. Батюшка намъ оставилъ пять 
лошадей и три коровы. Ёсть и мелқаго скота и 
птицъ довольно; но нфть въ дому работника. Меня 
было сватали въ богатой домъ, за парня десяти- 
лБтняго; но я не захотЕла. Что мнф въ такомъ 
ребенкЪ; я его любить не буду. А какъ онъ при- 
деть въ пору, то я состарБюсь, и онъ будетъ 
таскаться съ чужими. Да сказываютъ, что свекоръ 
самъ съ молодыми невфстками спитъ, покуда сы- 
новья выростаютъ. Мнф для того то не захотлось 
идти къ нему въ семью. Я хочу себ ровню. Мужа 
буду любить, да и онъ меня любить будетъ, въ 
томъ не сомнфваюсь. Гулять съ молодцами не 
люблю, а замужъ баринъ хочется. Да знаешь ли 
для чего? говорила Анюта потупя глаза. — Скажи 


глаза съ удивленіемъ. Да и такъ быть должно; душа моя Анютушка, не стыдись; всф слова въ 
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устахъ невинности непорочны. — Воть что я теб 
скажу. Прошлымъ лётомъ, годъ тому назадъ, у 
сосБда нашего женился сынъ на моей подруг, съ 
которой я хаживала всегда въ посидёлки. Мужъ 
се любитъ, а она его столько любитъ, что на де- 
сятомъ мБсяцв посл вфнчанья родила ему сынка. 
Всякой вечеръ она выходить пестовать его за во- 
рота. Она на него не ваглядится. Кажется, будто 
н паренекъ то матушку свою ужъ любить. Какъ 
она скажетъ ему, агу, агу, онъ и засмЪется. МнЪ 
то до слезъ всякой день: мнф бы ужъ хотфлось 
самой имфть такова же паренька... Я не могъ 
туть вытерпть и обнявъ Аиюту поцфловалъь ее 
отъ всего моего сердца. — Смотри баринъ ка- 


кой ты обмавьцикъ, ты ужъ играешь со 
мною. Поди сударь прочь отъ меня, оставь 


бВдную сироту, сказала Анюта заплакавъ. Кабы 
батюшка живъ быль и это видфль, то бы даром», 
что ты господинъ, нагрлъ бы тебъ шею. — Не 
оскорбляйся моя любезная Анютушка, не оскорб- 
ляйся, поцфлуй мой не осквернитъ твоей непороч- 
ности. Она въ глазахь моихъ священна. Поцлуй 
мой есть знакъ моего къ тебе почтенія и былъ 
исторгнутъ восхищеніемъ глубоко тронутыя души. 
Не бойся меня любезная Анюта, не подобенъ я 
хищному зв$рю, какъ наши молодые господчики, 
которые отъятіе непорочности не во что виЪняютъ, 
Если бы я зналъ, что поцфлуй мой тебя оскор- 
битъ, то клянусь тебЪ Богомъ, чтобы не дерзнулъ 
на него. —-Разсуди самъ баривъ, какъ не осерлить- 
ся за поцфлуй, когда всф они ужъ посулены дру- 
гому. Они заранфе веф ужъ отданы, и я въ нихъ 
не властна.—Ты меня восхищаешъ, Ты уже лю- 
бить умешь. Ты нашла сердду своему другое ему 
соотвфтствующее. Ты будешь блаженна. Ни что 
не развратить союза вашего. Не будешь ты окру- 
жена соглядателями, въ сти пагубы уловить тебя 
стрегущими. Не будетъ елухъ сердечнаго друга тво- 
его уязвленъ прельщающимъ глазомъ, на нару- 
шеню его къ тебћ вфрноети призывающимъ. Но 
почто же, моя любезная Анюта, ты лишена удоволь- 
ствія наслаждаться щастіемъ въ объятіяхъ твоего 
милаго друга? —Ахъ баринъ, для того что его не 
отдають къ намъ въ домъ. Просятъ ста рублей. 
А матушка меня не отдаетъ; я у ней одна работ- 
ница. Да любить ли онъ тебя? —Какъ же не 
такъ. Овъ приходитъ по вечерамъ къ нашему дому 


ги... Ему хочется такова же паренька. Грустно 
ми будетъ; но быть терпЪть. Ванюха мой хочетъ 
идти на баркахъ въ Питеръ въ работу, и не воро- . 
тится, покуда не выработаеть ста рублей для сво- 
его выкупа. Не пускай его, любезная Анютушка, 
не пускай его; онъ идетъ на свою гибель. Тамъ 
онъ научится пьянствовать, мотать, лакомиться, 
не любить пашню, а больше всего онъ и тебя лю- 
бить перестанетъ.—Ахъ баринъ не стращай меня, 
сказала Анюта почти заплакавъ.—А тёмъ скорфе 
Анюта, если ему случится служить въ дворянскомъ 
дом$. Господской примфръ заражастъ верхнихъ 
служителей, нижніе заражаются отъ верхнихъ, а 
отъ нихъ язва разврата достигаетъ и до деревень. 
Примфръ есть истинная чума; кто что видить, 
тотъ то и дълаестъ. —Да какъ же быть? Такъ миъ 
и вкъ за нимъ не бывать замужемъ. Ему пора 
уже жениться; по чужимъ онъ не гуляетъ; меня 
не отдаютъ къ нему въ домъ; то высватаютъ за 
него другую, а я бфдная умру съ горя... (іе го- 
ворила она проливая горькія слезы. —-НЪтъ моя 
любезная Анютушка, ты завтра же будешь за нимъ. 
Поведи меня къ своей матери. —-Да воть нашъ 
дворъ, сказала она остановясь. Проходи мимо, ма- 
тушка меня увидитъ, и худое подумаетъ. А хотя 
она меня и не бьетъ, но одно ея слово миф тя- 
желфе всякихъ побоевъ.—Н?$тъ, моя Анюта, я пой- 
ду съ тобою... и не дожидаясь ен отвфта, вошелъ 
въ ворота и прямо пошелъ на лБетницу въ избу. 
Анюта мић кричала въ слбдъ, постой баринъ, по- 
стой. Но я сй не внималъ. Въ изб нашелъ я 
Анютину мать, которая квашню м$сила; подл нео 
на лавкЬ силБлъ будущ ея зять. Я безъ даль- 
нихъ околичностей ей сказать, что я желаю, что- 
бы дочь ея была за мужемъ за Иваномъ, и для 
того принесъ ей то, что надобно для отвлеченія 
препятствия въ семъ дл. Спасибо баринъ, ска- 
зала старуха, въ этомъ теперь ужъ ифтъ нужды. 
Ванюха теперь пришелъ сказывалъ, что отецъ ужъ 
отпускаетъ его ко мив въ домъ. И у насъ въ во- 
скресенье будетъ свадьба. — Пускай же посуленное 
отъ меня будеть АнютБ въ приданое. —-И на 
томъ спасибо. Приданова бояре дБвкамъ дароиъ 
не даютъ. Если ты надъ моей Анютой что седћ- 
лалъ, и за то даешь ей приданое, то Богъ тебя 
накажеть 5а твое безпутетво; а денегъ я не возьму. 
Если же ты доброй человкъ и не ругаеться надъ 


п мы вмфетё емотримъ на паренька моей подру- | бЕдными, то взявъ я отъ тебя деньги, лихіе люди 


— 289 — 


мало ли что подумають. Я не могъ навидиться, 
нашедъ толико благородства въ образ мыслей у 
сельекихъ жителей. Анюта между тБмъ вошла въ 
избу, и матери своей меня расхвалила. Я было 
еще попытался дать имъ денегь, отдавая ихъ 
Ивану, на заведен! дому; но онъ мн сказалъ: у 
меня баринъ есть двф руки, я ими домъ и заве- 
ду. Примфтивъ, что имъ мое присутствіе было не 
очень пріятно, я ихъ оставилъ и возвратился къ 
моей кибитк%. 

Фдущу ме изъ Едрова, Анюта изъ мысли 
моей не выходила. Невинная ея откровенность 
мн понравилась безмЪрно. Благородной поступокъ 
ея матери меня пл%нилъ. Я сію почтенную мать 
съ засученными рукавами за квашнею, нли съ по- 
дойникомъ подлБ коровы, сравнивалъ съ город- 
скими матерями. Крестьянка не хотфла у меня 
взять, непорочвыхъ, благоумышленныхъ ста рублей, 
которыя въ соразмЕрности состояній долженствуютъ 
быть для полковницы, совфтницы, маіорши, гене- 
ральши, пять, десять, пятнадцать тысячь или 
болБе; если же госпожф полковницф, маіорт%, 
совЪтницВ, илн геверальш%... (въ соразирности 
моего посула Едровской ямщичихФ), у которой 
дочка лицемъ недурна, или только что непорочва, 
н того уже довольно, знатной бояринъ, седмиде- 
сятой, или. чего Боже сохрани, седмьдесятъ второй 
пробы, посулитъ пять, десять, пятнадцать тысячъ, 
или глухо знатное приданое, или сыщетъ чинов- 
наго жениха, или выпросить въ почетныя дфвицы; 
то я васъ вопрошаю городскія матушки, не іокиетъ 
ли у васъ сердечко? не захочется ли видЪть 
дочку въ позлащенной карет, въ бриліантахъ, 
Тдущую четвернею, если она ходить пЬшкомъ, или 
Здующею цугомъ, вмфсто двухъ замореныхъ клячъ, 
которыя ее таскаютъ? Я согласенъ въ томъ съ 
вами, что бы вы обрядъ и благочише сохранили, 
и не такъ легко сдалися, какъ ееатральныя дЪвки. 
Нъть, мои голубушки, я вамъ даю сроку на мсяцъ 
или на два, но неболће. А если дол заставите 
воздыхать первостатейнаго безплодно, то онъ бу- 
лучи занять дБлами государственными, васъ оста- 
вить, дабы не терять съ вами драгоцфинфйшаго 
времеви, которое онъ лучше употребить можетъ 
на пользу общественную. — Тысяча голосовъ на 
меня подымаются; ругаютъ меня всякими мерзкими 
названіями; мошенникъ плутъ, кан... бес... и пр. 


и пр... Голубушки мок успокойтесь, я вашей чести 
Тоиъ У 


не поношу. Уже ли всф таковы? Поглядитесь въ 
сіе зеркало; кто изъ васъ себя въ немъ узнаетъ, 
та брани меня безъ всякаго милосердія. Жалоб- 
ницы и на ту я не подамъ, суда по форм гово- 
рить съ ней не стану. 

Анюта, Анюта, ты мнф голову скружила! Для 
чего я тебя не узналъ лФть 15 тому назадъ. Твоя 
откровенная невинность, любострастному дерзново- 
нію неприступная, научила бы меня ходить во 
стезяхъ цБломудія. Для чего первой мой въ жизни 
поцфлуй не былъ тотъ, которой я на щек твоей 
прилъпилъ, въ душевномъ восхищенін. Отражен!е 
твоея жизненности, проиикнуло бы во глубину 
моего сердца, и я бы избфгнуль скаредностей, 
житіс мое исполнившихъ. Я бы удалился отъ _ 
смрадныхъ наемниць любострастія, почтилъ бы 
ложе супружества, не нарушилъ бы союза родства 
моею плотскою несытостію; дФветвенность была бы 
для меня святая святыхъ, и ея коснутися не дерз- 
нулъ бы. 0 моя Анютушка! сиди всегда у око- 
лицы, я давай наставленія твоею незастБнчивою 
невинностію. Увфренъ, что обратишь на путь до- 
бродфлан!я, начинающаго съ онаго совращатися, и 
укръшишъ въ немъ къ совращевію наклоннаго. 
Не востревожьея, если закоренфлый въ развратности, 
посфдЪвшей въ объятіяхъ бестыдства, мимо тебя 
пройдеть, и тебя презритъ; не тщися воспрететь 
его шествію, услажденіемъ твоего разговора. Сердце 
его уже камень; душа его покрылася алмазною 
корою. Не можеть благодтольное жало, невинныя 
добродфтели, положить на вемъ глубокія черты. 
Конецъ ея скользнетъ по поверхности гладко за- 
твердфлаго порока. Блюди, да о нее остріе твое 
не притупится. Но не пропустя юношу, опасными 
лЬпоты прелестями облеченнаго; улови его въ твои 
сЗти. Онъ гордъ, надмененъ, порывистъ, наглъ, 
дерзновененъ, обидящъ, уязвляющъ, кажется. Но 
сердце его уступить твоему впечатлЪнію, и отвер- 
зется на воспріятіе твоего благотворнаго примЂра.— 
Анюта я съ тобой не могу разстаться, хотя уже 
вижу дваддатой столпъ отъ тебя. — 

Но что такое за обыкновеніе, о которомъ мн} 
Анюта сказывала? Ее хотфли отдать за десяти- 
лЬтняго ребенка. Кто могъ такой союзъ дозволить? 
По что не ополчится рука, законы храндщая, на 
искорененіе толикаго злоупотребленія? Въ христіан- 
скомъ законъ бракъ есть таинство, въ граждан- 


скомь соглашене или договоръ. Какой священно- 
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служитель можеть неравной бракъ благословить, или 
какой сумя можеть его виисать въ свой дневникъ? 
Гав нБтъ соразмрноети въ лфтахъ, тамъ и брака 
быть не можетъ. Сіе запрещаютъ правила есте- 
ственности, яко вещь безполезную для человка; 
сіе запрещать долженствовалъ бы законъ граждан- 
скій, яко вредное для общества. Мужъ и жена въ 
обществ, суть два гражданина, дфлающуе дого- 
воръ въ законф утвержденной, которымъ обЫще- 
ваются прежде всего на взаимное чувствъ услаж- 
деніе (да не дерзнетъ здесь ни кто оспорить пер: 
вйшаго закона сожитія и основанія брачнаго 
союза; начало любви непорочвъйшія и твердый 
камень основанія супружняго согласія), объще- 
ваются жить вмфетф, общее имфть стяжаніе, воз- 
ращать плоды своея горячности, и дабы жить 
мирно другъ друга не уязвлять. При неравенств 
лЪтъ, можно ли сохранить услове сего соглашения? 
Если мужъ десяти лётъ, а жена двадцати пяти, 
какъ то бываетъ часто во крестьянетвЪ, или, если 
мужъ пятидесяти, а жена пятнадцати иди двадцати 
лЬтъ, какъ то бываетъ во дворянетв, можетъ ли 
быть взаимное чувствъ услажденю. Скажите вы 
мнв мужья старички, но скажите по совфети, 
стоите ли вы названія мужа. Вы можете только 
возжечь огнь любовной, не въ состояніи его уту- 
шить. Неравенствомъ лётъ нарушается единый изъ 
первЕйшихъ законовъ природы; то можетъ ли по- 
лож:ительной законъ быть твердъ, если основанія 
пе имфетъ въ естественности? Скажемъ: яснфе онъ 
и не существуетъ. — Возращать плоды взаимной 


горячности.— Но можеть ли тутъ быть взаимность, 


услаждаются, то союзъ брачный будетъ благопо- 
лученъ; малыя домашнія волненія скоро утихаютъ 
при нашествін веселія, И когда мразъ старости 
подернетъ чувственное веселіе непроницаемою ко- 
рою, тогда напоминовене прежнихъ утЬхъ успо- 
коить брюзгливую древность лъть. — Одно условіс 
брачнаго договора можеть и въ неравенств быть 
исполняемо. Жить вмфетф.— Но будетъ ли въ томъ 
взаимность. Одинъ будеть начальникъ самовласт- 
ный, имфя въ рукахъ силу, другой будетъ слабый 
подданникъ и рабъ совершенный, велфне господа 
своего исполнять только могущй.—Воть, Анюта, 
благія мысли тобою мн внушенныя. Прости, лю- 
безная моя Авютушка, поученія твои вфчно пре- 
будуть въ сердцф моемъ впечатлЪнны, и сыны сы- 
новъ моихъ наслБДЯТЪ въ НИХЪ. 

Хотиловской ямъ былъ уже въ виду, а я еще 
размышлялъ о Елровской дфвкЪ, и въ восторг 
души моей воскликнулъ громко: о Анюта! Анюта! 
Дорога была не гладка, лошади шли шагомъ; по- 
возчикъ мой велушалея въ мою рЂчь, оглянувшись 
на меня: видно баринъ, говориль овъ миъ улы- 
баясь и поправляя шляпу, что ты на Анютку нашу 
призарился. Да ужъ и двка! Не одному теб она 
носъ утерла... Вефмъ взяла... На нашемъ яму 
много смазливыхъ, но передъ ней ве плюнь. Ка- 
кая мастерица плясать! веЪхъ за поясъ заткнетъ, 
хоть бы кого... А какъ пойдетъ въ пол жать... 
заглядБнье. Ну... братъ Ванька щастливъ. —Иванъ 
брать тебБ? —. Братъ двоюродной. Да вБдь и па- 
рень! Трое вдруг» молодцовъ стали около Анютки 
свататься; но Иванъ веъхъ отбоярилъ. Они тЬмъ 


гдБ съ одной стороны пламя, а съ другой не чув- и съмъ, но не түтъ-та. А Ванюха тотчасъ и под- 
етвительңость? Можеть ли тут быть плодъ, если | цБпилъ... (Мы уже въБзжали въ околицу)... Го то 
насажденное древо лишается благодётельнаго дождя | баринъ! Всякъ иляшетъ да не какъ скоморохъ. — 
и питающія росы? А если плодъ когда и будеть; | И къ почтовому двору подъфхалъ. 


но будеть онъ тощъ, невзраченъ и скорому под- 


Всякъ пляшетъ, ла не какъ скоморохъ, твер- 


верженъ тлБнію. — Не уязвлять другь друга. — (е, дилъ я вылфзая изъ кибитки... Всякъ пляшетъ да 
правило предвфчное, вфрное, буде щастливою въ не какъ скоморохъ, повторилъ я наклоняяся, и 
сүпругахъ симпатісю, чувства нхъ равномЪрно | поднялъ развертывая... 





ыы СОВА 


ХОТИЛОВЪ. 


Проектъ въ будущемъ. 


Доведя ностепенно любезное отечество наше 
до цвфтущаго состоянія, въ которомъ оно нын 
находится; видя науки, художества и рүкодфлія, 
возведенныя до высочайшія совершенства степени, 
до коей человБку достигнути дозволяется; видя въ 
областяхъ натихъ, что разумъ человћческій вольно 
распростирая свое крыле, безпрепятственно и не- 
заблужденно возносится вездф къ величію, и ва- 
дежнымъ нынф сталъ стражею обществевныхъ за- 
коноположенй. Подъ державнныъ его покровомъ 
свободно и сердце наше въ молитвахъ, ко вее- 
вышнему Творцу возсылаемыхъ. (Съ неизреченнымъ 
радовавіемъ сказати можетъ, что отечество наше 
есть пріятное божеству обиталище; ибо сложеніе 
его не на предразсудкахъ и суевріяхъ основано, 
но на внутреннемъ нашемъ чувствованіи щедротъ 
отца вефхъ. Не извЪстны намъ вражды, столь ча- 
сто людей раздБлявшія за ихъ исповфдане, ие- 
извфетно намъ въ ономъ и принужденіе. Родив- 
шись среди свободы сей, мы истинно братьями 
другъ друга почитаемъ, единому принадлежа се- 
мейству, единаго имфемъ отца, Бога. 


Свфтильникъ науки, носяся надъ законополо- 
женіемъ нашимъ, отличаеть нын его отъ многихъ 
земныхъ заковоположеній. РавновЪе!е во властяхъ, 
равенство въ имуществахь отъемлютъ корень да- 
же гражданскихь несогласій. Увфренность въ на- 
казаніяхъ, заставляя почитать законы вирховныя 
власти, яко велЬнія нфжныхь родителей къ сво- 
имъ чадамъ, предъупреждаеть даже и безхитростныя 
злодБянія. Ясность въ положеніяхъ о пріобрЪте- 
нія и сохранени имЪній не дозволяетъ возродиться 
семейнымъ распрямъ. Межа, отдфляющая гражда- 
нина въ его владфни отъ другаго, глубока, и всфми 
зрима, и всЪми свято почитаема. Оскорбленія част- 
ныя между нами рфдки, и дружелюбно примиря- 
ютея. Воспитан!е народное пеклося о томъ, да 
кротки будемъ, да будемъ граждане миролюбивые, 
но прежде всего да будемъ человфки. 


'  Наслаждаяся внутреннею ташиною, ввЕшнихъ 


‚враговъ не имфя; доведя общество до высшаго бла- 
| женства гражданскаго сожитія; неужели толико 
чужды будемъ ощущению человфчества, чужды дви- 
женіямъ жалости, чужды нифжности благородвыхъ 
сердецъ, любви чужды братнія; и оставимъ въ 
глазахъ нашихъ на всегдашнюю намъ укоризну, 
на поношеніе дальнЪйшаго потомства, треть цЬлую 
общниковъ нашихъ, согражданъ намъ равныхъ, 
братій возлюбленвыхъ въ естеств, въ тяжкихъ 
үзахъ рабства и неволи? ЗвБрской обычай, пора- 
бощать себф подобнаго человБка, возродившійся 
въ знойныхъ лолосахъ Ассін; обычай дикимъ на- 
родамъ приличный; обычай, зваменующій сердце 
окаменфлое, и души отсутствіе совершенное, про- 
стерся на лицё земли быстротечно, широко и да- 
леко. И мы сыны славы, мы именемъ и д%лами 
словуты въ колфнахъ земнородныхъ, пораженные 
невфжества мракомъ, воспріяли обычай сей; и ко 
стыду нашему, ко стыду прошодшихъ вфковъ, ко 
стыду сего разумнаго времяточія, сохранили его 
нерушимо, даже до сего дня. 

Известно вамъ изъ дБяній отцевъ вашихъ, из- 
встно всфмъ изъ нашихъ лётописей, что мудрые 
правители нашего народа, истиннымъ водвизаемы 
человколюбіемъ, дознавъ естественную связь 06- 
щественнаго союза, старалися положить предлъ 
стоглавному сему злу. Но державные ихъ подвиги 
утщетилися, извБстнымъ тогда, гордымъ своими 
преимуществамя въ государствЪ нашемъ, чиносо- 
стоявісмъ, но нынф обветшалымъ и въ презрЕніе 
впадшямъ, дворявствомъ наслдетвеннымъ. Держав- 
ные предки наши, среди могущества силъ скипетра 
своего, немощны были на разрушеніе оковъ граж- 
данскія неволи. Нетокмо они не могли исполнити 
свовхъ благихъ нам%френій, но ухищреніемъ помя- 
нутаго въ государств чиносостоянія, подвигвуты 
стали ва противныя разсудку ихъ и сердцу пра- 
вила. Отцы наши зрфли губителей сӣхъ, со сле- 
зами можетъ быть сердечными, сожимающихъ узы 
н отягчающихъ оковы нанполезнйшихъ въ обще- 
ств сочленовъ. Земледфльцы и доднесь между на- 
ми рабы; мы въ нихь не познаемъ согражданъ 


намъ равныхъ, забыли въ нихъ человфка. () воз- 
19% 
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любленные наши сограждане! о истинные сыны 
отечества! возрите окресть васъ, и познайте за- 
блуждене ваше. Служители Божества предвёчнаго, 
подвизаемыс ко благу общества и ко блаженству 
человЪка, единомыслемъ съ вами, изъясняли вамъ 
въ поученіяхъ своихъ, во имя всещедраго Бога, 
ими проповфдуемаго, колико мудрости его и любви 
противно властвовати надъ ближнимъ свонмъ са- 
мопроизвольно. Старалися они, доводами въ при- 
родЕ и сеердцБ нашемъ почерпнутыми, доказать 
вамъ жестокость вашу, неправду и грфхъ. Еще 
гласъ ихъ, торжественно во храмахъ живаго Бога, 
вопіетъ громко: опомнитесь заблудшіе, смягчитеся 
жестокосердые; разрушите оковы братін вашей, 
отверзите темницу неволи, и дайте подобнымъ 
вамъ вкусити сладости общежития, къ нему же 
всещедрымъ уготованы, яко же и вы. Они благо- 
дфтельными лучами солнца равно съ вами наслаж- 
даются, одинаковые съ вами у нихъ члены и чув- 
ства, и право въ употреблевіи оныхъ должно быть 
одинаково. | 

Но если служители Божества представили взо- 
рамъ вашимъ неправоту порабощения, въ отношеніи 
челов$ка; за долгъ вашъ вмБнясмъ мы показать вамъ 
вредъ оной въ обществ и неправильность онаго, 
въ отношени гражданина. Излишне казалось бы, 
при возникшемъ столь уже давно духф любомудрія, 
изыскивать или поновлять доводы, о существен- 
номъ человфковъ, а потому н гражданъ равенств?. 
Возросшему подъ покровомъ свободы, исполнен- 
ному чувствіями благородства, а не предразеужде- 
ніями, доказательства о первенственномъ равенствћ, 
суть движенія его сердца обыкновенныя. Но се 
несчасте смертнаго на земли: заблуждати среди 
свЪта, и не зрЬти того, что прямо взорамъ его 
предстоитъ. 

Въ училищахъ, юнымъ вамъ сущимъ препо- 
дали вамъ основанія права естественнаго и права 
гражданскаго. Право естественное показало вамъ 
человфковъ, мысленно вн? общества, пріявшихъ 
одинаковое отъ природы сложене, и потому имћю- 
щихъ одинаковыя права, слдственно, равныхъ во 
веемъ между собою, и единые другимъ неподвласт- 
ныхъ, Право гражданское показало вамъ человф- 
ковъ, промфнявшихь безпредфльную свободу, на 
мирное оныя употреблене. Но если веф они по- 
ложили свободБ своей предфлъ, и правило дћя- 
піямъ своимъ; то веф равны отъ чрева матерня 


въ природной свободф, равны должны быть и въ 
ограниченіи оной. Слфдственно и туть одинъ дру- 
гому не подвластенъ. Властитель первый въ обще- 
ствЬ есть законъ; ибо онъ для вефхъ одинъ. Но 
какое было побуждене вступати въ общество и по- 
лагати произвольные предфлы дфявшямъ. Разсу- 
докъ скажетъ собственное благо, сердце скажетъ, 
собственное благо, нерастлЪввый законъ граждан- 
скій скажеть собственное благо. Мы въ обществ 
живомъ, уже многіе степени усовершенствованія 
протекшемъ, и потому запамятовали мы началь- 
ное онаго положеніе. Но воззрите на ве новые 
народы, и на веБ общества естества, если такъ 
сказать можно. Во-первыхъ порабощеніе есть пре- 
ступленіе; во-вторыхъ—единъ злодфй или непрія- 
тель испытуетъ тягость неволи. Соблюдая сіи 0- 
нятіи, познаемъ мы, колико удалилися мы отъ цфли 
общественной, колико отстоимъ еще, вершины бла- 
женства общественваго, далеко. Все сказанное нами, 
вамъ есть обычно, и правила таковыя! изсосали вы 
со млекомъ матернимъ. Единъ предразсудокъ мгно- 
венія, единая корысть (да не уязвитеся нашими 
изреченіями), единая корысть отъемлетъ у насъ 
взоръ, и въ темнотБ бБснующимъ насъ уподоб- 
1я0ТЪ. 

Но кто между нами оковы носитъ, кто ощу- 
щаетъ тяготу неволи? Земледфлець! кормилецъ на- 
шея тощеты, насытитель нашего глада; тотъ кто 
даетъ намъ здраве, кто житіе наше продолжаетъ, 
не имя права распоряжати ни тмъ, что обрабо- 
тываетъ, ни тБмъ, что производить. Вто же къ 
нив ближайшее имБетъ право, буде не дфлатель 
ея? Представимъ себф мысленно мужей пришед- 
шихъ въ нустыню, для сооруженія общества. 110- 
мышляя о прокормлени свосмъ, они дБлятъ ио- 
росшую злакомъ землю. Кто жребій на удЕлћ по- 
лучаетъ? Не тотъ ли, кто ее вспахать возможеть; 
не тотъ ли, кто силы и желаню къ тому иметь 
достаточныя? Младенцу или старцу, разслабленному, 
немощному и нерадивому, удфль будетъ безполе- 
зенъ. Она пребудетъ въ запустБнін, и вфтръ кла- 
совъ на ней невозвфетъ. Если она безполезна дћ- 
лателю ея, то безполезна и обществу; ибо избытка 
своего дфлатель обществу не отдастъ, не имфя нуж- 
наго. СлБдетвенно, въ начал общества, тоть кто 
ниву обработать можеть, тоть им'Блъ на владЪвіе 
ею право, и обработывающій ее пользуется ею 
неключителью Но колико удалилися мы отъ перво- 
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начальнаго общественнаго положенія, относительно 
владнія. У насъ, тоть кто естественное имфетъ 
къ ономӯ право, нетокмо отъ того исключенъ со- 
вершенно, но работая ниву чужую, зритъ пропи- 
таніе свое зависящее отъ власти другаго! Просвф- 
щеннымъ вашимъ разумамъ истины сін не могутъ 
быть не понятны, но дБянія ваши, въ исполнени 
сихъ истинъ, препинаемы, сказали уже мы, пред- 
разеужденіесмъ и корыстію. Неужели сердца ваши, 
любовю человБчества полные, предпочтутъ ко- 
рыть чувствованіямъ, сердце услаждающимъо Но 
какая въ томъ корысть ваша? Можетъ ли гоеу- 
дарство, гдБ двф трети гражданъ лишены граж- 
данскаго званія, и частію въ законф мертвы, на- 
зваться блаженными? Можно ли назвать блажен- 
нымъ гражданское положене крестьянина въ Рос- 
сін? Невасытецъ кровей одинъ скажетъ, что онъ 
блаженъ, ибо не иметь понятія о лучшемъ со- 
стоянии. 

Мы постараемся опровернуть теперь еія звър- 
скія властителей правила, яко же ихь опровергали 
нВкогда предшественники наши, дБяніями своими 
неуспЪШно. 

Блаженство гражданское въ различныхъ видахъ 
представиться можетъ. Блаженно государство, го- 
ворятъ, если въ немъ царствустъ тишина и үстрой- 
ство. Блаженио кажется, когда нивы въ немъ не 
пуствють, и во градвхъ гордыя воздымаютея зда- 
нія. Блаженно, называютъ его, когда далеко про- 
стираетъ власть оружия своего, н властвуеть оно 
внф себя, не токмо силою своею, но и словомъ 
своимъ, надъ мн®ніями другихъ. Но всф сін бла- 
женства можно назвать внЬшними, мгновенными, 
преходящими, частными и мысленными. 

Воззримъ, на предлежащую взорамъ нашимъ 
долину. Что видимь мы? Пространный воинскій 
станъ. Царствуетъ въ немъ тишина повсюду. Веъ 
ратиики стоятъ въ своемъ мЪстБ. Наивеличайшій 
строй зрится въ рядахъ ихъ. Единое велфніе, 
единое руки мановеніе начальника, движеть весь 
станъ, и движетъ его стройно. Но можемъ ли на- 
звать воиновъ блаженными? Превращенные точно- 
стію воискаго повиновения въ куклы, отъемлется 
у нихъ даже движешя воля, толико живымъ веще- 
ствамъ свойственная. Они знають только велћніе 
начальника, мыслятъ, что онъ хощетъ, и стремятся, 
куда направляетъ. Толико всееиленъ жезль надъ 


могущественнъйшею силою государства. Совокупны, ' 


возмогутъ вся, но раздфленны и на един%, пасутся, 
яко скоты, аможе паетырь пожелаоті. Устройство 
на щетъ свободы, столь же противно блаженству 
нашему, какъ и самые узы. — Сто невольниковъ, 
пригвожденныхь ко скамьямъ корабля, веслами 
двигаемаго въ пути своемъ, живутъ въ тяшинћ и 
устройств; но загляни въ ихъ сердце и душу. 
Терзаніе, скорбь, отчаяніе. Желали бы они не- 
рЬдко промБнять жизнь на кончину; но и ту имъ 
оспариваютъ. Конецъ страданія ихъ есть блажен- 
ство; а блаженство неволи не сродно, и потому 
они живы. И такъ да не ослБпимся янфлинимъ 
спокойствіемъ государства н сего устройствомъ, и 
для сихъ только причинъ да не почтемъ оное бла- 
женнымъ. Смотри всегда на сердца согражданъ. 
Бели въ нихъ найдешь спокойствіе и миръ, тогда 
сказать можешь воистинну: се блаженны. 
Европейцы опустошивъ Америку, утучвивъ нивы 
ея кровію природныхъ ся жителей, положили ко- 
нецъ убійствамъ свонмъ новою корысти. Запү- 
етфлыя нивы, сего обновленнаго сильными природы 
потрясеніями нолукружя, почувствовали соху нфдра 
ихъ раздирающую. Злакъ, на тучныхь лугахъ вы- 
роставтій и изсыхавшій безплодно, почувствовалъ 
быліе свое, острісмъ косы подефкаемо. Валятся на 
горахъ гордыя древеса, издревле вершины ихъ 
осБнявшія. ЛЪса безплодныя и горькя дебри, пре- 
творяются въ нивы плодоносныя. и покрываются 
стовидными произращенями единой Америк свой- 
етвенными, или удачно въ оную преселенными. 
Тучные луга потаптываются многочисленнымъ ско- 
томъ, на яству и работу человБкомъ опредфляе- 
мымъ. ВездБ видна строящая рука дБлателя, везд'ї: 
кажется” видъ благосостоянія и виЪшній знакъ 
устройства. Но кто же столь мощною рукою ну- 
дить скупую, лфнивую природу давать плоды свои 
вь толикомъ обилін. Заклавъ индійцевъ едино- 
временно, злобствующіе европейцы, проповфдники 
миролюбія во имя Бога истины, учители кротости 
и человъколюбія, къ корени яростнаго убійства за- 
восвателей, прививаютъ хладкровное убійство по- 
рабощенія, пріобрЂтеніемъ невольниковъ куплею. 
Сін то несчастныя жертвы знойныхъ береговъ На- 
гера и Сонагала, отрянутыя своихъ домовъ н св- 
мействъ, преселенныя въ невфдомыя имъ страны, 
подъ тяжкимъ жезломъ благоустройства, вздирають 
обильныя нивы Америки, труловъ ихъ гнушающейея. 
Ш мы страпу опустошеня пазовемъ блаженною для 
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того, что поля ея не просли терніемъ и нивы ихъ | реніяхъ. 0 аеиняне! вфщаль онъ, колико стоить 


обилуютъ произращенями разновидными. Назовемъ 
блаженною стравою, гдф сто гордыхъ гражданъ 


ми, быть хвалиму вами. Несмысленной! возри на 
шествів твое. - Крутый вихрь твоего полета, пере- 


утопаютъ въ роскоши, а тысящи ие имфють на- | носяся чрезъ твою область, затаскиваетъ въ вер- 


дежнаго пропитанія, ни собственнаго отъ звоя и 
мраза укрова. 0 дабы опустфти паки обильнымъ 
симъ странамъ! дабы терніе и волчецъ, простирая 
корень свой глубоко, истребили всф лрагія Америки 
произведевія! Вострепещите о возлюбленные мои, 
да не скажутъ о васъ: «премени имя, повсть о 
теб вЪщаетъ». 

Мы дивимся и нынъ еще огромвости егирет- 
скихъ зданй. Не уподобительныя пирамиды, чрезъ 
долгое время доказывать будутъ, смЪлое въ сози- 
данін египтянъ зодчество. Но ддя чего, сін столь 
незфпыя кучи камней были уготованы? На погре- 
беніе надменныхь Фараоновъ. Кичливые сіи вла- 
стители, жадая бесмертія, и по кончинБ хотБли 
отличествовати вЕъцностію своею отъ народа сво- 
его. И такъ огромность зданій, безполезныхъ обще- 
ству, суть явныя доказательства его порабощенія. 
Въ остаткахъ погибшихъ градовъ, гдё общее бла- 
женство нфкогда водворялось, обрящемъ развалины 
учизищь, больницъ, гостиннидъ, водоводовъ, п030- 
рищъ и тому подобныхъ зданій; во градахъ же, 
гдф извЪетаБе было я, а не мы, находимъ остатки 
великолБиныхъ царскихъ чертоговъ, пространныхъ 
конюшенъ, жилища звфрей. Сравните то и другое 
выборъ нашъ не будетъ затруднителенъ. 

Но что обрфтаемъ въ самой слав завоеван. 
Звукъ, гремленіе, надутлость и истощеніе. Я та- 
ковую славу. примћню къ шарамъ въ 18-мъ сто- 
ли изобр®теннымъ; изъ шелковой ткани сложен- 
ные, наполняются они мгновенно горючимъ возду- 
хомъ, и возлетають съ быстротою звука, до выс- 
преннихъ предфловъ эөяра. Но то, что ихъ со- 
ставляло силу, источается изъ среды тончайшими 
скважинами непрестанно; тяжесть горе вращавшая- 
ся премлеть естественный путь паденія долу; и 
то, что мФфеяцы цЕлые сооружалося со трудомъ, 
тщаніемъ и иждивешемъ, едва часовъ вВеколько 
можеть веселить взоры зрителей. 

Но вопроси чего жаждеть завоеватель; чего 
онъ ищетъ опустошая страны населенныя, или по- 
коряя пустыни своей державф? Отвтъ получимъ 
мы 0тъ яростнфйшаго изъ всфхъ, отъ Александра, 
Великимъ названнаго; но великъ по истин не въ 
дфлахь своихъ, но въ силахъ дүшевныхъ и раззо- 
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тёне свое жителей ея, и влача силу государства 
во своемъ стремленіи, за собою оставляетъ пусты- 
ню и мертвое пространство. Не разсуждаешь ты 
о ярый вЪпрь, что опустошая землю свою поб$- 
дою, въ завоеванной ни чего не обрящешь тебя 
услаждающаго. Если прюбрфлъ пустыню, то она 
содфлается могилою для твоихъ согражданъ, въ 
коей ови сокрыватися будутъ; населяя новую пу- 
стыню, превратишь страну обильную въ безплод- 
ную. Какая же прибыль что изъ пустыни содћ- 
лаль селидьбы, если другія поселекія тБмъ сдф- 
лалъ пустыми? Если пріобрлъ населенную страну, 
то изчисли убійства твои, и ужаснися. Искоренить 
долженствуешь ты ве сердца, тебя въ громоное- 
ности твоей возненавидъвшія; не мни убо, что лю- 
бити можно, его же бояться нудяться. По петре- 
блеши мүжественныхъ гражданъ, останутся и бу- 
дутъ подвластны тебф робкія души, рабства иго 
воспріяти готовыя; но и въ нихь ненависть къ 
подавляющей твоей побъдБ үкоренится глубоко. 
Плодъ твоего завосванія будетъ, не льети себ®, 
убійство и ненависть. Мучитель пребудетъ на па- 
мяти потомковъ; казнитьея будешь, вЪфдая, что 
мерзятъ тебя новые рабы твои, и отъ тебя кон- 
чены твося просят». 

Но нисходя къ ближайшимъ о состоявін зем- 
ледфлателей понятіямъ, колико вреднымъ его нахо- 
димъ мы лля общества. Вредно оно въ размноже- 
ни произрастеній и народа, вредно примфромъ 
своимъ и опасно въ неспокойствіи своемъ. Че- 
ловфкъ, вь начинаніяхъ своихъ двигаемый коры- 
стію, предпремлетъ то, что ему служить можеть 
на пользу, ближайшую или дальнюю, и удаляется 
того, въ чемъ онъ не обр$таетъ пользы, ближай- 
шей или дальновидной. Слдуя сему естественному 
побужденію, все начинаемое для себя, все что дћ- 
лаемъ безъ принужденія, д5лаемъ съ прилежаніемъ, 
раченіемъ, хорошо. Напротивъ того все то, на что 
не свобооно подвизаемея, все то, что не для своей 
совершаемъ пользы, дфлаемъ оплошно, лЪниво, 
косо и криво. Таковыхъ находимъ мы земледла- 
телей, въ государствъ нашемъ. Нива у нихъ чуж- 
дая, плодъ оныя имъ не принадлежать. И для 
того обработывають ее лЁниво; н не радћютъ о 
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томъ, не запустветъ ли среди дЪланія. Сравни сію | не желаютъ скончать своего страдания, но тягостно 


ниву, съ данною надменнымъ владфльцемъ, на тощее 
прокормлене дфлателю. Не жалфеть сей о трудахъ 
свовхъ, ея ради предпринимасмыхъ. Ни что не 
отвлекаеть его оть дфлашя. Жестокость времени 
онъ одолфваеть бодретвенно; часы, на упокоеніе 
опредфленныя, проводить въ трудахъ; во дни, на 
веселіе опредфленные, онаго чуждается. Зане ра- 
чить о собБ, работасть для себя, дфлаеть про 
себя. И такъ нива его дастъ ему плодъ сугубый; 
и такъ вс плоды трудовъ земледфлателей мерт- 
вћютъ, или паче не возраждаютея, они же роди- 
лись бы, и были живы на насыщценіе гражданъ 
если бы дфлаше нивъ было рачительно, если бы 
было свободно. 

Но если принужденная работа даетъ меньше 
плода, то недостигающія свося цфли земныя произ- 
веденія толико же препятствуютъ размножевію на- 
рода. ГдБ Феть нечего, тамъ хотя бы и было кому 
Ъеть, не будетъ; умрутъ отъ истощенія. Тако нива 
рабства, не полный давая плодъ, мертвитъ граж- 
данъ, имъ же опредфлены были природою избытки 
ея. Но симъ ли олнимъ препятетвустся въ раб- 
ствф многоплодіе. Къ недостатку прокормленя и 
одеждъ присовокупили работу до изнеможеня 
Умножь оскорбленя надменности и уязвленія силы, 
даже въ любезнфйшихь человфка чувствовашяхь; 
тогда съ ужасомъ узришь, возникшее губительство 
неволи, которое тзмъ только различествуеть отъ 
побБдъ и завоеваній, что не дасть тому родиться, 
что побфда посБкаетъ. Но отъ нее вреда больше. 
Легко веякъ усмотритъ, что одна опустошаетъ 
случайно, мгновенно; другая губитъ долговременно 
и всегда; одна, когда прейдеть полетъ ея, екон- 
чаеваетъ свое свирфиетво; другая тамъ только 
начнется, гд сія кончится, и премъвиться не мо- 
жетъ, развБ опаснымъ всегда потрясеніемъ всея 
внутренности. 

Но иБтъ ничего вредне, какъ всегдашнее на 
продметъ рабетва возрБніе. (Съ одной стороны 
родитея надменность, а съ другой робость. Тутъ 
ни какой не можно быть связи, развБ насиліе. И 
сіе, собираяся въ малую среду, властнодержавное 
свое дБйствіе простираетъ всюду тяжко. Но по- 
борники неволи, власть и остріе въ рукахъ имфю- 
щіе, сами ключимые во узахъ, наияростнЪйшіе 
оныя бывають проповћдпикя. Кажется, что лухъ 
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имъ зрфти что другіе свободствуютъ. Оковы свои 
возлюбляютъ, если возможно челов$ку любити свою 
пагубу. Мн мнитея въ нихъ зр$ти змію, совеошив- 
шую паденіе перваго человка.—-Примъры власт- 
вованія суть заразительны. Мы сами, признаться 
должно, мы ополченные палицею мужества и при- 
роды на сокрушене стоглавнаго чудовища, изео- 
сающаго пищу общественную, уготованную на 
прокормленіе гражданъ, мы поползнулися, можетъ 
быть, на дйствія самовластія, и хотя намфреня 
наши были всегда благи и къ блаженству цблаго 
стремились; но поступокь нашъ державный 
полезностію своею оправдаться не можетъ. И такъ 
нын$ молимъ васъ, отпущенія нашего неумышлен- 
наго дерзновенія. 

Не вфдаете ли, любезные наши сограждане, 
коликая намъ предетоятъ гибель, въ коликой мы 
вращаемея опасности. ЗагрүбБлыя веф чувства ра- 
бовъ, и благимъ свободы мановенемъ въ движе- 
ше не приходящія, тЬмъ укрфоять и усовершен- 
ствуютъ внутреннее чувствоване. Потокъ, заграж- 
денный въ стремлеши свосмъ, тБиъ сильнфе ста- 
новится, чемъ тверже находить противустояне. 
Прорвавъ оплотъ единожды, ни что уже въ раз- 
литін сго противиться ему не возможетъ. Таковы 
суть братія наши, во узахъ нами содержимые. 
Ждутъ случая и часа. Колоколъ ударяетъ. И се 
пагуба звфрства разливается быстротечно. Мы уз- 
римъ окрестъ насъ мечъ и отраву. Смерть и по- 
жиганіе намъ: булетъ посуль за нашу суровость н 
оезчеловъчіе. И чЁмъ медлительнће и упорнће мы 
были въ разрЕшенін ихъ узъ, тфмъ стремительн%е 
они будуть во мщенін своемъ. Приведите себЪ на 
память прежня повЪствованія. Даже обольщенге, 
колико яростныхъ сотворило рабовъ на пагубленіе 
господъ своихъ! Прельщенные грубымъ самозван- 
цемъ текуть ему во слфдъ, и ничего толико не 
желаютъ, какъ освободиться отъ ига своихъ вла- 
стителей; въ невБжеств своемъ другаго средства 
къ тому пе үмыслили, какъ ихъ умерщвленіе. Не 
щадили они ни пола, ни возраста. Они искали 
паче веселе мщенія, нежели пользу сотрясешя 
үзЬ. 

Воть что намъ предстоитъ, воть чего намъ 
ожидать должно. Гибель возносится горе постепен- 


по и опасность уже вращается паҳъ главами на- 


свободы толико въ рабахъ изеякаеть, что нетокмо | шимн. Уже время вознесши косу, ждеть часа 
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удобности, и первый льстецъ, или любитель чело- 
вфчества, возникши на пробужденіе нещастныхъ, 
ускоритъ его махъ. Блюдитеся. 


Но если ужасъ гибели, и опасность потрясе- 
нія стяжаній, подвигнуть можеть слабаго изъ васъ, 
не уже ли не будемъ мы толико мужественны въ 
побужденіи нашихь предразсужденій, въ попраніи 
нашего корыстолюбія и не освободимъ братію нашу 
изъ оковъ рабства, н не возстановимъ природное 
всфхъ равенство? Вфдая сердецъ вашихъ расиоло- 
жене, пряти$е имъ убфдиться доводами, въ че- 
ловфческомъ сердцф почерпнутыми, нежели въ из- 
чисденіяхъ корыстолюбиваго благоразумія, а менфе 
сще въ опасности. Идите возлюбленные мои, идите 
въ жилища братія вашей, возвфстите о премнЪ 
ихь жребія. Въщайте съ ощущеніемъ сердечнымъ: 
подвинутые на жалость вашею участію, соболзнуя 
о подобныхъ намъ, дознавъ ваше равенство съ 
нами, и убБжденные общею пользою, пришли мы 
да лобзаемъ братію нашу. Оставили мы гордое 
различіе, насъ толико времени отъ васъ отдфляв- 
шее, забыли мы существовавшее между нами не 
равенство, восторжествуемъ нын о побфдф нашей, 
и сей день, въ онъ же сокрушаются оковы со- 
гражданъ намъ любезвыхъ, да будеть знаменит$й- 
шій въ лБтописяхъ нашихъ. Забудьте наше преж- 
нее злодЬйство на васъ, и да возлюбимъ другъ 
друга искренно. 


Се будеть глаголъ вашъ; се слышится онъ 
уже во внутренности сердецъ вашихъ. Не медлите, 
возлюбленные мон. Время летитъ; дни наши пре- 
ходять въ недфйстви. Да не скончаемъ жизни 
нашея, возъимфвъ только мысль благую, и новоз- 
могши ее исполнить. Да не воспользуется тТЬмъ 
потомство наше, да не пожнеть вфнца нашего, и 
съ презрънівмъ о насъ да не скажеть: они 
были. 

Воть что я прочелъ въ замаранной грязію бт- 
магБ, которую поднялъ я передъ почтовою избою, 
вылфзая изъ кибитки моей. 


Вошедъ въ избу я спрашивалъ, кто были про- 
зжів не задолго передо мною. Послёдній изъ про- 
Фажающихь, говорилъ миъ почталюнъ, быль чело- 
вЪкъ лтъ пятидесяти; деть по подорожной въ 
Петербургъ. Онъ у насъ забыть связку бумагь, 
которую я теперь за нимъ въ слЁдъ посылаю. Я 
попросилъ почталюна, чтобы онъ даль мнЬ сін 


бумаги посмотр®ть и развернувъ ихъ узналъ, что 
найденная мною къ нимъ же принадлежала. Уго- 
ворилъ я его, чтобы онъ бумаги сія отдалъ мнЪ, 
давъ ему за то награжденіе. Разсматривая ихъ 
узналъ, что онф принадлежали искреннему моему 
другу, а потому не почелъ я ихъ пріобртеніе кра- 
жею. Онъ ихъ отъ меня доселБ не требовалъ, а 
оставилъ мнф на волю, что я изъ нихъ сдблать 
захочу. 

Между тЁмъ, какъ лошадей моихъ перепряга- 
ли, я любопытствовалъ разсматривая доставшіяся 
мив бумаги. Множество нашелъ я подобныхь той, 
которую читалъ. Везд$ я обрфталь расположовія 
человБколюбиваго сердца, везд видфлъ граждапи- 
на будущихъ временъ. Болфе всего видно было, 
что другь мой пораженъ былъ несоразмрностю 
гражданскихъ чиносостоявій. ЦЕлая связка бумагъ 
и начертаній законоположеній относилася къ уни- 
чтоженію рабства въ Россія. Но другь мой вфдая, 
что высшая власть недостаточна въ силахъ сво- 
ихъ, на претворене мнній мгновенно, начерталъ 
путь ко временнымъ законоположенямъ, къ по- 
степевному освобожденію земледБльцовъ въ Россін. 
Я здЪсь покажу шествіе его мыслей. Первое по- 
ложеніе относится къ раздЕленію сельскаго раб- 
ства и рабства домашняго. Оіе послфднее уничто- 
жается прежде всего, и запрещается поселянъ и 
всфхъ по деревнямъ въ ровизін написанныхъ брать 
въ домы. Буде помфщикъ возметъ земледЕльца въ 
домъ свой для услугъ или работы, то земледфлець 
становится свободенъ. Дозволить крестьянамъ всту- 
пать въ супружество, не требуя на то согласія 
своего господина. Запретить брать выводныя лень- 
ги. Второе положеніс относится къ собственности 
и защит земледБльцовъ. Удфль въ землЪ, ими 00- 
работываемой, должны они имЪть собственностию; 
ибо платятъ сами подушную подать. Пріобрътен- 
ное крестьяниномъ имфне ему принадлежать дол- 
женствуетъ; никто его онаго да не лишить само- 
произвольно. Возстановлене земледфльца во звани 
гражданина. Надлежитъ ему судиму быть ему рав- 
ными, то есть въ расправахъ, въ кои выбирать н 
изъ помфщичьихь крестьянъ. Дозволить крестья- 
нину пріобртать недвижимое им%Ъніе, то есть но- 
купать землю. Дозволить невозбранное пріобрЪте- 
ніе вольности, платя господину за отпускную из- 
вфетную сумму. Запретить произвольное наказаніе 
безъ суда. — Изчезни варварское обыкновеніе, раз- 
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рушься власть тигровъ! вфщаеть нашъ законода- | разить. Но теперь, дуга коренной лошадн звенитъ 
тель... . . За симъ слфдуеть совершенное уни-| уже въ колокольчикъ и зоветь меня къ отьфзду; 
чтоженіе рабства. и для того я за благо положиль лучше разесуж- 

Между многими постановленями, относящимися | дать о томъ, что выгоднЪе для Бдущаго на поч- 
къ возстановленю по возможности равенства во|тЬ, чтобы лошади шли рысью или иноходью, иля 
гражданахъ, нашель я табель о рангахъ. Сколь | что выгоднфе для почтовой клячи, быть иноход- 
она была не къ стати нынфшнимъ временамъ и | цемъ или скакуномъ? нежели заниматься тБмъ, что 
онымъ не соразмфрна, всякь самъ можеть вооб- | не существуеть. 


харъ, кофе краски и другія, неосушившіяся еще 
ВЫШНІЙ ВОЛОЧЕК. оть пота, слезъ и крови ихъ омывшихь при ихъ 
| воздлании. 
Е Вообрази себБ, говоритъ мЕБ вкогда мой 
Никогда не проБзжалъ я сего новаго города, | другъ, что кофе, налитой въ твоей чашк%, и са- 
чтобы не посмотрЪть здъшнихъ шлюзовъ. Первой, | харъ, распущенной въ ономъ, лишали покоя тебћ 
которому на мысль пришло, уподобиться природ% | подобнаго человъка, что они были причиною пре- 
пъ ея благодБяніяхъ, и сдфлать р$фку рукодфльную, | восходящихъ его сизы трудовъ, причиною его слезъ, 
дабы вс концы единыя области въ вящее привести | стенаній, казни и поруганія; дерзай жестокосердой 
сообщеніе, достоинъ памятника для дальнфЯшаго | усладить гортань твою. — Видъ прещенія, сопут- 
потомства. Когла нынЪшнія державы, отъ есте- | ствовавшей сему изреченію, поколебвулъ меня 
ственныхъ н нравственныхь причинъ распадутся, | до внутренности. Рука моя залрожала и кофе про- 
позлащенныя нивы ихъ порастутъ терніемъ, и въ | лилея. 
развалинахъ великолБпныхъ чертоговъ, гордыхъ А вы, о жители Петербурга, питающіеся избыт- 
ихь правителей, скрываться будуть ужи, змћя и | ками изобильныхъ краевъ отечества вашего, при 
жабы; любопытный путешественникъ обрящетъ | великол бпныхъ пиршествахь, или на дружескомъ 
глаголющіс остатки величія ихъ въ торговл. Рим- пиру или на единЪ, когда рука ваша вознесетт 
ляне строили большія дороги, водоводы, конхъ· первой кусокъ хлфба опредфленной на ваше на- 
прочности и нынъ по справедливости удивляются; | сыщеніе, остановитеся и помыслите. Не то же ли 
по о водяныхъ сообщеніяхъ, каковыя сеть въ | я вамъ могу сказать о немъ, что другъ мой го- 
Европ, они не имли понятія, Дороги, каковыя | ворилъ мн о произведеніяхъ Америки. Не потомъ 
у ремлянъ бывали, наши не будуть никогда; ли, не слезами ли и стенаніемъ утучнялися нивы, 
препятствуеть тому наша долгая зима и сильные на которыхъ оной возросъ. Блаженны, если ку- 
морозы, а каналы и безъ обдЪлки не скоро заров- | сокъ хлфба, вами алкаемый, извлеченъ изъ кла- 
пяются. ои родившихся на нивф, казенною называемой, 
Не мало увеселительнымъ было для меня зрі-: или по крайней мфрЪф, на нивъ оброкъ помфщику 
лищемъ вышневолоцкой каналъ, наполненный бар- своему платящей. Но горе вамтъ, если растворъ его 
ками, хлћбомъ и другимъ товаромъ нагруженными, | составленъ изъ зерна лежавшаго въ житницЕ дво- 
н приуготовляющимися къ прохожденю сквозь' рянской. На немъ почили скорбь и отчаяніе; на 
шлюзъ, для дальнфйшаго илававія до Петербурга.  немъ знаменовалося проклятіе Всевышняго, егда во 
Туть видно было истинное земли изобилів и из- гиъвћ своемъ рекъ: проклята земля въ дћлахь 
бытки землелфлателя; түтъ явенъ былъ во всемъ | своихъ. Блюдитеся да не отравлены будете вож- 
своемъ блескБЬ мощный побудитель человфческихъ | дБленною вами пищею. Горькая слеза нищаго 
лБяній, корыстолюбіе. Но если при первомъ взгля- | тяжко на ней возлегаетъ. Отрините ее отъ устъ 
д, разумъ мой усладился видомъ благосостоянія,  вашихъ; поститеся, се истинное и полезное можетъ 
при раздроблени мыслей скоро увяло мое радова- | быть пощеніе. 
не. Ибо воспомянуль, что въ Россія многіе земле- ПовБетвованіе о ні которомъ помфщикф дока- 
дБлатели не для себя работаютъ; и такъ изобиліе | жетъ, что человфкъ корысти ради своей забывастъ 
земли во многихъ краяхъ Росси доказываетъ отяг- | человЪчество въ подобныхь ему, и что за примТ- 
ченный жребй ея жителей. Удовольствів мое не- | ромъ жестокосердя, не имфемъ нужды ходить въ 
ремЪнилося въ равное негодоване съ тБмъ, какое | дальныя страны, ни чудесъ искать за тридевять 
ощущаю ходя въ лётнее время по таможенной при- | земель, въ нашемъ царств$ они во очью совер- 
стапи, взирая па корабли, привозящіе къ намъ из- | шаются. 
бытки Америки и драгія ея произращенія, какъ то са- НЕкто не нашедъ въ службЪ, какъ то по про- 
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сторБчію вазывають, щастія, или не желая онаго 
въ ней снискать, удалилея изъ столицы, пріобр®лъ 
небольшую деревню, на прим®ръ во сто или въ 
двБети душъ, опредБлялъ себя искать прибытка, въ 
земледЪлін. Не самъ онъ себя опредълялъ къ сох%, 
но вознамфрилея наидЁйствительнфйшимъ образомъ 
всевозможное едфлать употребленіе, естественныхъ 
силъ своихъ крестьянъ, прилагая оныя къ обработы- 
ванію земли. Способомъ къ сему надежнЪйшимъ по- 
челъ онъ уподобить крестьянъ своихъ орудіямъ, ни 
воли ни побуждешя не им$ющимъ; и уподобилъ ихъ 
дБйствительно въ нБкоторомъ отношении нынфивяго 
вБка воинамъ, управляемымъ грудою, устремляю- 
щимся на бою грудою, а въ единственности ни- 
чего не значущимъ. Для достиженія своея цфли, онъ 
отнялъ у нихъ малой удфлъ пашни и сфнныгь по- 
косовъ, которые имъ на необходимое пропитаню, 
даютъ обыкновенно дворяне, яко въ воздаяніе, за 
всЕ принужденныя работы, которыя они отъ кресть- 
янъ требуютъ. Словомъ сей дворявинъ н$кто, 
вебхъ крестьянъ, женъ ихъ и дфтей заставилъ во 
веБ дни года работать на себя. А дабы они не 
умирали съ голоду, то выдавалъ онъ имъ опредћ- 
ленное количество хлћба, подъ имянемт мБсеячипы 
известное. ТВ, которые не имфли семействъ, мТ- 
сячивы не получали, а по обыкновению лакедемо- 
нянъ пировали вм'БстБ на господскомъ дворЪ, упо- 
требляя, для соблюденія желудка, въ мясофдъ пу- 
стыя шти; а въ посты и постные дни, хлБбъ съ 
квасомъ. Истинные розговины бывали разв на 
святой недЪлЂ. | 

Таковымъ урядникамъ производилася такъ же 
приличная и соразмфрная ихъ состоянію одежда. 
Обувь для зимы, то есть, лапти дфлали они сами; 
онучи получали отъ господина своего; а лЪтомъ 
ходили босы. СлБдетвенно, у таковыхъ узниковъ 
не было ни коровы, ни лошади, ни овцы, ви ба- 
рана Дозволеніе держать ихъ, господинъ у нихъ 
не отымалъ, но способы къ тому. Кто былъ по- 
зажиточиЂе, кто быль умфреннфе въ нищ%, 
тотъ держалъ нфеколько итицъ, которыхъ гоепо- 


дивъ иногда биралъ себ, платя за нихъ по своей 
вол%. 

При таковомъ заведенши не удивительно, что 
земледфие въ деревнВ Г. нЪкто, было въ цвфту- 
щемъ состояни. Когда у всхъ худой былъ уро- 
жай, у него родился хлфбъ самъ четверть; когда 
У другихъ хорошій былъ урожай, то у него при- 
ходилъ хлБбъ самъ десять и боле. Въ недолгомъ 
времени къ двумъ стамъ душамъ онъ еще купилъ 
двЬсти жертвъ своему корыстолюбію; и поступая 
съ ними равно какъ и съ первыми, годъ отъ году 
умножалъ свое имфве, усугубляя число стенящихь 
на его нивахъ. Теперь онъ считаеть ихь уже 
тысячами, и славится какъ знаменитый земледф- 
лецъ. 


Варваръ! не достоинъ ты носить имя гражда- 
нина. Какая польза государству, что вфсколько 
тысячъ четвертей въ годъ боле родится хлБба, 
если ТБ, кои его производятъ, щитаются на равнъ 
съ воломъ, опредфленнымъ тяжкую вздирати бороз- 
ду? Или блаженство гражданъ въ томъ почитаемъ, 
чтобы полны были хлфба наши житницы, а желуд- 
ки пусты? чтобы одинъ благословаяль правител,- 
ство, а не тысящи? Богатство сего кровопійцы ему 
не принадлежитъ. Оно нажито грабежомъ, и за- 
служиваетъ строгаго въ закон наказанія. И суть 
люди, которые взирая на утучненныя нивы сего 
палача, ставягь его въ примфръ усовершенствова- 
нія въ земледБліи. И вы хотите называться мягко- 
сердными, и вы носите имена попечителей о блағр 
общемъ. Вм'Бесто вашего поощренія къ таковому 
насилію, которое вы источникомъ государетвеннаго 
богатства почитаете, прострите на сего обществен- 
наго злодБя ваше человћколюбивое мщене. Сокру- 
шите орудія его земледфлія; сожгите его риги, 
овины, житвицы, и развфйте пеилъ по нивамъ, на 
нихъ же совершалося его мучительство, ознаме- 
нуйте его яко общественнаго татя, дабы всякъ 
его видя, не только его гнушалея, но убфгалъ 
бы его приближения, дабы ие заразиться его при- 
мфромъ. 





ВЫДРОПУСКЪ. 


Здесь я опять принялся за бумаги моего друга. | 
Въ руки мн попалося пачертане положешя о 
уничтожении придворныхь чиновъ. 


Проектъ въ будущемъ. 


Вводя нарушенное въ обществ естественное 
и гражданское равенство постепенно паки, предки 
наши. пе послфднимъ способомъ почли къ тому 
үмаленіе правъ дворянства. Полезно государству, 
вь началВ своемъ, личными своими заслугами, 
ослабфло оно въ подвигахъ своихь наслфдетвен- 
ностію, и сладюй при пасаждеши его корень 
произнесъ наконецъ плодъ горькій, На мъст му- 
љества водворилася надменность и самолюбіе, 
на мБетЕ благородства души и щедроты посфялися 
н раболпіе и самонедовфрене, истинныя екряги 
на великое. Жительствуя среди столь тфеныхь 
душъ, и подвизаемые на малости ласкательствомъ 
наслфдетвенныхъ достоинствъ и заслугъ, мног!е го- 
судари возмнили, что они суть Боги, и вся его же 
коснутся, блаженно сотворятъ и пресвфтло. Тако 
и быть долженетвуеть въ дБяніяхъ нашихь, но 
токмо на пользу общую. Въ таковой дремотВ ве- 
лиҹанія власти возмечтали цари, что рабы ихъ и 
прислужники, ежечасно предстоя взорамъ ихъ, за- 
имствують ихъ свфтозарности; что блескъ царекій 
преломляяся, такъ сказать, въ сихъ новыхъ от- 
евёткахъ, многочисленнфе является и съ сильнЪй- 
шимъ отраженемъ. На таковое блуждене мысли, 
воздвигли цари придворныхь петукановъ, кои истин- 
ные есатральные божки, повинуются свисткү или 
трещетк®. Пройдемъ степени придворныхъ чиновъ, 
н съ улыбкою сожалБнія отвратимъ взоры наши 
оть кичащихся служешемъ своимъ; по возрыдаемъ, 
видя ихь предпочитаемыхъ заслуг. Дворецкій мой, 
конюшій, и даже конюхъ и кучеръ, поваръ, крав- 
Чій, птицеловъ съ подчиненными ему охотниками, 
горничные мои прислужники, тотъ кто меня брЪеть, 
тотъ, кто чешеть власы главы моея, тотъ, кто 
пыль и грязь отирастъ съ обуви моей, о многихъ 
другихь не упоминая, равняютея или предефдають | 
служащимъ отечеству, силами своими душевными 


и тБлесными, не щадя ради отечества ни здравия 
своего, ни крови, возлюбляя даже смерть, ради 
славы государства. Какая вамъ въ томъ польза, 
что въ домћ моемъ господствуютъ чистота и опрят- 
ность? Сытфе ли вы накормитеся, буде кушанье 
мое лучше вашего приготовлено, и въ сосудахъ мо- 
ихь лістся вино изо всБхъ концевъ вселенныя? 
Укроетеся ли въ шествін вашемъ отъ неприязнен- 
ности погоды, буде колесница моя позлащенна н 
кони мон тучны? Лучший ли дасть нива вамъ 
плодъ, луга ваши больше ли позеленБють, буде 
потопчугся на ловитвћ звфрей въ мое увеселеніе? 
Вы улыбнетеся съ чувствованіемъ жалости. Но не- 
рБдкой въ справедливомъ негодовани своемъ ека- 
жетъ наиъ: тотъ, кто рачить о устройетвЕ тво- 
ихъ чертоговъ, тотъ, кто ихъ нагрваетъ, тоть, 
кто огненную пряность полуденныхъ растеній со- 
четаетъ съ хладною вязкостію сфверныхь түковъ 
для услажденія разслаблевнаго твоего желудка н 
оцБпенБлаго твоего вкуса; т07ъ, кто воснфняетъ 
въ сосудБ твоемъ еладкій сокъ африканскаго вино- 
града; тотъ, кто умацаеть окруже твоей колес- 
ницы, кормить и напояетъ коней твонхъ; тоть, 
кто во имя твое кровавую битву ведетъ со звфрями 
дубравными и птицами небесными; веБ сін ту- 


неядцы, веб и лелВятели, какъ н много другіе, 


твоея надменности, высятся надо мною; надъ 
неточившимъ потоки кровей на ратномъ полБ, надъ 
потерявшимъ нужнёйш!е члены тфла моего, защи- 
щая грады твои и чертоги, въ нихъ же сокрытая 
твоя робость завфеою величавости, мужествомъ ка- 
залася, надъ провождающимъ дни веселій, юности 
и утБхь, во сбережеши малЬйшія полушки, да 
облегчится, елико то возможно, общее бремя на- 
логовъ; надъ нерачившемъ о имфни своемъ, тру- 
дяся деннонощно въ сниекани средствъ къ дости- 
женію блаженствъ общественныхъ; надъ попираю - 
щимъ родство, нріязнь, союзъ сердца и крови, вЪ- 
щая правду на суд$ во имя твое, ла возлюбленъ 
будеши. Власы бБлЬютъь въ подвигахь нашихь, 
силы истощеваются въ подъемлемыхъ нами тру- 
дахъ, и при возкрми гроба едва возмогаемъ удо- 


стоиться твоего благоволенія; а си, упитанные · 


тельцы сосцами нБжности и пороковъ, сін не за- 
конные сыны отечества наслћдять въ стяжанін на- 
шем”. 
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Тако и болфе еще по справедливости возгла- но внЪшноеть доводовъ, если такъ сказать можно, 
олятъ отъ васъ многіе. Что дадимъ мы владыкћ внфшность убБжденій. Кто бы восхотфль нын? 
силь въ отвётъ? Прикроемъ безчувствіемъ уничи- послаше свое утвердить съ выше, тотъ унотребить 
жене наше, и видитея воспаленна ярость въ очахъ боле наружность полезности и тою вс$ тронутся. 
нашихь на вфщающихь сице. Таковы бываютъ не- | :е устремляя веБ силы наши на нользу веЪхъ 
р$дко отвфты наши вЪщаніямъ истины. И никто, и каждаго, по что намъ блескъ внфшности? не 
ла не дивитеся сему, когда наилучшій между нами |  полезностію ли нашихъ постановленій ко благу 
дерзаеть таковая; онъ живеть съ ласкателями, | государства текущею облистаетъ наше лице; всякъ 
бесБдуетъ съ ласкателями, спить въ лести, хож- | взирающій на насъ узрить наше благомысліе, уз- 
даеть въ леети. И лесть и ласкательство содђ- | ритъ въ подвигъ нашемъ свою пользу, и того ради 
лаютъ его глуха, слфна и неосязательна. намъ поклонится, не яко во үжасв шествующему, 

Но, да не падетъ на насъ таковая укоризна. | но сФфдящему во благости. Если бы древніе персы 
Съ младенчества нашего, возненавид® въ ласкатель- | управлялися всегда щедротою, небы возмечтали 
ство, мы соблюли сердце наше отъ ядовитой его | быти Ариману или ненавистному началу зла. Но 
сладости, даже до сего дня; и нынф новый опыть | если пышная внфшность намъ безполезна, колико 
въ хюбви нашей къ вамъ и преданности, явенъ | вредны въ государств быть могуть ея оберега- 
да будетъ. Мы уничтожаемъ нын% сравненіе царе- | тели. Единственною должностію во служенін своемъ 
дворскаго служенія, съ военнымъ и гражданскимъ. | имя угожденіе намъ, колико изыскательны будутъ 
Истребися на памяти обыкновене во стыдъ нашъ | они во всемъ томъ, что намъ нравиться можеть. 
толико лБтъ существовавшее. Истинныя заслуги и | Желаніе наше будеть предъупреждено; но не токмо 
достоинства, раченіе о пользъ общей, да получа- | желанію не допустять возродиться въ насъ, но 
ютъ награду въ трудахъ своихъ и едины да отли- : даже и мысли, зане готово уже ей удовлетворе- 
чаются. не. Возрите со ужасомъ на дЁйстые таковыхъ 

Сложивъ съ сердца нашего столь несносное | угожденій. Наитвердъйшая душа во правилалъ 
бремя, долговременно насъ тБенившее, мы явимъ своимъ позыбнетея, приклонитъ ухо ласкательному 
вамъ наши побужденін, на уничтожене толь оскор- | сладкопфню, уснетъ. И се сладостныя чары обы- 
бительныхъ для заслуги и достоинства чиновъ.— | дуть разумъ и сердце. Горесть и обида чуждыя, 
ВЪщають вамъ и предки наши т®хъ же были мы-| едва покажутся намъ преходящими недугами; скор- 
слей, что Царскій престолъ, коего сила во мнніи | бБти о нихъ, почтемъ или неприличнымъ, или же 
гражданъ коренится, отличествовати долженствуетъ | противнымъ, и воспретимъ даже жаловатися о них». 
внфшнимъ блескомъ, дабы мифніе о его. величествё | Язвительнйшя скорби и раны и самая смерть, 
было всегда всецБло и ненарушимо. Отъ туда пыш- ; покажутся намъ необходимыми дЪйствіями теченя 
ная внЬшвость властителей народовъ, отъ туда | вещей, и являяся намъ позади не прозрачныя за- 
стадо рабовъ ихъ окружающихъ. Согласиться веякъ | вБсы, едва возмогутъ ли въ насъ произвести то 
долженъ, что тБеные умы и малыя души внфш- мгновенное движеніе, какое производять въ насъ 
ность поражать можеть. Но чЪмъ народъ просвЪ-' театральныя представленія. Зане стрфла болфгни, 
щение, то есть, чфмъ боле особенниковъ въ про-| и жало зла, не въ насъ дрожить вонзенное. 
свфщени, тфмъ внфшность менфе дЪйствовать мо- Се слабая картина веъхъ пагубныхъ слЪдетвій 
жетъ. Нума могъ грубыхъ еще римлянъ увЪрить, пышнаго Царей дБйствія. Не блаженны ли мы, 
что Нимфа Ёгерія наставляла его въ его ое если возмогли укрыться отъ возмущенія благона- 
положеніяхъ. Слабые перуанцы охотно ра нашихъ? Не блаженны ли, если и зараз 














Манко Капаку, что онъ сынъ солнца, и что за- | примфра положили преграду? Надежны въ благо- 
копъ его съ небеси истекаетъ. Магометь могь | сердіи нашемъ, надежны не въ разврат со внф, 
прельстить скитающихея аравитянъ своими бред- | надежны во умфренности вашихъ желаній, воз- 
нями. Вс они употребляли внЪшность; даже Мои- | благоденствуемъ съ нова, и будемъ примфромъ 
сей припялъ скрыжали заповТдей на горБ среди | позднЪйшему потомству, како власть со свободою 
блеску молнін. Но нын буде кто прельстити вос- | сочетать должно, на взаимную пользу. 

хощетъ, не блистательная нужна ему внЪшноеть, 





ТОРЖОЕЪ. 
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Здесь на почтовомъ двор%, встрфченъ я быль 
человћкомъ отправляющимся въ Петербургъ, на 
скитаніе прошенія. (іе состояло въ снискан!и доз- 
воленія завести въ семъ город свободное книго- 
печатаніе. Я ему говорилъ, что на сіе дозволенія 
ненужно; ибо свобода на то дана всЬмъ. Но онъ 
хотБлъ свободы въ цензур, и вотъ его о томъ 
размышленія. 

Типографии у насъ всфмъ имфть дозволено, и 
время то прошло, въ которое боялися поступаться 
онымъ дозволеніемъ частнымъ людямъ; и для того, 
что въ вольныхъ типографіяхъ, ложны могутъ пе- 
чатаны быть пропуски, удерживались отъ общаго 
добра и полезнаго установленія. Теперь свободно 
им%ть всякому оруди печаташя, но то, что печатать 
можно, состоить подъ опекою. Цензура сдфлана 
нянькою разсудка, остроумія, воображения, всего 
великаго и изящнаго. Но гдЪ есть няньки, то 
слБдуетъ, что есть ребята, ходятъ на помочахъ, 
отъ чего нер$дко бываютъ кривыя ноги; гд есть 
опекуны, слБдуетъ, что есть малолфтные, незрБлые 
разумы, которые собою править не могутъ. Если 
же всегда пребудутъ няньки и опекуны, то ребе- 
нокъ долго ходить будетъ на помочахъ н совер- 
шенной на возраст будеть калЬка. Недоросль 
будетъ всегда Митрофанушка, безъ дядьки не сту- 
питъ, безъ опекуна не можеть править своимъ на- 
слБдіемъ. Таковы бываютъ вездБ елЁдствія обык- 
новенной цензуры, и чфмъ ова строже, тъмъ слЪд- 
ствія ея пагубнфе. Послушаемъ Гердера. 

«Нанлучшій способъ поощрять доброе, есть 
«непрепятетвіе, дозволеніе, свобода въ помышле- 
«ніяхъ. Розыекъ вреденъ въ царств науки: овъ 
«сгүщаетъ воздухъ и запираеть дыханіе. Книга, 
«проходящая десять цензуръ прежде, нежели до- 
«етигнеть свфта, не есть книга, но поддфлка свя- 
«той инквизицін; часто изуродованной, сЁченной 
«батожъемъ, съ кляпоиъ во рту узникъ, а рабъ 
«всегда. Въ областяхъ истины, въ царств мысли 


«вать рЕшеній, и не должна; не можетъ того пра- 
«внтельство, менфе еще его цензоръ, въ клобук 
«ли онъ или съ темлякомъ. Въ царств истины, 
«онъ не судя, но отвътчикъ, какъ и сочинитель. 
«Исправлене можеть только совертиться просвћ- 
«щевіемъ; безъ главы и мозга не шевельнетея ни 
«рука, ни нога..... ЧЪмъ государство основа- 
«тельнфе въ своихъ правилахъ, чфмъ стройн%е, 
«евфтлфе и тверже оно само въ себЪ, тёмъ менћо 
«можеть оно позыбнуться и стрястися отъ дуно- 
«венія каждаго минія, отъ каждой насиБшки 
«разъяреннаго писателя; тБмъ болће благоволитъ 
«оно въ свободв мыслей и въ свободћ писаній, а 
«отъ нее подъ конецъ прибыль конечно будетъ 
«истин. Губители бываютъ подозрительны; тай- 
«ные злодфи робки. Явной мужъ, творяй правду 
«и твердый въ правилахъ своихъ, допустить о 
«себБ глаголъ всякій. Хождаетъ онъ во дни, и 
«на пользу себћ строитъ клевету своихъ злодфевз. 
«Откупы въ помышленіяхъ вредны... Правитель 
«государства да будетъ безпристрастенъ во мнф- 
«ніяхъ, дабы могъ объяти мнънія всЁхъ и оныя 
«въ государств своемъ дозволять, проевфщать и 
«наклонять къ общему добру: отъ того то истинно 
велике государи столь р$дки». 

Правительство, дознавъ полезность книгопечата- 
нія, оное дозволило веБмъ; но паче еще дознавъ, 
что запрещене въ мысляхь утщетить благое на- 
мфрене вольности книгопечатания, поручило цен- 
зуру или присмотръ за изданіями управ благо- 
чивія. Долгъ же ея въ отношени сего можетъ 
быть только тотъ, чтобы воспрещать продажу 
язвительныхь сочиненій. Но и сія цензура есть 
лишняя. Одинъ несмысленной урядникъ благочинія 
можетъ величайший въ просвЪщенін сдфлать вредъ, 
и на многія лЬта остановку въ шести разума; 
запретить полезное изобрётеше, новую мысль и 
всБхъ лишитъ великаго. ПримЪръ въ малости. Въ 
управу благочивія принесенъ для утвержденія, 
переводъ романа. Переводчикъ, слВдуя автору, го- 
воря о любви назвалъ ее: лукавымъ богомъ. Мун- 
дирной цензоръ, исполненный луха благогов%нія, 
сіе выраженіе почернилъ, говоря: «неприлично Бо- 


«И духа не можеть никакая земная власть да-| жество называть лукавымЪ богомъ», Кто чего не 
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разүмЂетъ, тоть въ то да не мфшается. Если хо- | шается метатель грома и молніи, ему же вс стихи 


чешь благораствореннаго воздуха, удали оть себя 
коптильню; если хочешь свЪта, удали затмЪваніс; 
сели хочешь, чтобы дитя не было застЬнчиво, то 
выгони лозу изъ училища. Въ дом, гдБ плети и 
батожье въ мод, тамъ служители пьяницы, воры 
и того еще хуже *). 


Пускай печатають вее кому что на умъ ни 
взойдетъ. Кто себя въ печати найдетъ обиженнымъ, 
тому да дастся судъ по форм%. Я говорю не 
сиБхомъ. Слова невсегда суть дБянія, размышленія 
же не преступленія. Се правпла наказа о новомъ 
уложеніи. Но брань на словахъ и въ печати всегда 


брань. Въ законф никого бранить не вел%но, и! 


всякому свобода есть жаловаться. Но если кто 
про кого скажетъ правду, бранью ли то почитать, 
того въ законћ нфть. Какой вредъ можеть быть, 
если книги въ печати будуть безъ клейма поли- 
цейскаго? Не токмо не можеть быть вреда, но 
польза; отъ перваго до послФдняго, отъ малаго до 
великаго, отъ Царя до послЁдифйшаго гражданина. 

Обыкновенныя правила цензуры суть: почерки- 
вать, марать, не дозволять, драть, жечь все то, 
что противно естественной религіи и откровенію, 
все то, что противно правленію, всякая личность, 
противное благонравію, устройству - н тишинЕ об- 
щей. Разсмотримъ сіе подробно. Если безумецъ въ 
мечтани своемъ, не токмо въ сердц, но громкимъ 
гласомъ речетъ, «нфеть Бога»; въ устахъ всЬхъ 
безумныхъ раздается громко и посифшное эхо, 
«нфсть Бога, нЪфеть Бога». Но чтожь изъ того, 
эхо, звукъ; ударить въ воздухъ, позыбнеть его и 
изчезнетъ. На разум р$дко оставить черту, и то 
слабую; на сердцЁ же никогда. Богь всегда пре- 
будеть Богь ощущаемъ и невёрующимъ въ него. 
Но если думаешь, что хуленіемъ Всевышній оскор- 
бится; урядникъ ли благочинія можеть быть за 
него истецъ? Всесильный звонящему въ трещетку, 
или біющему въ вабатъ, довфрия не дастъ. Возгну- 


*) Такого же роду цензоръ иө дозволялъ, сказы- 
ваютъ, печатать тё сочиненін гдъ упомнналося о Вог, 
говоря, я съ иниъ д®ла инкакого не нићю. Если въ ка- 
коиъ либо сочинеши порочили народные нравы того изи 
другаго государства, онъ ие дозволениыиъ сіе почиталъ 
говоря: Россія нифетъ трактатъ дружбы съ нимъ. Если 
упоиниалося гд о князь или граф, того не дозволалъ 
онъ печатать, говоря, сіе есть личность, ибо у насъ есть 
киязья и графы между знатными особаин, 


повинуются, возгнушается колеблящій сердца изъ 
запредфловъ вселенныя, лать мстити за себя и 
самому Царю, мечтающему быти его на земли 
преемникомъ. — Кто жъ можетъ быть судіею въ 
обидф Отца предвчнаго?—Тотъ его обижаетъ, кто 
мнитъ возможетъ судити о его обидв. Тотъ дастъ 
отвЕтъ предъ нимъ. 

Отступники откровенной религіи боле доселф 
въ Росеш дфлали вреда, нежели не признаватели 
бытя Божия, аееисты. Таковыхъ у насъ мало; ибо 
мало у насъ еще думаютъ о метафизик$. Аевистъ 
заблуждаеть въ метафизикЪ, а раскольникъ въ 
трехъ пальцёхъ. Раскольниками называемь мы 
веБхъ россіянъ, отступающихь въ чемъ либо отъ 
общаго ученія греческія церкви. Ихъ въ Россін 
много, и для того служене имъ дозволяется. Но 
для чего не дозволять всякому заблуждению быть 
явному. Явифе оно будетъ, скорђе сокрушится. 
Гоненія дБлали мучениковъ; жестокость была под- 
порою самаго христіанскаго закона. ДЪйствя рас- 
коловъ суть иногда вредны. Возпрети ихъ. Пропо- 
вфдаются они примромъ. Уничтожь примфръ. Отъ 
печатной книги раскольникъ не бросится въ огонь, 
нө отъ ухищреннаго прим+ра. Запрещать дураче- 
ство, есть т0 же, что его поощрять. Дай ему 
волю; всякъ увидитъ, что глупо и что умно. Что 
запрещено, того и хочется. Мы всБ Евины дЪти. 

Но запрещая вольное книгопечатаніе, робкія 
правительства не богохуленія боятся, но боятся 
сами имфть порицателей. Кто въ часы безумія не 
щадитъ Бога, тоть въ часы памяти и разсудка 
не пощадитъ незаконной власти. Небояйся громовъ 
Всесильнаго, смфется висилицВ. Для того то воль- 
ность мыслей, правительствамъ страшна. До внут- 
ревности потрясенный вольнодумецъ, простретъ 
дерзкую, но мощную и не зыбкую руку къ исту- 
кану власти, сорветъ ея личину и покровъ, и 06- 
нажить ея составъ. Веякь узрить бренныя его 
ноги, всякъ возвратить къ себ данную имъ ему 
подпору, сила возвратится къ источнику, истуканъ 
падетъ. Но если власть не на туманЪ мифній воз- 
сБдаетъ, если престолъ ея на искренности и истин- 
ной любви общаго блага возникъ; не утвердится ли 
паче, когда основане его будетъ явно; не возлю- 
бится ли любящ искренно? Взаимность есть чув- 
ствованіе природы, и стремлевіе сіе почило въ 


 сетествъ. Прочному и твердому зданию довольно 


его собственнаго основанія; въ опорахъ и контр- 
форсахъ ему нужды нтъ. Если позыбнется оно 
отъ ветхости, тогда только побочныя тверди ему 
нужны. Правительство да будеть истинно, вожди 
ого нелицемфрны; тогда всф плБвелы, тогда вс 
изблеванія, смрадность свою возвратятъ на извер- 
гателя ихъ; а истина пребудетъ весгда чиста и 
бБловидна. Кто возмущаетъ словомъ (да назовемъ 
такъ въ угодность власти, всф твердыя размыш- 
ленія, на истинъ основанныя, власти противныя), 
есть такой же безумецъ, какъ и хулу глаголяй на 
Бога. Буде власть шествуетъ стезею, ей назначен- 
ной; то невозмутитея отъ пустаго звука клеветы, яко 
же Господь силъ не тревожитея хуленіемъ. Но го- 
ре ей, если въ жадности своей ломитъ правду. 
Тогда и едина мысль твердости ее тревожить; 
глаголъ истины се сокрушитъ, дћявніе мужества 
ес развфетъ. | 


Личность, но язвительная личность есть обида. 
Личность въ истинъ, столь же дозволительна, 
какъ и самая истина. Если ослБпленный судя 
судить въ неправду; и защитникъ невинности из- 
дастъ въ свфть его коварный приговоръ; если онъ 
покажетъ его ухищревіе и неправду; то будетъ сіе 
личность, но дозволенная; если онъ его назоветъ 
сумею наемнымъ, ложнымъ, глупымъ, есть лич- 
ность, но дозволить можно. Если же называть его 
станетъ именованіями смрадными, и бранвыми сло- 
вами поносить, какъ то на рынкахъ употребитель- 
но; то сіо есть личность, но язвительная и недоз- 
воленная. Но не правительства дъло вступаться 
за судю, хотя бы онъ поносилея и въ правомъ 
дЪлЪ. Не судія да будетъ въ томъ истецъ, но 
оскорбленное лице. Судя же предъ свЪтомъ и 
предъ поставившимъ его судіею да оправдится еди- 
ными дБлами *). Тако долженствуетъ судить о 
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*) Г. Декинсонъ, нифвшій участіе въ бывшей въ 
Америк переин%, и тћиъ прославившийся, будучи послё 
въ Пенсильванін Превндентоиъ, не возгиушался сражаться 
съ наступавшими на него. Изданы были противъ него 
наижесточайшіе листы. ПервфЙш!Й градовачадьникъ об- 
ласти ниёшелъ въ ристалище, нздалъ въ печать свое 
защищеніе, оправдался, опровергъ доводы своихъ против- 
никовъ, и ихъ үстыҳизъ. . , . Се приићръ для послћ- 
дованія, какъ метить должно, когда кто кого обвиняетъ 
предъ свфтомъ печатныиъ сочнненемъ. Если кто сви- 
рВоствуетъ противъ печатныя строки, тоть заставляет 
мыслить. что печатанное истинно, а метящ та: оъ 
какъ 0 нежъ напечатано. ь 


личности. Она наказанія достойна, но въ печата- 
нін болфе пользы устроитъ, а вреда мало. Когда 
все будетъ въ порядкВ, когда рфшеня всегда бу- 
дутъ въ закон®, когда законъ основанъ будетъ на 
истинђћ, и заклеплется удрученіе, тогда разв, то- 
гда личность можетъ сдфлать развратъ. Скажемъ 
ичто о благонравін, и сколько слова ему вре- 
ДЯТЪ. 

Сочивевія любострастныя, наполненныя похот- 
ливыми начертанями, дышущія развратомъ, коего 
весБ листы и строки стрекательною наготою зія- 
ютъ, вредны для юношей и не зр$лыхъ чувствъ. 
Разиламеняя воспалененное воображеніе, тревожа 
спящія чувства и возбуждая покоющееся сердце, 
безвременную наводить возмужалость, обманывая 
юныя чувства въ твердости ихъ и заготовляя имъ 
дряхлость. Таковыя сочиненія могутъ быть вредны; 
но не он разврату корень. Если читая ихъ, юноши 
пристрастятся къ крайнему услажденію любовной 
страсти; то не могли бы того произвести въ дЪй- 
стве, не бы были торгующія своею красотою. Въ 
Россіи таковыхъ сочиненій въ печати еще нёть, 
а на каждой улиц въ обфихъ столицахъ видимъ 
раскрашенныхъ любовницъ. ДЪйстве болЪе развра- 
титъ, нежели слово, и примфръ паче всего. Ски- 
тающіяся любовницы, отдающія сердца свой съ 
публичнаго торга наддателю, тысячу юношей зара- 
зять язвою и все будущее потомство тысящи сея; 
но книга не давала еще болЪзни. И такъ цензура 
да останется на торговыхъ дћЪвокъ, до произведе- 
нія же развратнаго хотя разума, сй дла нфтъ. 
Заключу симъ: цензура печатаемаго принадлежитъ 
обществу, оно даетъ сочинителю вфнецъ, или упо- 
требитъ листы на обвертки. Равно какъ ободреніе 
өсатральному сочинению даетъ публика, а не ди- 
ректоръ өеатра. Такъ и выпускаемому въ міръ со- 
чиненю, цензоръ ни славы не дастъ ни безславія. 
Завфса поднялась, взоры всфхъ устремились къ 
дЪйствованію; нравится, плещутъ; не нравится, сту- 
чать и свищуть. Оставь глупое на волю сужденія 
общаго; оно тысящу найдетъ цензоровъ. Наистро- 
жайшая полищя не возможеть такъ запретить дряни 
мыслей, какъ негодующая на нее публика. Одинъ 
разъ имъ воньмутъ, потомъ умрутъ они и невос- 
креснуть во вки. Но если мы признали 0езио- 
лезность цензуры, или паче ея вредъ въ царетвћ 
науки: то позпаемъ обширную и безпредфльную 
пользу вольпостн нечатаня. 
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Доказательства сему кажется не нужны. Если. 


свободно всякому мыслить, н мысли свои объяв- 
лять всфиъ безпрекословно, то естественно, что 
все, что будетъ придумано, изобрътено, то будетъ 
извБетно; великое будетъ велико, истина не за- 
тмится. Не дерзнутъ правители народовъ удалиться 
отъ стези правды, и убоятся; ибо пути ихъ, злость 
и ухищреніе обнажатся. Возтрепещетъ судя, под- 
писывая неправедный приговоръ, и его раздеретъ. 
Устыдится власть имЪющій, употреблять ее на 
удовлетворен только своихъ прихотей. Тайный 


Тохъ Ү 


грабежъ назовется грабежомъ, прикрытое уб ство, 
убійствомъ. Убоятся ве$ злые строгаго взора истины. 
Спокойствие будетъ дЬйствительное, ибо заквасу въ 
немъ не будетъ. Нын% поверхность только гладка, 
но иль на днё лежащій мутится и тмитъ про- 
зрачность водъ. 

Прощаяся со мяою, порицатель цензуры далъ 
мн не большую тетрадку. Если читатель, ты не- 
скучливъ, то читай, что передъ тобою лежитъ. 
Если же бы случилось, что ты самъ принадлежишь 
къ цензурному комитету, то загни листъ и скачи мимо. 
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Краткое повћетвованіе о происхождени цензуры. 


Если мы скажемъ и утвердимъ ясными дово- 
дами, что цензура съ инквизищею принадлежить 
къ одному корню; что учредители инквизищи изо- 
брфли цензуру, то есть разсмотрёне приказное 
книгъ до изданія ихь въ свфтЪ; то мы хотя ни- 
чего не скажемъ новаго, но изъ мрака протекшихъ 
временъ извлечемъ, въ добавокъ многимъ другим”, 
ясное доказательство, что священнослужители были 
всегда изобрЪтатели оковъ, которыми отягчался въ 
разныя времена разумъ человБческій, что они под- 
стригали ему крыле, да не обратить полеть свой 
къ величію и свободф. 

Проходя протекшія времена и столфтія, мы 
вездБ обрфтаемъ терзающія черты власти, везд 
зримъ силу возникающую на истину, иногда суе- 
вре ополчающееся на суевъріе. Народъ аөинскій, 
священнослужителями возбужденный, писанія Про- 
тагоровы запретилъ, велблъ већ списки опыхъ со- 
брать и сжечь. Не онъ ли въ безуми своемъ пре- 
далъ смерти, на незагладимое во вфки себЪ поно- 
шеніе, вочеловфченную истину, Сократа. Въ Рим 
находимъ мы больше примЗровъ таковаго свирЕп- 
ствовавія. Титъ Ливій повфетвуетъ, что найденныя 
во гробъ Нумы писанія были сожжены повелћ- 
ніемъ сената. Въ разпыя времена случалося, что 
книги гадательныя велфно было относить къ пре- 
тору. Светоній повфетвуеть, что кесарь Август 
таковыхь книг велёль сжечь до двухъ тысячъ. 
Еще примфръ несообразности человфческаго разума! 
Неужели запрощая суевБрныя писаня, власти- 
тели сін думали, чте сусвріе истребитея? Каж- 
дому въ особенности своей, воспрещали прибФгнуть 
къ гаданію, совершаемому, нерћдко на обуздано 
токмо мгновенное, грызущей скорби; оставляли яв- 


ныя и государственныя гаданія, авгуровъ н ару- 


спиціевъ, Но если бы во дни просвЪщенія воз- 
мнили, книги учавия гаданію или суевфріе пропо- 
вфдающя запрещать или жечь, не смфшно ли бы 
было, чтобы истина приняла жезлъ гоненія на суе- 
вфріе? чтобъ истина искала на пораженіе заблуж- 
денія, опоры власти и меча, когда видъ ея одинъ 
есть нанжесточайшій бичъ на заблужденіс? 


Но кесарь Августь не на гаданія одни про- 
стеръ свои гоненія, онъ велфлъ сжечь книги Тита 
Лабіенія. «Злодфи его, говорить Сенека риторъ, 
изобрфли для него сіе новаго рода наказане. Не- 
слыханное дфло и необычайное, казнь извлекать 
изъ ученія. Но по счастію государства сіе разум- 
ное свирфиствоване изобрфтено посл Цицерона. 
Что быть бы могло, если бы троеначальники за 
благо положили осудить разуиъ Цицерона»? Но 
мучитель скоро отмстилъ за Лабіенія тому, кто 
исходатайствоваль сожженіе его сочиненій. При 
жизни своей видфлъ онъ, что и его сочиненія прс- 
даны были огню *). «Не злому какому прим%ру 
туть слБдовано, говорить Сенека, его собствен- 
ному» **). Даждь небо, чтобы зло всегда обра- 
щалося на изобрфтателя его, и чтобы воздвигшій 
гоненіе на мысль, зрБлъ всегда свои осмфянными, 
въ поруганіи, и на истреблене осужденными! Если 
мщеніе когда либо извинительно быть можеть, то 
разв сіе, 

Во времена народнаго иравленія, въ Рим% го- 
неніе таковаго рода обращалоея только на суевћ- 
ре, но при имиераторскихъ простерлось оно на 
ве твердыя мысли. Кремущй Кордъ въ истори 
своей назваль Кассія, дерзнувшаго осмЂять мучи- 
тельство Августово на Лабіеніевы сочиненія, но- 
слЕднимъ римляниномъ. Римскій Севатъ, ползая 
продъ Тиверіемъ, велфль во угожденіе ему Кре- 
мущеву книгу сжечь. Но многіе съ оной осталися 
списки. «Тфмъ, паче, говорить Тацить, смфаться 
можно надъ попеченісмъ тфхь, кои мечтаютъ, что 
всемогуществомъ своимъ, могутъ истребить воспо- 
миновеніе слфдующаго поколЂнія. Хотя власть 0$- 
шенствуеть на казнь разсудка, но свирЪпствова- 
ніемъ своимъ себћ устроила стыдъ и посрамленіе, 
имъ славул. 


- —_—— —— -—- 


*) Сочикенія Арія Монтана, издавшаго въ Нидерлан- 
дахъ первый реэстръ запрещеннымъ книгамъ, вифщены 
были въ тотъ же реэстръ. 

**) Бассій Северъ, другъ Лабіенія, видя писанія его 
въ огић, сказалъ: теперь шеня сжечь издлежитъ: нбо я 
ихъ наизусть знаю. (їе подало случай при Август® КЪ 
законоположеню о поноснтельныхь сочиненіяхъ, которое 
по природному челов$ку обезьянству, принято въ Англік 
и въ другихъ государствахъ. 





—- 
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Не избавилися сожженія книги іудейскія при 
Антіохћ Епифанъ царф Сирскомъ. Равной съ ними 
подвержены были участи сочиненія христіанъ. 
Императоръ Діоклитіанъ книги священнаго писа- 
нія велёлъ предать сожженю. Но христіанскій за- 
конъ, одержавъ побфду надъ мучительствомъ, по- 
корилъ самихъ мучителей, и нын остается во 
евидфтельство неложное, что гоненіе на мысли и 
миБнія, нотокмо не въ силахъ оныя истребить, но 
укоренятъ ихъ и расиространятъ. Арнобій спра- 
ведливо востаетъ противу таковаго гоненія и му- 
чительства. «Иные вфщають, говорить онъ, полез- 
но для государства, чтобы Сенатъ истребить ве- 
лЬлъ писанія, въ доказательство христіанскаго 
ксповданія служащія, которыя важность опровер- 
гаютъ древнія релими. Но запрещать писанія, и 
обнародованное хотБть истребить, не есть защи- 
щать боговъ, но бояться истивы свидфтельство- 
ванія». Но по распространеніи христіанскаго испо- 
вБданія, священнослужители онаго, толикоже стали 
злобны противъ писаній, которыя были имъ про- 
тивны и не въ пользу. Недавно порицали стро- 
гость сію въ язычникахъ, недавно почитали ее 
знакомъ недовренія къ тому, что защищали, но 
скоро сами ополчилися всемогуществомъ. Греческіе 
императоры, занимаяся боле церковными превія- 
мн, нежели дфлами государственными, а потому 
управляемые священниками, воздвигли гоненіе на 
всБхъ тБхъ, кто дБанія и ученія Шисусовы пони- 
малъ съ ними различно. Таковое гоненіе распро- 
етерлося и на произведеня разсудка и разума. 
Уже мучитель Константинъ, Великимъ названный, 
стБдуя рБшенію Никейскаго собора, предавшему 
Аріево ученіе проклятію, занретилъ его книги, 
осудилъ ихъ на сожженіе, а того, кто оныя киги 
имЪть будетъ, на смерть. Имнераторъ Өводосій 11. 
проклятыя книги Несторія велБлъ већ собрать и 
предать огню. На Халкидонскомъ собор то же по- 
ложено о писаніяхъ Евгихя. Въ Пандектахъ Юсти- 
ніановыхъ сохранены нфкоторыя таковыя рЕшенія. 
Несмысленные! не вдали, что истребляя преврат- 
ное или глупое истолкованіе христіанскаго ученія, 
и запрещая разуму трудитися въ изелфдовани ка- 
кихъ либо миЪній, они остановляли его шествіе; 
у истины отнимали сильную опору, различіе мн%- 
ній, пренія и невозбранное мыслей своихъ изрЪ- 
чене. Кто можеть за то поручиться, что Несто- 
рій, Арій, Евтихій н другіе еретики, быть бы мог- 


ли предшественниками Лутера, п если бы вселен- 
све соборы не были созваны, чтобы Декартъ ро- 
диться могъ десять столЪтій прежде? Какой шагъ 
вспять сдфланъ ко тьм и невфжеству! 

По разрушени Римской Имперн, монахи въ 
Европф были хранители учености и науки. Но ни- 
кто у нихъ не оспаривалъ свободы писать, что они 
желали. Въ 768 году Амвросій Опертъ монахъ Бе- 
недиктинской, посылая толкованіе свое на Апокалип- 
сисъ къ Пап Стефану Ш, и прося дозволенія о 
продолженіи своего труда и о изданін его въ 
свътъ, говорить, что онъ первой изъ писателей 
проситъ таковаго дозволенія. «Но да не изчезнетъ, 
продолжаетъ онъ, свобода въ писанін, для того, 
что уничтоженіе поклонилося непринужденно». (0- 
боръ Сансый въ 1140 году осудилъ мня Абе- 
лардовы, а папа сочиненія его велћлъ сжечь. 

Но ни въ Греціи, ви въ Рим, нигд примВра 
ненаходимъ, чтобы избранъ былъ судя мысли, что- 
бы кто дерзнулъ сказать у меня просите дозволе- 
нія, если уста ваши отверзать хотите на велерф- 
ченіе; у насъ клеймится разумъ, науки и просвфще- 
ніс, и все что безъ нашего клейма явится въ 
свЕтъ, объявляемъ заранфе глупымъ, мерзкимъ, 
негоднымъ. Таковое постыдное нзобрътеніе, предо- 
ставлено было христанекому священству, и цен- 
зура была современна инквизищя. 

Нер$дко проходя исторію, находимъ разумъ 
суевфрю, изобрётешя наиполезнъйшія современ- 
никами грубфйшему невфжеству. Въ то время, 
какъ боязливое ведовБріе къ вещи утверждаемой, 
побудило монаховъ учредить цензуру, и мысль ис- 
треблять въ ея рожденіи, въ то самое время дер- 
залъ Колумбъ въ неизвфстность морей на исканіе 
Америки; Кеплеръ предузнавалъ бытіе притяжатель- 
ной въ природ силы, Нютономъ доказанной; въ 
то же время родился, начертавшій въ пространств 
путь небеснымъ тВлесамъ, Коперникъ. Но къ вящ- 
шему сожалфнію о жребіи человфческаго умство- 
ванія скажемъ, что мысль великая рождала иногда 
невфжество. Книгопечатаніе родило цензуру; разумъ 
философскій въ ХУШ столтін произвелъ Иллу- 
минатовъ. 

Въ 1479 году находимъ, древнфйшее доселф 
извфстное дозволеніе на печатане книги. На конц 
книги подъ заглавіемъ: «Знай самъ себя», печа- 
танной въ 1480 году, присоединено слфдующее: мы 
Морфей Жирардо, Божемъ милосердемъ, патріархъ 
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венеціанскій, первенствующий въ Далматин, по; понускаются переводить на общій языкъ таковыя 
прочтен вышеписанныхъ господъ, свидЪтельствую · | книги. Многіе! ученые люди читая переводы сін 
щихъ 0 вышеписанномъ `твореніи, и по таковому | признаются, что ради великой несвойствонности и 
жо онаго заключенію и присоединенному довъре-  худаго употребленія словъ, они непонятнфе под- 
нію, также свидфтельствуемъ, что книга сія пра- | линниковъ. Что же скажемъ о сочиненіяхъ д0 
вославна и богобоязлива. Древнйшій монументъ  другихъ наукъ касающихся, въ которыя часто виъ- 
цензуры, но ве древнъйшій безумія! шивають ложное, надписываютъ ложными назва- 

Древнёйшее о цензур узаконеніе, доселЕ из- | ями, и тёмъ паче славнёйшимъ писателямъ пря- 
вфетное, находимъ въ 1486 году, изданное въ са- писываютъ свои вымыслы, чБмъ болфе находится 
момъ томъ городф, гдф изобрфтено книгопечатаніе. | покупщиковъ. 
Предузнавали монашескія правленія, что оно бу- Да вБщаютъ таковые переводчики, если воз- 
деть орудіемъ сокрушенія ихъ власти, что оно | любляютъ истину, съ какимъ бы намренісмъ то 
ускоритъ разверженіе общаго разсудка, и могуще- ни дфлали, съ добрымъ или худымъ, до того нфть 
ство на минфин, а не на польз общей основан- | нужды; да вЪщаютъ: нёмецкій языкъ удобенъ ли 
ное, въ книгопечатанін обрящетъ свою кончину. | къ преложенію на оный того, что греческів и ла- 
Да позволятъ намъ здЪеь присовокупить памятникъ, | тинскіе изящные писатели, о вышнихъ размышле- 
пын още существующй на пагубу мысли и на | ніяхъ христіанскаго исповфланя и о наукахъ пи- 
посрамленіе просвфщеня. сали, точнЪйше н разумнфйше? Признаться надле- 

Указъ о неиздавін книгь греческихъ, латин- | жить, скудости ради своей, языкъ нашъ на ска- 
скихъ и пр. на народноиъ языкъ, безъ предвари-| занное недостаточенъ весьма, и нужно для того 
тельнаго ученыхъ удостоенія 1486 года *). чтобы они неизвфстныя имена вещамъ, въ мозгу 

Бертольдъ, Божіею милостію, святыя Маннцкія | своемъ сооружали; или если употребять древнія, 
спархіи архіепископъ, въ Гермаши архиканцлеръ и | то испортять истинный ыы: чего найпаче опа- 
курфиретъ. Хотя для пріобрътенія человъческаго , саемся въ писаніяхъ священныхь въ разсуждени 
ученія, чрезъ Божественное печатанія искусство, | ихъ важности. Ибо грубымъ и неученымъ людямъ, 
возможно съ изобиліемъ и свободнфе получать н женскому полу, въ руки которыхъ попадутся 
книги до разныхъ наукъ касающіяся; но до свћ- | книги священныя, кто покажетъ истинный смыслъ? 
дБнія вашего дошло, что нъкоторые люди, побуж- ! Раземотри святаго .евангалія строки, или посланія 
даемые суетныя славы или богатства желаніемъ, апостола Павла, всякъ разумный признается, что 
искусство сіе употребляютъ во зло, и данное для | много въ нихъ прибавленій и исправленій писцо- 
наученія въ житін человфческомъ, обращаютъ на вых». 
пагубу и злорфчю. | Сказанное нами довольно извЕстно. Что же 


Мы вид%ли книги до священныхь должностей | Номыелимъ о томъ, что въ писателяхъ каеоличе- 
н обрядовъ неповфдашя нашего касающіяся, пе- | скія церкви, находится зависящее отъ строжай- 
реведенныя съ латинскаго на нфмецый языкъ, и | Шаго разсмотрнія? Многое ЕЕ примъръ поставить 
неблагоприетойно для святаго закона, въ рукахъ МОЖемъ, НО для сего намфрешя довольно уже нами 
простаго народа обращающияся, чтожъ сказать аб сказаниаго. 
| 





конецъ о предписаніяхъ святыхъ правилъ н зако- Понеже начало сего искусства, въ славномъ нашемъ 
поположеній; хотя они людьми искусными въ за-, Градё Майнцћ, скажемъ нетиннымъ словомъ, боже- 
коноученін, людьми мудрфйшими и краснорфчивЬй- ственно явилося, и нын въ ономъ исправленно н 
шими писаны разумно и тщательно, но наука | Обогащено пребываетъ; то справедливо, чтобы мы 
сама по себЪ толико затруднительна, что красно-  ВЪ Защиту нашу приняли важность сего искусства. 
рёчивЪйшаго и ученфйшаго человфка едва на оную | Нбо должность наша есть сохранять святыя пи- 
достаточна цёлая жизнь. санія въ нерастлфнной непорочности. Сказавъ та- 
НЪкоторые глупые, дерзновенные и невфжды,  ЕНИЪ Образомъ, о заблужденіяхъ н о продерзостяхъ 

людей наглыхъ и злодфевъ, желая слико намъ 
Томъ ІҮ.  дБло здЪеь, предъупредить и наложить узду, 
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вермъ и кая:дому, церковнымъ и евфтекимъ нашей 
области подданнымъ, и вив нредБловъ оныя тор- 
гующимъ, какого бы они званія и состоянія ни 
были; симъ каждому повелЪваемъ, чтобы никакое 
сочиненіе въ какой бы наукБ, художествЪ или 
знанін не было, съ греческаго, латинскаго, или 
другаго языка, переводимо не было на нфмецкій 
языкъ, или уже переведенное, съ перем®ною 
токмо заглавія, или чего лругаго, не было разда- 
ваемо или продаваемо, явно или скрытно прямо 
или постороннимъ образомъ, если до печатанія 
или посл печати до изданія въ свётъ, не будетъ 
имфть отверстаго дозволенія на печатане, или 
издане въ евфть отъ любезпыхь намъ свЕтлЪй- 
шихъ и благородныхъ докторовъ и магистровъ 
увиверситстекихъ, а именно: во градъ нашемъ 
Майнц, отъ Тоганна Бертрама де Наумбурха, въ 
касающемея до богословія, отъ Александра Дид- 
риха въ законоученін, отъ Өеодорика де Мешедя 
во врачебной наук, отъ Андрея Елера во словес- 
ности, избранныхь для сего въ город нашемъ 
Ерфурта докторовъ и магистровъ. Въ городЕ ле 
Франкфуртћ, если таковыя на продажу изданныя 
книги не будуть смотръны и утверждены, по- 
чтеннымъ и намъ любезнымъ, однимъ богослов 
магистромъ и однимъ или двумя докторами и 
знценціатами, которые отъ думы онаго города, на 
годовомъ жалованьи содержимы быть имютъ. 

Если кто сіе наше попечительное поетановле- 
ше презритъ, или противъ таковаго нашего указа, 
подастъ совфть, помощь или благопріятство, своимъ 
анцемъ или постороннямъ, тБмъ самимъ подвер- 
гасть себя осужденю на проклят; да сверхъ 
того лишенъ быть иметь тБхъ книгъ, и запла- 
титъ сто золотыхъ гульденовъ пени въ казну нашу. 
И сего рЪшенія, никто безъ особаго повелнія, да 
нарушить не терзаетъ. Дано въ замк С. Мартына 
во градъ нашемъ Майнц, съ приложеніемъ пе- 
чати нашей. МБсяца явтарія, въ четвертый день 
1486 тода. 

Его же о предъидущемъ, какимъ образомъ от- 
правлять цензуру. Л%та 1486 Бертольдъ и п}. 
Почтеннёйшимъ ученБӣшимъ и любезнЁйшимъ намъ 
во ХристЁ И. Бертраму богословін, А. Дидриху 
законоученія, 0. де Мешеде врачеванія докторамъ 
н А. Елеру словесности магистру, здравю и къ 
нижеписанному прилежаніе. 

ИзвЂетившнсь о соблазнахъ и подлогахъ, отъ 
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нфкоторыхъ въ наукахъ переводчиковъ и книгопе- 
чатниковъ происшедшихь, и желая онымъ предва- 
рить, и заградитъ путь по возможности, повелф- 
ваемъ, да никто въ епархін и области нашей не 
дерзаеть переводить книги на нБмецкій языкъ, пе- 
чатать или печатныя раздавать, докол таковыя 
сочиненія или книги, въ тородф нашемъ МайнцЪ, 
не будуть разсмотрфны вами, и касательно до са- 
мой вещи, докол$ не будутъ въ переводВ и для 
продажи вами утверждены, согласно съ выше объ- 
явленнымт указомъ. | 


Надфяся твердо на ваше благоразуме и осто- 
рожность, мы вамъ поручаемъ: когда назначаемыя 
къ переводу, печатаню или продаж сочиненія 
или книги, къ вамъ принесены будуть, то вы раз- 
смотрите ихъ содержаніе, и если не легко можно 
дать имъ истинной смыслъ, или могуть возродить 
заблужденія и соблазны, или оскорбигь цБломудріе, 
то оныя отвергните; тв которыя вы отпустите сво- 
бодными, им'Бете вы подписать своеручно, и именно 
на концв двое отъ васъ; дабы тёмъ виднЪе было, 
пто тф книги вами смотрфны и утверждены. Богу 
нашему и государству любезную и полезную дол:к- 
ность отправляйте. Данъ въ замкВ С. Мартына, 
10 януарія 1486 года. 


Разсиатривая сіе новое по тогдашнему време- 
ни законоположене, находимъ, что оно клонилося 
болфе на запрещене, чтобы мало было книгъ пе- 
чатано на нфмецкомъ язык, или другими слова- 
ми, чтобы народъ пребывалъ всегда въ невфже- 
ствЬ, На сочиненія, на латинскомъ язык писан- 
ныя, цензура кажется не распространялася. Ибо 
тБ, которые были свфдущи въ языкъ латинскомъ, 
казалось, были уже ограждены отъ заблужденя, 
ему непристуцны, и что читали, понимали ясно и 
некриво *). И такъ священники хотБли, чтобы 
одни причастники ихъ власти, были просвъщенны, 
чтобы народъ науку почиталъь божественнаго про- 
исхожденія, превыше его понятія, и не сиълъ бы 
овыя коснуться. И такъ изобрБтенное на заклю- 
ченіе истины и просвфщеня въ тёенфйция пред- 
лы, изобрфтенное недовфряющею властію ко своему 
могуществу, изобрфтенное на продолженіе невъже- 
ства и мрака, нын во дни наукъ и любомудрія, 


а а ————а 





*) Сравнить съ иниъ можно, дозволеніе нифть кии- 


ги нпострапныя веякаго рода, и напрещене таковыхъ жә 
на языкъ пародномъ, 
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Когда разумъ отрясъ несродныя ему путы суевЪрія, | стіанскому закону враждебныя, и нынъ еще въ н$- 


когда истина блистаеть столично паче и паче, 
когда источникъ ученія протекаетъ до дальнйшихъ 
отраслей общества, когда старанія правительствъ 
стремятся на истребленіе заблужденій, и на отвер- 
сте безпреткновенныхъ путей разсудку къ истин$; 
постыдное монашеское изобртене трепещущей 
власти, принято вынф  повсемфетно, укоренено и 
благою премлотся преградою блужденю. · Неисто- 
вые! осмотритесь, вы стяжаете превратностію дать 
истинф опору, вы заблужденіемъ хотите просвъ- 
щать народы. Блюдитеся убо, да не возродится 
тьма. Какая вамъ польза, что властвовати будете 
надъ невфждами, тБмъ пазе загрубълыми, что не 
отъ недостатка пособій къ просвЕщенію, невЪжды 
пребыли въ невъжествБ прироры, или паче въ 
естественной простотф, но сдфлавъ уже шагъ къ 
просвщенію, остановлены въ шестви, и обращены 
вспять, во тьму гонимы? Какая въ томъ вамъ 
польза боротися самимъ съ собою, и исторгать 
шуйцею, что десницею насадили? Воззрите на ве- 
селящееся о семъ священство. Вы заранфе уже 
ему служите. Прострите тьму и почувствуйте на 
себБ оковы, если не всегда оковы священнаго суе- 
вЕрія, то суевБрія политическаго, не столь хотя 
смфшнаго, но столь же пагубнаго. 

По счастію однако же общества, что не из- 
гпали изъ областей вашихъ книгопечатаніе. Яко 
древо во всеглашней веснф насажденное, не те- 
рястъ своея зелености, тако орудя книгопечатания, 
остановлены могутъ быть въ дБйствін, по не раз- 
рушены. 

Папы уразумвъ опасность ихъ власти, отъ 
свободы печатанія родиться могущей, не укоснили 
законоположить о цензүр%, и сіе положеніе пріяло 
силу общаго закона, на бывшемъ вскорф потомъ 
собор® въ Рим%. Священный Тиверй, папа Але- 
ксандръ ҮІ, первый изъ папъ яаконоположиль о 
цензүрБ въ 1507 году. Самъ согбенный подъ 
всБми злодБяніями, не устыдился пещися о непо- 
рочности исповфдашя христанскаго. Но власть 
когда красиБла! Буллу свою начинаетъ онъ жало- 
бою на діавола, который куколь сБетъ во пше- 
вицЕ, и говорить: «Узнавъ, что посредствомъ ска- 
заннаго искусства, многія книги и сочиненія въ 
разныхъ частяхъ свфта, наипаче въ Кельнъ, Майнцф, 
Тріеръ, МагдебургВ напечатанныя, содержать въ 
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которыхъ мстахъ печатаются, желая безъ отлага- 
тельства предварить сой ненавистной язв, всЁмъ 
и каждому сказаннаго искусства печатникамъ и 
къ нимъ принадлежащимъ, и всфыъ кто въ печат- 
номъ дЪлЬ обращается въ помянутыхъ областяхъ, 
подъ наказашемъ проклятія и денежныя пени, 
опредляемой и взыскиваемой почтенными братіями 
нашими, кельнскимъ, маинцкимъ, тріерскимъ н 
магдебургскимъ архіеписконами или ихъ намфетни- 
ками въ областяхъ ихъ, въ пользу апостольской 
камеры; апостольскою властію наистрожайше за- 
прещаемъ, чтобы не дерзали книгъ, сочиненій или 
писаній, печатать или отдавать въ печать, безъ 
доклада вышесказаннымъ архіспископамъ или на- 
м'Бстникамъ, и безъ ихъ особливаго и точнаго 0ез- 
денежно изпрошеннаго дозволенія; ихъ же совфсть 
обременяемъ, да прежде нежели дадуть таковое 
дозволеніе, назначенное къ печатанію, прилежно 
раземотрятъ, или черезъ ученыхъ и православныхъ ве- 
лятъ разесмотр%ъть, и да прилежно пекутся чтобы не 
было печатано противнаго вЪрЪ православной, без- 
божное и соблазнъ производящаго». А дабы преж- 
нія книги не содфлали болфе несчастій, то велЬно 
было раземотрфть всф о книгахъ реэстры, и всЪ 
печатныя книги, а которыя что либо содержали 
противное каволическому исповфданю, ті сжечь. 

0! вы цензуру учреждающіс, воспомните, что 
можете сравниться съ папою Александромъ ҮІ и 
устыдитеся. 

Въ 1515 году лютеранскій соборъ о цензурф 
положилъ, чтобы никакая книга не была печатана 
безъ утвержденія священства. 

Изъ предъидущаго видфли мы, что цензура 
изобр$тена священствомъ, и ему была единственно 
присвоена Сопровождаемая проклятіемъ и денеж- 
нымъ взысканіямъ, справедливо въ тогдашнее время 
казаться могла ужасною нарушителю изданныхъ о 
ней законоположенй. Но опровержене Лутеромъ 
власти папской, отдБленіе развыхъ исповфданй 
отъ римскія церкви, пренія различвыхъ властей въ 
продолжене тридесятилБтней войны, произвели 
много книгъ, воторыя явилися въ свЬтъ безъ обык- 
новеннаго клейма цензуры. ВездБ однако же ду- 
ховенество присвоило себБ право производить цен- 
зуру надъ издашями; и когда въ 1650 году, учреж- 
дена была во Франціи цензура гражданская, то 


себБ разныя заблужденія, ученія пагубныя, хри- | богословскій факультетъ парижскаго университета, 
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новому установденію противурфчилъ, ссылаяся, что 
двфети лЬтъонъ пользовался симъ правом». 
Скоро по введени *) книгопечатанія въ Англ 
учреждена цензура. ЗвЪздная палата, не меньше 
ужасная въ свое время въ Англи, какъ въ Испа- 
нін инквизиція, нли въ Россін тайная канцелярія, 
опредлила число печатниковъ и печатныхъ ста- 
новъ; учредила освобождателя, безъ дозволенія ко- 
тораго ничего печатать не смфли. Жестокостя ея, 
противъ писавшихь о правительствЪ, нещетны, и 
исторія ея оными наполнена. И такъ, если въ 
Англи суевБріе духовное, не въ силахъ было на- 
ложить на разумъ тяжкую узду цензуры, возложена 
она суевфремъ политическимъ. Но то и другое 
пеклися, да власть будетъ веецфла, да очи про- 
свфщеня покрыты всегда пребудутъ туманомъ обая- 
нія, и да насиліе царствуетъь на счетъ разеудка. 
Со смертю графа Страфорда рушилась ЗвЕзд- 
ная палата; но ни уничтожено сего, ни судебная 
казнь Карла І, не могли утвердить въ Англии воль- 
ности книгопечатанія. Долгій парламентъ возобно- 
вилъ прежнія положенія противъ ея сдфланныя. 
При Карл П и при Яков 1, они паки возобно- 
влены. Даже по совершен перем$ны въ 1692 
году узаконеніе сіс подтверждено, но на два только 
года. Скончавшись въ 1694 г., вольность печата- 
нія утверждена въ Англін совершенно, и цензура 
зБвнувъ въ послБдній разъ, издохла **). 
Американскія правительства, приняли свободу 
печатания, между первЕйшими законоположеніями, 
вольность гражданскую утверждающими. Пенсиль- 
ванская область въ основательномъ своемъ законо- 
положенін, въ главф 1, въ предложительномъ объ- 
явленін правъ жителей пенсильванскихъ, въ 12 
стать говорить: «народъ имфетъ право говорить, 
писать н обнароловать свои мифнія; слђдовательно 
свобода печатанія , никогда не долженствуеть быть 
затрудняема». Въ глав 2, о образ: правленія, 
въ отлфлени 35: «нечатане да будеть свободно 


*) Вилмамъ Какстонъ лондонск! купецъ, завелъ въ | 


Англии книгопечатницу при Едуард8 [У въ 1474 году. 
Первая книга, печатаиная иа англійскоиъ язы, была 
разсуждене о шашечной игр%, переведенная съ фран- 
цузекаго языка. Вторая, собраніе рёчешЙ и словъ фило- 
софовъ, переведениое лордоиъ Риверсомъ. 

**) Въ Дани вольное книгопечатаніе было игиовен- 
но. Стихи Вольтеровы на сей случай къ датекому ко- 
ролю, во свидфтельство осталнея, что похвалою, даже 
мудрому законоположенію, сопъшить не надлежитъ. 


для всфхь, кто хощетъ изелёдовать, положенія 
законодательнаго собранія, или другой отрасли 
правленія. «Въ проект о образБ правленія въ 
Пенсильванскомъ государств, напечатанномъ дабы 
житељи онаго могли сообщать свои прим%чанія въ 
1776 году въ, іюлЪ. Отдфлеше 35. «Свобода печата- 
нія отверста да будетъ всвмъ желающимъ изелЪдо- 
вать законодательное правительство, и общее собра- 


піе да не коснется оныя ни какимъ положеніемъ. Ни, 


какой книгопечатникъ, да не потребуется къ суду 
за то, что издалъ въ свть примЪчанія, цъненія, 
наблюденя о поступкахъ общаго собранія о раз- 
ныхъ частяхъ правленія, о дЁлахь общихъ или о 
поведевін служащихъ, поколику оное касается до 
исполненія` ихъ должностей». Делаварское госу- 
дарство, въ объявлен изъяснительномъ правъ, въ 
23 стать говорить: «Свобода печатанія, да со- 
храняема будетъ ненарушимо». Мариландекое го- 
сударство, въ 38 етатьф, тБми же словами объ- 
ясняется. Виргинское, въ 14 стать} говоритъ сими 
словами: «Свобода печатаня есть наивеличайтая 
защита свободы государственной». 

Книгопечатавіе, до перемфны 1789 года, во 
Франщи поелфдовавшей, ни гдф толико стЬсняемо 
не было, какъ въ семъ государствВ. Стоглазный 
Аргъ, еторучный Бріарей, парижская полиція, сви- 
рЕпствовала противъ писан и писателей. Въ Ба- 
стильскихъ темницахъ томилися несчастные, дерз- 
нувшіе охуждать, хищность министровъ и ихъ рас- 
путетво. Бели бы языкъ французеый, не былъ 
толико үпотребителенъ въ Европ, не быль бы 
всеобщимъ, то Франція, стеня подъ бичемъ цен- 
зуры, не достигла бы то того величія въ мысляхъ, 
какое явили многіе ея писатели. Но общее упо- 
требленіе французекаго языка побудило завести въ 
Голландии, Англия, Швейцарія и нфмецкой землБ 
книгопечатницы, и все что явиться не дерзало во 
Франши, свободно обнародовано было въ другихъ 
мфстахъ. Тако сила кичася своими мышцами осмъ- 
яна была и не ужасна; тако свирпства пенящіяся 
челюсти праздны оставалися, и слово твердое 
ускользало отъ нихъ не поглощенно. 

Но дивись несообразноети разума человЕче- 
скаго. НынЪ, когда во Франщи вс твердять о 
вольности, когда необузданность и безначаліе до- 


| шли до края возможнаго, цензура во Франщи не 


уничтожена. И хотя все тамъ печатается нып? 
невозбранно, но тайнымъ образомъ Мы не давно 


. 
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читали, да возплачуть французы о участи своей, 
и съ ними человъчество! мы читали недавно, что 
народное собраніе, толико же поступая самодер- 
жавно, какъ доселф ихъ государь, насильствеяно 
взяли печатную книгу в сочинителя оной отдали 
подъ судъ за то, что дерзнуль писать противъ 
народваго собранія. Лафаетъ быть исполнателемъ 
сего приговора. 0 Фравція! ты еще хождаешь близь 
Бастильскихъ пропастей. | 

Размноженше книгопечатнидцр въ нБмецкой 
землБ, сокрывая отъ власти орудія оныхъ, отъем- 
летъ у нее возможность свирЪиствовать противъ 
разсудка и просвЪщенія. Малыя нфмецыя правле- 
нія, хотя вольности книгопечатания стараются по- 
ложить преграду, но безъуспЕшно. Векерликъ, хотя 
мстящею властію, посаженъ былъ подъ стражу, но 
сВдое чудовище, осталося у веъхъ въ рукахъ. 
Покойный Фридрихъ 1, король пруссвій, въ зем- 
ляхъ своихь печатаніе сдВлалъ почти свободным; 
не какимъ либо законоположеніемъ, но дозволе- 
нісиъ токмо, и образомъ своихъ мыслей. Чему 
дивится, что онъ не уничтожиль цензуры; онъ 
былъ самодержецъ, коего любезная страсть была 
всесиліе. Но воздержись отъ см$ха.—Онъ узвалъ, 
что указы имъ изданные, иБкто намфренъ былъ, 
собравъ напечатать. Онъ и къ онымъ приставилъ 
двухъ цензоровъ, или правильнће сказать браков- 
щиковъ. 0 вяаствованіе! о всесиліе! ты мышцамъ 


своимъ не докБряешь. Ты боишься собственнаго 
своего обваневія, боишься чтобы языкъ твой тебя 
не посрамиль, чтобы рука твоя но заушила.—Но 
какое добро сін насильствояанные цензоры пронз- 
вести могли? Не добро, но вредъ. Скрыли они отъ 
глазъ потомства нелБпое какое либо законоположе- 
не, которое на судъ будущій власть оставить 
стыдилась которое оставшиеся явнымъ, было бы 
можеть быть уздою власти, да не дерзаетъ на урод- 
ливое. Императоръ Іосифъ П рушилъ отчастя 
преграду просв Ещенія, которая въ австрійскихъ 
наслфдныхь влад®ніяхъ, въ царствовавіе Марія 
Терезін, тяготила разсудоктъ; но не могъ онъ стрясти 
съ себя бремени предразсужденія, и предлинное 
издаль © цензурв наставлене. Если должно его 
хвалить за то, что не возбранялъ опорочивать свон 
рЪшенія, находить въ поведени его недостатки, 
я таковыя поркцанія издавать въ печати; но по- 
хүлимъ его за то, что на свобод въ изъясненіи 
мыслей, онъ оставилъ узду. Сколь легко употребить 
можно оную’ во зло! . . . *). Чему дивиться, ска- 
жемъ и теперь какъ прежде: онъ былъ царь. Скажи 
же, въ чьей головв можетъ быть больше несо- 
образностей—если не въ царской? 

Въ Россін . . . . . Что въ Россін съ цензу- 
рою происходило, узнаете въ другое время. А те- 
перь не производя цензуры надъ почтовыми л0- 
шадьми, я посифшно отправился въ путь. 





ж) Въ новьЙшихь изафепаяхь читаемъ, что наслід- 


‚ выкъ Іосифа Ш наифреаъ возобновить цензурную ком- 
‚ мисію, предиёстникоиъ его уничтожениую, 


МЪДНОЕ. 


«Во полБ береза стояла, во пол$ кудрявая сто- 
яла, ой люли, люли, люли, люли» ..... Хоро- 
водъ молодыхь бабъ и дБвокъ-— пляшутъ—подой- 
демъ поближе, говорилъ я самъ себ, развертывая 
найденныя бумаги моего пріятеля. — Но я читалъ 
слфдующее. Не могъ дойти до хоровода. Уши мон 
задернулись печалію, и радостный гласъ не хитро- 
стнаго веселя, до сердца моего не проникъ. 0 
мой другы гд$ бы ты ни быль, внемли, и суди. 

Каждую недфлю два раза, вся Россійская Им- 
перія извфщается, что Н. Н. или Б, Б. въ не со- 
стояніи или не хочетъ платить того, что завяль, 


или ‘взять, или чего отъ него требуют. Занятое | 


либо проиграно, проћзжено, прожито, профдено, 
пропито, про..... или раздарено, потеряно въ 
огив, или вод, или Н. Н. или Б. Б. другими 
какими либо случаями вотелъ въ долгъ, или подъ 
взысканіс. То и другое наравиб въ вфдомостяхъ 
прісилетгя.— Публикуется — «Сего . . . . двя по по- 
луночи въ 10 часовъ, по опредфленю у$зднаго 
суда, или горбдоваго магистрата, продаваться будетъ 
съ публячнаго торга, отставнаго капитана Г.... 
недвижимое имфне, домъ состоящей въ.... 
части, подъ №... и при немъ, шесть душъ 
мужесваго и женскаго полу; продажа будетъ при 
овомъ домВ. Желающе могутъ осмотрЪть заблаго- 
временно». 

На дешевое охотниковъ всегда много. Насту- 
пилъ день и часъ продажи. Покупщики съзжа- 
ются. Въ зал, тд оная производится, стоятъ не- 
подвижны, на продажу осужденные. Старикъ лёть 
въ 75, опершись на вязовой дубинкЪ, жаждеть 
угадать, кому судьба его отласть въ руки, кто 
закроетъ его глаза. Съ отцемъ господина своего 
онъ былъ въ Крымскомъ поход, при фельдмаршал 
Миних; въ Франкфурскую баталію, онъ раненаго 
своего господина унесъ на плечахъ изъ строю. 
Возвратясь домой, былъ дядькою своего молодаго 
барина. Во младенчествЕ, онъ спасъ его отъ уто- 





пере$зжая на паром, и съ опасностію своей жизни 
спасъ его. Въ юношеств® выкупилъ его изъ тюрь- 
мы, куда посаженъ быль за долги, въ бытвость 
свою въ гвардін унтеръ-офицеромъ. — Старуха 80 
лфть, жена его, была кормилицею матери своего 
молодаго барина; его была нянькою, и имфла над- 
зиране за домомъ, до самаго того часа, какъ вы- 
ведена на сіе торжище. Во все время службы свося 
ничего у господъ своихъ не утратила, ни чемъ но 
покорыстовалась, никогда не лгала, а если иногда 
имъ досадила, то развВ своимъ праводушемъ. — 
Женщина лътъ въ 40 вдова, кормилица молодаго 
своего барина. И до днесь чувствуеть она еще 
къ нему ифкоторую нЪжность. Въ жилахъ его 
льется ся кровь. Она ему вторая мать,» и ей онъ 
болБе животомъ своимъ обязанъ, ножели своей 
природной матери. (ія зачала ого въ весели, о 
младенчествћ его не рад$ла. Кормилица и няньк: 
его были его воспитанницы. Онф съ нимъ раз- 
стаютея какъ съ сыномъ.—Молодица 18 лЁтЪ дочь 
ея и внучка стариковъ. ЗвБрь лютый, чудовище, 
извергъ! Посмотри на нее, посмотри на румяныя 
ея ланиты, на слезы ліющіяся изъ ея прелостныхъ 
очей. Не ты ли, не возмогши прельщенемъ и 06%- 
щаніями уловить ея невинности, ни устрашить ся 
непоколебимости угрозами и казнію, на конецъ 
употребиль обманъ, обвфнчавь ев за спутника 
твоихъ мерзостей, и въ вид его насладилея ве- 
селіемъ, котораго она дБлять съ тобой гнушалася. 
Она узнала обманъ твой. Внчанной съ нею не 
коснулся болфе ея ложа, и ты лишенъ ставъ твоея 
үтЬхи, употребилъ насиліе. Четыре злодБя исполните- 
ли твоея воли, держа руки ся и ноги... . но сего но 
окончаемъ. На чел ея скорбь, въ глазахъ отчая- 
не. Она держитъ младенца, плачевный олодъ 06- 
мана или насилія, но живой слБпокъ прелюбо- 
дБйннаго его отца. Родивъ его, позабыла отцево 
звЪрство, и сердце начало чувствовать къ нему 
нБжность. Она боится, чтобы не попасть въ руки 
ему подобнаго.—Младенецъ .. . . Твой сынъ, вар- 
варъ, твоя кровь. Иль думаешъ, что тд не было 
обряда церковнаго, туть нътъ и обязанности. Иль 
думаешь, что данное по приказанію твоему благо- 


пленія, бросяеь за нимъ въ рфьу, куда сей уналъ, | словене, наемнымъ изв щателемъ слова Божия, со- 
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четованіе ихъ утвердило, иль думаешь, что на- 
сильственное вфнчане во храм$ Божіемъ можетъ 
назваться союзомъ? Веееильный мерзитъ принуж- 
деніемъ, Онъ услаждается желаніями сердечными. 
Они одни не порочны. 0! колико между нами пре- 


любодъйствъ и растлній, совершаетсл во имя 


Отца радостей и утъшителя скорбей, при Его сви- 
дфтеляхъ, не достойныхъ своего сана. — Дфтина 
лЪтъ въ 25, вБнчанной ея мужъ, спутникъ и на- 
перстникъ своего господина. За$ретво и мщеше въ 
его глазахъ. Раскаивается о своихъ къ господину 
своему угожденяхъ. Въ карманВ его ножъ; онъ 
его схватиль крфико; мысль его отгадать не 
трудно... Безплодное рвеніе. Достанешься другому. 
Рука господина твоего, носящаяся надъ главою 
раба непрестанно, согнеть выю твою ва всякое 
үгожденіе. Гладъ, стужа, зной, казнь, все будетъ 
противъ тебя. Твой разумъ чуждъ благородныхъ 
мыслей. Ты умереть не умћешь. Ты склонишься и 
будешь рабъ духомъ, какъ и состояніемъ. А если 
бы возхотёлъ противиться, умрешь въ оковахъ 
томною смертію. Судш между вами нЪтъ. Не за- 
хочетъ мучитель твой самъ тебя наказывать. Онъ 
будетъ твой обвинитель. Отдаеть тебя градскому 
правосудію. — Правосудіе? — гд обвиняемый не 
имфеть почти власти оправдаться. — Пройдемъ мимо 
другихъ нещастныхъ, выведенныхъ на торжище. 
Едва ужасоносный молотъ испустилъ тупой свой 
звукъ, и четверо нещастныхъ узнали свою участь— 
слезы, рыданіе стонъ пронзили уши всего собра- 
нія. Наитвердфише былк тронуты. Окаменфлыя 
сердца! по что безплодное соболфзнован? 0 ква- 
керы! если бы мы имфли вашу душу, мы бы сло- 
жилися и купивъ сихъ нещастныхъ, даровали бы 
имъ свободу. — ЈКивъ многія лфта въ объятіяхъ 
одиаъ другаго, нещастные сін къ поноеной про- 


даж возчувствуютъ тоску разлуки. Но если за- 
конъ, иль лучше сказать, обычай варварской, ибо 
въ закон того не нисано, дозволяеть толикое 
человфчеству посмЪяніе, какое право имфете про- 
давать сего младенца? (Онъ незаконнорожденной. 
Законъ его освобождаетъ. Постойте я буду доно- 
ситель; я избавлю его. Если бы съ нимъ могъ 
спасти и другихъ! 0 щастіе! по что ты такъ оби- 
дфло меня въ твоемъ раздлЬ? Днесь жажду вку- 
сити прелестнаго твоего взора. впервые ощущать 
начинаю страсть къ богатству. —Сердце мое столь 
было стфенено, что выскочивъ изъ среды собранія 
и отдавъ нещастнымъ послЪднею гривну изъ ко- 
шелька, побЕжалъ вонъ. На лВстницВ ветр$тился 
мн одинъ чужестранецъ, мой другь.— Что теб 
сдБлалось? ты плачешь Возвратись, сказалъ я ему 
небудь свидфтелемъ срамнаго позорища. Ты про- 
клиналъ нфкогда обычай, варварской въ продажі 
черныхь невольниковъ, въ отдаленныхь селеніяхъ 
твоего отечества; возвратись, повторилъ я, не будь 
свидБтелемъ нашего затмЪнія, и да не возвфстиши 
стыда нашего твоямъ согражданамъ, бесфдуя съ 
ними о нашихъ нравахъ.—Не могу сему я врать, 
сказать ми мой другъ; не возможно, чтобы тамъ, 
гд мыслить и вфрить дозволяется всякому, кто 
какъ хочетъ, столь постыдное существовало обык- 
новеніе.—Не дивись, сказалъ я ему, установлен 
свободы въ исповБданіи, обидить однихъ поповъ н 
чернецовъ, да и тв скорфе пожелаютъ пріобрсти 
себБ овцу, нежели овцу во Христово стадо. Но 
свобода сельскихъ жителей обидитъ, какъ то гово- 
рять, право собственности. А веЁ тБ, кто бы могъ 
свобода поборствовать, ве велике отчилники, и 
свободы не отъ ихъ ‘совфтовъ ожидать должно, но 
отъ самой тяжести порабощоенія, 


ТВЕРЬ. 


Стихотворство у насъ, говорилъ товарищь мой 
трактирнаго обфда, въ разныхь смыслахъ какъ 
оно премлется, далеко еще отстоитъ величія. 
Поэзія было пробудилась, но нын паки дремлетъ, 
а стихосложене шагнуло одинъ разъ и стало въ 
пень. 

Ломоносовъ уразумфвъ смЪшное въ польскомъ 
одфяНи вашихъ стиховъ, снялъ съ нихъ несрод- 
ное имъ полукафтанье. Подавъ хороше примфры 


новыхъ стиховъ, надёлъ на послфдователей своихъ ' 


узду великаго прим%ра, и никто доселВ отшатнутьея 
отъ него не дерзнулъ. По нещастію случилося, 
что Сумароковъ въ то же время былъ; и былъ 
отм$нной стихотворецъ. Онъ употребляль стихи 
по примъру Ломоносова и нын вс въ слЁдъ за 
иими не воображаютъ, чтобы другіе стихи быть 
могли, какъ ямбы, какъ такіе, какими писали 
ци оба знаменитые мужи. Хотя оба сін стихо- 
творцы преподавали правила другихъ стихосложе- 
ній, а Сумароковъь и во всфхъ родахъ оставилъ 
примбры, но они столь маловажны, что ни отъ 
кого подражавія не заслужили. Если бы Ломоно- 
совъ преложнлъ Іова, или пеалмопфвца дактилями, 
наи еслибы Сумароковъ, Семиру или Димитрія на- 
писалъ хореями, то и Херасковъ вздумалъ бы, 
что можно писать другими стихами опричь ямбовъ, 
н болфе бы славы въ осьмилътнемъ своемъ пріоб- 
раль труд, описавъ взятје Казани, свойственнымъ 
епопеи стихосложеніемъ. Не дивлюсь, что древній 
треухъ на Виргилія надътъ Ломоносовскимъ покро- 
емъ; но желалъ бы я, чтобы Омиръ между нами 
не въ ямбахъ явился, но въ стихахъ подобныхъ 
его, ексаметрахъ, н Костровъ хотя не стихотво- 
рецъ, а переводчикъ, сдБлалъ бы эпоху въ нашемъ 
стихосложени, ускоривъ шествіе самой поэзін цЪ- 
лымъ поколЕнісиъ. 

Но не одни Ломоносовъ и Оумароковъ оста- 
вовили россійское стихосложеніе. Неутомимый во- 
зовикъ Тредіаковскій не мало къ тому способетво- 
валъ своею Телемахидою. Теперь дать прим®ръ 


въ добромъ и худомъ стихосложени глубокій пу- 
стили корень. Парнасъ окруженъ ямбами, и рифмы 
стоять вездф на караул. Кто бы ни задумаль 
писать дактилями, тому тотъ часъ Тредіаковскаго 
приставятъ дядькою, и прекраснфйшее дитя долго 
казаться будеть уродомъ, докол не родится Миль- 
тона, Шекспира или Вольтера. Тогда и Тредіаков- 
скаго выроютъ изъ поросшей мхомъ забвенія мо- 
гилы, въ ТалемахидВ найдутся добрые стихи, и 
будуть въ примфръ поставляемы. 

Долго благой перемънћ въ стихосложенн 
препятствовать будетъ привыкшее ухо ко краесло- 
вію. Слышавъ долгое время единогласное въ стихахъ 
окончаніе, безрифме покажется грубо, не гладко и 
не стройно. Таково оно и будетъ, доколћ француз 
ской языкъ будеть въ Госсіи, больше другихъ 
языковъ въ употреблени. Чувства наши, какъ 
гибкое и молодое дерево, можно ` выростить прямо 
и криво по произволеню. Сверхъ же того въ сти- 
хотвореніи такъ, какъ и во всБхъ вещахъ, мо- 
жеть господствовать мода, и если она хотя н- 
сколько имЂетъ въ себ естественнаго, то принята 
будеть безъ прекословія. Но все модное мгновенно. 
а особливо въ стихотворствВ. Блескъ наружный 
можеть заржавфть, но истинная красота не п0- 
блекнеть никогда. Омиръ, Виргилій, Мильтонъ, 
Расинъ, Вольтеръ, Шекспиръ, Тассо и иногіе дру- 
ге, читаны будутъ докол не истребится родъ че- 
ловБческій. 

Излишнимъ почитаю я бесфдовать съ вами, о 
разныхь стихахь россійскому языку свойственныхъ. 
Что такое ямбъ, хорей, дактиль или аналость, 
всякъ зваеть, если немного кто разум$етъ правила 
стихосложенія. Но то бы было не излишнее, если 
бы я могъ дать примБры въ разныхъ родахъ 
достаточные. Но силы мои и разумфне коротки. 
Если совфть мой можеть что либо сдфлать, то я 
бы сказалъ, что россійское стихотворство да и 
самъ россійской языкъ гораздо обогатились бы, 
если бы переводы стихотворныхъ сочиненій дфлали 
не всегда ямбами. Гораздо бы епической поэм 
свойственнБе было, если бы переводъ Генріады пе 
былъ въ ямбахъ, а ямбы не краесловные хуже 


новаго стихосложенія очень трудно, ибо прим%ры | прозы. 


2 816: 


Все вышесказанное изрекъ уирной мой това- 
рищъ однимъ духомъ и толикою поворотливостію 
языка, что я пе үспБлъ ни чего ему сказать на 
возраженіе, хотя много кой чего имфль на 
защищеня Ямбовъ и вефхъ тЬхъ, которые ими 
писали. 

Я и самъ, продолжалъ онъ заразительному 
поелБдовалъь примфру, и сочинялъ стихи ямбамн, 
но то быди оды, Вотъ остатокъ одной изъ нихъ, 
всБ прочія сгорфли въ огни; да и оставшуюся 
та же ожидаетъ участь, какъ и сестеръ ея по- 
стигшая. Въ Москв не хотБли се напечатать по 
двумъ причивамъ, первая, что смыслъ въ стихахъ 
не ясенъ, и много стиховъ топорной работы дру- 
гая, что предметъ стиховъ несвойственъ нашей, 
землБ. Я Зду теперь въ Петербургь просить о. 
издани ея въ свфть, ласкаяея яко ифжной отець 
своего Гдитяти, что ради послъдней причины, для 
коей се въ МосквБ печатать пе хотЕли, енисхо- 
дительно возрятъ на первую. Если вамъ не въ. 
тягость будеть прочесть нЪкоторыя строфы, ска- | 
заль онъ мнБ подавая бумагу.—Я ее развернулъ 
и читалъ елъдующее. Вольность.. Ода... За За оди. 
пазвані отказали мн изданіе сихъ стиховъ. Но 
л очень помню, что въ наказБ о сочиненін но- 
вагө уложенія, говоря о вольности, сказано: 
«вольностію называть должно то, что всф одина-. 
ковымъ повинуются законамъ». Сл6детвенио о водь- , 
ности у насъ говорить вмЪетио. | 


1 


0! даръ небесъ благословенный, 
Источникъ вефхь великихъ дЕлъ; 
01 вольность, вольность, даръ безцЕнный! 
Позволь, чтобъ рабъ тебя восп%л». | 
Исполни сердце твоимъ жаромъ, ! 
Въ немъ сильныхъ мышцъ твоихъ ударомъ, ' 
Во свЪть, рабства тьму, претвори | 
Да Брутъ и Телль, еще проснутся, 
СЕдяй во власти, да смятутея, 
Отъ гласа твоего Цари. 


| 
| 
| 


| 

Сю строфу обвинили для двухъ причинъ, за. 
стихъ, «во свЪть рабства тьму претвори». 0 
очень тугъ н труденъ на изречеше, ради частаго | 
повторенія буквы Т, и ради соптія частаго соглас- 
пыхъ буквъ, «бетва тьму претв » па десять с0-. 
гласныхъ три гласныхъ, а на россійскомъ язык, 


толико же можно писать сладостно, какъ и на 
италіанекомъ... Согласенъ... хотя иные почитали 
стихъ сей удачнымъ, находя въ негладкости стиха 
изобразительное выраженів трудности самаго дфй- 
ствія... Но воть другой, «да смятутся отъ гласа 
твоего Цари». Желать смятенія Царю есть то 
же, что желать ему зла; слдовательно... Но я 
не хочу вамъ наскучить веБми примЪчаніями, на 
стихи мон сдБланными. Многіе признаюсь изъ нихъ 
были справедливы. Позвольте, чтобы я вашимъ 
былъ чтецомъ. 


2. 


Я въ свЪтъ изшелъ и ты со мною .. 
Сію строфу проидемъ мимо. Вотъ ее содер- 
жанье: 
Человъкъ во веемъ отъ рождешя «вободенъ... 


8. 


Но чтожъ претить моей свобод. 
Желаньямъ зрю вездф предфлъ; 
Возникла обща власть въ народ%, 
Соборной веЪхъ властей удфлъ. 

Ей общество во всемъ послушно, 
По всюду съ ней единодушно. 

Для пользы общей нфть препонъ. 
Во власти вефхъ своей зрю долю, 
Свою творю, творя всъхъ волю: 
Вотъ что есть въ обществ законъ. 


4. 


Въ средин® злачныя долины, 
Среди тягченныхь жатвой нивъ, 
Гл нфжны процвътаютъ крины, 
Средь мирныхъ подъ сфньмн оливъ. 
Пароска мармора бЕзЊе, 

Яенфйша дня лучей свфтлфе, 
Стоить прозрачный всюду храмъ. 
Тамъ жертва лжива не курится, 
Танъ надпись иламенная зрится: 
«Конецъ невинности бБдамъ». 


Э. 


Оливной вЕтвію вЪичанно, 
На твердомъ камени сфляй; 
Безжалостно и хладнокравно, 
Глухое божество... 


Вр ее 


И пр. изображается заковъ въ видћ божества | Союзно общество гнетутъ. 
во храм, коего стражи суть истина и право- · Одно сковать разсудокь тщится, 
суде. | Другое волю стерть стремится; 
| На пользу общую рекуть. 
б. 
Возводитъ строгія зеницы, а 
Льетъ радость, трепетъ, вкругъ себя; — Покоя рабекаго подъ срнью, 
Равно на вс взирасть лицы, | Плодовъ златыхъ не возростаетъ; 


Онъ лести чуждъ, лицепріятства, Великость тамъ не прозябетъ. 
Породы, знатности, богатства, | 
Гнушаясь жертвенныя тли; 
Родства не знаетъ, ни пріязни 
Равно дфлитъ и мзду и казни; 11. 
Онъ образъ Божій на земли. 


Ни ненавидя, ни любя. Где все ума претить стремленью, 


И веб злыя слфдетмя рабства, какъ то без- 
офчноеть, хБность, коварство, голодъ и пр. 


| Чело надменное вознесши, 


7. Схвативъ желЬзный скипетръ, Царь, 
| На огромномъ тронф, властно сфвши, 
И се чудовище ужасно, | Въ народ зритъ лишь подлу тварь... 


Какъ гидра, сто имфя главъ, 


Животъ и смерть въ рук им%я: 
Умильно и въ слезахъ всечасно, 


«По вол, рекъ, щажу злодћя, 


Но волны челюсти отравъ. «Я властію могу дарить; 

Земныя власти попираетъ, | «Гдф я емфюсь, тамъ все смФется; 
Главою неба досязаетъ, | «Нахмурюсь грозно, все смятется. 

Его отчизна тамъ гласитъ. «Живешь тогда, велю коль жить». 
Призраки, тьму повсюду сеть, 


| 

Обманывать и льстить умфетъ, | 12. 
И слпо врить всЪмъ велитъ. | 
| 


И мы внимаемъ хладнокровно . . . . . 
Какъ алчный змій, ругаяся всъмъ, отравляетъ, дни 
| 


8. | | 
веселія и утЬхъ. Но хотя вокругъ твоего престола 
Покрывши разумъ темнотою, вов стоятъ преклонше колфна, тревещи, се мсти- 
И всюду вБя ползкій ядъ..... тель грядетъ, прорицая вольность . . . . 


Изображеше священнаго сусв®рія, отъемлю- | 
щаго у человфка чувствительность, влекущее его. 
въ яремъ порабощенія и заблужденія во броню его. 
облекшее: 


13. 


Возникнетъ рать повсюду бранна, 

Надежда веБхъ вооружитъ; 

Въ крови мучителя вфнчанна, 

| Омыть свой стыдъ ужъ веякъ спфшитъ. 

| Мечъ остръ, я зрю, вездт сверкаетъ, 
| Въ различныхь видахъ смерть летаетъ; 
| Надъ гордою главой паря. 

9. Ликуйте склепанны народы: 
| 


Бояться истинны вел$лъ... 
Власть называетъ оное изв$томъ божества; 
разсудокъ обманомъ. 


(Се право мщенное природы 


Возримъ мы въ области обширны, 
На плаху возвело царя, 


Гл тусклой тронъ стоитъ рабства; 
14. 


И нощи се завфсу лживой, 


Въ мирф и тишин суевфре священное и п0- 
литическое, подкрЪпляя другъ друга, 


ее: ПИЩЕ рые 


Со трескомъ мощно разодравъ, 
Кичливой власти и строптивой, 
Огромный истуканъ поправъ; 
Сковавъ сторучна исполина, 

Влечетъ его, какъ гражданина. 

Къ престолу, гд народъ возел»: 
«Преступникъ власти мною данной? 
«Въщай злодфй, мною вфичанный, 
«Противъ меня возстать какъ смёлъ? 


15. 


«Тебя облекъ я во порфиру 
«Равенство въ обществ$ блюсти, 
«Вдовицу призирать и сиру, 

«Отъ бЕдъ невинность чтобъ спасти, 
«Отцемъ ей быть, чадолюбивымъ; 
«Но мстителемъ непримиримымъ, 
«Пороку, лж и клеветф; 

«Заслуги честью награждати, 
«Устройствомъ зло предупреждати, 
«Хранити нравы въ чистотё. 


16. 


Покрылъ я море кораблями. . . 
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«Мечемъ мои расторгъ уставы; 
«Безгласными повергъ веБ нравы, 
«Стыдиться истинъ велфлъ. 


`«Разчистиль мерзостямъ дорогу, 


«Взывать сталъ не ко мнЪ, но къ Богу, 
А мной гвушаться восхотЪлъ. 


19. 


«Кровавымъ потомъ доставая 
«Цлодъ, кой я въ пищу насадиль, 
«Съ тобою крохи раздЪляя, 

«Своей натуги не щадилъ; 

«ТебЪ сокровищей всфхъ мало! 

«На что жъ, скажи, ихъ не достало, 
«Что рубище съ меня сорвалъ? 
«Дарить любимца. полна лести! 
«Жену чуждающуюся чести! 

«Иль злато Богомъ ты призвалъ? 


20. 


«Въ отличность знакъ изобрвтенный, 
«Ты началъ наглости дарить; 
«Въ злодфя мечъ мой изощренный, 
«Ты сталъ невинности сулить; 


Далъ способъ къ пріобрётенію богатетвъ и благо- 
денствія. Желалъ я, чтобы земледълецъ не былъ 
плБнникъ на своей нивъ, и тебя бы благослов- 


«Сгружденные полки въ защиту, 
«На брань ведешь ли знамениту, 
«За человфчество карать? 


17. 


«Своихъ кровей я безъ пощады 
«Гремящую воздвигнулъ рать; 
«Я мдны изваялъ громады, 
«ЗлодБевъ внЕшнихъ чтобъ карать, 
«ТебЬ велфлъ повиноваться 
«Съ тобою къ слав устремляться. 
«Для пользы вефхъ, ми можно все. 
«Земныя н%дра раздираю. 
«Металлъ блестящій извлекаю, 
«На украшеніе твое. 


18. 


«Но ты, забывъ мнф клятву данну, 
«Забывъ, что я избралъ тебя; 
«СебБ въ утЬху быть вЪнчанну 
«Возмнилъ, что ты Господь, не я; 


«Въ кровавыхь борешься долинахъ, 
«Дабы упившися въ Аеннахъ, 
«Ирой, зБвавъ могли сказать. 


2]. 


Злод'БЙ злодфевъь всфхь лютЬйшій ... 
Ты веБ совокупилъ злодфяня, и жало свое 
въ меня устремилъ. .. 
Умри, умри же ты сто кратъ. 
Народъ вБщалъ. . . .. 


22. 


Великій мужъ, коварства полный, 
Ханжа, и льстецъ, и святотатъ! 

Единъ ты въ евЪть столь благотворный 
Примъръ великій могъ подать 

Я чту Кромвель въ теб злодБя, 

Что власть въ рукъ своей им$я, 

Ты твердь свободы сокрушилъ. 
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Но ватчилъ ты въ родъ и роды, | 38. 39. 
Какъ могутъ мстить себя народы, 


| Таковъ веть законъ ирироды: изъ мучитель- 
Ты Карла на суд казнилъ. рироды; у 


ства рождается вольность, изъ вольности раб- 


СТВО. .... 
28, 


40. 
И се гласъ вольности раздается во вс 
КОНЦЫ | На что сему дивиться, и человфкъ родится на 


‘то чтобы умереть .... Слфдующя 8 строфъ 
| одержать ирорицанія о будущемъ жреби отечества, 
которое раздфлится на части, и тБмъ скорфе чфмъ 
будеть пространнфе. Но время еще не пришло. 
Когда же оно наступитъ, тогда. 


На вБче весь течетъ народъ; 
Престолъ чугунный разрушаетъ, 
Самсонъ какъ древл$ сотрясаетъ, 
Исполненвый коваретвъ чертогъ, 
Закономъ строитъ твердь природы. 


Великъ, великъ, ты духъ свободы, | Встрещатъ заклфпы тяжкой ночи. 


Зиждителенъ какъ самъ есть Богъ! 
Упругая власть при издыхани приставить стра- 
жу къ слову, и собереть веБ свои силы, дабы 


24, 
‘поедфднимь махомъ раздавить возникающую воль- 


Въ слБдующихъ одиннадцати строфахъ заклю-, ность .... 
чается описаніе царства свободы, и ДЪйствя ея; 





то есть сохранность, спокойствіе, благоденстве, ве- —- 
личе..... Но челов чество возреветъ въ оковахъ, и на- 
‚ правляемое надеждою свободы, и ненстребимымъ 
34. ‘природы правамъ, двинется... И власть приведена 
будетъ въ трепетъ. Тогда вефхъ силъ сложеше, тогда 
Но страсти изощряя з106у.... тяжелая власть 
Превращаютъ снокойствіе гражданъ въ па- | Развћется въ одно мгновенье. 
губу. .... | (0 день избраниъйшій вефхъ дней! 
Отца на сына воздвигають, 
Союзы брачны раздираютъ, | 50. 
И веб слёдетмя безмБрнаго желанія вла- 


Ми слышится ужъ гласъ природы, 
| Начальный гласъ, гласъ божества. 
| Мрачная твердь позыбнулась, и вольность 
возсіяла. 
Описаше пагубныхь сабдетый роскоши. Меж- ВОТЬ и конець, сказать мнф новомодной сти- 
доусобй. Гражданская брань. Марій, Оулла, Ав- | ОТВорець.—Я очень тому порадовался, и хотілъ 


ствовати. . . 


35. 86. 37. 


густъ, ... ‚было ему сказать, можеть быть, нопрятное на 
стихи его возраженіе, но колокольчикъ возвфетиль 

Тревожну вольность усынилъ. ми, что въ дорогь екладиће посифшать на почто- 
Чугунный скинетръ обвилъ цвтами .. . .: выхъ клячахъ, нежели карабкаться на пегаса 


сзбдствіе того, порабощене.... | когда онъ съ норовомъ. 


ГОРОДНЯ. 


—— = 


ВъЪжжая въ сію деревню, не стихотворческимъ 
пБніемъ слухь мой былъ ударяемъ, но пронзаю- 
щимъ сердце воплемъ женъ, дётей и старцевъ. 
Вставъ изъ моей кибитки, отпустилъя ее къ поч- 
товому двору, любопытствуя узнать причину при- 
мЪтнаго на улиц смятенія. 

Подошедъ къ одной куч, узналъ я, что ре- 
крутекій наборъ былъ причиною рыданія и слезъ 
многихъ толпящихся. Изъ многихъ селеній казен- 
ныхъ и помщичьихъ сошлися отправляемые на 
отдачу рекруты. 

Въ одной толп старуха лфть пятидесяти, 
держа за голову двадцатилтняго парня, вопила. 
Любезное мое дитятко, на кого ты меня поки- 
даешъ? Кому ты поручаешь домъ родительской? 
Поля наши поростутъ травою; мохомъ наша хи- 
жина. Я бдная престарфлая мать твоя, скитаться 
должна по міру. Кто согретъ мою дряхлость отъ 
холода, кто укроетъ ее отъ зноя? Кто напоитъ 
меня и накормить? Да все то не столь сердцу 
тягостно; кто закроетъ мон очи при издыхани? 
Кто приметь мое родительское благословеніе? Кто 
тБло предасть общей нашей матери сырой земл$. 
Кто придетъ воспомянуть меня надъ могилою? Не 
канетъ на нее твоя горячая слеза; не будетъ мн 
отрады той. 

Подяф старухи стояла дфвка уже взрослая. Она 
также вопила. — Прости мой другъ сердечной, 
шюсти мое красное солнышко. Ми твоей невъстЬ 
наречонной, не будетъ больше ни утЁхи ни веселья. 
Не позавидуютъ мн подруги мои. Не взойдетъ 
надо мною солнце для радости, Горевать ты меня 
покидаешь, ни вдовою ни мужнею женою. Хотя 
бы безчеловфчные наши старосты, хоть дали бы 
намъ обвЪнчатися; хотя бы ты мой милой другъ, 
хотя бы одну уснулъ ночиньку, уснудъ бы на 0$- 
лой моей груди. Авось ли бы Богъ меня помило- 
валъ, и далъ бы мнф паренька на утБшевіс. 

Парень имъ говорилъ: перестаньте плакать, 
перестаньте рвать мое сердце. Зоветь насъ Госу- 


дарь на службу. На меня паль ікеребей. Воля 
Божія. Кому не умирать, тоть живъ будетъ. Авось 
либо я съ полкомъ къ вамъ приду. Авось либо 
дослужуся до чина. Не крушися, моя матушка роди- 
мая. Береги для меня Прасковьюшку. — Рекрута 
сего отдавали изъ Економическаго селеня. 

СовеБиъ другаго рода слова внялъ слухъ мой 
въ близь стоящей толп. Среди оной я увидфлъ 
человЪка лЬтъ тридцати, посредственнаго роста, 
стоящаго бодро, н весело на окрестъ стоящихь 
взирающаго. 

Услышалъ Господь молитву мою, вЪщалъ онъ. 
Достигли слезы нещастнаго до утЕшителя вефх^. 
Теперь буду хотя знать, что жребій мой зависть 
можетъ отъ добраго или худаго моего поведенія. 
Досел$ завислъ онъ оть своенравія женскаго. 
Одна мысль утфшаетъ, что безъ суда батожьемъ 
наказанъ не буду. 

` Узнавъ изъ рЁчей его, что онъ господской 
былъ человфкъ, любопытствоваль отъ него узнать 
причину необыкновеннаго удовольствія. На вопросъ 
мой о семъ, онъ отвфтствовалъ: еслибы, государь 
мой, съ одной стороны поставлена была вислица, 
а съ другой глубокая рЪка и стоя между двухъ 
гибелей, неминуемо бы должно было идти на право 
или на лфво, въ петлю или въ воду, что избрали 
бы вы, чего бы заставиль желать разсудокъ и 
чувствительность? Я думаю, ла и всякой другой, 
избралъь бы броситься въ рЕку, въ надежд, что 
преплывъ на другой брегь опасность уже минется. 
Никто не согласился бы испытать, тверда ли петля 
своей шеей. Таковъ мой былъ случай. Трудна 
солдатская жизнь, но лучше петли. Хорошо бы и 
то, когда бы тБмъ и конецъ былъ, но умирать 
томною смертію, подъ батожьемъ, подъ кошками, 
въ кандалахъ, въ погреб, нагу, босу, алчущу, 
жаждущу при всегдашнемъ поруганіи; государь 
мой, хотя холопей щитаете вы своимъ имфн!емъ, 
нерідко хуже скотовъ, но къ нещастію ихъ горчай- 
шему они зувствительности не лишены. Вамъ уди- 
вительно, вижу я, слышать таковыя слова въ 
устахъ крестьянина; но слышавъ ихъ, для чего 
не удивляетесь жестокосердію своей собратіи, дво- 
рянъ. 
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И пойстин$ ве ожидаль я сказаннаго отъ 
одфтаго въ смурой кафтанъ со бритымъ дбомъ. Но 
желая удовлетворить моему любопытству, я про- 
силъ его, чтобы онъ увдомитъ меня, какъ будучи 
столь низкаго состоянія, онъ достигъ понят, не- 
достающихъ нерфдко въ людяхъ, несвойственно на- 
зываемыхъ благородными. 

Если вы не поскучаете слышать моей повЪсти, 
то я вамъ скажу, что я родился въ рабств}: сынъ 
дядьки моего бывшаго господина. Сколь восхищаюсь 
я, что не назовуть уже меня Ванькою, на по- 
носительнымъ именованіемъ, ни позыва не сдфла- 
ютъ свистомъ. Старой мой баринъ, человъкъ добро- 
сердечной, разумной и добродфтельной, нерёдко 
рыдавшій надъ участю своихь рабовъ, хотълъ за 
долговременныя заслуги отца моего отличить и 
меня, давъ мнф воспитаніе наравнё съ своимъ 
сыномъ. Различія между нами почти не было, разв 
только то, что онъ на кафтан носилъ сукно мо- 
его потонћ. Чему учили молодого боярина, тому 
учили и меня; наставленін намъ во всемъ были 
одинаковы, н безъ хвастовства скажу, что во мно- 
гомъ я лучше успЕлъ своего молодого господина. 

Ванюша, говорилъ миъ старой баринъ, щастіе 
твос зависитъ совсфмъ отъ тебя. Ты боле къ 
учености и нравственности имфешь побужденій, 
нежели мой сынъ. Онь по миё будетъ богатъ я 
нужды не узнастъ, а ты съ рожденія съ нею по- 
знакомился. И такъ старайся быть достоинъ моего 
о теб® попеченія. — На семнадцатомъ году воз- 
раста молодаго моего барина отправленъ былъ онъ 
и я въ чужіе края съ надзирателемъ, коему пред- 
писано было, меня почитать сопутникомъ, а не 
слугою. Отправляя меня старой мой баринъ ска- 
залъ миф: надфюся, что ты возвратиться къ утше- 
нію моему и свонхъ родителей. Рабъ ты въ пре- 
дБлахъ сего государства, но ви оныхъ ты свобо- 
денъ. Возвратясь же въ оное, узъ, рожденіемъ тво- 
имъ на тебя наложенныхъ, ты не обрящешь. Мы 
отсутственны были пять Ътъ, и возвращалися въ 
Россію, молодой мой баринъ въ радости видЪть 
своего родителя, а я признаюсь, ласкаяся пользо- 
ваться сдфланнымъ мн обфщанемъ. Сердце тре- 
петало вступая опять въ предфлы моего отечества. 
И по истиннф предчувствіе его было ве ложно. 
Въ Риг6 мололой мой господинъ получилъ из- 
вБстіе о смерти своего отца. Онъ былъ опою 


тронутъ, я приведенъ въ отчаяніе. Ибо вс мои 
Тоиъ ү 


старанія, пріобрЪсти дружбу и довфренность моло- 
даго моего барина, всегда были тщетны. (нъ не 
только меня не любилъ, изъ зависти можетъ быть, 
тфенымъ душамъ свойственной, но ненавидЪлъ. 

Примфтивъ мое смятеніе, извфстемъ о смерти 
его отца произведенное онъ ми сказалъ, что 
сдБланное мнф обБщаніе не позабудетъ, если я 
того буду достоинъ. Въ первый разъ, онъ осм%- 
лидся мив сіе сказать, ибо получивъ свободу 
смертію своего отца, онъ въ РигБ6 же отпустилъ 
своего надзирателя, заплативъ ему за труды его 
щедро. Справедлввость надлежитъ отдать бывшему 
моему господину, что онъ много иметь хорошихъ 
качествъ, но робость духа и легкомыслів оныя 
помрачаютъ. 

Чрезъ недфлю, посл нашего въ Москву прі- 
Езда, бывшій мой господинъ влюбился въ изряд- 
ную лицемъ д%вицу; но которая съ красотою т%- 
лесною, соединяла скареднфйшую душу и сердце 
жестокое и суровое. Воспитанная въ надменности 
своего происхожденя, отличностію почитала только 
внфшность, знатность, богатство. Чрезъ два мћеяца 
она стала супруга моего барина и моя повелитель- 
ница. До того времени я не чувствовалъ перемны 
въ моемъ состоявіи, жилъ въ дом господина мо- 
его, какъ его сотоварищь. Хотя онъ миф ничего 
не приказывалъ, но я предъупреждалъ его иногда 
желанія, чувствуя его власть и мою участь. Едва 
молодая госпожа переступила порогъ дома, въ ко- 
торомъ она опредфлялася начальствовать, какъ я 
почувствовалъ тягость моего жребія. Первой вечеръ 
по свадьбЕ и сл$дующ день, въ которой я ей 
представленъ былъ супругомъ ея какъ его сото- 
варищъ, она занята была обыкновенными заботами 
новаго супружества; но въ вечеру, когда при до- 
вольно многолюдномъ собраніи пришли вс къ 
столу и сБли за первой ужинъ у новобрачныхъ, 
и я, по обыкновенію моему, свлъ на моемъ мъст 
на нижнемъ конц, то новая госпожа сказала до- 
вольно громко своему мужу, если онъ хочетъ, 
чтобъ она сидфла за столомъ съ гостями, то бы 
холопей за оной не сажалъ. Онъ взглянувъ на меня 
и движимъ уже ею, прислалъ ко мн сказать, что- 
бы я изъ за стола вышелъ и ужиналъ бы въ 
своей горницф. Вообразите, колико чувствительно 
мић было сіе уничижене. Я, скрывъ однако жо 
изступающія изъ глазъ моихъ слезы, удалился. На 


другой день не смфлъ я показаться. Не навЕды- 
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ваяся обо миф, принесли ми объдъ мой и ужинъ. 
То же было и въ едфдующе дни. Чрезъ недфлю 
послБ свадьбы, въ одинъ день, нослБ обфда, но- 
вая госпожа, осматривая домъ и разпредБляя већыъ 
служителямъ должности и жилище, зашла въ мои 
комнаты. Онф для меня уготованы были старымъ 
моимъ бариномъ. Меня не было дома. Не повторю 
того, что она говорила будучи въ оныхъ, ми въ 
посмяніе, но возвратясь домой мнв сказали ея 
приказъ, что мн отведенъ уголъ въ нижнемъ 
этажф, съ холостыми офищантами, гдъ моя по- 
стеля, сүндукъ съ платьемъ и бфльемъ уже по- 
ставлены; вее прочее она оставила въ прежнихъ 
монхъ комнатахъ, въ коихъ помБетила своихъ 
дъвокъ. 

Что въ душЬ моей происходило слыша, сіс, 
үлобнће чувствовать, если кто можеть, нежели 
онисать. Но дабы не занимать васъ излишнимъ, 
можеть быть, повЪствованіемъ, госпожа моя вету- 
пивъ въ управлене дома, и не находя во мн 
способности къ услуг, поверстала меня въ лакеи 
и надфла на меня ливрею. МалЬйшее мнимов упу- 
щеніе сея должности влекло за собою пощечины, 
батожье, кошки. 0 государь мой, лучше бы миф 
не родиться! Колико кратъ негодовалъ я на умер“ 
шаго моего благодфтеля, что даль миъ душу на 
чувствованіе. Лучше бы мив было возрости въ не- 
вЕжествЪ, не думавъ никогда, что есмь человЪкъ 
всБмъ другимъ равный. Давно бы, давно бы изба- 
вилъ себя ненавистной муб жизни, если бы не 
удерживало прещене вышняго надъ всЪми Суд. 
Я опредБлялъ себя сносить жребій мой терп$ливо. 
И сносилъ нетокмо уязвленія тёлесныя, но и тф, 
коими она уязвляла мою душу. Но едва не пре- 
ступилъ я своего обрта, и не отъялъ у себя том- 
ные остатки плачевнаго житія, при случившемся 
новомъ души уязвлени. 

Племянникъ моей барыни, молодець восемнад- 
цати з6тъ, сержанть гвардіи, воспитанный во вкусф 
московекихъ щегольковъ, влюбился въ горничную 
дфвку своей тетушки, и скоро овладфвъ опытною 
ея горячностію, сдлалъ ее матерью. Сколь онъ 
ни рЬшителенъ быль въ своихъ любовныхъ дБ- 
лахъ, но при семъ пронсшествн нЪеколько сму- 
тилея. Ибо тетущка его, узнавъ о семъ, запретила 
входъ къ себ} своей горничной; а племянника по- 
бранила слегка. По обыкновеню милосердыхъ 
господъ, она намфрилаеь наказать ту, которую жа- 


ловала прежде, выдавъ ее за конюха замужъ. Но 
какъ всф они были уже женаты, а беременной для 
славы дома надобенъ былъ мужъ, то хуже меня 
изъ всБхъ служителей не нашла. И о семъ го- 
спожа моя, въ присутствін своего супруга, инф 
возвстила, яко отмфнную ми милость. Не могъ 
я болБе терофть поруганія.— Безчеловчная жен- 
щина! во власти твоей состоитъ меня мучить и 
уязвлять мос тло; говорите вы, что законы даютъ 
вамъ надъ нами сіе право. Я и сему мало вфрю; 
С то твердо знаю, что вступать въ бракъ ни кто 
принужденъ быть не можетъ.— Слова мон произ- 
вели въ ней зверское молчане. Обратясь потомъ 
‚къ супругу ся.— Неблагодарный сывъ человъколю- 
биваго родителя, забылъ ты его завЬщаніе, забылъ 
и евое изречевіе, но не доводи до отчаянія души, 
твоея благороднфйшей, страшись! — Болће сказать 
я не могъ, ибо по повелћнію госпожи моей, отве- 
денъ былъ на конюшню и сБченъ нещално кош- 
ками На другой день, едва я могъ встать отъ по- 
боевъ съ постели, и паки приведенъ былъ предъ 
госпожу мою. Я теб прощу, говорила она, твою 
вчерашнюю дерзость; женись на моей Маврушк%, 
она тебя просить, и я любя ее въ самомъ ея 
преступленін, хочу это для нее седфлать. Мой от- 
вЁтъ, сказаль я ей, вы слышали вчера, другаго 
не имфю. Присовокуплю только то, что просить на 
васъ буду начальство, въ принужденіи меня къ 
тому, къ чему не имфете права. — Ну такъ пора 
въ солдаты, вскричала яростно моя госпожа... 
Потерявшій пүтешественвикъ въ страшной пустынЪ 
свою стезю, меньше обрадустся сыскавъ опать 
оную, нежели обрадованъ былъ я, услышавъ сін 
слова. Въ солдаты, повторила ова, и на другой 
день то было исполнено.—Несмысленная! она ду- 
мала, что такъ, какъ и поселянамъ, поступленіе 
въ солдаты есть наказае Миф было то отрада, 
и какъ скоро миъ выбрилн лобъ, то я почувство- 
валъ, что я переродился. Силы мон обновилися. 
Разумъ и духъ паки начали дфйствовать. 0! на- 
дежда сладостное несчастному чувстве, пребуди во 
миф. Слеза тяжкая, но не слеза горести и отчая- 
нія иступала изъ очей его — Я прижалъ его къ 
сердпу моему. Лице его новымъ озарилось весс- 
мемъ. Не все еще нечезло; ты вооружаешь душу 
мою, вЬщалъ онт миф, противъ скорби, давъ чув- 
ствовать мић, что бфлетые мое не безконечно... 
(тъ сего пещастнаго я подошель къ толи, 
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срели которой увидЪлъ трехъ скованныхь человкъ 
крЬпчайшимя  желфзами. Удивленя достойно, ска- 
залъ я самъ себф, взирая на сихъ узвиковъ, теперь 
унылы, томны, робки, не токмо не желаютъ быть 
воинами, во нужна даже величайшая жестокость, 
дабы выфетить ихъ въ сіе состояніе; но обыкнувъ 
въ семъ тяжБомъ во испотненін званін, становятся 
бодры, предирінмчивы, тнушаяся даже ирежняго 
своего состоявія. Я спросилъ у одного близъ стоя- 
щаго, которой по одеждБ своей приказнымъ слу- 
жителемъ быть ғазался: — Конечно бояся ихъ по- 
б$гу заключили ихъ въ толь тяжкія оковы. — Вы 
отгадали. Они принадлежали одному помфщику, 
которому занадобилиея деньги на новую карету, и 
для полученія оной, онъ продалъ ихъ для отдачи 
въ рекруты казеннымъ крестьяяамъ. 

Я.) Мой другъ ты ошибаешься, казенные кре- 
стьяне покупать не могутъ своей брат. 

Онъ.) Не продажею оно и дфлается. Госпо- 
динъ сихъ нещастныхъ, взявъ по договору деньги, 
отпускастъ ихъ на волю; они будто по желавію 
приписываются въ государственные крестьяне къ 
той волости, которая за нихъ платила деньги, а 
волость по общему приговору отдаетъ ихъ въ сол- 
даты. Ихъ везутъ теперь съ отпускными для при- 
писанія въ нашу волость. 

Вольные люди, ничего не преступившіе, въ 
оковахъ, продаются какъ скоты! 0 законы! пре- 
мудрость ваша часто бываетъ только въ вашемъ 
слог! Не явное ли се вамъ посифяніе? Но паче 
сще того, поси Бяніе священнаго имени вольности. 
01 вели бы рабы, тяжкими узами отягченные, яряся 
въ отчаянін своемъ, разбили желЕзомъ, вольности 
нхъ препятствүющимъ, главы наши, главы безчело- 
вЪчныхъ своихъ господъ, и кровію нашею обагрили 
нивы свой! что бы тБмъ потеряло государство? 
Скоро бы изъ среды ихъ изторгнулися великіе 
мужи, лля заступленія избитаго племени; но были 
бы они другихъ о себБ мыслей и права угнетенія 
лишены. — Не мечта сіе, но взоръ проницаетъ 
густую завфсу времени, отъ очей нашихъ будущее 
скрывающую; я зрю сквозь цфлое столе. — Съ 
пегодованіемъ отошелъ я отъ толпы. 

Но склепанные узники теперь вольны. Есла 
бы хотя не много имфли твердости, утщетилн бы 
удручительные помыслы своихъ тирановъ ... Воз- 
пратимея . . . . Друзья мои, сказалъ я плћиии- 
камъ въ оточестві своемъ, вТдаете ли вы, что 


если вы сами но желаете вступить въ воинское 
званіе, ни кто къ тому васъ теперь принудить не 
можетъ.—Перестань баринъ, шутить надъ горькими 
людьми. И безъ твоей шутки больно было раз- 
ставаться одному съ дрятлымъ отцемъ, другому 
съ малолЪтними сестрами, третьему съ молодою 
женою. Мы знаемъ, что господинь насъ продалъ, 
для отдачя.въ рекруты, за тысячу рублей. — Если 
вы до сего времени не вдали, то вфдайте, что 
въ рекруты продавать людей запрещается; что 
крестьяне людей покупать не могутъ; что вамъ 
отъ барина дана отпускная; и что васъ покупщики 
ваши хотять приписать въ свою волость, будто по 
вашей вол. — 0 если такъ баринъ, то спасибо 
теб; когда васъ поставять въ мру, то всф ска- 
жемъ, что мы въ солдаты не хотииъ и что мы 
вольные люди. — Прибавьте къ тому, что васъ про- 
далъ вашъ господинъ, не въ указное время и 
что отдають васъ насизьнымъ образомъ. *). — 
Легко себф вообразать можво радость, распростер- 
шуюся на лицахь сихъ нещастныхъ. Всиранувъ 
отъ своего мЪста, и бодро потрясая свои оковы, 
казалося, что испытываютъ свои силы, Какъ бы 
ихъ свергнуть. Но разговоръ сей ввелъ было меня 
въ великія хлопоты; отдатчики рекрүтекіе, вразу- 
мфвъ моей рфчи, воспаленные гиЪвомъ, приско- 
чивъ ко мнф, говорили: баринъ не въ свое м%- 
шается дфло, отойди пока суть; и сопротивляю- 
щагося начали меня толкать столь сильно, что я 
съ поспЬшностію принужденъ былъ удалиться отъ 
сея толпы. 

Подходя къ почтовому двору, нашель я еще 
собраніе поселянъ, окружающихъ чгловфка въ ра- 
зодранномъ сертукћ, ифсколько, казалося, пьянаго, 
кривляющагося на предестоящихъ, которые глядя 
на него хохотали до слезъ. — Что тутъ за чудо, 
спросилъ я у одного мальчика, чему вы смћетеся?— 
А вотъ рекрут ивоземецъ, по русски не умЪетъ 
пикнуть. — Изъ р$фдкихъ словъ имъ изреченныхъ 
үзналъ я, что окъ быль французъ. Любопытство 
мое паче возбудилося; я желалъ узнать, какъ ино- 
странецъ могъ отдаваемъ быть въ рекруты кресть- 
янами? Я спросилъ его на сродномъ ему язык: — 
Мой другъ, какими судьбами ты здБсь находишься? 

Французъ. Судьбв такъ захотЁлося, гд х0- 
рошо, туть и жить должно. 


— —— —- 


*) Во время рекрутскаго набора запрещается въ 
продаж крестьянъ совершать купчія, 
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Я. Да какъ ты попался въ рекруты? 


Французъ. Я люблю воинскую жизнь, мнф она 
уже извфстна, я самъ захотёВлъ. 


Я. Но какъ то случилося, что тебя отдаютъ 
изъ деревни въ рекруты. Изъ деревень берутъ въ 
солдаты обыкновенно однихъ крестьянъ и рус- 
скихъ; а ты я вижу не мужикъ и не русски. 


Французъ. А воть какъ. Я въ Париж$ съ ре- 
бячества учился парикмахерству. Выфхалъ въ Рос- 
сію съ однимъ господиномъ. Чесалъ ему волосы 
въ Петербурга цфлой годъ. Ему миё заплатить 
было нечёмъ. Я, оставивъ его, не нащелъ мфста, 
чуть не умеръ съ голоду. По счастію могъ попасть 
въ матросы на корабль, идущій подъ росейекимъ 
флагомъ. Прежде отправленія въ море приведенъ 
я къ присягё, какъ россійскій подданный, и от- 
правился въ Любекъ. На мор% часто корабельщикъ 
билъ меня линькомъ за то, что былъ лБнивъ. По 
неосторожности моей упалъ съ вантовъ на палубу 
и выломидъ себ три пальца, что меня на всегда 
сдБлало не способнымъ управлять гребнемъ. Прі- 
фхавъ въ Любекъ, попален пруескимъ наборщикамъ, 
и служилъ въ разныхъ полкахъ. Не рёдко за лф- 
ность и пьянство битъ былъ палками. Заколовъ 
будучи пьяный своего товарища, ушелъ изъ Ме- 
меля, гдВ я находился въ гарнизонъ. Вепомнилъ 
что я обяганъ въ Россін присягою; и яко в$рный 
сынъ отечества отправился въ Ригу съ двумя та- 
лерамв въ карман. Дорогою питался милостынею. 
Въ РигЬ счастіе и искусство мое ми послужили; 


выйгралъ въ шинк рублей съ двадцать и кулявъ 
себЪ за десять изрядный кафтанъ, отправился ла- 
кеемъ съ казанскимъ күлцомъ въ Казань. Но 
профзжая Москву, встрЪтилея на улиц съ двумя 
моими земляками, которые совфтовали миф оста- 
вить хозяина и искать въ Москвф учительскаго 
мЪста. Я имъ сказалъ, что худо читать умфю. Но 
они мне отвфчали, ты говоришь по французски, 
то и того довольно. Хозяинъ мой не видалъ, какъ 
я на улиц отъ него удалился, онъ продолжалъ 
путь свой, а я остался въ Москвъ. Скоро маъ 
земляки мои нашли учительское мЪсто, за сто пять- 
десять рублей, лудъ сахару, пудъ кофе, десять 
фунтовъ чаю въ годъ, столъ, слуга и карета. Но 
жить надлежало въ деревнћ. ТЪмъ лучше. Тамъ 
цфлой годъ не звали, что я писать не умфю. Но 
какой то сватъ того господина, у котораго я жил», 
открылъ ему мою тайну, и меня свезли въ Мо- 
скву обратно. Не нашедъ другаго подобнаго сему 
дурака, не могши отправлять мое ремесло съ из- 
ломанными пальцами, и боясь умереть съ голоду, 
я продалъ себя за двфети рублей. Меня записали 
въ крестьяне, и отдаютъ въ рекруты. НадФюсь, 
говорилъ онъ съ важнымъ видомъ, что сколь скоро 
будетъ война, то дослужуся до генеральскаго чина; 
& не будетъ война, то набью карманъ (коли мож- 
но) и увфичанъ лаврами отъфду ва покой въ мое 
отечество. | 

Пожалъ я плечами не одинъ разъ, слушавъ 
сего бродягу, и съ уязвленнымъ сердцемъ легъ въ 
кибитку, отправился въ путь 


| моей лошадей, меня заставить ночевать въ почто- 
ЗАВИДОВО. "ВОЙ ваб. 

| Споръ мой съ гвардейскимъ полканомъ, пре- 
рванъ былъ прЁздомъ его превосходительства. Еще 
издали слышенъ быть крикъ повощиковъ и топотъ 
приготовлялея къ отъЁзду, какъ вдругь сдЪлался лошадей, скачущихъ во всю мочь. Частое беню 
на улиц великой шумъ. Люди начали бъгать изъ, копытъ, и зрёшю уже непримфтное обращеніе ко- 
краю въ край по деревнЪ. На улицћ видћлъ я лесъ подымающеюся пылью толико сгустили воз- 
воина въ гренадерской шапк, гордо расхаживаю- | духъ, что колесница ого превосходительства, за- 
щаго, и держа поднятую плеть кричащаго: Лоша- | крыта была непроницаемымъ облакомъ оть взоровъ 
лей скорфе; гдф староста? его превосходительство | ожидающихъ его, аки громовой тучи, ямщиковъ. 
будетъ здфсь чрезъ мипуту; подай мнф старосту... | Донъ Кишотъ конечно ифчто чудесное бы туть 
Снявъ шляпу за сто шаговъ староста бБжалъ во | увидфлъ; ибо несущееся пыльное облако надъ знат- 
всю прыть, на сдфланной ему позывъ.— Лошалей | ною его превосходительства особою вдругъ оста- 
екорфе.—Тотъ часъ батюшка; пожалуйте подорож- | новясь разверзлося, и онъ предсталъ намъ отъ 
ную. — На. Да скорфе же, а то я тебя... го- пыли сБровиденъ, отродію черныхъ подобным». 
ворилъ онъ, подвявъ плеть надъ головою дрожа- Оть прівгду моего на почтовой станъ, до того 
щаго старосты. Не докончанная сія рфчь столь | времеви какъ лошади вновь впряжены были въ 
же была выраженія впсполнена, какъ у Виргилія | мою повозку, прошло по крайней мёрБ цфлый 
и въ Ененд®, речь Еола къ вфтрамъ «я васъ»... | асъ. Но повозки его превосходительства, запря- 
н сокращенной видомъ плети, властновелительнаго | жены были не болфе какъ въ четверть часа... 
гренадера староста столь же живо ощущалъ мощь | и поскакали они на крылъхъ вфтра. А мои клячи, 
десницы грозящаго воина, какъ бунтующіе вЕтры, | хотя лучше казалися тфхъ, кои удостоилися вести 
ощущали надъ собою власть сильной Еоловой | превосходительную особу, но не бояся гренадерскаго 
остроги. Возвращая новому Полкану подорожную, | кнута, бЕжали посредственною рысью. 
староста говорилъ: «его превосходительству съ Блаженны въ единовластныхъь правленіяхъ 
«честною рго фамиліей, потребно пятьдесятъ ло- ! вельможи, Блаженны украшенные чинами и ден- 
«шадей, а у насъ только тридцать на лицо, дру- | тами. Вся природа имъ повинуется. Даже несмые- 
«гія въ разгон. — Роди старой чортъ. А не бу- | ленные скоты угождаютъ ихъ желаніямъ, н дабы 
«деть лошадей, то тебя изъуродою. — Да гдф же | имъ въ путешествіи зћвая не наскучилось, ска- 
«ихъ взять, коли взять негдв.—-Разговорился еще... | чуть они не жалЁя ни вогь ни легкаго, и не 
«А воть лошади у меня будутъ»... и схватя ста- | рЕдко отъ натуги околфваютъ. Блаженны, повторю 
рика за бороду, началъ его бить по плечамъ я, имфюще виБшность къ благоговБнію веЪхъ вле- 
плетью, нещадно. — «Полно ли съ тебя. Да вотъ | кущую. Кто вфдаеть изъ трепещущихь отъ плети 
«три свфайе, говорилъ строгій судья ямскаго стана, | имъ грозящей, что тотъ, во имя коего ему гро- 
«указывая на впряженныхъ въ мою повозку. Вы- | зятъ, безгласнымъ въ иридворной грамматик на- 
«пряги ихъ для насъ.— Коли баринъ та ихъ от- | зывается; что ему ни А, . . . ни 0,.. во всю 
«дастъ. — Ќакъ бы онъ не отдалъ. У меня и ему | жизнь свою сказать не удалося; *) что онъ одол- 
«тоже достанется. Да кто онъ таковъ.—Невфеть | женъ, и сказать стыдно, кому свонмъ возвыше- 
«какой то» ..... какъ онъ меня величалъ, того | піемъ; что въ душ своей онъ скаредиЪйшее есть 
не знаю. существо; что обманъ, вЪроломство, предательство 

Между тёмъ я, вышедъ на улицу, воспретилъ 

храброму предтеч его превосходительства иепол- +) (м. рукопиеную „Придворную Граииатику“ Фонт- 
нить его намфреше, и выврягая изъ повозки Вивииа. 
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Лошади были уже впряжены въ кибитку, и я 
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блудъ, отравлен, татьство, грабежъ, убійство не, 
больше ему стоятъ, какъ выпить стаканъ воды; 
что ланиты его никогда отъ стыда не красн$ли, 
разв отъ гнфва или пощечивы; что онъ другъ 
всякаго придворнаго истопника, и рабъ едва, едва 
при дворБ нфчто зназущаго. Но властелинъ и 
презирающъ иевфдающихь его низкости и п0л3у- 
щества. Зватность, безъ истиннаго достоинства, 
подобна колдунамъ въ нашихъ деревняхъ. Ве 
крестьяне ихъ лочитаютъ и боятся, думая, что 


они чжезъестественные повелители. Надъ ними с ! 


—---ы---4% 


обманщики властвуютъ по своей волђ. А сколь 
скоро въ толпу, ихъ боготворящую, завернется 
мало кто грубфйшаго невфжества отчуждившійся, 
то обманъ ихъ обнаруживается, и таковыхъ дально- 
видцовъ они не терпятъ въ томъ мст, гдБ они 
творятъ чудеса. Равно берегись и тотъ, кто 00- 
смБетъ обнаружить колдовство вельможъ. 

Но гд мн гнаться за его превосходитель- 
ствомъ. Онъ поднялъ пыль столбомъ, которая по 
пролетБ его изчезла, и я пріхавъ въ Клинъ, на- 
шелъ даже память его погибщую съ шумомъ. 


КЛИНЪ. 


знао 


Какъ было во город, во ГРимЁ, тамъ жиль 
да быль Евфимамъ князь... Поющій сію народ- 
ную пфень, называемую АлексБемъ Божінмъ чело- 
вБкомъ, былъ слЬпой старикъ, сфдящй у воротъ 
почтоваго двора, окруженной толпою по большей 
части ребять и юношей. Сребровидная его глава, 
замкнутые очи, видъ спокойствия въ лиц его зри- 
маго, заставляли взирающихъ на пзвца предето- 
ять ему со благоговёнемъ. Не искусный хотя его 
вапЪвъ, но нЪжностію изреченія сопровождаемый, 
проницалъ въ сердца его слушателей, лучше при- 
род внемлющихъ, нежели взрощенвые во благо- 
гласін уши жителей Москвы и Петербурга внем- 
лютъ кудрявому напфву Габріедли, Маркези, или 
Тоди. Никто изъ предстоящихъ, не остался безъ 
зыблешя внутрь глубокаго, когда Клинской пБвецъ. 
дошедъ до разлуки своего Ироя, едва прерываю- 
щимея ежемгновенно гласомъ, изрекалъ свое по- 
вфетвован!е. Место, на коемъ были его очи, вс- 
полнитися иступающихь изъ чувствительной отъ 
бъдъ души слезъ, и потоки оныхъ пролилися по 
ланитамъ воспфвающаго. 0 природа, колико ты 
властительна! Взирая на плачущаго старца, жены 
возрыдали; со усть юности отлетёла сопутница ея 
улыбка; на лицБ отрочества явились робость, не 
ложной знакъ болзненнаго, но не извфетнаго чув- 
ствованія; даже мужественной возрастъ, къ жесто- 
кости толико привыкший, видъ воспріялъ важности. 
0! природа, возопилъ я паки... 

Сколь сладко неязвительное чүвствованіо скорби! 
Колико сердце оно обновляеть, и онаго чувстви- 
тельность. Л рыдалъ въ слфдъ за ямекимъ собра- 
ніемъ, и слезы мои были столь же лля меня сла- 
достны, какъ исторгнутыя изъ сердца Вертеромъ... 
О мой другъ, мой лругъ! почто и ты не зрлъ 
сея картины? ты бы прослезился со мною, и сла- 
доеть взанмнаго чувствовашя, была бы гораздо 
үсладительн%е. 

По окончанін ифеноеловя, вс предетоящіе, 
давали старику, какь будто бы награду за его; 


трудъ. Онъ принималъ всф денежки н полушки, 
всф куски и краюхи хлЁфба довольно равнолушно, 
во всегда сопровождая благодарность свою покло- 
номъ, крестяся и говоря къ подающему. «Дай 
Богь тебф здоровья». Я не хотфлъ отъћхать, но 
бывъ сопровождаемъ молитвою сего конечно пріят- 
наго небу старца. Желалъ его благословенія на 
совершене пути и желанія моего. Казалося мнт, 
да и всегда сіе мечтаю, какъ будто соблагословс- 
ню чувствительныхь душъ ‘облегчаеть стезю вт 
шествін, и отъемлеть тервіс сомнительности. Подо- 
шедъ къ нему, я въ дрожащую его руку, толико 
же дрожащею отъ боязни, не тщеславія ли ради 
то дфлаю, положилъ ему рубль. Перекрестясь, не 
успфль онъ изрещи обыкновеннаго своего благо- 
словенія подающему, отвлеченъ отъ того необыкно- 
венностію ощущенія, лежащаго въ сего горести. 
И сів уязвило мое сердце. Колико пріятнће ему, 
вБщалъ я самъ себъ, подаваемая ему полушка. 
Отъ чувствуеть въ ней обыкновенное къ бЕдстві- 
ямъ соболзновавіе человфчества, въ моемъ рублћ 
ощущаетъ можетъ быть мою гордость. Онъ не со- 
провождастъ его своимъ благословеніемъ. 0! ко- 
лико малъ я самъ себБ тогда казался, колико за- 
видовалъ давшимъ полушку и , краюшку хлћба, 
пЬвшеому старцу!—Не пятакъ ли? сказаль онъ, 
обращая ръчь свою неопредБленно какъ и всякое 
свое слово. — НЪтъ, дфдушка, рублевикъ, сказалъ 
близь стоящій его мальчикъ. — По что такая ми- 
лостыня? еказаль слБпой опуская м%ста своихъ 
очей и ища казалося, мысленно вообразити себ? 
то, что въ горсти его лежало. По что она не 
могущему ею пользоваться. Вели бы я не лишенъ 
былъ зрЪнія, сколь бы велика моя была за него 
благодарность. Не нмЪя въ немъ нужды, я могъ 
бы снабдить имъ ненмущаго. Ахъ! если бы онъ 
былъ у меня послБ бывшаго здЪеь пожара, умолкъ 
бы хотя на одни сутки воиль алчущихъ птенцовъ 
моего сосБда. Но на что онъ миъ теперь? не вижу 
куда его и положить; подасть окъ можеть быть 
случай къ преступленію. Полушку немного прибы- 
ли украсть, но за рублемъ охотно многіе протя- 
нуть руку. Возьми его назадъ, доброй господин», 
итын я твоимь рублемь можемъ сдфлать вора. — 
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( истина! колико ты тажка чувствительному серд- 
цу, когда ты бываешь въ укоризну. — Возьми его 
назадъ, мн право онъ не надобенъ, да и я уже 
его не стою, ибо не служилъ изображенному на 
немъ Государю. Угодно было Создателю, чтобы еще 
въ бодрыхъ моихъ лфтахъ, лишенъ я быль вождей 
моихъ. Терифливо сношу Его прещеніе. За гръхи 
мой Окъ меня посътилъ... Я былъ воинъ; на мно- 
гихъ бывалъ битвахъ съ непріятелями отечества; 
сражался всегда не робко. Но воину всегда должно 
быть по нуждЪ. Ярость исполняла всегда мое серд- 
це при начатін сраженія; я не щадилъ никогда у 
ногъь моихь лежащаго непріятеля, и просящаго 
безоруженному помилованія не дарилъ. Вознесен- 
ный побфдою оружія нашего, когда устремлялся на 
каравіе и добычу, палъ я ницъ, лишенный зря 
и чувствъ, пролетёвшииъ мимо очей, въ сил своей 
пушечнымъ ядромъ. 0! вы послъдующіе мив будьте 
мужественны, но помните человЪчество. — Возвра- 
тиль онъ мав мой рубль, и сфлъ опять на мЪсто 
свое покойно. 

Прими свой праздничный пирогъ, дЪдушка, го- 
ворила слЁпому подошедшая женщина, лёть пяти- 
десяти.—(Съ какимъ восторгомъ онъ принялъ его 
обфими руками.—Воть истинное благодфяне, вотъ 
истинная милостыня. Тридцать хётъ сряду, мъ я 
сей пирогъ по праздинкамъ и по воскресеньямъ. 
Не забыла ты своего обфщашя, что ты сдЪлала 
во младенчествћ своемъ. И стоить ли то, что я 
сдБлалъ для покойнаго твоего отца, чтобы ты до 
гроба моего меня не забывала? Я, друзья мои, 
избавилъ отца ее отъ обыкновенныхь нерфдко 
побой крестьянамъ, отъ проходящихь солдатъ. (0л- 
даты хотБли что то у ного отнять; онъ съ ними 
заспорилъ. ДЪло было за гумнами. Солдаты начали 
мужнка бить; я былъ сержантомъ той роты, кото- 
рой были солдаты, прилучилея тутъ; прибвжалъ 


ва крикъ мужика, и его избавиль отъ побой; мо 
жетъ быть чего и больше, но впередъ отгадывать 
нельзя. Воть что вспомнила кормилица моя ны- 
нфшняя, когда увидфла меня здБсь въ нищенскомъ 
состоянін. Воть чего не позабываеть она каждый 
день в каждый праздникъ. ДЕло мое было не ве- 
ликое, но доброе. А доброе пріятво Господу; за 
Нимъ никогда ни что не пропадаетъ. 


Неужели ты меня, столько предъ вефми оби- 
дишь, старичокъ, сказалъ я ему, и одно мое отверг- 
нешь подаяніе? Неужели моя милостыня ость ми- 
лостыня грёшника. Да и та бываетъ ему ва пользу, 
если служить къ умягченію его ожесточениаго 
сердца. — Ты огорчаешь давно уже огорченное 
сердце естественною казвію, говорилъ старецъ; 
не вБдалъ я, что могь тебя обидбть, не премля 
на вредъ послужить могущаго подан!я; прости мнф 
мой грБхъ, но дай миф, коли хочешь мнЪ что дать, 
дай что можетъ миф быть полезно... Холодная у 
насъ была весна, у меня болло `горло—платчишка 
не было чемъ повязать шеи — Богъ помиловалъ, 
болЁзнь миновалась... Нътъ ли старинькаго у тебя 
платка? Когда у меня заболитъ горло, я его по- 
вяжу; онъ мою согрфеть шею; горло болфть пе- 
рестанеть, я тебя вспоминать буду, если теб 
нужно воспоминовеніе нищаго.—Я снялъ платокъ 
съ моей шеи, повязалъ на шею слфиаго... И раз- 
стался съ нимъ. 


Возвращаяся чрезъ Клинъ, я уже не нашелъ 
слфпаго ифвца. Окъ за три дни моего пр№зда 
умеръ. Но платокъ мой, сказывала инъ та, кото- 
рая ему приносила пирогъ по праздникамъ, на- 
дфлъ заболЪвь передъ смертю на шею, и съ намъ 
положили его во гробъ. 0! если кто чувствуетъ 
цЕну сего платка, тотъ чуветвуеть и то, что во 
миъ происходило слушавъ сіе. 


ПЕШКИ, 


Сколь мнф не хотфлось поспфшать въ окон- 
чанін моего путешествія, но цо пословииц$ голодъ 
не свой братъ, принудилъ меня зайти въ избу; и 
докол не доберуся опять до рагу, фрикасе, паш- 
тетовъ и протчаго французскаго кушанья на отраву 
изобр$теннаго, принудилъ меня пообфдать старымъ 
кускомъ жареной говядины, которая со мною Фхала 
въ запас. ПообЪдавъ сей разъ гораздо хуже не- 
жели иногда обфдають многіе полковники (не го- 
ворю о генералахъ) въ дальнихъ походахъ, я, по 
похвальному общему обыкновенію, налить въ чашку 
приготовленнаго для меня кофію, и услаждалъ 
прихотливость мою плодами пота несчастныхъ 
африканскихъ невольников». 

Увидфвъ предо мною сахаръ, мБсившая квашню 
хозяйка подослала ко мн маленькова мальчика, 
попросить кусочекъ сего боярскаго кушанья. — По- 
чему боярское? сказалъ я ей, давая ребенку оста- 
токъ моего сахара; неужели и ты его употреблять 
не можешь? — Потому и боярское, что намъ ку- 
пить его не на что, а бояре употребляютъ для 
того, что не сами достаютъ деньги. Правда что и 
бурмистръ нашъ, когда Фздитъ къ МосквЪ, то его 
покупаетъ, но такъ же на наши слезы. — РазвЪ 
ты думаешь, что тотъ, кто употребляетъ сахаръ, 
заставляетъ васъ плакать? — Не ве; но всБ го- 
спода дворяне. Не слезы ли ты крестьянъ своихъ 
пьешь, когда они Фдять такой же хлфбъ, какъ и 
мы? —-Говоря сіе показывала она мн составъ сво- 
его хлБба. Онъ состоялъ изъ трехъ четвертей мя- 
кины и одной части несфянной муки, — Да и то 
слава Богу, при нынфшнихъ неурожаяхь У мно- 
гихъ сосфдей нашихъ, и того хуже. Что жъ вамъ 
бояре въ томъ прибыли что вы Фдите сахаръ, а 
мы голодны? Ребята мрутъ, мрутъ и взрослые. Но 
какъ быть — потужишь, потужишь, а дфлай то, 
что господинъ велитъ. — И начала сажать хлЪбы 
въ печь. 

Сія укоризна, произнесенная не гифвомъ или 
негодованіемъ, но глубокимъ ощүщенісмъ душев- 
ныя скорби, исполнила сердце мое грустію. Я обо- 


зрфлъ въ первый разъ внимательно всю утварь 
крестьянской избы. Первый разъ обратилъ сердце 
къ тому, что досел по немъ скользило. — Четыре 
стЁны до половины покрытыя, такъ какъ и весь 
потолокъ, сажею; полъ въ щеляхь на вершокъ по 
крайней мъръ поросшій грязью; печь безъ трубы, 
но лучшая защита отъ холода, и дымъ всякое 
утро зимою н лЪтомъ наполняющій избу; оковчины 
въ коихъ натянутой пузырь смеркающійся въ пол- 
день оропускалъ свфтъ; горшка два или три; 
(щастлива изба, коли въ одномъ изъ нихъ, вся- 
кой день есть пустыя щи)! Деревянная чашка, и 
кружки тарелками называемые; столъ, топоромъ 
срубленной, который скоблятъ скребкомъ по празд- 
никамъ. Корыто кормить свиней, или телятъ, буде 
есть, спать съ ними вмБетЬ глотая воздухъ, въ 
коемъ горящая свъза какъ будто въ туман или 
за завфеою кажется. Къ щастію кадка съ квасомъ 
на уксусъ похожимъ и на двор баня, въ коей 
коли не парятся, то спитъ скотина. Посконная ру- 
баха, обувь данная природою, онучи съ лаитями 
для выхода.— Воть въ чемъ почитается, по спра- 
ведливости, источникъ государственнаго избытка, 
силы, могущества; но туть же видны слабость, но- 
достатки, и злоупотребленя законовъ, и ихъ шоро- 
ховатая, такъ сказать, сторона. Туть видна алч- 
ность дворянства, грабежъ, мучительство наше и 
беззащитное нищеты состояніе. —- Зв$ри алчные, 
піявицы ненасытные, что крестьянину мы остав- 
ляемъ? то чего отнять не можемъ, воздухъ. Да 
одинъ воздухъ. Отъемлемъ не рБдко у него, не 
токмо даръ земли хлёбъ и воду, но и самый 
свфтъ.—Законъ запрещаетт, отъяти у него жизнь.— 
Но разв мгновенно. Сколько способовъ отъяти се у 
него постепенно! Съ одной стороны почти всеси- 
ліе; съ другой немощь беззащитная. Ибо пом%- 
щикь въ отношеніи крестьянина есть законода- 
тель, судя, исполнитель своего рБшенія, и по же- 
ланію своему, истецъ, противъ котораго отвфтчикъ 
ничего сказать не смЂБетъ. Се жребія заклепаннаго 
во узы, се жреби заключеннаго въ смрадной тем- 
ницБ, се жребіи вола во ярм%... 

Жестокосердый помфщикъ посмотри на дфтей 
крестьянъ теб подвластныхь. Они почти наги, Отъ 
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чего? не ты ли родшихъ ихъ въ бодфани и го- 
рести, обложиль сверхъ всфхъ полевыхъ работъ, 
оброкомъ? Не ты ли не сотканное еще полотно 
опредфляешь себБ въ пользу? На что тебБ смрад- 
ное рубище, которое къ нЪгЪ привыкшая твоя рука 
подъяти гнушастся? едва послужить опо на оти- 
ране служащаго теб скота. Ты собираешь и то, 
что тебЪ и ненадобно, не смотря на то, что не при- 
крытая нагота твоихъ крестьянъ, тебЪ въ обвине- 
не будеть. Если здфеь нътъ на тебя суда, по 
предъ Судею, невБдающимъ лицепріятія, давшимъ 
нБкогда и теб путеводителя благаго, совфеть, но 


коего развратной твой разсудокъ, давно изгналъ 
изъ своего жилища, изъ сердца твоего. Но пе 
ласкайся безвозмездіемъ. Неусыпной сей дБяній 
твоихъ стражъ уловитъ тебя на един%, и ты по- 
чувствуешь его кары. 0! сели бы они были теб 
н подвластнымъ тебф на пользу... 0! если бы че- 
ловфкъ, входя по часту во внутренность свою, 
исповфдалъ бы неукротимому суди своему, совЪсти, 
свои дБянія. Претворенной въ столпъ неподвиж- 
ной, громоподобнымъ ея гласомъ, не пускалея бы 
онъ па тайвыя злодБянія; р$дки бы тогда стали 
губительствы опустошеня... и пр. н пр. и ир. 


а — 


ЧЕРНАЯ ГРЯЗЬ. 


| въ законф останется ненаказаннымъ'!.. По зто 


удивляться сему? Благоеловляеть бракъ наемникъ; 


 градолержатель, для охраненія закона опредфлен- 
ной, дворянинъ. Тотъ и другой имЪють въ семъ 


ЗдБеь я видЕлъ также изрядной опытъ са- | свою пользу, Первый ради полученя мэды; другой, 


мовластія дворянскаго надъ крестьянами. Пробз- 
жала туть свадьба. Но вмъсто радостнаго пофзда 
и сдезъ боязливой невфсты, скоро въ радость пре- 
твориться опредфденныхъ, зрёлись на челЁ, опре- 
дфленныхъ вступать въ супружество, печаль и уны- 
ше. Они другъ друга ненавидятъ, и властію госпо- 
лина своего, влекутся на каянь, къ алтарю Отца 
веБхъ благъ, Подателя нфжныхь чувствованій и ве- 
селій, Зиждитедя истиннаго блаженства, Творца 
вееленныя. И служитель его пріиметъ исторгнутую 
властію клятву, и утвердить бракъ! И ее назо- 
вется союзомъ божественнымъ! И богохуленю сіе 
останется на примЪръ другимъ И неустройетво сіе 


лабы истребляя поносительное человфчеству наси- 
ліе, не лишится самому лестваго преимущества 
управлять себф подобнымъ самовластно. — 0! го- 
рестная участь многихь милліоновъ! конецъ твой 
сокрытъ еще отъ взора и внучатъ моихъ... 


Я тобЕ, читатель, позабылъ сказать, что пар- 
наской судья съ которымъ я въ Твери обћдалъ въ 
трактир, мев сдЁлаль подарокъ. Голова его надъ 
многимъ чфмъ испытывала свои силы. Сколь опы- 
ты его были удачны, колн хочешь, суди самъ; а 
миь скажи на ушко каково тебе покажется. Вели 
читая, теб захочется спать, то сложи киигу и 
усни. Береги ее для безсонницы. 





СЛОВО 0 ЛОМОНОСОВЂ, 


Пріятность вечера посл жаркаго лфтняго дня 
выгнала меня изъ моей кельи. (топы мой напра- 
вилъ я за Невской монастырь, и долго гулялъ въ 
рощф позади его лежащей *). Солице лице свое 
уже сокрыло, но легкая завфса ночи, едва, едва 
ли на синемъ свод была чувствительна **). Воз- 
вращаяся домой, я шелъ мимо Невскаго кладбища. 
Ворота было отверзсты. Я вошелъ... На семъ м%- 
` стБ вфчнаго молчанія, гд наятвердЕйшее чело по- 
морщится несомифнно, помысливъ, что туть дол- 
женствуеть быть конецъ всфхъ блестящихъ подви- 
говъ; на мБетЕ незыблемаго спокойствія, и равно- 
душія непоколебимаго, могло ли бы, казалося, сов- 
местно быть киченіе, тщеславе и налменпость. Но 
гробницы великолЪпвыя? Суть зиаки несомнЪнныс 
человвческія гордыни; но знаки желаня его житн 
вфчно. Но се ли вфчность, которыя человћкъ то- 
лико жаждущъ?.. Не столпъ, воздвигнутый надъ 
тлБнісмъ, сохранить память твою въ дальнфйшее 
потомство. Не камень со изсфчешемъ имени тво- 
сго принесеть славу твою въ будущя столЪтія. 
Слово твое, живущее присно и во вки въ творе- 
пяхъ твоихъ, слово Россійскаго племени, тобою 
въ языкБ нашемъ обновленное, прелетить во 
устахъ пародныхъ, за необозрямой горизонть сто- 
лЪтій. Пускай стихія, свирфиствуя сложенно, раз- 
верзнуть земную хлябь и поглотятъ великолЪпный 
сей градъ, откуда громкое твое пЬніе раздавалося 
во всф концы обширныя Росси; пускай яростный 
нБкій завоеватель истребить даже имя любезнаго 
твоего отечества: но докол слово Россійское уда- 
рять будетъ слухъ, ты живъ будешь и не умрешь. 
Если умолкнеть оно, то и слава твоя угаснетъ. 
Лестно, лестно такъ умрети. Но если кто умфетъ 
изчислить мру сего продолженія, если перстъ га- 
данія назначить предЪлъ твоему имени, то не се 
ли врчность?.. (іе изрекъ я въ восторг, остано- 

*) Озерки. 

**) Тощь, 


'вясь предъ столпомъ надъ тлЕнівмъ Ломовосова 
воздвигнутымъ.— НФтъ, не хладный камень сей по- 
вЪствуетъ, что ты жилъ на славу имени Россій- 
скаго, не можетъ онъ сказать, что ты былъ. Тво- 
ренія твои да повфетвуютъ намъ о томъ, житіе 
твос да скажеть по что ты славенъ, 

Гл ты, о! возлюбленный мой! гл ты? Прі- 
гиди бесфдовати со мною о великомъ муж%. Прі- 
иди да соплетемт вЪнецъ насадителю Россійскаго 
| Слова, Пускай лругіе, раболФиствуя власти, превоз- 
Г хвалою силу и могущество. Мы воспоемъ 
пень заслуг къ обществу. 
` Михайло Васильевичь Ломоносовъ родился въ 
Холмогорахъ... Рожденной отъ человфка, которой 
не могъ дать ему воспитанія, дабы посредствомъ 
онаго понятіе его изострилося и украсилося по- 
лезными и приятными знаніями; опредфленной по 
состоянию своему, препровождать дни свои между 
людей, коихъ окружность мысленныя области не- 
далфе ихъ ремесла простирается; сужденной дф- 
лить время свое между рыбнымъ промысломъ н 
старащемъ получить мзду своего труда; разумъ. 
молодаго Ломоносова, не могъ бы достигнуть той 
обширности, которую онъ пріобряъ, трудясь въ 
испытани природы, ни глазъ его той сладости, 
которую онъ имфлъ отъ обхожденія чистыхъ Муссъ. 
Оть воспитанія въ родительскомъ домћ, онъ прі- 
ялъ маловажное, но ключъ ученія, знаніе читать и 
писать, а отъ природы любопытство. И се, приро- 
да, твое торжество. Алчное любопытство, вселенное 
тобою въ души наши, къ познаню вещей а ки- 
пящее сердце славолюбіемъ не можеть терпфть 
путь его стёепяющихъ. Реветь оно, клокочетъ, сто- 
нетъ, и махомъ прерывая узы, летить стремглавъ 
(иБть преткиовенія), къ преллогу своему. Забыто 
вее, одинъ предлогь въ ум: имъ дышемъ, имъ 
живемъ. 

Невыпуская изъ очей своихъ вожделфннаго пред- 
мета, юноша собираетъ познаніе вощей въ сла- 
оЪйшихъ ручьяхъ протекшаго наукъ источника, до 
няжайшихъ степеней общества? Чуждый руковод- 
ства, столь нужнаго, для ускорешя въ познашяхъ, 
онъ первую силу разума своего, память, остритъ 
| и украшаетъ тфмъ, чтобы разеудокъ еро острить 
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долженствовало. Сія тфеная округа свЪдБвій, кои: чрева матерня свфта незрбвший, когда искусною 
онъ могь прюбрфеть на м$етБ рожденія своего, | глазоврачевателя рукою, возсіяетъ для него веяи- 
не могла усладить жаждущаго духа, но ие паче чество дневнаго свётила; быстрымъ взоромъ про- 
возжгла въ юнош$ непреодолимое къ ученю стрем- | текаетъ онъ всф красоты природы, дивится ея 
леніе. Блаженъ! что въ возрастЕ, когда волненіе | разновидности и простотБ. Все его плфняеть, все 
страстей изволитъ насъ въ первые изъ нечувстви- | поражаетъ. Онъ живе, обыкшихъ всегда во зрёни 
тельности, когда приближаемся степени возмужа- | очей, чувствуеть ея изящности, восхищается и 
лости, стремленіе его обратилося къ познанію | приходитъ въ восторгъ. Тако Ломоносовъ, получивши 
вещей. свЬдБніе латинскаго и греческато языковъ, пожи- 
Подстрекаемъ науки алчбою, Ломоносовъ остав- | ралъ красоты древнихъ вит Й и стихотворцевъ. (Съ 
ляеть родительскій домъ; течеть въ престольный | ними научался онъ чувствовать изящностя при- 
градъ, приходить въ обитель иноческихь Муссъ, роды; съ ними научался познавать всф уловки ис- 
и вмЪщается въ число юношей, посвятившихъ себя | кусства, кроющагося всегда въ одушевденныхъ 
ученію свободныхъ наукъ и слову Божію. стихотворствомъ видахъ, съ ними научался изъ- 
Преддверіе учености, есть познаніе языковъ; | являть чувствія свои, давать тёло мысли и душу 
но представляется яко поле терніемъ насажденное | бездыханному. 
и яко гора строгимъ каменемъ усфявная. Глазь Если бы силы мои достаточны были, предста- 
не находить туть прятности расположенія, стопы | вилъ бы я, какъ постепенно великій мужъ водво- 
путешественника—покойныя гладости на отдохно- | рядъ въ понятіе свое понятя чуждыя, кои пре- 
веніе, ни зеленфющагося убфжища утомленному | образовавшись въ душ его и разум, въ новомъ 
туть нтъ. Тако учащійся, приступивъ къ неиз- вид явилися въ его твореніяхъ, или родили со- 
вфстному языку, поражается разными звуками. Гор-  веБмъ другіе, уму человфческому досел$ невфдомые. 
тань его необходимымъ жүрчавіемъ исходящаго, Представилъ бы его ищущаго знанія въ древнихъ 
изъ нея воздуха утомляется, и языкъ, новообразно  рукописяхъ своего училища, и гоняющагося за ви- 
извиваться принужденной, изнемогаетъ. Разумъ | домъ ученія, везлћ, гд казалося быть его храви- 
туть цфиенфеть, разсудокъ безъ дфйствя ослабћ- | лище. Часто обмануть бывалъ въ ожидани своемъ, 
ваетъ, воображеніе теряетъ свое крыле; единая, но частымъ чтеніемъ церковныхъ книгъ, онъ осно- 
память бдитъ и острится, и вс излучины и от- | ваніе положилъ къ изящиости своего слога; какое 
верстія свои наполняеть образами неизвъстныхъ ; чтеніе онъ предлагаеть всфмъ желающимъ прі- 
доселЁ звуковъ. При ученін языковъ все отврати-, обрфсти искусство россійскаго слова. 
тельно и тягостно. Если бы не подкрЁпляла на- | Скоро любопытство его щедрое получило удов- 
дежда, что приучивъ слухъ свой къ необыкновен- | летвореніс. Овъ ученикъ сталъ славнаго Вольфа. 
нымъ звукамъ, и усвоивъ чуждыя произношения, | Отрясая правила схоластики или паче заблужденія, 
не откроются потомъ нріятнЬйшіе предметы, то не | преподанныя ему въ монашескихъ училищахъ, онъ 
уповательно восхотБлъ ли бы кто вступить въ | твердыя и ясныя полагалъ степени къ восхожденію 
столь строгій путь. Но превзошедъ сін трудности, | во храмъ любомудрія. Логика научила его разеу- 
коликократно награждается постоянство въ поне- | ждать; математика вфрныя дфлать завлюченя и 
сенныхь трудахь. Новые представляются тогда | убЪждаться единою очевидностію; метафизика пре- 
естества виды, новая цфпь воображеній. Позна- | подала ему гадательныя истины, ведущя часто къ 
ніемъ чуждаго языка становимся мы гражданами | заблуждению; физика н химія, къ коимъ можеть 
тоя области, гд$ онъ употребляется, собесдуемъ | быть ради изящности силы воображенія прилежалъ 
съ жившими за многія тысячи вЪковъ, усвояемъ | отлично, ввели его въ жертвенникъ природы и 
ихъ понятія; и веёхъ народовъ и всфхъ вБковъ | открыли ему ея таинства; металлургія и минерало- 
изобрЪтенія н мысли сочетоваемъ и приводимъ въ | гія, яко послфдетвенницы предъндущихъ, привлекли 
единую связь. на себя его вниманіе; и дБятельно хотфль Ломо- 
Упорное прилежаше въ ученіи языковъ сдфлало | носовъ познать правила въ оныхъ наукахъ руко- 
Ломоносова согражданиномъ Аеннъ и Рима. И се | подствующи. 
наградилося его постоянство. Яко слбиець, отъ | Изобиліе илодовъ н произведешй понудило лю- 
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дей мнять пхь на таковыя, въ коихъ былъ не-, подать совътъ зарыть и зароввять сін могилы, гдф 
лостатокъ. (ів произвело торговлю. Великія въ тысячи, въ жнвотё сущін, погребаются. 
мБновномъ торгу затрудненія, побудили мыслить о Трепещущъ нисходитъ въ отверсте, и скоро 
знакахъ всякое богатство и всякое имущество пред- | теряетъ изъ виду живоносное свфтило. Желалъ бы 
ставляющихъ, изобрЪтены деньги. Злато и серебро, я послћдовать ему въ подземномъ его путешестви, 
яко драгоцфнифИшя по совершенству своему ме- собрать его размышленія, и представить ихъ въ- 
талы, и доселЁ уврашеніемъ служившіе, преобра- | той связи, и тЁмъ порядкомъ, какими они въ 
жены сталн въ знаки всякое єтяжаніе представ- | разум сго возрождалися. Картина его мыслей 
ляющіе. И тогда только по истин, тогда возго- | была бы для насъ увеселвтельною в учебною. Тю - 
ррлась въ сердцф человфческомъ ненасытная сія, ходя первый слой земли, источникъ всякаго про- 
и мерзительная страсть къ богатствамъ, которая! зябанія, подземный путетествевникъ, обрёль его 
яко пламень, гея пожирающій, усиливается полу- | несходственнымъ съ посл$дующими, отличающимся 
чая пищу. Тогда оставивъ первобытную свою про- отъ другихъ, паче всего своего плодоносною свлою. 
стоту, и природное свое упражнене земледфліе, · `Заключалу можеть быть изъ того, что поверхность 
человЪкъ предалъ животъ свой свирБпымъ волнамъ, сія земная не изъ чего инаго составлена, какъ 
или презрЕвъ гладъ и зной пустынный, ` протекалъ | нзъ тлънія животвыхъ и йрозябаній; что плодо- 
чрезъ оныя въ невъдомыя страны, для снисканія | роде ея, сила питательныя и возобновительная; 
богатствъ и сокровищъ. Тогда прозрфвъ свфть сол- | начало свое имфеть въ неразрушимыхъ и пер- 
нечный, живый нисходилъ въ могилу, и растор- венственныхъ частяхъ всяческаго бытія, которыя 
гнувъ нЪдра земная прорывалъ себф нору, нодс- не перемфняя своего существа, перемфняють видъ 
бенъ земному гаду, ищущему въ нощи свою пищу. только свой, изъ сложеня случайнаго рождающийся. 


"Тако человъкъ сокрываясь въ пропастяхъ земныхъ 
искалъ блестящихъ металловъ, и сокращалъ предфлы 
своея жизни на половину, питаяся ядовитымъ ды- 
ханемъ паровъ изъ земли исходящихъ. Но какт 
н самая отрава ставъ иногда привычкою, бывает 
необходимою человъку въ употреблении, такъ и до- 
бываніе металловъ, сокращая дни ископатетей, не 
отвергнуто ради свося смертовосности; а паче изы- 
сканы способы добывать легчайшимъ образомъ 


Проходя дале, подземный путешественникъ зрћлъ 
землю, всегда расположенную слоями. Въ слояхъ 
находилъ иногда остатки животныхъ въ моряхъ 
живущихъ, находилъ остатки растеній, и заклю- 
чать могъ, что слоястое расположеніе земли на- 
чало свов имфетъ въ наплавномъ положенін водъ, 
н что воды, переселяяся изъ одного края земнаго 
шара къ другому, давали земл тотъ видъ, какой 
она въ нБдрахъ своихъ представляетъ. (Ле едино- 


большее число металловъ по возможности. видное слоевъ расположеніе, теряяся изъ его зрака, 

Сого то хотфлъ познать Ломоносовъ дћятельно, · ‚ представчяло иногда ему см Ъпеніе многихъ разно- 
и для исполненія свосго намфреня отправился вт,  роднытъ слоевъ. Заключалъ изъ того, что свирфпая 
Фрейбергь. Миф мнится, зрю его пришедшаго кт, ‘ета огонь, нпроникнувь въ нидра земныя, н 
отверстію, чрезъ которое истекаетъ исторгнутый изъ | ветрЪтивъ протявуборствующую себ влагу, ярясь 
нфаръ зомвыхъ металлъ. Пріемлетъ томное св}-, мутила, трясла, валила и метала все что сй упор- 
тило, опредфленное освъщать его въ ущелинахъ, · ствовать тщилося своимъ противодъйствісиъ. Сму- 
куда солнечные лучи досязать не могуть николи. , тивъ и емфшаяъ разнородныя, знойнымъ свонмъ 
Неполнилъ первый шагъ; что дфлаешь, вошетъ ему : дохновешемь возбудила въ первобытностяхъ метал- 
разсудокъ? Неужели отличила тебя природа своими ловъ силу притяжательную и ихъ соединила. Тамъ 
дарованіями для того только, чтобы ты употреб- узрфль Ломоносовъ сін мертвыя по себ сокро- 
лалъ ихь на пагубу свося собрат. Что мыслишь, ‘вища въ природномъ ихъ видЁ, воспомянулъ алчбу 
пиеходя въ свою пропасть? Желаешь ли снискать ‘и СТдегие человЪковъ, и съ сокрушеннымъ серд- 


вящшее некусство извлекати сребро н злато? Или цемъ оставить сіе мрачное обиталище людской 


невфдаешь, какое въ м? сотворили они зло? Или 
забылъ завоеван Америки?.. Но ить виеходи, 
познай подземныя үхищренія человфка, и возвра- 
тяеь въ отечество, имЪй довольно криоетн духа, 


ненасытности. 
Упражняяся въ, познаніи природы, онъ не оста- 
внлъ возлюбленнаго своего учешя стихотворства. 


Еще въ отечестве евоемъ, случай показаль ему, 
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что природа назначила сго къ величію, что въ | 
обыкновенной стезБ шествія человБческаго онъ: 
скитаться ие будетъ. Псалтирь, Симеономъ Цолоц- 
кимъ въ стихи преложенная, ему открыла о немъ 
таинство природы, показала, что и онъ стихотво- 
реъ. Бесфдуя съ Горащемъ, Виргиліемъ и другими 
древними писателями, онъ давно уже удостовфрился 
что стихотворене россійское, весьма было не. сродно 
благогласію и важности языка нашего. Читая нф- 
мецкихъ стихотворцевъ, онъ находилъ, что слогъ 
ихъ былъ славне россійскаго, что стопы въ стн- 
хахь были расположены по свойству языка ихъ. И 
такъ онъ вознамфрилея сдфлать опытьъь сочиненія 
повообразвыми стихами. поставивъ сперва россій- 
скому стихогворенію правила, на благогласіи на- 
шего языка основанныя. (іе исполнилъ онъ, вапи- 
савъ оду на побЪду, одержанную россійскими всй- 
сками надъ турками и татарами и на взяте Хо- 
тина, которую изъ Марбурга онъ прислалъ въ ака- 
демію наукъ. Необыкновенность слога, сила выра- 
женія, изображения едва нелышущя изумили чн- 
тающихъ сіе новое лроизведеніе. И сіе первород- 
нос чадо стремащагося воображеня цо непроло- 
женному пути, въ доказательство съ другими купно 
послужило, что когда народъ направленъ единожды 
къ усовершенствованію, онъ ко славф идетъ не 
одной тропинкою, но многими стезями вдругъ. 
Сила воображешя и живое чувствоване ие 
отвергають розысканія подробностей. Ломоносовъ, 
давая иримфры благогласія, зналъ, что изящность 
слога основана на правилахъ языку свойственныхъ. 
Восхотћлъ ихъ извлечь изъ самаго слова, не за- 
бывая однако же. что обычай первой всегда но- 
дастъ въ сочеташи словъ примфръ, и ръченія изъ 
правила исходящія, обычаемъ становятся правиль- 
ными. Раздробляя вез части р$фчи и сообразуя 
нхь съ унотреблешлын ихъ, Ломоносовъ составилъ 
свою грамматику. Но не довольствуяся пренода- 


Поступая дале отъ сего основанія, Домоносовъ 
опредфляеть нераздфлимыя части слова, коихъ изо- 
браженя называютъ буквами. Сложете неразлъзь- 
ныхъ частей слова производитъ склады, кон опричь 
образовательнаго различія голоса, различаются еще 
такъ называемыми үдареніями, на чемъ основы- 
вается стихосложене. Сопряжене складовъ произ- 
водить р$чешя, или знаменательныя части слова, 
(Чи изображаютъ или вещь или ея дфяшя. Нзо- 
браженіе словесное вещи называется имя; изобра- 
жоніе дћянія —глаголъ. Для изображенія же сно- 
шенія вещей между собою и для сокращенія ихъ 
въ рЁчи, служатъ другія части слова. Но первыя 
суть необходимы и называться могүтъ главными 
частями слова, а прочія служебными, Говоря о раз- 
ныхъ частяхъ слова, Ломоносовъ находить, что нћ- 
которыя изъ нихъ вићютъ въ себ отиЪны. Вещь 
можетъ находиться въ разныхъ въ разсуждени 
другихъ вещей положеніяхъ. Изображене таковыхъ 
положеній н отношеній именуется надежами. ДЖя- 
ніе всякое располагается по времени; оттуда и 
глаголы расположены по временамъ, для изобра- 
женя дБянія въ какое время оное иронсходит^. 
Наконецъ Ломоносовъ говорить — о сложенш 
знаменательныхъ частей слова, что производитъ 
рБчи. 

Предпославъ таковое философическое разсуж- 
дені о слов вообще, на самомъ естеств тБлес- 
паго нашего сложеня основанномъ, Ломоносовъ 
преподаеть правила россійскаго слова. И могутъ 
ли быть они посредственны, когда начертавшій 
ихъ разумъ водимъ былъ въ грамматическихь тер- 
ніяхъ свфтильникомъ остроумія? Не гнушайся ве- 
дикій, муж сея хвалы. Между согражданами тво- 
ими не грамматика твоя одна соорудила тебЪ 
славу. Заслуги твои о россійскомъ слов суть 
многообразны; и ты ночитаешься въ малопритяжа- 


‘тельномъ семъ своемъ трудЬ, яко первымъ осно- 


вать правила россійскаго слова, онъ даеть поня- | вателемъ истинныхъ правилъ языка нашего, и яко 
те о человћческомъ словћ вообще, яко благорол- | разыскателемъ естественнаго расположенія всяче- 
нфйшемъ по разум даровавін, данномъ челояЪку | скаго слова. Твоя грамматика есть прреддверіе чте- 
для сообщенія своихъ мыслей. (е сокращеніс 00- | пія твося риторики, а та и другая руководитель- 
щей его грамматики. Слово представляеть мысли; ‘ницы для осязанія красотъ изрЕченія твореній 
орудіс слова есть голосъ; голосъ измЪияется обра- ! твоихъ. Поступая въ преводаваніи правияъ, .[0м0- 
зованіемъ или выговором^; различное изм'Бненіе го- носовъ вознамЁрндея руководетвовать согражда- 
лоса изображ:аесть различіе мыслей: и, такъ слово намъ свонмъ въ стезяхъ тервнетыхъ Гелликона, 
есть, изображеше нашихъ мыслей посредством, | показавъ имъ путь къ краснорфчю, начертывая 
образованія голоса чрезъ органы на то устросиные, | правила риторика и ноэзи. Но краткоеть его жизни 


о еже 


ее ча 
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допустила его изъ подъятаго труда совершить одну 
только половину. 

Человъкъ, рожденной съ нфжными чувствами, 
одаренаой сильнымъ воображеніемъ, побуждаемой 
любочестіемъ, исторгается изъ среды народныя. 
Восходить на лобное мето. ВеБ взоры на него 
стремятся, вс ожидаютъ съ нетерпЕніемъ его про- 
изреченя. Его же ожидаетъ плескане рукъ, или 
посмфяне горшее самыя смерти. Какъ можно быть 
ему посредственнымъ? Таковъ былъ Демосеенъ, 
таковъ быль Цицеронъ; таковъ быль Пить; та- 
ковы нывЕ Буркъ, Фоксъ, Мирабо и другіе. Пра- 
вила ихъ рБчи почерпаемы въ обстоятельствахъ, 
сладость изреченія въ ихъ чувствахъ, сила дово- 
довъ въ ихъ остроумін. Удивляяся толико отмЪн- 
нымъ въ слов мужамъ, и раздробзяя ихъ р$чи, 
хладнокровные критики думали, что можно начертать 
правила остротмію и воображенію, думали, что путь 
къ прелестямъ проложить можно томными предписа- 
ніями. (іе есть начало риторики. Ломоносовъ сл$дуя, 
не замф чая того, своему воображенію, исправившемуся 
бесфдою съ древними писателями, думалъ также, 
что можеть сообщить согражданамъ своимъ жаръ, 
душу его исполнявшй. И хотя онъ тщетной въ 
семъ предпріялъ трудъ, но примфры, приводимые 
имъ для подер$пленя и объясненія его правилъ, 
могутъ несомнфино руководетвовать пускающемуся 
въ сл6дъ славы, словесными науками стяжаемой. 

Но если тщетный его былъ трудъ въ препо- 
давани правилъ тому, что болће чувствовать долж- 
но нежели твердить; Ломоносовъ надежнъйшія лю- 
бящимъ россійское слово оставилъ примфры въ 
своихъ твореніяхъ. Въ нихъ сосавпия уста сла- 
дости Цицероновы и Демосееновы, растворяются 
на велерЕчіе. Въ нихъ на каждой строк%, на каж- 
домъ препинани, на каждомъ слогф, по что не 
могу сказать при каждой букв, слышенъ строй- 
ный и согласный звонъ столь рЕдкаго, столь мало 
подражаемаго, столь свойственнаго ему благогласія 
ръчи. 

Пріявъ оть природы право неоцфненное дБй- 
ствовать на своихъ современниковъ, пріявъ отъ нее 
силу творенія, поверженной въ среду народныя 
толщи, великій мужъ дЪйствуетъ на оную, но и 
не въ одинакомъ всегда направлени. Подобенъ 
силамъ естественнымъ, дБйствующимъ отъ средо- 


содфлываютъ. Тако и Ломоносовъ, дБйствуя на со- 
гражданъ своихъ разнообразно, разнообразныя от- 
верзаль общему уму стези на познани. Повлекши 
его за собою во сл6дъ, расплетая запутанный 
языкъ на велерБчіе и благогласіе, не оставилъ его 
при тощемъ безъ мыслей источник словесности. 
Воображенію вфщалъ: лети въ безпредфльность 
мочтаній и возможности, собери яркіо цвфты оду- 
шевлевнаго, и вождаяся вкусомъ, украшай оными 
самую неосязательность И се паки, гремфвшая 
на олимпическяхь играхъ пиндарова труба возгла- 
сила хвалу Всевышняго во слЕдъѓнсалмоп%вца, На 
ней возвёстилъ Ломовосовъ величіе Предвфчнаго, 
возсФдающаго на крыл вфтренней, предшествуе- 
маго громомъ и молнісю, и въ солнцБ являя 
смертнымъ свою существенность, жизнь. Умирая 
гласъ трубы пиндаровой, на ней же онъ восплъ 
бренность человъка и близкой предфлъ его поня- 
тій. Въ безднё міровъ безпред$льной, какъ въ 
морскихъ волнахъ малфйшая песчинка, какъ во 
льдф не тающемъ николи, искра едва блестящая, 
въ свирБпйшемъ вихр$ какъ прахъ тончайший, 
что есть разумъ человЪческій?—(е ты, о Ломоно- 
совъ, одежда моя тебя не скроетъ. 

Не завидую тебф, что сл$дуя общему обычаю 
лоскати царямъ, нерБдко недостойнымъ нетокмо 
похвалы стройнымъ гласомъ воспЪтой, но ниже 
гудочнаго бряцавія; ты лъстилъ'! похвалою въ сти- 
хахъ ЕлисаветЬ. И если бы можно было безъ 
уязвленія истины и потомства, простилъ бы я то 
тебф, ‘ради признательныя твоея души ко благо- 
дфянямъ. Но позавидуеть, не могущій во слъдъ 
тебБ идти писатель оды, позавидуеть прелестной 
картинф народнаго спокойствія и тишины, сей 
сильной ограды градовъ и селъ, царствъ и царей 
үтБшенія; позавидуеть безчисленнымъ красотамъ 
твоего слова; и если удастся когда либо достигнуть 
непрерывнаго твоего въ стихахь благогласія, но 
доселф не удалося еще никому. И пускай удастся 
всякому превзойти тебя своимъ сладкопЪніемъ, 
пускай потомкамъ нашимъ покажешься ты не- 
строенъ въ мысляхъ, не избыточенъ во существен- 
ности твоихъ стиховъ!... Но возри: въ простран- 
номъ ристалищф, коего конца око не досязаетъ, 
среди толпящейся многочисленности, на возгдавіи, 
впереди всфхъ, се врата отверзающь къ ристали- 


точія, которыя простирая дфйстые свое во вс | щу, се ты. Прославиться всякъ можетъ подвигами, 
зочки окружности, дфятельность свою приену вездЕ · по ты былъ первый. Самому Вессильному нельзя 
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отъять у тебя того, что далъ. Родилъ онъ тебя 
прежде другихъ, родилъ тебя въ вожди, и слава 
твоя есть слава вождя. О! вы ‘доселБ безплодно 
трудившеся надъ познаніемъ существенности души 
и какъ сія дЪйствуеть на тБлесность нашу, се 
трудная вамъ предлежить задача на испытаяе. 
Врщайте, какая душа дЬйствуеть на душу, какая 
веть связь между умами? Если знасмъ, какъ тЁло 
зфйствуеть на тфло прикосповеніемъ, повфдайте, 
какъ неосязаемое дфйствуетъ на неосязаемое, про- 
изводя вещественность; или какое между безвеще- 
ственностей сеть прикосновеніе. Что оно суще- 
ствуеть, то знаете. Но если вфдаете, какое дёй- 
ствіс разумъ великаго мужа имфеть надъ общимъ 
разумомъ; то вфдайто еще, что велиюй мужъ мо- 
жетъ родить великаго мужа; и се вфяець твой 
побфдоносный. 0! Ломоносовъ, ты произвелъ Су- 
марокова. 

Но если дЪйствю стиховъ Ломоносова могло 
размашистый сдфлать шагъ въ образован стихо- 
творческаго понятія его современникомъ, красно- 
рёче его чуветвительнаго или явнаго удареня не 
сдфлало. Цвфты, собранные имъ въ Аеинахъ и въ 
Рим, и столь удачно въ еловахъ его пресажден- 
ные, сила выраженія Демосеенова, сладкор че Ци- 
цероново, безплодно употребленныя, повержены еще 
во мрак будущаго. И кто? онъ же пресытившися 
обильнымъ велерфчемъ похвальныхъ твонхъ словъ 
возгремить не твоимъ хотя слогомъ, но будетъ 
твой воспитанникъ. Далеко ли время сіе, или близ- 
ко, блудящій взоръ скитаяся въ неизвЪстности 





Они писали языкомъ славянекикъ. Но ты, зрёвшій 
самаго Ломоносова и въ твореніяхъ его поучаяся 
можеть быть велерБчію, забвенъ мною не бу- 
день. Когда россійсков воинство поражая гор- 
дыхъ оттомановъ превысило чаяніс вехъ, на под- 
виги его взнрающихь окомъ |.авнодушнымъ или 
завистливымъ, ты призванный на торжественное 


гблагодаревіе Богу браней, Богу силъ, 0! ты въ 


восторг6 души твоей къ Петру взывавшій надъ 
гробницею его, да пршдеть зрЕти плода своего 
насажденія: «Возстани Петръ, возстани», когда 
очарованное тобою ухо, очаровало по чред$ око, 
когда казадося веБмъ, что присифвый ‘ко гробу 
Петрову, воздвигнути его желаешь, силою высшею 
одаренный; тогда бы и я вфщалъь къ Ломоносову, 
зри, зри и здБеь твое насажденіе. Но если, онъ 
слову могь тебя научить... Въ Платон душа 
Платона, и да восхитить и увидить насъ, тому 
учило его сердце. 

Чуждый раболфиствованшя нетокмо въ томъ, 
что благоговфне наше возбуждать можетъ, но да- 
же и въ любленіни натемъ, мы отдавая справед- 
ливость великому мужу, но возмнимъ быти ему Бо- 
гомъ всезиждущимъ, не посвятимъ его истуканомъ 
на поклоненіе обществу, и не будемъ пособниками 
въ укорененіи какого либо предразсуждешя, или 
ложнаго заключеня. Истина есть высшее для насъ 
божество, и если бы Всесильный восхот$лъ изм$- 
нить ея образъ, являяся не въ ней, лице наше 
будет отъ него отвращено. 

Сл$дуя истив% не будемъ въ Ломоносов$ искать 


грядущаго, не находить подножия остановиться. | великаго дфеписателя, не сравнимъ его съ Таци- 


Но если мы непоередственнаго отъ витійства Ло- 
моносова не находимъ отродія, дъйствіе его благо- 
гласія и звонкаго препинанія безетопной рфчи, 
было однако же всеобщее. Если не было ому по- 
слфдователя въ витійствЕ гражданском, но на об- 
шій образъ письма оно распространилося. Сравни 
то, что писано до Ломоносова, и то, что писано 
посл его, дБйствіе его прозы будетъ всфмъ внятно. 

Но не заблуждаемъ ли мы въ нашемъ заклю- 
ченіи? За долго до Ломоносова находимъ въ Россін 
краснор$чивыхъ пастырей церкви, которые возв$- 
щая слово Божіе пастбВ своей, ее учили, и сами 
словомъ своимъ славидися. Правда они были; но 
слогь ихъ не былъ слогь россійской. Они писали 


°какъ можно было писать до нашествия татаръ; до 


сообщенія россіянъ съ народами европейскими. 
10иъ У 


томъ, Реналемъ, или Робертсономъ; не поставимъ 
его на степени Маркграфа или Ридигера, зане 
упражнялея въ химіи. Если сія наука была ему 
любезна, если многіе дни житія своего провелъ 
онъ въ изслБдоваши истинъ естественности, но 
шествіе его `было шествіе послВдователя. Онъ ски- 
тался путями проложенными, и въ нечисленномъ 
богатств природы, не вашелъ онъ ви малћйшія 
былинки, которой бы не зрвли лучшія его очи, не 
соглядалъ овъ ниже грубфйшя пружины въ ве- 
щественности, которую бы не обнаружили его пред- 
шественники. 

Уже ли поставимъ его близъ удостоивавшагося 
наилестнфйния надписи, которую человЪкъ низъ 
изображеня своего. зрёть можеть? Надпись на- 


черташая не ласкательствомъ, но истинною дер- 
29 
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зающею на силу: «Се исторгнувыйЙ громъ съ пе, 


бесни и зкиптръ изъ руки царей». За то ли Ло- 
моносова близь его поставимъ, что преслБдоваль 
электричесый силБ въ ея дБйетвіяхъ; что неот- 
вращенъ былъ отъ изелБдовавія о ней, видя си- 
лою ея учителя своего пораженнаго емертно. Ло- 
моносовъ умЪль производить электрическую силу, 
умфлъ отврашать удары грома, но Франклинъ въ 
сей наук есть зодчій, а Ломоносовъ рукодфлъ. 
Но если Ломоносовъ не достигъ великости Бъ 
испытавіяхъ природы, онъ дБйствія ея великолфи- 
ныя описалъ намъ слогомъ Чистымъ и внятвымъ. 
И хотя мы ненаходимь въ твореніяхъ его, до есте- 
ствевныя науки касающихся, изящнаго учителя 
естественности, найдемъ однакоже учителя въ сло- 
в, и всегда достойный примфръ на послфдован!. 


И такъ отдавая справедливость великому му- 


на губительство и всесидіе, для того, что не могай 
избавить человфчества изъ оковъ и плћненія? И 
мы не почтемъ Ломоносова, для того, что ве ра- 
зумЪлъ правиль позорищнаго стихотворенія и то- 
мился въ Епопеи, что чуждъ былъ въ стихахъ 
чувствительности, что не всегда проницателенъ въ 
сүжденіяхъ, и что въ самыхъ одахъ своихъ вмћ- 
щалъ иногда болфе словъ, нежели мыслей. Но 
внемли: прежде начатія временъ, когда не было 
бытію опоры, и все терялося въ вфчности и не- 
изм'ЪЂримости; все источнику силъ возможно было, 
вся красота вселенныя существовала въ его мыслн, 
но дбйствія не было, не было начала. И се рука 
всемощная, толкнувъ вещественность въ простран- 
ство, дала ей движеніе. Солнце возсіяло, луна 
пріяла евЪтъ и тБлеса крутящіяся горе образова- 


лися! Первый махъ въ творенін всесиленъ быль; 


жу, поставляя имя Ломоносова въ достойную его, вся чудесность міра, вся его красота суть только 
лучезарность, мы не ищемъ здфсь винить ему и | С2®ДСтвія, Вотъ какъ понимаю я дЪйствіе великія 
то въ достоинство, чего онъ не сдБлалъь или на ДУШИ надьъ душами современниковъ или потомковъ; 
что не дБйствовалъ: или только разпложая ненсто- ВОТЬ какъ понимаю дБйствіе разума надъ разу- 
вое слово вождаемся иступлешемъ и пристрастіемъ. | момъ. Въ стез Россійской словесности, Ломоно- 
Ц%ль наша не сія. Мы желаемъ показать, что въ совъ есть первый. БЪги толпа завистливая, со п0- 
отношени Россійской словесности, тоть кто путь | Тометво о немъ судить, оно нелицемЪрно. 

ко храму славы проложилъ, есть первый виновник? , Но любезный читатель я съ тобою закалякал- 
въ прюбрётени славы, хотя бы онъ войти во | СЯ... Воть уже Всесвятское... Если я теб не на- 
храмь не могъ. Баконъ Верүламскій хедостонтъ | сучи, то подожди меня у околицы, мы повп- 
развъ вапоминанія, что могъ токмо сказать, какъ даемся на возвратномъ пути. Теперь прости Ям- 
можно размножать науки? Недостойны развЪ при- : ЩИКЪ погоняй. 
знательности мужественныя писатели, возстающіе · 








1656. Путешестве изъ С.-Петербурга 
въ Москву. А. Радищева. 1790 года. Лейп- 


цигъ, въ типографии Коспровичъ, 1876. 


года.—Въ 12 д. л., 239 стр. 

Это издане напечатано было въ такъ назы- 
ваемой «Международной Библютекв», съ преди- 
словіемъ А. И. Герцена, но съ значительными от- 
стуленіями отъ подлинника: во миогихъ мЪстахъ 
выпущены цфлыя фразы, одни выраженія замфнены 
другими, слогъ вообще подновленъ, сглажены ше- 
роховатости и т. п.; такъ, что отъ подобныхъ по- 
правокъ не рёдко искажается даже самый смыслъ 
сказаннаго А. Радищевымъ. 

Купленъ мною экземпляръ этого изданія за 12 
рублей. 


1657. Путешествіе Ихъ Император-: 


скихъ Высочествъ Государя НаслЪдника 


Цесаревича, Государыни Цесаревны и 


Великаго Князя АлексВя Александро- 
вича по Войску Донскому. Новочеркасскъ. 
Печатано въ типографіи газеты «Донской 








карта, представляющая Ледовитое море, Беринговъ 
проливъ и часть восточнаго океана съ берегами 
Чукотской земли и СЁверной Америки. 2-я карта 
залива Мечигменскаго, находящагося въ пролив$ 
Беринговомъ при Чукотской земл, и 3-я картина 
залива (Св. Лаврентія, находящагося въ Беринго- 
вомъ пролив при Чукотской землњ%. 


См. у бопикова за № 9172. 


1659. Путешествіе ММ въ Парижъ и 


 Ловдонъ. Писанное за три дня до путе- 


шествія. Въ трехъ частяхъ. Москва, въ 
типографіи Платона Бекетова, 1808 г. — 
Въ 32 д. л., 20 стр. 

Любителямъ книжныхь рБдкостей извВстно, что 
И. И. Дмитріовъ написалъ шуточное стихотворе- 
ше на приятеля своего В. Л. Пушкина, собирав- 
шагося Фхать въ чуже края, которое было напе- 
чатано въ числ 50 экземпляровъ для дружескаго 
ихъ круга. 


На заглавномъ листф помфщена виньетка, изо- 


ВЪстникъ», 1869 г.—Въ 4 д. л. 24 стр. ‚ бражающая слъдующее: знаменитый трагикъ Тальма 

Это отдльный оттискъ изъ газеты «Донской | ВО фрак и короткихъ штанахъ, стоя, деклами- 
Вфстникъ», отпечатанный въ небольшомъ количе- ПУСТЬ, держа въ поднятой лъвой рук книгу; пе- 
ств экземпляровъ, и притомъ не дла продажи. | редъ нимъ на кончикћ кресла сидятъ В. Л. Пуш- 


Купленъ мною экземпляръ, хорошо сохранив- | КИНЪ и, съ восторгомъ, поднявъ голову и разета- 


шійся, за 8 рубля. 


1658. Путешестве капитана Билингса 
чревъ Чукотскую землю отъ Берингова 
пролива до Нижнеколымскаго острога и 
плававіе капитана Галла на суднЪ «Чер- 
номъ ОрлЪ» по сћверо-восточному океану 
ВЪ 1791 году. Извлечено изъ разныхъ 
журналовъ г. Сарычевымъ; въ Санктпе- 
тербургВ, въ морской типографии, 1811 
года.—4 д. л., 191 стр. 

Книга съ приложешемъ словаря двфнадцати 
нарёч!Й дикихъ народовъ, наблюдения надъ стужею 
въ верхнеколымскомъ острог и наставленія, даи- 
наго капитану Билингсу изъ государственной адми- 
ралтействъ - коллеми съ приложешемъ рисунковъ, 
изображающихь оленные чукчи, и меркаторская 


вивъ руки, слушаетъ чтеше Тальмы; В. Л. Пуш- 
кинъ тоже во фрак, но въ сапогахъ а 1а 800- 
жогоу, и у ногъ его лежить шляпа, которую онъ, 
видно, выронилъ въ порыв% восхищенія.—-Виньетка 
исполнена великолЪпно. 


Полные и хорошо сохранившиеся экземпляры 


сего изданія составляють въ настоящее время ве- 
личайшую библіографическую рЪдкость. 


Въ виду исключительной рЪдкости означеннаго 
произведевія И. Дмитр!ива, считаю не ЛИШНИМ Ъ, 
здесь, на страницахъ предлагаемаго мною описа- 
нія, привести полностію и съ сохраневіемъ орөо- 
графін подлинника, помянутое «Путешествіе ММ». 


г 
г 
ж 
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ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. 


Друзья! Сестрицы! я въ Париж! 
Я началъь жить, а не дышать! 
Садитесь вы другь къ другу ближе, 
Мой маленькій журналъ читать: 

Я быль въ лицећ, въ пантеон, 

У Бонапарта ва поклон; 

Стоялъ близехонько къ нему, 

Не вфря счастью моему. 

Вчера меня князь Д... въ, 
Предетавилъ милой Рекамьб; 

Я видёлъ корпусъ Мамелюковъ, 
Сеса, Вестриса, Мерсье, _ 

 Мадамъ Жанлисъ, Виже, Инкара, 
Фонтана, Герля, Легуве, 

Актрису Жоржъ и Фіеве; 

Вс трошки знаю булевара, 

ВеВ магазины новыхь модъ; 

Въ театрф всякій день, оттол® 
Въ Тиволи и Фраскати, въ пол. | 
Какъ весело! какой народъ! | 
Какъ счастливъ я!—и такъ простите! 
Простите, милые, и ждите | 
Изъ области наукъ, искусствъ, 

Вы съ первой почтой прододженья, | 
Исторін безъ украшенья, 
Идей моихь и чувствъ. 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 


Противъ окна въ шестомъ жиль?, 
Откуда вывЪеки, кареты, 

Все, вее, и лучшіе лорнеты 

Съ утра до вечера во мгл%: 

Вашъ другъ сидить еще нечесанъ, 

И на етолЕ гдб кофъ стоить, 
Меркюръ и Монитеръ разбросанъ, 
Афишей цфлый пукъ лежитъ, 

Вашъ другь въ свою отчизну пишет; 
А Журавлевъ үжъ не услышитъ! 
Вздохъ еердца! долети къ нему! 
А вы друзья, за то простите 
Кое что нраву моему; 

Я самъ готовъ, когда хотите, 
Признаться въ слабостяхъ моихъ, 
Я, напримЪрь, люблю конечно 
Читать мон куплеты въчно, 


аа а а 


Хоть слушай, хоть не слушай ихъ; 
Люблю и страннымъ я нарядомъ, 
Лимь быль бы въ дом, щеголять; 
Но словомъ, мыслью, даже взглядомъ, 
Хочу-ль кого я оскорблять? 

Я право добръ! и всей душою 
Готовъ обнять, любить весь свЪтъ!.. 
Я слышу стукъ!.. никакъ за мною? 
Такъ точно, нашъ землякъ зоветъ 
На ужинъ къ нашей же— прекрасно! 
Сегюръ у ней почти веечастно: 

Я буду съ нимъ, какъ счастливъ я! 
Пришла минута я моя! 

Простите! время одЪватьея, 

Чрезъ мЪсяцъ, два—я, можеть статься, 
У мачты буду новфрять 

Виргиліеву грозну бурю; 

А есть ли правду вамъ сказать, 

Такъ я глаза мои защурю 

И промыслу себя вручу. 

Какъ весело! лечу! лечу! 





ЧАСТЬ ТРЕТЬЯ, 


Валы вздувалися горами, 

Сливалось море съ небесамн, 

Ревфли вфтры, громъ гремфлъ, 

Зіяла смерть, а ММ... длъ 

А ММ... вашъ въ короткомъ фрачке, 
Въ Вестминстер? свернувшись въ комъ, 
Предъ урной Попа бьетъ челомъ; 

Въ ладони хлопаетъ на скачкЪ, 
Спокойно смотрить сквозь очковъ, 
На стычку Фокса сь Шериданомъ, 
На бой задорныхъ пфтуховъ, 


‚Иль дога съ яростнымъ кабаномъ: 


Я въ Лондон, друзья, и къ вамъ 
Уже объятья простираю— 

Какъ всфхъ увидёть васъ желаю! 
Сегодня на корабль отдамъ 

Веф, веб мои пріобртенья 

Въ двухь знаменитћйшихъ странахь! 
Я виБ себя отъ восхищенья! 

Въ какихъ явлюсь къ вамъ сапогахъ, 
Какіе фраки, нанталоны! 

Всему поввйшіе фасоны! 

Какой прекрасный выборъ кингъ! 
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Считайте—я скажу вамъ въ мигъ: 
Бюффонъ, Руссо, Мабли, Корнелій, 
Гомеръ, Плутархъ, Тацитъ, Виргилій 
Весь Шакеспиръ, весь Попъ и Гюмъ; 
Журналы Аддиссона, (Отиля... 

И все Дидота, Бескервиля! 

Европы цфлой собралъ умъ! 

Ахы милые, съ какимъ весельемъ 
Вее это будемъ разбирать! 

А иногла и между дЕльемъ 
Журналъ мой стану вамъ’ читать: 
Что видфлъ, слышалъ за морями, 
Какъ сладко жизнь моя текла, 

И кончу тёмъ, обнявшись съ вами: 
А родина... все намъ мила! 


—— —— 


Примфчания. 


1) Представилъ милой Рекамьћ. Рекамье жен. 


Парижскаго банкира, прославившаяся красотой 
своей. 


2) Сіеса, Вестриса, Мерсье. Первый—сенаторъ, 
игравший въ революцію важную роль, второй—слав- 
ный танцовщикъ, а третій — довольно извфетный 
писатель. 


3) Мадамъ Жанлисъ, Виже, Пикара. Первая 
сочинительница романовъ и ифеколькихъ книгъ 0 
воспитани; вторый — пріятный стихотворецъ, по- 
слБдній —-лучшій комическій писатель ныЫнБШНЯго 
времени. 


4) Фонтана, Герля, Легуве. Три известные 
стихотворца, | 


5) Актрису Жоржъ и Фіеве. ПослЕдній со- 
чинитель прекраснаго романа и писемъ объ 
Англии. | 


б) Въ Тиволи и Фраскати, въ полЪ. Такъ на- 
зываются два гульбища. 


7) Журавлевъ ужъ не услышитъ. Почтенный 
старикъ, который не задолго передъ тфмъ умеръ 
н друженъ быль съ путешественникомъ. 

8) Въ ВестминстерВ и проч. Для нфкоторыхт, 
напомню, что въ этомъ Аббатств издавна погре- 
баются короли и славные муки. 


9) И вее Дидота, Баскервиля. Такл:е для нф. 


которыхъ: «Дидотъ — славный французскій типо- 
графщикъ, а Баскервиль--англинской. 


| 1660. Путешествіе на Амуръ, совер- 
‘шенное по распоряженю · сибирскаго от- 
‘дла императорскаго русскаго географи- 
‚ческаго общества, въ 1855 году, Р. Ма- 

акомъ. Одинъ томъ, съ портретомъ графа 
 Муравьева-Амурскаго и съ отдЪльнымъ 
‚ собрашемъ рисунковъ, картъ и плановъ. 
' Санктпетербургъ, въ типографіи Карла 
Вольфа, 1859 года, въ листъ, 230 стр. и 
‚ естественно-псторическ!я статьи—59 стр. 
 ВатЬмъ обзоръ кустарныхъ и древесныхъ 
| растении 21--ХІХ стр. 

Это капитальное сочиненіе съ великолфонымъ 
 атласомъ въ 27 листовь литографированныхь 
| рисунковъ, которые размфщены слфдующимъ по- 
‹ рядкомъ: 

1. Альбомъ заключаеть въ себф 17 рисунковъ 
| и этнографическихь таблицъ 6. 

Атласъ заключаеть въ себф 2 картины, новыхъ 
| видовъ растеній—10 и два плана, а всего 27 ли- 
‚ стовъ. 
| Это роскошное изданіе куплено мною за 15 
рублей. 


1661. Путешестве ва востокъ Его 
Императорскаго Высочества Государя На- 
слЪдника Цесаревича. 1890—1891 г. Ав- 
торъ-издатель кн. Э. 9. Ухтомскій. Ил- 
люстрировалъ Н. Н. Каразинъ. 6 выпу- 
сковъ въ 3 томахъ. С.-Петербургъ. Лейп- 
цигъ. Ф. А. Брокгаузъ. 1893—1897 гг. — 
Въ большой листъ. Томъ 1-й 242-230 стр. 
Томъ 2-Й 228-247 стр. Томъ 3-й ХІХ 
160--255 стр.; со множествомъ гравюръ. 

‚ Трудъ князя Ухтомскаго, въ его законченномъ 
видЪ, является капитальнымъ вкладомъ въ нашу 
литературу. Хотя путешествіе Наслфдника Цесаре- 
вича продолжалось очень не долго, съ 20-го 
октября по 4-е августа 1891 года, но обиле 
матеріаловъ и впечатлфній, ихъ дробность и пе- 
строта, и все это, на подкладкі прелварительнаго 
знакомства съ исторісю, этнографею и другими 
данными, придаютъ труду особое значеніе. 
| Въ первой части этого замфчательнаго труда 
описаны: отьфздь, Египетъ, Чермное море; до 
отилытія въ Бомбей. 

Части 2 и З посвящены описанію Инди, Цей- 

‚ лона и Тихаго океана. 
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Въ четвертой:— побережье Тихаго океана, Ки- 
тай до отилытія въ Японію. 

Въ пятой— Японія и наша восточная Азія, и 

Въ шестой части—путь по Сибири. 

Рисунка Н. Каразина, превосходно гравирован- 
ные, освфщають книгу: архитектурные, скульитур- 
ные и живописные мотивы художествь Востока, 
его этнографаческія отличія и необозримо разно- 
образные въ своихъ красотахъ пейзажи —это цф- 
лая галлерея полнаая высокаго интереса и свое- 
образной красоты. 

Изданіе въ высшей степени роскошное. 

См. «Прав. Въст. » за 1898 годъ, ноября 12.— 
«Фирма Брокгаузъ въ ЛейицигБ отиечатала въ 
крайне ограниченномъ чиелБ экземиляровъ, какъ 
«едіџоп де 1ахе» Путешествие Государя Импе- 
ратора на Востокъ. Оно издано въ трехъ томахъ 
на лучшей веленевой бумагБ и отличается боль- 
шимъ количествомъ геліогравюръ, тонко и нЪжно 
передаваемыхъ на китайской бумаг. Каждый до- 
рогой сафьяновый переплеть украшенъ цвфтными 
узорами и снабженъ особеннымъ картономъ для 
храненія. 

Цна такому экземпляру 250 рублей. 


1662. Путешествіе Новгородскаго архі- 
епископа Артонія въ Царьградъ. Съ пре- 
дисловіемъ и примВчашями Павла Сав- 
ваитова. Санктпетербургъ, въ типографіи 
Академиг Наукъ, 1872 года.—ВЪъ 8 д. л., 
198 столбц. 


Въ самомъ конц ХПІ столтія, четыре 
года до взятія Царьграда крестоносцами, туда от- 
правилея нфкто Добрыня Андрейковичъ, впосл#д- 
ствін Архіепископъ Антоній, трижды приглашенный 
новгородцами на каөедру и трижды слышавшій 
обычную новгородекую фразу: «кланяемся тебі; 
иди куда хочешь». Плодомъ этого путешествія, 
была книга — «Паломникъ, или сказаніс мъстъ 
святыхъ въ Царьград» и хотя оно дошло до 
насъ въ спискф ХҮ в%ка, но по времени, въ ряду 
путешествій русскихъ людей въ чужя земли, за- 
нимаетъ первое мЪсто, послф извфстнаго путеше- 
ствія игумена Данила. Этоть памятникъ отличается 
краткостію (54 столбц.), искренностю и простотою 
изложенія и содержитъ въ себЪ не только любо- 
пытныя извфст1я — о мфстахъ святыхъ Царьград- 
скихъ, —но и столь важныя показанія, надъ разъ- 
ясненіемъ которыхъ придется потрудиться нашимъ 





Солнцевъ, Өедоръ Григорьевичъ. 


Академикъ и археологъ род. 1801 г., ум. 1892 г. Авторъ 
‹Древностей Россійскаго Государства». 
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историкамъ; наприм®ръ:— «0 поход княгини Ольги | 


на Царьградъ, о дани, взятой ею съ грековъ, и о 
вещественномъ памятник этого событія, который 
Добрыня Андрейковичъ видфлъ въ алтар Софій- 
скомъ»;— «блюдо велико-злато служебное Ольги 
русской, когда взяла дань, ходивши ко Царьграду, 
во блюдф-же олженъ каменъ драгій, на томъ же 
камнф наднисанъ Христосъ; у того-же блюда все 
поверхови жемчугомъ учинено». Подобно веЁмъ 
изданіямъ и трудамъ нашего достопочтеннаго архе- 
олога и археографа П. И. Савваитова, —это от- 
личается замЪчательною тщательностію и любовью 
къ дфлу. — Әта брошюрка въ настоящее время 
р$ёдка.—Купленъ мною экземпляръ за 2 рубля. 


1668. Путешествіе по Восточной Си- 
бири. И. Булычева. С.-Петербургъ. 1856 
года. — Текстъ въ 8 д. л. и альбомъ ри- 
сунковъ въ листъ. На заглавномъ лист 
изображенъ монументь Ермаку въ То- 
больск%. | 

Чтобы дать понятіе о сей рБдкой книг, при- 
лагаю выписку рисунковъ. 1) Ёрмакъ, покоритель 
Сибири. 2) Видъ Иркутска. 3) Видъ г. Иркутска. 
4) Видъ села Качуги на рк Лен%. 5) Видъ на 
р. Лев, близь Киренска. 6) Киренскій Свято- 
Троицкій монастырь. 7) Церковь Киренскаго Свято- 
Троицкаго монастыря. 8) Видъ на р. Лен%, близь 
г. Киренека. 9) Р$чка Столбовка, впадающая въ 
р. Лену. 10) Скалы на р. Лен, близь г. Олек- 
минска (столбы). 11) Г. Олекминскъь на р. Лен%. 
12) Видъ на р. Ленф — «Урсшя ворота». 13) 
Видъ на р. Лен между Якутскомъ и Олекмин- 
скомъ. 14) Нависшія скалы на р. Лен. 15) Ши- 
тики на р. Ленф. 16) Видъ стараго Якутскаго 
острога. 17) Лфтяя якутекія юрты. 18) Звмняя 
лкутская юрта. 19) Вьючныя лошади. 20) Лфтняя 
станція по Охотскому тракту. 21) РЁка Амга по 


въ Камчатеъ. 33) Ключевая сопка. 34) Село Кал- 
тучное въ Камчаткъ. 35) Внутревноств юрты си- 
дячихь коряковъ, 36) Пофздъ на собакахъ въ 
сБверной части Камчатки. 37) Стойбище оленвыхъ 
коряковъ. 38) Ночлегь въ лБсу (въ сБверныхъ 
лфеахь). 39) Отдыхь на р. Трулъ. 40) Бурятка. 
41) Якуты. 42) Якутка. 43) Якутка въ богатомъ 


‚наряд. 44) ОтдБленіе явутовъ. 45) Посуда для 


кумыса. 46) Оленный тунгусъ старшина. 47) Кам- 
чадалы. 48) Одфяше жителей с%веро-восточной 
части Сибири. 49) Нарты. 50) Камчатеня собаки. 
51) Камчадалы, зимняя станція. 52) Сидяче ко- 
ряки. 58) Издфжя коряковъ. 54) ИздЕлія коряковъ 
изъ моржевой кости. 55) Оленные коряки. 56) 
Оленные коряки. 57) Житель олюторскаго селенія. 
58) Бродячій тунгусъ. 59) Бродяче тунгусы. 60) 
Одян!е тунгусовъ. 61) Чукча. 

Это роскошное изданіе съ 63 рисунками, 
исполненными красками. Эта обстоятельная и важ- 
ная для изүченія восточной Сибири книга от- 
печатана была въ небольшомъ количеств экзем- 
паяровъ. | 

Чистые экземпляры со всми рисунками очень 
р$дки. Купленъ мною экземиляръ за 35 рублей. 


1664. Путешествіе по ТавридЪ въ 
1820 году. — С.-Петербургъ, 1823 года. — 
Въ 8 д. д., съ 6-ю планами. 

Книга написана извБстнымъ писателемъ Муравь- 
евымъ-Апостоломъ и содоржитъ въ себ подроб- 
ности о древнихъ городахъ Таврическаго полу- 
острова: Олевіи, Понтикатей, Өеодосіи, Касера и 
другихъ. 

Чистые и хорошо сохранившиеся экземпляры 
этой книги очень рћдки. 


1665. Путешествіе по разнымъ провин- 
ціямъ Россійской Империи. П. С. Палла- 


тракту изъ Якутска въ Охотскъ. 22) Ночлегъ на. са. 2 части. Вторымъ тисненіемъ. Въ 
р. Урал по Охотскому тракту. 23) Видъ Ябло- Санктпетербург%, при Императорской Ака- 
наго хребта по Охотскому тракту. 24) Перефздь! деміи Наукъ. 1809 года. —ВЪъ 4 д. л. Часть 
по нанал®ди по тракту въ Охотекъ. 25) Зимняя, 1-я 637-116 стр. Часть 2-я 571 стр. 

станція по Охотекому тракту. 26) Г. Охотекь. Это роскошное и довольно ръдкое издаше за- 
27) Рыбные магазины (вфшала) въ Охотск. 28): ключаеть въ себБ около ста гравированныхъ ри- 
Видъ въ окрестностяхъ Охотска. 29) Видъ горы, сунковъ, съ объясненіями по русски и французски. 
Мореканъ, близь (хотека. 30) Петропавловекй | Оно посвящено Императрицб Екатеринћ П. Въ 
портъ, въ Камчаткћ. 31) Видъ окрестностей Петро- предисловін къ этому сочинению авторъ говорить, 
павловскаго порта. 32) Паратунеке горячіе ключи что «Россія настолько интересна по ея мъетошо- 
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ВЪ СТАНЬ 
РУСКИХЪ ВОИНОВЪ (1) 





Пьввцъ. 
На поль бранномь шишина! 
Огни между шатрами! 

Друзья! здЪсь свЫпишъ намъ лува, 
ЗдЬсь кровъ небесъ надъ нами! 
Наполнимъ кубокъ круговой! | 

‚`°  Дружнће руку въ руку! 


Титульный листъ отдЪльнаго издашя. 


«ПЪвецъ въ стан русскихъ воиновъ». 


По рздкому экз. изъ собранія А. Бурцева. 
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ложенію, характеру, одежд ея жителей, и по ея 
древностямъ, остастся можно сказать, не тро- 
нутою». 


Это изданів представляетъ собою собраше мно- 
гихъ матеріаловъ, пригодныхъ для истори Россін. 


Купленъ мною экземпляръ, хорошо сөхранив- 
шійся за 12 рублей. 


1666. Путь ко Христу, въ девяти кни-. 
гахъ, твореніе Јакова Бема, прозвапнаго 
тефтоническимъ философомъ, переводъ · 
съ нъмецкаго. С.-Петербургъ, въ типо- 
графіи Г. Іоаннееова, 1815 года, 8 д. л., 
ХХУ н 4343 стр. 


Въ этой книгБ четыре гравированныхъ кар- · 
тинки съ символическими изображеніями; книга 
переведена Лабзинымъ, издателемъ (іонскаго вфет- 
ника и по выходЕ въ свфть кпига была изъята 
изъ обращенія и комитетъ, разематривая эту книгу 
нашелъ, что она проповфдуеть мрачныя начала 
Розенкрейцеровъ, у которыхъ все духовное идет? 
по физическимъ законамъ стихи, а не по слову 
Божію, не по закону благодати, а потому коми- 
тотъ призналь ее вредною и опасною. Ом. «Опыть 
россійской библюграфи» Василія Сопикова за 
№ 9276, есть у Березина-Ширяева стр. 20-я, у 
Остроглазова за № 106; хорошо сохранившіеся 
экземпляры весьма рфдко ветрфчаются въ продажф 
и цбнятея до 6 рублей. 





1667. Пчела, или собраніе разныхъ ста- 
тей въ стихахъ и прозћ, извлеченныхъ 
изъ россійскихъ писателей прошедшаго 
и нынЪшняго вћка; въ пользу и употре- 
бленіе юношества россійскому языку и | 
словесности обучающагося.С.-Петербургъ, 
1813 года.—Въ 8 д. л., съ ® эстампами. 


Чистые и хорошо сохранившіеся экземпляры 
сего изданя—-р$дки.—См. « Опытъ россійской биб- 
люграфи или полный словарь сочиненій и пере-- 
водовъ» Василія Сопикова— № 9285. | 

Купленъ мною экземиляръ за 10 рублей, въ 
современномъ кожаномъ переплет изъ библіотеки 
Болотова. 


1668. ПЪвецъ въ станћ русскихъ вои- 
новъ. Сочиненіе В. Жуковскаго. Въ Мор- 


ской типографии. 1813 года.—.Въ 8 д. л., 
25 стр. 

Первое издан этой брошюрки извфетнаго сти- 
хотворенія Жуковскаго, теперь очень рфдкое. Въ 
томъ-же году оно было напечатано и вторымъ 
изданемъ. 





Беранже, Пьеръ-Жанъ. 


Знамепитый франц. поэтъ. Авторъ пЪсенъ, 

изъ которыхъ большинство сдЪлалось вполнЪ 

народными, род. 19 августа 1780 г., ум. 16 іюля 
1857 г. Съ фотогр. Везенберга. 


1669. ПЪсни Беранже. Переводъ Ва- 
силія Курочкина. Изданіе пятое, исправ- 
ленное и значительно — дополненное; 
иллюстрированное 15 картинами на стали 
по рисункамъ Бойе. Санктпетербуртъ. 
Изданіе книгопродавца типографа Воль- 
фа, 1864 г.—Въ 8 д. л., 249 стр., съ ри- 
сунками. 

Книга напечатана на прекрасной бумаг}, съ 
бордюрами на страницахъ. ПослЕ заглавнаго листа, 
обведеннаго каймою, елдуеть пфеня — «0х0т- 
НИКИ». | 

Въ поле, охотникъ ретивый; 
Чу! протрубили рога: 
Тра та та та, тра та та. 
СлБдомъ Амуръ шаловливый,— 
Шмыгъ—на охоту въ твой домъ! 
Тромъ, тром». 
Осень стрфаять и то, 
Знаешь кругомь веБ мета. 
Тра та та та, тра та та. 
А за женой, безъ билета 
Та-же охота кругомъ 
Тромъ, тромъ. 


ВыслБдивъ лань въ чащ лЂса, 

Ты пріумолкъ у куста. 

Тра та та та, тра та та. 

Но не робфеть повЪса 

Передъ домашнимъ звфрькомъ, 
Тромъ, тромъ. 


ж ж 
ЕУ 


Къ зв$рю кидается свора, 
Ревъ потрясаеть лЁса. 
Тра та та та, тра та та. 
Цфлитъь повБса и скоро 
Съ милою будетъ вдвоемъ. 
Тромъ, тромъ. 


ж ж 
ж 


По л$су пуля несется 
Мертвая лань поднята. 
Тра та та та, тра та та. 
ВыстрЕлъ и тамъ раздается, — 
Все утихаеть потомъ... 

Тромъ, тромъ. 


ж * 
ж 


Радъ ты добычБ богатой, 

Весело трубятъ рога: 

Тра та та та, тра та та. 

Тащится съ поля рогатый, 

Милый на лЕво кругомъ, 
Тромъ, тромъ. 


Далфе, см. стр. 76.— «Плачущій мужъ». 


Жена моя въ гробу! 
Рабу 
Устрой Господь твою 
Въ раю. 


+ * 
* 


Избавь ее отъ ада 
Въ день страшнаго суда: 
Ей тамъ блаженство надо, 
Чтоб» не пришла сюда. 
Жена моя въ гробу! 
Рабу 
Устрой Господь твою 
Въ раю. 


Ж * 
ж 


Увы! ничто не вЪчно. 
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Мое блаженство съ ней 
Казалось безконечно 
Въ течеши трехъ дней. 
Жена моя въ гробу! 
Рабу 
Устрой Господь твою 
Въ раю. 


— —_—_- а, занрые ЧЕ 


ж ж 
ж 


Подчасъ она хитрила 
(Нельзя-же безъ того), 
Но искренно любила... 
Сосфда моего. 

Жена моя въ гробу! 

Рабу 

| Устрой Господь твою 
| Въ раю. 


ж ж 
ж 


И съ жизнью разставаясь. 

Холодная къ другимъ, 

Заплакала, прощаясь... 

Съ любовникомъ своимъ. 
Жена моя въ гробу! 


Рабу 
Устрой Господь твою 
Въ раю. 
| ж + 


к 


Едва-ли я съумЕю 
Несчастье пережить. 

| НъЪтъ! нБтъ! пойду за нею... 

| Зарыть ее! зарыть! 

Лена моя въ гробу! 
Рабу 

Устрой Господь твою 
Въ раю. 


‚ Әто изданіе въ переводъ Василія Курочкина 
„считается весьма рвдкимъ. — Въ книг6 помфщено 
‚ 65 пфеенъ, большею частію юмористическаго со- 
‚ держания. 

‚  Купленъ мною экземпляръ у букиниста Семе- 
‘нова за 10 рублей въ хорошемъ переплетф. 


1670. ПЪени въ Іерусалим%Ъ. 5817 го- 
да.—Въ 12 д. л., 25 страницъ; счеть съ 


| 
| 
| 
‚заглавнаго листа. 
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Курочкинъ, В. С. 
Беранже›. Род. 28-го іюля 1831 г., ум. 1875 г. 


Әта р$дкая брошюрка съ гравированвой обо- 
дочкой. На лицевой и задней сторон% ея награ- 
вированы масонскія символическія изображенія. Въ 
этомъ изданін помфщено 17 масонскихъ пЪсенъ. — 
См. «Отчетъ Императорской публичной библіотеки» 
за 1867 годъ и Румянцевскаго музея за 1869 
годъ.— Кеть у Черткова —за 1838 годъ, стр. 471. 

Купленъ мною экземпляръ сей р?$дкой бро- 
шюрки за 5 рублей. 


1671. ПЪсни князя Черногорскаго Ни- 
колая І *). Переводъ съ сербскаго въ сти- 
хахъ В. Бенедиктова. Спб., 1867 года. — 
Въ 8 д. л., 7 стр. 

Въ виду исключительнаго положенія, занимае- 
маго авторомъ ЭТихЬ пБсенъ, полагаю, что для 
многихъ будетъ не безъинтересно познакомиться съ 
произведешемъ царственнаго поэта и горячаго па- 
тріота, съ воодушевленіемъь поющаго о родин и 
призывающаго свой народъ къ борьбв за освобож- 
дене и независимость, угнетенныхъ и порабощен - 
ныхъ своихъ кровныхь единоплеменниковъ. 

Для интересующихся, —ниже,—мною приведены 
полностію помянутыя ифени князя Николая, со 
веБми пояснительными прим чанями, помфщенными 


. 


въ брошюрк%. 


Сатирическій поэтъ и переводчикъ ‹ПЪсенъ 


*) 068 эти пвени напечатаны въ черногорскои?ъ к:- 
лондарв „0рличь“ 1866 и 1867 гг. Первая изъ нихъ. 
подписана соботвенныхь именемъ князя Николая, вто- 
рая пеевдонимомъ Драго Драговичъ, который, по слухамъ, 
принадлежнтъ князю. Сравиеніе этихъ пёсенъ не остав- 
ляетъ соинћнія въ томъ, что 06% прянадлежатъ одному. 
и тому же перу. 








[. 


Выпьемъ! Выпьемъ для разгула! 
Въкъ нашъ кратокъ,—юность май 
Нашей жизни. Заряжай 
Нистолеть—и пафъ изъ дула *)! 
То— земли родимой плодъ. 
Здравствуй, милый мой народъ! 


Здравъ и ты съ народомъ буди, 
Брате! Пей, лока въ гульбЕ 

Не покажутся теб%, 

Словно мошки, мелки люди! 
То—земля родимой плодъ. 
Здравствуй, милый мой вародъ! 


Будь для наеъ примфромъ, Марко— 
Королевачъ нашъ!—0, да! 

Кровь у серба молода: 
Вспыхнетъ—небу станеть жарко! 
То— земли родимой плодъ. 
Здравствуй, милый мой народъ! 


Брате! Винными парами 
Отумянясь, не забудь, 

Что пятой жметъ турокъ трудь 
Царства дивнаго большаго! 
То— земли родимой плодъ. 
Здравствуй, милый мой народъ! 


Хоть бы стинулъ всякъ живущй — 
Призренъ **) будеть нашъ постой. 
Се—престолъ въ немъ золотой! 
Буди злравъ, нашъ царь грядущий! 
То—земли родимой плодъ. 
Здравствуй, милый мой народъ! 


*) У сербовъ въ обычав отрЪлять изъ пистолетовъ 
и ружей при вефхъ торжественных и пирныхъ случаятъ. 

+*) Поэть въ воображеши овоеиъ видитъ золотой 
тронъ сербекихъ царей въ Призрен (нын% — въ старой 
| Сербін) и пьетъ за здравіе будущаго сербскаго царя. 


Беги *) сербовъ попирали, 
Какъ подножныхь червяковъ; 
Но—мы доблестны,—и кровь 
Ихъ вкусить намъ не пора ли? 
То-— земли родимой плодъ. 
Здравствуй, милый мой народъ! 


Начинателю мы сћчи 
Пьемъ во здравье — а потомъ 
ВмЪетф вновь еще попъемъ 


Какъ до ст6нъ достигнемъ Печи **). 


То— земли родимой плодъ. 
Здравствуй, милый мой народъ! 


На Дечанской ***) колокольнЪ 
Грань лишь звонъ, да сербекій стягъ 
Водрузись тамъ, —радъ бы всякъ 

Въ битв міръ покинуть дольній! 
То— земли родимой плодъ. 
Здравствуй, милый мой народъ! 


Выпьемъ, братья, для разгула! 
Нашей жизни близокъ край. 

За народъ кто палъ, тёмь— рай. 
Веселфе— пафъ изъ дула!.. 

То— земли родимой плод. 
Здравствуй, милый мой народъ! 


——- ————— . —ы 


П. 


Тула! Туда! 
Туда! Туда! —Шагнемъ за эти горы, 
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| Быль вечевой юнакъ *) нашихъ сборъ. 

| Туда! Туда!-—Да Призренъ я увижу! 
Тамъ все мое: туда приду — домой. 

| Туда влекомъ я стариною милой: 

` Войдти жъ туда ми надо —черезъ бой. 


етики 


Туда! Съ развалинъ царскаго чертога 
Скажу врагу: отъ крова моего 

Прочь ты чума, Скопилось долгу много: 
Пришла пора мнф— выплатить его. 
Туда! Туда! за этими горами 

Есть, говорятъ, цвфтущй, свътлый рай 
Съ Дечанскими свищенными стБнами: 
Молитва тамъ — душћ даруетъ рай! 


Тула! Туда! За выси тЕ крутыя, 

Гдф небо въ сводъ скруглилось голубой! 

На сербекія долины боевыя, 

0 братія, мы путь направимъ свой! 

Туда! Туда! за этими горами 

Насъ кличетъ Югъ **) —герой маститый нашъ: 

«Сюда! ко мнв» —растоптанный конями 

Взываетъ онъ: — «месть — долгь священный 
вашъ». 


= ст 


Туда! Туда!—И на турецкихь ребрахъ 
Мы иззубримъ сталь сабли боевой 
За ребра старца—Юга! Тою жъ саблей 
И цфпи б$дной райи ***) —еъ рукъ долой. 
Туда! Туда! за этими горами 

| Гробъ Милоша ****) мы, говорятъ, найдемъ... 
И миръ душевный обрфтетея нами 
Тогда, какъ сербъ не будеть ужъ рабомъ! 


ГдЬ моего царя расхищенъ дворъ, В. Бенедиктовь. 
Гдф н$когла, какъ сказываютъ люди, | 
*) Веги—турецые помфщики. Притфененя, которыя — – —— - - 
терпфли отъ беговъ сербы. были причиною возстан!я ихъ | *) Юнакя—храбрецы, удальцы. 


при Георги Чернохъ. 


**) Югъ-Вогданъ — герой паденія сербекаго царства, 


**) Поэть вспохмнаетъь Печь или Ипекъ (также въ павшій вићстъ съ своими девлтью сыновьяяи на Косо- 


ет. Сербін) — ифсто, бывшее резмденщею сербекихъ па- : воиъ полё (1. 89 г.). 
тріарховъ. 


***) Рађя собственно значитъ „стадо“. Такъ назы- 


***) Дечаискій монастырь (въ ст. Сербія) построснъ | ваютъ безправныхъ христіанъ, на которыхъ мусульмане 


царемъ Стефаноиъ въ начал ХІҮ столфт!я. Извфетно, сиотрятъ, какъ на стада животныхт. 
что турки запрещаютъ христанаиъ вёшать колокола на  **^**®) Милотъ Кобиличъ— герой эпохи падения серб- 
церковныхъ кодокольняхт, и звонить. 


‚ екаго царства. 
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Какъ у нашего хозяина 
ДвБ радости. 
Еще первая радость— 
Сына женилъ 
А друтая-то радость— 
Дочь замужъ отдалъ 
Еще за сыномъ 
Корабли бЪгуть; 
А за дочерью 
Сундуки везутъ. 

Это весьма любопытное сочиненіе, замфчатель- 


1672. ПъЪсни русскаго народа, собрап- 
ныя И. Сахаровымъ. Санктпетербургъ, ВЪ, 
типограф!и Сахарова. 5 томиковъ. — Въ. 
16 д. л., съ однимъ рисункомъ. 

Пать небольшихь и довольно рБдкихъ кни- 
жекъ, содержащихъ въ себ народныя пени, со- ' 
бранныя И. Сахаровымъ со словъ простољлюдиновъ. 
Въ предисловін сего изданія, авторъ говоритъ:— 
«Предпринимая изданіе русекихъ пфеенъ, я созна- 
валъ всю важность своего предоріятія, постигал», ' 
всю отвЬтетвенноеть предъ просвфщенными со-’ 
отечественниками, Было время, когда съ востор- паго нашего изелфдователя русской археологи 
гомъ велушивалея въ напбвы русскихъь нфеельни- Ивана Петровича Сахарова, заключаетъ въ себ 
ковъ, когда съ жадностію запнеываль русскія | русекія нифени, записанныя со словъ простолюди- 
пфени со словъ простолюдиновъ, — тогда я был, новъ. —дто изданіе давно распродано и сдфлалось 
покоенъ, тогда я дфлалъ для себя. Теперь совсБмъ | въ настоящее время библюграфическою рЪдкостію.— 
не то. Съ отпечатаніемъ пЪеенъ, я дфлаюсь по- ! Купленъ мною экземиляръ за. 18 рублей. 
стороннимъ человфкомъ, съ покорностію ожидаю ' 
приговора за свон труды отъ знатоковъ и безгра-| 1673. ПЪени, собранныя П. В. Кир%фев- 
мотныхъ людей, такова участь издателей». Далфе скимъ. Изданы обществомъ любителей 
авторъ говоритъ «все, что было мною собрано въ | русской словесности. Москва, въ типо- 
разное время и въ разныхъ м5стахь русской земли, | графіи А. Семена, 1860 года, 8 д. л., 7 
составило обширное собраніе русскихъ пфсенъ. | выпусковъ.—1 вып. 94 + ХХХІУ, 2 вып. 


Әто—то собранів рБшаюсь теперь издать». 


Пфени руескаго народа, · сообразно народным” | 138--СХСГУ, 5 вып. 
на | 212 стр., 7 вып. +214 + ХУ стр. 
2) | 
время составляютъ. можно сказать, библіографиче- 


_ приноровленіямъ въ своей жизни, раздБляются 
двЕнаддать отд'Ъленій: 1) пени святочныя, 
хороводныя, 3) свадебныя, 4) праздничныя, 5) 
нсторическя, 6) удалыхъ людей, 7) военныя, 8, 
казацкія, 9) плясовыя, 10) колыбельныя, 11) са 
тирическія, 12) семейныя.—При каждомъ отдфле- 
ни будугь помфщены прим'Бчанія, объясняющія 
мЪстность руескихь обычаевь и значеніе еловъ. 
Варіанты пфеенъ. указывающя на разнор я од- 
ной и той-же пфени. Указанія на русемя мст- 
ности, гдф именно какая пБеня была записана; 
сравненіе русскихъ пВсенъ съ сербскими,  богем- 
сками, галиційскими, малорусекими, ново-грече- 
скими. Важность русскихъ песень налагала на 
издателя многія обязанности, самыя необходимыя, 
нужпыя; таковы: обозрБнія народной жизни, м%- 
стныхъ нарБчій, —оставляя это до другого времени, 
издатель взамфнъ предлагаеть отдбльныя они- 
санія «русекія святки, народные хороводы, свадьбы, 
народные праздники, жизнь волжекихт, удальцовъ». 
См. стр. 119. 
Еще на небтТ 
Да дв радуги, — 
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96° + ХХУ!. 8 вып. 124+ ХХХУР 4 вып. 
190--СХУШ, 6 вып. 


сни, собранныя Кир%евскимъ, въ настоящее 


скую рЪдкость, а потому для большинства — не- 
доступны. Между тБиъ, въ этой книг помщено 
интересное предасловіе коммиссін оть общества 1ю- 
битедей россійской словесности, которое нахожу 
не лишнимъ привести здЪеь. 

По мысли, руководившей постоянно Ш. В. Ки- 
рБевекимъ, коммисія, издающая нынћ сборникъ его 
пБсенъ, не ограничивается тЁмъ, что нашла въ 
бумагахь покойнаго, но присоединяеть сюда въ 
пополноніс и другія пБсни изъ печатныхъ изданій, 
а гдЬ нужно, въ приложеніяхъ къ выпуску, пом$- 
щаеть сказки, историческія показанія, преданія 
ит. п. | 

Издане должно-бы собственно начинаться на- 
родными стихами, или духовными пфенопніями 
народа, но они помфщены уже были самимъ со- 
бирателемь. 1848 года, въ № 9-мъ чтенін обще- 


| ства истори и древностей россійскихъ, а донол- 


пительная тетрадь къ нимъ, заключавшал разно- 
рБчія (варіанты), къ ‘сожалфню, добседВ чиелится 


— 350 — 


потерянною. Потому, въ настоящемъ случаф яв- Ве остальныя соображеня касательно текста, 
ляется; состава, пБсенъ, языка и т. п., принадлежащія 
Отдфлъ 1-й. ПБени былевыя (называемыя у | настоящему изданію, отмфчены буквою 0 (общество 
насъ также былинами, нобывальщинами, старинами | Л. Р, Сл.). | 
н т. Д.): то есть сперва богатырскія, и затЁмъ При веВхъ вообще пфеняхъь принято въ на- 
историческія въ тфеномъ смысл%, заканчивающіяся | чал ихъ, въ скобкахъ, отыфчать мЪстность, гдф 
особыми пБевями — безымянными, о безымянныхъ | онф записаны (за исключеніемъ сборника Кирши 
витязяхъ и молодцахъ, удальцахъ и разбойникихъ. | Данилова или др. россійск. стихотвореній, извфст- 
1-й выпускъ этого отдфла, изъ времни Вла- | ныхъ всякому по ихъ печатному изданію), а въ 
димірова, —Илья Муромецъ, богатырь-крестьянинъ. | концф— кВмъ записано, доставлено, или гдф передъ 
ВеБ пвени сюда вошедшія, при которыхъ нфтЪ | тёмъ напечатано. — ГдВ жо, изъ сборника П. В. 
замфтки о заимствован изъ какого либо прежняго | Кирћевскаго, нътъ этихъ отмътокъ, о тёхь пћсняхъ 
печатнаго издания, принадлежать сборнику П. В. | высказаны будуть объясневія впослЬдствіи, при 
Кирфевскаго. Когда он вошли въ него, какое за- | обзор состава цфлаго сборника. 
нимали исто въ его состав, въ какомъ найдены Если разнорфчя не нарушаютъ цфлости пћсни, 
видф, и тому подобные вопросы р$фшены будуть |а напротивъ дфлають ее отдфльнымъ и особымъ 
впослЪдствіи, по окончаніи настоящаго издания | цВлымъ, въ такомъ случаБ пвсни оставлены въ 
и при обозрёни. всего сборника, тЬмъ болће, что | ихъ вид и помфщены въ послфдовательномъ по- 
самъ уже собиратель предложилъ общія свЬдБнія | рядкБЬ одна за другою, по мрё ихъ сродства, 
по этому дБлу въ предисдовін къ отпечатаннымъ | хотя бы самаго близкаго. (водить же разнорфчія 
стихамъ (въ чтеніяхъ) и во вступлени къ былс- ! изъ нфеколькихь пфеенъ къ тексту одной главной, 
вымъ пБенямъ, которыя мы помфстили. велфдъ за | принято тамъ лишь, гд вся разница ихъ въ н%Ъ- 
СИМЪ, сколькихъ отдЕльныхъ словахъ и оборотахъ. Въ 
Все, что записано или переписано собственною | настоящемъ выпуск напечатана въ семъ послђд- 
рукою П. В. Кирћевскаго, или же носитъ явные | номъ вид одна лишь пеня 7-я, въ разряд П-мъ, 
слды его пересмотра, все то отпечатано съ буг:- ' тБмъ болће, что она сведена уже изъ разнорћчій 
вальною точностію, въ самомъ даже правописаніи | въ бумагахъ собирателя *). 
и въ знакахъ препинаніи. Не простирая никакого Правила, здфеь изложенныя, приняты не только 
притязательнаго права на то, что вышло уже го- | для предлежащаго выпуска, но и для всего по- 
товымъ изъ рукъ самаго собирателя, настоящее | слБдующаго изданія. 
изданіе удовольствовалось только тБмъ, что до- Порядокъ, въ которомъ разыфщены одна за 
зволило себ, въ текст такихъ пБсенъ, отдёлить | другою пени объ Иль Муромц%, и самыя осно- 
иногда красную строку, или же поставить въ | вая этого порядка, объяснены на концф выпуска, 
скобкахъ тБ стихи, которые явно внесены въ | послв приложенй, въ особой заиътк%. 
песню поэднће или нейдутъ къ ея собственному 
составу. 1674. Песни, собранныя П. Н. Рыбни- 
Вс замфчаня П, В. Кирфевскаго, прибавлен-  ковымъ. 4 части, Москва, въ типографіи 
ныя къ пфевямъ, оставлены также неприкосновен- | А. Семена, 1861 года. —Въ 8 д. л. Часть 
ными, съ отифткой: Замфтки П. В. Кирфевскаго. | 1-я—488--ХХ Ш, часть 2-я—354+-СССІХХІ 
Въ замЪнъ того, при остальныхъ пЪеняхъ изъ | часть 3-я—460-1Х ХІ, часть 4-я — 272+ 
сборника и другихъ печатныхь изданій, языкъ, _ХХ--13 стр. | 
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разумфется, удержанъ въ точности, но правопи- Книга посвящена авторомъ (1. Н. Рыбниковымъ 
саніе, раздфлене стиховъ и т. п., въ ифкоторыхт |! Московскому обществу любителей россійской сло- 
случаяхъ измфнено по усмотрћнію. | ввеноети отъ имени покойнаго его председателя 


Прим%чанія печатныхъ изданій, какія, въ пол-:__ 
, Ф ли- | 
номъ или сокращенномъ видф, сочтены необходи ‚ *) Въ сводъ не впесены только ничтожный разно- 
мыми илн важными, удержаны всф съ отмЪткой: рёчія, вёрно или нфтъ прибавленныя къ пёенн въ 
Прим. 1-го издавія. : Московскомъ телеграфё 1827 г., № 23, стр. 108, 109. 
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А. С. Хомякова, а затфмъ слфдуеть нфеколько 
словъ отъ издателя, гдф между прочимъ говорится, 
что П. Н. Рыбниковъ пользовалея особенною прі- 
язнію и справедливымъ уваженіемъ со стороны 
Алексфя Степановича Хомякова: въ своихъ пере- 
ходахъ изъ Москвы въ губернію Черниговскую, из, 
Черниговской въ Пермекую и оттуда въ Олонецкую, 
обратившись къ изученію простаго русскаго народа 
въ его  неподдфльномъ  творчествЪ, собиратель 
предлагаемыхъ пфсенъ, движимый естественным", 
чувствомъ, прислалъ первые плоды трудовь своих, 
первому тому, кто үмБлъ цБнить всякое живое 
направленіе молодости, и, согрБвая ее сочувствемъ. 
успфвалъ превращать всякую истинную жизнь мо- 
лодаго развитія въ жизнь направленія русскаго. 
Получивши первыя тетради собрашя пБсенъ, А. С. 
Хомяковъ, выразилъ непремфнное намрене издать 
ихъ оть себя и посвятить Московскому обществу 
любителей россійской словесности, которому онт, 
какъ предсБдатель, подарилъ послднее время своей 
сочувственной дТятельности. 
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Рябининъ, слЪпой пЪвецъ былинъ. 
Съ рис. П. П. Бореля. 


| 


Собране обогащенное изученіемъ трехъ отда- 
ленныхъ русекихъ областей, мало по малу возросло 
до значительнЪйшихъ размровъ. 

Часть 1-я и 2-я, народныя былины, старины 
и нобывальщины, часть 3-я народныя былины, 
старины, побывальщины и пени. 1. Время до 
Владиміра. Богатыри старшіе. Часть 4-я— Народ- 
ныя былины, старины, сказки, повЂрія, сусвБрія и 
заговоры, к т. и. 

Самый капитальный трудъ въ области собранія 
народнаго былиннаго эпоса. Пфени собранія Н. 
Рыбникова давно сдфлались библіографическою р$д- 
костію. Купленъ мною экземпляръ за 25 рублей 
въ хорошемъ вид%. 


1675 ПЪсни народныя Галицкой и Угор- 
ской Руси, собранныя Я. Ө. Головацкимъ. 
3 части. Игданіе Императорскаго обще- 
ства истори и древностей россійскихъ 
при московскомъ упиверситетЬ. Москва, 
(М. Каткова). 1878 года. —Въ 8 д. л., съ 
рисунками. 

Въ первой части: Карпатская Русь. Географи- 
ческо - статистическіе и историко - этнографические 
очерки Галичины, сЪверо-восточной Угри и Бу- 
ковинЫ. 

Во второй части: обрядовыя пени, которыя 
поютея при общественныхъ праздникахъ и увесе- 
Леніяхъ. 

Въ третьей части: пБени былевыя, воспБвающія 
дБянія народныя, казацкія. 

Изданіе украшено множествомъ рисунковъ изъ 
народнаго быта. 


1676. ПЪсня въ честь Ерофеича. Моск- 
ва, въ типографіи армянскаго института 
гг. Лазаревыхъ. 1829 года. — Въ 8 д. л., 


4 стр. : 
Это — юмористичеекое сочинеше, воепфвающее 


извфстную настойку, изобрфтенную Ерофеичемъ. 

Настоящая брошюрка была напечатана въ 
небольшемъ количеств зкземпляровъ и въ продажу 
не поступала, почему теперь приналлежнть въ 
числу рЁдкихъ. 

См. «Послдніе матеріалы для библюграфии или 
описаніе книгь, находящихся въ библіотекъ Якова 
Березина-Ширяева», стр. 229-9; сказано; —- «бро- 
шюрка довольно рБдкая». 


ғ 2. ает 
а но ‹ к 





Головацкій, Яковъ дедоровичъ. 


“Одинъ изъ выдающихся дъятелей Галицкорусскаго возрождешя. 
Род. 1814 г., ум. 1 мая 1883 г. 


1677. «ПЗень, его же отъ моря каспій- а Измайловскаго полка кап- 
скаго съ побЪдою надъ Дербеню и про- тенармуса Петра Суворова, въ Спб. 1740 
чіими грады возвращающагося Августй- года. —Въ листЬ 8 стр. Е 
шаго Всероссійскаго Імператора отца оте- Издане это въ настоящее время считается 
чества Петра Великаго, милостив шаго | весьма рАдкимъ. 
своего Государя и фундатора въ торже- 
ственномъ въ сго імператорскій градъ 
Москву вхожденіи, привЪтствоваше ака- 
демія московская 1722 года декабря 18 
день». Въ 4 д. л., 4 стр. (Безъ означе- 1679. ПВень поютъ всероссійскому зем- 
нія года и м%ста печати). ному божеству ЕкатеринЪ второй ве%Ъ се- 

(м. «Опытъ россійской бибмюграфии» Василія | ла, грады, страны и блаженствующе въ 
Сопикова за № 92, сказано: «брошюра очень ръд- | НИХЪ разные народы въ день торжества 
кая». У Пекарскаго № 528. | мира съ Оттоманскою Портою. 1799 года, 

‚сентября 2 дня. Сочинилъ Александръ 


1678. ПЪень торжественная о состояв- | Перепечинъ. Въ градъ Св. Петра. Печа- 


| р У я» 
шейся оружія тишин съ краткимъ изъ- | ТаНО въ Императорской типографіи, 1793 


ясненіемъ Хотинской баталіи въ просла- | Года. — Въ 8 д. л., 5135 стр. 

вленіе преславнаго имени всепресвзт- Чистые и хорошо сохранившеся экземиляры 
лЬйшія державнћйшія великія Госуда- Этого изданія принадлежать къ числу библіогра- 
рыпи Императрицы Анны ]юанновны, са- фическихъ рБдкостей. 

модержицы всероссйской и прочая, и’ (м. «Отчеть Императорской Публичной Библі- 
прочая, и прочая, сочипенная чрезъ | отеки за 1815 г., стр. 83». 


См. «Отчеть Императ. Публичн. Библіотеки» 
за 1863 годъ, стр. 80-я. 

















— 353 — 


1680. Пень. пътая русскимъ грена- 
деромъ въ ПарижЪћ французскому нище- 
му ветерану въ отвЪтъ [е ѕоцуіепѕ-іџ?— 
Въ 8 д. л. 4 нен. стр. | 

Объ этомъ восьма рЪдкомъ и любопытномъ 
издани см. «Отчеть Императорской Публичной 
Библютеки» за 1870 годъ, стр. 134-я, гдЪ ·ска- 
зано, что ифень эта сочинена генералъ-маіоромъ 
княземъ Александромъ Сергфевичемъ Годидынымъ 
(ї въ 1858 г. въ г. Калиш), бывпимъ калиш- 
скимъ военнымъ начальникомъ, и напечатана безъ 
цензурнаго пропуска, вЪроятно въ Ленчицћ, үБзд- 
номъ городф Калишекой губернии. 

Въ концф стихотворенія посвященіе; «Моему 
другу Николаю барону Бистрамбу (то есть: Ви- 
строму) Александръ князь Голицынъ 5. Оть скуки 
при рекрутскомъ наборф 22 сентября (4 октября) 
1849 года. Въ г. Ленчицф». 

Эта брошюра въ настоящее время принадле- 
жить къ числу библюграфическихь редкостей. 


1681. Пень, сочинена въ Гамбург» 


Томъ У. 


къ торжественпому празляованію корона- 
щи Ея Величества Государыни Императ- 
рицы Анны Гоанновны Самодержицы Все- 
росе ской, бывшему тамо августа 10 по 
новому исчисленію 1730 г. 

Въ конц чрезъ студента Василія Тредьяков- 
скаго въ верху, непосредственно послВ заглавія, 
напечатана положенная на музыку первая строфа 
пени, помфщенной въ сочиненіяхъ Тредьяковскаго, 
изданю А. Смирдина. С.-Петербургь, 1849 г., т. 
Ш, стр. 735. 


1682. Пятидесятил тн юбилей Петра 
Андреевича Каратыгина 1823 — 1873. 
Санктпетербургъ, въ типографіи Краев- 
скаго. 1873 года. —Въ 16 д. л., 21 стр. 

Подробное описаніе этого юбилея было пом%Ъ- 
щено въ «ГозосБ» —№ 64, а отдЬльные оттиски 
пятидесятилътняго юбилея Петра Андреевича Ка- 
ратыгина были напечатаны въ самомъ маломъ ко- 
личествВ экземплдяровъ, и въ продажу не поступали, 
почему. теперь составляють рЕлкость. 
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Вольтеръ, Франсуа-Мари-Аруә. 


Знаменитый литературный дъятель ХҮШ в. Род. въ 1694 г. въ Париж%, ум. 30 мая 17:8 г. 


1683. 15 лътъ крамолы. 4 апрЪля 1866— | ставленіс объ этомъ сочиненін, я привожу здЪсь 


`1 марта 1881 г. Составилъ Өедоръ Гиля- 


полную перепечатку предисловія автора, въ кото- 


ровъ. Томъ [1-часть первая (единствен- | ромъ послфдній говорить, что: 


ная). — Москва. Русская типографія 1883 
года. —Въ 8 д. л., ХҮІ+З24. 

Эта книга очень любоцытна по своему содер- 
жанію, заключающемуся въ поелБдовательномъ из- 
ложенін тБхъ событій государственной жизни, ко- 
торыя въ свое время такъ сильно волновали умы 
современнаго общества. Въ настоящемъ труд ав- 
торъ даетъ полную и правдивую картину русской 
революціонной пропаганды въ имперіи, въ періодъ 
времени 1866—1881 гг. 

Чтобы дать читателю болфе наглядное пред- 


«ЛБтопись крамольнаго движенія начата и 
складывалась подъ ужаснымъ впечатлЪніемъ позора 
1 марта 1881 г. 

Когда освобожденная, преобразованная и про- 
свфщенная Русь пятналась государственными пре- 
стүнленіями, осквернялаь цареубійственными пося- 
гательствами и наконець такъ страшно была по- 
трясена мученическою кончиною Великаго Царя 
Освободителя, общественная мысль робко и вни- 
мательно остановилась на отдћльныхъ политиче- 
евихъ престуцленіяхъ, съ ужасомъ и омерзфиемъ 


Вб 


елфдила за каждымъ порознь дареубійственным | 


ЗдБеь 15-лЪтвій періодъ самъ собою рЕзко 


покушеніемь и, оцБпенБлая, замерла въ первые | очерчивается преступпымь покушевіемъ 4 апрёля 


дни марта. 

Если даже прокуратура за веБ 15 лЬтъ такъ 
часто обнаруживала слабое звакомство съ исторіею 
опасной болЁзни, удивительно ли, что періодиче- 
ская печать потеряла голову. посл 1-го марта? 
Предъ нею грозно ощетинилось безпредфльно чудо- 
вищное и неимовфрно гнусное злодфяню, настой- 
чиво призывавшее везхъ насъ къ отвфту. И были 
отвЪты... Но и въ искреннихъ патріотическихъ 
изліяніяхъ даже доселЕ по большей части слы- 
шатся только благонамЪренныя общія мета. Этого 
мало: не пытаясь раскрыть причины крамолы, не 
изелћдуя и преступные факты, иные, даже въ пе- 
чати, стали производить дознанія надъ неповин- 
ными, благодфтельными и славными иреобразова- 
шями минувшаго царствованія. Уличалось все: кра- 
мольна школа, крамольно самоуправлене, крамо- 
ленъ судъ, крамольна литература, крамольна пе- 
чать, крамольно все общество. Но за то и сами 
обвинители въ свою очередь изобличались въ из- 
м'н%. | 

Въ этомъ шатани мысли, въ этомъ водоворот 
взаимныхь подозрћній и обвиненій, страшныхъ и 
преступныхъ, настоятельно требовалось опознатьея: 
что же наконецъ крамола и не крамола? гд пре- 
дфлъ между честною мыслью, по свободною по 
природ, и злоумышленіемъ, опаснымъ свобод 
другихъ? тд граница между дБломъ добрымъ и 
злодЪяніемъ? Эта потребность опознаться ‘н по- 
двигла автора къ настоящему трулу, служащему 
какъ бы отвфтомъ на незабвенныя любвеобильныя 
слова покойнаго Монарха, обращенныя имъ ко 
всБыъ намъ въ МосквЪ 20 ноября 1878 года: «Я 
надБюсь на ваше сод'Бйствіе, чтобы остановить за- 
блуждающуюся молодежь на томъ пагубномъ пути, 
на который люди пеблагонадежные стараются ее 
завлечь». Вепоминать ли и иныя обращенія Царя- 
Мученика къ обществу, а равно и неоднократныя 
правительственныя призыванія къ тому всхъ насъ? | 

Пишемъ не исторію: еще не скоро скажетъ | 
она свое холодное слово; ведемъ только довумен- ! 
тальную лфтопись событій, съ болью пережитыхъ 
всБми нами, скорбными современниками, если не’ 
всегда спокойную, все же безъ предвзятой мысли, , 
йезъ ломки и пригибаня фактовъ направо или на- 
дво. 








. 
. 


1866 года и страшнымъ злодъянівмъ 1-го марта 
1881 года. -Обзоръ не поднимается выше, къ са- 
мымъ источникамъ крамолы, взявъ началомъ пер- 
вос ся преступное проявленіе, тБено сцъпленное 
со веБмя ея звеньями послфдовавшаго зат Емъ 
пятнадцатил?тія. 

Ближайшими источниками крамолы предетав- 
ляются между прочимъ искры польскаго пожара 
1863 года, внутренняя и внфшняя интрига, жур- 
нальная нигилистическая агитація конца 50-хъ и 
начала 60-хт годовъ, съ ея проповЕдью атеизма 
к матеріализма въ расшатанной семьф, подстрека- 
тельство русскою эмиградіонною печатью н руко- 
водительство международною ассоціаціею рабочихъ. 
А лучшею здфеь почвою были при полусвобод$ пе- 
чати и крайнее оскудЕніе дворянства, и стБененіе 
духовенства ограничевіемъ приходовъ, оба сословія 
съ сыновьями, чадфленными отъ школъ волчьими 
паспортами, и съ дочерями, сбитыми съ толку 
теоріями «женскаго вопроса», да среди невфже- 
ства и полуобразованя нагло, гордо и жадно изъ 
перегноя крБпостнаго права возвышающая свою 
голову надъ обфдифвшимъ крестьянствомъ ожирЪв- 
шая и спекулирующая плутократія, протягивающая 
руку размножившейся и усилившейся еврейщин?, 
этому международному элементу, представителю ка- 
питала въ старомъ и сощализма въ молодомъ сво- 
емъ поколфни. А правительство? а администрація? 
а общественныя учрежденія? Ни защиты, ни обви- 
ненія ихь не беремъ на себя; но ошибки ихъ, не- 
избЬжныя при крутомъ поворот русской жизни, 
едва ли принесли болБе вреда, чёмъ эта огульная 
критика всфхъ правительствениыхъ дЁйствй, вефхъ 
административныхь распоряженій, всфхъ обществен- 
ныхъ учрежденій, это обратившееся въ безсозна- 
тельную привычку развинчиван всего ради только 
искусства развинчивать. 

Обзоръ нашъ не касается также и современной 
европейской соціалистической литературы, этого 
носомнЂаво главнфйшаго родника пропаганды у 
насъ: отсюда пришлось бы прямо спуститься къ 
эмиграцюнной и къ подпольной печати, что едва 
ли своевременно. Впрочемъ предмёть нашей лБто- 
писи не ученія тамъ, а дфяшя здфеь. 

Отсюда кругъ фактовъ, нодлекавшихъ обозрћ- 


нію, опредфлилея попятіемъ политичесваго престу- 
32% 
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пленія, сүдомъ или администращею признаннаго | нымъ нзданіямъ — это значить пересмотрть около 
за таковое. Но здЪеь, въ области административ-| 22,000 листовъ. 
ныхъ распоряженій, равно какъ судебныхъ процес - Настоящимъ обзоромъ окончательно устанав- 
совъ, лётопись всячески остерегается не только | ливается печальный фактъ существования у насъ 
оправданія виновныхъ, осуждевія невинныхъ, но и | одной и той же, по крайней ивр за 15 л%тъ, 
вообще судейской или полицейской постановки дфла, | сошалистической парти самаго крайняго направ- 
лфтопиецу совсфмъ неприличной. | денія съ развфтленемъ ея на двъ фракши— про- 
Ожидаемъ возраженій противъ односторонности : пагандиетовь и террористовъ еще современъ Кара- 
труда лишь по обнародованнымъ документамъ. Т вина Одн$ и ТВ же преступныя иден раз- 
это уже не наша вина. Впрочемъ, при значитель-; рушеня всего существующаго общественнаго и го- 
номъ чиелБ «правительственныхъ сообщенй», при сударственнаго строя проповфдывались 15 лђтъ 
широкой гласности политическихъ процессовъ и | срялу; одними и тёми же пріемами пользовались 
громадности разнаго газетнаго матеріала, едва ли ) пропаганда и терроръ—-отъ студенческихь истор 
какіе-либо новые документы, думается намъ, до-| до хождонія въ народъ, отъ фальшивыхъ паспор- 
бавили бы много существеннаго. А подпольной пе-  товъ и шифровъ до кинжаловъ, револьверовъ, дина- 
чати и довћрять трудно, съ ея злословіемъ и | мита и кураре; одић и тв же преступныя цъли 
бранью, достоявіемъ развБ только прокурорскаго | намчалвсь—отъ освобожденія Чернышевскаго до 
надзора, а не лЬтописнаго изложешя. Что весьма | цареубійства. Даже и сами дфятели непрестанно 
важно и, къ сожалёнію, не доступно современному | сознавали свою солидарность, причемъ поздифйния 
обозрфвателю. Впрочемъ, если бы даже и были | поколънія иногда прямо называли себя кощунет- 
доступны какія-либо не обнародованныя свЪд%нія, | венно продолжателями «евятаго дфла Каракозова». 
едва ли было бы умфетно ими пользоваться: те- Вел детве правительствениыхъ мФръ ие разъ 
перь подобный трудъ только и возможенъ «по 06- | рёдфли крамольные ряды, но кадры ветерановъ, 
пародованнымъ документамъ», ибо вообще крайне | рецидивистовъ постоянно пополнялись новобранцами, 
щекотливо составлять обзоръ современныхъ дЪяній, | революціоннымъ мясомъ, обильно посл студенче- 
даже оцБненныхъ судомъ или администраціею. Не | скихъ исторій нароставшимъ ва скелетъ крамолы, 
 безъ тяжелаго чувства приходилось намъ подчасъ |а потомъ черпаемымъ и гд попало. Отсюда то 
пазывать имена нЪкоторыхъ, и такъ уже горько | на протяжени 15 лвтъ то и ДЁло ветрбчаемся 
поплатившихся за гр$хи юности и невБдБнія Но | съ одними и тЁми же дБятелями, связанными съ 
«изъ пфени слова не выкинешь». предшественниками, современниками и послћдова- 
Между тёмъ даже и одни обнародованные до- | телями, помимо единства убфжденй, цЬлей и 
кументы составляютъ весьма значительный матеріалъ. | средствъ, узами родственными и дружественными. 
Это законодательныя мфры, Высочайшія повелфния, | Это съ теченемъ времени все боле и болће на- 
правительственныя распоряженя, правительствев- | слоявшееся и смыкаяшееся единство лицъ, образо- 
ныя сообщенія, мЪетныя административныя мфры, | вавшее какъ бы стволь крамольнаго древа, лучше 
судебные отчеты, газетныя корреспонденщи, руко- | всего убЪжлаеть въ длившемся одномъ и томъ же 
водящія статьи и т. д. до отзывовъ иностранной | заговор$. Этотъ клубокъ, это ядро крамольныхъ 
печати. дфятелей, помфщаемъ во 2-ой части 1-го тома, 
ЛЬтопись наша начата съ немногихь періоди- | въ таблицћ, сопровожденной особымъ поясненемт.. 
ческихъ изданй, но съ каждымъ годомъ число ихъ Нигилизмъ имЂетъ свою 20-лфтнюю псторю, 
возрастастъ. Пересматривать всф газеты, особенно | а взгляды на него остаются, по большей ‘части, 
за первыя десять лётъ, не казалось необходимым»: | старые. ВЪфрные въ свое время, теперь они полу- 
пять-шесть большихъ ежедневныхъ издан, раз- | чають уже характеръ суевфрия, падающаго отъ 
личнаго и даже иныя противоположнаго направле- | легкаго прикосновенія факта или цифры. 
нія, пе могли, особенно на первыхъ порахъ, опу- Такому сүевБрію преступное сообщество и сей- 
стить сколько-нибудь выдававтагося факта или | часъ представляется «ничтожною горстью», «не- 
соображенія, папечатаннаго у собрата; а обозрЪть | звачительною шайкою». Мы, конечно, не можем", 
15 афть хотя бы только по четыремъ ежеднев- опредБлить даже и приблизительно число членовъ 
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«парти». Но утверждаемъ, что оно постоянно воэ- 
ростало. Если въ 1866 году, при всфхъ усиліяхь 
гр. Муравьева, смогли привлечь къ судебной от- 
вфтетненности за 4-е апръля только 34 человћка, 
въ Нечаевщину видимъ боле чЁмъ вдвое противъ 
каракозовщины число подсудимых». 


Въ конць 1876 года на Казанской площади 
собирается демонстрадія въ 200— 300 человфкъ. 
Между тБыъ почти одновременно съ этямъ разби- 
рается дБло 50-ти московскихъ соціалистовъ, а 
велфдъ за нимъ 193-хъ, причемъ эти 50 и 193, 
содержаеь подъ стражею, не могли войти въ составъ 
демонетрировавшихъ на площади. 


Черезь нЪсколько мБеяцевъ новыя демонетра- 
ци въ Москвћ, ОдессВ и другихъ м?$стахъ. 1879 
годъ весь занять арестами, судебными разбиратель- 
ствами, алминистративными ссылками. А поздифе 
«Правительственный В$стникъ» опредфляеть только 
часть пересматриваемыхъ дћлъ о поднадзорныхъ 
цифрою 1502. 

Сощалисты — это мальчишки, недоучки, семи- 
наристы, студенты, изгои. Такъ не безъ основанія 
утверждали н®когда, во «мальчишки» иные под- 
росли, кое-кто изъ «недоучекъ» подучился, а се- 
минаристы см'Бнились и дворянами, и мфщанами, 
и крестьянами; въ крамолЕ появилась еврейская 
струя; а рядомъ съ мужчинами выступили и жен- 
щипы. И если родоначальники нигилизма вышли 
изъ духовнаго званія, послЪднія 15 лёть не по- 
ставили на одного подсудимаго изъ духовныхъ 
академій. А студентовъ университета со временъ 
Нечаевщивы мало по малу смфияли слушатели 
высшихъ спеціальныхъ учебныхь заведеній, но по- 
томъ и они уступили м®сто лицамъ неопредЪлен- 
ныхъ профессій. 


Между тБмъ уничтоженіе льготъ по образова- 
нію, возвышеніе платы за слушаше университет- 
скихъ лекцій, то и дБло предлагается, какъ ц'ђ- 
литезьное средство противъ крамолы, звахарями, 
забывающими, что не «изгони», не «литніе люди», 
не «умственный пролетаріатъ», были эти наиболфе 
выдававшіеся  дЁятели и дфятельницы: магватъ 
Лизогубъ, содержавшій свонмъ значительнымъ со- 
стояніемъ крамольную шайку, докторъ Веймаръ, 
другъ высшихъ сферъ, и эмягранть князь Крапот- 
кинъ, а также генеральемя дЕти: Осннекій, Ле- 


равно какъ мать и дочери Субботины, Перовская 
и многіе другіе. 

Изучене политическихь процесеовъ приводитъ 
насъ къ слфдующимъ историко - статистическимъ 
выводамъ относительно возраста, пола, вфронспо- 
вБданія, народности, образованія и сословнаго раз- 
личія крамольныхъ дфятелей. 

І. Возраст. Возрастъ нашихъ соціалъ-револю- 
щонеровъ вообще ниже 30 лфтъ. Лфта подеуди- 
мыхъ по Каракозовскому длу намъ ноизвЕстны. 
Средвій возрастъ 1-й группы нечаевцевъ 26 лётъ 
и 2-Й самой многочисленной, около 23 л. 9 м. 
Черезъ три года послћ нечаевщины, въ Долгушин- 
екомъ процесс возрастъ подсудимыхъ достигаетъ 
24 л. 1 м. Въ дъь Дьякова, 1875 г., спустя 
годъ посла Долгушинскаго, онъ понижается до 
22 л. 10м.; у демонстрировавиихь на Казанской 


площади въ концф 1877 г. онъ еще ниже: 20 2. . 


10 м, У 50-ти московскяхъ соціалистовъ середній 
возрасть опять поднимается до 23 л. 9 м. Въ 
обвивительномъ актЬ по длу 193-хъ лёта под- 
судимыхь не обозначены. Судившісся вмЪеті съ 
Ковальскимъ въ ОдесеЕ террористы имфли ередній 
возрасть 26 лЪтъ, а подсудимые по дЁлу о во- 
оруженномъ сопротивления 11 февраля 1879 г. 
въ Кіевъ не достигали 25 л. 9 м. Обвинявитеся 
по дБлу о локушенін на жизнь шефа жандармовъ 
г. Дрентельна, гдф большая часть подеудимыхь 
была оправдана, едва ли не старше всфхъ: ихъ 
средвій возрастъ 29 л. 1 м. Позднфе въ кіевекомъ 
дЪлВ Левченко (21 подсудимый), средній возрастъ 
достигаеть 25 лЪтъ. Несколько старше этого 
20 цареубійцъ, съ свонмъ среднимъ возрастомъ 
27 л. 9 м. и 

Воспитанники высшихъ снещальныхь учебныхъ 
заведеній вообше старше студентовъ университета, 
а «распропагандированные» рабочіе иногда старше 
самихъ пропагандистовъ. Самые старые изъ под- 
судимыхъ 50-лЕтній каракозовецъ Шевелевъ. 41 
года подпоручикъ Зундштремъ, 40-лътніе Прыжовъ, 
үбійца студента Иванова, и Ольхинъ, оправдааный 
по длу Мирскаго, 39-л®тній поручикъ Казаке- 
вичъ, ЗӘ-лБтніе КлЬточниковь и Златопольскій, 
оба они изъ числа 20 цареубійцъ, а самые млад- 
ше 16-лБтній Сидорацкій, рецидивистъ, и 14-лът- 
няя еврейка Гуковская, приговоренная на поселе- 
не по ллу о вооруженной демонстращи въ Одессї 


шервъ фовъ-Герцфельдъ, Батюшкова, Армфельдъ, | въ 1879 г. ЗдЁфеь напрашивяется одинъ выводъ: 
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средній возрастъ нечаевцевъ въ 1869 году, при- | КаракозовщинЕ и Ночаевщинъ, не говоря уже о 
близительно 25 лётъ, а черезъ 12 лБтъ средній | Березовскомъ съ его сообщниками, тоже поляки. 
возрастъ 20 цареубійдъ 27'/г лётъ. Если бы че-, Но чБмъ дальше, тфмъ больше лольскій эле- 
резъ 12 літъ дфйствовало то же поколфие, царе- | ментъ прячется здфсь за кулисы, совершенно сли- 
үбійцы должны бы имЪть до 37 лёть. И такъ не | ваясь за границею съ нашею соңіалистическою 
одно какое лнбо поколЪніе заражено было крамо- | эмигращею. 

лою, а извфетный возрасть улавливалея ею, что 
однако не мфшало нъкоторымъ рецидивистамъ слу- 
жить связующею цфпью между отдфльными гнфз- 
лами въ разныхъь мстахъ и на разстоянін н$- 


СкОЛЬКИХЬ ЛЪТЪ. Мирекій, какъ и мноме другіе, а злодЪй, причи- 
П Полъ. Первоначально выступаетъ, разу- „ў смертельныя пораненія Государю Импера- 


мБетея, только мужескій полъ, но чБмъ дальше, ! тору, Игнатій Іоахимовъ Гриновецкій, дворянинъ 
тБмъ больше привходить женскій элементь. Это Гродненской губервін 


преимущественно цюрихскія студентки, а потомъ 
слушательницы различныхь курсовъ, особенно аку- 
шерскихъ. Между подсудимыми по Каракозовскому | чаевщине еще бн встрёчавиь семитической струн, 
длу еще нЪть женщивъ. Впервые выступаютъ | Но съ допущеніемъ еврейства въ вашя школы, 
он въ Нечаевщивћ, тдЁ ихъ не боле 10%. Изъ | ОНО занимаеть непропорціонально выдающееся мф- 
32 арестованныхь за Казанскую демонстрацию уже | 70° Въ нфкоторыхь процеесахь на юг, р 
11 женщинъ. Среди 50-ти московскихъ сощали- мЬръ, по обвиненію въ вооруженной демонстращи 
стовъ нхъ до 16-ти. Въ дћаћ 193-хь даже 39| 8% Олесеь, ифлая треть подсудимыхъ Моисеева 
женщинъ. Между 15-ю подсудимыми по длу о ЗАКОНа, хотя нфкоторые и съ русскими фамиліямн. 
вооружепномъ сопротивлени въ Кв 11 февраля. Юное еврейство служитъ особенно хорошимъ про- 
1879 г. 6 женщинъ. Въ числ 20 цареубійцъ ' ВОЛИНКОМЪ между запалами въ ма р 
ихъ 4, не считая Перовской и Гельфманъ, осуж- ВАМИ здфеь н преобладающее его участіс есть яч 
денныхъ раньше. Уступая мужчинамъ въ чисден- шее доказательство, что бъда въ значительной 
ности, нфкоторыя изъ государственныхь преступ-'‘ТеПени только’ наносная. Еврейство же выставнло 
ниць опережають нхъ энергіею и революціоннымъ , ! НФСКОЛЬКО отчаянныхь злодћевъ, каковы: Дейчъ, 
трудолюбіемъ. Таковы наиболће выдававтіяся «ма- | Гольденбергь, Виттенбергъ, Зунделевичъ, Дукер- 
дамши»: мать н дочь Субботины, Ободовекая, В, манъ и друге, почти всф прикосновенные къ по- 
Любатовичь, Армфельдъ, Батюшкова, Летернъ кушеніямъ на цареубійство. Но вообще крамола 
фовъ Герцфельдъ, Засуличъ, н цареубійцы: Перов- 
ская, Лебедева, Иванова, Якимова, Гельфманъ, 
Грязнова и т. д. | ' ГУ. Образованіе. Образоваше у большинства 

Ш. Вроисповћъданіе и народность. Въроиспо- | не высоко. Даже между «интеллигентными» про- 
вБданіе рђдко означается въ документахъ, а о на- центь окончившихь курсъ въ высшихъ учебныхъ 
родности и совефмъ умалчивается. Но все-таки | заведеніяхъ едва примфтенъ, такъ что среди, на- 
можно, напримъръ, утверждать, что ни бБлорус- ! прим$ръ, 193-хь пропагандистовъ оказывается 
ское племя, ни остзейскія провинцін, ни старооб- | только одинъ кандадатъ университета. Также рдки 
рядчество, ни сектантство пе занимали сколько нн- и по другимъ дфламъ подсудимые съ высшимъ 
будь примВтнаго иста. Пожива крамолы—въ ве-  образованіемъ. Таковы были Ткачевъ, Чайковскій, 
ликорусскомъ и малорусскомъ племени н въ гос-, Веймаръ и очень ёще немногіе. Подавляющее 
подствующемъ вфронснов$дани. Изъ внородцевъ | большинство «интеллигентныхь» —это неключен- 
бросаются въ глаза уроженцы Кавказа, коихъ зна- ; ные и исключившіеся изъ среднихъ и высшихъ 
чительный процентъ въ Нечаевщине и между 50-ю | учебныхъ заведеній, особенно послБ «иеторій», 
сосковскими сощалистами. Головешки польскаго | для того и затћваемыхъ, перелеты изъ одной 
пожара еще очень чадять; въ 60-хь годахь въ | школы въ другую, бродячее студенчество, Проценть 


Однако и здесь Дмоховскій, напримЪръ, осно- 
ватель сообщества вмЕсть съ Долгушинымъ, во- 
| лякъ, равно какъ и осужденные съ Ковальскимъ 
Свитычъ и Отудзивскій тоже поляки; полякъ н 


Евреи наоборотъ. Въ Каракозовщин и Не- 





' племенъ, нарБчій, состоя». 





(въ позднфйшее время —это «емфеь одеждъ и лицъ, ° 


——— == 
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студентовъ университета пропордіонально меньше, 
чфмъ слушателей высшихъ слеціальныхъ учебныхъ 
заведеній, изъ конхъ особенно выдавались Петров- 
ская земледБльческая академія (по Каракозовщинт, 
Нечаевщин и длу 193-хъ), технологпческія выс- 
шія школы, медико-хирургическая академія, вете- 
ринарвый институть н т. д. Студенты духовныхъ 
академій рЪфзко отсутствуютъ, хотя не мало совра- 
щаемо было учениковъ духовныхь семинарій. За- 
раза коснулась воспитанниковъ и военныхъ школъ, 
однако менфе, чБиъ гражданскихъ. Таковы, напри- 
мЪръ, поручикъ Топорковъ, юнкеры военнаго учи- 
лища въ дЬлЪ 193-хъ, подпоручикъ Дубровинъ, 
прапорщикъ Тарховъ, поручикъ Казакевичъ, под- 
поручикъ Зунлштремъ, лейтенантъ Сухановъ и дру- 
гіс. На зар крамолы почти исключительно оказы- 
вается учащаяся молодежь, но потомъ мало по малу 
нарощается и « веинтеллигентный процонтъ на интели- 
гентный капаталъ» и примыкаютъ лица разнокалибер- 
ныхъ професій. Изъ 34-хъ каракозовцевъ 9 студен- 
товъ, изъ коихъ 8 слушателей Петровской академін. 
Между 11-ю подсудимыми по 1-ой групи нечаевцевъ 
около половины изъ школьной молодежи, а среди 
33-хь по 2-й груши того же дфла болБе поло- 
вины петровцевъ (18 человфкь), потомъ 8 студен- 
товъ университета, исключенвыхъ по Полунинской 
истори. Въ петербургской групи ночаевцевъ (19 
подсудимых) 14 студентовь высшихъ снещаль- 
ныхъ учобныхь заведеній. Между д5-ью сибиряками 
въ Нечаевщинъ 4 изъ спещальныхь высшихъ 
школъ. Въ Долгушинекомъ дЁёлф большинство то- 
же изъ учащейся молодежи. Изъ 8 подеудимыхъ 
по дфлу Дьякова половина студенты Петербургскаго 
университета и медико-хирургической академи. Въ 
«охотнорядской истори» всф до одного вольно- 
слушатели техники. Но за то между подсудимыми 
по Казанской демонстращи (21 подсудимый) только 
5 воспитанниковъ высшихь спеціальныхъ школъ, 
а въ числБ 50-ти московекихъ соціалистовъ только 
0 подсудимыхъ изъ учашейся молодежи. 

Жаль, что документы не всегда ясно указы- 
ваютъ школьное прощлое подеудимыхъ, часто 060- 
значая только сословіе, какъ бы остерегаяеь бро- 
сить твнь на то или другое учебное заведеніе. 
Этимъ ложнымъ стыдомъ особенно отличается об- 
винительный акть по длу 193-хъ. Въ немъ Же- 
лябовъ, наприм$ръ, помфченъ, какъ крестьянинъ 
Таврической губервін, Өеодосійскаго уфзда, дерев- 


ни (ухмановки, тогда какъ онъ быль ех-студентъ 
университета. 

Гакимъ образомъ, во вефхъ этихъ выкладкахъ 
необходимо вообще повыенть процентъ учащейся 
молодежи. Но несомнЕнно, что чБмъ поздние, 
тёмъ болБе утрачивается студенческое участ: 
террористы изъ интеллигентныхъ и не интеллигент- 
ныхъ давно уже покинули не только школьныя, 
но и всякія занятія, кромЪ какь «революціонными 
дБлами». Поверхностное образованіе даже выдавав- 
шихся заговорщиковъ возмфщалось безконечнымъ 
фанатизмомъ и желЕзными характерами. закаленными 
въ одиночномъ заключеніи и нелегальномъ скитанін. 

У. Сословія. Здесь ограничимся указаніемъ 
только на два дфла съ небольшимъ числомъ обви- 
няемыхъ. Если одни документы скрываютъ школь- 
ное прошлое подсудимыхъ, выставляя ихъ сосло- 
віс, то другіе, наоборотъ, таять сословіс подсуди- 
мыхъ, означая только школу, гдБ обвиняемые учи- 
лись. Между 50-ю московскими сощалистами дво- 
рявъ 12, изъ военныхъ разночинцевъ 5, почет- 
ныхъ гражданъ и купцовь 2, мБщанъ и цехо- 
выхъ 4, крестьянъ 10, учащихся (безъ обозначе- 
нія сословій) 6. Въ дЪлЬ 193-хъ — дворянъ 77, 
дБтей священно и церковно - служителей 38, изъ 
семей разночинцевъ гражданскихь и военныхъ 25, 
потомственныхъ почетныхъ гражданъ и купцовъ 11, 
мЬщаньъ 21, крестьянъ 16 в т д. 

Въ крамолб создалось еще особое сосдовіс— 
эмигрантовъ. Таковы: журналисты Лавровъ и Дра- 
гомановъ, каракозовецъ кн. Черкезовъ, заводчикъ 
Нечасвщины Бакунинъ, одни изъ важнйшихъ 
участниковь въ ней Ткачевъ и Засуличъ, а также 
князь Крапоткинъ изъ эпохи 193-хъ, Дебогоріо- 
Мокріевичъ, бБжавшій съ каторги, Дейчъ, Гарт- 
манъ и многіе другіе штабъ-офицеры крамолы. 

Почти два года отодвинули насъ отъ 1 марта 
1881 года, и чёмъ дальше, тфмъ сильне и глубже 
чувствуется, что у насъ, воспитавшихся и созрЪв- 
шихъ въ прошлое царствованіе, вынуто все 1-мъ 
марта, отняты у насъ мы сами, вея лучшая сто- 
рова насъ самихъ, ибо все, чБмъ выросли мы отъ 
Николаевскаго покол$вя, совершено имъ, 0свобо- 
дитолемъ и Мученикомъ. Не его ли видБли мы 
останавливающимъ русскую кровь, безполезно лив- 
шуюся на разрушенныхъ бастіонахъ, на изрытой 
снарядами многострадальной землф (Севастополя? 
Не онъ ли умиритель Кавказа, гдБ томительно 


долго лизась таже русская кровь, тамъ въ непро- | 
ходимыхъ горахъ, положилъ на нашихъ глазахъ 
зачатки гражданственности? Не его ли рука ви- 
дитея и сейчасъ, снимающая оковы съ милліоновъ 
рабовъ и указывающая ииъ на «свободный трудъ»? 
Но его ли голосъ: «Милость и правда да цар- 
ствуютъ въ судахъ», слышится и сейчасъ въ м- 
стахь прежвяго безправія? Не онъ ли остававли- 
васть руку палача со свистЬвшимъ бичемъ, съ 
страшными и позорными орудіями клейменія лица 
человВческаго и предаетъ вфчному забвенію страш- 
ную «зеленую улицу»? Но его ли мы, люди пе- 
чати, вспоминаемъ ежеминутно, пользуясь небыва- 
лою до него свободою высказывать свои мысли н 
благія желанія? И мы ли одни? И эти излюблен- 
ные люди отъ городовъ и деревень, въ думахъ и 
земствахъ, не ему ли тоже одолжены своимь по- 
литическимъ бытіемъ? И этотъ солдатъ, не долго 
несущій свой легкій ранецъ въ рядахъ, пополняе- 
мыхъ по всеобщему жребію, а не проступками и 
преступленіями, и этотъ профессоръ на каөедр®, 
не боящійся, что науку заподозрятъ въ политиче- 
ской неблагонадежности, и этоть студентъ, полу- 
чившій научное образованіе н безъ ограниченій до- 
пущенный въ храмъ науки, не ему ли и они већ 
обязаны своимъ настоящимъ бытемъ? 

И они ли только? Его видимъ въ крестьян- 
ской школ, среди будущаго грамотнаго русекаго 
народа, до него несуществовавшей. Его видимъ на 
далекихъ восточныхъ окраинахъ, призываемыхъ имъ 
къ исторической жизни послф 2000-лфтней спячки. 
Его наконецъ видимъ въ солдатской палаткё, въ 
лазарет, на склон славныхъ дней, въ едивовър- 
ной и единоплеменной стран, все того же про - 
возвћствика свободы и просвфщешя людямъ, по” 
истин сидфвшимь во тьмБ и сфни смертной. Да, 
мы потеряли самихь себя, ибо никогда еще лич- 
ная царственная дЪятельность не была столь на_ 
родною. 

И какъ потеряли? Какимъ-то невозможнымъ 
невфроятвымь, безиримфрно дикимъ и безгранично 
позорнымъ образомъ — цВлымъ рядомъ адскихъ 
посягательствъ на этого царя, на эту святыню на- 
родную, на этоть призванный имъ къ жизни, сво- 
бод и просвфщеню народъ, на насъ самихъ, да 
на насъ самихъ. 

Среди благодБтельнъйшихъ и славвЪйшихъ дВя- 
ній Александра П, въ самыя лучния минуты на- 
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шей исторін, начинается польское возстаніе, а за- 
тъмъ раздается первый злодЪйскій выстрЪлъ у рћ- 
шетки ЛЪтняго сада. Глухо прозвучалъ, не вы- 
звавъ ни тБни отзвука. Страшное негодован!е всей 
русской земли скоро изгзадилс память о безумномъ 
преступлении. 

Потомъ послфдоваль другой выстрЪлъ, въ Ца- 
риж%, бфглаго повстанца. Въ этомъ увидфли только 
повтореніе случайности 4-го апрБля. Но рядом 
съ этимъ шла пропаганда какихъ-то дикихъ уче- 
ній, которую люди умные пропускали мимо ушей, 
а люди ловкіе съумфли обратить въ свою пользу. 
Внушалось недовћріе къ обществу и народу, и на 
почв этого недовЪрія, при равнодуш и однихъ, при 
неумЪлости другихъ, при излишней сообразитель- 
ности третьихъ, въ течене полутора десятка лЪтъ 
создалась призрачная противоправительственная 
партія. Началоеь преслфдоване Этой парти, но 
ощупью, не разбирая свонхъ и чужихъ, такъ что 
даже, при безнаказанности соціалистической печати, 
вызывала иногда на себя кары своею прямотою 
печать патріотическая. Небывалыя легальныя хи- 
щеня ничфыъ не стфенялись, а нелегальныя по- 
чти не преслдовалиеь; за то шли не разборчивые 
аресты, взбивалась ина политическихъ процессовъ 
и въ конц концовъ признана была необходимою 
точно какая-то облава чуть не на все учащееся 
поколфне за чтеніе и распространеніе бездарн$й- 
шихъ произведенй потаенной литературы, являю- 
щейся всегда и вездЕ только ядовитымъ послЪд- 
ствісмъ стћененія печати явной. | 

Среди мирнаго настроенія общества, заражен- 
наго соціализмомъ мене, чБиъ какая либо изъ 
европейскихъ странъ, 37 губерній, не лишенныхъ 
шелопаевъ, начитавшихся глупфйшихъ княженокъ 
и вздумавшихъ распространять ихъ «въ народф», 
объявлены были зараженными противообщественною 
язвою. И въ то время, когда за рубежемъ проли- 
валась русская кровь за освобождеше братьевъ, 
дома созидался громадный политическій процессъ, 
по которому (цифры беремъ изъ печатнаго прави- 
тельственнаго документа). было привлечено къ до- 
знанямъ 770 человфкъ, изъ коихъ 612 мужчинъ, 
158 женщинъ, подъ стражею было 265, на сво- 
бодф съ привятіемъ другихъ мфръ 452 и нера- 
зысканныхъ 53. Взбудоражено было конечно еще 
гораздо больше. Въ обществ послышался 60лЁ3- 
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193 человЪка, были посажены на скамью подеу-| дЕлу о 20-ти цареубійцахъ раскрываетъ предъ нами 
димыхъ, а судъ и большую часть изъ нихъ оправ-! какую-то непроглядную бездну прступленія: прежде 
даль. Но они уже просидфли годы въ ТЯЖКОМЪ | мы видБли рецидивистовъ - террористовъ, теперь 
одиночномъ заключени, но они уже администра- | указали намъ шайку, поставившую себБ спеціаль- 
тивко высланы, но они уже бфжали изъ ссылки. ' ностію цареубійство, причемъ каждый изъ этихъ 
Такъ наслаивалась одна ошибка на другую, и | невиданныхь злодБевъ и злодфекъ оказался за- 
въ концф концовъ, поелф этого политическаго про- : пятнаннымъ нфсколькими цареубійственными пося- 
цесса, умфетнаго только въ стран, ц®ликом^ | гательствами. ЗлодБйство превзошло «число и мру, 
охваченной револющею, чего и тЕни у насъ неи предфлы». По пути злодЪянія некуда уже едћъ- 
было, сложилась не мнимая, а уже дЪйетвитель-' лать шагу. 
ная фракція террористовь, имфвшая до того вре- А мы теперь, посл 1-го марта, всф-ли нако- 
мени, какъ и везд теперь въ Европ, лишь н- | нецъ сознали истину, документами тысячи разъ 
еколькихъ злодБевъ, разбросанныхь на разетояніи | засвидЪтельствованную, что оружю оттачивалось 
десятка лЪтЪ. на жизнь не только властей, но и веБхъ насъ; 
Тотчасъ посл процесса 198-хъ бунтари устрем- | выстрлы, раздававшеся противъ Государя, 
ляются путемъ Вфры Засуличъ терроризовать пра-  ;кдутъ лишь минуты направиться и противъ под- 
вительство, на что власть отвЕчаетъ смертными . данныхъ; что подкопы велись не подъ Дворцы 
казнями и другими строжайшими мфрами, рЕзк- | только и царственные пути, но и подъ нашу сво- 
на сей разъ отдфляя революціонную партію отъ боду и благосостояніе; что «уничтоженіе всего су- 
русскаго общества. Въ парти возникаетъ расколъ:  ществующаго государетвеннаго и общественнаго 
чернопередфльцы почти готовы выдать террористовъ, | строя», и притомъ съ самаго верха, куда сведены 
ибо репрессаліи въ равной мЁр касались и тер- | вер основныя государственныя и общественныя 
рора, и мирной пропаганды сощалистическихь идей, , связи, уже начато нашими общими врагами? А 
Неудачная попытка въ Зиямнемъ дворцВ, быть мо- | вфль только этимъ яснымъ сознаніемъ и можеть 
жетъ была бы послБднимъ террористическим фак- | теперь окончательно упрочиться порядокъ, благо- 
томъ; но туть случился внезапный поворотъ, убћ- | состосніе и счастіе государства и народа, взаимно 
дившій и чернопередльцевъ, и нартію Народной | нераздфльныхь, въ трудномъ нашемъ историче- 
Воли, что терроризація можеть имфть успъхъ. Съ | скомъ шествін къ безмятежному, доброму и счаст- 
этихь поръ расколъ въ партін, повидиму, уни-| ливому будущему. 
чтожается; пропагандисты переходятъ на сторону Ө. Гиляровь. 
террора, а террористы обращаются прямо въ царе- Москва, 
үбійцъ. И вотъ «правительственное сообщене» по 12 марта 1883 г. 
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